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Jaaa Amo«a KonreiifkéhOf 

(wedlo Frouti&ka Falackého z Miuegpjku wjaaty a zfcr^ceii^), . 

I 

♦ * 

an ud mos Kom enskjf' narodil 8ê w Moraw^% w 
wnèsieôid N iv^micj/rch na pmmłwi Qstr^Wêkém mdm^ 

P^f^menj to Komensky luzalo püwod swàg ode wsy 
Mjomny na pamstioj Swètlowêkim^ odkud pí^édiowi 
ko tuèjm pocàd»€iû 

jRodidoivé f^eJto pi'iznàtvali se k gednotb hraifj de-* 
Sky'chy ktera^ w okol) łornto mnoho wy-znawatu mëit^ii\ 
Cerkwi $wi m liUrati^ê ndrodnf gilt mg$dnoho zm^ 
mem'féko muie hylm podała. Otec Kemênskiho^ iyuf 
mJyndrem, geitë M dètinstw) sytm swého^ gakoà y man^ 
àelka ßtho $ê su^ta $eÎU, uiöimwU sjrrçiia êtoUto dè^ 
* äieem gmènj^ gak se zdd, otaiem dostatedfUha h àai'* 
Sjmu geho wychowdnj. IÍ łomu y pi' j roda udëlila i^e- 
mu hognë darik swjf'ch myuiilechtiUgsiêh mysl ge-* 
nmau a goênaUj h udtni ehiiwaUf cyt Hw^ a hlubok^, 

srdce wraucy^ dùwèraiL a idskau k Bohu y Udem a wuU 
gaJk snainau a dinruMf tak y stàlau a neohrozinau^ 
^ Foruà/qey Konunskiho niHdnè pidé o toychoufi'» 

\ fij geho ne wed II y takze sotwa podátkum litcrnjho ttmif-* 

r 

I nj doma se wyuőiWf zrostal co pachole sdm sohé zà^ 
\ 9tawen^y gisûho powoUni pfed êeham tmmugei mU mo- 
nj chdpage se whlikéh^ zamësindni, wsdy Mât hny ùi 
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tókö UpauHèK Teprwa w MtHnÂetlm roee wïfku gêho 

{le fa i6oS) procy Inuw^i w n^m Padost nep^emozend k 
naukâm a wèdomostem wysśjm pudila g^g do skol la-^ 
Hnêk^ch; aà neize^urÖHi^ kde aw^.kUrfch ikoláth 
tehddM siudowaii poêfai; 

Opozdènj takowé W mucCf zívlásVé w fe^i latin'* 
$hif wydaHio »«e. mpotom. k neoëekdwanému dobremu 
gegjmuj neho podniknuw Komensk^ kizeft â^tinekem 
tve s ko lach rozumem giz dospelegsjm a prohrau^encg^ 
èjm^ nrnsyl Miwè pocjrtiti zpozdilest a nemotornost 
weëkera zpŰ9ohu, kiery fekddŁ petnowaU 

OdJioâlaiv se le sluzbë cyrlewnj lu gednoVé hra-* 
trskè^ musyl pro nabytj sirèjho umèn) a zku^enj^ zwli*' 
' Stë pak nauk fkeologięk^eh podie sntyslu ç^rkwe Te-* 
formàtskéi gegjèfo udenf $ hrafrsk^m nęywjce se srow^ 
ïidwelOf do cyzyny se zahratû Siudowalie w Herhov 
nëy tve knjietstwj Küs^awikimp odkudM do akademie 
. Beidelhergêki se ohrdtiï^ Dok^naia Studie twi zahrat 
se do zàpadnjch zemj pomorslcych a dostal se co gi^ 
noeh dwamet^tmaletj^ poneyprw Ąo ^msterdamUf ne«« 
dcm^fíege se hez poehyhy^ iUhy toto sławni u hlutni 
mèsto c:emu nèkdy CO starcy^ na wsech strandeh pro^ 
ndsledowanémUf poślednim ûtoifiStèm, hj^ti melo* 

S neobyäegnau zdsohau zndmoêti w oyzynfndby'^ 
iych tvrutil Se Koniensk^ lita 46^4 do wfasfi stoi do 
Morawy. Pro mladjf' wek stvûg negsa ge^te zpusohen 
li wedenf it^adu e^rkewnjko W geänofP hratrskif powór 
lin hyl od toeiikiho p^jzniwee udenj^h muià a pfeâ'^ 
njho gednofy hratrski zdstupcej pana Karla starsjho 
Źerotfna, tehdaZ geM wytęyiSfho heyimanna mark^ 
JtrAsiwi morüwskihOf do mMa geho Fferowa^ za 
j zprdwce ^koly hratrski^ kłerdMto tam s^iz od ddwnjho 
èasu kwètla^ Tu na pamèti mage wlastnj p^ihody swe 
# , ^koHeh et chtège mlàdeïi ßoU śu^eni k neëemu 7ep^ 

^Sjmu poslau^iti^ ohmyUeti poàal zpûsohy^ kterakJy 

« 

m 

. , • Digitized by Google 



m 

■ 

wst^powtiny hyti tnohiy, Y zarazyî tu prwnj ^ühyd^ 
Zpàsùhèkoly powHni (realnj)^ 

JUezyêjm êpaihnuio MûniêmsH^ ètyrintefimm ÎH ' 

tvPI^L sivéhOj ná l'jiezsiwj gednote I ratrsJce poswicen^ 
k úradu lazaielékému pùwoldn a iudjz od pracj^ ääoZ-« 
skj^ch ùdmedtn gtsi^ Sfzo mlf êoêiui «e Mtt do Ä/- 
neka, hlaWnjho a neysfarsjhő sydla hraiff tes'kfch W 
Idorawè za Tcazaiele a dozorcę èîcol W nùwë iam zf'j'^ 
ztir^ch. lu Komtnątr^ 10 iS£i»ùi^ êwém nu krétJg^ èaê 
netltâUrUhû Hi^si} pozjwa!, a f^saWéêiùiim ntwnXeîstrim 
y óboru tvdznèm ahodném autinnosti sivé lidcm oKoij 
iáho- w^elití dohrodii^, rndiiu y poinot^f prokmzowaU 

gakf pri/łody a olo/i^nosfi tehddJt Stë^fj ^ok dotnàc^ 
iàk y wefegne ne$tn Mùfhenskéhô aie ynesÖjslnéhomnoM^ 
Btwf êpahitta&i gehö âo Mîm pàâwrdtïly»' Staupow4 

pùd oho^j (tpfisohau) iv CechâcJi a MoraW^ pöwzdwih-^ 
Se mocnau rukau profi IcrçiH swému Ferdinandoioi 
II zUmfili iüilku àoinàjùf^ Ueré po kiiwë BëMwki 
(!♦ ^Sio 8* îisi.) ictwätv^ na hiatvy gegith 90 sUfèdîtu 
Ze wsech pánü Motawsky'ch gen gedin^ wznebcny Ka^ 
tel' z Żeroijłut, htuiúm g^tébtàfy brättsk4f zûstal byt 
ihirnf' kriU 9U4mú. Ktií swjtHyUíy náf^mnau p¥i$Mh* 
$tj tr estai prowiriènj stara àw pod obogU WèUkni zaku-^ 
ęyli ùsudàw neykoHegsjché 

Wogstíú tpdtéieUlté^ U 'i Si 4 ^aaíH PêtéiMnét^lti 
ku póTUOcy po^îanéy ívpadSi nenadaîe do FulrtekOf zlau-» 
ptlo a wypaliło io mèsto^ TaUtù pfihodau ztratil 
KonunMk^ toięeek iîMytêk^ íáSetky inihy a èot nudë 
lùh hoîestn^gsjho hylo, y rukopisy S7ő4j j^eztb p9iuä k 
bprawe wychowânj mlàdeze a za ginymi prjùinami hyl 
th^owiU hyl pûiétek gehô êitêUl a èBUMinU 
tű roku łSstt ph'miceft hyl ópusłiti 9^kBW èiimui 
protoze knèMjm bratrąkym siűobody w nàhozensW) wiu^ 
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Karèl z Źęrotina poijival w tom gei^ë pMeM 9Wűbö» 
dy po wsech rozlehlych a ho$nych pamtwjch swych^ 
ftÉèi^* hrmMti^ ùigitmd wypuztni g^aucę^ wiudy 
i ttënm^se uffkmii; khrrfchlí 0m d0 ttyrmtcftwm cyz^f^h 
u sehe ochotni pfigaw^ na sw&g nakład po statcych 
^swy^ch laskawè a wtlikomysłnU Kqmenákyr hyl 

WÊêZx niani; Mvf^Mto wt 9trúMti^h fëch pAromich nmd 
f^înè ne S test j swé y munZelku milau y dwé djuk swfch 
byl ztraiiU 

^ SIąmaęt iuiß nic ma prJky a uiak xahàleti 
ekł^ge^ gal se spt'sowati ku potëHenj swému knihiéwU'^ 
losłnai^ wSem Cechosioymnâfn podnes zmimat^ y,La^ 
fjhyrynt êwëta a rég ^rd^e^i kdeMła pod zpà^ ' 
$9hem puiowdftj po MwëiM MA o zpûêob wSech wHf m 
zemi zimé se tvypisuge» Nad spîs tento nen] w reàinaif^ \ 
knihy utèiet^gsj a sddrsá^ijif prostomiuuHOà psani^ \ 
Lèi0 46b4 ma pmta JEorte Jt Żąmiytm od home* 

missaïti cysafskych^ k fomu zi-jzenych, prjsne clostupo^ 
^âaOy aby iàdnych knezj hratrskych wjce na pmstwjch 
sw^oh m^l^€kúwdmU^ ChdüaMi déktadàê pin fm fré» 
wa nètoinnosti a swobody sivè pf'i c^st&i samém pohle» 
dàwal^ nie nehylo płatna^ takZe tvèÔ^j djl knezj tècàp 

« me»y mmi tmki, Komenàl^fZ p^mtwj gûio miompiti Mftr 
#^liV podtagi we wîmsti po Usych^ poskmliA m êlugjch 

se ukryvúagjcey s ustawïânj^m nehezpedenstwjm, aby po* 
êtûkni a gak #f mmohjh^ pl^dhdzsiê^iofwuwë ztrêstdni 
mhylîy hjdny^ àimot n^dauce. W Mow^mhroznim ùds* 
wsad zmjtdnj sep sal Komensky^ sw&g druhy àesk^ Sjpis, 
mmtwmnj^: y^lythimm kezpifèmo êti^^ ^ 
JUi Komemh^ ^^^y ^ mêtawi^dm tyi pMl 
• nepj^àtely nehczpeàeniiiwjy neopomjgèl wsak gesie pod-* 
tagi naw^tèm^iaaU eyràew êwau opuUmcai a g} Sêtii^ 
taaimi f^iabtkommiim Litm 46a6 «Pfj^Mütl y pęsH^ 
stwj do Folska za prjőtnau g^i^^r bratrské^ aà p(h 
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mti urèiti n€ÍJ^, od tam^$€dnai* Wrâtiw êe x Pehkm 
zdrüwai êe n^wfce^ u hor KrkomMkfchf na BtßUych ' 

liana Girjho Sádowskcho ze Slaupna, kterrzto iv Će^ 
chuch równe gako pan z Zerot}m W Morowe truŁr^ 
Üeéki êrinmiè kégil m ûpafrùUmU 

Teprw na po9ii1tu Uta 4428 zfrmtiK hra^j ivSe^ 
ckii ochranu swmu W€ wlastî, an netoliko pan Sudow^ 
ékf^ aU y mám pmn Karél « ^rotim m ztmè wy po- 
wożeni hywBCy do tuyhmnHwf $ê tíiyéíalú Tu Km^ 
mensky pridrzew se wèrnë testé swéhOy Jana Cyrilla^ 
t^ioaleho ńMy Starifho geébioty hraträki pH konêi^ 
, prazskiy 9 njm y « pmem Sádowslhfm a nêife^ 

Tymi giiiyini Ijieíjmi na kon€y m^sj^ce ledna iéhoz ro- 
dcu w kruté zymé wiast $wau koneànè opust iL Ffi^ 
iędłe na kraaíeef kteréà Ceehy od Slezśkm dèljf po-» 
Iclekli w9ft1tni na koienm $ivA^ s pîâ^em a mnohy'mi si-* 
zami ku Pànu Bohu se modljfey aby milosrdensiwj swé-^ 
ho neodwrÁtil konednHf od nUlé wlmgti^ anià rjmO eiawm 
«t0(Mo w ni utMiti dmh 

Dne 8» i&nora dostali se do Lesna polskéhOy ne-* 
«Utiefo hrmnie 9lesUkj^h^ kteréMfo mèsto ndleXeio tth-^ 
ééíí pam Bmfaeiowi^ krabëfi Letlenêkénmj w nynèg^jm 
. wo^ewodstw] Poznanském^ kdezfo wljdne od îû ko pfi" * 
gati hylù Brzy potom shluklo se mnoXstwj ginych 
^Wyhnameû z Çech a Morawy do Leina, po Öenät fu ce«** 
la hluànù osada (^esJvá powstała^ iakèe ^sauce mezy 
êwymi skoro zapomjnaUy ke u wyhnanstwj gsau, 

W tak wehkèm poötu knèlj bratrsh^ch w LeMf 
nemage Komensk^ co dím'ti, zpráwu LeSenskłho ^ym-* 
nasium na se priga?^ sim také uĆitslem se upiniw^ Tv* 
xnawu m dâwodnëgi $ neylepSjm zpAsohem wy^hawitą 
middeie éhfrati se po^l : y dopisoiaat a tom mvitíkm 
wèku swého żnamenitym, o kter^ch^to wMH, te gim 
ieh^eßäß nezpàsohy èkolski m êrdty leMy f nahyi aie 
ffftswWenj toio, Me na ginà «mie Üekaii muèo spolia ' 
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hati sc ntslu^Ji nohri sdm pY-iöiniti musj^j miii 
co piałmikp k mfsiu pPimdeno hftù Stptal k tùmm 
cyli a to pàwôdnë gazykem Cesky^m trogj knihy^ kteril . 
poidègi do latiny a n^mciny prelozeny a wydany 
gsau'9 4) wtlûum didàktikm (uöhu)$ s) ikoiiá maUf^ 
nkau m 3) íkolu proêtondrodnji na Seêteno iPjd rozdë^ « 
lenau* fV techto hnihàch welice Màkladnë ukiizal y • 
kárai nedąstatiy èkol a uöjrtn ttMtgëfch: ke gen k 
fumkim a mie ke mrawhoitï a pohoknMti êpoiuwêdaup 

rozum syce prohru^u^jce^ aie sj^âc^ neSlechtjcc, ani k 
äiwotn wj^kofwéam (praktickimu) pNprawusjce f ze 
'XpoAdiiosii mttkùdj^ ahyëêgni mlédûM me ikoUch pad 

mjriS' se trdpj^ aniM ëemii ąinłmUy leda inechanickimu 
papQuèkowuni mw^ká^ ponëwadz wiudy gm slQw^m | 

' Tak y giné maudj^ impomtmij y pomÖ0nf dáwé^ 

Skoda welikd pro mis, ze kníhy tyło w p&wodnjm ga** \ 
ĄjrkUi êwém àeském gîM nikdt k mUezenj tj^gsaul 

Prawidła geha wUeka S0ma êthaià Uk pffrodndf 

f;asnà Y prosta gsai/, nic nOW&ho do sehe mjti se 
nezdagjj t,o ale tmdyznamenj ndiezklt prawihOf aplat* 
mâ prawda kaàdà « pfjroßy gako saaêa othast plyn$í 
gen ù to biniti gest, ahychom pramen takowy w Listo- 
te geho poznati ß k dobremu, wesâegèjào ziwąta obrd"* 

* Gak' Mo pro zlęphnf ikol zJtitony kiadU y 
połom k patMé skolnj mludeze • Zu^lĄsłe pro snad^ 
nègSf nąud^nj i« M£ latinski napaał knikH' gmenem . 
y^Brdna . gazykA (Jaoiia lingaariim resarata)*', 

kterau iv LeSnë h "^634 wytisluauti da h Kniha ta 
sotwm wyi^dsi neslycbani pockwaiy a wseęh tèmèJr uàc^ 
n^oh y nęudetfj^eh Xigiskala « walem neg^n do ikol im* 

> wozenOy nohrz y do cyzj^h fetj prekldddna hyia^ tak^ 
io mimo hiblj swataą newj Se padaes o hnize zâdné na 

otpëti^ ktępdky iàk męifiy ndrady roąiifl^enMf^ toUkkrdtf 
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znowu ti^tlna^ ètena y sfudowána fyla^ Neho negen 
do w^eeh fe^j êuropsk^ch aU y do asiaclychy gakodo 
mrabakt^tur€€ki^ ptrêké u mc^oistí w ' dą^j^i l€U£h po 
prwnjm wy git} sw^m pfeloMenm hyla ^ ha y podnêê iit- 
wy^la w^udy skoidkum z pamełiy ano gęsie walne se gj 
uijwti h tumèenj Je Mmwiilikj^m^ Pf i tom wiakmi- 
iokioj y Uhdâz y podnes geSt^^ o fi idti vrifdèlj mtêh 
myslil^ která knize té ivzniJc dala, Samèmu Komen^ 
êkému^ gukkoli rád. am prospHh praçje swé p^^if'ii^ 
mirai fo t plêêdnj a mfrùxunmfi hluk nmoha uëtUifk nù^ 

koli wdck nchylyy az y mnohé prosiiî viusel, al>y s tau 
Wècj^toiik powyiu nedelalù Bylai püwo^ne gen pro 
ąędmŁ tf'idu èkolni JLeèenêJtau pêinà^ do ncHm pęk gęm 
gako na ukdzk» poêlJmi; nikdyw^ák spisowofęli gegj^ 
mu na myśli nehylo, aby gi za dosiatcćny skład f^gÖí 
O. wècj^wûbee hyi powaiowolî ba €hwdia gegj tjm wj€$ 
geg hidalOy ahy g{ pftâèïmw od ntdoêiatkfi mnohfok 
oł^istil ; nez totéz privnj ivydúnj nedalo se wjce wymy^" 
^iti, nobrz y' druhimu lepSimu ai podneê ctitu zaka^ 
iilo^ 

Leła 46 S 2 dr zun hyl w Lesn^ w^eohecn^ shor 
Ofteh snèm celé gednofy lu atrské^ na kterémzto mdmos 
ndi wúzy git^itU za Staríjho w gednofè powj^itn gtif^ 
Tu taki od shoru sepsdnj a wy â inj nékolika spisû za 
potrehné usauzeno a wedle ginych také liomenskému 
' êwiifene byio, gako s Hi 9t or i t o tëikj^ch proti^ 
W€n$twj ch c^rktoe ëeêki a o ^idu a kizni 
Cjfrke w nj w gednotë hr ai r ski a ginią 

Toho.dasu poddał Samuel Hartlih w Jbondj^nM 
od KomenMho àlfgali iMf wytoMenj geho mySUnky, 
gakhy na zpàsoh onnè s>iè zmuné Brany s^ozyl fl^^ po* 
dobná negaká Brána maudrosti sestawena hyti mohi a? 
aby tàtiJtio^ gûko tam pontúd skiad l^e^'i tak zdg Mad 
wselikych znamostj Udskych^uzitetnyxh a pi'osp^sny'cítf 
W organickc sauêiawè brátce a gasné ohęaiin byU 
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Napsatv fiây Komensli^ jp^eâh^Jtttif a krittci o tom po^ 
^ednátii posiał mu do .Anglie { kteréx onen^ nic nc-» ^ 
nuèkaw anií $€ Komémskému w tom opowëdèmf w Ow^ 
' fordë poneyprw % 463y pod tituîemi Ckiliatttiini 
Comenianorum Prćieliiclia, potom pák w honâfnïÊ U 
4639 p^d tituŁm iPansoph^ae ptùdxomu wytisknm^ 
ii daU Kmku ta kdyt 9€ rómmsia {otproU toáU JCè-« 
menskeho^ kteryz my^lériku sivau gcUè za mdokonalavt 
poklddaw^ s wtHgnjf'm gj OMàmtnim trochu poêeàkati 
hyl chtH)^ t0prm oBi «n^Mk uBmcê w Buropè mil o<« 

hruceny hyly\ Od sławnych muzà zetvseck zemj do-* 
chuzela ho psanj^ pohuzugjcj^ k daUjmu w tąk wtlikim 
m €huMÚiiim djle pokrmfowdii^. Tak êtkwëia H hwë^ 
zda naUe na ohloze cele Buropx; ad takê y zâwisf « 
tudjz y nemwisî proti muzi èiechetnému dosti snazni 

hyly^ gàkoX to weêdy-êê t»ielHg^ zéMiuhami na «Krè^ 
të t^wd. 

OïM Uta 463s powolun hyl zwltítnjm dekretem 
mywyiSj wlàdy iwédské do Swédf (B^y tam. wiecęk fád 
ikolnj podU methody '$wi obnowil. i On ale oMwage «. 
9t nwrcL na sehe hfjrn^ tak weliké a nehezpeUné , ahy 
náhl^m wSeho zginaÖenjin wáönj lidskych proti sole /ic- 
popudilf ku pùwolâni tomu atdti neehtèt ; mJí radilf ahy 
muz negaky zpàèohn^ xe Świdska k nëmu poslán hyly 
3U hotoiv gest k tomu cyli radau a wijm ginym^ ieàby 
h^fi maJU, ochofnè poslauà^ttm 

Geiftë horh\oëg^i a KômenèkSmu mileg^f podAték 
stal se u ^ngltùunâ^ Tarn premjtà/iy mys/énky, ahy 
djlo tak d&Uííiti a prospèiiU, gako mowd tm paMofie ^ 
hfii mëlmy nébylo gen Komenekhnm, mmimu k'wykonàni 
ponechdnoy aie ahy gemu pomoc/ijcy pfidâni a kolles;i^ 
um pęnsoficki nèkde k tomu koncy jifjzeno hylo. WH 
' ta w parianuntu p¥edneltena ; Komenekj^ do Anglie po^ . 

wohin y mjsto w Tjondynè pro kol le 2; i tun pansojícké lijy* 
käzdno a dàcAodu registra gemu pfedloienam lak gi^ 

■ 
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gistau nad^g] îcochafi se poSal wîasfenec ndS Äomr«- 
«J^y ie tMêdjM wypàq^ àddoêt nêkâtgMi welikiha 
iwiéli • xmraMenj èdeMi m swëtë wStoheeniho kallé^ 

gium udenc&^ ktefjzîohy gen ç dais) ntkuTc prospech sfa^ 
raii êê mëiù JLle pohfjchu ! pràmè kdyt o to gednd-^ 
m, wypukli^ w IrUtnitè onno krozné spikmif profi 

uinglic:anäm^ a KomenSÎcy wida^ ze W takowych oko— 
èibnoMttch niguk prospeti mocy nebudey ê kies lau na- 
dëgj c7iystml'8€ z Anglię do Swidy kamt nowi po%wáU . 
nj A' ^r wolało^ udtneni od T^udwjka z GttVy SltchtiCe 
HoŁŁandsJcćJio^ nesmjrnè hohaićho, dobroÖinného a wy^ 
knantüm iksik^a morawskymlaêkawltnmklonhiiho^gÊnir 
to tu m^aflF Norikopingu we Świdjek p^ehr^wah 

■ Doplawiw Se do Sivédska léta i 642 iv mesycy sr-m 
pnu neyprwi k rnwimu p^zniwcy sw4niu Ontrowi do - 
JKortkopingu $€ zabrały kter^lSto welice taskaw}^ ka 
^igaiüy po nekolika dnech do Siokholma ku kancie^ 
fjSt Oac^tiernowi a ku p. Janowi St^e, kancUfi a«- 
kttdmie UpsnlM wyprawiU Ti po tłyry dni wMi^ 
ka s njm rozmlauwánj mèli, zwlâ^'tè pak Oacenstiema^ 
or el ten pAlnoönj^ tak osii^e základy geho uöebnj {dí^^^ 
dakiicki) a witstrannj (panBOßeke) skaumage^ gako z 
uâi^ncà pof ud zddnj^ hyl neuÖini'L Ponèivadz ale Ko-^ 
mensky od didaktick^ch studij k powecnym dale po^ 
gtUpawai a zgewnë na sohë úkazowaly Ze poöataú pan^ 
sofii 9wau dokonatt chce, doUhal nah Oxenstiema^ 
aby SC pfedewsjm skohàm propûgâil, studia latinskà 
W nich usnadnil a tak y społu k wèôfjmu ononixL djlu 
eestv sehodnègs} sohë pfiprawiï. Na totéz dóstupo"^ 
wal y pan Skyte bez prestánj, dokládage taki, gestii- 
teby s roddnau swau do Świdska stëhowati s^ neehtèl, 
ahy aspoM hlße tvgjkde se ùsadiîy gmenowil^ w pruski . 
zemi, to Blhin^Um CoM kdyM posleze y pan Geer, po 
nawráceni se Komenského db NortkopingUf schwalo-^ 
wai^ snaMąt ko prost, ahy ginÜe mëiniti swolil Ko-^ 

♦ 
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mtmkj^^ ti nadëge g$a, Jh mu Itę hudê W mdlmuhim - 
Ö09U « praej^ tükouQf^h êt wyuètiU\ 

WêM tato powoinoêt geho kę śmidŁm 

híla se uinghÖanüm : y hledali ho wsemozne od pfed-* \ 
SfWZêtj ùdwiêti^ Dos ti prf guz w uöbé {didoktiêé) 
zpàsohemo a eo fftitë zh^i^ ginj Mê doplniii mékmu. ^ 

xu pansoßi ale sotioa ze 2:esłe zálclad polozeriy od njz 
pry swètu mnohem wèàijho prospechu, 00$kiwąti lZ9^ 
net od studij latinsh^cK^Ale KomenMmÊêy mS «e iy l 

nawrdłiłi cktel, nowy zdwazek ginau poivi'nnost ukld^ 
dal^ także sepsaw nadas a wy dato Z. 4 64$ we Kdán."* 

éku êwù dalii flPaasophiae Diatypotis^ §iM w Bl-^ 

hitiígu se Èwfmi pfthfwage^ cele oddal se na spisowd'* 
ni knih gazykozpytnych, pro potrehy śkolnjm . Strà-- 
wit pak W9 prdcy ti^ md tolastni nadinj. Mtftt^ cet^ft^ 
Hest let i krom^Me inezy tfm eà Sturmi gednoty hraír^ 

ské ku shorum w Polsłe od krdle Wlcuh sława ku prd'^ 
telskému porowndnj wzniklych w ndboMetatwj. ràznie 
Uta 4644 m 464s nÊkolikkrdte BwoUnfmj osolmê ttí 

pT-ic7idzegey n^kolikero spisà k iomu cylï wyhotowil^ 
hterjzto w$ak z w^Sf àdêtky nikdy m swètlo tvyddaé 
nehylim 

Pak Ufa 4646 êijm^ cq potud pro iíkofy hyl 
psal^ ku powoldnj mecenáta9W€ko pana Geera do Swéd^ 
ska zagel^ Tam uatanowtnj k tomu, tl^î kommissaH yt 
vtodMeni Bwt wzaw^t nèwi didakticki djla geho^ sehwA'* 

Uli ge a poruÖiIi\ ahy pfilozîw k nim gen poslednj 
geitë^ ruk» na zdisfènif ku prospèeku Skoi gegicà dg 
Hsku gç poâaU On aie zpozorowaw nowi ntdostatky 

spisà siaych^ ^re^f^ dive Uta s oprawau gich se hawil^ 
nHli ge na swètlo ivydati se osmèliL, Bylit pak nd'»' 

êîeéugiej^4 4) Methodus lingUArum Boyiscdmat 

Nowe Vestibulum Latináé linguae ; s) Nowd Janua 
linguaram ; 4) Lexicon Jamiale Latinogermani- 

^um} Sj Gcammatica Latiaorâraacala ; 6) Ain- 
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um linguae latinae^ rerum ei lin§uarum ornamen-" 
la .iexliibeiifl^ Ni^platnëgii z mich a gàk^ kljà h ^ 

sfałnjjn gesłt spis prwnj, Zwfdstnj gest tu horJenj Ko" 
jnens^è/iOy tehddz geste tak ntohyÖegné^ uby uCenj mu^ 
3U witeh nérodêp gnehagicę giM gednau mtùmèné piH 
p mrtwau Imfimt m zmstmraiS êpbrky gec^j, ênoMnoêi 
ĘWau ohraceli Jce wzdèlâ/ij reäj swych nuręd/ijch a sAr- 
xtnê 'x ^i^^ ohêcnjfèo w kąidi ;i;cirû Gmtmg^ł to êlt^ 
pfm p^êàêuikêm^ fíAy now4 ¥eöí europski nelyly ftt 

wSemu pofrehnému wzdelałelne a zpàsohné » gen aï pry' 
pilnasĄ 4e pfiöii^ k wyhUddnj sktyifêh geHè Jul m. 
pnamenAw gtgichi m jaSt ê9 kmMdà podlê p^irozwn^ch 
praividel ohdohy \anaÎQgie) swê ^istj a ^lcchij^ tuf prf 
gïsiè kuàda ke v^emu postaàj. Pfàlibyçhom^ -^^y 
mèkâo.z »l^ncä wadlięh kmhu iuiovr^hornm^ do moi^^^ 
tiny nasj pMoS^enaUf aspoĄ w n^gal4m wy'taliu nim 
podatï se nelïknoival; mnohémii zagisté nauètlihychom 

se tu gÈitè s iêt toho muie^ h^tr^ nim w íw^^h spi^* 
9ieh nàrodnjch poêawitd M w^or gemnoêU «r wzdi^ 
ianostï gazyJcu slauzjt * ' 

Jjèia 4 648 pfiimotn hyl Komemsk^ nawritiii u 
za$ê do LeiiHif gsm po smrti pfêdnjko hishipû gtdnofy 

hratrske, p, JFawrince Justuuiy na geho wjste z a 
hlawu duchownj celé te gidnoty zwolen; kteranà y 
był y jnûêtal oM do êmrti. Jtwé% osmmel^ posliz a htz 
nasłt4'pce, Toho Hasu wyslo od nèho taJcé mkoliJc spïf 
«4 k dobremu cyrlwe gehOy z nichèto neyznâmègsj 
gsm 9 p. Lmêickiho kniha 09nkd z Historii 
BrmtPf d KMoft (poshdnj jvâle) umjragjcjf' ma- 
tky Ged noty hra tr ské, 

. . ^Mezytim Kowi didakticki knihy Jfomtnskiho no^ 
wi uÜfky niM poSoiy. Négsn Ms w^udy wt ikùlieh 
s ohledem na liom^ského połgało se seif^iti zpûsohu 
prjrodnig^jho w wyuèowdn} mlàde^, aie y nowi ^ko-r 
ły podle myśli gsĄ^ zffztny gsuu^ Tak w PoUfè Kri^ 

* • » 
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ëiof Op^UmÊ^ zt Attiif wùgtwK^ BûxnmM^f filk w 

ÚM^fch^ Jkn T^lnai^ muH úiWjeenj^ a nëkdëgsj pêitaum 
knjzat Rdkàcyeh^ èkoly podle nawedenj Komenskéhà 
ĄmkUdmh^ Kowktm^ êim ęmdM àidàn^ aby k potf e^ 
hniwm nxmímiwini dé Uher pi^igjii sétlf Hezt^Jkfwmi. 
Horliwy a prdwë oswjcen^ knjMe Sigmund poáwolií 
se koMę wymincą^ fiitù Kommst^f pfestèhowaw S9 
fmm « ûtia» rùàinmt. êwêUf i prągpHku not âlfiat, 

także ku pot r ele noivych tech ^hol w Potoku Saryií'^ 
Ském mimo giné wëcy také dostatećnd btbliothékay ka-*' 
himt pfitûdmtkf a ttthni^ f JtnihtiMrm zgedni^ 
wy hyly^ Komtnsh^ rozdHil celyr Un dkol aneh kur$ 
êtudij wiestramjch {pansofickrf'ch) w sedmery tfjdy^ 
haMau na gtden rok pHprtmnw, Viué^wâ poöátku léim 
4661 zalpèeny prWfif âMtrjdyi tfetj na poöAtku pT-j^ 
iłjho roku* Knihtiskárna w noxvë zalotend podawała 
knihx ^lnU êtarij y noKoi^ ùd Komenského aepsaná a 
vhtr»kfmi utfkiady od Janm Télmdko a ginfeh podU 
tiatvedenj Komenského opatrená\ mnohé nar jzenj dobre 
twrdiłi se a dohrau nadègi dàwati poôalp» JÎle na^ 
fíge ta hrzy zkiamaîa. Hebo gednùstrannê wzdèléni 
a smyUenj tém^ w^ech utitelCi iv Potoku hyla hlawnj 
prekdzka k zarazenj s kol wSestrannjch^ kdezto dokonct-* 
J^ck uöitMw t^eba było. W htkowj^eh okoliënostsch 
y sehe wljdnëgsjmu dlowłfku nehfwà nibXni^ ahy M 
nedotkl samoldsky tèchy ktefj gak modlàm se skldnètiy 
tak y^ łidi kamenowati chwdtagi, kdykoH êê wygtwh 
ie tó iidi g$au a Mâdni inodly. 

lUimo to zdpasyfimu bylo s mnohotwdrny'mi p^ed" 
sudfyj s zs^ntmrulfmi ohyösgifSs pl^irązenau leniwosłj 
a negemnoêtj gak udennjkà fak y uditelà Sam^hy ktéti 
mnohé potrebnS aie nezwyklé wHy za zhyteöni wy^ 
klddals* KdyM .ale k łomi$ ke wsemuy neymocnífgii a 
neyhoritw^gHifkolypanSófleki spotMukladatei aothrw»: 
ce knjMe Sigmuad mlady téta 4ÜŐ2 umfel, wieûkMt» 
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mdige smxfia k daUjmu toki jCkoly utíawowanj a 
protpjFeiliu To seU diio xâtMo nynj f^ipru§mA n^h 

irjdàch potud zaraèen^ch^ K MddûSti knèzny matky a 
jbtjiete Gifjho SedmikradêkékOy starsjho syna gegjho^ 

aspoń poödikém tèm^ kitff êt hyli HM^ pfjtomnosii 
àwûu ke zda^ilegëjmu wzniku dopomohh Seps al y 
wydal tu kniMk MMikf çhtëge mimi Uhry k wyiiinm 
snaitn) W mmkieh a liUrmM^^ zwiéUe tmki w 

gîch nàrodnj prohuditi ^àkum chutî k ul^enj dodafi^ 
Tu teprw y powèêtn^ Unti^^ »OrbiB piotaa^ od 
KonitnMho sepsán gestj Xa tM pfjáimarny JU ÜyM im«* 

Ize d^lem iVöuáy tü^cy samé do SinysJa podati\ ahy 

m^pofi skrze obrazy pochopoivat i mohly; to zagisti 
nMsiC gtkú klawtą prmmdio bylo^ mhy poöitdk wSêhù 

*wyuöowdnj Stal St ^krze cwiőtnj smyslû wSestraimé a 
wfkobsa^é^ . ' ' 

. Bíszy tfm Kamensk^ litu é6s4 w mhj^y ^rwms 

za p^jöinau iûl^tostj cyrkwe swe p¥înu€en hyl y se 
swymi do Leśna se nawratiti^ Leła ś6óó powstała 
ßtsiimstni wilka mtzy PoŁdi^ m Swidy^ w ^ Kmrel 
GkêtmWy krdl iwMsh^y gednjm fmh fjJcags trktm ceU 
JPolsko az po Krętkow toybogowah X -ŁcJ/io, sydlo 
tgyhnancàsa ^esk^f^f dostulo se Świdim do mo<^« N$í 
wogslo poisà4 xasis pak Lteim $9 xmoouittM aeU wSh^ 

sto w rum a popel ohratilo^ także ohywatcle geko 
mèickmi^ gakoz y Kommsky^ s rodinau swau sołwa ê 
Miwottm ùdfud wymdzliy na itèk ée dasoie^ . JF ti pú^ 

hromè ziratil zase Komenskj^ swe celé gmënj a neyivec-^ 
ij djl rukopiêii, ktąri od wjce n^Mi Łtyfidctti let by i 
âpiooumlm 

lUezy nimi neywjce Metel nade ztrAtau folio, co k 
wywedeni sívé myèienky o pansofii byl sepsal a stoi ;ł<i— 
êahy h wsUkiom słowniku .êwimu äeskolatinskimu^ do 
nXhoi őesMd âlmu p9oê dma/HHi ht pofià s wslikau 

■ # 

■ * 

■ % 
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ro9mIäuwinfm oUtwiad $hMditai^ poxHûntenéwût û . 

^fâàuwùdil^ ahychoip. sklad gatyka sWéhQ pospolu^pt'^ 
jil^ snad nut Uttf nArûd mjti mohit. 

'KwnBfOk^ S€ 9wfmi uUkt êè do htfMho Śłeziikti^ 

eefá 4) Ba da wyhnőncuiu ÖesJcy'ch rozprchia se z Leitta 
do Prits^ do Mareks do Luzic^ do Sa$^ äo Vhetj do \ ^ 
BoHandu a iinam'y artíH Bit kdy êgeânoHlù itfe^. Ko>^ 
mensJc^ chtH se we Frankfurts näd Oärau osadtti ; aie 
pro mor se tam rozmáhagjcy odebrał se do Hamhur-* 
gui údkud uil^thtih^ »pm Wmn^inJ^ Z GeęfUt $yn pénë 
tMdwjkihOj äo JÍmstfámmL k sohf ho poioolal ü 9 tOe^ 
líkau wijdnostj a uctiiüostj Uta 4656 io 64 roku 
ku geho p¥igaU Tu g9m'prmcoWal x ^ęyioioai o ZUn^ 
Uheni ikOÎ QmMétiamsky'ch^ HMê y Zię thtboláA o làm 
se roznásehf poivësi^ pàsohjc mu. iàsku a Lest u îidj a 
wiok y nepfjzeri a nenâwistm ' ' 

: Pro io pfo wieeiro Hepoiájgeí KoHurM^ ptiowU'^ 

f{ fakè o c^rkeWnj dohrè tozpt^lenj^ch ostatkû gednö'^ ^ 
iy bratrskè* Lita i()5S wydal pro në znàmj^ Manu-^ 
, diièfk anéb gàdto ctU hibij siàaté a pfjitpio tiOaá Kęw^ 
cyonil ëesk^, PtHknufeln^ gest geh&i Smutn^ hias 
zaplaseného /inèwem boèjm pastyre krozplasenému^ hy-^ 
muc^nai tiddUf kterj^M na kon,cy nt^sj^e h¥ezm, íétü 
466oy mi^fi oöekéwage^ sepsal fakfo poëjnagei ,^04 
konÖin zemë wolàm nà lods^ rozptylené stadce ôiveàek 
hokink ^ gà ką kon^indm zemi zahnanj^, smutttjf'i osamë^ 
7/, osyf'aljf' pasty^^Hfài^ \ Ach UMlysjfeUM gtM hUê 
rnu^? a usj y sj mli gestio blas Icfet^'ch wds W tomîo 
pfestrailiwém strailiwy'ch pohr&zek boijcà napl^ënj 
Il f . Na kOHCy pak taute ne s nimi ptawj i ^^Mèg^ 
fez se dohf'ej p^ételS mil] ! a po mnS se giz negifial-^ ' 
nez s^akohyste mnc do ł^robu połazili^ ßhlideytem JSeh 
d^hdnj mé, qeitë ąe$t pN mnë dneêf ztgfrm I0M 
hudêU meuimê\ Ji hyl y lOoo dnA pHdal Pan^ tutíá 

m 

. 
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ęę mini ft pâpoëinuff a m uMmni Mtu sfrogtni : 

aï £es1? podèdfrêtwjm^ clYjw meM $ê ûàiud vjyhoBfjm/^ 
Bylt syce potom JiotnensA} gestè gedendcłe łełJtiW 
m wiak àusto nu tèU y m ztràptt^^ Ohjrul $ê 
w fomfo pnsttdnfm «M» wwtm neywfce myHinkmmi m 
nawrócę nj pokoge mezy lidmï a o naprawenj tt$ecft 
Wëc^ Udst^ch na swei^, Geho posUdn) spis a gako 
tathutj zpèwhylo iita466g iUk^mltait^n^yMs Un um 
aecessarium [Gedno pot^ehnê), kterit y teskąu fetj se- 
• psané tu rukopisu pa sobè xfistawïî^ 

W onmêtnàîim roce v»èku swého iûkonnl Komèn» 

sl'Y 10 ^mstrdamïf JtiW^t êttûg fi^ê « poJcosrn^ Uta 4 6)4 
dne 4Ô* listopadu, Telo gehó tnrtwè zowezetio ku po*» 

h^bu do ntMa Nwdtn M» HolUndêku» . foxtsUwii 
po 9obë (guk $€ »S4f X drmhi nH»tÍ9lky) syna, Dunit^ 

le gmenem a dcêtU\ji l Ith ^ t Uy tvűanuu za Pełta Ja*' 
htùnskiho^ gehoZto syn był êlmwn^ potom J>anitl 
Srnest 3ahlon$kfw 

Byl muz postawy slusne a wa^néj S íradou wisU" 
fall) belem wysokym, wzezf'enj lihého a Wsak zármuiek 
tiehf g€%oiéfho\ w obeińioimiM lidmihyl nad mjruwli-» 
dnf^y IrpHiwy" a pokorny] tvsdy hototv poslauzifi 
èliznjm swym a olëtowaiï sebe sûm pro dohrę gegichm 
Geho hluboki eyteinost^ dohrofa, up^fmmost a opratt^ 
dowá nihoïnost getvj se we wÈeeh geho negen spiseeh^ 
ule y skutcych a celém Miwohytj^ Nikcly neodpldcel 
se êtegnau mëruu profiwnjkûm iWj^; nikdy neodsu^ 
zowaï iddniho, gokikoU kfiwdy od lAho »ndiege ; we 
wsem zapisie s oddanostj âokonalau etil a Welehil ruku 
J^dn^ budto ie iihè neb odporni W^cy nań seêMom Y 
gest to gtstë k wèlik4mu pàittowdny nnd JdFehkosimi 
prjrody îidské, ze y iohoto wvze^ ici- prâwë po7)czné^ 
hoy^widèii musyme, ana zawisł a nerozumnâ fienùwisï 
megen za Miu^ko êtjhala, oie y po êmrii prùti f«r«> 
matce geho iytyt se geslè ozjfwata^ 

■ • 
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Komemkeho zásluhy. o zlephn} Skol a zpâsohu 
Tnyąhoyfdni nUiâtàt gum nnmrteini^ OnÍ.byl prwnfp 
kłery potPèbu staäij pmwëenj^ch à tffzdèlâwànj Mj nd^ 
rodnjch powzhuzoival a ononm remesînemu a pfjroào-^ 
Wèdeckemu ditc^i» nûwègif t Mwropy CêêtH iUeUil^ Y 
xemë iwidêki^ gęgizt^ iWf myâeU pùdU męthcdy 

KomensTcého zrjzeny zûstaly, ivelikau ^astkau ohzwîàs'^ 
ti^ sláwy swé^ we skaumátt} pf-jrody nahytif gm lűíit^ 
ItAm X géko dûmyêlà áidakti^kg^éh pąwłmm gui. 

SpïsowS geho^ gichèto weliha hognost gesf^ za 
naseho tvHu^ wygmauce JaBUa linguaxujn a Orbis 

titul gegîeh nie wjct newjmem O ëeûc^ek hfihdeh ge^^ 
ho nic nynj neprawjm známét gsau giste milownjkűm 
gaxykm ot€ow$kèho m W uieil^^i zwlâltnjm zAêtanm 
geètë y u pofomkà ntêlieh^ poltuàkéli wUuum S€$tír w 

istßCh núrodu naSeho ozy wat i se ludem 
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(lau âostdlo mi se da rulau Wfai lí, iawskê wy^ 
ddnj Koinenskèko latinsko - polsko * francauzskom nè» 
meckè, Wida knjhy teto wtHkau utíteúnoét a gegj 
tvseobecnau wt wîasfi nasj poifthnost^ ustanowił gsein 
ií eské prelgienj pridałi ; a mage x Konienského wy^^ 
tuh Meny tt9 àkoldch rakuuskékù moenápstwj pHd 
iy uïjwan^^ Hoyhràl gsem^co äöhriho hylo^ a eo séhd*^ 
telOy pfeloiil gsem werne a do &lowa, zakładu puwod^ 
njho wiudy wSemotnè se drMei F^nèwadJt prête Mo 
netoliko inlâàela studugjc^ aïe y autlfm âjiidm Itroz^ 
mnozcnj wseânjch iccdomostj^ lu wzdąlunj rozumu^ ^<f* 
kot y k ułwrzenj se W gazyku mateHkém welice slmu* 
äff a pHtom y, Peäem cyzj^ p¥isluÍnM « sfegnau ntèrau 
wyutus^ê : pro w^hornost spisâ^ Kömenského, netoliko 
po Cechach a Morawëf aïe y po celém swèiè zndmj^chf 
ton syinau kogjm^ âé nädügj^ íe toto tvyddnf^ pösud 
thoslowßmüm netndme^ netoĘika rodądAm a wychowa- 
felàm^ nobrè y welebnému duchowenstwu^ utitelstwu 
)t Uf^em wtaucj^m milùwnjkàm a hognj^ ctûelûm geho 
whod et \»d^' pfi^de^ -, , 

}y Hradcy .Krdlowe iS. hfezna ^ 

' I 0 s. C h m et H. 



Digitized by C( 



ß e ^ tr. Äomm {)er, 

lerne fíug feçn! 

@ dł ü l e r. 5Bû« {jl 
baô: Îtug feon? 

Wûê n'ött)Í3 ijl, J 
rcd)t oer|lei)en/ 
red)t t^un, 
red}t auébiücfen* 
0d)üU SBer »irb 



sem, cljtèy 

UÖ se mauâryhn 
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maudrym hyti? 

âohre znäii\ 
dohre cVelatiy 
dobre wysïowiti* 
D» Kdoè mne 
tomu nauàj? 



Mag, Vciii, puer, 

;.€lîsce sapere» 

Pwer. Qiiîd hoc est : 
sapere? 

Mag, Omnîa, 
qnae necessaria, 
recte iutcHigere, 
'recte agere, 
recte eloqui. 

P. Qnis ine hoc 
docebit ? 

.cum Dec* 

M* Ducam te 

per omiiia> 

' ostenilaui tibi 
omuia) 

iiominabo tibi 
omnia. 

P. Eu ! adsuui ! 
duc me 

^iu nomine Deî. 



mit ©Ott. 

©ebül. Unf wae 
für Söcife ? 
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burcl) aUe íDinge^ 

id) n>ta bír ieigen 

i(b roili bir benennen 
aUeö. 

bin icb! fü^rc mic^ 
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■. 



s pomocy ßo^j. 

D, Gakym zpu" 
sohem ? 

Uà. Proiveda 
tebe 
wsudy, 

ukati iohë 
wsecko, 

pogmenugi tobe 
wsecko» 

D. Tu gseml 
wediz mne 

we gménu Pane, 
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Ptéluíle (Entïée). 



Mistrz. Féjdááoj Maîtrt.YmM ki (ap. 
aonie áMiéáe, 
naacas ii^ »filfTlii 

b7<^ (rozumu)* 

Vczên, Co to jttilt 
mądrym hj61 
M. Wszystko, 



prodieB)» oiM wfonl^ ftp 
prent» que Mst que 

d'être sag^e. 

d»être sage? 

^ , .M. C'est savoir tont ce qwi 

CO |est pûtr^ebnémJest néeessaîre (quil £aHt), 
fïobrze roziiinie4j, |ponr hîen entendre^ 

bien faire fa^îr) , 



dobrze cz^inc, 
dobrze s \ o w î d» 
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I/. Jakim 8poso- 

beju ? 
Mm Oprowadzę 

eią 

po wszystkich rze^ 
czach, 
pokaie ci 
^zys(ko> 

Im Mo lestem! 
•VrowedzilSe^ jusie 



Teaio, 4t 
pner, S^nit 
disco, 3» 

sapîoy 3* 
Qiiis, ae, id* 
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»11111, esse, 

OUlllîS, c» 

qin,(}nae,<|iiod 
nec^Asariiis, 

um« 
intellî^o, 3ê 

ag:o, s. 
eioquor, 3» 



W iiBi^ Beifcia. 



bien parler (discourir), 

D. Qui est-ce <£iii me 
renseignera ? 
(qui sera-ce qui me l'or- 

prendra jiloceo, 2. 
M. Ce sera moi, e«:o, mei» 

avecl'aide(lagrâce)i]eDieu. Ueus, 2. m» 

D. Comment? de quelle 
manière ? 

BL Je voua mèuerdi doco, \ 
par tout, tu, tui« 

je vous montrerai an doîg:t 
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rue, 

}B m*eii vds Tm» ttonuur 
tout paf ordfe*^ 
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iall imiter (cantreAiIre), 
^% qa« TolM ląaia 
pay| peia4r« (4epi|iiM)« 

nova BOUS prQii|^#roą4 
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Cîcada striciét 

bic ^n\ú^utt fd^toci 
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bie IReue yf^ct 



• r. 



j' 




Anas tetrîniiît 
bie (SiUe ((^naucre 
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Wózka wolo 
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o' d d 


0 0 


i aiifi|;a« 1, tHt 


I«6 pansafii pépia 






|)ul]iflij»2* m.' 


Łe CQucau çouçouIq 






cuciilus, 

ÇttGlriO, ię 
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unb boĄ 
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Quctie 
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swef/ost 
neprjsiupni 
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gedinkfni sleweÎH 
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Aves 3 
Tolant 

gub nuMJxis» 
Pisces 4 



.Ten» 
hê}M 

Êjti&Ê, 6 

CUBIpOII» 7 
lMHVliaMU*9 

Ite 

sunt plena 

JuűiitaloiiiMMi fuîa 
• f 

qwtaor éltmeata, 
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seu potins 
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obet loietme^r 
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dî radegi 
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Ptaki à 

lata) a 

pod oblokamL 

Ryby 4 
pływaj ' ■ 
w wodnie. 

Zieiiiia 
ma 

Sàry, S 
lasy, 6 
poła, 7 
zwierzęta, '8 
ludzi. 9 
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pełne są 
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Les oíseanx .'i 
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champs (campag^nes^ T 
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Sylva, 1. 
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unb ge^et 
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facitque 
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et stellae 9 
micaitt (scindllatit)« 
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labo 

duBnv j 4 
promiomami twe- 

iw j^tłoid ami úü^Á^ 

Z clriigîéf strony 
|est cieiimoj»4| 6 . 
Bi\d noc. 

W nocjr 
áwiecí xiezyc 7 
i gwiazdy 8 
Wjszcz^ (i.s krza) sic. 

Wiecz orem 9 
jest znuerzch« 

Rano 
zorza 10 
i iwiiauie« 



et eiiTÎropii6 
ia terre, 2 
qui est au iiülieiti 
comme les 
anciens cro)' aient ; 
mais à présent les moder- 
Mi soutiennent 
qite o^eof k terre 
^111 tourne autour âm «o*- 

leil. 

Łe ioMU» 3 
quelque part qn'ü »oit^ 
solnil (rajonne) lovte 

kernet 

qvoiqiie (non obstaat qné) 

lee MMgeg 4 

Mmi ôteal (4êffob«il) 

la Tue; 

et fait (proâgftl) ê 

la lumière 

par l*écUtt de ses rayons; 
la lumière produit Je |our. 

A Topposite 
il fait obscur (s'ombre), 

il y a les ténèlM:ea*,6 
d*oii vient la nuit» 

La lunp éclaire 7 
et les étoiles 8 
l>ri lient (éi in relient), 
pendant ia nuit, 

Au soir 9 (au coucher du 

soleil) 

il se fait le crépuscule^ 

Bita le matin 
l'aube (l'aurore) 10 fie lère 
et il se iait jour» 



ambeo, ire« 
terra, 1. f, 
me<liuS} a, 
sto, 1. 

antiquus, a, 
um« 

credo, 3, 
recens, tîs, 
motus, 4. m« 
sol, 3. m» 
clcfendo, 3^ 
fu1g:eo^ 2» 
nnhDum, 2. n» 
Is, ea, id* 
eriujo, 3» 
fado, 3. 
ema, a, nab 
radiât» 2» m* 
lux, cii» f« 
dies, ei) IB. 

oppolitQf^ 



tenebrae, 
arum, f. 

nox, ctis, f. 
splendeo, 2. 
luna-, 1. 
Stella, 1, 
Illico, 1« 
scintillo, 1* 
ves])er, 1\ m. 
crepusculum, 

anrora, 1. f» 
dilucQlttnii 2. 
' au 



B 
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gplendet, 

et emauin 

Bfndi »cmtllla 
ofetbaljliif 1. 

e ulke (pjűte) 2 

et in snscitabulo 3 
fenüte excepta^ 



acceudit 

snlphiiratam 4 
et iiide 
« cantlelam 5 
vel lin:iiujii 6 
et excitât 
fiammam 7 
vel iuceudiouii 8 

quod 

»•difiek eoTdpit* 
Fainat 9 
» «itcendil jade» ' 
gui 

adliaereu 



S£>ai ffmstt 
brennet 

unb oertrennef. 

(Jin gunfe beiTetben, 
mit ^fe M &At^i 1 

au« bem Seucvßeine 2 

unb im geuerjeugi 3 
oom dunbep aufgefan; 

gen, 

1 ^ünbet 

ben' ©(^roefelfûben 4 

unb bûbiird) 

bif Cicfetferie 5 

obfc baê .^olj G (ÚI 

unb eircget 

eine glömme 7 

obec eineSeuecó6i:uufł;d 

bie ^Sufec ergreift. ^ 

Hin 9aii4 9 - 
fteigt ba^en' auf, 
metcbft 
ifdngeii Mti^t 



ím;//;, 

Äoi'/, pdlj 

a spaîuge (Irdtoj)^ 

Geho giskra 
pomocj ocele (ocel- 

zkHsacylw Ic amené 
{krc?nenu) 2 
wyraźna (wylf^h 
snułd)f , 
a ive kresa die 3 
iraudem ckyceni 

rozswecuge (zapa- 

syrku 4 
a tudy 
swj^ku 5 
neb drewo G 
a wzbuzuge 
planten 7 ' 
a rieb ohm, 8 
kteryZ 

stawtnj zachycuge^ 
. D^i {kmi) 9 
wysłupuge odtudf 

chytage 9t 
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IV. 



I g a i s« 



Öheil« 



Le Feu* 



Og:ieú 
świeci, 

f>rzr, paJi 
pozera* 
iskra z iiiego 

z krzemleiiia 2 

wydobyta, 

i W fcrcesfwie 3 
FriKAnepi zajęta, 

silwiecs (sapaU)! 

sMk^ 4 

aîbo drewno 6 
i wznieca 
płomień 7 
albe poiafi S 
który 

domy pozera* - 

Dym O 
stad poWA^^ 
kliry 

aawteiwu^r »ie | 



Le feu éclaire, 
brûle^ et réduit en cendres 
ce qu'où y luet. 

Dont une seule étincelle 
que Ton fait soi til- 
de la pierre à feu, 1 
par le moyeu de Tader 2 

attediée à l^amorce, 
qui aat daM la hoile a« fti« 

iii, S 

allimie 

É 

l»alhiiiiettè» 4 
et de lá 

ime chandelle S 
ou le bois, 6 
et Mi (exeite) 

de la iamme) 7 

on eiccite quelque fo£i 
un embnuiemeiit,^ 8 

qui 

prend aux bâtimeula* 

La f innée 9 
monte en haut, 
laquelle, chemin faiBaut 
«'attacJiaBt 



î«rnis, 3* m. 
sj>Ieadeo, 2» 
ardeo, 2» 
uro, 3, 
crenio, 1. 
is, ca, id» 
scintilla, 1. f* 
ops, opîg, f. 
eiialybs, bis^ nu 
illex, feiii 

amcilibii l witt» 
S. H» 

laBiet» Itis, m» 
ezcipiO) 3« 
anlpluifatmiy 

2» »• 

candela, 1« IV 
ligititui, 2« n« , 
accepde, S« 
iamma, UjU 
excîto, 1* 
incendiuin, 2. n« 
qui, quae, quod» 
aedificiuin, 2, 
corripio, 3* 
fumus, 2. nu 
ascencîo, 3. 
adhaereoj 2* 
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sisssassssaeaaaBaesaiiri 

«Uft ia iffil^^iieiiu 

» 

' Ex tom 
(ligno ardente) . 
fit tUUi 11 

Sx prmui 
(em^nte 
Murtieula torrui)^ 
Iii earJio« la. 

Tandem 
qnod reinanet, 
est cinîs 13 
et favilla 
(ar (1 eil s cluis). 
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»{1^ cfs SifA^cuibli 
(fUi ttMgffloiUmi 

(bem glüf^enteii 

»üb fint oerlöí^te 
#ot(«. l^ 

ma< übfrbleibfC, 

ifi íífíbe 13 
unb ßo^frafie 
|(«liiiimenb« lifii«)* 



komjna lO . 

âJèlà S€ optdeltXoka- 
rek, 11 

Z ItMawèho uhlu 
(okniwéhli kausku 
hŁawńn 
dUi jn mriivj^ u- 

NaposUdy 
co t&staney 
gest popel 13^ 

daiUnapiic^ popel). 




Aura 1 
ipirat lenfter* 

Ven his 2 
flat Talide* . 



Procella 3 
sternit arbores* 
Turbo 4 

Be agit iu gjtmsL 



S)U Sttft 1 

Ztt mint 2 



fFètffÔek 1 
wege (want) 
Wjtr % 



3)cr ©tùrmmînb 3 
reî^t bie 93äume ntebev. 
íDer SQirbfltvtnb 4 



porát) strony ' 

JVicher 4 
ioèi (hpiii)se dok^ 

la. 
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w kovAinia SO 

4 

t 

ofcfflm sie VTiadst» 
ce{ się 

(ílrewiia ^or«{^O0i9O} 
staje sie tl 
głamiia martm» 

Z zarzewia 

(palaj'icéj 
czystki i^ło^^nii) 

sèaje sie ly^^pei, iZ 

T\n ostatku 
CO pozostanie, 
jest popiołem 13 
i perzj^nîj 
(zarzncr siV popiół). 



à la dManinée* 10 

se «bsBge sa a«ii» 

Łe tison 
(boîs éteint) 
sa fait 

do bois «nlurssâ. il 

r - ■ 

Le cbwlmi 12 M Hdt 

<Ie la hraise 
alhiiiK^e (enflammée) 
i^ui est mie poHfe pnrtiedii 
hois eiulirasé» 

Enfin ce 
qwi en denienre, 
Ilyest que <le la ceudre 13 
et flamnicche ' . 

(cendre lirMlntiip"^, 



aliaoi 

iuÜfSi t 

caodanx, ntts* 
particiil», 1 . f . 
earl>o»iiis» Au 

remaneo, 2^ 
sum, esse» • 
ctnîs, cris, in* 
iaYÜla» 1* Ł 



V. 



■ 



Powëiifj. Pow.ietx'^c. L'A ii. 



lekko powiewft* 
Wiatr 2 

(cimie)» 

Bnrza 3 
bbala drzewa« 

Wicher 4 
Yt koto si^ toczy. 



L*air doiiT (zéj'hîr) 1 
SOnfHe tout clouceinent. 

Au licu que le vent 2 
fait í];ran(l bruit (souffle îiii- 

pétaeusemeat y ijxusque- 

œeut). 

L'orage 3 
abbat (renverse) les arbre». 

Le tourbillou 4 
se tonrue (meifraillanse- 



aura, 1. f» . 
Spiro, t. 
veutus, 2#HU 
ßö, 1. 

procella, !♦ i« 
ftteinOj 3» 
arbor; orîs» f* 
tnrbo» inis, m. 
sui, sibî| sa» 
ego, 3 > 



1 
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^ 22 

cmtit • 

ein Otb^e^dif 
boi OtMeWii- • 



Witt 

podzemnj 5 
toMbuzus^e (çâj^) 
semé tresenjí 
zemè ift^i 
dëld 




e foDte; i » 

ki tereatei % . 

maoat 
in rÍTo; S 
stkt ' 
in stuguo; 4 

liwit 

in flumlue; 5 

gyratiir 

iit Tortice \ 6 

facit 

pal iules. 7 
Fltiiueu 
iia|>et 
' . ripa*. 8 ' . 



r4tc|t tétai) 

rînnct 

fielet " 
{m@ee (Seijer^i 4 
fliept 

im ©trome j 5 
brevet (td) 
Im Sßirbct î 6 

©ümpfe (îDlorait). 7 
S)cc Slup 



Woâa 

se) 

pr amené , 1 
stékd 

» 

u potoce ; 3 
stogj 

w ffezertt ; 4 

hèzj 

w prauäu; b 

toćj śev 
we wjru; 6 

iim( 
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r 



'Ii 



wiatr 
podzleamj* 5 

aemS spriAraf e 
trzęsienie aiettd 
czym 

zaipedttmy. 6 



Le trejublement «16 terceUuiilcrraiieus, 
procède *- - a, lun« 

des Tente excita, u 

soctenrsiiis ; 5 terrae Utí 

lequel cáase - i uisiwÉ!,'4%Mtt < 

dss niíM^e ftMfi^ • ' - 

renTsrstet laàm ies msi^ labet, 3^ f« 

sons 4e €Mifl:«ti'3boml»1e.|riiiiei t^^éf^ • 



A 4 u 



a. 



*• • • 



. .ji 



2) a Ö a f f € 



Woda. Woda. L 'E a u. • 

• • ■ - í 



z źrzócila ; i 
ścieka 

1 « 

w potoku ^ 2 
płynie 

W rzeczce^ 3 
stci 

w leilsrse \ 4 
w stnimiefiiti;' 5 

w wirze} 6 
czyni 

Bzéke 



Ł^eati 

sort ^rejaillit) 

fin la fontaine (soiuce'); 1 
court^ coule vite (avec ra- 
• ' pidité) 
dans les torrciiti « t 

coule (àeecemeet)» . 

dans le raisseaii} 3 

est dormàete 

doBs les lacs (étangs)*, 4 

a see cours t 

dans le*fleuTe; 5 

TZ en teemoyaiit 

dansle genfre^ô 

fait 

des marais (maréciges)^ 7 
ira fleere 

a 

sce riTages* H . 



aqua, t. f, ; 

fous, mis, m» 

defluo^ 3» 

■ 



manCy 1» 
* riTus» 2* m. 
sto, û 
stagnnm, 

fine,' S* 
imnen^s,n« 

gyro, 1. ^ 

VOrtCT, lClS|3Bi^ 

facio, 3* 
palus, wüií, f* 

hnbeo, ?. 
[rips, 1» 
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li ' 



etf habet 
scfopuM 



24 • 



etfinenppen 16 



rrifii il 



iï/ij , • • • 

ostrowy f 12 
pàlostrowyé- iS>i* « 



» m 



ûàûty, 15 

a md " 



a Jt t 




pt prope tArram 

B nnbe 
stiilat (döftük goutta- 

tíin) 

pluvîa 4 ^ 
et imber» 
qwae 

gcaudo 5 * 



bec Dtnpf. 1 

fine ŚBode^ 2 

unb na^e an bct CKcbe 

ein SflebfU 3 

TÎuSbcc 9Bolfe 
tx'úi^tlt (flt«|t tropfen^ 
»etfe ^óniiitcc) 
bet Sîcgen 4 
unb ^íQ^regeni • 
beC; rocnri cs 
gefroren. 



wysfupuge , 
piíra. l 

poivstiwá (dH^ld st) 
ohlak, t 
a h/jzko Umè, 
mhla, 3 

Z oblaku 
kape (feiít po krá" 

aest 

a ligawęą^ 4 
kterj^zfo 

łzmrzlj^ kraupanu 
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Morze 
sprawuje . , 
hrze^i, 9. 
odnoi:^!, 10 
góry Hadmorskie, 11 
wyśpy, 12 

mícdzjziemÍQ 
(przesmyki), 14 
międzymorza. I5 
1 ma 
•kały 16 

i odsepialui (od«epy). 



^ g5 ' — 

Ła mer 
est ceinte (environnée) 
<îe bord», (rives, rivages), 9 
se partage en golfes, 10 
ca])s (priNnoutoires), 11 
îles, 12 

presqu'îles, 13 ■ • - 
isdiimes (îles jointes à ter- 
re ferme), 14 
détroits; 15^' * - 
entre qu'elle est pleliie 
d'éiMmiU (rockers) 16 ętdb 
ban^tde sable. 



mare, is, n, • • 
litus, oris, n» 
sinus, 4. m* 
promontori*^ 
um, 2, u« 
insula, 1. 
peiiiiisula, i.f* 
isthmiis, 2.m« 
fretnm, 2. n» 
luüeo, 2* 
tcopubi»,2«iii« 
syrtis, 3» £• ' 



V . » 



.'> . 



Vii. , . ■-. "-'^- ' 



m • 



I ' 



•'■ ■ N -u b e s.; V • 2). » e ^ ą.i i e,. V . 



t 



0 Ï) 1 a k a« O li ł o k t Ł è s N u e s. 



, V 



• ł 



' St^d pewBla|e \ 

ł 

a Jititko 

Z obłoku 
kropi (kq[fia iueopJa- 

Jûi) 

dészes 4 
i nlemij ' 
klófy 



l*caa 

s*élèvéiit colitiniiéllemeiit 
cerćóAOi Tapearg agaeo^ 

0ôiit (rétaÀt ópaisąięg) 

maiâtontpfooilji dalttare 
les bronillaids« $ - 
Łapliiie 

láémiOy me g^iNisse, 
décoale tout doneemeat 

(ipoiitCe à aovtte) 4 
des me»» 

Quand la pluie 
se gèle eń tombant, 

eUe focwa la (péte) % 



aqua, 1* fi» 
aveendiTi 'St 

vapor, ocis^ 
fio, fieri. : 
nubaś, 3* & 
terra» 1» fii 
uebnla, 

atfllo, !• 

deflno, 3* 
pluvia, 1« fi 
ÍmbeK,bciM>* 

qin,qiiaeiqaod 

g-elatus, a, Ilm. 

grandul iaîM» 
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ł 

• f 



sémiddel ata 
iiix ; 6 
calefàcta . 
riibig^o fit« ^ 

lu.ploviosa mibe, 

* 

cjuae Mil itl Qff^ 

fiiéit ' /j u. • 

multae tallfta 
ftânut 

spuinaiii, 9 

Aqua congidala 
üt glacies i 10 
ros casgelatut 
cHcitar piniiia» 

Ex i 
fttilphureo yapcCré'^ ' 
fit touitni, 

Cf 110(1 

e iiui>e , eru^^eua 

cum fuJg:bre 11 
louât ' 
et fulminât. 



fjalbgefrorenr 

ein @d)neei 6/ * • 

ein ^etiltfyavi »irb» 
3a elnei; mQtRïooiUi 



1 1 



lOff^e bec Gonnc 
ffiMifincï 

bec SlegeitbodCiii ?. 

ci Vitt 04atiiB*' 9/ 
OefrovucS tBafiírr 

wirb It) 
gefrorner Sb^u 
wirb íRcíf genonnt» 
. 2Cuô ,fiiąefliii)tem 

cntfte()t bît SDonneC/ 

wenn cc ûu<^^SB3olfe 

' bridjt 

mit einem JBUt^l^ 
îrQd)et 

unb tpetterfira^let» 



napoly zmrzlj^f . 
snèhem, 6 • . , 

rz/ (riKfatt) h y lúd* ^ 
» • 

Jo wodypmiagiCf 

àini ^ . . 
Ifuhlinu {zhlunu)^i 
mnoho bublin 

dëld S 
penxu 9 

Ze zmrzlé wody 
bfwá Ud ; 10 
zmrzld rosa 
slowe gino wałka. 



pocház^ hromy 
genzto z oh lak u 

J iT . ' 

5 hleskeiii 11 

IV.* » - 

nr) ma 
a bige^ 
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«a pól zmarzty f qnanfl elle est \ denn ^eJée, 



śniegiem, 6 . 
zagrzany 
rdza sie zovrie. 



il en proTieiit de la uei*^«* i 6 
la nielle se f orine'de la pluie 
trop écRauíiéev 
L'arc - en -jcid> 7 



postawioiijrai, 
pokazuje aie 
tęcza. 7 

'jKjTopIa 
lia wodę padając, 

bkbel-, 8 

eiyni 

Italie. 9 

Hfljef sie Icdon ; 10 
stç âtzonem* 



hioívu, apparaît 



sons une nue de ro&ée^ 
oppoiîi^e au hûleil* 



pow9tá|e grzmot, 

który 

X.]»ły Skawicy 11 
çrzjiiotera î pioru-» 



Une goutte . 
tombant daiw l'era 
faitlerèr'^'-'^v'r": 
une Mir | 
dont piofiîeuri ' ' 
femeiit '(ft»|it) 
l'écûme* %■ * ^ 

devient glM ; tO , > 
Ja' rosée geiéè 
s'appelle gelée blaiicKe^ 

Le tonnerire'irîeiit 
dee, ei^attubettë isntfaréee, 

• » • 

lequel 

«octant de» mes aveo éclat 

et ayec des éclaki» -It 

il toi) lie, '" ■ 

et ^tiel^ąe iohk ,1a fondre 



i^elátus, 
a, niski 

II ix, IIÎYÎS, f. 

calefaclns, a, 

uin» 

rnbîgro, Î!i Is, i, 
l»luvio&u& , a, 

eol, 5* m* T 
oppositus, a, 

appareo, % 

•^iittîi, li . 
tncidAy^^c^ 

imiltittf, a^ »4^ 

ëoi^elitttsï(k 

çlacies; ^i^-^ 
roś, rorîa/'fu. 
dicor, à. 
pruina 1 t* 
si4päufeuS);a. 

toiiítni, 4» '^» 
Grümpens, tis« 

fiilgur, 3: n; 

tono, 1, - 



tombe. ' ÍHNüino, 1, 



VIII. 



■ • c 



T e t t a.. íbl 't @ t h t: 

■ • _ 1 

Zemê, Ziemia. La Terre* 
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Snper, terra 
Biiut 

alli montes, 1 
|Hrofiuid«e Talles, 2 
•tetati eollesi 3 

Vlimikmtnph 5 



finb • f ♦ » . 

tiefe Sbaler, 2 

ebene 



Na zemi 

^sau 

wysol é Jiory, 1 
Idiibolu ïidolj, 2 
wyneslj pah orli- O" 

wé (ch/ułtwtfp), ^ 
daté ßesk^ne id a w 

' , • pota), 4 

rojvna poîej 5 "i 
fennij lesorrń. 




Pratum t 
prodncit 
^ainina 
Cttiił floribus 
et herbis, 
qiiae de se eta 
foemim fiunt 2« 

Aryiun 3 
fert 

truies et olera* 4 



In srlyis . 
proremditt 

togi, 5 
Craf a, 6 * 

»jitiJli« eta. 



^te tBiefe i 

tragt (Srcó 
mit S3lumen 
unb Ätüutctni 
it7el(be abgehauen 
iu «^eit tQccbcn* 2 

SDaö gepflügte gelb 3 
bringt 

®eUe(b< unb C3en)ä(6^ 

fe. 4 

3tt ben SBdíCbnn 
fommen (irtm 
HtMfíMme, 5 

bie^&eibfAtmn, u« b^* 



LiauJca t . 
wydáwá 

tràwu (trawmy} . 
s Jcwjtjm 
a hylina7ni\ 
kterez posekané 
senem hj^wągj* 2 

RoléZ 
nese 

obilj a zelin^» 4 
* * 

roitam 

huiAy, 5 

fiahodyy 6 
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Na ziemi 

wysokie góry, 1 
głębokie doliny, 2 
wyniosłe j^agorkii S 

wklepie jâJikime^ 4 

róvnie i)oIa, 5 
ciemne lasy. 6 



La terre 
Se partajje ( «livîse) 
tĘk xùobMt» (hautes monta- 
gnes), 1 
ralliées profoiidea, 2 
collines (cutpaux), 3 
^raudü creux (grottes, ca- 
vernes), 4 
rases campagnes, 5 
en des forets onibraff<^s. G 



aiiii», a, 11m. 
proiiiuUus, a, 
11 m, 

vallis, 3, f. 
elevatu8,a;iiuu 
Collis, 3, m, 

Cav ns, a, mil. 
S])eltiucâ, I. f* 
plauiis, a, uin. 
opacHS, a, nui. 



Texrae Foetas« S)ié &th^tl»&^\t. 
Piodowé zemśt> Płody zlemskie« 
Le Rappoit (les P^odactions) da la tarre* 



£^ka 1 

trawę 

t k^vîatamî 
i źioiaini, 
które skoszone 
sian em sl^ sUwajf 2» 

Kola 3 
prz^rnosi 



W lesie 
rodzą gîo 

myhy, 5 
poziomki, 6 
i>oxówkj, i t« d« 



pré i 

porte tontes sortes 

d>herbes (lueKlNiffSfl), 

et de fleurs tmmmM 

et tout cela 

fauché et BÓohé, 

en le dit (nomine) foîn* 2 

Le champ lâiiouré .3 
rapporte 

des hieds (et des herbes 
potagères, hon à 

mani^er). 4 
P^ur ce^uiestdes cham- 

gi gn o m » 6 

des fraises, 6 

des nûrtilles, ect. 

ils croissent (la piÀ|^art) 

daiitt les foréts# 



pratma» tu 
prodiico^ B* 
gramen» mkb 
fios, orisiiii, 
herba, U f. 
<fui,quae|qiied 
desectu.s,n,Tim 
foenum, 2» B« 
fîo, fîerî. 
nrvnm, L\ n. 
fcro, ferre, 
fruges, nm, f» 
olus, eris, n* 
sylTa, t, f. 
provenio, 4» 
fnngus, 2. m., 
fragiim, 2» n» 
mjrtiUus«2.1v» 



Digitized by Google 



Siib terra 
nascimtur 
nietaila, 
lapides, 
minerai* 



3(1 

VinHt ^»lMt 
Ut MMêSLi (ßnt), 



Pod xeay 

roâj. se 

kawenowêp 
jnfUtmmy. 




. » 



« Flmnham 1 
«flt moue et Stare» 

Ferciiiii2^ 
Mt dnriiin> 
•t dorior 

chaljbs. 3 
Fabri fadiml 

oantharoa; 4 

e cupro 
ahena; 5 
ex orîchalco 
caiidelabra-, 6 
ex argento 
thalero» 7 JoacîJ nî- 

COS; 

ctPhîlîppeos;, 

ex auro 

scutîitos (dncatos) 8 
etanieos iini)eriale8* 



3)0« asicï) 1 

^aS @ifen 2 
ttttb (nec^) ^tec 

^te SDUtattavbettec 

Me Äannin5 4 
au« Äiipfec 

bîc Xteífpl i 5 

űuó sSRííTing 

bie îeudîtcr \ 6 

'auê (Silber 

bíe 2i)û(er, 7 

unb ^hilippètiûUï'i 

QU« (Sctb 

bie 5}uîûtfn 8 
unb ©ülbentjiaUr* 



Olowo 1 
n^e.'î^ mekké a tezké 

Źelezo 2 
gest twrdé^ 
a íwrdsj> 

oce^ 3 

- cy'nu idistce) 
Jconwûe; 4 

kotty ; 6 
z mmem-' 
swjcny ; 6 
te si^hra • 
lolary^ t * ^ 
a towary #iarí*l 
ze xiat9 

dukify^ 
axmétúkrryé 
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Fod zieiui*! (w I Les métaux, 

ziemi) ,auhsi bien que les pierres, 
rosii:| (zuajUujc'j eie) et les niiiiéranic, 
krnszcze, 1 tirent leur naissance «le 

kamieuie, dessous la terre (naissent 

vadj« I dann les entreâïïe» de la 

terre). 



ter m, 1, f. 
nnscor, 3, 
iuüUlliiiii, 2.11« 
ta]>is^ idis, m. 
miucralîa, 



M e t a l 1 a. 2) i e SR e t a l l 



Kovi^owé» Kraszcze» Les Métaux, 



Ołów 1 
jest miękki i ciezkl. 

Żelazo 2 
twarde, 

a twaiii^Zi] (nad te 

sta). 3 
Sztukarze 

kojiwie I 4 
s miedzi 
katły 5 5 
z motS^dzit 
licktanKe*,6 

Trebra 
talary, 7 

telarjr twttsde (bite) ; 
teatj "(csarwone 
i tatar/ stete« 



Le plomb 1 . 
est mou et jpaaaiit» 

Le fer 2 
est dur; 
et l'acier 3 

L'e^t eucare darantage» 

Les artisans 

font 

les pots 4 

d'étaîn; 

les c 11 an (Irons 5 
de cuivre ^ ' 
les chandeliers 6 
de laiton; 

les risdales (écas) 7 
PbÛippes- dales 

d'argent; 

les ducats 

et flocina dmr» 8 



mollis, e* 
gravis, e. 
lerriim, 'J. n. 
dnrns, a, uni. 
la her, hrî , m» 
stannum, 2, n. 
cantharus, i. 
cuiiruiÄ^, 2. n» 
îihenum, 2. n. 
01 icîiiilcum, u 
caudelabrnm, 
2. n. 

nrg^entum,i,n. 
tbaleriiSy 2* m» 
loackimictts, 

éf QUI* 

aiiraia»2. 9« 
sontatQS, 2.1IU 
éiieattts» Q^nu 
aureus, aium» 
imperialia, 
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Argeutuin \íyuiii 

lîquet et movetur 
Semper, 
atque corrodit me- 

talla. 



2)00 £lucctrubrc 



Rtut 



flifft unb htwt^t tï(^ teJiufd gesłypoJtym 
ftamcrju^l huge se ivesdy 
unb burcifrift bie «Dîfs a zzjrd kowy. 

tûUe.l 




Arena 1 
et sabiiliiin 2 
est cominiuiitiis la- 

l)îs. 

Saxiiiu 3 . ■ 
est pars 

petrae (cautîs), 4 
Coâ, 5 

sîlex, 6 
inarmor 7 etc. 
sunt obscnri lapides* 
Magnes 8 

attrahit fernini* 



Gcmmac 0 
sunt peliucidi la^ńlli, 

ut : 

Candidus adamas^ 



îDer ®anb 1 
unb Äie^ 2 

i(l ein jcrrtftcnev 

©tein. 

SDcr ©tein 3 
ifi ein 6tücC 
eincô 55elfen. 4 

íDec ©eôilcin, 5 

ber Äiffcl(!cin,6 
bfrtOlarmoriłein yu.b^jl. 
(ïnb bunüc ©teinę, 
jDcc SKüßnet 8 

i''et)t bűő @ifen on fic^* 



SDîc (Sbcfiłetne 9 
|tnb ltd;te ©teinc^cn} 

ÛÎ6: 

bcc tpeipe jDiomanf, 



PseAl 
a drobny pjsek2 
gesłi zdroben^ 

karnetu 

Kamen 3 
íre5/i kus 
skały. 4 

ZJrws, 5 

kremertf S 
mramor 7 

^.SflM neprohledacf . 
{temnj) kamenowe. 

Maf^net 8 
pHtahuge zelezo. 



Dohr) kamenowè 9 
gsau proliledacj Ica- 
Tvjnkowèy 

p:ako : 

bjly d y amant y .ç , 



Çôogr 



I ♦ 



mettt ténfoiirs, 
•I Û rai^ ici avtret mi» 

taux* 



lífviis, a, xaoBL* 

ni6taiitiiii;2.tt; 



% 



XL 



La.pides« .-. £)te @tetne# 



Kaiueiiowé« Kamienie^ 



Le« Préfères et les Pierreri e«. 



Fiasek 1 ' ' 
Î drobny piasek 

kaiuienieio« 
Kamie li 3 * 

jest sztuką 

Kköty. 4 
'.Obełka (osła), 5 

I 

krzeuiiejj, 6 
marmór, i insze 7 
są kamienie ciemne. 
% Mag&60 S 

ci4»gnle do siebie Se- 

laso« 



Drogie, kańieiiie 9 
są kamjezki jasiie^ 

lako tos 



Le saMe 1 
et le gravier ? 
ne sont que de la pierre 

/ Jidtfée, 

Ła pierre 3 
est nue parcelle 
d'un rocher. 4 
JLa queux (pierre à ai inni- 



ger j 



le caillou, 6 
le marbre 7 

sont des ])i erres obscures. 
L'aimant g (pat naie se- 
crète ^oalité) 
attire le fer (et a pońr son 
bat Je Septentrion^ le 

Nord)» 

Leâ pierreries (Joyaux) 9 
sont de petites pierres bril- 
lantes (diaphanes)) 
I telles sont: 
ilediaiiiaiit blandiátrej 



arena, 1* f. 
salułlum, 2. n. 
couauiniłtiis, 
a, tun, 

lapis, idis, Hu 

purs, rlis, f* 
petra, 1. IP. * 

cos, Otis, f. 
bilex, itiíí, m» 
marmor^ 3*n« 
obscuruSj Si 

magnesj etis« 
attrafaOy 3» 
lemuD« 2* ti« 
^mnuii i«f» 
pellucidnS} n» 
nai. 

lapiltn», 2.-111« 
caudidiiSsaynfls 
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riibeiit riihíniiB, 
caerulea HapphirtiSy 
TÍridís Hinara^liiSi 
luted hyaciiiŁhu8,etc« 

et inicant, 

si angiilali sunt« 

Margaritae 
el iiuioues lO 

erescunt 
iii concliis; 

Coralia 11 
in mariais arbuscii- 

lia. 

Succiiiuin 12 

coIlîg;îtiit 
acl mar«, 
praecipiic' 
iu Borussia. 

. Yitruiii 13 

est siiuile 

crystallo» 



bet toi^t ^Rubin^ 
ber blaue ^appbir/ 
bet QtUne (gmacogb; 
bet gelbe ^i^acint^^, u. 

^ . bôl. 

unbfpielcn/ 
koenn fte ectig |tnb. 



len lo 



©te ílcínen perlen 
unb bit ^ropen ^per? 

Wûibfen 
in SWufcfteln; 

S)íe (Socatlen 11 
ûuf a)}eetbäumd;}cn. 



©et SSctnfteîn 12 



wirb gcfammclt 
on bem QÄcer, 

fonbrrttcb 
in i-prfuiTcn* 

©a« ©lad 13 
ifi at)nUc^ 

bem ^rïifrûITe. 



Her weny rubjrij 
modrj^ safiVy 
zelenv smara^d^ 
ilutyhyacynt a t.p^ 

a frpytf se, 
gsauli hranatjm ^ 

Perly male 
a perly weliké 10 

roslau 

we skorepindch ^ 

Koraly 11 
na mofskych stroni- 
cy ch. 



.t' 



Gentar l2 

• •• ' Í 
shjra se , . 
/^/•2 moHy 
zivlàstë 
w Prusych» 

Sklo 13 ^ ™ . 
f;e st podobne 

Jery sta? u {hJafj'^, 




E BCiiiine 



procrescit 
piaula. 1 



2ÍUÓ bem ©aûmen 
w'ácbfl b^ïûot 
bie f)fIo«je. 1 



Ze st mc na 
wyroste 
pluń* 
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czerwony rubiny 
niebieski szaür, 
zielony szmaragd, 
iàlty hj9kCynt i in- 
sze 

Myszczn sio, 

Perłj małe » 
i wielàie 10 

JL«rale ti 
M diQMPvrtwch Mr- 

•kkh. 



przy morzVf , 

OHohJíwle 
W Prnéiech. 
Szkło J3 



le ni bis rougcśtrc, 
le sa])hir azuré (bien), 
l'émeraiide verdoyante, 
l'hyacinthe fainiùtre, ctc» 
ce» jiierreries brillent phis ' sapjihirug, î,f« 

vivement, viridis, e» 



riibens, a, uni. 
mbinus, 2. m* 
caeruleiifi, a, 



kijMlitowl« 



Jorsíja'elJes sont taillées û 
phisieiirs facettes (coin*). 
Les petites perles, 

aussi bien les gros- 

ses 10 

s'engendWÄt <«e trouvent) 
dans la Mâm 4e perles; 

ommx 11 «a fmnant 
daaa lat Mmamc (.bim- 

akes) 

daaarteiiia adoiiaaiaxiiui* 

rina« 

Ł^ma/Mi^ ik aa i|«al*o]i 

ait} 

seteanailla 
proche à» H, m», 
prittcipalcmiil 
«Il friiiiia« 

Łatwe 15 
a la restamblauce (tans tou- 
tefois em avdw ímámeéé) 
àn arinlal* 



fciiinragdnfi, i. 
iuteiis, a, nm, 
byaciutbus, 

mîco, 1, 
augiUatus» a, 



SNorgailtai l.f. 
«nio» aiil% M* 
craaco» 31 
aofiaha^i* Ł 
aaimliiiiii*3*; 



axbnaaaliu&i 

succînijm,'2«ll# 

mare, is, n* 
Borussia, l.f« 
vitriim, 2««ft 
similis, e« 
crjatallva,3»a» 



tu. 



h o 



^ e r SB a u m« 



S t X o ^4 



Drzew L'Axbre« 



z nasienia 
Wyrasta 
szczep* 1 



De la semence 
S'engendre 
la planta* i 

ca 



|saiiiafi,iiii8,ii* 
íplrocreBca, 3« 
planta, 1« f* 
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Plauia 
abît 

*Friitex 

transit ■ 
in arlioreiB» S ' 

Arî)or ■ ^ 
tnsteulatur 
a rail i c e. 4 

JE l udice 
Énrgît 

•tîrj>s (8t«iiitta)» 6 
Sfirpi 

bk fmBM 6 
et itQuémt 7 . . 

«K folüs« 8 

CacimiMk 9 . ' 
ągt im «mamoJ 

Trnncus 10 
fdhaeret radicibvs, 
' Camlex il 

m 

•îne r^inMiyv 

et ha l)et 

corticein 

•t. lil>ruiii» 13 ' 

pnipam 

et ineduUain« 13 

Viftcum (yUcus) 14 

innascitur rauiis, . 
qui etiam 
l^inmi, 

pkom, ttc^ 
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toit'b 

iu einem Strauche. 2 
trtrb 

ju eine tu ^l^ûUiiK» 3 

wirb ővilu^t 

ijon bec SBuriCÎ. 4 

2íu§ .beí Sôurael 
crljebt ^«0 
bec ig^amiii«^ $ 

3)et ©ta»»' ' . 
tí)úUt jt* 

íOtt 9łpfti 9 
Ifi (nauł el»f n« ^ 

k 

t^őngton ben 2Bur|eÍlU 
2>e$ 11 ' 

&lamm 

unb t^at 

Sfíínbe 

uab SSaPi/ 12 

^&oti * ... 

uab itic|u 13 

leim) lii 
w5(ifi; an ben Veße»/ 
weídie aud) 

^Pcd) u. b^í. 
auif4»{(en* 



P/cm 

oh racy sd . < 
w lcei\ 2 

obrac^ se 
we stronu S 

Strom 
wzpjrâ êe ■ \ 
od koHne. 4 

Jtmen (pen)* - 

nm w9tt09 ß 

a watoleêtif 7 
kttré dHasi êé 

TFr^ek 9 
gÊSt myurfU* # 

lüzsy 5 koreny, 
Jilùd» li {klàt, 

gest uíaiy peM 
bez wetmi ' 
a md 
kuru 

a fykOi 12 

hel (drewo) 

a strzeń (are^). 13 

Lep l4. ' 

roclj se na wèHojcit 
genz take 
Stromowe klu 

smólu a giné 

wypocugj* 
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Szczep 
obracza filę 
'W krzew* 

Krz ew 
zaś obraca SÎ6 
- w drzewo, à 

Drzewo 
wspîéra sie 

na korzeniu. 4 

Z korzenia 
*W ęóre idzie 
odziomek. 5 ^ 

Odziomek . 
dzieli sie ^ 
nar gałęzie 6 
i galazkij 7 ' 

M liáola. 8 

na BAtnjm 
wiárseliii. 
Fieû iO 
aloi na korzóin. 
Kloda (IsloQ) 11 



jett-ftciete diaewü 
bes gftiesi^ 

na}«{ca |eÁiak 

korß • . ' 

biel 

idfdze4»tS 

Lep 14 . ' 

przyrasta do gai^zij 

klóré tez 

kiél, 

zyWÎr^, 

smołs 

Z siebie wypuszcza- 
ją 



De plautę, - 
elle croît 
eu arbrissean* ü 

L*arbrÍ8S€aa 
devient 
1111 arhre. S 

L*arbre 
est soutenH 
de Ja racine. Ą. 

All dessita 
8'élève 
la soiiche, 5 

Laquelle 
S*étend 

«sa Immches 6 
et fenittageS; 7 * 
ou rameatnc gamia 
.de feiijUe£«8 

La ^iae..9 
est ce qiril j a de pina kamt« 

Le pled de.hari>flB 10 
se tient wx rames. 
Les bfandies de I*arbre 
étant retranchées 
(eeapèes), 

on Rappelle 

trone^ tl . * . ' 

et il a par dekm. 

l'écorce? • 

pat dedans le canepin (é- 
ceree déliée) 12 

et le boîs ; 

la moelle 13 est tout an 

milieu. 

La j^iu 14 

yient aux krarehes de plu- 
sieurs arbres, 
dont il dégoutte aussi 
de la e-omnie, . . 
de la ré.siue^ 
de la j^oix> 
etc. 



planta, i.f. 
abeo, ire. 

irutex, icis^m* - 

transeo, ire« 
arbor^ 3* f» 

snsiento, 1. 
tadix; icis^ f» 
siir^xo, 8» . , ł 
stiri^is^pis^ t$ 



diTÎdo, ïïi 
sui, sibi, se., 
rainus, 2. m* 
Prons, dis, f« 
qui, quae, *' 

quod, 
fie, Äeri* 
foifnm, 2. n. 
saensMn, inis^ 
snm, «lie, ' 
, a, 



.1 



«Um« 
traneiiÉ, 3.afc 
adkaereo» % 
oandextiek» 

UAL 

diMeetvSy a, 
nin* 

stîpes, itis, m 
habe», 2* 

cortexJci«,jB* 
liber, bri, m* 
pulpa, 1. f, 
medulla, i . f. 

vîscîîin, 2. 
îniiascor, 3». 
qui, guae, 

quod* 

rfisîna, 1. 
pîx, ici»* f, 
exsudo^ 1« 
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'Poma 
dteerpimtanr 
è$ fhiotifécif 

leäNHi» 

. Cerasam 4 
loiigo (pedi* 

pfnmm 5 

et persîéiitt é * 

breviori ; • » 
inorttm 7 
brevîssîmo» 

Nux ju^lani, 8 
aTellaiia 9 
et cas tan ea 10 
soat iuvoluta. 

corticî 
et piitammî. 
Steriles (sylve- 
. 8tr«») arbores 

«îint : 
abies, 1t 



2)ûô Obfl ■ 'Í 
wlc^ abgepflfi<lt. ^ 



Mnaifii» 



unb bit 8e{)]e 8 
linb iSn^Uáj. 

íDie Jticńe 4 
tjÄngt 

0« titttm landfn MtUi 

bie Çftaume 5 
unb Me ^ftcf^e 6 
an einem Yütjern) 
bie fflloulbeere 7 
am lur^ejten. 

bie »^afelnuf 9 

unb bie Äajlanfe 10 . 

Sab eingeioicCett 

in bie 9{{nbe 
unb (S^ûie. 
.ttafcjt^^bare (miibe) 
Báame 

liïnb : 

jbie Sanne, 11 



Gttbiko i 

gest kulatit ' 

fíruSka 2 
aßkB 

gmnu podlauhle. 

na dlauhéêtépce | 

sljwa ($westka) 5 
a hroshew 6 
na kratuj; 

moriise 7 
na kratîtke» 

Uskowec 9 
a kas tán 10 
gsw zawinułi 



w käru 
a slupinu» 
Planj strontowi 



gedle, il. 
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XIU« 



Finctus Arboium» S>it SÓ<íVin^xú^tt, 

' * * 

OWQoe stromowé* Owoco drzewa« 
Lo Fxait des Atbies, 



Owoee 
mrjW9$^ idę 

Jabłko 1 
fest oktm^tß. 

Gruszka 2 
i£gi3 
podłiigowale. 

Wiśnia 4 
wisi 

na 

sîiwîîa 5 

Î ł)rzoskwniia 6 . 
na krótszej^ 
morwa zaś 7 ' 
na najkrótszej. 

Włoski orzech, 8 
laskowy orzech 9 
Î kasztan 10 
okrjte 

î łnpiiia. 
^>ieuro(izajlt6 
(azikie) 4rzewa 

•I- 



Ł*<ui aieille \ 
Jet fndl» 

ám «rbies imitimu 

Les pommes 1 
saut confies* 

Les poires 3 
et les figvies 3 
un peu lottgnettes* 

Les cerises 4 
sont pendues 

à des gueues (assez lon- 
gues); 

les prunes 5 

et les pêches 6 ^ 

a de plus courtes i 

mais les mûres, 7 

ont la queue tort courte* 

Les noix, 8 
les noisettes 9 
et les châtaignes W 
sont couvertes (envelop- 
pées) 

de leur peau 
et de leur coque. 
Voici les arbres infertiles 
(infructueux, qui lie 
portent point de firoit) 
savoir: 

le sapin^ 11 • 



ponimn, su 
decerpo, 3* 
iiactifer» % 
' un. 
arbor, affsi« f # 
maliun, 2«** 
TotundiiS) m. 



pirum, 2. ». 
iicuą» 4« f« 
oldoiigiur^ e, 

cerasnm, S/n* 

]ïeiîdeo, 
])etioIus, 2. in* 
pediculus, 2ui. 
pruunm, 2.n» 
liersîcum, Sji* 
b revis, e, 
raoruin, 2. n» 
nnx, ucî.s, f. 
ju^1aiis,(iis, f. 
avellaiia, 1. f. 
cai^taiiea, 1. i. 
îuYolutus, a, 
um. 

cortex, icis,uu 
iputanien,inis« 
Isterilis, e» 
leliîes» elisi f» 



Digitized by Gopgle 



a1nii8, • •/ 

hetula, 

ciipressiis, 

fagus, 

fraxliius, 

Salix, < 

v|ilia;etc» 

aed pleraeqne 

siiut uinbrit'erae. 

M Juiiîperas 12 
et laiirus 13 

fernnt 

baccas ; ' ' . 

pîiiiis i4 

strohilos ; 

qiierciis 15 

srlaudes 

et gallas. * * 



bie (Stle, 

bie Gpprciff, 
bic SBuĄe, . / \^ 
bic (SiĄe, ' 
bie îOSetbe, 
bie 8tnbe u» btg* 
boĄ meiftenô 
finb |te fc^atti0. 

2C6ec bec S3a(&^ol^ 
betbaum 12 
unbber £orbeerbauml3 
tragen 
Sceren 5 
bie gid)te 14 
3apfen 4 
b(e Gtct)e 15 
(5iĄcln 

unb ©alíá'pfel. 



brjza, 
bukf 

gasan {gesen), , 
wrboy 

Ijpa a t, p» 

aie z ivèd^jho djlu 

gsau sijnné* 

łifz gaîowec 12 

a hohek (ivawrjn)!?^ 
nesau 

zrna (hobKy) ; , 

smrk I4f 

Sisky; 

duh l5 

zaliidy 

a duhowJcy^ 




luter flore* 

sunt iiotissiiui 
primo vere: 
viola, 1 
hyacîiithns, 2 
iiaroissiis. 3 
Tum lilia 



Untei; ben Blumen 

(Inb bie befûnntejlen 
im grüíiling: 
baő S3rt(cf)en, 1 
bic »^pacintbe, 2 
bie 9JarciíTe» S 
Secnec bie Sitién, 



űhzy kiüjtjm • 

gsau neyznàmeg^j 
na poddłku gara: 
ßala, 1 
hyacynty 2 
narrysek. 
Pak lilie • 
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olsza (olszjna}^ 
brzoza, 

CjprjrS, 
buk, 

vriérzba, 

lipa i mue; 

lecz te po \yieÎ£szeJ 

Ale jałowiec 12 
i bobkowe dxsewo 
• 13 

WT^ają 

ehojua (elnqM) 14 

di^b 15 

żołędzi 

i dębówki, . 



Panne, \ 

lé boiUean, 

le cyprès, 

le hêtre, . . 

le frêne, . / 

le saille, 

le tilleul, etc» 

La plupart de ces arl>res 
ne servent qu'a, laîre de^ 

l*oml>re. 
Mait le geneyre 12 
et le ianriej: 13 . 

• . ' 
poqteat 
dee baifM« 

Le pin po;rte 14 
des pommes poiiuues i 
leehénelS 
des gland* 

et des Mix de galle* 



Linns, 2. 
betula^ 1. f. 
ciłpressns, 2.f» 
la «^11 s, 2. £. 
fraxiinis, 2, f. 
Salix, icisy 1; 
tîHa, i. f. 
bum, esse* 
plerique, ae,a. 
luabriter^ a, 
lun» 

jnnîpems, 2.f. 
laurus, 2» f. 
fero, lerre» 
bacca, 1. t» 
piuus, 2. f. 
strobilus, 2.111. 
quercus, 4. f* 
glans, udis, t* 
galla, l. f. 



Flore s, 2) i e Blumen. 



K V!? ê t i n y* Kwiaty. L c s F J c u x s« 



z pomicJa;?, kwia- Voici les plu» connues 

d'eîifre les ilenrs 



iia)zna)omsze sa 
na początku wio&ny ; 
fiołki, l' 
hjacyiit, % 
narcjź* 3 
Főiéin 



au printemps: 
la violette, i 
la jacinthe, 2 
le narcisse»» 3 
£n SU! le Icä lin 



f!os, orîs, lu. 
Il o lus, a, um» 
pr'inus, a, lun. 
ver, Tcris, n» 
viola, 1. f, ^ 
hyacîiitiuis, î# 
narcissuś/Jm, 
lîiium, 2. li* 



Digitized by Google 



alba ac lutea, 4 
et caerulea* 5 
Ta]id«R| 

rosa, 6 

TÎiîcîimtur 
coroiiae 8 
et serta. 9 * 

Addimtiir quoque 



hit 5Roff, 6 

bit Stello 7 tu b0U 

2ÍUÖ Mffftt 
toetben ^ebunbctl 

kvfrben ouc^ ba^ 



ju genommen 
herbae odorataej 10 tvoj^Uiecl) eabe ^räu« 

ter) 10 



ut : amaracoBy , 
aiuarautuSy 

lüTendida« 

miiiiiriiiiis (HftáiH^- 
acimiiiOi V 

* Inter canpettres 
fiove* 11 
notisaimi stnit: 
HU« 



dianuiedryti 

chamaemeliiui» etö» 

iKter herbas 

cytisiig (trif^ilium)». 
absittthiiiix^ 

Acetosa» 

Urtica et€» 



ctSî bec ©oîotûn^ 

bag ;.lau[enb{4^tt^ 

bec ^imUH, 

Me mtt|t iti «• m» 

QBtcr Ns fdbttu« 
men ti 
liRb b!e bel anntetftt t 

m 

bte 5tocnbtume/ 
bit (Stamiail«* o* ». 

imtcc ben gUbfrüu.' 

tecoi 

bec Ätee, 
be( S&cmtttW 

bec 6.atteram|^ftf# 
bie 9{efl[el u* <u m* 



y moSrŁ 6 
nize, 6 

hf^hjàtk {karafiii) 
Z iechto 

wènce 8 
a Jcyilcy. 9 
PhâdivagjseMiê 

wonne byliny^ 10 

kwH mttosti (lo- 

lawekdttte, 
rosmarynf 



spikanaràt 
hazalik^tf 
Saltv^g, ' • 
mata» a 

JjŰLtay polnjm 

Jcwjtjm 11 
neyznameg^) §SUUi 
konwalinkyp 

charpa {chrpd)y 
rmen (/lermdnek), 
a g, w, 
Mezy bylinami 

gefel {gaid), 
peluà (jpelunèky jr>e- 
lyn>k) 

iiawjk (Siawely sla^ 

zdiiawka (zjhawka, 
koph'wa)m 
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bîale, żółte, 4 

Dalej 
róza, 6 
goździki , 7 
i tym podotoe, 

Z tych 

wî^àce S ■ 
î peki. 9 
frzjrlîierajr^ sie 

tez do te^o 
sioła pachu^çe» tO 

» 

jako: maj er au j 
amaraut« 

rata» 
lawenda« 

bop, 

BZpikAflMKlbj 

asaajomize s;^: 
Walia (iUia poK 
na), 

•iaakiiy 
Hawaty 

SBiittaaek i I* 4« 
Błodzy «Idlaiai 

konîczjaa, 
pioliin» 

szczawt 

pokrzyw??, 

i tym podobne* 



hiancs, jaiiues Ą 
et bleus* ô 
Bnßii 

la rose (reine deiflenzs)« 6 
l^oeiüet^ etc« 7 . • 

Dont ou se MXt 

pour faire 
des guirlandes 
et des bonqaets» 9 
L'OÄ y ajouta (entrenjê- 

le) aussi 
d'becbes odoriléraaUâ^ 10 

comme: ilc la marîoKiînej 
du pas:»ô - velours (amaraa- 

te), 

de la me, 
de la layandOi 
du l'oaiariii} 

de rhysope, 
du nard, 
du basilic, 
de la «au^e, 
detameBthe« ele» 
Fanni lea flemn aami«- 
get (champétrei > de 
eainpa^ne) 11 
les pins coniuie» sont: 
les mag^uets, 

m 

la geymamlrte^ ' 
le blaet^ 

la camomille) , ete* 

Venire hm heOm 

letr^He, ■ • 

Vabei&tiie) - 

l'oseille, . 

l'oxâe et beaaeowp d^utres* 



albus, a, um* 
luteus, a, um» 
caexoteuSi s» 
um* 

rosa, 1. f. 
caryopbyilam» 
2. u. 
luc,baeG,iioo* 

YÎncîo, 4. 
Corona» 1« f«. 
sertimiy 2» 

addo, 3. 
herba, 1. f. 
odoratuä» a, 
um. 

amaracuS)2iii« 
amarantus, 

tote»' 1« 
fosmatiimSy . 

libattolb» 
byssopns^ f« 
aardas» 2» & 

dämm, 2. lU 
salvia« 1« f» 
mente, 1» f» 
eampestrts, e» 
flosyfioffisym» 
actus, a> um* 
liliom, S. n» 
eoiÍTallis« is» 
Ł 

cbamaedris, 

3^ f. 
cyanoSi 2. m* 

^maeme-. 

lum, 2, ru 
berba, 1. f. 
eytisuS) 2* m« 
trífolíum, 
absiutbium, 

2. n. 
acetosa,!. f« 
Urtica, 1. 
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Tulipa ÍZ 
eil dom flonmiy 

àbsqm» odoré 
(OdoriB expers)» 



SDie îulipe 12 '1 Tulïpdn 12 
ijl^ie ^ievbe bet Síu^'^^eáí okrasa kiojtj. 




Iii hortis 



nascuutur ^ 
olera« ' 

. «I: lactoca, 1 . ' 

«eiMi (cepe), 3 
âlliam, 4 
«noorbît^^ 5 
iÍB«r.(8Ígara]ii)« 6 

xaphaiiiui túnot, 8 

« 

IMHrosélimim, 10 
eaeasMfety ti 



iüúd)fen ^^^•^^^'^ --J';- 
®artenfiil(^te 

bn tù%X, 2 ^ 

bet 4t»0ft(ttu4, 4 
beje Mvbip/ 5 
bCe g^a^tą (9e(be Mt 

be), 6 
bie ttctlTc KSbe/ 7 
^et 9lettf0/ 8 
^etfOleecrettid (Afeir), 
' ' 9 
b{( 9efetinfe, iO 
bie Onrfjrn (Qhcu« 

metil), 11 
^ flNff «e«* 12 



7 F zahraddch 
rost au ; ^ 

gako : locyica (salat 
hldwkowf)^ l 
kapuêta, 2 
cybule^ 3 

mrkéWi € 

^^e/ja, 7 
fedkeWf S 

pefrèelf 10 

mclamg^. 12 
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Tulipan 12 



Ła tuli|)e 12 e»t la pius tuHpa, i. f» 



ozdoba jest k>via~ | belle 

tów, j(la couroniio) des fleurs, 
ale bez zapachu*. luai^ tuuieiuli» elle est 



I 



tincus, oris, 
ílo.s, oris, lu 
odor, orisj m. 
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o 1 e I a. ^ (Btitttnftûà^tt» 



* ł 
/ 



Z e l t u y. W«rzywá (OgJtodowiny), 

l' 

Les Herbes pôtâgères. 



w ogrodach 
rodzą sie 

warzjwa ^ogmdo- 
jako to : sałata^ i 

cëhnla, 3 

czoHueli, 4 

xnarchew« 6 

rzepa, 7 
rzodkiew, 8 
ebrzan, 9 

pietrnszkai Í0 
ogérki, It 



Les herbcR iimnoeahles hortns, 2. m* 
(!>on i\ manier) uns cor , 3. ' . 



dans les jardins, 
comme; la laitue 1 1 

les choux, 2 * ' • 
les oiguoDS, 3 

i ail, 4 

les courges (citrouilles), 6 
la^carotte, 6 

t' ♦ 

leg ravos, 7 ' . 

le raifort Barrage, 9 

la panil, i(y 
lea coii^oiiibrea 11 

al les iftalaiia* ' 



olus, eris, n. 

lactnra, !• !♦ 
jhraîisica, !♦ 
jcepa, 1. f. 
jallHim, 2. 
{Cucurbita, l.f« 

siser, 3. n* s 

rapa, 1. f, 
raphatttti,2jM« 
minor, oria» 
major, oriv» 



patrosèUnimi, 

cociiniip» oris* 
u 

piQM^oiiiai»« 



Digitized by Google 



Qiioddam 
frumenttuD 
ereseit 

super ciilmum, 
geniciilis distiiictimi> 
vt; triticum, i 

fl 

sílígo, 2 
hordeiim \ 3 
ín hÍ8 
babét 
spíca aot 
aristas, 

aiit est mutila» 

r 

finret^e grana 

* 

jQiiodMaiil . 

liabet paiűeulani, 

gma continnitm 

teciatiai» 
Irt: mrtm, Ą , 
wSSnt, 5 
panicttiau 6 



©etrcibe 

tt)ä*lt ' • 

ûuf ítnem ^aTmf, 
In Änbtifecn ôfti)c{lt, 
ais ; beç SBíi^en (ir)ünf 
• lel), 1 

tilt ®eriłc 9 3 

ûn tiefen 

bie Tfe^re rntwcbtt 
obec ift ftumff/ 
iR#tll»ot!ct bie «(satt 

In Ut 

(ot «statt M ZĄfti 
due «eine MH, 

49ffAe VU 5tôrnet in 
ful tłUt 

ois : brr 4 

bCf *irfe, 5 

M ^filefttn (bet 

i^eibf n)» 6 



obili 
rosté 

nad éiíbleMf 
w kotínka rùzdifU» 

nêmt 
^akos plfmicęt i 
ijto (rei), ł . 
gedmeni 3 
na f^cft 

JKit 

kloĘ 

buiosti (pstiiiy, 

oiie&a g€St kmnolf 
(het otíín}^ 
a ehowd zma 

wc sHjiincY* 

Nekłere 
na mjsie kla$u 
md puŁitku^ , 

zrna wsobi.nuijpcj^ 

po swazctkachl 

proso, 5 

połtołika Cłcitarfyi).S 
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XVL 

♦ 

F r u g e S. (Bttï^ii>c obec gelbfcucbtet 

O ^ i 1 j, Zboáía osyli Owoce polne, 

» 

LesBleds« 



totenfcftmi ratdxfe« 
Jak» to: i«ie0{€% i 

|eozmień %9 - 



Pld, 

albo jif I lid« olei 

í ukrywa ziania 
w plewie. 

Niektóre 
zamiasi kłosa 
ma piérzjste ździe- 

hełko, 

uarna w noiúe Tnn. 

lako to : ovrio«! 4 

proso, 6 



Il j a dea bleda« • 

qni croissent 
sac'^ tajany 
düilliigiié par de petita no^ 

euds^ 

eomnia: lt from^tj 1 
le aei|:le, 2 

Hpi 
oal 

lHirI>i|; , 

011 btm ébarbé» * 

et ceniem loa ^raliw^ 

dana la baUe» 

D'autres hleán, 
ail lieo de l'épi^ 
oat de petits paleta, , 

oà lea grains aoat eataaaés 



les nns snr les antres^ 
tels sont: TaTO^i é 

le jnîîlet, 5 

blé aanraain. 6 
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quiilaui, qiiae* 
dam,(fuoddiim 
fruiueutum, 

'«t il* 
cresco, 3. 
culmiis, 2« ft» 

distittetaa, a» 
aia. 

tritf cum, 2* a. 
sillgo, inis, f* 
Jhordeiiiityll.ii* 
hic^Iiaec^lioe* 
liabeo, 2* 
spica» 1« 
arlatai 1. tm 
sain, esse» 
matńua, a,iiiii* 
Dorréo» 2* 
^tavam, 2. m 
ginma, 1. f. 
pauîculat 1* f* 
coatiiieiia, lia» 

ateiia»l. f* 



mîlîdm, '2, n* 
panicumi 2«u. 
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Łeguinlna ' 

babeut 8Ílic[ua8j . 
qnae ^rana 
valTulis iaelutot« 

▼icia, 9 

et his iniiiéfa» ainá- 

rum 



n?el(fte bie Äovncc 
in flcine gaĄec efní 
f^Uepen , 
Ml Me CMff, 7 

Me Wétp 9 

■ül f (ttoev fiib^ûU 

m, 

nehmt« bié'^tfm'imb 



LuStèm'ny (lu- 

slowiny^ 
magi lusky[struky^t 
genzło zrna 
w lustindch zawj^ 

fíako t hrM, 7 
M, 8 • 
wika (wikewh 9 
a tëchio mengfm 

iota 

cyzrniti* 




Planta, ' 
qiiae major 
et durior est 
quniu hcrba, 
(Ucitur irutexi 

ut sunt : 

In rîî îs 
et staguift 

jimciis, 1 

euodis scirpus (can- 
na), 2 

tjphas fercus^ 



rtjcld)c großer . 
unb t)á'rtcr tft 
olê ein íííout, 

toi(b^tt;audi) genannt 3 

ûlô ba fmb : 

Tin ben Ufern 
unb in íle^^enben SBSf? 

fetn 

bie Sínfen, t 
bie ®(^roten0^ne JCno^ 

ten, 2 

fo 9tamnfi)Cbeii tta* 



Hostlinuy 
Jcterà weàsj 
a tivrdsj gest 
nezli hylina, * 
kfowinau {krem) 

gaJco gsait : 

Na hrezych 
a M><? stogatych wo- 

ddck 

gent pcUiöky nêi9§ 
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które zimlâ 

w »trąi5»kach za- 

Jako t^*. gfocli. 7 
bób, a 

i od tjcli iiinié)«ze, 
jak0 t»z soczewica 
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^ .1 1 1 .1 

« 

ont âm ^QSSoff, 
9Ù les grahii sW «iclos 
'dani.dosaicJies; 

eommo oa le Toit an pois, 7 
«mx $àfé8« B . 
aux Toseea (T«asoi>i 9 
avx J^tîlleSy 

ot mx jioiB diiolie«« qui 
sont encore pli» siewis 
qveJea sosdito« . ^ 



legmnen, 3. n. 
siliqua, 1, L 
qui, quae, 

qtiod«. 
yalTnIiis,2. m* 
indudo, S» 
pîsom» 2* 'n» 

Yîcîa, 1« 
hîc.àaac» hóé. 
minor, ont» 
lenn, enli«, 
cicer, eris» 



XVII. 



F xati.ee a, ^ttäu^t (iba ®(a«^ettj 



Krowé 4ueb J&cowiny« Chroiciita (Krzewie)^ 

I 

Les Arbrisseaux ou les Arbusté?^ 



RosIÎTia, 

i twardsza 

ïiiz ziele, 

nazywa sie krzewî- 

jako sa : 

Przj brzegach 

rzécziijcli 
i jesiorach 
silowie, i 
dtewittii IM! koliu 

JMr« na iialfci^ 2 
i JKoJankow^ta • 



Une plante» 
plus haute * 
et plus <lure 

que Pherhe, * 
s'appelle arbrisseau) 

teïs sont: 

Sur les rîva2:es 
et étangs (eaux croupies) 

le jonc, 1 

le joue lissé (sans noeuds), 2 
«a^oel Tiennent des mas- 

sues (dé petites tètes 

eotoimé^). 



planta, 1 * f» 
major, orîs, 
durus, a, um. 
sum, esse, . 
herba> 1. f. 
dico, 3. 
fr nie Y, Icis,m. 
ripa, 1. l» 
stag^um, 2. n* 
jimcus, 2. uu 
enodis, e. 
scîrpus, 2*111» 
typlia, 1» f» ' 
ferens, entis* 
nodoses; St 
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intusqiie Cava 
arimdo^ 3 

alibi omciuil 

« 

ma, 4 

aaadiscujit 
jonipenis* 

qnae emittit 
palmites»^ 

•I iii caprealoti 7 

• 

•tq«« irras, 9 

In giiarum scapo 
raceini peiiclent, 
jucîiipa cawtinenlfMi» 



unb tnmcnbtg i)Ot^U 

an anbecn Orten tt)a(!^s 
bec iWofenftoá, 4 

He ^oSaiiberlkaiibt, 
bi« tBa^^oCbcvbiff » 

0a tttljr bnr ttttiu 

5 

latf^ia ftmrtnibt 

b(e Mm, 6 

iMb Mefe Me 9äbtU 

Ą«n, 7 
bic aBetnbiattef 6 
unb Stauben/ 9 
an beten Jtamme 
bie SBeinbecten bû^^Ô^"/ 
wel^i intqeBbid ^etne 

bübrn« 



a íüe whiłfku prd^ 
zná {data) tHîna} 3 

* • « " 

TéJt winny kmoh^ 

genJt wypauSij 
ratoleshf S 

a hrozny, 9 

na gegichlto sfopCê 
ivi'nnd zrna un'sy'^ 
pf^yĆky WSobè ma^ 




Animal 

YÎVÎt, 

•entit, 
moYet se; 
naacitnr 
•t moritart 
aalril / 



iDaS aubier 

empfinbet/ 
berocßt fiííl.J ' 
ènftebet ' 
unb itirbt; . 



ÉiwoÖi'ch 
ziiv gesty 
Öige {cytj)i 
h^bd se; 
roflj se 
a umjtii * 
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a wewiinfrz 
cizi 11 ł awa 
trzcina; 3 ' 
Ipdzle iudzîéj 

Im»« 

Twi%M winna 

mcic», 5 

która X 
a te witeoaki» 7 

nriime listki % 

i ^roiia, 9 
ma których szi^riłce 
WÎTTTie fagody wísz-^ 
pealJu w AObie ma- 
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et le roseau (la canne com- ca vu n, nm. 
partie par lu^aux)^ 3| ariiiulo; nuS|t. 

crcKCO, 3, 

et par dedans creuse ) 



•illetn'S 
le roiier, Ą 
le grosser, 
le. mtreWf 
le g^csiènew 

De fli&me Ai t%B€^ 5 

qai^jèle 

dea eannenfS) 6 

et ceaXH^ dea f ewelkettea» 7 

des paaipres 8 

et des grappes de rałaiai 9 
an raFfle desquels 

pendent les çrahis (haïes), 
dont la plupart ont aii-<Ie- 
dans des pépins.^ 



rosa, 1* f. 
nbeSy 3* c« 
aainbitens, 2.f. 
)iinîperii{«, 2^f. 
Titia« S« ^ 
qfi|>giiae»q«ad 
emittei 3* 

pa1uiea,itfiMB» 
hk, haaCflMie. 
€apreo]ii8,2in* 
paaqpliiaa,4*e» 
ara, t* f« 
scapaa» 2» nu 
raceinns, 2.iil# 
pendeo, 2. 
coatiiiens, 

entî8« 
aciaasy ^rn^ 
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XVIIL 

Ailimalla» et prfi&tiin Are»* 
Dit S H e r e unb etßttil b i e iB e g e I. 
!Ż i w o Ö i ch 0 w a pfediiS P t a c t w o« 

Zwierzęta, a naprzód *P t a k u 
Lea Animaux» et premier eiu en t les Oiseaax« 



enife» 
raua sie) 

lodd sie 
I miera*) 



Chaque aitiinal 

seut, 
se aieati 
aalt 

et aierntt 
seiumrrit 

02 



sevtiOf 4s^ 
laeyeo, 
Siascor, s ^ 

morîor, S. 
^^antrio, 4». 
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et ereseit ; 
fitat aut sedetj 

aut otibat, 
«ut graditnc« 

Avî» 
(lik apparet hal* 

C/01l| 1 

^iuie in mari aida* 

tegitcir pliimis, 2 
Tolat pennîs, H 
habet hintm elaa 4 
et totîclem pedes« 6 
caudam 6 
et rostrum. 7 

Foemella 8 
in jiido 9 
ponit ova 10 
iisqfie iiicubans 
excliuLU pulioiu H 

Oviun 
tegitur 
testa, 12 
Aiil> (jua est 
^alhuine]!, l4 
iu hoc-\itelI(US* 13 



unt) iiüdifti 

e^tf (if j^t, 

obe^t ôc^et. 
S)ec Ooa«t 



wąfi, 1 
fo {» «Xem al Ikit) 

t« ttt»c(ft mit 9etm),2 
fliegt mit bi ngitii^en,3 
Îjat s^P^n glûgil 4 
utîbeien fotíeí Jîilfe; 5 
einen ©(ftwan^ G 
unb Sd'rtabcl, 7 

£)aé 'Beib^tft a 
fm IRefte 9 ^ 
Î(»3?t (Stcr, 10 
fi^et barüber unb 



a roste ^ 
sto§i neb sedj, 

mh hzj 

aneho^ krdöj (chadf)i 



ledndtèkp 1 

zdj) 

pe^jm 2 se Tcrygt^ 
Ijła perui nn\ 3 
ma divè kr-jdla 4 
a tolikéM nokf 5 
oçqs 6 

a zoh (zohdk), 7 

SamiĆka 8 
mS€ w hnjzde 9 

a fia nic^t serf je 



mît bet <£cí)aíc, 12 
unter n?fl(^ctfiĄ bcfín? 

ïiai: O'iírap^ l4 



IFegce 

kryąe se 
slcorápJ^ítu 12 

a w nèmilauieJt il 

gest. 
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1 rośnie 

jftoi liłb uied^ûg 

lezj, 

albo chod^* 

Ptaic 

(JLiŁ okazuje slq zimo- 
rodek, 1 
którj 81^ na morzu 
gnieździ) 
jest odziaBj pîé- 

rzeïn, 2 
lata lotniami, 3 
ma dwá skrzydła 4 
I tjîé!k nóg) 5 
ogon 6 
i d9Î6b« 7 

Samica B 
w gnieździe 9 
Jiieaie je^a, 10 
a na aicà siedząc 
^lf»a młoda, li 

akryle fest 
skorupy 12 
pod która 
jest białek, 14 
W tym %ółtak» 



ei croît; 

sati^t^ur ies pieds ou 

ou se couche, 

ou bleu il marcłie* 

L'ois fa îi 
(ou Toit ici Talc jon, le mar- 
tinet pêcheur 1 
qui fait SOU jáú daus la 

iner) 

est couvert de plumeSi Z 

TO le 3 (les peimes^ 

a deux ailes 4 

et autant de pieds^ 5 

la quene 6 

aft la bec. 7 

Ła ÜBinella 8 
^nd (fait) las àenb 10 
aa nid» 9 r ' . 

et à faraa de léê cauTer 
an Mt à la fin éclorre lès 
petits (^oiissiiis)* 11 
L*oèuf 
asft conTaft 
des coqaeSj 12 
aa dessous desquelles 
il y a le blanc (la glaire), 14 
et au auiliaa da lniane, le 
jaune (la mayen)« 13 



cresco, S. 
sto, 1. 
sedeo, 2» 
cu!)o, 1, 
gradior, 3« 
avis, 3. f, 
appaceo, !?, • 
halcjon, 3. fà 
mare, is, u, 
niduior, 1» 
tego, 3. 
pluma, 1» ^ 
voio, 1. 
penna, 1. f, 
hini, ae, a. 
pes, pedis, m. 
canda, 1« k 
roilrum, 2*n«. 
foemelfa, f«f» 
uidos, 2» m» 
pono, 3* 
oTum» 2* H. 
ineaba> 1. 
a:iclada> 3* 
poUaSy 2. m* 
testa» 1. f. 
albumen, inis» 
hic, baec, hoo* 
vîtaaost 2. m» 



Ayes doBiesfÎcae. ÍDaő t^auSgeflugcŁ 
Doóiáö'^ Diubeät» Domo we Ptaki (Drób). 

Les Oiseaux domestiques». 
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I 



t 



Gallus, 1 
qui maiid emUal« 

habet cilstam 2 
et calcaria \ 3 
ca»tcatiift 

dicitnr capo, 

et tagiuatiir 

* 

GalÜMa 5 . 
riupatur fiinetuin 
l^l'^lli^t graua 
•iont et colmnbae» 6 
qiiae educaBtttr ift 
«olumbariq» 7 
«t gattos iiidiaiia S ' 

cum galliaa tndiiniO 

et meieagiide* 

ł 

soperlut penÂi»» • 

Cieoitia 11 
Biai&eat in le«Ui» 

Hkaado» 12 
paMOfy l3 
pica, 14 
miauediila |5 

at vefipertilio 16 
(maa alatoa) 

Yolaiit circa tlouioa 



(è bel fSUtgM UôJ^^t, genz rano zpjivd^ 

má hrehen 2 
a ostruhy; S 
wykUsienf 

slowe kapaun, 
a krmj se 
W posadë (kur- 

njka^s 4 
S /epice (kára ) 5 
hrabe na hnogisti 
a hleda zrnka, 
^akoz y holulbi^ 6 
ąenito U|. Kclubnj'* 
ku 7 9t ehomagi, 
a> kroéan {ifíáyún% 
' moräk, îopan^ 
M kràiau ^ morkau, 

}opkaú) 9 
a jpiikatkau {jperliii^ 

kau\ 
Kràsn^ pdw tù 



^ût einen Äamm 2 
unb ©porenj 3 

%t\^t et 5Capa un, 

2)ie ^enne 5 
fdjatret ben g}lift 
unb [uĄt ÄÖcncr h 
fo auĄ bie %a\xUvi, 9 • 
n7e(ć()e de^o^en wecben 
{a bem a^aubenf^aufe; 7 
ber faletueffc^e «|>af)tt 

(3:cutf>abilf Çatir) 8 
mit ber Srult^nne 9 

aab tern yccl^tte» 

î)ec fĄUne ?)fou 10 
brilftet 04 mli ben Se^ 

b«P«t 

2)er €5tot<|| It 
ai^ct oaf b«m iDa<ii« 

9ie e4»A(6e, 12 
bet Sperling, 13 
bie (S({keK, 14 
bit S>o^(e 15 
vnb bie SUbertnauő 10 
(^ftSililtt «au«) 
píegeii um bie «£>âu{et# 



Őáp (èo^oit) 1 1 
hnjzdj se m stH^^ 

maèïoiwce^ 12 
wraheCf 13 
sira&ai 14 
kawka 16 

a iutop^r 16 
(k^àlatà myï) 
litagi okolo domuw. 



Digitized by Google 



àtôry raiiû i>ieje, 

ma grzebîcu 2 
i ostrogi*, 3 
Vryxzni^tj Czaplo- 

JÁcmj) 

Xvra 5 

ffeto i g<A^bie« 6 
àt6re si^ wychownji| 
w gołebililKiit7 



1 kura perłowy. 

Pî>kTi3^ paw 10 

2 jlióx ux^ pjsauM« 



Bocîau 11 
£^iúezil2Í si^ na da- 

Jasküika« 12 
wróbel, IS 

srûka^ 14 

kawka iS 

i niedoperz 16 
(myas akrzjdiala) 
latają olMita daniÄw« 



I he coq, 1 

qui chante de grand matin, 

a la avAte 2 

et ses envois $ S 

dès-lors qu'il eut abi^peué^ 

il s*appe1Ie chapaa» 
et en i^ngraisse 
dans le oaoTra^'Poale. Ą 

■ 

« 

La poule 5 
pralle (fouille) le fanier 
et en épluche les fraina t 
de mène q«e les pij^eoiiSi 6 
qu'où noorrît 
dans des eolombters, f 
la coq »• d'Inde {dîadou^i ê 

m 

arec la dinda 9 

et la pintade. 

Le łienii paon (*pan) 10 
faitle ;:li)rieux (se pauatle), 
déployant ses plumes 
bigariées. 



La cigoo-ne 11 
l'ait son nid sur lefaîtedes 
maisons, fsnr les toits.) 
L'iuroudciitii 12 

la moineaiiy IS . 

la pie, l4 

le cboncas 15 

et la ebaafa^senria 16 

(souris ailée) 

Tolt%ent al là aiiloiir 
des vMàisons» 



erallns, i>. m. 

1 cantu, 1. 
Cri^ta, 1. f. 
calcar, 3. 11. 
ca&Uatus, a, 
mm» 

dieo» 8» 
eapo, eniS}.»« 
sa^uoi !• ' 
•mltfaotro« 

pblnaii â^n. 
g-atlina^ 
raapof, 4* 
fimetnm, % &• 

COlligOy $• 

Ipraaum, 2. n. 
eolnmba, 1« f* 
educo, 1« 
colnnibariani, 

2. «. 

in(!îctts, a, lun* * 
meieagris) 

formosttS} 

um* 

prive, onîij m. 
Bitpetbio, 4* 
peu M a, 1. f.- 
cîconîa, 1. f* 
DÎdifLco, 1» 
tectniti, 2. «• 
iiîrundo, iuig. 
passer,eri8,ni« 
pica, !• f« • 
monedula, l*f» 
Tespertilioy 

enis, m* 
iiiiis»nivris,ia. - 
alatas, a. «ou 
Yelo, U 
Üomiis, 4. f* 
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Luscíuia (|ihilo- 
mela) 1 

cantat 

suavíssime omuíam, 

Alauda 2 
cantat 

Yolitans ín aëre | 
cotiirniic 3 
hiiini seil eus ; 
caeterae 

iii ramis arborn]n;4 

ut pere^riua luteola^ 

frîiiçîlla, 
carduelisy • 
acanthis, 
líiiaria, 
parviis paruSj 
galgiilíis, 
ruheciila, 
currnca etc. 
Discolor psitta- 
cus^ 5 

mertila, 6 
Sturmis 7 
cum pica 
et inoueJula 



om lithlxâi^tn unfrr 

ûUen. 

íDíe Cerise 2 
finget fltcgenb in bec 

«Uft5 

bie íBaáiUl 3 

ouf ber @rbe pô^nb; 

bte anbetn 

auf ben SSaumáften ; 4 

até: ber frembc 5tû? 

naticnoogeí, 

bec Sin!C/ 
bec &tw^li^f 
bec 3«in3; 
bec ^ûnflinçî, 
bie !tcine SKclff/ 
bec (Smmerltn^, 
bag 9itoti)fet)(d)en, 
bte ^raémiicfe u. a» m. 
iDec bunte ^apa^et^ô 

bte TCmfeÎ, 6 
bec ©tabc 7 ^ 
mît bec aiflec 
ttitb iOo^le 



Slawjk 1 
zpjîvà 

neyljhezn^gi 
ze Wäechm 

Skî'iwan 2 
prozpëwuge 
Ijtage ivpowetj^j ; * 
kirepellca 3 

ostatnj 

na sir omowych we^ 
iwjch; 4 
gàko: cyzf kand» 

rek, 

penkawQf 

stehljky 

djzeky 

giritka, 

sykora malif 

sfrnad, 

derwenka {^ermàk), 
pènice a g, w, 
Fcfesty' papau^ 
bck, 6 

koSy 6 
spacek 7 > 
6e sirakau 
a kawkau 
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1 



XX. 



■ o 8 o In es. S>i«€$itt9»ffie(» 

K' 

Zp^wawj Ptáüy, Śpiewające Ptaki, 
h€8 Oiseaux de ramage. 



Skowronek 2 

lataf^c wpowietnm; 
jMTzeitiórka 3 , 
na ziemi iiedsao } • 

jako to: obcj kana« 

clzwoiiiec, 
sikora laata^ 

pliz^a i inne. 
Pił Ira papuga, 

kos, $ 
azpak T 
B aroką 
i kawk^ • 



Le roösig-iiol 1 
chante (fredonne) 
la mieux et le ping a^éa- 
blemeixt de tous les 

Ł^alonette 2 

aa Tolétant par Tait; 
la eaiUe S èourcaiUa 
p«»ée à terre; 
iea antrea chantent pres- 
que 

Um jperoháa stor lés bran- 
che« diś arbres, 4 
comme : le serin de Canarie, 

le pinson, 

le chartouMve^ 

le serin, 

la linotte, 

la niésaiige> 
le loriot, 

le roiij^e-o^org^c, 
la fauvette, etc, 

Łe perrorfnef, ornó de 
]>)u8íeurs cauieura^ 5 
le merle, 6 

rétonrneaUf 7 
la pie 

et le choncasi 



hiscînîa, 1. f, 
philomela^ l«tV 
canto, 1» 
alauda, 1» f. 
volilaus, ntis* 
aër, 3. lu. 
cotnmix, icîs* 
humus, 2. f# 
sedens« ntis» 
caeteri, ae, a» 
ram us, *2*m» 

arJMHT, 3* 
peregiimis, 



Inteola, i* f* ' 

ßringüla^ 1. 
carduelis, 3. f* 
acanthis, 3« £• 
liuarîa, 1« f* 
parroj» a» um« 
parus, 2. m. 
|^a%nins, 2«in» 
rubecula, 1. f. 
curruca, 1. fV 
discoior, oris* 
psittacus,2«m» 
merula, 1. f. 
stumns, 2* nu 
pica, 1. f. 
mpnedttia,U# 
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folent SacIiiA 
cardf • 8 



lernen 

nienf(^l{(^e iQorte 

iDit ndllftt 

pfleaeii cfngeWefTeii 

toetbfft 



lidsJcá sloîva 
w^slowowatîm 

fFèÔifi àjl 

• • 

se gîch do tUc^ 8 




Stnitlib i 
•it iiMnrimm aies; 2 
xegoln« (irocIpUit) 

noctua 3 

üpiipa 4 , 

8ordídÍ8snnus ) 

nam Tescitur ster- 
corU)ii8 \ 
numvcodíAta 6 

tarissiinus* 
Phasiaiuui^ 6 

tarda, 7 

fturdua tetraou (iiro- 



$Det Mml 1 
ift bet dtöfteBogHi 
bet Sottnlitak 2 



ber ftcinitej 

bie IRoc^teule 3 . 

bec te(ä4ll4iftof 

bec SBiebe^opf 4 
ber unfïà'tigftei 
beaa <v nöpict fû^f oom 

be( S^otoMilooaft 6 

ift ber feltenfte. 

®et gafan, 6 
bec Scûppe, 7 
bes toube jCu^dafto/ 9 



itmjőtk íkrálh 
neymeniff 

neyfiedistès^^j ; 
rubziwj stle^tum; 

ragskj^ ptak $ 

% 

* 

Bazanij 6 . 

í7ro/; 7 

kluchy tetrew (/ilu- 
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uczą sie 
ludzkich Mn 

niektóre 
w klatki. 8 



^ 59 ~ 

s*étudieiit (aii]>reiment) 
'à prononcer . 
des Toix Immiâneg artico- 

îées. 

Flnsiem de cet oisetnx 

•ont 

accontamé d^étre entemie 
dans- des cages, 8 < 



humuaus^ a, 

uui. 
vox, Yocis, 
forme, 1, 
plerique, aCia. 
soieo, 2« 
Inciiido» 3» ' 
csreą, !• f« 



* • ♦ 

t 

Aves Catnpestres et Sylvestres, 

£)aö geU.uni) Sßalbgeflugel. 
P t á c y p 0 1 n j a 1 e s a 

PtaJii pol nei lesne. 

Les Oiseaux de campagne et de forêt» 



fest ptak Bi^vri^«- 
• kszy^ 

kolibry 2 
nafmiiiéjsxy; 
sowe S 

ujsspetniéjssyi 

dudek 4 
najplogfswszy; 
bo lajnejn ^yie % 

rajski ptak 5 

nafrzatîszy» 
Bazaut»'6 
<Irój>, 7 
gittszec, d 



Ł*antrii«he 1 

est 'le plus grand (gros) de 
tons les oiseaux , 
le roitelet 2 
en est le plus petit ; 
la chonette 9' 
en est le pltis méprisé ; 
le |das sale (vilain) 
c^est la hnp^iey 4 
car ell|e rit de merde (sauf 
la. correction); 

ponr ce qni est du manä-« 
code (oiseau de Paradis) 6 
on le Toit bien rarement* 

Le fikisan, $ 
leÄ outardes, 7 
les sontdands oo^ de bru- 
yère, ô 



strnthîo, 3. m. 
aies, itis, c* 
regulus, 2. m« 
trocliiIus,2.i9* 
minimus,a,ioii 
noctnoi 1« 

despîeatns» a» 

npniia, t. f« 
sordidns«aiiim 
vescor, S. 
stercas,oris,]t* 
mana<»odiatái 
■t. fv 
rams, a^ un* 
phasianus,2m« 
tarda, 1. f. 
siirdiiSj a, um« 
tetraon. S, m* 
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pcrdix, 10 

.galiinag;o (msticola) 

11 

et tardas 12 

in deliciis liabentar. 



potiasiiiiaa uunU 

> « 



i> IS 
palnmbei, • 

|ilotui, 

cofnix etc* 16 



bctô SîppptiaÎin, lO 
bie ^d^nepfe 11 

unb i^rammetdoos 

9ft 12 

werben fuc gecfcrbííTen 
gej^aUen; 

Unift brn übti^fn 
f!nb bie oovne^miten : 

a 

Ut »a^fftnie Kranit, 

13 

' U 
UtMttM, 15 
ble 4>olit«ttbf/ 
b,cr èpet^tf 
bec ^et^etf 

bit itvabf tt« tt* m. 16 1 



liUropiwa, 10 
11 

a kwjàala i2 

ZQ lahàdky se ma^ . 

m 

^ Mezy ostatnjmi 
neyznamenitegsj 

' gsau: 

íp^jci trdtíSka, 

14 

hHwnáöf (daupndk) 
strakoptmd, 

sogJca, 

wrdna a ginf, 15 




Aqiiila, 1 
ttx ATioin». 

tolein iatuetiofii 

Vultur 2 
et GocTua é 



jDcc 2íblcr, 1 
bev-JUtnig Wàtn ben 

Sögeln, 
fiĄt in bCe 6oane* 

3)er ©cfet 2 
URb bcc- SRobe 3 



Ore/ (orZi'ce),! 
krúlptaőj, 

do slunce hledj^ 

Sap 2 
a krkawec (fiawran) 



i' 
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kuropatwa^ 10 
bekas 11 

za pnyumtttótA Mo- 

bliwy bywają po- 

IBKE^zr inssend 



le fcancoUnSy 9 

la perdrix, 10 
ü ibécMse li 

et hm sxirei 13 

saat lemoeipear Í0 Iriands 

»cMTceaiDi« 

Toldeaui qaelNui prise 

le plus 



^UfV hanf 13-^ 

V^4y^^*9^^^ sino-* 

garUiML) l4 
kilknlka» 16 

gr«ywac«, 
dziecíói^ 

wroMa Î insze. 16 



8a: parni le reste: 



la grnB iS gai est tonfours 
de sentinelle (alerte), 
la gAouBMUAia tD«rlavelle!»l4 

le concon, 15 

les pîg:eonft ramierf» . 

le pivert:, 

le j^eaî, 

la conieiiie, etc* 16 



attaséén, iiiis. 
perdix, 3. £• 
^allinago^ 3. f. 
rnstiçola, 1, f. 
tnrduS) 2m ai» 
dat|eiaiąiaraB% 
& 

haKaa^ t» 

reliquus» a^j 



suflii esM} 

pervifi^ ilis«, 
grui^^mis,«. 
gemena, atis* 

turtiir, 3. nu 
cnculiis, 2. m» 
paliunbes^l.a« 
picas, ^.m» 
pica, 1, f, 
varîïis, a, mn» 
g^arriilus, 'J,m^ 
coroixy icis, f* 



XXII. 

Aves rapaces. jDie StauboSgel« 
Drawé ptaotwo. Ptaki drapieine« 

^ * 

Lea Oiseaux de proie^ 



król ptaszy^ 

słojlce patrzj. 
iSep a 



L'ÂÎiTÎc, 1 qtiî est 
le roi îles oiseaux^ , 

regarde il \e ment le soleil 
(sans s'éblouir), 
Łą vautour 2 
et le corbeau 3 



rex, egis, in« 
avis, 3, f, 
sol, S. m* 
intneor, 2. 
Tnltiir, 3» nu 
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ilutriiint se 
inorticiuis (cadare- 
ribas)* 



■ * 

«t «eelpiter 7 
caftait «vieataf* 

* 

• 

ÂMtm a 

captât 

colombas 

•I ave» BMijocas* 



ItcUet nacft 

^en iiingen «^U^nm 

2)er Saife, 5 
bet &ptx^ 6 

faaifftt^ii Mntnfifit 

IDctfIBffilee 

fHngt 

nab Si$0f( mltticrpt 



zùv) se ' ' ' 
zdeçhlùtamî (jnr» 

LuHàk 4 I 

honj 

kmhugtc (krahuUe) 

<t g^tTràh 7 

Kilnè a 
chytà 
àôiuhy 




Candidus olor^ 1 
ans er 2 
et anaa 3 - 
nataiit. . 

Mergas 4, 
se merőit* 

Hjhi adnuMBa 
fnlièaiBf 

• • • • 

pelaaaiQttBittOete. 



bte (Sand 2 
nnb (Snte 5 

iDet Soti4eff 4 
tauc()t ftc() tta(«r« 



1 



3tt Mtfea iWt 

bai 0łSfb<4n (ben 
at&fCiat), 

ben t)<liiûiiiO««4«ai*[pe7Afbia lOti jr« w 



Bjlà labià, 1 

a XrocÁna S 

Nirek(potifűtü)^ 
połupj (pofi^ugey 

se. 

lysJcuy 
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Iciérweni» 

Kania 4 
ugania ai^jxa kar- 
oiftaaii« 

Sokół, 5 
krotnica 5 

* 

I faatrząb 7 
lapii^ ptasa^ (pta- 

azki). 

Kania 8 
chwTta 
gołębie 

i wiekaze ptaki* 



se repaissmt d^ardmaire 
de cbarogaea« . 

*Łe nnlan 4 

guette les (fottil) «e lanee 
sax lat) poulets. 

I 4 

lia finieaii» 5 
l'épemer 6 

et l*émerillon 7 
▼aat à la <;hatee dee pe- 
tita aiaeaax. 

L'antonr 8 
fait sa proie 
de pigeons 

et (Vautres oiseaux médio- 
cres (de moyemîe ^rafidcTir). 



nutrio, 4. 
inortićiuus, a» 

cadayer^ S* n« 
milTus, 2. 01« 
inaeatar« 1« 
pull us, %mm 
gallinaeevisl^ 



faleo»oiiis>«u 
nîsBS, 2» BU 
accipiter> tria* 
capto, 1* 
avicttla, 1« f* 
astnr, m* 
coluinba, 1« H 
aris, 3« f. 



XXIII. 



Aves aquaticae, S)a8 Saffet^e flűgeí. 

... 

Ptact.wo woduj* Ptastwo wodne. 

1 • I * ■ 

ê 

¥ * 

Le§ Oiseaux aquatiques^ 



Biały łabędź^ 1 

kaeaska 3 
Piywaj^. 

Kvraa 4 
nii»a Sie. 

Do Ijch policz 
lyak«. 



Le très -blanc cygne, 1 
l*oie 2 ^ 
et le canard 3 
nagent» 

Le plöa^^aóii 4 
se plonge dans les eaux» 

"t 

Aiotttez-y 
la poule d^êaa. 



Î^ldadka,plaskoiiosi))ie pélicaii» 10 atc* 
palikau) 1 10| 



Candidus, a, 

elor, 3» m» 
aaser, 3«afl« 
anaa» alis»<f* 
nato, 1* 
mar^, %vu 
mergo, 3« 
adnuinisroy 1« 
fulica, U î. 
palecaw|i»,ättu 
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Haliacietos 6 

• 

B9à ordM 7 '. 
•Ail In rîpis 

- Biitio 8 

Inaaiïtrofftniiii a^oae 

et mugit nti boa* 

Motacîlla 9 
SMtat candaiii« 



ttnb tm% 6 
f^ieffenooa^en ^crab; 

aber bit 8lii0(f T 

fittét bta-Ck^tiûbet tnê 
unb tmmmtt mU ein 

beive0t immerzu ben 



a d«^X:a,6 . 
sptaàiègi se dalà ; 

s^o^; nab^ezy'ck 

lapagjc ryhy, * 
SukaÖ (wolBtükm 
peHsttl) S 
strkä py$k dowody 

a buöf gako wùi^ 

Bliska itfasom- 
ka, koßipas) 9 
poifdsa ocaseni* 




Apis 1 
facit me], 
ifïiod clex'ascit 
facus, 2 

Tcgpa 3 
6t crabro Ą 

•t Imcpriiuis pem 

* 

iafealal 

oaatnmi (••Iliia)i5 



mad)t »C>onig, 

melden bie «Rummel, 2 

2)îe SBefpf 3 
anb ^ocntp 4 
Dtrteîen mit bcm ßta« 

eoriugU^ plaget 

bie Brt mfe 5 . 
ba< Stell 



gegzto spâsd 
àmel iÖmelák, traute 
medogedkà). 2- 
Wosa (toos) 3 . 
a srseh 4 
ra/f/ iâhadlem; 

a swUSttf dobyték 
frdpî (pdkûttl^ 

ce)» 5 
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Orzet morski 5 
i rybitw 6 
z góry lia dél: 
zlatu)a ; 
ale Czapla, 7 
»to)î^c ^ti^ brze- 

chwyía rjby» 
Bąk 8, 

Wtyka dziób w wo« 

de 

i b^ka C*^yczy) jak 

TlUkM ^ 
rotsa «gonem« 



Le liiinrd (ai^^łe 4e mer) 

et le Yaniîçau 6 

attrapent des ]M)isf?ons 

en volaïît au-dessus de l'eau*, 

mais le iiérou 7 en preud 

ayant Voeii au guet sur les 

zivages» 
♦ 

Łe butor 8 

eufouce io bec iluais l'eau 

et meugle tout de même 
qu'un boeuf, 
%^ iMcheqiieue 9 
luraïUe śaaiu cesse la f neue. 



haliacetnSy^M» 
gavia, !• • 
devoio, 1. 
ardea^ 1. f» 
sto, t» 
n'jiä, !• f. . 
capto, !. 
pîfc^cîs, 3. m. ' 
buűu, ûiiîgj ui« 
insero, 3, 

um, 2. Il» ^ 
aqua, 1. 
uiu^'io, 4# 
bos, bpvia, m« 
motaciila, 1» f* 
moto, 1*. 
cauda, 1» 



XXIV. 



In^eûia TpUntia« SUt$^ni><S Uiifle|iefer* 

Huty z létù$jcff Owüd latajfi^y« 

Les lasepite« vfilanti» 



Pszczoła 1 
vobi vùààf 

%téty trateû 2 

^^era*. 

Osa 3 
i szerszeu 4 * 
Jiole a^<tt«tti; 

a osobliwie bydło 
trapi 

^kiô 



L'abeill« t 
fait d*nne manière admira- 
ble (industneiise)4aii«$]> 
qae les boutdoos 2 > 

mangent. 

La g'uêpe 3 
et les frelons 4 
piquent de leur aî^uînon ; 
et antjce tons les insectes le 

taon 5 

est celui c^ui tourmente le 
pliiA 1«. bétail *, 

E 



apîs, 3, Í 
me], Iiis, n* 
depasco, âm 
fucus, 2. nu 

vespa, 1, f. 
cräbro, nia^uu 
laedo, 3, 
aculeus, 2* m* 
pecus, oris^tt* 
iute&to, 1* 
Oestrum, 2, n. 
asilus, 2. mu 
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nos atitew 

ïinisca 6 . ^ 
et ciilííx:. 7 

Gr villi» ö 
cantîUaU 

FapiÜo 9 

e^t alata eruca. 

Scarabaeus 10 

tegít alas - 
vagi ni s . 

Ciciudela (lampy- 
ris) 11 

« 

• tioctu nîtet» 



unó obec . " 

bic SlifS« 6 ■ , 
unb ?Oíiic!f. 7 

©ie ®riUe 8 
finget fMrpet)» 

iftcîneôffiûûeUcSîaupe. 

2)ct Ääf« 10 

beát fctnc Si^fl't 
(bocnavtt^en) ^e(feln* 

^en 11 

dt5nit bit'Wt 9la4t. 



/íí/5 jjüÄ; 
moucha ß 
a Vomár^ 7 
Civrtejí 8 

Bioty l 9 

^'esít krjdlatá hau^ 
senka* 
Chrabik (cfttytust) 

10 

Jcryge JcrjéBa 
pochewkamC *. 

CmuSka , swałojan^ 




Caait 1 
vim ofttello 2 
eil«ii0toi doBiiii. 

Veik (tetuÉ) S 

a ntufilHÉi ( 4 
fOQd etíam fit • 



SciiiriiSi 6 
siim 7 



S>et «^iib 1 

^ ift ttn Ritter M •^tt« 
*^ fil* 
m StaV (^ie4ltf )8 
teiniget baé «^aud 
«en Mil IBlávfiii $ 4 
tprC4»«< ou(!b 
mit Wr muff foHe 5 

to» ^ 7 ' 



Pes 1 
se iiènètem 2^ 
^esif A/;dad chomik 

/íoíí/f a {kœawr) 3 
tïstj dùm 
od my^j^ 4 
coi r stàwu se 
pasij* ô 

Wewerka^ 6 ' 
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nas zas 

mucha G 
I. komar. 7 

Xwîer czT. 
Motji 9 

jest skrzjdl a ta ^'í^- 

Chrząszcz 10 



ef ]a noaclie 6 et le mon- 

cher on 7 

qai tonnnente le» hommes. 

criquettr. 
i Le papillon 9 

n'est ^'mie chenilie ailée. 



L'eséarbot 10 
a les aîles converfeg 
poktywB skrzjdta | d'une manière de ionrreaux 



pochew^ânu 

•#wîetlîk U 
(robaczek s'wîeto- 

fanski, zaziiłka) 
iUù si^ w nocy. | 



(d'étuis)» 

Le ver luisant 11 
reluit ^éllucelle) pendant la 

nuit. 



e^, men 
musca, 1« f» 
cnlex, icîs,in« 
çryJIns, 2. m. 

candllo, i» 

papîïîo, otïtS* . 

alattts, a, iim* ' 
enica, !♦ f. 
8carabaeus> 2. 
te^o. S, 
ala, 1. f. 
raîiîiia, 1. f# 
cîcîndeîa, 1, f. 
Iainpjri8,idis« 
iiiteo, 2. 
nox, Gtis, f» 



XXV4 

Quadrupède, et priiDQiu Dom efitica« 

Ctw'eráozy, d prediiC dotuácf zwj ifa ta« 

Czworonogie rwiérzçta, a^aprzód domowe. 

Les Animausr q^uadiupèdes (à quatre piedä)j 
jjrcmièjcement les animaux domestiques» 



Fies 1 
T Szczenięciem 2 
jest stróżem domo- 

Kots 

czy sei dom 
zmjszy;4"" 
toz CZJ11Î si^ 
i łapk^. 5 

Wiewiórką & 



Le chien i 
avec le ]>eljt chîen 2 
est le gardien du log-îs fde 

la maÎK^n). 

Le chat 
rend la maison nette 
des souris; 4 
la souricière 6 . 
sert aussi pour le même ef- 

. fet* 

L'écureuÜj 6 
le singe, 7 

B 2 



canîs, B. m. 
catellns> 2. m. 
custos,odis,iiu 
doniiis, 4* 1» 
felis, 8. f. 
catus, 2. nu 
purgo, 1.^ 
mus, BiiirlSyiii» 
fio, fieri« , 
mitscipoleyl.f. 
scianie» % m* 
simia^ i* f* 
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et cercopitheciis 8 
domi habeiitiir 

delectameiito* 

Glîs, 9 

et caeteri 

mtires luaîores^ 10 

Ht: miistela« 

martds, 
\îverra 

iufeitant domnm* 



unb bîc ^ttxîa^t 8 
loei'ben blop ^um S3err 

im JgauU genauen. 

íDíe mut, 9 

unb bie onbern 
ôropcn 9}lá'ufe, 10 
a\i t bad Süt^ie)>(, . 

hn barbet/ 
bet 3Uiô 



Jco^kodàn 8 

w àomè magj se 

pro ohweselenj* 

Krysa {my^ ne^ 
mtcká) 9 
a ginè ' ' 

wecsj mysiy 10 
gaJco : wlasyce (kol- 

Jcuna^ 

ichoi^ (schoj^) 



beuniru^tgen bűd ^^avi^. ohtezugj d&m* 

I 




Taurus, 1 
Tacca 2 
et vîtuhis 3 
pilis teg'uutur. 

Aries, vervex, 4 

ovis 5 
cnm aoiio 6 
gestaut laiiain, 

Hírcus (caper) 7 
cuui capra 8 



unb ba« 5tû^b 
|înb mit ^aûren Ut 
bcctt. 

iDer SBibbci-, ^ams 
nul (©cftcps), 4 
baô ©d)af 5 
mit bcm Çûmme 6 
tragen SBollc. 

T^ft ©ocf 7 
fammt ber ®eif (StCije) 

8 



Byk, i 
krúíva 2 
a fele 3 
.sT5/y se krygj, 

Ber an, 4 í^í'op 

o?í;ce 5 

s g^hnetcm 6 

Közel 7 
s koz.au 8 
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koczIvoJaaa 8 

0 

dla zabawj. 

i insze 

■ 

ItiiBa, 



~ 69 ~ 

et la ^neiinii, 8 
ue se garileut dąub las mai- 
sons 

c|ue par piaisi/r (divertisse- 
ment)* 

Le rat, 9 
aus:ii liieu (|ue loule» les 



cercopithe- 



saroir: Ul belette/ 
ta marte on martre (lafoni- 

ae), 

la Îvret, 

|i<7 «aaMtqva. fcdanma- 



cns» 2* an* 
habeo, 2, 
(lelectamen- 

tum, 2«li^ 
fçlis, iii.Sjin. 
caeleri, ae, a» 
autrcâî jaiis, iiris, m. 

major, mis, . 
miibiela^ 1. f« 
martes, 3* f* 
vîverra, U 
infesto, U 



' XXVI. 



P 0 € d i: a. 



bobytek« Bjdto» he Biiąil 



stadnik (bjk), 1 
krowa 2 

î cîe!<j 3 

Baraa^ aJM>p> 4 

owca 5 

z iagnieciem 6 
uobzíi ua sobie wel- 



Koziel 7 



Le hoeuf^l 
la Tache 2 
et le veau 3 

sont couverts de poil« - 

Łe bélier^ le moutpu^ 4 

la brebis 5 

avec sou a^^neati 6 

portent de la iuiiie« 

• » 

Le bouc, 7 
de même c^ue la cbèyre^ 



taurus, 2» m 
vacca, !♦ f» 
vîtulus, 2, m* 
pilas, 2, m* 
tego, 3» 
arîes, etis, m» 
vei vex, ecis. 
ovis, 3, f» 
a g Ti ns, 2. m» 
gesto, l. 
laiia, 1» f. . 
hîrciis, 2^ m» 
caper, pri,. ni» 
capra,l*f* 



Digitized by Google 



et haedo 9 
hab en t 

TÜlos et anincoi» 

Forças» scrofa 10 

cuin porcelUs 11 

habet setas, 
aciion corniia; 
tainett quo que 

» 

«tfite» 
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unt> bem S^oct^en 9 

Î)aben 

©au 10 
mit ben Seiicln 11 

iat ÎBorftcn, 

iut nt(i)t {»öcnet ; 

0e[va(teiif SUam, 

«le Iffl*» 



a kozleUm.9 
magi 

chiupy a bradum 

Prose, swjnë' 

[prasnïre) tO 
se selàtky (^prasât" 

11 

magj ^tefiny^ 

ale rohuw zddnj^ch ; 

nobrt 

rozpâlend kopytá 
^ (^^päry) 




•t nraliis 2 
gentant 

Bqviis, 3 / 
qném ornal 
juba, 4 
gestat 
nos ipsos» 

portat 

mercatorem 
cum mercibus» 

Ele^a« (iiarrus) 



ibér (Sftl 1 

tra0fii 
lüften. 

xotíáité gieret 
bïe s]!M(o«# 4 

tráfflt 

ttnt» fetber» 

tragt 

ben Kaufmann 
fûmmt feinen SBaaren, 



Osfl 1 ' . 
a mézek St 

nosj^ 
hremena, 
Kàn, 3 
geJiQZ 

Mjwa xdobjfA 

nás samê» 
Welhlaud 6 x 

kupce 

se zhohjm* • 
Sion 6 
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íz Koźlęciem 9 
maja 

koâi^y (sierść, ku- 
dły) i brodj«. 
'.•Wieprz, świnia 10 
I 

z pyosîçiamî 41 
«le rogów Sadiijch ; 
jak tM&IB» 



et le cabri (chenreav) 9 
ont 

lent toupet -^t barbe» 

Le pore 'et la'tniie (0 
et'lenra cochons de lait 11 

• ^ » \ 

oBt^ des Boies» 

mais peint de eehies; 

ils ont pourtant 

4e fliéiiie qae lesbétes èus. 

dites« 



baedas, 2» m* 
babeo^ 2» 
Yinas» 2» m* 
arnncHS,2.iiU 
porensi 2. m* i 
«cTofai 

percelliisj2]ii« 
seta^'l) f,' ^ * 

corna» 4* 
bîsulenS) a, 

îii1i^nTa> 
îtte»îl{a| iii^d» 




m: '1 • ' ł 



Ja m e a ta. . S) a f £ afł Di 1 ^ 



9 crwada^taiiij^ Robocze .(2aoi4ine)bydłó* 



'Les Bètea .de somiae (de charge)» 



Osieł 1 
nosi 



ÍLt6iHef e sdebl 

nosi 
fias«. 

Wie]błi|a 5 
sos! 
kupca 

z towarami 
Słej» 6 



L^éue 1 ' . . 
et le mulet 2 
portent 

»OS cbarges (fardeaux)* 

Le cheral, 3 « ■ 
qui est orné (paré) 
de sa belle crinière^ 4 
nées perte ' 
noiis-mAmes« 

Le Gbamean 5 
p^ovle 

le marchand 
et ses marchandises» 
L'éléphant, 6 (le plus 

grand d'entre les ani- 
maux^ 



asinus> 2» 
mtdiis»' 2» m* 
^esto,.!, < 
eues» eriSy n* 

eqmis, 2»'tn. " 
qm,qaae,qitodí 

orno, 1» 
jnba, 1. f* 
ego, mei* 
ipse, a, lun. 
CdTnelu8|â*iii» 
porto, 1» 
mercator,:i*m# 
merx, ercis, f* 
elephas,antis» 
^bainis» 2. uu 
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atiraliit f^abulmu 

f roí>o8ci(Ie ; 7 

duos' promíiienteii 

deiites 8 

et pofest ferre 
Tel tri":iuta víros* 
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jie{)t ûn pc^ baô guttcr 

mît bem SîûlTel j 7 
^ût 

Öä()nc 8 

unb Fann trogen 
fogor brcipig fDîûnn» 



pj^itûhuge (here sä- 
he) pjcy 

nosem- 7 
mii 

c/ií;a wypaułiene ZU" 

hy 8 

a mfize unèsti ' * 
^ łridcełi muzâw* 




'ii.' t ».^ :^ ■ • 



Ünis 1 
et bubalus 2 
simt fer i boves» 

Aloes, 3 ^ 
major equOi 

Cujus terg^Hs 
iinpeuetrabiie est, 
habet 

rainosa cornua, 
ut et cer vus ; 4 
sed caprea ő 
cum hiiinuleo 
habet 

tere nulla cornua ; 
capricorniKi 0 
habet 



unb Süffel 2 - 
ftnb wilbc Ockfen. 

îDûâ (írenbt^ícr, 3 

fin ^ferb, 
unb bélien ^aixt 
unburd^brtnglici) í|í, 

jacfíge ^Örner^ 
fo mie ber J0\t\é\ 4 
aber ba« d{et) 5 
fammt bem Sfieipfalbr 
bat 

foft feine Börner; 
ber ^teinboct 6 



Zubr 1 
a huiüol 2 
gsau di'ivocj^ toolo" 

TjOS^ 3 
wełisj konë, 

gell ot l'ûze neprO' 
niknutelná gest, 

ma 

parohafè rohy, 
gakoz y gélen ; Ą . 
nez srna 5 
se srnćetem 
nemá 

skoro zádnych^ • 
kozoroiec O 
mä 
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biex^&ô pa^s^ lob 

* 



0b) Ś^bj 8 
$ sMa imiBiić n« to- 
bie 

ir«j«M«itii Mdl* 



atdre sa uounritiure 

■Te« M trompe ; 7 
il a Aussi / 

deux dents, qui sorleat de 
la g^ueal» sai éthotu^s 

et il peut porter 
jiisq«t*à trente Ikemmes, 
(^ii9iiA«s) à la M: 



attraho, 3. 
pabnlw, 2«n« 
yroboseis» 

proamieBiSy 



poBsum^posse. 

fero,,tore« 



xxvm. 



FexaePecades. SiaSSBIIboici. 

• . . . • 

biwok/ dobytek* Dzikie bydlęta* 



Le Bćtail sauy.age» 



Tur 1 

i bawół 2 

s| dziiiie woi/. 

Łotf, 3 
•iH^łŁszj ad koaia^ 

które- sMiW 
aileptseliit% 

rozłoSjBte reg|»« - 
Uàk jakijaleii; 4 
•lę sarna 5 * 
X éarnl^eiem 

rejsów ; 
koxîeroiec 6 



L' lire 1 
et Je buffle 2 
fiûut des boea£ii farouches 

L'élau^ 3 
qui surpasse le ehe^A' 

grandeur 

et dent la peau 
«st impénétrable» 
porte 

des eoTMi b^aaetmei^ 
de même que le oerf 1 4 
mais le ebofreufi« S 
«Toe son fàm (fan)* 
«•«■l'a 

presque point ( 
le bouq^elUà G 
laa • 



biibâlus, 2* m* 
Silin, esse, 
bos, hoYiS)Uą« 
al ces, 3. f\ 
major, oris» ^ 
equas, S. m» 
terçnSy orîs^'ii* 
iaqienetrabâ- 
lia, e. 
ramosttSfS»«» 
coma» 4* n. 
cerrue» à* m* 
caprea, 1» 
hinnaleaOi u 
nuthis, a> um»' 
capricornosj * 
I 2. m. 
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praeg^raiidís cornua ; 
nii>icapra 7 ; 



inîautaj > 



'ci 



qnibus se ' • 
ad rupem suspenilît 

iiioiîoccros 8 
iiiiiim, >- 
8ed pretîosum, 

iiîsî sapît fabulám* 

Aper 9 
grassatur dei^tU>us* 



ms lo 
|)avet. 

Cinncuîns 11 
perfodit terrain, 
lit et talpa, 12 

* /' 
qiiae grumos faclt. 



ßto^e »Börner » ^♦'à-- 
bic ®cm(e 7 

rci)c ÎUinc, -^M r 

i itr 

mit bcnpn iîe M 
an bie «öteiuElipp^n 

boê (5{nf)orn 8 
fin ctnji'Gfê; 
ûbcr !ojîbarfg ^orn, 
wenn eê niĄt eine ga; 

©et (Sbec 9 
ttJüt^ct mitbcn 3âÇnen. 



predrohnè rohy y 
kamzyk 7 

malin7cé, 

^ r Í 

X'/eré se . ». 
na prjLré si aie 

gednoro^ec md 8 ; 
geden, ^ ^ 
aie drahy^ 

hagkauli to nepdch» ^ 
ne {rienjli lo smj^" 

, slenka)» 
Kanec diwokj^ 9 

sàpà zuboma* 



^er i>ûûfc 10 
ift furci)tfûm. 

>DaS Gûnifii^en 11 
burc^Ôï^abt bie CSrbc, 
tt?ie QuĄ bec Sîlaulr 
«jurf, 12 
welĄec flcinc |)ûufen 
ûufitîivft. 



se d(*sy\ ^ ^ * 

Kràljk 11 • - 
prokopàwd zerni, 
gakoz y kriek (Jcr-^ 

genzio kopce delà. 




Bestiae 
habent acntog 
tuigues et dentés, 



2)i< trilben Äftietc 
^ûbcn f^arfe 
flauen unb 3â()ne, 



Selmy 
mas,] ostré 
jpazaury a zuhy. 



Google 
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nader wielkie rogi 
dzika koza T' 

bardzo małej 

ktSVeiiii sie 

lia skale wiesza s 



jednorożec 3 
'ma jeden-, 
ale nader fcoulo- 

f eSeK nie bajti« 

jfest liojailrffTV 
Królik U 

przekopuje ziemię^ 
jako á kiret, 12 

którjr kilaki .robi* 



fort loîi^^iies ; 

au lieu ^ue le chamois» 7 

]i*ea a que de fort me- 
nues (petites) 
par le moj en desnuelles 
jii se tieiii jieiulu ci f^Tim- 
pe sur les pluä iiauti» 
rochers, 
la licorne 8 
u*a qu'une 
feala eeme, 

mais d'autan plaa etiimio* 



Łe tangtier 9 
fait ditoneiblet r a r af a e a- 
Vee aeadeftia. 

Le lièrre 10 
est très-craintif. 

Le lapin 11 
faitdea creax deiaone terre \ 
comme niaiî la tanipe} 

É 

qui y Dût aez laaplaiècea. 



praegraudis,e« 
rupicapra» UU 

nűnutiig,a,um. 
qnî,quae,q uod 
siii, sibi, se» 
nipes, 3» f» 
suspend o , 3^ 
monoceroä. 

Otis, nié 
nnuSy a, am« 
imtiosoa, a. 



aapîo, 3« 
fabnla, 1» f» 
aper, pri,mb 
grassari !• 
Sona, «îi% m* 
lapMlii Qvitfm% 

payeo, 2, 
cnniculn8|9mv 
perfbdie» 5» 
terra» 1. f. . 
talpa« 1. 
grmnns, 2« m» 
iuie» $• 



XXIXé 



Ferae Bestiae. SBilbe %\^\ixz^ 
Oiwoké itlmy, .Dzikie zwiéizçta* 

Les Bûtes farouclies (feioces)« 



Dzik i fi zwierzęta 
mafc^ ostre 

pazurjr i i^hjj 



Les bêtes sauvages 
ont âes çrrîiTes ' 
et des Jenta aiguëSj 



besfîa, 1, f. 
aculiis, a, uui* 
uuguiS| 3» nu 
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Bimtqne carnivorae^ 

nt leo, 1 ' 

rex qnadrapediun, 

cum leaeWa; 
maciilosiis 

pardug (paiitiiera)> 2 
tigris, 3 

immauifisima omni- 

uin; 

TÎiiosas 

nrsni $ 4 

rapax • 
Inpus $ 5 
Ijnx, 6 
poUeus Tisn | 

« 

candata 

vuJpea, 7 

astutisftima omnlmii. 



Erinaceiis 8 
eut aciileatiiB» 

Melis 0 
latebris gaiidet* 
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unb pnb flcii4|frf|îcnb/ 

ûiô ber ßöttje, 1 
bec Äönt0 brr merfüf is 
gen Sfjicre, 
bec «{ne «Dîaijne tragt, 
fammt ber Sôœtn h 
bûè flecfige 
^ant^crtbter 5 2 
ber Sicger, S 
bas ôraufamfle unter 
allen SÚ^iereni 
ber s^iid^ 

SBarç 4 
ber tciffenbc 
» alf î 6 
ber Cud)ö, 6 
ber ein fdĘ)arfe« ®eiTc^t 

Î^ûtj 

bet longgefíí^wSnjte 
8uĄ«, 7 

baô lijligiłe unter allen 
Spieren. 

©er 33el 8 

IDer ©adt« 9 
»erfricd)t jiĄ gern* 



a gsau masożrawty 

j^aTco lew, t • 
krdl dtioernoJiuWf 
hi^jivatj^, se lwicy; 



Jcropenafj^ 
lewhart i 2 

neyliłegsj ze w^ecJi ; 



kudlatf (Irosjnały^ 

medwed; 4 
drawy 
wlk; 5 
rys, 6 

zrak ostr^ magjc^ * 

ocasatd 
lüka, 7 

neychytregsj że 

G ezek 8 
gest ostnaty (pich" 
lawy)^ 

Gezwec 9 
we skrj^^jcli rad 




Digitizod by GoogI( 



« 



— 77 — 



Kío to lew, 1 
ól czworoDo^icli, 
grzywiasty, 
ą lwica i 

nakrapianj 
mjêtùHaKf B6 wszy- 



. 1 • 



wllk; 5 

ogoniasta ' 
îî^zka (lis), 7 
iłajci^trzejsz/ ze 

Jez 8 

Zhîk 9 
xa<l «i^ krjrje wzie- 

♦ 

ini. 



et Tivejit de proie (sont 

caruaciéjrea) ; 
comme : le lion, 1 
roi (les quadrupèdes, 
qui a sa crinière autour du 
• ■ ' cou, 

d\ec la lionne 5 
le léopard (la panthère) 2 
monoheté (tacheté); 
le tigre, 3 

la ploi «rvélle (Téroee) de 
Vom 4 

Tela; 

I ♦ * 

» 

lé loQp 6 
rmiioit; 

le lynuc (lettp^eenrier) 6 
trèMlaîff TOjaiil (qui a la 
, Tue fort perçante) ; 
le Murd, 7 

renarquable paar »a Mie 

fpieue. 

lapilli fine (rasée) J)éie 

qu'il j ait. 

Le hérisson 8 
est êXiné de paiates pi- 
quantes. 
Le taissoïi (h)aireaii)9 
|»e piail i ort dans sa tailiè- 
' re (dans son gite). 



caruivorns, a, 
um» 

leo, onÎB, m* 

rex, eg^îs, m» 
quadrupes, 

edis* 
j abat IIS, a,nm. . 
leaena, l» l', 
inaculosus, a, 
um« 

paidM, 2» m* 
punthera, i.f» 
tigris, 3* f. 
imattiis« e* 
oauais» 

¥Ül*s«i,e,m» 
uraa% !L 
rapajr, «^. 
lup««, 2^ 
I jnx, nefs, e« 
poUeiii»Bliii* 
visuMy 4. «»^ 

caudatos,á,um 
vulpes, 3« f. 

astutus, a, uau 

erinaceus,^!» 

aciileataiy % 

melis, 3. f. 
iatebra, 1. 
gaudeo, 2. 



XXX, 



Sexpentes. ©(^langem 



HadL. Wf ie« Les Serpentst 
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Angites 
repunt, 
ginuando se* 

Oifkám 1 

.hi iylTa, 
mmx (hjdra) 3 

fal aqm, 
tlpera S 
in ^Midf»* 

âsHs 4 

fil cimipiii 

col liber deMStIclis 

fal domN» éigit» 

Omnîiim 

Y«a4ÍMfaMI eèt 
faMU 5 

Coecîlîa 6 

Fedes habeuls 
lacerta, 7 
Młamaadra S 

in ig^e Tireiis» 
et 

draco, 9 
lacerta aîata, 

Crota^uâ 
euecat 
inorani 

leorpinf 11 
menai». 



!iied)cn unb 
öjinbc« fídí. 

Mt im SSútbe f 

Im IBaifcrf 
Me Ottff % 

In <(lH»flln»ett s 
Me SMMfic 4 

m 

ouf 9^(betii^ 

Me ^âu^dttee 
in ben «C^anffm» 
ti\t mtefenWan^e 5 

MU allfji* 

bie őtbcd)íe, 7 
bec ^alamanber 



fíadi 
se plaz^j 
winauce se. 

Uzowka 1 

W Z«M ? . ^ 

loodoS (wodnj kad) 

2 

zmi^ir« 3 

wfjume€ (hluchj^ 
no poijckf 

Sffïhawka 
w domjch èig€^ 
Ze wiech ntywèdêfi 
a nêysylnè^ gtêtê 

Shpeyi 6 
gesfi slepy\ 

Nnhy magjt 
,s: es ferla, 7 
mlok {q/i'uHO B 



mtU^t im %i\\zt lebet w ohąi iiwaucjf'. . 



tinb bec iDrûdîf, 9 a âral\ 9 
ctnc gepQflte (îJbeéÇe»\kri(Jlafy pester* 
ibit A(a)}pecid^ian9ej ChHsttyS 

gmrif 

ióhUt bu];4) ben Si^/ ii^2^A:nu//in (ïtipnu" 



ber Gcotpfon 11 
mit bem ^ifti^n 



Sfłjr 11 
ocasenu 



Digitized by G( 



i 



i wij i sie» 

' -Vfielkiw^S 1 

wodny jl 

W woda«b 

śmija 3 

w skatach; 
imija polM4 ' 
W polach, 

domowy wąz do- 
mach chowa się. 

Ze ^^ i5Z^ slkich 
zaś i\ai wie Uszy i 

l>OSU Ô 

álepuclia, 6 
Hepa fest. 

Nogi maja: 
Jascziirka, 7 
galamaudra S 

W ogniu zjr jaca, 

I smok, 9 

Gneehotnłk 

labija 

niediwladäc 11 
jailowitjni 
ogonem» 



Les serpents 
se iraînenl sor leor Tentre 
en se retottillsnt. 

La coùleaYre 1 cavle 

(rampe) 

par les. Ibiéts $ 
la serpent a^oatíqne 2 

(l*Jijdre) 

dans Peati; 
la vipère 3 

sur (rnr) les rôchers ) 
Paspîc 4 (le plus yéntmeiix 

de tona) 

par les champs; 

le serpent domestîqae 
par If s maisons I 

hc hoa 5 

est le plus grand et le phis 

poissant, 

L'amphîsb'ne 6 
est avougle (ne voit goutte). 



Le lézard, 7 

la salamandre, 8 
qui TÎt daus laa^ üammes 

(le i pi) 

marchent sur leurs pieds et 
le dragon, 9 
lézard ailé» 



ht erotaI^.(8ffirpeni à So- 
nettes) 
tue par la morsure^ 
le scorpion il 
en piquant de sa crnena 
Téidmease (enTénlînée> 



aû^oia, % e« 
repoy 3« 
sinno^ 1, 
soi, aiiil^ se« 
coluber« Juri, 
as, 

sjîva, 1. f« 
bjdra» 1» 
aqua« 1« f. 
vipera, 1. f» 

campus, 2. m* 
domesticus, ą, 
lim. 

do mas, 4» C 

bo,i, i. f. 

maximus, a, 

mn. 
vnlidus, a^um« 
omiiis, e, 
cof*cilía, 1, 
sum, esse. 
coectis, a, unu 
])es, edis, iu« 
liabeo, 2* 
lacerta, 1. f. 
salamaii(lra,1 » 
draco, 0DÍs,m. 
lacerla, 1. f. 
alatus, a, ujn« 
crotalus> 2. m* 
enecoy l* 
morSns, 4* 
ictus, 4* ni« 
seorpinsy 2»'m» 
VenenataSy a» 

caudaj 1« f. 
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Vennes 
toéniÈt ra : 

Xtobrieut 1 
feiTafloti 
eraca 2 

eicaJa 9 
eurcuiio 4 

fruinentiiin ; 
teredo (.cosüuft) ö 

lîg-na 5 ' 
tili e a 6 

vestes et pilos; 
hlatta 7 
librum; 
tciioites 8 

eATueia et casetun | 

saltang pnlex, 9 
pediculuB et leudes, 

10 

#oeleii8 cimex 11 
BOA mordent» 



IDie SBfivmt € 
Hf Crbei ' 

baô ®ettftbe; 
ber |)0(itvum S 

bie éd)ûbe 6 

bic ^Jîotte 7 . , 
bûô S3ud)î 
bie SSaben 8 

SU if 4 unb Mo 

bec íiüpfenbe glot)/ 9 
bic taui unb bie 92i(Te, 

10 

bi( {linf cnbf XBanif 11 
bciffea uft$ ffl^v* 



hryzagß wèi^j 

hljii (ibiUowka) i 
zenu; 

hausenka 2 

kohyîîca 3 
pozitJcy poînj ; 
püaus {padka óbii-- 

^erwotoŐ 6 

df'exual 
mol 6 

saty a chlupyf 
mol 7 
knjliu; 

ma$nj^ àerw ÇrohàJt) 
^ * Í 

sîcutjcy hlecha, 9 
u;e^ a hnidy, iO 



sńiradlawd 
ni» kat^j* 
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XXXI. 



Insectû repentia. .Sr U(^e n bcê Ung c 5 t efêt« 
'2iialy lezaucy. Robactwo czołgającej 



Les Ixisect€d. campants* 



Bobaki 
' €lis|a 1 



zboza; 

czerw 5 
«Irzewoj 
mól 6 

Illót 7 

robaki ^ . , 



• » 

pchla sk&esii|ca, 9 



rongent (gfttenf) W5 iflrt^ 

les irsrs ds terr* I 
rallient la tear9.jné)âM| 
les oheiiilles 

les ^lanCesjt 7 faisant leur 

mithée ; 

la Cigale 3 

lea fntiu de la terre} 
les ehaiiansoiis 4 

les bleds (légumes); 
l'artisoa 6 

le boTS ; 

la teiLiiie G , 

les hai>i(s et les é&ereux $ 

la gerce 7 . 
les livres ; . ^t. m , 

d'autre» venui«|ieaux 8 



res« 3« f* 
liimliricu«« t* 
terra» 1* 
eirt^ea^ !• 

planta, 1* f« 
cicaâa» !• 
traces, ülő, f. 
cnrcwlîo, oiiîs* 
£niineiitnm»2« 

ter e do, înîs, tV 
cossus, 2. ui. 
ligauin, 2« 
(inea, 1. f. 
veslîs, 3* f« 
pihis, 2. Ml* . . 
blatta, 1. f. 
Hhcr, l)rî,m. 
term< s itÎK ,in, 
criro, f. 



roiigeut la qhair Cri amie) 

' . et le fromaire i'. CLi&tiUs, 2. uu 
la puce, 9 gui s>uuLüie h ais'jSaltatís, ntis. 

cesse, IpiileXj icis^m« 



[les poux 10 et les lentes. 



: «mrjodUwii plu»kvra .la puante punalBe^ Il 



11 



nons iAeoiUHlâeBtipflrlear 
F 



pedlc«las,S.m. 
foeteus, ntîs* 
eimel,ieis>iii« 
ego, mai» 
]ii0rdea>,2* 
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g2 ^ 



MigttiMfV» «if* 

Boiiii>:rx ts 

fieic •ericonu 
Îonmca, 14 
e'xempltiin a(laiâaita< 
lîa^ «si iabioioga» 

Aranea 15 
iexit araneiiin. 



Cochlea lô 
te;»taiu ckcuiafert* 



(àttdt ^^^^ ^*^* 

^et @etbfiMiMirm 13 
niûci)t ©eibe. 

^ie 2(metfe, 14 
(in SBetí^kl be48(ei|(ö/ 

IDie ©pínne t6 
ttjtrípt ein ©etoebe^ 
M fut bie 

©le ©Ąnede 16 



Baurek 13 
dè/d hedháwj. 

Mraivenec, 14 
pfjklad pilnosti\' X 
gest pracowity* '. 

FąwauJc 15 • V 
p/ete pawuàinu, 

sytina m&chym 

BimÉgitétie 

nosf 9 ie&«u jŁo- 




•ThriHitt • " 
tnmunis 

ti praedatrix bestia 
Mili ÛpMÊÎaiê in Ae- 

castor (fiber) 2 



Klif btf 
unb im SBafNP 
leben t ' * 



,1 



ein ungebeurcô 
unb räubenfc^e.« Zi^in 
M 9iii|icoineê ín 

bec fßibtt 2 " ' 



^ we wodë 
zigj: ' • 
ostrowid (JcroJco- 

uTcriitfid a lùupezna 
Selmą w ^ece Nylu 
; .'X%^ ■ wEg^tèi 

m 

\hohr 2 s 
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JLléftzCZ 12 (psia 

wesz) 
• wysysa krew. 

Jeflwabnîca 13 
KObi ie<hvał>* 

jrzyktiiil piAuosci i 

pracy, 
fest j>racowitau 

Pajaji l5 
iką(suu|^) paj^czy- 

iieci na muchy* 
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ŁeA tî^aen (mouches de 

ciiieiiB) 12 

sucent îe sanę. 

Les vers-à-soi^ 13 
fout ia soie, 

La fonrmî, i4 
exemi^le d'assiduité, est Ta- 

borieui^e. 

L*araîgnée l5 
ourdit sa toile 

oo ÛM peur attraper toi 

mouches. 
Les escargots (limaçons) 
16 portent sur le des leiir 
eoquitte, quelque part qii^ili 
aittent» 



ricinus, 2. nu 
sangirîsu^is, 

a. mn, 
bombyx, icis« 
facîo, 3. 
seri cum, 2. 
formica, 1. f* 
iaborioftus, a, 
um» 

aranea, 1» 
texo, 3. 
araneum, 2* n« 
rete, 3* n. 
musca, 1. Ł 
Cochlea, 1* f« 
testa, !• f» 
circumferOy 

ferr«ft 



XXXII* 

A m p h i b i a» 
2tm SBajfec uni) auf bec gebe jugieii^ ie(>cnbe Z^mt 

Wodüzeuiiij tworowé» Wodoziemne zwierzęta* 

Axiimaux amphibies, vivants «ut la ^tcrre et 

dana Peàiu 




Na zieiîîi 
f w wodzie 
zyjíj : 

krokodil, 1 , 
okrutny 

î łupiezuy zwierz 
xzéki Nąjlu w E^îp- 



Voici les auimaux qtiî |tîvo, 3* 

vivent 

tantôt sur la terre, 
tan lot (laus Peau: , . 
l'affreux (le tecrlÛd) 
crocodile, 1 

hâte xayiaaaiite, qui yit de 

, proie 
sur les rivag;es àn Víú^{ 
lé caatoFi 2' 

" ' F Ił 



crocodiln8,2tt 
îinMIiis, e* , 
praedatrîz, 

4 khi 
bestia, i. f. 
Nilas, 3. * 
'flonattflBÎs^4 
Aegyptüs, 
castor, â. at* 
fihar,bKÍ»su 
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r 

pedeê «ikfteriiios ' 
ad natandim* 
'et sqatmeam eau- 

lutea 9 
et eoaxana 

ifana 4 

siipra et iiifca 
diirissijiiis 

teatia 



ceu Bcuto 
opejcta est» 



Mafcnft 

ttttb eiiictt ^^ttppen^ 
Mioani $ 
bit SU4»teer 3 
unb.bet (laofcnbe 

4iei)fl bel; Itcdtf» 

®d)îlb!rôte 5 
iftoben unb unten 
mit fcbc f)acUa 

trîe mît einem 04tlb«i 



Ä: plowànj 

ą iupinatj^o€tíií 

ivycTra ^ ^ 
a slre/ioławd 
zaba 4 

S ropuchau (pj'o^i^ 

w a u zahaii^ 
Zella (^zelwa) 5 
swrcJiu y ze spod 
pretwrdyjni 
skofepinattn 

co słjfem ^ * 

('l- ryt a p:csf* 




Piada 
Itabeft piiuMi i. 

qxúbun a4ivini(» 

at apinaa 

loco o^ftkipi ^ 

praeteréa 
maa lacte^», 

foeminą OTahabQt 



wmit et fftttioMttiti : 

Äiefen (gifc^o^rcn), 2 
tooburd) re at^et| 
unb ©raten 
anjlatc bec ^noíjea; 

über bicp Î)ût 

ben beimet SJtil^/ 
bet SHo^aes 8{oden»^ 



3il4Í' platíttve iply-' 

kterj^nvi plowe^ ' 
• • 

.-a7;rj^, 2 • / ^ - ' 
nirniz oddycha, 
a osfi ^ * 

wjsio losff; 
luinio to ind 

isamice S^^Oy 
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gcsîe iiógí 

do ptywaftîft 

a łuskawj? ogon; 

i Ycefcoeąca 
Saba 4 
m ropociba« 

Sołw 5 
E wimeim I z doła 

(spodli) 
ftlionipiiiiil hMézo 
twardemi 

fak zbroją 
jest ojkryt/. 



d€i pieds d'oie 
poni* poa^oii^ nagtti*!. ' 
et la queae à écaillée (écalt- 

. levée) 
)a loutre S - • 
et la grenoniUe 
coassante, 4 

aTec le lildenx crapaiid« 

Ła tofftne est 6 
année t^mie) 

dessns et desféiis . 

de eoqallles très-dures . 



comme d^fm boacBen 



pes^ edÎ8,]n* 
auserîuiis> a, 
Hm* 

;,nato, 1. 
squameus, a, 
* um, 
eanda, 1, f. 
lotra/ t. f* 
coaxans^ stis. 
rana, 1» f» 
bofo» onis, m«. 
testiidojîniSyf* 
testa» 1* f* 
scntmn, S. ii« | 
opertns, a^mu* 
som, esse* 



3CXXIIL 

Pisces fluviatiles et lacustres^ 

Ryby f j öné, g ezerné a rybniëiréë^ 

Ry*by izépzne i jeziorxië* 

Les Poissons de rivière» bc^ d'étang et de 

vivier^ 



Ryba 
ma skcz^le (pletwj)» 

1 

któreini pljwa> 

oskrzele, 2 
któreuii 0(ldjrclią> 
i ości 

zamiast koMi 

prócz ter^o 

ma niiéc:^ &ainiecj 

samica ikry« 



LpS poî.SSODS 

out lie» ua^euires^ 1 



piscis, 3* m* 
habeo, 2, 
I'iínia, 1. 

dQiit ils se guiudent (gVin- uato, 1» • 

sent; i branchîa, l,ł» 
des ouïes, 2 resiriro, i. 

par lesquelles ila respirent, spiua, 1. f. 
et des arêtes locus, 2. m» . 

au lîeu d'osj 
outre cela 

le liláié a de I« laite (lai* 

tance) 

et ia femeüé ihś oenfs* , 



08, essiS} B* 
mas, rîs, m» 
lactés, îum, m. ' 
foeaiina, l«f. 
oram) ?» li» 
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Quidam 

ut carpio, 3 
lucîiis (lupns). 4 ^ 
Alii saut i^abri^ 

mostala* 6 

Acipensef (»liifio)7 
est nmcronatiit« . 



(Stnf^e 



mjcferê 
\magj bupky (5i/pr- 

ùHi ber Âûcpfen, 3 gaJco Jcapr^ 3 



et «xcrescit 
altni loiigiliłdiiłem 

▼ici* 
Biiccnleiitai * 

sîltinis 8 
est major iIlo| 
ved inaximas 

asi Autacaeiis^Juiso). «iaufcn» 9 

Apaae» 10 



bec «&e(^t* 4 
Anbete {tnb 0fatt, 

of 1 1 ^ TUi, 5 
M 8r{<fe/6 * 

ift fta4<U0> 



fioe'ioeiliiiSttUftt 

ifi %tôftt M itnttl 

aber ber gr'd^te 



Ciné g sau JkMÜtip 

gdko : 4âoî* § 

a prj'l o {okaticéyt S 

Gesetr 7 
hodlatvy (jpichla" - 

a wyrostá 

md délku öiowekam 

Ttmiat^ sum 

(sumec) 8 



liataitt) 

ftuut uiîuiitîssiim 

piscicull, 
Alü huj us g eueris 

•mit: perça, 
albnmiuiy 
mapiis C^biis)f 
thjrinaUiii^ 
tmtta« . . 

Imca, 11 ... 

teilte 

crusta, 

habet chalfUIf 
et graaitur 
porro et rétro» 
Uirùdo 13 

su^U sangiiinem» 



10 

treidle iiûufenweife 

|inb bU fieinjlcn* 

2(nbice biffer %ii 

finb: bet SBatfi^, 
bec 

tief Gf«6r 
bit goscV^ 
bf€ OcUnbCing^ 
btf eć^tei^c. li 

Oef ttiib Mil 

12 

ifł bebest 

mit einef 04aler 
bat @(beereti# 
unb gebet 

vor í unb tücf máctié 
^ Ogtl 13 

íaudt boiBUU auf« 



OwHniíilcy (slun^ 
cy)^ lO 

IcUré stddnè 
plowauy 

gfau neydrdbneą^f 
ryhidJi-y^ 
Ciné^ toho druhu 

gsau: okaurif 
hélice^ 

parma, • 
lip ań (kwëtoWoM), 

pSłTĘŁh, I 

am ii 

Bak QèTtth) t» 

kryge «t 
sJcol^àpkottf 
md JuepetOf 
a leze {chu^f) 
wpfed y wzad^ 
Pigamka Mgawi" 
ce) 13 
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■ 

te są: 

mino^* 6 

letiotr (czeczoga) 7 

Wielkopsuiiczjr 

sniu 8 

Wi^l^szy 0(1 niego i 
ale najwi^kÄZj 

é 

jaóre \v Łupie 
iiajiuuiéjsze s.i* 

lusie tegoł ro- 
dzaju 

: okúit 

pstrąg, 

Im* 11 

Rak 13 
okrjty jest 
skonip^y . - 

i łazi 

inrpnód i w tjrł* ' 
DV7ąyaa krew* . . 



lAą ups 

> lé») 
comBie la carpe» . S 
le brochet* 4 
D*atitres n'en ont point 



quidam, qvae- 
daiii,qtiodf1am 
sqnAaôa, 1. f. 

carpîo, m, 
hiciiis, 2. m. 

lîipiis, 2. m» 



(••Bt lisses, glisaanajj atius, a, ud» 



comme: I'aii«^iiiUe» $ 
la lamproie. 6 

L'esturgeon 7 
a le mnaeau pointu» 

et croît 

an-detisna de la hauteur 
«l'un iiitiaïue. 
Toutes fois le silure 8 
ffiiî a la j^Mieule lort large, 
est plus grand î 
maïs le husso on liBSiio 9 
est le plus grand. 

4 



glaber, hra, 

brum. 
anguilla, 1. f» 
mustela, 1. f» 
acipeiiser, ris» 
sturio, 3, m* 
mucroiiatus,a, 



eircreaeo, 3* 
longittido, 

inis» f» 
TÎr, 2« m* 
baeeoleatuff» 



Le fretin, 10 

qui n»igcnt 
par tioupe»» 

aont dea poisaonneta fort 

petits 

Bn Toid d'entrés de cet- 

'Ospèce : 

la percbe, 

l*ablette» 

le barbeau» 

la barbotte^ ' , 

la truite» 

le goujon, 
la tanche. 11 

L'écrevîsse etlecaBcrel2 

sont couverts 

d'une écaille, 

ont des serres (brac^u^s) 

et ninrchent 

eià avant et en arrière (à 

reculons). 

La sangsue 13 
suce le aan^g» 



silurns» % m* 
BMifor, oris» 
aBtaGaea8,2m« 
huso, onia, m* 
apna, 1. f* 
nato, 1. 
niinutns,a,mn. 
hic, haec. hoc. 
genus, eris, u* 
perça, 1, i*. 
albTirnus,2.m. 
mu II us, 7* m* 
barbus, 2. m» 
thy malins, 2im 
trutta, 1. 
«•ol)io, 3. m» 
tiuca, 1. f* 
cançer, cri,nu 
tego, 3. ' 
cru sta, 1. f« 
chela, 1. f* 
gradior, 3» 
hirHdo,ÍBÍS»f» 
«ngo, S. 
aáuguis, lois. 
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man- 
narum 

est inaxîina 
balaeiia (cetus) ) % . 
clelphînns 2 

veloclssîiniuv 
raja 3 

inoustr 0 iiissiina« 

ląinpreta, 4 . * 
salino. 5 

Sèat «tlaiii 
Tolatiłea.B 

Ai>]>ou^ 

qalaalsli 
panières 8 

cum aselHs, 9 
qiii are£àcti 

affonminr; 

et moiiatra mádnál 

Êhoeam, 10 ~ 
Ippo]iQ(ąiiiiiiii etc, 

V Concha 11 
haltet testas. 



l'ft î)pr flrb^tc 
bet ^T^clpHn 2 

bcç íeltfarniíe (mtggfi 

ftûltetftc). 
, .^n^ece werben ge? 

nannt: 
hit tReunau^e/ 4 
ber Sa(^ö* 5 

@8 0fel)t ouc^ 
fïieflenbe gifcbc. 6 

€Se^e ^tn^tt 
Me i^fitinge, 7 
toet^e gefall^, 
«Ob bU 9(ate(fc a 

mit bta etoiflMfiif 9 
|9eUb< gebStret 
t)ergcbrû(!6t »etbf|i| . 

bûô «Keer'fûtb, 10 
bal Stuf Pfesb u* bg^U 

©Ce SÄufcici 14 ' 

bot ^i4aUiu 



fat 

neyweösj gest 
weJryha; 1 
di'lfiii [plisl awice')!^ 
ncyrychle^èj l 
rcyjiok 3 

* 

Gz/ié gmęnugj $ę 

/OMf • 5 . 

GsauffaH 
iétawS ryhy^ • 

PPichy 
shdèf 7 

ry) 9 

s treskamiy Si 
^c/ti susenè 
se pHndSegi ; 
y potwory nMàké : 

îulen, 10 
ziiá skohipky. 
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XXXIV. - 

- f* » 

P i s c e 3 in a I i n i et C 0 n c h a e# 

ü y b ^ /m 0 i S k ë a m -I 2 e* 
M os s k i e xyby i Ś 1 i m a\k î. 

* ' •* 

Les Poissons de mec et les Cocjuilles. 



Mi^d«y morskiemi 

«afwje&szj jatt 
wîeïorjf) ; 1 
de]£n 2 
iiajszypgzy; 
!>łnszczka 3 
uajpotvfroniiéjisa, 

mînog:, 4 
łosoś. 5 

Sa tez 
skrzy dl aie. 6 

Przvdaj do te^o 
śledzie, 7 - ' 
które sa solonej 

z sztokfiszem^ 9 

które suche 

przywozy; 

i potwory morskie ; 

cM^ iO 

i konia aunmkiego, i. 

Pław 11 

nia tíuficvfif* 



Ła l^aleiae i 
cait le plus groa'(gfaiid) 
paaraii lespoissaiif de meif 

Le plus Yîtc (léçer) 
c'est le dauphin) 2 
mais la raie 3 
en est le plus étrange (mon> 

strueux)* 

la Iam]")roie, 4 
le saumon. Ö 

I] y en a aussi de ceux 
qui volent. 6 

A joutez -y 
les harcuo's, 7 
<[u'on nous apiiorte saićs; 
les plies B ' 



be11ua,i» ' 
madoneya^ma» 
maximotj a» 

nin, 

balaeiia» !• f* 
cetns, 2. m* 
delphiiius,2]ii* 
veloïc, ocis« 

rafa, 1. f. 
mottStrosnH, 

I a, imu 
alîns, a, ud« 
voco, 1. 
lair.preta, t. f., 
salino, oïiiis,m. 
\olaiiiis, e. 
appono, 3» 
haiex, ecîs, c. 
saisns, a, um« 



passerjCns,!«» 
et les jaci iuches (morues) 9 asellus, 2. m. 
que l'on no uä amené se- arefactuç^ a, 

: • chées/ 
et les monstres de mer : 



le Veaii^ iO 

ie «haràl mafia» <|lis« 



Les maalea ll 
sont daaa des cogalUeii* 



afferro, ferre» 
moastraniuSa* 
phoeá, 1. 1« 
hijipopotaiâita 

coaelia, u f# 
testa» 1* f« Ą 
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Ostrea 12 
dat 

gapidam 

Murex 13 
dAt purpuram; 



pmfhtk BMurgasitife 

ra 14 

•nai^MTiAM* ■ 



tbit 2(ttftc( 12 . • 



btł yéctcnmuMtt i^ 



âdwd 

ckutni maso^ . 

Osłrcmika (h/e^ 
niegzd sarIatowy')i3 
dawd iarlat^ (nachf 
dertüéc)^ 
ptrlowd matice 

' {záklapnice} lé 




ÁdtfnuiBf 1 
pximus liO|B0^ 

est Creams ' 
»exta die 
^eatíonit 
« Deo 

ad imagUieia 

Deî 

ex gleba terrae 
et Eva, 2 
príma millier, 
fuit formata 
e coKta 
. viri. 

Hi ]>i'otopla8ti 

a Oiabol» 



bcr ecitc «Oîenii^/ 
ijl erfd)Qffen werben 
am fediíten Za^t ^ 
bet (^djopfung 
ton ®ott 

na^bem C^benbUbe 

®otte« 

ûug ctncm Qtbcnflop 
unb (5i>û/ 2 ' 
bûê eciłe 2öcib, 
ijt ôcbilbct »otbcn 
ûud eines SRippe 
t(6 Ç0tonnrê. 

íDi€(c etíiacW^ifc 

oon bem Sciifrl • 



prwnj clowèk^ 
stwor en s^est 
sestého eine 
o siworenj [swe fa) 
od Boha 

lu pędobetistw) (o- 
Bozjho 

z hrudy zęn^ 
a BwOf 2 . 
prwnj XenOf 
była uiwofena 
xe tehra ' 

J\to prwołufo- 
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Oütrz/ga 12 

smaczne mięso* 

Malz morski 13 
daje szkaiiaU 



Perłowa macîcal4 

• 



Łes huUrcs 12 
oni 'une chair 



ostrea, !• L ♦ 
do, !♦ 



iort (très) délicate (dél!c!> sapidos^a^ tun. 



eiise- ' 



Ła teÎTiture de pourpre 
se tire du biiret* 15 

La uacre de perle 14 

■ 

aoiis fouçBit 10S periéi* 



caro, mis, f. 
imireXjicis, m. 
purpura^ U f. 

margaritifer» 

9it VIII* 

margarita,Uf« 



xxxv. 

Uomo, e V SR e n Í 

G 1 0 W ë k,- Człowiek. 

L'Homme. 



Adam, 1 
pîérwszy człowiek, 
utworzony jest 
dnia szói^te^'o (od 
stworzenia świata) 
od Bpça 

nft "WT obraSenio " 
Boskie 

JE bryły demi 

a Bw% 2 

l^éxwssa niewiaatef 

nksstaleona 
s lebra 

infza* 

€i piérvrsi laMe 



od diabła 



Le sixième Jour 
de la créatiou 
Dieu 
créa 
Adam, 1 

le ])remîer lioiBiBey 

à soft image (xeasembloiice) 

d*ime motte. 

delemi 

de mémo la prendife f eni- 

ftit formée de Diea 

d* ime cote • . 

de l*tiomme* 

Or« ces premiers "bonunes 
ayant été, séduits * 
dtn diable^ 



Adamus, 2* nu 
primuS) a, uni* 
bomo>iiiis>lBr* 

cre6> !♦ 
sextos^a» wobu 
dies» 5* m* 
creatio, 3« 
dens, 2* III* 
imago, inisyi»» 

iglebs« 1* f« 
temi 1« : 

Eya, 

miilierieriSjf» 
formatus,a,iiia 
Costa, 1« t»- 

vir» 2» m. 

protoplastuSjî. 

diaboÄMS»2,Jn. 
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suh Speele 
»erj)entis 3 

ut coiiicdereut 
de fraçtii 
vetitae . 
arborîs, 4 
danmati mit 

ad nnMrîan 6 
el mirtem 



in (Seftalt > 
jber @d)lange 3 
üerfüíjrct, 
hą^ fie ajícn » 
üon ber i^ciic^t 
be$ oetbpteiieii 
SBaume^f 4 • 
ba^cc fit 9ectammt 

)ttm (Slfnb 5 . 
unb Sabe, . 
fommt oflft 

unb mßojen 

«u« bm '9)arûbîefe. 6 



pod zpôfioibuu 
hada Ś 
swtdęniy 
aby gedJi, 
z omoce . 
zidtizaiiAú 

>odsm$zeid hyli 

w hjdu S 
u na smH 

swj^m- paiQmsfwêm 

a wyhnàni ' ' ^ 




0MIIO est 
primuia infiais» i 

Made páer, 2 
tam adoIeacéii<A 9 
Inde jwíenk, 4 

postée Tir, 5 * 
dehiue BmeXf S 

tandem süicernhim,? 
(seneic deerepitus)* 
Sic ettàm 



bons tin Jtnsbi^ 2 
bf rna4 ein 3ftng$n0# 3 
biermtf tin iungec 

tRonn,4 

fcbonn ein ^ann, ö 
ai4bantt ein oltft 

enbUid sio Odii* 7 
Woouib 



Ùowèk gest 
neyppwé nemluivn^ 

połom pachole, 2 
pak mlùdeneCy 3 

nâk), 4 
napotom muz^ â 

kofieÖne kmet (sta-- 
rec sesly)» 7 
Talk /üÄff 
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W postaci 
Wazowe) 3 
zAviedzeiiîy 
ponieważ jedli 

z zakazanego 
drzewa, 4 
pot^ieai byli (î «Î^a- 

zaui) 

na iłodz^ 5 
Î smicriS 
ze wszystluéin 
b wojem potom- 



i wypędzeni 
z raju, 6 



sous la forme 

de serpeiitj ^ 
furent condamnés 
Łt une iiifiaité dp uû^èf e 5 
et tt la moxi luèiae» 
arec toute 
leur postćrilł^., 
pour avoir mangé 
du Imît 
de l'arbre 4 
ciéieudiK 

I ■ 

} et ils furent chassés (ban- 



da paradis* 6 



WS) 



species, 5. f. 

seduco, 3. 
comedo, 3. 
iVficffis. 4. in. 
V'iihís, a, uui» 
erl)í)r, oris, 
datiLiío, l. 
niiseria, 1. 
m )rs, rlís, 
omnís, c. 

posteiitas^ 

atis^ U 
ejicio, 3. 
paradisos,2in« 



XXXVJU 

Septem «etatea hominis« 

SDíc fícben 2ííícv bcê 2)îcn[4)cn. 
Sedmero wékûw tloweka« 
Siedm Wieków człowiek «• 
Le« sept Ages de Thoaune* 



Cxtowîek jest 
iiaipirxéd dziécie^ 

cîem, 1 
potém chłopcem, 2 
dalej młodzieucem, 3 
stad doroslyinji 4 



|>üíém mezem, 6 
wreszcie staru^ 

sziliem, G 



Ł^homnte est 
d'ahord enfant, 1 

de lu, jrarçoïi, 2 

puis, adolescent, 3 

après cela« jeinie hemme^ 4 



i^Tîsnîte, homme parfait, ß 
en peu d*auuées> vieux 

a nnostateh zg:rzj-|ù la fin^ le Toilù > i( iil;n d, 

hinłym- starcem, 7l décrépit* 7 idecrepiUfs, a, 

Tak te2 r Ii en est tout | luu 



ftESUIOifnjSfBI» 

sui», esse* 
inflm5í,TitieyC# 
puer, 2. m» 
adelescens^ 3» 

fuvenîs, 3; a» 
vir, ?. m» 
sei) ex, is, m« 
silicernluniiî» 
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ín altero sexu 
«unt pupa, S 

piiella, 9 
virgo, 10 
molier» il 
» 

Tetula» 12 

amit de«r«pHft« 13 



im anbetn @ef(j^te4te 7 
finb M ^üppd»fn 
. {Z'ôàjUtitiïO, 8 

bit 2ttn0f««trlO 

11 

cin atte< fR&ttf«4ni«i3 



pH driMmpMawj 

l'» 

á^wöe, 9 
pannaj 10 
ileiía (panj\ 11 



stafena (Jbàha)f 12- 
hę^ićka {nad hro- 
hem\ 8£iífé* .iS 




Caput 1 
est snpra ; 
infra pedes. 20 

Colli, 

quod desinitin ayíl- 

las, 2 

^ars aiiícrior 
est .jiiL!;iilum i S 
posterior 
cervîxi 4 • * ■ 

Pectus 5 
jBat aiitej 

.«mbilicns ; 10 . 
iiib<lls:ąnfi|Qpu'lA 



SDa3 ^aupt l 
iíl obfn î 

untin itnb bic Jiijjf • 20 
^cr JBorbcttj^eil 

ber fiíí) enbet • 
in biß 2ící)[cln, 2 
tít bic Äe^i«; 3; 
bec ^íntertb«tt 
ber ^ûî3|*iU j4- / - 

• ttiitec ftfv1Bi;i|t(k 
\ijm^QxĄ\ .0 
in beffen «Otittc 
bffąobfUlO 



« « 



' fí/uwa i' * 
áresí na höre ; 
dole (gsau)nohy* 20 

Krkuy' 
genito se , 

pfednj Öisika, , 
geął hrilq . 
zadnf 

Prsa $ • 
^««w napreä; . 
u;zad!u Aî'&éi» 6 

gesití^üho, 9 

pupek; tO . 



ti r 



^1 
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w dnigiéj płci 
dziew czjiika, 8 

dziewczyna, 9 
panna, 10 

niewiasta (kohM»}i 

U 
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de même de l'autre sexe 
Ja feuuoe est ent'aąt« Ő 
» 

fillette, 9 

jeonę fiire> 10 ' 
feriiíiíie d'âge (matrone), Il 

»• • 

vidUei;á2 

TieBłotte . (édjBÔliSey «ada^ 

.4[ae)» la 



alter, a, um. 
se XUS, 4. m, 
pupa, !♦ f, 
puella, 1. L 
Yirgo, iois, f, 
miUieri 3. f, 

• 

Tetnlii|. i« U ^ 
um», 4» f* 



— , • . • • • ' • -, . • • •* 

M e m b ¥ h o m i ni • externa« 

• • • 
"Audowé Slowèka z-ewnitinj,' 

C ^ ł.o n kl ludzkie powie x 3f e b jq jç, 

Le3 Membi;>e& ex téi:ieu;C>s de rhoixio>^ 



iVi. / 



€ło wa IV 
jest u ^ôry, 
u dołu iioj^i» 20 

Przednia cz^bö 

szyjî, 

kjtóra sie koúczy 
W raiiiioiia, 2 
jest gardio j 3 . 
tjlna 

kark. 4 ^ 
f Pierś 6 • 

j|st na przodku $ 

W ty le grzbiet. S 
•* Fod pîérsî^ 

j|st brzuch, 9 

iś)rod&« tego 
pekî 10 
ppd.tym Ufsm^ tt 



-w 



j La tète 1 
est élevée en hant^' 
les pieds so^t en bas. 20. 
La ]>artie de devant 

dm « « • ' ál 

Il COU . . • 

(qui Unit 

aux épaules) 2 

se Doinine Ja gorgc; B 

celle de derrière ' * 

«'appelle chig^non (naqiie). 4 

La poitrine 5 
est par devant; .; 
le dos pat d^nwe, d 

te veBËre 0 (bas rentre) 
est4uirdea9<m^^e ia peitriite; 
au milita dutfpel fltt , 
le nombrill lu 
Uli peu plue bpiy l*A&^ li 

■/ . •-- •« 



capnt, itis, a« 
sum, esse* . 
])eS) ediä, m, 
Collum, 2* n» 
desîno, 3. \ 
axilln, 1. f> 
pars, rtis, f, 
anterior, oris, 
ju^ulum, 2.) n, 
posterior,otjs.' 
cery^, icîs, f* 
pectoBjOriSy 9» 
dortfnm^ 2/ n» 
Tentér,ài8,iii» 
îs, eá, id* 
inediani, % n» 
«iabiliè«#, % 
m. 

ÍDg:ae&|j]^B» 
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A terg;ts sunt 
scapnlae, 1!2 
a qui 1)118 pendent 
hnmeri ; IH 
ab hîs brachia 14 
011m cubît0 5 15 
îiide 

ad utriimqiie latus 
mauus, dextra 8 
et siuistra. 16 ^ 

Humerog-' 
excipiimt liimbi 17 

cnin co-xîs* 18 
Fedem absolrunt 20 

feraur, 21 

tum crus, 28 -, 
» 

intermedium gcnn,22 

In quo sura 2Ą. 
cum tibia $ 25 

porro talî, 26 
caix (calcaneum) 27 
et soliun (solea); 28 
îu extremo 
hallus 29 
ciuu quatuor 
reliquîs dîg'itîs. ' .* 



— gf) — 

2Cuf bcm Sfîltcîen;|tnb 
bie^dbuítcrblőttcr, 12 
an wctĄen f^änqen 
bíc ©Ąultecn ; 13 " 
an biefen bic 2Crme 14 
mit bem Sííenbogeii} 15 
Don ba 

ju beiben ©eUen 

bic ą>'inh(, btc s«eĄtc 8 

unb bic ein!e» 16 

•2Caf bic @ct)urtern 
folgen bie Senben 17 

mit bctt ^uften^ Is 

íDen gu^ (bûê Sein) 
; ■ : . 20tłiibcn 
bet Oberrícnfcí, 2t 
bûnn bec Unterfc^cns 
fei; 23 

bajwifiien bas àÇnie,22 

an wîl^m bte SBûbe 24 
fammtbcm ©cOíenbeine 
(f)mt^i 25 
weiter bteÄaö^el, 26 
bie gerfe 27 
unb bie eoi)Ie| 28 
am @nbe 

bie oro^e 3eí)e 29 
mit ben t)ier 
übrigen 3ef)en» 



Na zad gsau 
lopatky^ 12 
na nichx.to 
plece ivisy; 13 
na iech paze l4 • 
s loTctemy 15 
odtud 

po ohogj stran}^ 
ruce, prawd 8 
a letvû» 16 

Po plecy'ch - • 
nasię dug i led w j (be^ 
dra) 17 
5 ky^lema. 18 



słetinOi 21 
pafc Ä/idi, 23 

mezyfjm IcolenOf 21 

na n^mz Ij^iJco 24 
s holenj (gest) ; 25 

dale kotnjkyy 26 
pofa 27 . 
a slapka; 28 
/la koncy • 
paZec 20 . . • 
se ttyrmî > V 
ostatnjnnprsiy^ 
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Na prrzbiecie 

na których Mdsz^ 
ramiona ; 1 3 
»a t^ ch barki 14 
z łokciemi 15 

z obu stron 
réce, jirawa S 
i lewa. l6 

Po ramionach 
naatejiuja lędźwie 17 

> Kógm aie pkłiAiao 
mi^dij kolano, 

22 

fia goleni ł;rtka 24 

% mvat (koácíii g:oie- 

iiiowij), 25 
pótéin koatàa» 26 
pieta 27 
! iiodeszwiii 2d 

. Jła K' o ri CII 

palec wielki 2^ 
z cztenna 



Par derrière 
poTit les pôlerons, 
C'est (l'enx qne p^doit . 

les f^]?aTi!€s, 13 

et de cri les là les braa. 14 

avec le coude ^.15 

fîe la 

ù cIhicuiî îÎo<5 deux cótóa 
la main droite 8 
et la çranche» 16 
Immédiatement après les 

«'paoles 
Tiennent les reîns 17 
avec les hanclits, 18 

Voici les autres i)ar(îes, 
qui composent le pied : 20 
le ham delad«iase2l 
puki le iM» 4ie la cnisse^ 23 

aaite leaqfiek le geaoïi, $2 
anquel se jomt le mollet 24 
ot l*oa^de la îaiiiba(tiMÂ) ; 25 

et la jaíube nt^e; 25 
à Pextrénulé de laquelle il y 
a les jointures ieheTÍUei)«<6 

les talons, 27 

la ])]ante du pîed^ 28 

et tont an hoot^ 

î'oi'teîl 29 
avec les antres 

quatre (îoîi^-ts rTiT ]îîP(1, 



torgem, 2« a« 
scapola^ 1« f« 
pendeoy 2* ' 
hiimeroa, 2«iiii 

brachn7?n,2.ii* 
cubitus, 2* m» 
latus, eris, lu 
maiïTîs, 4. f, 
dexter> tra, 

trmn. 
siuister, tra, 
truuh 
excîpîo, Sé 
UimhuHf 2. uu 
coxa, 1. f, 
îdisolvo, 3. 
femnr, orîs, n. 
crus, nris, u, 
g^enu, 4. u. 
sura, 1« f. 
tibia, 1. f« 
talus, 2; tn« 
caix, cfs, f« 

caIoaneiaii,2ii* 
solom, 2# n» ' 
Motcoy 1« 



halhis, 2* m* 
feliqiitiSfaiiiiii. 



xxxVni. 

Caput et Manu«. «^ûuft uttt) ^aab^» 
Hlawa aruce» Głowa i icce. 
La Tetê et les Mains* 



6^ 
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' Tli capite 9uut: 

qui j)ectitur 
pectiuR, 2 
binae uures, S 
teinpord 4 
et íftcíes. 5 
> Itt íacie sunt: 

Qlerqiie 7 
ttaiiu 8 
emu daabaii. 

os> 9 

fentą (máUe) tO 
#1 mentáim 13 

Os neptum est 
nijBtafi« ii 

etliibiiii 12 

lingua 

cum palato 
septa est 
deutibus t(» 
in inoxiila, 

vif ile men tum 
tegitur hditbà , 14 

oc Ullis vero, 

iu quo albugo 

et pupillą^ 

tegitur 

X>alpebris 

et iiipexoilia* l6 



7im Stopft finli* 
bü« ^aûç, i 
tt>flá)eS QffSmmt ttJÍrb 
mit fem ÎCûmme, 2 
hit beibłn Dí)ceny 3 . 
bie ©djiafi' 4 
unb bas Ííngefíc^t* 5 

3m 2U^4te fini) : 

bie ^titnt, 6 . 
bie beibfii VCuaen, 7 
bie mafc 8 
tnti ímH • 

bit Wtén^t 9 
Ii(^f0laii9<a (SMfiOi^ 
vívk M Míwih iS 



iVa hlawe ß^uui 
wlusy-y 1 . . 

kieré se ^esagj 
hrébeneniy 2 
dwè uSiy 3 
üdowiny Ukrane) 4 

Wo, 6 

7 

/t05 8 

$ dwëma 

ûsta (huba\ 9 
Ijce (twaH) 10 
a hradćt. 13 



2>n Qftunb ift um^í* UstaknirammCpá^ 



mam 
est pa^^ua ; ir 
eperia mafias 
estpáma; 18 
itt' maiâo 
est vola ; l9 
extremitas 
est poHex 20 

C4ua qtiaMiof di|p[tią:lmit bin »éti^ gtiiAm * 



Un mit hm €»(bnut< 
baue It 

hit 3"^^^ 

faí'nmt bim Baumen 

ilt umgeben 

mit ben 3at)nen 16 

am JlinntJûctcit. 

iùa^ mämiid^i 51 tan 
toicb bebectt oom S3ac; 

tci 14 

bû8 ÍCttge aber, 

in trelĄcm hai SÖJci^e 

unb bei' Ííugnpfet 1(1, 

bcbcáet 
t)on bfn 2iuôentff%fttt 
unb»on bcn Äuöcnbra.- 
ineiuiô 

{fi eine Sait^i 17 
bie offene fkftnb 
>ifb eine gta^^asb i 16 

kn Mim 
19 ^bleł 19 
M Siiferlte 



wausoma) Ii 

a/'j'^&ojna (jrtoma) ; 

12 

5 ponthjm 
ohrazen pest 
zuionia 1Ó 
/IŰ de Ii st Ï (sahce^^ 

uzskct brada 
luausy y t^ 

oA*o öZe, 

/tèmi: belmo 
a ífjteliiice, 
kryge se 
Jclapkama > 
a oboöjm (hrwama)» 

bywa pest) ; 
0t€wHná rUkm 
g€8U dl<di ; 18 
uprpsiHd ifj^wd 
hr$i ; 19 
na kragi 



ifi becjDaumni 20 gest palec 20 

w — o^- • w ai^^î*impi«(yt 
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Nâ giowie «^; 
włosy, 1 
Któro nip czcszî| 
grzebieniem, 2 
«hvîe ns2,y, B 

i twurz# d 

Ha twarzy znaj- 
duje si^: 

czoło, 6 
oczy 7 
i mon S 

U 9 



ittg^dj {pMùM) to tes fomm 10 



i l^dbr^dek, 1$ 



^mii ii 

i watf^uai ; t2 

jez y k 

I po (lilie hienia 
otoczony je^t 

zqbaijîî 1 6 
i szczekami. 

Podbródek jiiesIiT 
ukrywa hi^ broU^ ^4 

ale oha^ 

w litérém białek 
Î zrz Pilica 
pokrj \v^a h i et 
J'owîekiiiiû 
i bcwiaittí. l6 

ReUa ścisłiioua 
je*t pięścią ^ 17 
otwarta v. 
dłonią 4 1$ 
W poárxodka 
jest dioi& spodnia^lO 
X Wica 
fett wieikî pftlee ^ 
s iłterene yaleamâ 



La tète a 
de» chevetix^ 1 
(ftt'on peîiîrïie (a)iiste) 
avec le peii^iie, 2 
deux oreilles^ 3 
les tempes 4 
et le visag-e. 5 

Let^uei cûiiipreiàd 

■ 

le front, 6 
lee deaic ytax^ f 
le ftez S 
aTee les den 
uevittes» 
la lie«eliify '9 



et le menton* 13 ^ 
La boadie (de l^heiniiie) 
est esibellie 

de moustaches 11 

et environnée deièTreS|tâ 

lalan^e 

avec le palais 

est entourée 

des dents 1(7 

dans les iî)Achojres# 

Au ineutoii yiril 
il Cüoit ordiiiairemt de la 
barbe (du poiij \ 14 

iriaîs ;\ l'oeU 

{iVixm lequel il y ą le blanc 
et la ]n unelle) 
les imupièies 
servent tle défense, 
et le» soiacili» i 5 d'orne» 

lueut. 

La main fermée 
ü'apx)eUe poing 9 17 

la main étendue est nom- 
mée paume ; 18 
ie ereux de la main 19 
est' au milieu I 
\% ponee 20 
wres autrei ^faattfe 

d«(!gls: 

6 2. 



capnt, îtîs, II, 

ca])îllus,2« m. 
pecto^ 3. 
pecteTi,iiiÍ8,iii4 
lilii, ae, a, 
am is, 3. f. 
(emplis, 01 is, II. 
lacies, 5. Í. 
frons, ntis, f, 
utefqiie, ulra- 
(jiie.ntminqne 
nasue, 2. m. 
duejdime.iliie« 
iiaresi iitm^ f« 
os, onS| B« 
gpensy 1« f* 
mala» 1, f« 
menlumj 3» %% 
mjataxp adhy 
m* 

lablnm, 3. n» 
üiigna, 1« f« 
pa latu m, S. n» 

septiif^, «, um, 
dens, litis, m« 
maxillBj i, 
^ irilis, e« 
te;i,'u, 3. 
harba, !♦ f# 
ociiliis, in* 
nihil»!!, iiiiS) i, 
piipiiia, 1 • f« 
]łftll>ebra, 1. f* 
»upercilium, 

2, n, 
conlraetuSj 

Um* 

manns, 4«^»' 
pug;iuis, 2*m« 

apcrtus^ a>itm» * 
palmaj !• f« 
mediom» %tu 

vola, 1. f« 
extl^inUaSySf« 
poliei(,ici6,m» 
digitus, % m. 
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me<ljo, 22 
Cűuiulari 23 

et aurlculari. 24 



lidài Ire» «rticiili 



— 1Ü0 ^ 
bem ^eigcc, 21 

mtttlfin^et, 22 
eplbfin^et; 23 ' 

ttnb Oi)tflo^eir« 24 



Vn febem gtndev 



pHdnjm (^uAuzaie- 
' ^ lem), 21 
prostí^ednjrn, 22 
prstmnjm ( srí/í- 
íf/i;m) 23 
a maljkem [lichnj- 
kem, uünjkaíi). 24 



u foiikii l:o#Ji/U 




lu corpűse ivnl: 
colit 

enn ineiBíbKaiiiii ' 

caro 

cuin muftcali8> 
caiiales, 
cartilagiues» 
ossa 

et YÎscera* 
Detracta 
cute 1 

apparet caro» 2 



i 



2(m Seibf fw^t 

bic ^ûut 

mit Un «OatttUi», 

ba«??rcif(i) 

mii ben ^uöletor, 

bûô (Seäber^ 

bîc Knorpeln, 

©fine (ítnoc^fn) 

unb baô Sin^fwcibc. 

9laái abgeiogcnit 
«ßaut 1 

erí4einetba< ÍUi{ői,2 



Na tele ßsau : 

lûie 

^plęnami (mázára* 

mi), 

maso 

se swaly(mysikqjfíiá)} 
tlàhkowèy 
chrust aàky, ■ 
ko st i ^ ' 
a wm'trnostù , 

ÎStàhndi se 
Mze, 1 • 
ukazuge se nuaB$ » 
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srecliiiin^ 22 
pierśęieniowjin 23 

i| sauszn jm« 24 



Ha każdym 
8^ irzj członki 

• a. kf «• 

d. f« 
V pa«M%«t«ml» £5 
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savoir: l'index 21 

le doiVt dli mîlîen, 22 
le do'v^t annulaire 23 

et le doigt auriculaire (pe- 
(tit doî^) 24 
font rextréiBilé (le bout; 
de la naßm^ 

OV9 ckeqaé ido!^ 
« trois ertkletj lU k» e» 

et ftafiiit 4e aoe«a» (join. 

tara)>4*e.f» 
llfrec {»oBf^le, ^ ' , 



ÎJuleXj icis, m» 
médius, a,uin« 
aunularis^ e* ' 

aurîcularis, e« 
quilil)et,quae- 
lihet, cjuodlî. 

heu 
BnvHf este» 
à'es, trie» 
articoluâ, 2 a 

eondjlùs^i^iiu 



XXIX » \, . 

, . , . . , ^ 

Garo etViscera. gleifc^ unb Sinflemcibe. 

. • ■ » • 

IVIaso a wjaitniosli, .. Ciało i wnçtiznoici* 
La ûi|8ir et lof Ëntraillea; 



• • 



Na ciele sa: 
ekora 

z litoukamij 
mieto 

z inaetktAami) 

Uifaaelki, 
koM 

J wii^tnaMNÎd» * 

. Zdii|Wtzj 

akdr^» i 
widać ad^to, % 



■M 



Un corps éet éoaqposé eof]nis,orî8,iiC 
de peau, ' ' sitin, esse* 

aveii d» petites peanx(|iel- eo^» 3; ł* ' 

Heoles)) membrana^fi 
de ekair» ' caroV'iiilia^ f* 

avec dte'inastféal * nÄi8CaItiS)2lik 
irt'eüiaax, - ł eauâtfà^B. c. 

de eupfllaeei, ~ - cartila^o, inis* 

d*08, os, ossisa îl« ' 

et d*entraille8 0n«estías)« yíscus, erî's, n» 

4^and on en a été * detraotaa^ a» - 
la pean 1 de desBUS| unu 
la ckaîcL 2 parait (se fait cutis, '3. f. 

' voir) appareoj 2* 
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tanqnabi ia f^roimi- 

Da; 

gnomm i|iifi|«r4nMir 

quadrîngpentî 

quin que, 
iique buiit 

CaiialpH 
lK])îritu(iit| 

ą4 Kioręiidui|i in6m- 

bra, 

interna membira ; 
m: ia eapUe 
««refirttm, 3 
elrcamilalttA 
i^nH ' * . 

là pttctote 

|)|8ricardio ; 
«t imimo, 5 

in Ten^ 

ven tri eu! «g 6 

«t iuteâtÎTtri, 7 

jecnr (hepar) 8 
et a ijiuistra 

duo renés 10 
Çum Tesica. i| 



elei^fant ia fusant | 

bereit gf)aO(t 

unb fünf, 
unb bûfe fTnb 

bte Çcttroiiren • ■ 

$>a« (Stngemribc pnb 

fnnertt<ï?en (^ííebrri 

Qtö : ím Raupte 
bûS <5ei}icn/ 3 ; 

mit b(c ^ítnfííűff 
unb ^trnfc^dbetj^aut i 
in bec 9fvit 
M**erj,.4 , 

in bti^ ikV|(łtt|[eC| 
nh% hit %ánif,Jé 

im 8an4« 

unb baö (iebarme 7 

ia^^^togmltfiUf. 

bíe eebec 8 

unb 5UC ßfnfen v,. 
Hïfelben entç^egrn gefr^ 

t^ft hic ?}]î{5 ; 9 
bie beiben Öh'eren 10 
(ammt bet .S5(<if^» 14 
' mą ^ruft 

oou bem ^au^ 



nûçoHw ç^dnom 
fwbrZ. rú9d^len^, 

a tjtá se gich 
tłyry 

pet, 

genzta wodidla 

iiWQtnjrh dufïtfi ^ 

dhtc* 

Wnitfnosti {droh) 

wnilfnj ł^astJcy^ 

gako: w hiaivë 
jnozk (rNQze^), 3 

łehkau 
a omíbjm ; 
w prsau 

sràetnjXem 

a pljce, 5 

geni i>ddyekugj f 

talâdêk 6 * 

a sl^ewa 7 „, 



gim naproti _ 

èend slezynà 
dîvr^ hâwîny tO 

Frsa s 

* 

ilèlj se 

od bricha 
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nie w jednej ßztaße, 

ale rozdzielone 
ißk»by um UeUMtfgr i 

zowîa, 

którjch licz^ 
czterysta 

które s?i 
rj^iiy (kaiiałj) 
2jr\votn;)ch cíucírów 
j)oruszeuia człon- 
*. ków, 

' ■ . ' 

vrit ijf ire tte clionkî i 
|Âo^ te : TT głowie 

efcrj^l^ 
ceaaxàf 

wpiéreiaelk 
eoree^ 4 

obwiedxteae 
l>łoiik2| sereew^ 

î płaca, 5 
które ,e44jrcliAj^l 

ioladek, 6 

i trzewa, 7 

àtôxis kałdaa obwi ja ^ 

♦ 

Wątroba, 8 
Î z lewej strony 
lia przeciwko pole- 
cona śledziona s 9 
âwie nérki 10 
z pęcherzem, li 
2íéxi 

oddziela sf^ 
od brzuelia 



nea fas teale etk unefièee^ 

maïs partagée, 
pou« amsl dire^ en plusîers 

boudins, 

que lea anatoiuiite« appei- 

♦ ieut 

muscles; 

Ton en compte 

environ c^aatre cent eC 

cinq, 

qui sont les cananic 

par où les esprits rîtanx 

(animaux), 
donnent le niouve ment aux 

Les intestina 

sont . dea membrée Intiri^ 



ainsi que le eerveav» $ 
qui est dsna la téte 
enrireimé (entonsé) 
du erane 
et du pécierane i 
le coentfj 4 - 
enreloppé 
da4>éxÍGarde5 
et le poumon, tt 
qm luUèle. sans cesse et 
rafraîchit le coeur 
dans la poitrine; . 
dans le ventre sê voient 

l'esiomac 6 
et lea boyanic, 7 
eatoxtiUès dans Tomentum 

ouépiploon; 

le foie 8 * 
et la rate, 9 
qui lui est opposie* 
du côté gauche» 
les deux rognons 10 
avec la vessie. Il 
Les parties nobles, inté- 
rieures de la poitrine^ 
sont séparées 
d'avec le ventre 



continnns, e^ 

iinu 
massa, 1, f. 
disUihulas, B, 

um. 

farcimen^inis^ 
voco, U ^ 
numero, !♦ 
quadringentî, 
ae, a» 
moveo, 2. 
membrum, !?. 
internus^ a, 
um. 

Caput, itis, »• 
cerebrnm, 2n« 
ijreamdatQS» 
a» nm» 
eraniiiin»2<'ii* 
peticraniun^ 

peetas,eriS| n* 
cor, r<^a, n* 
eMr^utna^ a» 



perîeardinm, 
2. Il* 

pnlnio,onÍ8,m. 
respiro, !♦ 
venter, tris,m. 
ventricolus, 2. 

m. 

înteslinum,2n, 
Omentum, 2.n* 
obduetus, a, 

' um» 
jecur, urîs, n. 
hepar, atis, n. 
siuister, tra, 

trum. 
opposîtus , a, 
um» 

lien, enis, m» 
duo,duae, duo* 
ren, enis, nu 
vesica, 1* f«, 
divido» S> 



Digitized by Google 



qitae 'tveatar 



mtlĄt ^eminnt xohh 



îcterd sloiée 



\ m). 12 




Canal es 
corporis sunt 
veiiae, 

qnae san^iiiueiQ 
6X hepate ) 
arteriae^ 

gnae ęąlorein 

ê coril«! •. 

«t nMtam 
ąeeribro 

ptlr fttfpiisMeMnit« 



I <Dîc gríö^ren 

bíc 2Cbci*n, 
wciĄc bűó ®eMüt 
ûu$ bcï ßcberi. • 
bie |)uUabei;n/ 

loftdic bt*e ®$tme 
«ni ^a^ eebtn 
attl lem 

Wik Ikmvä ce{n9« 

aWcn), 

■ 4 



Żlahkowi 
tela gsau ; 

ktere kręto ' . ' 
z plater; 

srdeömcü (Jtiwoinf ^ 

kłeri tepUiśt 
a Hioał 
z,e srdce^ 

ziliny (jbiwy), * * 
kłęriciUbmi 

I 

tthmfj 
z moliku 

Toto tri i 



iayeaiea i|bique so- 

ciata.[ 



Ifinbet maaitberûa bei« 



nagde se wSudy 

po-poliU 
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]cft6ra Się MWÎa 
•fttardsioHi»' 13 



pm «M wamihrtm (peau 
en üiriM i*trt^ 



<^Mft|is,a,tiiii* 
3aeiiif>rm»lf> 



Canales et Ossa» .£)ie Vbecn itnb bk (^tbîmi* 



Les Cànaux et les Osu 



Byny, (kaUdłj) 
ciała sa 1 

żyły, 

które krew 
zj^*/ puljsuwo, 

które ciepło, 
i żywot 
od serca; 
Buche 3^jrly> , 

} pornMmle 
9à mózgu 

« 

Vtzy te t - ' 

♦ 

xitajdzien y^mt^ätie 



Voïcî tons 
les cauaiix du e^rfêt 
les veîneg, 
mû rpfoÎTcnt le sang 
(lu foie; 
les artère«f ' 

qui attirent la. cbaleiu: 
et la vie 
dn eoenr; 
at les aerfi^ 



qui ÉMttÉV&lgu^t (dMff- 

Iraeat) 

par tout le Mf«' 
le sentiment et le métm- 

nent^ 

^iiHls fs^oif smI da esfreaii* 



canaiis, 3^ C» 
corpus, 3. s* 
sniu, esse^ 
vena, 

qnî,qnae,qnocl 

* ' - ' m. 
hepar, atis, u« 
arteria« 1* f* ' 
calor, 3« m* 
viia, 1. 
cor, vdis, n, 

sensuf 9 .4* 
motaSf 4» m^ 
«mbnimi 3» 



Ges tieis eboses % se 

tfOHTent 

tonjowm «MeMMe (de com- 
pagnie)» 



def^rsi férfet» 
hie,àse€,]Me» 

très, tria» 
iiiTenio, 4* 

soGi«tae|i|mni 
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, Pom ab tnra 



HC paina ^ 

iv TOitriciiliiai) d 

et juxta haue 

ad puimoneBi gut- 

pro reapiratiaxiai 

areiitriculo adanam 



lit ttiaaif «ipcir« 

unb fcc5 3'r»nlef 
in ten $0îa9fn^2 « 
unb neben ijbm 
bi< lar tttiig« bie 

vom SSâ0tii iłim 2(f« 

ter 

fit bfu ÇDlafibarm, S 



Da'/e od iH/ 
gest gjcen^ 
€€Sła futíoML 

a napoje 

da zalàdka, 2 

a wedle nèho 

7c pjjcj^m 

hrtàn {chftán) 6 

pro ày'chànji 

od zalàdka k Hti 

» 

o^esł konednjk 3 



ben Uni:ott) auí^ufü^s /<^wa wywrho^ 



€st ■<5olnm 5 
ad exccrjiendum 

stercii9 ; 

ab hcpate ad vesi- [m jïet^iciicïiuï Ü^aíe iod ^a/er. kmeçh^H 

cam ' ' 1 

molowa fnibïce 4 . 



Ureter 4 btc «^arnrci^rf; 4 

ad urinam reddcii- beu ^acn Au.laiïen* 



' dam« 

Oiaa aioit: 
ift aapile edrarîa^ 6 
^aj^ ii^aacillaa 7 

jlán(u>i}s; 8 
c^iupnfi^aipaiiff^ 



coiistîtns 

tűi trifÍBla cfuataar 

qt corpus 
costae» IQ, « 

quanira 

Siftintl quatuor. 



(Sibetne {tnb: 

am Stapfe He i(í(nf(f)űs 

6 

Ut itacot itiffit 7 . 

(itiaaídben) 

w^Ui Ut 8lttdÍ0eratf|, 9 



befte^enb 
iaa<inail»^fl| 

bamit ber 8eíÍJ 



bte mUn, IQ 

bcrcn 

loietíünb s^tJan^ii-j finb» 



dw<f a<(ń^ (ad^|>^, 
s tHàcêti dwèma 

zuby;9 

poíofn hfhetmce 



êiozeny' 

«ff tNÍ€§tí étyr 

aby iè/o 

okyjitaU S» pioidąi 

tehra, 10 
gichzto 

àtyry a dwaâcei* 
Prsfif kost, 11 ' 
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Dalej od list 

Jest o-artUo, 

i napoju ' ' 

i według téj 

do płuc lurteik 5 ^ ^ 

•ûà Sołądka do po- 

|ęst kiszka k^tna, 3 
dia odehiHta táján; 

od Ytt\1xébj do pcj- 



Outre cel.i : au bout de la 
bouche est Je {gosier, 

re, les méts, 
ode fyveiiTard (la boisson), 
et qui rmrolsàl*eitoi]M€^ 2 
et toat^^ joignant 
estlè siffler du ^oslev 5 



os, OiiS, 11» 

sum, esse, 
gula, 1. !• 
via, 1. L 
ci bus, 2* BBé 
potus, 

Teàtiiealitt|2# 



liic,Bàee»lioo» 

respirations^ 



poar la f es^nitloii dn petf^ 

entre reetomae et ranns en 

I^orifiee da fendemeatjaBiie» 19* 

il 7 a le gros bojran coHer, 3 sum, esse, 
qui jèto deliore les ez€cé- 



mens (les matières fécales) \ 
du foie á la Tessio 
l'urètre, 4 

pour la décbsri^er en las- 
sant. 

YeiKins meintenant aux 



cotai» X tt* 

excmio> ' 
sferciis,oris,n. 

hepar, ati8,n» 
Tesica, l. f» 
«reter, tris,if» 
urina, 1. ' 
reddo, 3, 



tn^^ipŁpiYie czsAzk^^ß 4 la tele ouToitic crái|e« Q 



î . dwaina 

zębami i Q ' ' 
p^téiu koiiç î)acie- 

S]jap çiaia . , * ' . 

« 

9^ ifzyááiéBta este- 

Sęch 

paç^er^j; 

, W/kręęaa f 

, zebra, t O ' • , 
àfik'jch jest / 
di^^^eścia oalęt^* 



les d^ux mâchoires 7 
aveç.4çente diQU» 



os ; 05!, OSŚIS, tt» 

SUHł, çKse* 
Caput, iiis, n« 
calvaiia, 1. f» 
4uo,duae,duo«. 
má^a> 1* ft 



dents i 8 
en outrç, l'échiue j^épine 
du dos) Ô"' 

qui est comme le pilier 
(soutieM) de cö bûtiutent 

du corps; 
elle 6$t oon^pos4c^ 
de trente c^uatvo 



vm^raa (spondiles coati- 
' ■ gw) 
afin que le cofps 
se ^aÎMe ftéclur. (canri^cr,. 

les eôtès» 10 
ail noml^re de 
Tin^guatee» 
Le iNToebet on stemm^ 

il 



dens, ntîs, m, 
spina, 1. 
dorsuui, 2» n* 

coJunma^ l^f^ 

cori>ąauoriftJl* 
consćins^nas* 

Vertebra, UU 
sui, sibî» se» 
flectOj^.Bt 
qaeot.'qpire* 
X)OS^ I. it. 

q«od« 

» ^ . i 

stemoiii» S» it> 
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•8 nmüMá, Id 
laćerfi ié Qfùmf^ 

énterS^rlS 

•t posterior 

• OsM mállás 18 
iiuliicigülta ^milKOf 9 

lu ossîbiis .rk: 

«st mą4uUft<u> 



1er, 12 

2foÍBf4»iene)i 15 

(hie Gttbogeń), 
bíe eimfelbdiKj 14 
bás oorbrre 16 * 

únb pintére 
©cftienbein. 17 
Äncci)cn ûnber^^ûnbtS 
^elt ii 9iu tttib brci; 

Olli $tt|e bteiftia» i^ 

3n ben jínot^eii.^ 



* # 

Jto5t lökett^, I5 

X-osí stehnjj 14 
pNdnj 16 ' ' • 
a zadnj 

holen (hnàf). 17 

Kosłj w 7'uce 18 • 
gesUtPidceii èt};ry^ 

w noz,e 10 iHdccii^ 

Jcosíech 
gest lyk (tul', vm^ 




* Exterui ser. sus 
F. » . • . 

s (int quill que: * 
\i.su8, auditns, 
o)( actus, gustatttS 
et taotus« 

colôre» «I ieoertiit, 
qmé albtim T«l ni- 

* gnini (éitriim)» 
Ylride Tel e^anüe- 



Äeufiere ©inne 
jînbfunf: 

bas (^t^iâ^t, ba^Or^t, 
het ®fru^/.ber 
fd)maàilab boitt^efu^t« 

iDâS 2Ca8é 1 ' 
[xefjit bit g««bf« * 
anb «ntetMefbVt, 
«Hl« tpHH ober ^maxi, 
griłn obfrbtatt». 



harwyxi rozezna wa 
co bjtíko ndfù ^rné- 

zéleného nthlâ^dré- 



Digitized by Google 



— 109 — 



dwie łopatki^ 12 

biodrowa ko sc, í% 
barki i łokcie^ 16 

rury u nofu;, l4 
przednia iG 

goleíu 17 

Koscî W r^ce 18 
je«l Irzydzieáci czte- 

Wttodse trzydzieści. 

19 

jctt »spik» 



les deux palerou& de» éiiaii" 

lesj 12 

le crou^ioM, 13 
le liaut des l^ras^ les mus- 
cles, I5 
le łiatit des jauibes, I4 
I»os 17 

de tlcvant 16 * 



scapiila, 1, f, 

sessibuluuij^* 
n» 

iacerttis, 3* m* 
tibia, 1, f. 
anterior, orîs» 
posterior, o ris 
fibula, 1, f. * 



et de derrière les |amb«s* os, ossîs, n* 



Chaque main « 
tre&té ^oetre * ouel^ls ) i8 

le pied lOtt'en a que trente. 

An iiiitieiii des esi - 
il j a de la moélie* 



manus, 4. f* 
Btun^ e89e. 

pea» edis, mi 



, » • XLI« 
Seusus externi et intern it 

Siiityslo.wé 2ewnitx2ij a wnitîiij* 
Zmysły zeiTi^n^trzné i wewnetrze« 
Les Sens extériesits et intérieuxs* 



Zewu^trznyeh 

sinysłów 

Í8S»I»^: 

wzroki słneliyWącb, 
saíak i lOMl«» 

Oko, i 
Widzi farb/ 
itoarMnia, co iNÜe 
a co czarne, 
ta lielonie^ 11 eo* kł^ 

kitne. 



Łes adui extérieurs 

■otti an nombre de cinq x 
lavne, l'onTe, Podorat, 1« 

goût et letaetontoucbec» 

Ti^It, Connaît les Conleurs, 
diśceme (dktittfae)le bland 

du Hoir, 

le vert du kleą 



«stiniiiSia^ 
aensQBf 4. m« 
Tiens, 4* m« 
aiidltos, 4« m* 

olfactas, 4* m« 
^i8tatlis,4>itt« 
tailns»4. m... 
secemo, 3« . 
albiia, H, ntn« 
nîg:er,gi-a,nnb 
midis, e« 
caeroleus, s» 
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rubrum aut luteum coij^^.ű^ec ^V> lą^ 



•Aiirîs 2 
audit sonos, 
tarn naturales 
(mes et Terbe) 

qaam «rtificikies 
(ienot jnoBiees}* 

T I 

olfacit odoree 
foétoee* 

Linl^ cum pala* 

to 

gastat sapons» 
q^ld dulce aut ama- 

rum^ 
acre vei aciduni, 
•cerlium sítc auste- 

tum» 

Mant! s 5 
dîguoacit tąn^eudo 

Teriim quantîtâtejn 
et c£uiüitatemj 

calldum et frio^îdmi^ 

bnmiifffim et sîccum^ 
duriiiu et iiiülíe, 
laeve et asperum^ 

grave etjeve, 

Sêniiits luteriii 
jNÉAt treci. 
•Sensus etminU'* 
nîi, 7 

«t prîflMI fitamiM 

cm&îs co{;ttliloiiiS| 
apprehenmt 
asaiisibus cixicnafe 



cblatas prmiciitca 



2)aâ Di)t 2 
b'ütft bie Saute, 
fon)ot)( bie natür(t(|)en 
i&timmen uob SS^orte) 

dll ett4 Me f SuItli^eA 

fbU tRcfe È 
vlr((et bta tSla(f 

2)fe dünge 4 mit 
. ' ^fm 9siunen 
f Amitfttb» 9ef(i|m«â, 
ftif sbev littev/ 

fd^arf obec fauer, 
^ei;b tbef wilUUÙi (eç. 

^ie 6anb 5 
uni<i:|ci)eit(et bur(^e 

Einrühren 
ber ©încje SBûûp 
ua6 ^ei(batfenj)ett, 

5fud)f eô unb Stotfene«, 

.Ç)arteê unb indicé, 
blatte« unö Haui^eê/ 

^er inneren ^iúnt 
{tnb brei: 

biing, 7 
0(1 tottfle Einfang 

oSf« XMtimm , hiw 

bil Ml Auwelt €flii« 

Bin 

bOY^fbotencii qi^m» 



[àerwenê/io auch o 

ilutého ^i^sł* 
IJcho 2 - . . 

slyèj zwuk^f , : 

{Jilasy a slow^) 
tak kmèti ^ * 

m 

ífos 3 
(fiichà) tígé iütnt 
a puchy^ 

ol'umge chuiif 
CO sladkého mh hol^-- 

perného nehkys^lè^* 

7lOy 

łrpkeho tipf}krého^ 

RuJca 6 ^ 
roz^náwá âofj^ld^ 
njm ce 

wccy welikost 
a gakost, 

teplé a êiudené, 



wlhkè a svchey 
twrâè a juekk S, 
hladké a drsnaié, 

tèzkè a Itlikè* 

Smyslowé, wmUfk) 
gsau if"! : 
Smysl pospolny, t 

ktad 

wSeUkiko poznanL 

posimà 
cd smy9Ík ssetoni'^ . 

p^skfîmnif^immê 

s 
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,€0 czerwone a co 
zdłte |e»t. 

Ucho 2 
słyszy <1 zwie ki, 
tak przyrodzone 

Jako i sztuczne 

Nos 3 
Wijcha zapachy 
i smrody* 

J^zjk 4 i ^odnie- 
bienię 

kosztuje (smakuje), 
€zj ftłodkie lub 
gporzkie, 
oBtire lèb fcHf^e, 
€ierpkh 'czy przy- 

Iure. 

jcozeznawa dottnie- 

nleiii 

rzeczy mhrf 

ci^te i zimme» 

wiJ£;otne i suche, 
twardy i miękkie, 
gladkio i cłdropowa- 

le, 

ci^ikie i lekkie* 

Zmysły we\yiie.- 

trzne sa tr'zy : 
' Zmy ftł f 0S})olity> 7 

piérwszy pocz^itek 
Wszystlvieg;o nasze- 
go pojęcia^ pojmuje 

od zmysłów zewnę- 
trznych 
Wystąwioae rzeczy 
. «becue« 



le retige d^aveo le jaune*. 

L'oreîlîe 2 
entend les sous« 
les naturels 

(savoir^ lee voix et les pa- 
roles), 

aussi bien que les artiliciels 
(les touB« lee accords de uiu- 

Le nez 3 
sent les bonnes 
et les jaaiivaises odeurs, 

La langue 4 avecla palais 

goûte les saveurs : 



ce qui est deMc eu amer, 
aij»re ou piquaitt| 
âpre eu agaçant 

Xa malni 6 
nous dit Â -peu -prêt 

la mutilé 

et h ((nalilédes choses eu 

les touchant, 
comme aussi ce qui est 

chaud ou froidj 
humide ou sec, 

dur et mol (mou, tendre),|calidus, a»lBll» 



ruber, broj 

bmm* ' 
Intens, a«|iui* 

audio/ 4. *t» 
soimsj 2, m» 
uiłturalis, e. 
Yox, o cis, £• 
verbum, 2. n» 
ard'hcialis, e» 
tonus, 2. m» 
musicus,a,um. 
nasus, 2. nu 
oUacîo, S» 
odor, oris, m» 
foetor,oris,m. 
Hugua, 1. i\ 
palatum, !2.u» 
gnsto, 1. 
sapor, oris, m* 

dnlds, e* 
aikiaras,a, unb 
acer, cris,cre«^ 
acidtts,a^ um.* 
aoerbus,a,«ui» 
austerusia^iiia 

dignośeoji^ 3é 

tau^o, 3/ 
quántitas,ati8. 
qua1itas,atiS|l^ 



iisse (doux* Ol uiuiier) ou 

rude, 

euûu» çe <|iii est pesant ou 

léger, 

U y a trois sens intéri- 
eurs : 

Le sens commun 7 

conçoit, comme le commen- 
cement, 

de toute notre conuai&fiauce, 

la ressemblance (Vidée) des 
objets présens 
que Icü »ciib extérieurs ont 

compris i 



frigidus,B,tiiiŁ 
humid us,a,TtiÉ 
siccus, a, auw 
mollis, e» 
laevis, e. 
asper, a^ um« 
gravis, e. 
levis, e. 

internus, a,um 
très, tria, 3* 
coniniuiiis, e» 
stameij,lnis,ii. 
cog'uîtio, onis, 
öppi'eliendo,3, 
oblutus, a,Unu 
praesens,ntis. 



• 
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Phantasîa 6 
(ímagiiiaiiO) vis îma- 
giuaudi) 

sîstît tértim 
perceptarum 
iinao^ines^ varia con- 
uectit, soinniat> 

uiulta £vgît ; 
* 

Memoria 8 
iiand parom ex «e« 
rebri covaâtalioae 

recottdil «t dei^ro- 
niti giiąedaai de- 
pefdUf el kMc «al 

Bonmiis esf ra^w 
ea aeusaam« 
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I 

maifecÉ iïcè üön ben em? 
pfimbenen 'Sact)cn îibs 
biibiingen, uerînûpfctj 
maad)ertei íDín^e, trau» 

t9el4)e§ etnigecmoffn 
«on SBefć^affen^eit 
be« CeVlTtti ab()ändt, 
bema^m çit|elr.e 
aufttQbtattttfémftbft 
bfvti^ti mottl^ bct# 
Urtet bofTtlbesirabbtt« 
ift bCe &cf9efftn(c{t^ 

iti f (ae «u^ bf s 0íb# 



ühraznost (moc 

ím/ 50^^ s Wíé^y 
poij^atych obrazy^ 
rozli'tné spoguge^ . 
mjwd snyy mnoho 
wym^slj ; 

nemiiù naspo^iâà^ 
nj motku ztUelegjc 
kaÈdaà w9^ êchO' 
wáwá y wyddwàX 

a to gt$i XM/fomÊ*^ 
mit/* 

c 

Sen {spánetc) 
gest odpoőiwáni 

smyMàw. 




Altima, 
Ih tujiié cum cotpo- 
^re conjímctione vita 
himúina cöiisistít, 
«anfuaui apidtiia a 



t>U &ltf| in bercn 
SSetetnídung mt bem 
Äorpcr boö mcnfcí)licfce 
Sebeit befielet, Um 
áU cin )}oa <3íot^ cip# 



s telem spogenj zü 
loot lidsicy zdlezjf 
có duch od Boka 
stwofeiy^, rozumny 
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'. ÄIoc vryobrazeuia 
CYryoLraznia) 6 

■ 



xli)«m }•> «MTzy (roi elle ma»i^ «I £ete(i 
mIm) i tworsj ró* 



La ituitaiíiie 6 (rîmagîiiâ- phantasin, l.f. 

tto]i),^imagiuaütí, o- 
Iiis, f« 

nąaą présente les images. ^ls, 3. í. 
de» choses ^pie nous avons iinagiiior, 1» 
apperçiieg^ vieles combiné ; sisto, 3» ' 



kifatt po os^ści od 
sldttido mózgu' sale* 

wszjsi^lEie rseaąjt i 
êobjwa.fe 9smvwni 
jilelLi6re zapominą i 
co my zapomnie- 
niem zovrîomj* 
Sen 

jcsi (odfpocz jwau i e 
siajsiów. 



Ła n&nsifat ^ 
qui dépend beaucoup de la 
disposidon dv cerToau, con- 
serve totites les choses, et 
les produit qnaud il le faut ; 
il est bien vrai qirelle euj dependens>tttl 
perd plusieurs 5 c*est ce que. sfiig^li, ae, a» 



X>erceptuS4 a, 
nnu 

îmajjo, înÎ8,f, 
Ywmmf Ut um« 
eounecto»'3. 
soomio» 1» 
finge, 3. 

constitutio^Sr^ 



nous appelons ouiilL 

JLe sommeil 
est le repos des sens etdes 
nuûabres iatigués. 



recondo, X 
deproino, 3, 
ilf'perdo, 3. 
oI>livio,onis,f* 
somnus, 2. jn. 
requies, 5. f. 



XLIL 



I 

Anima hominis* S)ie (Quk be§ S)!enfd;ctt. 



Dune lidska» 



Dusza ludzka. 



L'Ame humaine. 



L^amc dont lUmiou avec'nTYÎfn?!, t. f. 
le corps compose la <lo]coiijuMClîo, -^f» 
rïiomme, ćimii un <^spiit;hnmann8,a,«m 



Dusza» 

od której złiczcnia 

sie z ciałem życie , . - . . . 

Ifirlzkín Zfffrzy, jako I rnisoułiabl*^ at iaiuiortel, cousisto, 
dttcbo4 Boga stwo- i créé de Dieu, ue saurait être ispiritu^j 4. m« 



H 
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0eo ćreatfis, rttîo- 
oalis et immortalis, 
' ńnlla siih Imaghie 

ocnlis ^xiiibéri po- 

> • », 

Eins praecîimae 
operatîones autem 
alîqna ex parte pos- 
8 mil in inemorîàe 
subsidiuia deUueari. 

Est aiitem ea exor- 
liata duahiis faculta- 
tîbus, intellectu iiein- 
et Toluutate. 



ntt est Tin M et 
• yerîlates eopioseen* 
lâii qua k ire per 



Coliig ît prîimim 
Hildas rerum notio- 
nes (îdeas") ope sen- 
snnm, quas memoria 
fliligenter servat, et 
nnagînatio cum rc- 
iniiiisceutia subinde 
xenoTat» ' 

Ideanim composî- 
tîone orîuntur jndî- 
cîa et propositioneS) 
îii cfnîbus formandîs 
îngeiilum et judîci- 
um maxime operan- 
tar. 

SoM gooqne in- 

tillecftiis ex 11119 
diele atteruiii .dedu- 
eere^ qnod retieei« 



[Ąafffncr, vernünftiger 
unb unjlerbtiifeec ©cift, 
unteclcinfm Silbe oor 
bte Kugen ^tftUt totu 
ben* V* ' • 

SBicfunc^en ober fön- 
nen einîgermaÎTen bem 
^>ebő4tniíTe |U ^ülfe 
abgef^ilbect weilfm . 

* 

" èft 'iit û9f€ mit 
lu)ei5trSfíeniK}Kde|l«(ty 
tft; 118IM4 tNti^ 
(taab' Mí 



Otr IBctfan^ fH bot 
tlerm^deii, 2)|R0e unb 
93a(ttflt<a |tt ffffn:: 
nen > worínnen et Iłu? 
fenweife etKfdftct« 

Oćr fammett eritti(!b 
einfaĄe SBegríffe «on 
JDin^cn mtttetjl: ber 
(Sinne, tt)eld)f bûS ®eí 

bâci)tnipfreitjiç^^prn)û^i 

ret unb bte @ínbtí< 
bungê!rûft nebjl ber 
(Erinnerung »iebecev» 



a nesmrteln^, pod 
zádn^m podohen" • 
stwjmzraku {pljm) 
ukazali se ntinùZc 



Gegj ne^hlawnëg' 
$j pM»rĄ «le 

mM^ na 'fémm 



Gesti pdb 



Onenmá moCiv^" 
cy a prawdy pozná*' 
watt't w kterézto we- 
cypo stupnjch (Arro- 
kem) pokradugem 

Shjrà napfedpau" 
há ponetj o ivècech 
za pomocf smy^ 
slfiW, kterézto pa» 
met hedlïwè cho* 
wà a ohraznost s 
upamatowdnjm ^a* 
sem obnowuge* 



èung ber SRcgrijfe ent« 
fteíjen Urtbctieunb^û» 
ie, bei weld^en fíífeber 
mi^ unb bfelBeurtbei; 
íungófroft befonbet* 
fief^áftid imń\m 

9t pfUçitt ián ttu^ 
diifttCSalaitê betu am 

bem beriuleiten, ít)e( 



Z portét) spoge^ 
nfch pomiéwagi 
úudky u êoâyy t 

gtchMio UÍW0H94 
wtip a statinost 

Um takê Z 

dnùhû ú$ué1m drU'- 
M vjywoâj, cot 



/ 1 
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tzpny^ roziiinny i 
nîcimîcrtelii/ , jíoíI 
Siadu ém podobieií- 
•twem widzianii 
bjé nie jarnlk», - 

tylfc« w pomoc p«- 

Om fett bowiem 
àwmm- odsiałajni 
(darami) .abtancona, 
lakoaot VMVMMi 

Ro7Tim ina moc do 

Wjroziijnieiiia rze- 
rzy i prawdy, w któ- 
rjch ioz[)oziianîa 

Za pomocą zmy- 
słów zbiera oii na- 
przód snjiie i)öjecia, 
które pamięć pilnie, 
zachowuje, a fanta-i 
my à z przypominali 
niem znowu je fo- 
bie odiiaMria» 



représentée #ouj» aucune 



creatiiK^a, wacu 
rationaiii^, e. 
immcirtalis, e« 
nullus, n, nm, 
imago, iiiis, J» 
fÇCnlM, 2. ui^ 

ttt pÛMt^âfjÊlm opii^ ei(bibeo» 2* 
tien» ^ p«KfeBt «e^iidaBt|pifa«îpan8, 
êtr» e» ^elq«e muiière 
e3)^«6ii> pMsr. aider vá|^]imtb»eiii«* 

subaîdiunii^ 
U 7« deux iMsiiH&i dont delineo, I. 
rame est ornée» strcîr, Ven- otsefiielvf^ 9, 
teodone^l e* ]» Totenlé» imi* 

faciiltas,atii,f. 
inte]lectat,4ni 

Tolnntas^«tia» 

L'entendement est tme^ îs, 3. f, 
faculté decoiuîaî(re Icï cho- res, !• 
ses et les vérités ; faculté 

qui se forti^e ùêM Vsme 
par degré»- r 



K s|;f«ia»dBeojch 
poelMdsii roz- 
sadki iwmoMf do 
km^ek iilbrDiow&' 
via dowcip i rozsa- 
dek najbardttéj «ÎQ 
IJngpkiBdają* 

Pofącie zw;ykło 
tak Se jedno trózumo- 
wanie z drnçîego 

w/dokgrwBćy 00 01^ 



Premièrement J'en fende- 
ment rénnît, par le moyen 
des sens, les s:jni)]es idées 
des ciioseSj ((ue la mémoire 
conserve soigneusement et 
que rimagiuation, aidée de 
la réminiscence» reproduit 
Buccesfivement« 



G*«»t.do la «oubiiialrai 
dei idées que saiwevt les 
jngenemta et lea propoii» 

tions) et c'est princîpale- 
m^t l'esprit et le juge- 
meat fiá S'occupent àiee 
fotaMw 

C'est aussi à l'entende- 
ment qu'il appartient de ti- 
rer un ftigement de l'autre 
et s'est ce que Ton aomine 

Ha 



Teritas, 3. f« 
cogmosco, 3. 
gradus, 4. m, 
progredior^ 3« 
collîgo, 3. 
nudus, a, um« 
notio, onis, Ł 
idea, 1« i» 
ops, opis» f. 
sensni^ 4* m« 
serTo^ I« 
imaginàtlOy^f* 

iT *™™^* efiilfa, 
Uf. 

compositiOidA 

orior, 4» 
judłcinm, 2. tt* 
])repositiOj|3«f« 

formo, !• 
înp^eninni,â4l, 
operor, 1« 
soleo, 7. 
alter/ Sj lim« 
dediiCO, 3. 
raUocinaUo^a. 
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natîo sen sjUogîs- 
iniis vocatar,îiec non 
noyas înventre veri- 
tates, asserta ex iuł- 
motiä jłriiicipiis de-| 
monstrare , et ope 
meJItiftidfii« -mHa^ 
Ml ex ffńwh den« 

mn( ' rafionüi * - m^e 



▼olinitas, ianqnam 
alter« mefittifl fáeal^ 
las, versa tur pro eic- 
ercîtio h^tm an a e 1 i - 

l>erta(îs in clîsccr- 
neiido boiio et ma- 
ło; ilhid appétit èt 
ämat, hoc l'ugit et 
arersatur* 



In cfnaïUuîU actîo- 
iies suas praescrîp- 
t6 leg^iun diYiiiarum 
aee<»fluiioilfÎI| in taní- 
tani Btnietvwaievir« 
taiŁ 



etima« 
ginmdi TÎn qnidpfan 
vehementer vet d^si 
derent vel reeptiitnt, 
Mne eriuntur affec> 
tae, «t spes et timör 
In cnpidine el «rar- 

MttOM» 



Hinc e«t 
eliam 
ainor 



fjetft, neue fBatjri 
(jcitfn eritn^«""/ 
S^ebûUDtfte aufi unmis 

brirprf*lid)cn ©lünben 

bQê ^ac^benfen bit 
Sla^r^etten eisii^ren 
erden aMicil HriU« 
ititm^ mpńnnni bt<9t« 

am mtíHtm duf cft 



)Dec iCStICe, o(6 bie 
zweite fiauptiroft 
bcc ©ccle, befdiaftiflet 
{t^; na4) bcm @ebrau(i^ 

beit, mit bcv 5ßüi)[ bf5 
^uien unb S^Öicn; \ts 
Uli ttebt unb oeiUngt 
tt, btefeS (Uttet ttnb 

©0 ferne et alt [ein 
Stłun unb Cûllca uad) 
bei- S3űcfc^tffí ber götts 
ticbcn ®ebote eiiiirfd)tet/ 
fo ferne bcpeifiget <t 
P4 bcr wahren ^uś 
^tnb*- 

aiiV QMitbaii^lfraft 
rtttwrt i»fvtcm0<n 
ober Vftmrfra^ fo ent^ 
iprlâ^m ba^et bit )Cf« 
fecten, ^ejfnung 
unb Stuckt {n bec ißu 

fliff bt »ab im X^fit«tt* 



3)nt)er 
tft au^ 
£kbe 



s udek 5/0 we, ^aJcoM 
y nowe nach áz. y 
prawdy y flor ze na w 
wec z nezivratnj^dk 
zàsmd dokazuje, fi 
pomocj^ -pHmyU^ 
tvônj prawdy^ zpr* 
wnjch p rm ma i A wv^ 
wozuge, kdeàio wif^ 
wdnj fwmmu ney-^ 



TTühy gakotło 
druhd mocnost du-^ 
$e, zandSj se {żaby'-- 
ivd se) die utjwdnf 
wolrwsfi Jidshe ro^ 
zczfià i{'(hłf??ł dohrP" 
łiO a zlaho : oiio/io 
aohe zadu y mi luge 
to y iohoio se chrdnf 
a oskliwj to 8obe^ 

Pokudskufky swe 
po predpisu pfiká- 
zdnj hokjch zprm^ 
wuge^ tak dalece 
sfműtj prmtíé €tno^ 



Kdy smyslowł a 
moc eèf^znd po Hé* 
dem usyMhiMmu^ 
zj hué nHo Zfmj** 
fdy powstdwagi tę^^ 
dy wään^, gako 1«- 
dëge a ëirit€k fH 
Mdànj m cMmwu4 



i 



Tudy gêêt 

ł a k è 

laska 



.Digitized by Google 



— 117 — 



Sylogîzmem iiaz)i- 
wa, oraz uowe wy- 
najdywać prawtly, 
potwierdzone rze- 
czy z uiewzruszo- 
siych początków 
WskAs.yWi4Í i przez 
f^zmyslttiki i»MÍrdy 
u najpiérws^th 

lâjWauie rozsf|d{ai 
naibardsiéj pokazo«- 

• Wola, jako àsugi 
pfzymiot dosmj, tni- 

dni si<% nSywaniem 
ludzkie} wolności 
w rozeznawaniu do~ 
bre^^o i złego; tam- 
tego z-ula i hibi, te- 
go się zaś ciirołii i 



Uli raisouneitieut ou syllo- 
gisme, d'inventer de nou- 
velles vérités ; de prouver 
par des principes indubita- 
bles ce que nous av£mçons ^ 
et de dérÎTer par la luédi- 
tatlra lei^Técités de leur 

lotti ^ se ittoalre i^oiage 

^^^^ SKÉi^MP^t^B^ 



syllog-ismuSji« 
voco, 1. 
novus, a, um» 
invenio, 4» 
adsertiiui,2.n» 
priucipium^ î» 
demisisti^ 1* 

primuSyS^m* 
d«mo, 1» 

iisuf» 4w m. , 
Éütíú, 3. f* 

I«a volonté, qni est la se- OMM^ mis» 
condefMMké de l'ame tai-jversor, 1. 
sant^MMge de lá JUberté de'exercitiuin, i 
l'homme, s'occupe à distîn- 
g-uer le bien et le mal ; elle 
souhaite et aime Je bien et 

elle iuii et déUuUo le luąi. 



,1 



Im hardzié) uczyń, 
ki swoje do przepi- 
su praw hoskich 
stosuje, tém si^ wię- 
cej stara o prawdzi' 
cnotę. 



CUiy wnysty î "wy- 
oliraieB^ czego «sil- 
ąie Mlkrpzy wo- 
icią) Sądaj^ .lob od- 

s t FidMiniejetnosci, 
|ako t9 :»^diąi^a i 
hojaiá w prażeniu 
i W olirBydMMiiÎM» 

: stad ' . * 



Eti tant qu'elle rég^le ses 
actions sur ce que les lois 
divines nous prescrivent, 
elle s'ai>plique à lu prati- 
que de vertu» 



Quand ieeMHi et . la for- 
ce de linagioatiOtt dèdrent 
ou abhotreiiftforteqMnit une 
chooe, c^esft de là quo neis« 
sent Iqi *pa0ai«9» arnivan- 
teaj Veapèrauee et la crain- 
te dans le aoiiiiait et daua 
l*atenioa» 



De là 
aussi vieul. 
l'amour 



hi9fD|ii|iß, a, 
um. 

libertás, 3. f. 
di&0erneudus, 
^ a, um. 
bonus, a, um. 
malus, a, nia» 
appeto, S. 
amo, 1. 
aversor, 1. • 
quantus,a,um* 
actio, S« t\ . 
anos, B, um« 
l^ueiMciptniii» 

. 2. 
lex, egis, Ł 
divittuayaifiim«. 
ae€oiiiodo> U 
tantuSs Ol «Hl», 
atodeo, 2« 
verus, a, um« 
virtus, uti8>£*, 
desidero, l« 
respuo, 3. 
ail'ectus, 4» 
timor, 3. m. 
cupido, inis, t. 
aversatio.o.i 
auiOit^ 3. m» 
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et grandi um 
JnfraUioiie; 

•ed ira 



in pas 



est ideBilttt 
falsa «mfw * 

o^oio et Mspicio. 



onb Çreube 
Mm ®enupei • 

aber Soc« * 

bei bfM 8cillBi' 

nîf 

eines íbxnqH btift 

©iffenfc^afK^fnntm^), 
bîe fa((4e (eift 3rr> 

SQtt(ti iinb fBecba4^ 



« raifotl 

w pozjwdnji 



^'eíí wMomostf . 
neprawé bludp 

domnienj a pode»^ 

zrenj^ 




«t ■out} 

fawiiaiiii gifuit t 



Wt0fbttfini ' * 
tml "HR^üdift fett» 
bte MnfNItllA f{rret 

' * »IB tte^alt 

abweisen r 
a« ba finb : 

Ifc{e(9lulàe^er0# 2 
|bn ^»ciUtbtge^ S 



* 

telem ęśahipugjcj^ - 
(liifjcf se) 

gako gèctut * 
niramn^çbr {weli- 
Un), 1 

trpasljk (p^/m«« r 
dwautilßC, S 
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i uciecha 

W cierpienitt złego* 
- / «Mlle 



eil 



ilem i pe- 
iMprcewimu 



et la foîe 

clau& la jouissance dii M 

In colrre * 
et la doulemr - 
lors qu'on áeü «ttdarer le 
«Mil i(«é l*efe abhone. 
la^łwfo Miiiiieílaace 



de« 

S'appelle sctence« 
la niMite ttmmoÊêêmw 
«^appelle wear»' 
ilhüioa ft «anpçom 



^andiiim, 2. u« 

ira, 1. 1\ 
<lolor, 3. m. 
pâssîOj 3, f. 
Yerns, a, tenu- 
cognitio, B«, f, 
res, 6. Ł 
sum, eilNI« 
seiotiA) t«f* 

error, 3» mtf" ' 

euspicie^ ^ ^ 



• 



Defoxmea et MoDstzosi«* 
Ungejtûltc uub i p g e b u t t e 

Sexednj lidé a potwocni. 

». 

Nieuzodziwi i dziwolągi* 
Les Hommes difformes et monstxueux» 



Didirolągi (pe« 
e«irâi7> 
I »iianiddwi s^ ci, 



eapospeAleg0laMrtaŁ 
ieluilei 

•lifl elbtiQrtt, i 

î. 

■ttlealâ Ijtf sel, 2 



» Ou appelle mal-faits 
et éiAkiàies <laidi) ceux 



dwejetego i4aU> S 



le néîciile àeiit» 4^ 



moMtro«aS| 

defórmlsy <il 
aam^eMe* 
corpoa^orifiii* 
a]ttei8>eiiiiäe» 



qui |i*eitt mkit 
le corps läl eooime les an- 

f«|r|]iiais il*ii]te teille teaoge ; 
comme sont : 
reflâreyable gómti t 

'nantis, 2* nu 
puBiilie^ oiiîi, 

in, 

Vkiàjsam qjiii adeux corpa, S ibicojcpor, ig. 



.coniiiiiiiiSii tr. 
gigas«an1ia»4u 
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Jiioeps : 4 
el.liis 



l«b6i^ 7 

bncco, 8 .' . 

o)>stij)iis, 10 

lovîpes, 15 
cilo U 
cum 

calyastro. 14 

neo yocabula 

i . t ; ' non 

ftlii« per illa lUadan-» 

dî, 

aed rerum cojpoitio** 
nia gratia* . 



mé Im^uiéiiïï Mit* 
0e|tattciu 

wetzen tiilltit 

b{< QÜroinaf?, 6 
{»aö SBuritmûuI, 7 
ber ^ûu^bûcÉifle, 8 

ber Ärummfiatö, 10 
ber ^Q^f^t^ U 

ber ^diúg^í, 12 

ber î)oUfup, 13 
ber ^pi^Cop f 15 

nebjl ^ 

bem Jta^tSof fe* l4 



asirr^^enbfcfe 
ter, 

urn atibrcbiamit 
um 9a(tleiiiual( 



twary^ 

fMjfagjêtt . . i 
lU^riinf^ (Jdawat^yjlí 
nosal {no8àè)i 6 
pyskad (pyskaif)^ 
huhaty ihuefk)^ 8 
HUłoh {ßühaurii Sil' 

kftwokrjcfj 10 

iufoláö), 11 

hrbàù\iirbaty)p 12 

.* ■ ■ 

krùvonohy, 13 
chochola us {s pico - 
hlàwek) l5 
5 ly&^nu 14 

* 

TaüaalM» 

ginj^m tudx 
■oie /)ro pozndnj 

ujècj^p 



A 
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i tym podobne po-r 

Dii tyek 

przj taczają : 

nosalów, 6 
WÄTjgpaiuffi, 7 ' 
$^bMw; 8 

Wotowat^cb 11 

(ęr«,czot<iwatycii), 

iHtfrfllTfîh. 12 

. ,. ' tjcił, 15 
policz do nię^ 

'H^ aie kładziemy 
tych stovr» 
a])>śiny z kow-Q 
wyśmiewali, lecz 

dla rozpo^fjiaiiid 
rzecz-'. 



deux tintes, 4 

et pluüiőurft monstres sem- 

hlables. 
An rang do eem&^là 
on peut réduire ; 
les ptOÊÊOê Uiien, 5 
les gros nw» 6 
loi Uffm, 7 

loi fortkoHi» 10 . 
lot goliren» 11 



les iMMlit (fui ont le dos 

toêÊé), 12 

les hoîteux, 13 

lei iéiei ffomÈom, 16 

ajoutez-y 

les c|iaiived«. 14 

Nous ne luetüiiia j>a8 
ces mots ici pour 
nous niO(iuer don autres 
c'est seulement pour la 
couuai&saiiçe des cliüí»tíS* 



hiceps,cipîti9« 
hic, haec, hoc» 
similis, e» 

aceenoeo, 7é 
capito,ouii,iN« 
uaso, onis^m, 
labeoyOflUi^ 
b«eeo»oiib^ 

8(rabo,o«îi^Bk 
ol>itipiii»o»iUift 
stfWMun» 0, 



giblmiii» m,' 

ttm. 

loripes,edîs,m 
cîlo, oTiîs, m. 
calvaiter, tri, 
2. m. 
hic, haec, hoc« 
¥o<ábalum, 

2» A. 

appouo, 3* 
aliiis, a, líd, 
illc, a, liât 
illudo, 3. 
res, 5. f* 
cognitio, 3. f* 
^atia, 1* f» ' 



XLIV* 



.1 



1 

i'' . . 

be Jardinage, (la culture dea jardinât 

l^hûxlicuit ure«) 
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Slcmimem consi- 
♦ » 
jjua pergamos 

•iHetn bmaiiiis 

MiOMHlWtllIlqiltS- 

tcme f rii^ § 

priiniis ł^boś 
Adami 
Mit horti caUara. 

tor) 1 

in viridario 
fodit 

■ 

«nt %ouey 8 

facîtqne pnlvînoi 4 
ac plantaria» S 
qmJma iaiert 

semina 
et plantai. 
Arborator 6 
' Inpoiaarîo 
plajîiat vàmiti f 
taaefitqne 
anraalos • 
«iiriradirilMil* 0 . 



2)en 9)Zeiiííf en 
^aUa toit htttaéitUi 

îc^t »Oden mir fort« 
fftffittn 

f^en 

Mafltttf 
fo ((e^ «Mma <^9c^'<^« 

m). 

Ha^ung Wären 
bit erftf 

fem 

Cer 42ásloe< i 

ím ^^fianjô^rtcii 

grabt 

mit bero @tabfcf)fît 

(©paten) 2 
otic mit bem Jtor^ 

(SReut^flue), 3 
unb maáitt f&ntt 4 
utib ^fian jbeete ; 6 

ben ^aâmen unb ble 
ÇftûnjcnX^eftlfnôe). 

S)et SSaumdSctnit 6 
fm Oamudorttn 
pftûiiiet Mmat'.l^ 
uab^Tmi^fet 
b!e 9ff epf^dfe? S 
auf He «&0U{a6^« ^ 



val eava 

hominum 
maro 10 

aal loaaarle^ tt 



gsm^ popathli ; 
nynj pokroöjme ' 

potrawau hawaii 

pozitkowezęmitit - 
tudjit iahe 
pńenjprae^ y 
utdamowau hylo 
ohdMiśudąj xahra» 

Zahradnjk't 

w zàhradè ' ■ 

rfdem 2 Y' 
ne&o Jcopd 
rnotykauj 3 » - * 

y delà záhonf 4 
a hfady. 5 

semena ^ 

átepaf (sadia)9 
Ufe itèpnicy 
sázf stronty 7 

a sfepugt * 

rîihy 8 



IDea ONmeiaaaiiatí^ 

net 

entweber bet Siei| 

bet soie nf(^cn 

mit tinit fWaueír 10 kf/; 10 
«bes Scinivaaè/ 11 imb Upentcj^^, 11 



Zahraduehruzuge 
^uéTpéiít UdáU 
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• si^ jai und czło- 
• - wÍ6kíeBi4 
pfgslo. 4«Kaf przy- 
stąpmy 

I do azlok rzemfe^ 
»liiiczych, 
któcądo tego ftłuzą. 

Sj^piâtwsza inaj- 
ílawiiéjsza 
ilWliOSCią były 

ziemskie uraUzaje) 
•tad tez 

pîérwsza robotą 
Adama \ 
lijła u^^rawa ogro- 

. : ilu. 

_ * • ■ 

W og;rodzie 

ryja . • 

rjdlfm H • - ■ * 

v' * 

kopieWtjk?{» 3 
I grządki, 5 

nasienie 

Sadow/ 6 
W sadzie . . 
•adzi (îrzewi'7 

1 wszczepia 

latorośle 8 

Ogród <>grads« 



^ m ^ 

JlpfèB «Tdfr coiiftidér4 



il eiÉ temps mifiitaiiaiit de 

ptarler 

de se tfeiKfilnre»'^ - 

et ensuite des arts mécanî- 

ąueą, 

^ senrent à oe sujet* 
he» friiits de la terre 

furent antrefois 
la iiourrîtiire de Phpuunef 
ToihV pourquoi 
Adam 

S'adoniKi d'abord 
X la culture des jardins* 

La jardinier 1 

fonit la terre 
dwis la pépinière " ^ 
aiVec sa bêche 2 

0^ Ue» «ree sen lMiys%. 9 

«t j fait des carrea^nx '4 
et des eouches Aplântery 5 qui,^r^i4f«qi^ 



iiessi^ -S» 

^ M M S i ^ e t e^i» 

pergo, 3, 
Tictns, 4^»* • 
meehanicas, . 
a, nwh 

ars, rtis, f. 
facio, 3. 
prîinns, a, mm 
antiquus,a,um 
terra, 1 . 
frux, 2:is, fé 
priiuiLH, a, um* 
labor, 3. m. 
Adamus, 2.m» 
sum, cä&e. 
hortiis, 2» m* 
cultara, 1. ^ 

faor^BÉHVB% %f 



yttvaauMm» z* 

••»t' 
fodio. S* 
ligo^»'« suisf M l 

^fôcSoy 3«.^' « 
palT^ï^9[.m* 

m, : 



les parsème 
de tentes sortes dę semen* 

et y met les plantes. 

Le cultivateur des arbresG 
plante les arbres 7 
dans le Tergeri 

il y ente . ' , 

des greffes 8 

eax jeuai^ arłires saurai 

c:es. 0 

Le jardia doit étre euvi- 



romié 



semen, iiiis^n* 
planta, 1. : 
arbora tor, 3m« 
pomarinm,2ifU - 

plmito, 1. 
arbor. .H.f^l 
ins ero, 5, 

Irn cuins,2*]^« 
TiTiradÎT, : 

ici%;jf* 



alba staranuoKć 

* ludzka 

mitrem.lO . UVutie bonne muraille tO 

albo lepiank^y il 1 ou bien d une muraille gè- 1 macerie»,5*f. 
' ' I che oude moi lier, 11] 



cura, 1. f, 
bonio, iuis, in* 
munis, 2. m. 
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aut vacerrls, 12 
aiít plnneis, IS 
"out sepe, 14 
^iiae ilexa est ' 

el.Tititibiif I 

• * 

wm umqm 



. Bisfadir 
isutanis 18 

M harpagio. i9 



ober mit ©tactctcn, 12 
ober ^íonBen, 13 
ober mit einem 3aun/l4 

»frb 

Don Jüunpfäiiien 
obre dSfifeini 

•let 9taCiif ams^u« 
«Iii SaaMMni» i5 



0r Mfffct 

mit ^pa^iergan^en 16 
nnbGommeclauben. 17 
wirb befeuchtet 
mit S3cunn^n 18 



neho zerdjfii'i 12 
nehnparlatieJii, 13 
«e/'O plotcm, 14 

kter^ito obhdnj se 
» 

aprautj; 

» 

Xr^otcr/in 



zdobus^e 
jyrochazkami lÖ 
a hes^'dkamù 17 
Stolatuv;e 9€ 

êiitdfucemi 18 



«al inittctii ber (^tc^ ^akropicj^ konwj» 19 
•fanne. 19 i 




AMarl --'Łfi 
f miffit boTeH 8 
•rairè, 3 
•lltiieM ' 

.laera 



^nntt He 0<!^fftt S 

áafe Ici V%Ht 3 
unb inbem tt 

táit bet (flifen ^anb 



'"'Orać í . 
zapHhá woly 3 

a drti 

lewau (rukûài * ^ 
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iłUjo żerdziami, 12 
alba parhaiiciii, lâ 
albo płotem, 14 
ktàcj oplata 

k * 

^rąza ę& 

krzewiny 

i CÍ«CDÍM*«lft 



przechadzTcam! 16 
i altaîîhnmi. 17 
Skrapia sifj 



19 



ou triłiie palÎMsatîe, 12 
ou de plaiiclies ^d'aisj, 13 
d'une iiaie, l4 
enlacée ' 

de pi&ÊX 

et 4**iitK«i r«vfes MmbUi- 

mi kisB tt aoit tee «te 

de l>«i$8ons (épiaes) 

et de roneet« lâ 

qui y Heanaut 4'ellêi-»ié- 



Ou resMlit 

d'allées 16 

etdf ca!)inets deTarfIiit6*l7 

On l'arrose 

par ie in^jrea de fo&taines, 

18 

et souvent avec im arrosoir. 

10 



va c erra, 1. f, 
plaiiea, 1. f. 
sepes, 3» U 
qni,qnaeyqiiO(I 

•«des, hy f» 



yepm» ^ ^ 

lievtttfi Svfli» 

omoj i. 
anbotocram, 

2. m 
per^nla» 1. ^ 

rîiio, t. 
fontann, 1* 
harpagiuiti, 

2^n^ 



XLV. , 

Agiicultuca« ^it Selbbau^ 

t 

Osba« Uprawa xolS»- 
L'A gxicultuie« 



Oracz 1 
zaprznga wo^ 3 
do pluga» 2 
i trzjmal^ 
lewa ^ 
roftocigr» 4 



Le laboureur 1 
accouple (attèle) lei l»oeii£»3 

à la charrue, 2 
et en tenant lemie 
le iimnche 4 * 
|de la maiu gauche» 



arator, nit 
jungo, 3. 
aratniin, 2. n» 
(enen3, ntis* 
laevus, a,un|i^ 
jitiva» 1« f. 
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dcxtra 
raiłam, g 
qua ainovet 



scînclît terram 
/vomere 

^fiiae tntea imo^ 8 

Ttiin seminat 
et inoécit oeou Ii 



^ 126 ^ 

tnit be« 9îcci)t?n 

womit et bie ôïbiéoi* 
• Un 6 
betfefte rawmet, 

pfïii u't er bie (frbe 
mit bem ^pflugfdjaar 
unb bem ^fíugeííen, 7 



NM 



praivau 
lootku^ 5 ' ' • 
/i/i; odstrkuge 



krogidlem 



Méssor 12 
iiictif 

matnrai fhi^ 
iîilcè mestona^ IS 
colligit 
manipiilos 14 
€t coîlîg^at 
iiïer«:îtes. 15 
Triíor 16 
in area horrei 17 

triturât frinnentnm 
fla^ello Ctribuia)« 18 
jactal 

'. ^ ' 
Teniüabroj 19 
et 

cum palea ' » 
est separata 
et stramen» 20 
eoiieerlt in taecłm. 

2t 

Foenima22 
in prate 
Hich faenam» 
desecane gramen 
Iklee foenaria, 29 ' 
tanadhc^ne 
mtre^^ 24 ' 
.eomf onit adom»*2S 



tjt gfbandct Mv^n, 

ê 

' incita flet jet 
bea9äamen 10 
tinb ffgftet. i^a Ha mit 
ber <l^00e» Ii 

íDer ©Anittec 12 
f^titibft (mSbet) ab 
ba« reife ©etrefbf 
mit ber W^tię 15 
fammelt 
|)ompeín l4 
unb binbct 
®arben» í5 

©er reicher 15 
in ber ©^tune (SSenne) 

17 

brifdfjt bûô ©etceîbe 
mitbem^ceWfieael^lS 

mit bei: SBuDffc^aufel« 

19 

unb wenn bîe ®preu 
unb baft ®ttot) 1^ 
übi^efonbert fînb, 
fd^űttelt e¥ f< in 6a« 
de« 21 
3Df r miet 22 
auf ^bfr mefe ' 
tna<bft tt, 
^auet baê d^tal 
piit ber ©enfe ab, 23 
aab re^et e$ j^afammcn 
mfł bem a?eĄen, 24 
ma^ €}(|ob#« 16 



piihnoąena bylu^ 
a dëld Irdmé^; 9 

semeno 10 
a;iflif>Miiff hrana» 
mi. 11 

Znectt 

zralé dhiTi ' 
srpemy 1-3 . • 

Ärs^i {hrstwy) l4 * - 

a u;die 

snopy* 15 " * 

Mfatec 16 
na mlctfp ihumn^ 

stodo/tijm) 17 
m/af; {ifihj) obilj 
cepem, 18 

îvëgedkau, 19 
a 

^ ùddHUa 
a étímOf 20 
5;7?<f do pytl^ Cwi^- 
cikft). Si 

Sekiö 22 
na Imice ^ 

delà stno^ 
sekaçe frátvu * 
trawnf. koimh ^ 
sftrahus^e 
hräbemi, 24 

^ ky)2^ 
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prawł| - * 
kozic<î, 5 
którą odwala 
»kibj^j 6 



m 



Iflíaietsaia 
I IpnojeiiiyT ' 
Wfrsdd gno|eai 8 
vprawMtt) 

I fobi htàzdy. 9 

JPotém sieja 
aasienie 10 
i ftffaniila It 
broną* 

£eiiiaaia 
Siûe 

doBtałe zbola 
«ierpein, 13 

z^omadza 
garści 14 ^ 

i wiaze 
*iio|)*. ♦ 15 

Młocek 16 
ąa v^umuje ^17 

młóci zboże 
cepami, IÖ 
wieje 

wiejaczk^, 19 

• S^j ple^ 
I atonia 20 ' 
al^ o4<lKÍe]Jy 
»^ie (zbiera) 
W.Biîech/(wor/).21 

Koaiafs 22 
aa ląea . 

taie siąno, podcina* 
}f e (keaaeac) traw^ 

af7*abia 
'frabkinij 24 
iMyAda ją W kitvy 

25 



et de la droite • ••'^ 
la curętte, 5 f 
dont il écarte J ' ; 
les lApttes, 6 • 
il fend la teMi' » 
qu'il • af^acarant ang^is- 



da UmifíTt 8 " t 

aretlAsoe 

et «¥ae la èaatre 7 4e ^^a 

aluunmej^ 
et 7 tfr^ des ^an«« tü^^^ 
Cela fidt» S sraèma ; 

la aemence 10 
et traîna la herse il par 
deaant laîlcaies. 
.Le moissonneur 
coupe Je blé, 12 
lorsqu'il est inilr, v v 
avec sa faucille, 13 
Parrange par, poignées (en 

jaYaUea) 14 

et le ramasse 
en i)lnsîeur8 g^erbes. 15 
Le batteur des blé^ 16 
bat le froment 
sur l>aire de la grange 17 

avec des fléaux, 18 
le jette eu baut, eu l'air 



MMmteoBia 

ralla, 1. f. 
ajupveo, 2. 
gleba, Uf. ^ 

Tauw/pna^att 
dentide, la, wu 
fímús, 2. nu 
atercoratnap, 
um. 

suicfli^ ;^Íi, 

semén,ihis,iU 
ÍBÍ0co, 1. 
oce^V: 1. f* 
messor, 3*<|pi« 
meto, 3* 
maturas,a,nnu 
frux, gis, f, 
falx, Icis, U 
mąa««tfiu8, a, 
'* um« 

COÎlîo^O, 1. 

merg,es, itis,f, 
tritor, Ś. im 
area, 1, f. 
horreum,2»n. 
tviluro, 1. 
flaoellum,2.u, 
jacto, 1, ' ' 
\eiitilabrum|b 



(le vanne) 
avec une pelle (un vaw) 19 
et lorsqu'il en. a. ainsi 
sépari 
laballa 
et la .paille, 20 
Ü r«Bis8clie (lemet d|na4ea 

sacs), 21 
Le fsttchear 22 . -^kM 
fait le foin 



palea, !• f« 
sèparatus^ a, 



an pré (dans les prairies) 
en fauchant l'herbe ^ * 
avec sa faux, 2d 
et le râtelle 
avec le rateao» 24 
l'asMocèla ayea la fiiiyrche 

2^ 



%ÊMKita, inis; 
congero, 3. ' 
Saccus, 2. n& 

pratapú 2« b» 

desecans, litis* 
gramen, inÍB,m 
fdmarius, a, 

um# 
corradO)'3. 
tas'tnim, 2. u* 
conipono, 
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furca 25 

• •^* ' 
et convehît 

vehibiis 27 

iii foeuile* 28 
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mit bfc Heugabel 26 

unb fiifiït e8 fîn 
mit gubetn 27 
auf ben «^eubobcn. 28 



poddivkami 26 

a doivctzj 
na wozych 27 
do senjka. 2%. 




; ;v . (agríciiltura) 
et res pecnaria 
erat aiitiquissimís 
teinporibu» 
regiiin et heroum, 

hoűie est tantum 

iiifimae plebís 

cura. 
Bubulcus 1 

evocat arinenta 2 

e Bovílíbus 3 
biicciiia (cornu) 4 
et ducit 
pastnm* 

Ovilio (pastor) 6 

pascit gregem, 6 



unb bie 23îcf)îu4t 
waren tjor uralten 

Reiten 



iio/; dèlûnj {orha) 



a dohyłJca cJwufânj 
hj^walo za starodá' 
wnjch èasâ 



bet itoniQC unb felben, ZcrJ/Ä a reku, 
í)cut{9en Soß« aber ^\nb\nynj gest toliko 

sprosi^S^jho lidu 



fie allein 
bed niebem S3ol!eg 

SScWaftiąung. 
^er iStü^íjirt 1 

bläil baê S3îe^ 2 
ouß ben ©fátlen 3 



sfarofitj- 
Skoták {pastu- 

cJia) t 
wywoláwá skot2 

z chUwii 3 



tnitbem 5tubí)orne 4 \ irauhau {rohem) 4 
unb führet e« -^"^ 
oufbie SBeibc. 
25er ©Ąafer 5 

weibet bie ^ecrbe, 6 



na pastwu. 
Oivtdk(pasuk,' ' 

pasH;r) S' 

pase hraw istádo • 
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26 



1 WOZI 

furaiîn 57 
do «io|(éw (hro^ 



eu irfMmirs meolM (mon- 
ceaux) 26 

et le charrie , 

par charretées 27 

dmê le (au) j|;]:euiex à foin. 



forc^j U f« 

conveho, 3. 
Tches, is, f. 
t oeuîle^ isy 



XLVI. 



P e c a ą r t a. fi) i e SB i e H 4> 

Chovvánj dübytka. Pasza bydła. 

L' A jr t d' é 1 e V e z 1 c b é tfi i.l 



Uprawa rołi 

i pasza bydła 
bjłj od dawujch 

csaadw satrudsie- 

ttteici 
MMnrr i fcoàai^^ 

Mi jcit i^Ihe 
fliialaae^ gmma 

staraniem^ 

SMm (skotaTc, 
pastucha) 1 
żin|hi4a ji74łło 2^ 

z obór 3 
trąbą rooon-^ 4 
i pqdzi je 
na pasze» 
Owcarz 5 ^ 

pasie trzed^A § 



Les rüiä et les plus 
graiitls héros 
s^aclonnaîeut autrefois 

aii:lalioitira|;e des champs, 

• <. 

► 

et à remploi de garder et 
de »eumr le bétail : 
att lieu qu'il ny < a ph» à 

présent 

que le bas pmiple (les pay- 

eaa») 

qui s^en mêle» 
Łemaebcr.t 

hors de9 étabîes 3 
de aou coruet, -4 
et le mène 
paitre. 
Le berger ô 

repait sou tEo^peaui 6 

I 



ager, gri, m* 
cultusy 4. n. 
res, 5. f, ' 
pecaai&Ui, a. 



sont, esse* 
anlîqinBix a,^ 

tempns, S, ii# 
rex, e^, 
hexoSyOls, m. 
sum, emê^ 
iufimus,a,um. 
plebà, biS) i* 
cura, 1. f. . 
bubuicui 



evoco, 1. 
ariiiłMitmn,2n, 
bovile, is. n« 
buccîna, U 
«luco, 3. 
pasco, 3. 
ovilio, 3, m, 
grex, gis, m* 
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imUtwUi» fibitila 7 



et pera, 8 
ut et pedO; 9 

'^habeiu iíéctttiá 
ńeliMiiniii to 

<|iit mimitm 
contra tupoa 



saglnaiitiiir 
ex a^ttettl» hBm&4 

VilUca U ' 

tiher;» vaccae 14 
ail.|)raesepe 15 
ai^ec laaletra 16 ^ 

et facît 

iił vase butjraceo 17 
butyrum 
e flore lactis 
et 6 cua^ulo 

CdhQOB* 18 ' ' 

daUmdatar lana» 19 «^icb ble moût 19 ût># 



vn\i^^ït mit einet 
Gacfpfei/e 7 

I9ie ûucii mit Bem •^iu 

(ût bet íid) • '*■* ■ 
ben m'ú\>m (©Ąaf- 

^unb), 10 
Wfti^et bewaffnet íft 
wtber bie Solfe 
mit eínetn fíaékUé^tm 

iC^ir 94toe{iM lit 
mtl^tt aemiflet ûôd 
Sfod t)ed 

mtmutin 13 

weifet 

bíe (Sutét bee Äub 14 
ûn ber Ärfppe 15 
ttbtV bem ^.^crffff'dtf 

(^Tííeieaüí>ey# is 

im ^uttcïfaiie l7 
SButter 

ÛUÔ bcm?fyiít(6ta!)mcí 
unb au6 bec gesonnenen 



pjitalau gsa zäso» 

ben 7 

» 

(^hoij pasłyrskau),9 
jhage s sébau 
oufàéekého jiw^ iO 

ktery opatl^n gmi 

proti wlkiini 
gehŁałfm UiHha* 
t^m) o6of Aíem. ii 

krmi $a z l-oryła . 

Naäwornice 
{dworka, seälka) i$ 

wemeno kraw] 14 

p?4i gesljch 15 
do dííA/ (Jirotku) 

1Q 

a rf^Za fz/ttiie» tori;) 

?ü viáslnicy 17 

uiáslo 

ze smetm^í 
a ze ssféUt^ mtfte 
5yrce {twarüiky, 

ír 

Owcfm, 

» m 

zkteré hot owi $9, 



• * 1 1 



4! 



< Î 
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«|>atrzonj jjLizczał- 

< • ■ 

i torbíj, 8 

jako i maczuga^, 9 

pną owcsMunikieąó 

(brytana)* 10 
Màry jest abwaro- 

prseciw williĄiii. ' 
kolącą ateozq» 11 

iwiaie 
fcamiią nią 
s kbr^fta w cbliwie. 



en 86 diyeiftissant de temps 
jm temps avec sa flute, 
(coriiemiise), 7 
il porte sa panetière ô 
et sa boulette. 9 

m 

ténant aaprèa de loi 
le mâtiné 10 

♦ 

armé û*m coIUar, Il 
qui le ^iMmtít dę» attaques 

' dea loapa 



I»ea ceebena 12 s'en- 
graissent 

à Vwagß^^ esi dans l'été- 
ble ä codions* 

Xa ienmère 15 



(dwoKba) 

àoî trait (tire ie lait) 

wymiona krowie 14 «^" pis de la vache i4 

przy żłobie 15 dans le seau à lait, 16 

nsLÚ skoDcem» 16 auprès de la maneeo|r€U Id 

f 

elle fait (bat) ' ' 

le beurre 
dans la baratte 17 
de la creme du lait^ 
et 4« lall caillé 
elle lait do firomace. 18 



î robi 
W maśliiicy i7 
masło 

ze śmietany; 

a siadłega młćka 

aéiyv 19 



.Z owiec 
strzygą "vrein^ 19 

s ktore| robią 
roi^lńasnessaljr. 



Vùa tond Ja laine 19 
aax brebis 

d^^nt se f ovit 

diverses sortes d*Jiebits* 



însli«ejta8y a, 
^ um. 
fistïila, 1» f, 
pera, 1. f. 
pedum, 2. u. 
babens, ntis. 
sni, sibi, se. 
molossas,2.m, 
qai>qiiaé,qiiod 
WQBiliiSye^vin» . 
snn» essot 
lupns, 2« nié 
miUnSj 2«ia« 

sus, sois, f« 

sagin«, 1. 

aquaticulvS)!. « 

bara, 1. 

TiUicf, UU 

mtilg^eo, 2# ' 
über, 5» u. 
vacca, 1* f. 
praesepe, 3.n« 
muîctra, 1. f» 
iacjo, 3. 
vas, sis, n, 
buljiaceus, a, * 

butyrom, 2»n* 
ilos, ris, m» 
lac, ctis, IL 
coa^idmUyStlłt 

caseiiS»2*9l* ' 
ovis, 3» f. 
detondeo, 2» 
confieio, 3. ^ 
varins, e»«ini« 
vestisj S* fi 



I 2 
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emîttimt examen I 
adduatque illi 



£)ie Lienen 



diioêm (reginam)* 3>eiilltt Śfific t^it it'ö« 

iil|iiO*Ä 

ipenn et tDfgfíifQeii 

bur(]^ ben Äiang 
cined ebecnen SBectenM 
ttnb wirb gefaxt 
in «inenncueai6to(t4 



Bxamen QlnJ» 
'com abitm nulaa* 

tor, 

tinnitii 

Tasi 8 aeneii 3 
et iucliiditur ' 

Stnuiat 

icxangularea celln- 

las Ô 

complentque eas 

mellij^iie, 

et faciuut favos^ 6 



e qidbns 

Crate«, 
ipie Jiquatae, 
abaont in èer^ 8 



fűUcn biffctbcn 
mit ^ontgfeinif 
unb machen ^onigfu« 

Ąfn (gíabcn)^ 6 
aus toeK^en 
b(C ^onia 7 flieft» 

am Jetict gtiàmol^en 



lOUHW)ą 2 

Äcf^i oá l etem stra» 
$j {odleteti c/^ce)» 

se) 

cynJcdnjm 

na inedenicy^ 3 

a zaivjrd se 

do nowého aulu*4í 

Stawègj (dèlagj) 
soM 

sestihrannè sJcljpJcy 
{vfehrddky, huh^ 

a naplnuçj 
strdj {sirdjm) 
a dèlagj plùsty^ 6 

z nichito 

med Ute (wyiékdXl 

ohnèm rozpuH^ni 
obraeesi se w 
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XLVH, 

I 

Mell if i ci unu 3Í> it ^ o a i gbau« 



Medaienj/ Chodowanie miodu* 
Ł a P f é p a r a t i o n du xq i e 1, 



»19 roją, 1 

Î daji 

rojowi luatk^. 2 

Bój ten 

■ » 

vntaca bíq 

lia brzęk ' 
iiiiftdiiicy, 3 *. 
i zawióra sî^ 
W ul uowjK* 4 

• 

Biiàii}^ ^ 
az^áolojj^raikiflipte 

■ 

Śokiem • . 



hen aljeiUe8(Bioii«hp«^^-' ^^[ '^' ^ - 

luieij I euûtto, 3. 

rssaiineiitTfont un cssoîm il ' eicamrił, iuîs, 
. lt..« 



et V établîssful tnie reine 
(uiie luère ~ abtiille). 2 

Si par ha7arcl cet essaim 
S'est eu\oi^ ąiiieurs^ 

on le rapelle . . 

■ 

par le tititamafre (le bruit) 
d'un bassin d*airaiii ïï ^ 
et on le referine eoeoife 
Mtans ąiao rueüe toute aeqi- 

" ve. 4 

C^eai là bâtissent 

de» cellnlea à ai^K eoius 5 
. . (hex9||oae«) 

et les remplissent 
de miel nouveau, 
et font 4ea rajoiia» 



s który ch 
vâ^d 7 pijnîe* 

og';ii<3ni ro/ptiszczoue 
W wosk Ú% obraca- 
ją 



dont 

coule le iiiîel. 7 

Los cellules, qu'on 
les a (<>iii!re du leu, 
se chan^eui ^réduisent) en,abco, 4» 

ciic. S I cera, 1. f. 



acUlo, 3. 
îlie, a, ud» 
dux, ucis, 
abiffis, 4. m. 
minor, i* 
revocQ, It 
tilinitufi, 4. m« 
vas^ asis, n.. 
aeueus, a, um» 
indQdo, 3* ^ 
nÔYas> tim» 
«lyeare, Z. n. . 
struo, S»' 
se:Ka]]j;uIarÍ9, ' 

^ellnla, 1, L 

comi>leo, 2., 

ÎS, ea, îd. 
meJ!i^o,iiiis,f» 
facio, 3* 
t'a Y us, 2. nü 
mel, Iiis, U« ■ 
etiiuo, 3» 
crates, 3» f»| 
i<i;nÍK, 3* m* 
liqutituSja^UiU« 
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lu mola 1 
cnrrit lapîs 2 

Uitper lapîdem, 3 

rota cîrciimactits, Ą 

conterft 

per infiindîbnlnm 5 
{nfnsa grana 
separatqne farfn- 
rem, 6 

decîdentein 
in cistam, 7 
a farina Apolline) 
elabente 

per excnsBorium. 8 



.•J Ut) 



Talîs Diola 
priinnm fuît 
mola mauiiaria ; 0 

ueînde '» ' 
mola jnmentarîa) 10 
porro mola aquatîca 

et mola iiavalîs ) 1 2 
tandem 

mola alata (pnetima* 
tica). 13 



3n ber ^ùi)le t 
läuft fin ©iein 2 

nbn bem anbfrn 

(©tetne) 3 
bur<J eCn îHnb 4 ber? 

umgettieben, 
mattet (jcrmalmet) 
bie Quf bcn Jforb 5 
auf9efd)üttetfn Äöcner, 
unb fĄeibftbtc5tleien,6 

welche in ben Âûfîen 7 

fallen, 

oon bem ^e^U, 

n?ftcl)e« burd) 

ben Seutcl 8 fîaubet. 

Sînc folĄe ^li(łle 
{(l erjtlíd) gettjefen 
bie ^anbmütile» O 

f)txnaâ) 

bíc m^m'úbU; 10 
bann bíe SBaiTermüb« 

le li 

unb ©c^iifmii^iej 12 
enbtfc^ 

bie JBínbmü^te, 13 



I 



ßf^e Ttilyne 1 
hezj kdnun(zer'' 

now) 2 
na TcamenP, 3 

Tcolem otàtenj^^ 4 

mele do Tco^e 5 ^ 

nasypane zrnj ^ 
a oddeluge ołrubyfi 



padagjcj^ do łru^ 
My, 7 

od maulcy^ 
pï-esywagjcj^ se ^ 
pf^es pyiljk^ 8 

Tako w mly^n 
hyl napred 
młyn rudnj (samo- 
fjznj^, zer na) ; 9 
połom ' 
mlfn kohsky; 10 ' 
pakmlj^n jvodnj 1| 

a młyn lodnj ; 12 ' 

konedn^ 

młyn w^łrnj (w^- 
trak). IB 
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xLvra. 



Moi i tur a. S>a6 Wtüf^imttt 



M I « t j. 



M 1 é W o. 



L' Art de moudre*. 



blegttkftiiiieA 2 
aa kaiiiieiiis» $ ^ 

kołem ohttmnjy Ą 

sciera 
koszem B 



Mi 



An Inoiiłlft t''''' 
la nada éé éoám m 2 
trarae aur eaBa étf dea^ 

éttokt pouaaéa 1^ la force 

dala^rova, 4 

et elle moud 
pac ia tr^niei 6 



i oddziela oU^bjf 6Ut Aé|xare lé ai», 6 



ktdre f5pa(1ajij 

fîo skrz yuî, 7 
od luaki 

przelatujące} 

Ijizöz pj tel. 8 

Takliu jiilyuem 
Üyt liaprzód 

młyn' rączii^ (zar- 
'»a); 9 

potém 

młyit koiakirf 10 \ 
dopiero lityii wo- 
dny it 
i wiyn na fy Iwaeb 4 

na ostatek 
ndyn* wietmy 

(wiatrak)« 13 



ífiii tomhe 
dan» la hiichf^, 7 
d*avec ia fariue {tieur d« 
, .** iariuei^ 

par le 1)1 eau, 8 

Le premier * 
de tons les moidîna 
fut le moalîA à Bras; 9 

■ * 

Mavife caini 

à ekenmić; 10 

auquel avecèda la sioalm 

et celai à bataan^ 12 



cnnro, 
lapie» |dia, 
cirofiina^o, 3» 
rota, 1; f* - 
coiitëro, Hm 
iatoadilmYniP^ 

'gran um, % 
separo, !• 
fnrfiir, 3, in, 
decidens, litis." 
cista, 1» fk ' 
farîua, 1, f. 
pollen, TnÎ9,iki«' 
elabeits, utisr 
excussorium, 
2. 

talis, e« 

«mmaariiis, a^ 
ma» 



enfia 

le 



UUlUtl 



ù rmu 13 



«s «UO* 



naralis, ę^.- 
alatm» a, vmí 



a> wnu 
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Pistor l 
ceriiit l'arinain 
cribro polliiiarlo 2 
-Ł ^,/ ^ ■ ,3: 

et îftdît \íí>io 
inactrae )3 
tune aü'uuilit . 



Vi 



tacit iiiassam' 4 
depsiiqiie eaiii 
çpatha liguea ; 6 

cleîii format 
panes, 6 

placer ta s, 7 
siiailas, 8 

S]>iras, 9 etc. 

Post iinpouit 
palae 10 

et injjerît ^ , 
fnriio 11 

per praefiirniuin 5 12 'burt^ bûê OfcnloĄ j 12 

sed prîiis boĄ üuüor 

eriiit fĄarcct er poroni 

rutahnio 13 * mit ber Ofcnírűcfe 13 



»Der S5ûcfer 1 ł^. 
bfuíflt baê SKe()[ 
mit bem SDíeblHebf, 

(«Haiter) 2 
unb f(í)üttet ed 
ín ben SSocttroa; 3 
olébann giept er 

mûct}t einen Sctg 4 
unb fnetet itjn 
mit bem JCnerWelt 3 5 

^crnac6 formt er ' 
)3roblatbe/ 6 

^udien, 7 
(Semmeln, 8 

SBre^eln, 9 u. h^U 

Stod) biefcm teijter fie 
auf bie S5ac!id;aufel 10 
unb [cöiefet fie 
in ben SSactofcn 11 



Ftkurl ff ' 
podsywd mauJcu 
na sytè mauönjm 2 
^ ,1 iiix 
a dàiod {s^ypé) 

do djze ; ó ù 
potom prilewi »i' 
wody y t 
delà fesło, 4 
mjsy' f^e 

kopisij drewenau ; 5 

paTc delà ' 

chleby (hochnjiry, 

pecny) 6 

Jcolà^e^ 7 7 

ze m le {zeinliĆky, 
hm-y.hausly) 8 

ohwarky (postnj 
prccljky) a 9, 
Pak to klade 

na lopatu 10 

a sàzj^ 

do pecy 11 

delest ne?n ; 12 

drjwe ole 
wy/tr(d)(4wd 
hrehlem 13 ' *\ 
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Panificiam« : S> Ai &t o^b ^itn. 

• I 

P ę k a c ë t W j,. P i e k a» 8«t w o« 

* 

La B.oulangeicie« 



~ ^-r« — r 

. Piekarz t 
»Hern Z 

i gjpie 
do dzieży ; 3 
potém przjleWÄ 
wody, • * . 
ro!>i ciasto, $ 
rozczjiíia je 

po tém wyroMa 



Nftfttf pulo khidsie je 
iia,lopatD io , 

pieca !cUebowe* 

, go ti 

czelnlciaini (otwo- 
rem pieco«3rm>il2 

ale przód 

po€Ío3kieia 13 



Le hoirîanger (ionrnier)! 
passe (tamise) la t'ariiia 
par le saa CtaixUa^ Z 

et l'a!]:ence 

dans la luicho (le pÔUrîu}|3 

et eu y veri>ant 

de l'eau dessus» • 

il la déUreiape et en fait 

uue pÀte^ 4 
îl la pétrît 

avec une espatule de boîs 5 5 
après cela il eą fait (l'orme) 
dea paîus^ 6 

det (áteaax, 7. 

da petita paitiâ. Bianca > 8 

îlea ^traquefina, 9 ete» 

Cela fait, îl lea met 
sar le. bont de la pelle, 10 
et les ei3J\>urne 
par l'ajabovabiire U 

du four; 12 

maïs avant que d'enfourner 

il racle 

avec le râble 13 



plstor, 3« nb 
cerno, 3» 
fnritia, 1. f» 
Cl îf)runi, 2. 
poiUiiarios, a, 
um» 

in do, 3 
mactra, 1* f, 
aifiindo, S« 
aqua, 1. f* 
tacîo, 3, 
liiääi^a, 1. f« 
depso, S» 
iß, ea, id» 
spatha, 1. f«' 
lig^nea8,a, un* 
formo, 1. 
panis^ 3« m. ' 
placenta, 1« f« 
siittiJaji 1« f* 
spira, 1« f^ 
impono, 3* 
pala, 1« f» 
în^ero, 3* 
f omiia, 2* m» 
praefuniinm, 
2* tt. 
enio, 3. ifi, 

rutabalum, 

2« n. 
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ígnem et carboues, 

quos iiifra coD^erît* 

14 

Et sic 
panîs pînsîdir, 
ïiabeus extriusecas 

crnstam 15 

et intu» inicam. f6' 



baf S^uer unb bte Xoi)s 

Un, 

bie et unfcn jufûmmcn 
wirft» 14 

Unb nifo 
wirb S5rob gc bocîcn, 
met^eô con augen 

bic JRfnbe f)at 15 
tfnb tnwenbfij bic ÎSto- 
famé (Ätura«)- 16 



o/ie/ï a uhljy 

Jcteréè dole nahro^ 
mari u házf* 14 
tak 

se pe^e chléh, 

Tifirl'u zewniti* 15 
a strjfîu uwniiK i6 




> I 



Pîscator i.\ 
cai>tat pisce»;' 

nîve în rîpa 
hamn, 2 
qui al> arnndîne 

fiTo pennet 

et ctiî iiihaeret , 

esca ; ^ 

$ire fcrndaj 3 

qnae 

pcudeus pertica 4 
aqnae iinmlttitar; 



^i\â)et 1 
fingt gifĄc 



cntnjebfr im Ufet 
mit bet 7(no>i\, 2 
ttjeld)e üon ber Ííngcíí 

rutb? 

am îoben Çirû6f)ôn0t 

unb on trptd'Cr 

bie <Speifc, ober baê 

^öbcr fid) befinbet; 
ober mit bem ®á)lppp« 
ne^e, 3 

tt)fl(!)c8 

i)an9enb ûnber ©tan* 

ge 4 

tnô SBûjfer ßfiülTen 

koltb^ 



c//j'/d {loiùj) ryhy 

hucTfo na hrehu 
uflicy, 2 
Armera naprufu 

{udisli) 
na mil wisy 
a na njzfo 
wnaâa {nàslrahâ) . 

zawèsenà f^esf y 
hncTto sal'em {dere^ 
nein^ prjîvlaëj), 3 
s^enzto ^ 
wisyc na Indle 4 

(rahénkn) 
do woây sewpau- 

iiti ; 
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/ 



ogieú iw^glej które 

Iia4ół do ku^j z^r^ 

\ fak ' 
aie chiéb píec««, • 
którjf po wierzdui 

•korę, !«• 
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la braifle et les charbons^ 

't' 

qu' il ramasse an bas du 



Skills, H. m» 

côrbo, otîlsjin. 

ffiij,r|[iaf^,i(tiod 
•four. l4|cnni;ero5 à. 

panis, 3. m* 



C'est ainsi 



que l'oii fait (euit^ le paui, 

qui a par dehèrs' 

'- • "■ • , ' 

la ^oAte IS 

et par ^edsiłs la mie. 1$ . 



pinso^ 3« 
èabe^, litis« 



f,4 . 



1 



V 



■I.- -i 



P i -8 c a t i o, , 25 » c g ł f 4> e Í c . i. ■ :.} 



Rybáistwj, Rybołóstwo. La Pccbe« ... 



11 



/ .5 

■ < j - ^ • 
flll I w 



à • • • 



Rybak 1 
łowi ryby 

albo na brzegu 

"vvedi, ? 

któca z w^dziska 



jia tli Cl WISI 
i »a której zacha- 

czona 

przyni^fîca • ' 

ailjo wieucierzein, ^ 

« r 

który 

wisząc na !łerdzi 4 

W Wùà^ sią wpn- 

iisesa ) 



Lepiécheiir 1 
prend (attrape) des , pois- 
sons, 

soit anx (sur les) Tirages 

;^ Vhamecon, Q * ' 
qui pend A la li^ni^ 
de la ver^e (ihi íi'ífoít), 
au bout de laquelle il at- 
^ ^ ' tacbe 
l'amorce; ' * 
soit arec l'épervicr u p«- 

cher^ 3 
' • ! . 

l'enfoiiçant 

dans l'eau " * 

pendii aÉ Ml d^ime per-- 

• -ehe 4 4 



piscatot^d^W 
capto, 1» ' * . 
pîscîs, 3. m* 
ripa, t. f. 

hamns, !?♦ 
anmdo,îni^^f* 
filuiïi, 2. n. * 
pendeo, 2. - 
adhaereo, 2* 
quî,qiiae}qnod 
esca,'l. f* 
funda, 1* f. 
pendens, ntîs. 

pertica, 1« !♦ 
aqua, 1« f. 
imitiittOi 3» 
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•OM In q}riul>a 6 
quae per 



obec auf bem Jta(ine 6 
mit trm 9{f|e/ 6ob(t 
«rte b«c Sif^reufe, 7 
to((<bt fibtr ^ 9ààit 



hudto na lodce 5 
âQ êHi (keserű) ; 6 
amtm do tvrie, 7 
kttrd p¥e$ mo0 

I 5e potàpj. .. : 




exstniît * 

aream, 2 

snpersfniit îllî 

rete aiicupaioriam^ 3 

obsîpat 

esçaiu, 4 ' 
et ab(i(3ns se * 
il), Jatihulum^ 6 
allicit ares 

lit f^ea..oiicrniU»-6 



caveU 7. 

atque itâ 
obriiit ^ 

trânsTolautea. 

avef. 



errietet ^ 

cinen ßoi{)ecb,.2,. 

legt bavauf 

bad SSogeigacn^ 3 

tlteuct 

bie 2(0 (fôcnet), 4 
unb inbcm er jiĄ 
in bie ^^üttcö oerblrflt, 
lodetfr bie SSogel 
bucd) ben. Q^eíang bec 

wtlájt t^eiU 
auf bm ^ecbe Uiuffo 



in ^Üftgien 7 . 

unb alfo ^ 
bcbccít et 
mit bem CBarne 
bir t)orbci|U^nbili 



stawj 
tjhadlo {hnmence),2 
léci'^naljká) na nem 
sj^t na piáky^ 3. 
sype 
ívnadu 4 
a schowage se 
do halld y 5 
wábj ptáky . ^ . 
zpewem wélawfíA 
iwolawcá}, 
genz d)lem 

dflem 

idch) 7 
zawHni gsaui . . 
a tak 
zohrnuge 

sytj 

ptüUusjcy {tù^ 
I hnaucy) piakjr» 
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albo W €sí9háBi 5 
•Um» nialaią, 7 



biem aux filaiiy 6 
Ml JialMi; & 
on «Hüll & la naaaa 7 
q«*il tend (i) i Û lige) . 
da nah» 



cyinba, 
rate) 3« B* 
na^sa, 1. U 

dmargo, 3« 



u. 



Aucupium £)ci: Vogelfang» 
Cji^bü« fcow ptaków. 
O i s e 1 1 e £ i e« 



PtaszJiik 1 
stawia 
ęatk, 2 
zaitawîa 
yiec ptnsz^, 3t 
posypuje ' 
ziaruo, 4 
Î schroniwsij 
do butly, 5 
wabi ]»taki 
Świergotaniem 

.bików, 



L'oiseieur 1 dresae 
sou aire, 2 
reiiTÎroiine ( ceint) 
cle ses íilets, 3 

y parsAm« 

des i»iains (appas)» 4 
et se tenaut caabó aux 

dans un recoin cle sa üuUa^ö 
il attire les oiseaux 
«4 ia i>ii>éö par ie cbant deb 

appeaux^ 

dent M «na 



guûeuku biegła- aoarestt (ToldteB^ TOttigent) 



caescîj} 

W lűayMeh 7 
«amknlgla 
aieilsff 
i teil 



przalatiijice 
pCakL 



j^, 6 çà là par Taixe^ 6 
M'anire« 
aa«t eiif<enii4« 
dana dea aa^l 7 

at da aette maiiUre 
Ii mbanraaa»(eiiTilBPfe} 
daua aaa âlaCa 

les irfaeaux 



aacepB,upÍ8^ 
exstruo, 3. 
area, 1. f» 
superstriio^ 3» 
rete, 3. u. 
aucupatoriiiSy 

obsîpo, 1» 
esca, 1. f, 
abdeim, ntis* 
sui, sibi, se. 
ŁatilHilum,2.ii« 
allicia, 3* 

caBtaa^ 4* in« 
illax» ieíai «• 

earaa, 1. f« 
inclusas^yimi 
ofenta, 3» 
MMTolaaiiL 
iitia* 
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dum 

se ad escain dcmit- 

tont; 



et •aflli>cttit| 
anl expeait 



iO 



« 

penBMy 

nt uequeanl • ' 
ayolare 

el décidant iu ter- 

aut captât 
pertica 11 
vei decipnla. 12 
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ínbem : | Ardj^i: • 

{íe auf bte 2(g faUcn | na wnadu se spaw 



üKer cr (eget 

|t(^ ec^enftfi 
unk fnoüyoeei 
d^ff er |lf ^ * 
teimnit^ 9 

oitf Ht Mnftoi^/ 10 

auf mlâitn \it, 
iDttta ^ fi<( borűnf 

M 'fo mit ben Sebnn 
Demi<{eiji, 

bûf fie ntc^t fönncn 
unb Qcbt faacQ > 



ober er fan^^t fie 
mit bem Jtiobcn 11 
obce mit bem SQSdfen« 
fcí)lagc. 12 



. steąj [ 
oka, 8. 



a uSfcrcugj ; 
aneb polúcuge ^ 
lepawè wègm'9 

m rołuOiitUp to 

do ktery'ch 
kdy seanaUf 

zapletm \Midg^)ęy 
pefj, 

tak ze nemohau 
uMeti 

a na zemi padagji 



aneh łapa (j^e) 
prost ipenif 11 
neb do poklopce 
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tta pokarm padają*, [aUécàéa par taboveei 



albo stawift 
sidła, 8 
na ktáryob 

i xadawiaj^ h 
alko w^Mvriíi.. 

IM' «ofirikai^ łow** 
es/€b^ 10 
aa Ittôr j€h, 

vwikla 
Idérse, tek iS 

nie ino^ 
ulecieć 

i aa uemi^ 0Fa4<^Í% $ 



lors qn*ils se jettetttàlene 



on ]>ieii fi lim t«Bd 
dea laeg (laeets), 8 
anxqMià da ae pendent 
et a«étrai)^]ent (él^iiffeBt} 
enx -> némea ; 

ou Mett 11 «nrnfe (fiche) 
quantîtA de gliiaiDi, 9 ^ 

à la perche d*eiaelewr, 10 

où 

a^ a*/ perchent tant soit caïamus, 2. m. 

— âmes, itis, im 
iiisideo, 2. 
împlîco, !♦ 
peiiiia, 1. £• 



sui^ sihf^ fl 
esca, I. f. 



denitto^d; 
tCBdo, 8. 
tendiciila»l*f. 
quivfaae^qveA 
ipae» a, um« 
sitafiende» 3« 
si^oco^ 1, 

expono» 3» 

Yîs:catn?!,n,TîTTî. 



albo íe łowi 
żerdka 11 
albo potrzaskiem 

(klatko). 12 



peu, 

üa a^engluent 
lec pattea, leaplumeą et les 

aîîes 

de sorte qii ils ne iauraieut ,"equeo, 4 
C'en dótake^ s'en débarras- avolo, 1. 

■ ' ser (8'envoier) decîdo, 3, 

et tombent (se laissent tom- terra, 1^ £• 

ber u terre) et sont pria 

à la maîu; 
il eu prend (attrape) aussi capto? U 
il la perche 11 — "-t-.* ^ 
et souveut au trébuchet* 12 



pertîca» f*. 
decipnla« 




LIL 



♦ 

aonba. Myáliwstwo. La Oha*««. 
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• 

renatiir ièraSy 
dnm sjItm 

iapermiMi (furcil* 

fetat vestígnt 

ant indagal 
odoratai * 

▼ertaj^ns 5 
peraeqailiur «as» 

Luttas 

incîdit 

in tbveam ; 6 
cer vu s ftigieiis? 
incîdit 

Aper 8 . 
trausyerberatat 
Tenabulii* 9 

Iftaiit 10 
inatdetor 
a canibcis. 
et taBditar 
alaTa, Il 

81 quid rfEvgit, 

avadit^ 12 
«t hio l^na 

ff 

al Tii]|^«»» 



-.A» Säger A. 

Mem cv-bf» Ootb 
«Ht 4hRa«« 2 aaM^ffUt, 

aMléi attMMtütcto 
«il itoiaiàjigM» S 

0pUr()unb 
(©tauber) 4 
fj^vtDoélSIilb aai 

9kit ftSubert ed oud 
«ittfli M ^u4c«i 

accfoigt tém 

fäUt 

in bie ©rube? 6 
ber flie^enbe 7 
fdflt - 



honj {Iqwj) ZWH^f 
kdyz les 

tęnaty 2 oMMty 
genlto nui]^Ęmg}ą» 
na'mMJkHu % 



m 

WjMt (wyzleneCf 

(dra/mf») 
aneb sljdj {wétl^f) 
Ćeruchdnjm {t-u- * 

ehrt S 

stjhd ilkanj) 
Wik 

pada «1 

do gamy ; 6 

g den utjkagjcj^ 7 

upada • 

do tenat (leće)m 



2)er dbn 8* 
t»irb*iefâat 

mitlimSäd^(:i{>i«$* ^ 
IDer 8dv 10 

toCrb geblffcfi 

unb gtWftdtli 
mit bek Jteufc* li 
lBa< bttf 40t(iet, 

boi entmirtt, 12 
»U Ut «^fe 

aab be( S»4^ 



Kanee éiwolcyr 8 
prahinj {proij^kd)s€ 
ostępem, 0 
JlícftttMlO ' 

ode |i«ft 

a Hüten (ubjgen^ 
kygem (paîicf). 11 
PMico Ui€Ö$, 

i 

gako tuto ^^agfC 
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^owcs^ (myśli- 
wy) 1 
łowi zwiérs^Uy 

f»(ly las 

obstawi sîécîamî, 2 
które stawiają sic 
aa. uQü^üiuBLObu f 

zwiér2« ślakuje^ 
albo zwietrzą 

eluurt .5 

feleá 7 ttdekif^« 

Dzik 8 
przebitjr JiyfWl 
oszczepem. 9 ^ 

oti psów 
i tłuczony 
pałka. 11 
Co przebędzie^ 

ii)dżf« śmierci, 12 
jako to zaj;^ 



Le cbanear 1 
chasse aux bétes savraçes, 
en euTironnaiàt le bois (la 



ren a tor, 3. 
venor, 
fera, 1 , f. 



(le ses filets (paimeaux)> 2 
tendus (déployés) 
ttur de» lueux louroliui» J3 

Łe limier 4 

•uit à la trace (piste) les 

bètes sauvages, 
ou bien il les épie, 
eu ûairaut, et les fait par- 
tir jàu g^ite i 

le Hvrier ő 

les pemail (iMAi^ et* 

trape). 

Le Untp 
Honibe (par mégarde) 
dates là fbsse à loop»{ .6 
le eéttf f -pmam^ s^fidr, 
tombe (est pris} 
daiis lee filels (jMilet téa^ 

daee). 

Le sanglier 8 
est percé de part en part 
de l'épîen de chesaeiir* 9 

Les cldeiit 

mordent . . • 

rours, 10 

que l'on assomme 

à coups de massue. 11 
S'il y a (jnelque bête qui 
passe au travers les (ilets, 

elle s'échappe (s'évade) IQ 



forêt),sylva, 1. 



cingo, 3. 
cassis, 3. m. 

qin,ííuae,qaod 
tciido, 3, 

varn, 1, f, 
furcillu, 1» f, 
canis, 3. 
sagax, äcis, 
yestigo, I. 
iuUag^o, 1. 
odoratus,4.ni» 
'tertagus, 2.m« 
persequor, X 
is, ea, idU > 
lupus» 2« m» • 
ineido, 9» 
fisreei Ut, 
cerTits,-2* nS» 
fu^iens, ntiStf . 
piaseï 1< 

aper,'SFprl,''4M 
tranArerliero» 

TenalMiIttm, 

2. né 
ursus, 2. m» ' 
mordeo, 2* 
tundo, 3* 
clava, 1. f. 
qiiis> quae, 

quid* 

eflPoçlo,'3, ' 



comme vous voyez faire iciievado, 3. 

• «• • _ _ i«\ i_. : 



au lièvre 



et au rusé renard* 



lepus, ori8,nu 
vulpes, 3« f« 
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«Uli- 



Lauip ti;/.- 
mactat 

pecudem altílem, 2 
iiam macilen lae 3 
uou suut vesoae; 

pros ternit 
clava, 4 
mel jiigiilat 
cluuaeulO; ä ^ 

excoriât (degliibit) 6 

•t . 

díssecatqtie, 
quo facto carnes 
veuiun exponit 
in luacello* 7 

Suem 8 v/. 

■t ^ 

glabrat igiie 

vel aqua fervida 9 

et facit peruas, 10 

petasones 
et succidias; 

praeterea 



fá)ía^tct (mezeit) 

benn bûô magere 3 
tûUôt nf4)t jumGITcn) 

mit bft itculc 4 
ober ftí(í)t CÔ ob 
mit bcm ®d)io^tmcr# 

fir, 5 
jie^t bie i>ûut ab 6 

unb jcr^auet eê, ^ 
worauf er bad ^U\\ái 
feil bietet 

auf bec gteif(^banî« 7 

îDaô ©tí^wein 8 
fcnłjet er mit ^c"« 
oberbrübet eö mit t)cif- 
fem SBaiTer 9 
unb ttiQ^t Rammen 

(<Sci)ultecnV 10 
©(feinfen 

unb ©pec!feitrn9 
űberbiep no4 



Meznjk 1 . 

?;7*^e aobytek ^,^\ »-r . 
krmny', 2 

weZ? huhen^ ' r ^ 
Mew; Ä: ^yViu : 

palicj^ 4 
aneh zaïezuge 
ï-ezakem, 5 j' 

staJiuge zTcûze 6 

a rozsel'aiüáf ^ 
nai^ez maso 
na prodeis; wyJcfdĄą 
w masnych Tira,- • 
jnech^ 7 
IFepre (swjni)^ 3 
holj {opalu^e)ohnem 
aneh (parj) wrelau i 

wodau 9 
a àèim pièce, 10 

^uriky 
a polty ; 

mùno to 
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Lnii 



Ł a B i e n a« r 5D i e 9 Î^e i ( ^b.a ifi t 



I.- 



t 



. í .... 
bîje ■ * -, '* 



,3 

|e Rajsie do |e- 
~ r ésèàia ) 

dmuchem, 4 
iàho dor^yna 



ze àkàxy inpí^ 

rozrebuje, Î. • 

na przedal -wjkłAdd 
W jatce. 7 ^ , il n 

opala og-niein 
albo optir^a gor^jcr^ 

i połctei. s ....' : , 



£e 'Bouclier 1 



nad to 



tiie 

Ja béte «nfralMée, 2 

càr/c'^èst Uli ^nirre mu/kgiék 
qne chaif dtee hét» . 

ił l^i<rsüifinie (abbat) 
dè sa bâche,] 4^ ^ 
où bien l'égorge 

cbęr^ 6 

ii i'écorch6..^iu^ abbat ]a 
V V peaw), 6 

Ja d (' c o lipą pièce»» 
et e|i «let ^ ^ 
la chair (la via« de) en rente 
sut les étaiix, et aux crocs 
de i l boucherie» 7 
Le (lit Jioacher Jbruię . 
les soies du porc, 8 ■ 
ou bieu il le pèle (l'échande 
avec.de reaii bonilliuite), 9 

/•liő , i 

des gigots> ' 
et des fléeiié^ etę latà (cô- 

^ ^»^v i. -i-' r.* 'i 
n fait entra cela 



lanîo, onis^ni* 
macto, I. * 
pecns^udîs^ f. 
altilis» é* * 

iani| éâse^' 
maoista, fül, 
fdrosteM»^ S» 

cîava, il' 
jtifpale» l^" 
^^oiia^iallittt» 

excorîo, 1. 
deglubo, 3» 
disseco, 1« 
factQS, a, 
cnro, rnîsj f# 
exi'oiH), 

sus, suis, f« 
g^Iabroy^ 1* 
iguis, 3» in« , 
aqua, 1 . f. . 
fer\iUuS;a,um. 

facio^, 3» V 
periią^ i« f« 
petaso^oijiÎBsi^. 
avccidia« 1» f* 
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varia farcîmiua^ 

faliscos, 
apexabonoëf 



toinacTiIt, 
hotiilos, 
A(lc]>8 
et sébum 
eliquatiir* 



aVinUi SBiitfle, 

grofc SBfírftc, 
23lutirürfte (ScíjTOCtfí 

SBrútroíirlte. 

unb Unfd)litt 
ttítb auőQef^morjen 
obfr űitgflfiaíTfn. 



wsdisaké nadíwa- 



wcïtJcà geltia^ 



nuty. 



Sódlo ' V ' . 
se pfepaustj (wy^ 




-# Proinns condas 1 

. prolert 
e penu 2 
obsonia, 3 
qiiae accipit • 
coqiiiis 4 
et coquit 

varia cscnlenta« 

Ave» 6 
déplumât prius * 
et exeii terato ' *. 

'pis ces fr 
desquamât 
. et secat. 



«Dfc ®prtfemet)h( 1 

bfc ©petfcfûmmcr 2 
bit Cî^maatcn, 3 
n>eld}f ber J^o4 4 
empfängt 
unb 

• ♦ 

man4er(e{ @peifen 

JDîe Sögrl 5 
rupft fr ertlliĄ 
unb nimmt fie bann 

au6) 

btf Sif((( 6 

fcfeuppt- ••' - 

unb fpaltet er. ^ ^ , 



Sptijrnjk 1 
wydùwd 
ze spizjrny 2 
waren), 3 
gezło pT^igjmâ 
kuchal^ 4 
a waf'j 

rozlíÖná gjdla^- 

Ftáky 5 . 
^kluhe napfed. 
a kiichi ipytwù); 



ryhy 6 
oSkrahuge 
a trka^ 
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[tottteí sortes de boudius« 



maclu iv?i(nîce), l<Ies andouîlles, 
j^trziiice (|)osoczHe des itoiiUiiih de fiaiig, 
kiszki)/ 



kiełbasy, 
lté; 



des boudins de foie, 
«les MitciMe«. 

Ob £üt feadct (divioadta) 
le Mdtt-doax « 
61 to eiir. 



Yarnis, a, fini» 
iarciitiei) .îiiis, 
faUsciii», 'J. jii. 
ai>exabo,oiiÍ8, 
m. 

tomacoliun, 2. 

iMleps> ipiä, c» 
•ebtiin> 2. u«' 



LIV. 



Coquinariaé £)a6 £o4>M)cr{» 

« 



L'Act de faire la cuisine. 



Szafarz i 
Wydawa 
z szpîzariii 2 

ÎoSj\rienia, 3 
Ureodbiefft 
kvelierz 4 
i foU^e z nicà 

lonito poinnry. 

oskiibaje wprzód 

ryby 6 
oskrobnja 
i płata* . 



Le dépensier t 
tire (sort) t 
de lá dépenie 2 
]ą proTÎaieii «cMi«»» 8' 
que le ettidiaier 4 
reçoit (preiidy 

pour en cuire («ppréteTi as- 

eaisonner)| 

])l«iieiirt iertet de Tîandes 

(mets), 
Araiit que d^TûBirec 

les oiseanx 5 

il les ptemi 

îl écaille 
les yioîî?son8 G 
et les coupe en deux par 

le uiiiieii* 



Mildes, 2» Vi» 
préfère, ferra» 

peiitis,4.et 2,tu 
chBomknuJLiÊê 
Í8> ea, id* 
aceipio, 3« 
eoqttvs» % M» 
coqno, 3* 
variiis, a, ma» 
esenleutnm, 

avis, 3. f* 

fîeplmuo, 1 
exeutero, !♦ 
pîscîs, 3. m» " 
de^((iiaiiiOj 1« 

seco^ i* 
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Qnaidam cames 
laf^« trajectat 

ope cteaeentrî (lar- 

' Lepofet 8 

0Xllit» 

et eacabis ta 
in foco 11 
et despiiinat 

Ëlixata 
candit aromatibus^ 

qnae comminuit « 
pistil lo 14 
ia luortario^ 13 

aut terit 
radiila* 1$ 

■ * 



mimt m$iautß 

bzu 7 
9t»ift ît ob» 



proHrkùge (spïku* 

ZagjctS 
stmkMge* . 



*^m4 f^^M er fn 

unb ÄeiTetn 10 
auf btm «^ecbe Ii 

unb f^äumet ab 

mit btm 0i|<uiml<)ff«i 

12 

îDaô iSeíoítene 

m'iktit u mit C^iPürie 

mit bcm ©tämpfei 14 
im SÄötffCi 13 



Poftom wafj w 
hrnc^ek 

a kotîjch 10 
na ohnièti 11 — 
a shánj penu 
waHàkau (mecha" 

TFaï^ené 
koHni koHnjnîf 

I térez utlaukà - 
pal ici' au i4 
hmozdjri 13 



obcc reibt laneto sfrauhd 

auf bcm Siii^ti\tnA^\na siruhudle. 



nanâ^ti ^lú\őihtCiA mkteré {masoy 

a» IBtatfpùfeii 16 Ina roMnjch 16 
Ab am Sratmombcr, l'a m rwä namo^ 
. 171 gdwcyyif 17 

iraper emthm^ obct Qfor bim Mftt) Ine^o na roiti^ 18 
Uu&v 18 • ' 18[ 



Tentes 16 
et «otomaio^ 17 



T«i frigtt 
•Wlngbie 19 



Itn bn 9f^iine 19 



antho ima^î 
w pdnwi 19 



s«p«v trillám. M ftbec betn íDtiifii||le. 2o\na ff'iwûtctn M 
y mut eoqulnfloda M4feiidetát(t I Kuchyńtikinidóbi 



sunt praeter ea : . 
miabttliuii» 21 • 

focnlns, 

ignitabnlmn» Xt 

tnia, 23 

in qua eluontur 
catiiii 24 ^ 



hïnb nocb fotgenbeî \ąest mimo to: 
[bec €»(|a»t^a^ jí^i |pQÀni6«d»2i 

[bte ®tutpfanne, lo/i^iwctdio, 
bas ^nicvaeug, 22' jA:resa(7/o, 2^ 

baô ©puMfaf?, 2^ • jsi?*f:; (skopt-l-), 2"^ 

beat ^«Si 
bie tiefen 24 ^A/a^o/cé ^4 
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obftnpi^e. 

Fplém gotuje \v 
garnkach 9 
i kociołkach 10 

na o^ÎBkit ii 

i szninige 

Odgotowaiie * 
saprawia koczeuiem^ 

* 

które tłucze 
tłuczkiem lĄ. 
. W woździerzti, 13 

♦ 

albo trze 
na tarce. 15 

'4 

Niektóre piecze 

na rożnach 16 

i na kotowrotkuj 17 

albo m IO6ZCI0 

(krabach) ; 18 
Inb amaraj 
na patetni 

Aa trzj'uogu (denar- 
kii). 20 
Kirthenne statki 
(Mesynia) 
aa próea tego : 

olo^ (pagtaebac^a)} 

21 

og^zéwadio, 
krzesiwo, 22 
szaflik, 23 



Il Iwd« qiieliaefifli 

' n écatcha (déponflle) 
IjBS Hèrraa» ^ (at a«ire ve- 

. naîson). 

Apffda cela» il fait bouil- 
lir la Tianjle 

an fajpar» 11 

dana dea pota 9 mmarmi 

taaio 

et Pécmna . ' 

ayec l'écumoîre, 12 

Il assaisonne le bouilli 
y a|outaut des épiceries, 

^épiées) 

qu'il pile menn 
avec le pilon, l4 
dans le mortier, 1«^ (les moud 
[broie] dans le moiUiuet) 
on bien les é{çruge 
sur l'égriigeoire* 16 . . 

• • ^ i 

n rôtît aussi de la viande 
& la ]>roche 16 sur leslan- 

diers, 

et an laitoie4QFQ€l^et 17 

il an grille anąąi but 

gril, 18 

ou bifl& flla firîl &ira, 19 
sor le triplai» 20 

Toici le reste 
de la lialterie (des ustensi- 
les) de cuisine: 
le tisçnaiec» 21 . 

le récténd^ 
le briquet, 22 
le curean, 23 
où l'on relave 

les écuellea, 24 



lar^ian^ % n* 
tra}eato, U 

•pa»apia, , 

creioentm,^ 
2*ii» 
IardacSivB»2Ja» 
kqpns^aiiii^ m» 

erno, 3. 
elixo, !• 
oUa, 1. f» 
cacabn8,2. m* 
focus, 2* m. 
despumo, 1« 
lij^uTa, 1. f. 
elîxatus,a,unw 
condio, 4. 
aroma, atîs, n. 
qui,quae,qnod 
comminuo, 3. 
pistillum, 2.n» 
mortariaui|2n* 
tero, 3. 
radula« 1* f» 

quidam, quae- 
dam,quoddaui 
asso, 1* 
veru> 4* 
aatonuitnui» 

SUWU 
cratićnla, !• £ 
frigó, 3« 
sartaga,iiii8^« 
tripiis,odia,]a«. 
va s^asis, m . 
CoqiiinannSy 
. ' a, mnu 

sum, esse» 
rntabulnm,2n« 
foculus, 2. m» 

ignitabulum^v 
tnia, 1. f. 
qui,quae»^iiod 
eiuo^ 3# 

oatinus» 2» m» 

•r 
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et patináé, 25 
pruuicex)S4 26 > 

cuUer iiicisorius^ 27 
col um, 23 

corbis 29 
et scopae. 30 



unb fIaci)in25Ąii|Teln,25 
bte S^ueciatit^f, 26 

baô ^acfmfíTet, 27 
hu íDucd^fc^lag (©ei-- 
t)tx), 28 

bfr átocb 20 
unb bee SSeffn. 30 



y melké mí.ty^ 25 :- 
Âc/e^iè uhelnj, 2Ô 

sel' à tele, 27 r 
í/f Aro (cednjk), 23 

a pomeilo {cJnoo^ 




Viiiuia 
ereseit ' . 

ín viuea, i 
ubi vîtes 

propagantnt 
et viininibuS 
ad arbores, 2 
Tel ad palos^ 3 

Tel ad juga(ridiea8) 

4 

álli^antiir. ' 

Ctiin tempus adest 
TÍndemiaudi, 

r 

abscindit TÍuitoc 

botros (ivás), 
comportât 



tn bfm Söefnbfrge, 1 
wo bltf aöiinilöcfe 

(Síében) 

fortaepflûtisft 

unb mit ^etbenrnt(en 

an bie Säume 2 

ober an bte äBetnpfdtlS/ 

3 

obec an bte SSetntàtten 

4 

angeSunbrn toerben. 

©f nn bic 3cit ba ill 
ben ©cin U\txi, 

0 

\íi^m\\>tt bee SSinjer 

b{e STvauben ab, 
tc^d^ fte iufammen 



roste 

na wínicVy 1 
kdezto réwy (win^ 
nj Icmenowé) 
se rotwddègj^ 
a prautjm 
ke siromâm^ 2 
nebo k tyvkámi 3 

aneho k laiem Ą 

se p^i'wazui^j, 

Kdyè das 
winobrań) (wjna 

sojranf) 
ph'gde, fezá wino-- 
\ hradnjk 

hrozny, 
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i putulîsîu, 25 
àl€sscse Í6 do wr; 

głów 

siekacz, 27 
•itko^ 28 

kosz 29 
i miotła. 50 
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et les plats, ?5 
les pincelte», 26 

le conperet, 27 
la f ajiaoire, 23 

la corhpîîle 29 



patina, I« f» 
iinuikeps, 

ipîs, n 

cnîter, Irî, uu 
ÎMclsorlus, 3> 

iua« 
coluin, 2. n. 
corbiS| 3. Ct 
acopa^ l*f« 



LV. 



Vindemia. SEßetnlcfc« 

f r 

W Í 11 0 b I a n W i u o z b i 6 r« 



La Vendante (Ł>d& V6ndauges}i 



Wino 

rosnîe 

•w wînnîcj, 1 
gdaie alo ntacica 

i witkami 
do drzew, 2 
albo do ÍLoJlów> â 

do palów 4 

przjwîcz!ij?i, 

6<ly czas nastąpi 
Wiiiozhioruy 

obrz/ua winlarz 

fron«, 
mosi 



Łe Tia 

croît 

dans les vî^ne*», 1 

oá lea Gopa pxovigaés 

se multipliant, 

et o il on len lie (entortille) 

arec des pie joua 

u des arbres I 2 

on à des iclialas^ S 

on bien 'î des treilles, 4 

Quand (lorsque) le Iimu[)s 
de la Yeiiduiige est veuu^ 

les Teudang^eurs conpent 

avec leur serpette 
les jappes de raisin, 
6( laa portent par{ta« 



cresco^ 3» 

vînea, 1» f«, 

vîiîs, 3. £• 
propagée, î, 

arbor, orîs, f» 
pain*, 2, - 
rî<Hca, 1» f* 
jugtiiu, 2. n* 
allî^o, 1. 
adbiim, esse* 
tenipu$,oris,ii 
vîndeniîo, 1« 
abàciudo, 3« 

TÎnitor) 3, m. 
botnis, 2. m» 
ura, !♦ f. ' 
coinx>orto, i. 
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trimoclns 5 
conjîcîtque 
in lacutn 5 6 
tiiiii 



M 



in ÍSütten 5 
unb [Ąutiet fte 
in bic SSeinÎufe } G 
borauf 



calcantaUipedibus,7 treten anberc jïe mit 



! 

aut tniidiiiit 
ligiieo i)Uo, 8 

et exprîjnunt 
Buccuin 
torculariy 9 

qnî dicitnr 
mustum, il 

qnod orca 10 
eTceptmn 

vasîs (doliis) 12 
îiifunditar, 
operciilo tectum ló 

et in cell as -, 

Baper caiitherios 14 

abdîtum 
' in YÍmun ab.it^ 

E dolio relito vî- 
niim 

. promîtiir 
gi phone 13 ^ 
aut tubulo, 16 ' 

in quo est epîsto- 

niiuui« 



ben güííen, 7 
ober floíTen fie ^ 
mit einem böi^ernen 

.• * -. ©tdmpfet, 8 
«nb prejTen i)tta\xé 
ben ©aft 
auf beredter/ 9 

wetzet 

?Ko(l í)eígt, 11 

bcrSonberfflloflfufe 10 

oufgcfangen, 

in SBcinfaiTcc 12 
ôcfû9t, 

tjerfpünbct l6 
unb in bie Äettcc 
auf eûgerÇ'dtjcc 14 
gelc^t 

IM äSein koicb* 



bem ange^iüpf^ 
' . ten gûiTe 
wirb er gehoben 
mit bem í>cber 13 
ober mit bec gapcö^re, 

16 

in ber jîcfe 

ein ^ûj)n bcfinbct« 



w pul nach 6 
a sype 
do kádé ; 6 
nato 

Uapaqj drazf no- 
Il ama 7 
aneljo flukau 
pali'cf drewenau 8 ^ 

awytla^ugj 
sfdwu 
tefenem (tísern), 9* 

Jcterá viest (h?e^' 
àdk) slowey ll 

gerdí do dtberu 10 
chyceny^ 

w nádóby (he^k'y)í2 
se lege, depem 
zahrazeny' (zaöepo^ 
wanj^) 15 
a do sklepíL 

na lihy (kantnérey 

14 

ulox.eny' 

ive wjno se obracyr^ 
Z hetky naMé 

• 

tol^j se wjno 
krokwicy ( wáhau) 1 -1 
anebo trubkau, 16- 

• 

w nj^ kohaufekgest» 
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i osypuje 

W winne kadzić \ 6 
potéBir . * 

•vry deptali nogami, 7 

* 

albo wybifajif* 
•ok • . 

któr j sîe 70wi^ 



do cebra 10 



%v winne beczki 12 
«zpontujiji Í9 
tak wpi^iùcâch , 
na legar.ach 14 



des kottM 
et les Tident ■ ' 
dane. la é«Te) 6 

« * 

les foulant me piede« ]7 

ou. bien on lea pile 
ayec nn pilon de boii» 8 



on en pteseo (épreînt, fait 

aoclûj 

an pressoir 9 
le suc (la lîqueiur), 
qu'où appelle-, 
moût, 11 

et après qu'il est caul^ 

dans le eu veau, 10 
ou l'eutoime a^eç uu eu- 

tonuoir 

dans des tonneaux, 12 
(ju'on doit boucher soîfl^ieu- dolium, 2* n^ 
aemèut avec le buuduu^ I5I iuiundo, 3 

operc«lnin,2u 

et ^uaiiil Ü est dévaló 

dans les cares 
sor lea charniers^ 14 



kimodioui, 2* 

COU|ÍGÍOj S» } 

lacns, 4, nr« 
caleé» . 1«. 
alins, a, ad* 
l es, edis, au 
tuQilo> 3* 
lipieus, ainau 
piiuni, 2» Uę 
eiípriiuo, 8. 
succus, 2. m»- 
torcular, 3, n. 

qtîî,qnae,qued 
iUco, 3. 
iuuäi.um, 2*n« 
orca, 1. f, 

exceptu^i a, 
uni, 

yas, asis, n* 



postawiony 
W MTÎnp si^ Qbiaca^ il ae change en 



Z becziü «acsatei 

dobywają irinn. . 
lewarem 13 
lűbo twck^f 16 

W Mief jeal kövek. 



Ce ihkße tíxe ansnite 

dû tonnean en peree 

par le moyen du siphon» 18 

en bien par la broche» 16 

01k est fiché le rohinet». 



tectus, a, uuif 
cella, 1. f. 
cantherîusj 2* 
nu 

abditas^afOni» 
iriniun, 2. 
abee, 4« 
dolfann« £• tt# 
relitos^ a^nni, 
pronM|^ 3f 
siphon, nia^nu 
tubûlas, 2* in^ 

qiii^qQae>qao4 

sum, esse^ 

epistomiom« 
2. tt. 
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Ubi non 
habetur TÎniini} 

Ixbitur cererisia (iy- 

thu»), 

cjnae 

ex byna 1 
et Ifix^iilo 2 

in aheno 3 
coqnitnr ; 
post in lacuB 4 
' effmiclîtiir, 
et frigefacta 

labris 5 
in cellaria 6 

deferttir 

et takIs înfinicHtnr. 
Vinuiń sublimatuiu 

e fecibus rini 

in aheno, 7 

cui superîmpoftîtuni 

est 

alenibicnm^ 8 
vi caloriA 



fBo man Ifrâen 
IB<tn f)at, 

trinft man IßUt, 

ûufl ^citi i 
unb ^opUn 2 

Im Eiffel 3 
ßcfotten, 

unb tvenn r< f!4 ûb< 

gefüllt \)atf 
mitteilt bec ^ubrc ô 
in bir ^tütt 6 

Ôftrûgen 
unb flffüßt wirb. 
2)cc liBconttwdn, 

me(d{|cr aul ben S3e{n« 

bcfcn 
in einem ÄclTct, 7 

QSer welchem r(n 
«Srennfolben 8 gfftellt 

burć^ bie Jtraft htt^i^t 



Kde ntmagj 
wjna, 

pi^'e se pitvo^ 
které 

ze slaâu 1 
a chmelu 2 

na JcofH 3 

5e ivalrj ; 

pofom na stoły 4 
sc ivj'lêwd 
a wy Sty álé 

we áí'herech 6 
do spilek (piwmcy 
sklepu) 6 

se snàsj 

a do sudä se naljwá* 
Palenka (lioî^alka, 
V kof^alka^ 
z winnj^cii kwaśnie 
{drozd}) 

w koiliy 7 

na kiery posiąweh 

gest 

klohauky 8 
mocy tepla 
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Zythûpoeia* Sia$ S3ierbrattCtt« 



Piwo warst wj« FiwowaxB two» 



L'a Bsaaaerie». 



Giîzîe 
nie maftz wia^ 

które 

z słodu 1 
i^łuaielu 2 

•Vf kotle 3 

%varza , . 

potem je do kadzi 4 
* "W le w aj?;, 

nosz^ • • 



Dmê les pars où il ne fhabeo, 2. 

croU i)OÎnt de viuj ) vinuiii, 2* IL» 
la boisson orUiuair^ 



c»est la hUhCj 
qii*on brasse 
dans une chaudière, 
avec de ror'^e pennée 1 
et du iionbioii 2 i>oiir lii 
rendre un peu amrt e, 
ou la vide ^verstj de ceite 

cixautiieiej 3 
dans la cnye, Ą ■ 
et tiès qu'eUe s'est rtftroidie^ 
on l'Wicg T g' (met, avale dans 

.la cave) 
et on la porte 
éêÊ» daa leaax 5 
à la ca*ve6 



bibo, 3 
cerevîsîa, i»f. 
z^thiis, 2. nié 

(jiii,qiiae,qua4 
bvna, 1, i, 

in j iilus, 2. m* 
ahenuui, 2. II« 
coq 110, M * 
lactiS; 4. m. 4 
efFundo, 3. 
t'rig;eiactas> p, 
' — iim» 
laftnina, 2. n* 
€ellariaai,2«tt« 
deiiex»y fei«i» 
raa» asis, n. 

sitMlmatai, a» 



w àeOe BMedzîa- 

nym, 7 
»a posta- 

alembîk. 8 

lapcą çiepia 



fex, ecis, f. 



Iiear ty aataimer» 

Ł*eait de vie 
distillée (raffinée, rectifiée) 
par la force de la chaleur ica, octs, t« 
de la lie ëa -^»' ea de la su^erfiapaiife 

bière 

qu*ea BUrt 4aiia an chau- 
dron, 7 

sur lequel on 

lin BlainbiÇy 

<dć|ipaiitte 



alemhieBiii, 2. 

vis, 3, f» 
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extractuiu, 
clestniat / 
per tobmn 9 
in Tiinm« 
VtnnmetMwviria 

aąascmiff *' ' - ' * 
fil aceCam« 
Bs Tino «t meUe 

Sleoqntido 
midsuin. 



tröpfelt 

burci).l>te Síödce 9 
in bte ©lûêfïûfd^e» 
SBeia unb iBicc, 



uytazenày 
lape 
iruhau 9 

f/o sklenné lahivy^ 
JVjno a piwo 

hywà octem* 
Z Ufjna m nuda 

Imedowinä)» 




.conYaYium, > I 
jnensafftteniiiiit 

lapetîtaNia 



Cum apparaïur . À Sßcnn eine (Sajleici 



iîâbivBi0>4!-.. hit mu* 

^tros 5 . > Ibie Ü^effer 5 
.ąiMii;fa«dbtilU» frit'.iwît ben @obe(n, 6 

jmppiiiagt? - MLi|iáigira<itri>|l üí*^ 
'î > 



M, 



kVbêtcy t p.<«.ic 

od tioŁnilUkmm^^' . 

^eitS Ttod to dàwaei 

;io-ce 5 
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st 



wyciagttionąi ,^ 

kapie* 
, przez inry 9 
do szkleiiicy (baiiî)* 

gdy zkwaśnieje, : 
Blaje sie ocet. 
Źt wina i miodu 
praśnego 



pax .ie cou (Uijaw) 9 dît 

alambic 



extractus> a, 

destillo, 1« 
tnbiis, 2. m« 
AusBi^t íLue Jle vin et la'TÎtrum, 2» n. 
' " ' bière cer eyisia, 1. f» 



dana le vexr© (récipient} 



s'aigrissent, f ^ 

ils se ioiirtient en TÎnaigre. 
Avec i\u lin e( àù miâ 



robi^ ("^arz^t) miódil'on fût ft6 í^éí^i^ 
' do picia J '* . ' ; 



V 



acćs ce 11 Sintis« 
fio, fierî» 
acętiiiii^.2^ Ué 



: s 



. k 



• ♦ 



• « 



C 0 n T i V i U nb S) i e JR a $ 1 3 e 1 1 
\, . JH p,4;yy ' a-o y (U 0 z ta). 



• L e R e p a 3 (F. e ä t i »)• 



• M. -I' A-' 



«fczta, 
* fiakrywaja stół 
kohiercaiiłł 1 ^i^«.^, 
i obrusami 2 
kredencerae, 

Jtalérze, 3 . . 

noże 5 , 
4«. .widelcami^ 6 
setwetj^ 7 



ddA8 



Liucs^^u^oii .prép^^e (ap- 
prête) 

Uli festin, -i • 
les valets qui ont soin de 
mettre le^couijext| 
couvrent la table 
d'un tapis, 1 - - . 
et y déploient mie Iiappp 2 
y ajoutant ] • 

des assiettes, 3 • * 
des C|iillers, 4 , : 
des couteauK 5 . 
arec^lea fêmreKattes, 6 
dea ieńrietlaf 7 à gl iagne^ 

du pan V * 



apparo, U ^ 
couvivium,i,ll» 

mensa, 1*1^ 
sterno, 3»" 
tapes, ells, iiu 
mappa, 1. f. 
triclinar^iS) 2* 

appp;P<í»j.."3# * 



Digitized by Google 



cum salino» 9 

Ferctila 

inieriintiir 

in patiiüä $10 
■ 

artôcreaft 19 
fal laiie^ ' 

ab hoapita 
iiitro4a€dil 

ablvnat manin 
è gvUarnio i2 
Yßl €X aqoail 14 

tnper malliivltim 15 
aut pełirim 16 
terali ntque 

innTitilî j 16 

meusain 
l^upcr sedilia. 17 

Carptor l8 
daartuat dapes 

et distribuit. ' . 

Ai»äaturis 

interpomiutur 
acetoria , 
m &ciíti3. tO' 

' Htieenit' tt 



iaftodit teinetum'* 

♦ 

Y«l,caatbaro, 26* 

Tel Vi^^<t ^7 
W]tt»€iiia ^22 

et Vitra, 

'qtM eXSt3Tit ' 

ta, a]ba€o . 24fr 



mit bem ©a[ifa(Je. 9 

erb 011 aufijetiűtjen 
in 6(^üiTeln i 10 

bie Pallete 19 

I • * 

ûuf Ut platte» ' 

leie «He 

etnaefű^rt, U 

Wa|(í(fii bit l^aW 
auü Ut ®(e;f annc 12 
I obcc ISloffertanae 14 
ftber bem^nnbbeáen 13 
obei* ©iefbecffD, 15 
unb trocftrrn bit >^anbc 
mit bcm ^.-înbtuc^e ? 16 
aUbairn (ejfn ftf fiĄ 

ûuf bic etUbtc. 17 

ÎDcc S5cifii)neibcr 18 
lecdlicbei^t' ^te pfeifen 

Mn^ (lit vwp. , 

tene 

Wfrben gcfe^et 
©alatgottungen 
(Utf e^Uffeliu 3D 

£|et.f)l«nbf(!f)eitt 21 

' » du 
ant brnf Jltafl^ 26 

ùUv otti brv ^af|2$ 
•btt 8iof#c Sí- 
it bte Sedier 22 ' 
«ab ®läfe(, 23 
welĄe fteleii 
auf beta $Yibfaili|4e, 

24 



se sldnkau* 9 

pf^ind^t^j se 
na mjsdch, 10 

pa^łełjr 19 

/ta m2f/Jt<f Át/5e» 

od/iospoâdN ' 
moeàenj "ti 

4 

urny wag j ruce 
z naléwQdla 12 
mbo z náUíoky 14 
nadSkopjàkem 13 
aneb mèdènicj^ Ib 
a ùtjragj 
rudnjkem; 16 
pak sedagj ke êtolu 



na stolice. 17 

Kraget 18 
krä^j pokrmy . 

y rojddwd» 

* 

sí ai veg j $é . 
sala f y 

na mjskdch, 20 

Nalewaj (Ößnjk] 
fudiwà ndpo^ 

ZÊ âôhinu, 

neho zkonwtCfi' 
anebo z láhwice 27 
do kof/jkû (^/Iflilp 
m sklenic, 23 ; 
lettré, stogi 
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. % soîniczka. 9 
• Potrawy " 
przynoszą 
na iniftacii*) i O 

» 

paszte^ 19 

Cro&cle ♦* • 
przez goB))pi1arza^ 

umywaj recd 
2 Jawaterza 12 
lub z u aiewki, 14 
nad szaii^ieai l.i 



avec la salière. 9 ' saliiuiin, 2, n« 

On porte a table (sert) terculiim,2.n* 

les viandes (mets), înlero, ferra^ 

däua des plate ou ierriues> patina, i. f. 

10 arlocceaa^atis^ 
I ff leaj^âtégâ Jes tourtes et 

le iiesKert 19 



sa Inmitadb. 17 ' 

Krajccif - <# 
rosbi«» patrawj 

' llin^y pieazjal^ 
atawli^f . # ' , 
Ba prtjafacwkaah. 20 
C««áiiik21 



dana de granda plate^ 

« 

Le maître du 
• ayant introdnit 
.aea>couviéa (convives) dans 

la salle, 1 1 
leur fait laver les maius 
au layeinain, 12 
ou k l*aîj^uière 14- 
aur le baaiiin, 13 
et aprcte qu*iU.|)Ba avt' ea- 

•vyéea, 
âMVMiai^mfaiUe 
tí» a^aaâflryeB|(ae mettent) ù 
laN«t eiiac«a à aa plaçai 
aar lea aliaiaea» 17 

déconpe lea vlandea* aer- 

Ties 

et Ifli préaeate anlvant le 

ran^ de chacun, 
•fia aerrant lexèti(llrôt; 

dn mat 

des saucée- 

dana daa aanélèrer» 20 



L'éclianson 2i 



malewe nepAI >» * irerae à hoire leyln d'hdu- 

^ ' neur 

ze dzbana, 2^ 
2 konwi, 26 . 



5 a^ 



albo z flaszy % 
w'kubki'l>2 ^ 

*i szklanki 23^ * 
które stojij ' * ' 
na stole kredenso- 
wym ckredattaijB)^4 

' i podaje 



H\e la cruche,»^* / 
ou dn pot, 26 . 
XHi bleu de la bouteille, 27^culum, 2.n 



n. 

lanx, ncîs, f. 
conviva, 1. m» 
hospe8,itÍ8,m^ 
iutro<luetus,a, 

UitU 

abluo, ti, 
manus, 4» f. 
g:utiuniiuin, 2. 

aqualis, 3.m» 
mallu\Í4iia,2.u 
pelvía, 3* 
tergo, 

manlte, 3« n» 
adaide, JL 

««áaa» U & 
sediic^ I« ft» 

twjptm^B. mu' 
deartoo, 1. 
daps, pia^ f« 
dia|ribao, 3« 

aaaatnra, 1« f, 

ittterpone« 3» 
acetarium, 2'U4^ 
acutum, 2. n* 
pinceoMi^^fon. 

infundo. Si* 

temetum, 2. ri. 
urceus, 2. m. 
cantharus,2in* 
la;;ena, l. f. 



dans des gobí^lets 22 
et dans des verres, 2^ 
qui sont raug^és en parade 
sur le buffet^ 24 

et le présente 



vîtprm, 2. n. 
qui,qiiae,quçdF 
exhto, 1. 
abacus, 2« m* 

porrigOi 3. 
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^ui lioipitllMai pro- 



w«l4<f Un •Sjłrn 



si* 




Lin um et cannabis, 
acquis inacerata 

«t mrsnm Biccata, i 
cotttaudmitur 



ubi eorticaii'S 
décidant;' 
tom carminantar 

carminé ferreOi 4 

• 

sej>aratnn ^ 

Linum pnrnin 
alligator colo 6 

a netdce^ 7 
quae aioiatra 



tbtt Bein unb ^anf, Len a konopë, 
im IQalfec ger'óllet wodau moćene 



vinhtùithnqtttoênît, i 
»Ivb 0eftto4en 
mit bcf Srr^e, 3 • 



tKttot^faUeni 
^bann »Ctb n gc^e« 

mit b€^ •frevel, 4 

mob«c4 boi IBevg S 



jDer retne gtacbS 
tofob flfUot an ben ÍRos 

cfen 6 

,000 bec epinnesini 7 
oel4|e mit bcr Itnfen 



a zas€ usuifęne, 1 
łtąu se 

irlic^ (mnaälic^) 

kdttío pazdefj S 

oâpaâmtfd; 

pak 8e wocliluge 

(hachlugé) 
wochlemi (Iiachle- 

mi) telezn^mi, 4 
djmz kaudei 5 

wàie se na kuUl 6 
odpfaM) (pfadl^y)t 
kterà lewau rukau 



•^anbj ^ 
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liÍ6«iiidlilkowÍ 26 

(gospodarzowi), 



à l'Iiôte qui traita^ 98 
leqa«l pMrte des Mutés á 
ses «ofeiwres, 
qtn lui font raison, et ré- 
cifwoqiiemetit l^nnâTaiitre. 



couriTiitery 
S» iti. 

ii06]>e8,itis,iiu 



LVUI. 



Tractatio lini« 2}ie SUd^Sacbeit» 

> 

m 

Práce se lnem. Robienie około lnu (Lniarstwo)« 

La Pxëpaxatioti da liii« 



Ifen i konojne 
W wodsie yrjvM*' 

ćKOne 

i «noWD tuiiiS20]ie i 

cierlicą (nd^dllc^), 1 

prźez co paidzierse 3 
odpadają $ 
potént €zeszi| 

V 

0sesotki| zelssną, 4 

t>if«ez co si^ zgrze- 
bła 6 

odłr|czaii|. 

Len czysty 
przjvri^zjwa sie do 
kr^lia 6 
od prządkij 7 

która lew^ r^k% 



Apifèi que le IIa èl le 

ehanYte 

ont été ronii 
et sécliéa de nouveau i 
on les teiUe (lirise) ' 
areo on biisoir^ 2 

après qne ^ar niojen 
les cheneroltes et la filas- 
flie en tombent) 5 
on les sérance 
avec le séran de to, 4 

afin iV'pn nier 

l'étupe Ó (les étou]^). 

La fileiise 7 
attache à la quenouille 6 

le lin sérancé) 

en tire de la main gauche 

« • 

L 2 



Imáin, 2. Ii4 
eaiiiiiá>isy 3« Ł 
àqna, !♦ f« 
macetattts»ai 
nm* 

8iecatns,a,inil. 

eontiindo, 3t 
frangibnlnni» 

^lignens^a, niti« 

Carmin o, i. 
carmen ,iuÍ8,n 
ferreaSjił, um. 
qin,quae,qiiod 
stupa, i. f« 
separo, 1. 
])iirfîs, a,iini* 
alligo, 1* . 
cohis, 2. m. 
nctriic, 3. f. 
sinister, tra, 
ttuni* 
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fi In m trahîli 8 

<l extra l'J 

vel fiisuiii, 10 
iu (fiio eut 

Tersat. 

łiU accipit 

« 

▼olva , n • 
iiule dcviticuutur 

iu alabrain ; l4 

lilne Tel ^louii 15 

glomeraittiir, 
Tel fesefiuiii 16 
fiiml. 



bfti (^ûfefn fvinnft, 8 
mit bec SHcdUen 12 

ober bfc ©pinbfl, 10 
tnotdïi bec (Sinipana 
(©ictel) i», 11 
umbrebct. 
iDie gaben Commun 

ouf 

bie ©pulc, 13 

fpeU tvetbeii 
ouf bit fS^eîfe, 14 

»nau0 enttoetet Rn'áut 

U 15 

0fieunben, 

obft etrS^iictt 16 

ftemo^t wetten • ' 



prawou l2 
koŁowrdfkem (pre- 

slicy) 9 
rte??o w^etenertiy 10 
/la nèmzto jtresien i 1 

Nit i here na sebe 

pot ág (cy-wla) ; 13 
odlud moi aß j se 

na motdk (rnofohi^ 
dlo); l4 
tudy hudtqklubka 

16 

se tvigj\ 

nebo pfaûAnka 16 




' Textor 
diUucit in 
gloiaos 1 



et circiijiirelyit 

jugo, 2 
ac sedens 
iii toxtrÍMo 



Srttelt ofl 

unb ront eô 

auf ben äBebecbouni; 2 

unb tnbem cr [id} 

auf bca S&ebir(lut}i 3 



I Tkadlęc 1 . 
!5^7i£re osnowu 
kiubką {snowa o- 
snowu z kiubek)$ 

a nawinuge 

na wraiidŁo 2 

a sede 

za stawem 3 

{krosny} 
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nî<5 prz^rlziei Ő 

prawą 12 
àûiowJToi 9 

albo wrzeciono, 10 
na którym jest 
%Yrzeet«Ułik, 11 
obraca, 
md ai^wija 

Bp^á l^ę m«taji| 
Ba MotowiAoy ll 

»Ibo jirzftd^Bt 16 



le fîl, 8 
eil fait íonmer 
(îe la tiroile 12 
le rouet, 9 

ou bien le fuseau^ 10 
qui a 

im pesaii« i% 
Le il 

a^eafortlfle à hi hohbrn ; iS 

<jii*«li déviiUi 

sur le déviiloir» 14 

dont 
Ott fait 

ou des pelotons l5 

ou luen de» écbeTeaux 16 



fîluin, 2. iu 

traho, 3. 
tlexter, ira, 

triiin. 
rlioiuiiuâ,2.m* 

* 

fàsi», 2» m, • 
Tertici21u8,2m. 
varaa« 1, 
accipia, 
Toha» 1. f, 
dediiea, 3* \ 

alabfwn^ % 

giomiM, % m 

çJoiiiero, f. 
fasciculttB)2lll« 
fio» lîeri. 



7 



LIX. 



Textura. Bit S e i e « e i\ 



Tkaillcctwj, Tkactwo. La Tissure. 



Tkacz 
rozwija przędzy 
z kłębków 1 
na osiio-vy^ 
ovHja je 
.na Vał, 2 
I aiedzji« 
sa Jüroattauk^ 3 . 



Le tisserand 
onrdit eu uiie chaîne 
ieä pelotons de lil> 1 

€t les eAtordlle (roule) 
á Penanble, 3 
et se tenant (étaiit aaaia) 
sur aoni métier, 3 



textor, X m» 
diduco, 3* 
vtamen, 3* n* 
glomiis^ 2vm. 
circumyol^ 
3. 

aedena, ntia* 
|teztriiiirin92ji* 



Digitized by GoogI 



cakst pedibofli . 
insilitt« 4 * 

Lidii 
Macit »iwiiaii & 
etMlitfi« ^ 
radinm» 6 - 
in quo 6tl . f 
trama» 
ac ^fńaat 
peatine. 7 

Atqaa ita aaafiffit 
littleam. 8 ' 

* 

Sic etiam 
paniiîfex 
facît pamuuą 
e laua« 



tritt er mit bin gülfaa 
lie ^(|ieme(* 4, 
Wt len Sutten 
tWUt et bad Oovti 5 
«ab ftetfft btft4 bafTelO e 
ben €libâ(en; 6 

in ii)eI4^ ^ 

(Siatrod {#, 

unb ma4t h bitttt 

mit be'mSe6et;(amme.7 
Unb auf biffe Xvt 
tocbet obe« ma^t f( 
bie Cefnmanb. 8 

Wo oecferti^etau^ 
hit Zixáivnüiá^u 

0^1 SSIoHe« 



Érdem 
roztàftu^eosnoum 6 

dlunkentf 9' i 

autek, 

paprskem, 7 

u4. tak delà 
pldtno» % ' 

Tak taki 

sanken jk 

delà súkna . 
z winy* 




Lînteamîna 
înaolautuc. i 

ęąjaa. »uperCusa, 2 

dqnec cąu^efiaut. 



Ex iÎ8 
suit sartrix 3 
indusîa, 4 



35ie CaFen 

tpecbengebtetd^t (au bif 
©onne gelegt) 1 
unb Wit SBoíTec bei 

fprengt, 2 
bii fie »eip gerben. 



2Cttê benfclbcn na^et 
bie 9^ä;|tel;iR 3 
^emben, 4 



Pldtna 
wyklddagj se na 

slunce, 1 
wodau sc polewali' 



Z nich si^e swa» 
cUj (sivfidlena) 3 
kosile, 4 
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nofemî przebiera 
aa podnóżkach 4 
Kozdaûela oauow^ 5 

ł przerzuca 
_czołiiek, r> 
na htorjuł jait 

i przjbija 
płochi^. 7 

Takim spoBobem 

roiù 

płótno. 8 

Takim samjm 
fpusobem iei i 

rjbi sukno 
z wełny. 



met toiir-4«to« las pieda 
sur lea jnarches« 4 

Ii partagée la obalno 5 
avec les fiia de la trame» 
et j fait pasaat 
sa navette» 6 

où est . _ 

la trame j 
qu'il afî'crrnît 
avec sou peigTie. 7 

ToîlA eomma il fait 
la toile* ô 

De la même façon 

ie tirai^ier 
fait (fabricfue) 
le dra[) et diverse» 
étoffes de laiiic. 



ealto» 1, 
pea, edia» m» 
inaûe» S. n» 
liciom» 2* n* 
didneoy 3« 
trajiciei 3, 

ia^aa»2« nu 
trama, 1. f» 
deiiso, 1, 

pecteu4nii»m« 

confîcîo, 

lÎTiteum, 2. n* 
paiiuiíex»Í€Í8, 
m. 

facio, 3» 
lana» 1* 1 



Inaolâtio Imteoxuixu S)U tiintoatiibiîià)^* 



B ë l i d 1 0« 



£Ie€h płótna* 



La Blanchexie« 



Płótna 
bielą i 

woda je polewaj^c^â 
ai wybieleją* 



z tvch 
szyje szwaczka 3 
koszule, 4 



On tend aar Tiierbe an 

soleil 1 

les pî(kes de toîle 
eu lea arrosant souvent ayec 
de l'eau fraîche, 2 
justru'A ce (fu'elîes deyîen- 
neut blanches (blauchîs- 

seut).jis, ea, id. 
La couturière (lîngère) 3 suo, S. 

en fait (coud) sartrix, icîs, f« 
dea cftemîsea, 4 jihdaaiiuii^â.tt* 



linteamen, 
inis^ n* 

i 'i solo, 1» 
ac|ua 1, f, 
superfusus, a, 
um* 

candefio^ íicri* 
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mucciiiia, 5 
cotlaria, 6 . 
capitia etc» 

Haec 
81 sordiileiitiir, 
rursum layantur 

a lotrice 7 
aqua sive lixivio 

ac sapone. 



CcfcnupftUĄer, 5 
JtrûQfn, 6 

í)auben), u. b^U 

wenn fie ii^reiiT\uerbcn, 
toerben lieber gema« 

fcí)fn 

üon bor SEiiĄetin 7 
mit SBalTi't ober Saugt 

unb tSfif?» 



Sátky na nos, 6 
obogky, 6 
«od/i; Ötpkyy a 

Tyto, 
uspirt^íí se y 
zuse per a u se 
od pradtj (pradle- 

ny) 7 

I wodau aneb luhein 




Sartor 1 
disciudil panuuin 2 

forfîce 3 . 
€t coiisiiit 
acii 

et iilo (lupUcato. 4 
> Postea 

complâiiat suturas 
ferraineuto* 5 
Sic €oufî.cit 
plicatas 7 

tnnîcas, 6 

îii qui bus iufra est 

• - 

limbus 8 



j )bn ©cbnelbcr l 
' jecfĄneibft baé Zu^ 2 

mit bft (Sá)ere3 
unb nobft té jufûmmen 
mît bfc 9?űbel 
unb bem 3«>{ïnfaben« 4 

bügelt er bie 0î5i>tc 
mit bem Sügcleifcn. 5 

oerfertígt et 
faltenreiche 7 

Síöcfe, 6 

an metcten unten bec 
S$aum fiâf befínbet 8 



Krag à j 1 
krägj (stfihd) 5m- 

nàzJcamî 3 
a se^wd 
geh lau 

a n,if} siJcanau, 4 % 

wyrrfivnaiüd Siuy 
cyhliH'an.' h 

^4. iák dHd 
zakładane {^dsné, 

ï'jsné) 7 

sukttp, 6 

na kUrych dole gest 
ohruha 8 
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chustki, 5 
kołiii^r^e, 6 
czapàl («xapid) 

' ViidM i Ud. 

sią zbriiejBi|| 



t mydłem iiierse. 



des mouchoirs, % 
elét rabats ^collets, 6 fraises) 
îles «oiffe», ete.9 et d'autre 
liift^ de cette natoiro,^ 
Łecjiiel, 
Maat eeie, 
la bUmelHSftevM 7 
le reUire (blaiieàit^ réli]«ii- 

Çhft) 

avee de ]*eaa e« de la Je«-" 

alte, 

le aarenne et reiii]>èie« 



initccinium, 2. 

n. 

collare, 3. 
capittuin,2.n. 
hic, liaecyhoc» 
sordide, 1» 
laro, 1» 
lotrix^ icis^ ÎP* 

IixlTÍinii,3A 

jiopei oali, 



Lxr. 



^ 'S^ l^t t o r/ © e r © n e i b e 



* Krcgèj^ Krawiec, Le Tailleur. 



Krawiec 1 
kraje sukue 2 , 

noz^'camî, 3 

zszywa 
îsria 4 

î 11 ici a podwoju^* 

Potéiïi 
prasnje szwy 
zeiazkiem. 5 

Tyia sposobem 

robi 

fałfiziste 7 
enknie, 6 
»a fclórjcll lü ifMdii 

. jest 

ebr'f bek 9 



Łe tailleur 1 
taiüe (coupe, découpe) le 

drap 2 

avec ses ciseaux a 
et le coud 
avec Tai^uille 
et du jil. 4 

Busuite il rahbat 
let ceiimrea 
avec eon carreau. 6 
Btfidi 

des jtipee 6 
pÜeiéee, 7 

lae^eUeé ent an liaa 
un eavlet s 



sar tor, 3* m» 
dîscïndo, S. 
lortex, icis, f, 
consuo, 3. 
acus, 4. l', 
fihiiii, % n. 
duplîcattis^ a, 
uiu» 
complauo, 1. 
sutura, 1* f» 
fenramentamt 
2* lu 
eenfieley S . 

plic«tas>a,iim. 
tonica, â« f« 

qui,qiieei^ed 
HmlMis« 2* m» 
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PilliB 10 

tum patagio (foaali) 

It 

et manicAtas togas; 

12 

tfamracei 13 
eam globuli s 14 
et manicis i I5 
braccaa 16 

aliqnaudo 
camleuuiiaeûi; 17 

luîtras, 

chirothecas, 19 
aubaculas^io etc. 

Sic peilio 

facit pellicea 
e pellibus» 



mit Im OkbcSaiei 9 

SWtfntel 10 . ^ 
mit Acageo Ii 

unb %,%xm\Mt\ 12 

SBőmmfer 13 
mitÄnöpfen l4 
unb ^iccmeias 15 

mit mxi^ivx % 17 

• ^ 

^anbfĄitbc, 19 
Seibdjen 20 u* a. m. 

2ilfû mac()t ber ittr« 

«etiftcfbtr 

au$ 9)e(iwetli 



5 obiiwkau (obloz^^ 
kern) : 9 

10 

8 kragkem 11 

a j^^snAcIti^; 12 

kazagky 13 
5 knoßjky 14 
a rukáwy; l5 
spod^y inohawice) 

16 

nhJcdy - - ■ 

Ä tkalauny (Jhanice» 
mi); 17 • 

rukaivice, 19 
kctTnizolky (ziwuf^ 
ky) 20 a .íTf/ié îûècy» 
TaÄ: kozÏ6njk 

âèii kciS^ehy 




Sutor 1 
ronficit ^ 
ope sebidae 2 
et fin pieati 8 
super modaEo (forma 
cttcei) 4 



Vfff<Vt{0t 

miUitflt htt Vile 2 
imbbi«9<«bratté 3 
&b€V bem tei^ea 4 



Äiüec 1 - 

pomocy Sjcila 2 
a sniohné ciratwe 3 
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z obłogami i 9 

j îaszcze 10 ' 
z iiołuierzaioi 11 

i sukuie z rqkawa- 
mii 12 

kaftany 13 
z ęiizikami l4 
i rekawamii 15 
spodnie (plucfarj) 16 

czapki, 

r^ka\yîczkî, 19 

i insze. 
Tak tez ikuáttiecz 

rob! koliichy 
z futer. 



avec une bordure ^.9 

des manteaux 10 
avefi leur collet 1 1 

« 

et dei Joste^w-eorps $ 12 

des pourpoints 13 
ayec dea kontous^ 14 
et des uanckc^i 15 
dea eidottea oa kant -de- 

ckaotiea^ 16 
garnies qaelgnefoia 
de rubans } It 

< * 

dea könnet», 
des gauts« 19 

des pprps de fupe^des cor- 
nets de femmes. 20 
Łe pelletier de même 

fait (If^ s pelis ses (fourrures) 
de peaux. 



instUa^ 1. f* 

palJiiim, 2. n* 
patagium, 2.n. 
focale, î«, n. 
mauicatus, a, 

toga, 1. f. 
thorax, cîs,m» 
globtdiiS92^ inu 
manica, i. f.' 

braecae^arim. 
lemnisciMyte. 
mitra^ l»'f« 
ckkrotkec%lif* 
sirinicaia» !• 
pellio^ 3« nu« 
facio, 3« 
pellicea, 2* n« 
PU 

pellisj 3. f« 



LXII, 



§wec» Sxewc» Le Cordonnier* 



Szewc 1 
robi 

Szydłem 2 
î di*aíwa 3 
lia kopycie 4 



Le cordonnier 1 

tranche 
le cuir 5 

avec son Iran chef, G 

et par le moyeuderalène2 



sut or, S. 1Í1. 
coiiiicîo, 3. 
subula, 1. f« 
fil um, 2. n* 
picatiis, a, au* 
Biodnlus>2*aB« 
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6 corío, 4 
ąnod 

scalpro sntoiio 6 
discinditiir, 
ocreas, 9 
peron es, 10 

erepidas (sandalia) 7 
»et cakeos, 8 
iti rfiiibns 
8]>ectatiir 

obstrajjiiliun, " ^ 
in ferne 
»olea, ^ 
•t iitrÍQc|ao 



\ íiii III II 
au< Mtt, 5 

mtt b«m itneife 6 
lugff^ntttrii mM, 
^tifffln, 9 
^atbfttefeln, 10 ' 
^ûntoffetn 7 
unb ©c^u^e, 8 . 
an tteícbftt 

obfn 

wntín 
bie ©o^le, 

unb j^u bftbfti ©eítfn 



se krá g)^ 
boly, 9 

èkornè (l'ratíu)ttQ 
trepky 7 

no mchzto 

Wide fi g esi ^ 

sivrchu 

nurty 

zespod 

podesew 

a z obau Siran 




nunc seqattnr 
domiciliiim ^nt. 

Fxifli» habitalMiit 
honifaiei 

in specubus^ i 

deînde 

Ul Ubernaciilîs 



IBIic^obeii blfll«^* 
t8«o ttnb •irfCeibisng 
be« Sttnfi^ ffimfii 

in 4>$IM| t 
Itt eaub^aitto 



potrawu a ùâho 

wtítéligsmé; 

» s 

nynj nJsIeàuge 



Zpoddtku hydlt-^ 

um 

połom 

W hauddch 
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ze tMtf^ 
którą 

kraje, 
b6ty 9 

pdTitofle (pa tynki) 7 
î trzewiki, 3 
ïia którjcJi ^ 

widzieć 
z wierzchu 

rzemyk (prz^szwe)> 

od spodu 

podeszwy, 
a z obu fiiroii 
ubzka* 



et du lîgneal ; 3 

il fait à pliisieiirg points 

sur la forme 4 



des bottes 9 

(les bottines, 10 

<les uiuieä ( paiitoufly} 'J 

et des soiiüers« d 

auxquels 

on voit 

ait-dessons 

la seineUe et lea IglonSi 
et des deux côtés 
les oreilles» 



forma, 1. f. 
calcens, 2. m* 
corîiiin, 2. 11, 
qui>qiiae,cjiiod 
&cal|)ruui,2.ii« 
6ntorius,a,uuu 
discindo, 3» 
crepida, i,f. 
ealceiis, 2. in» 
qui,f}uae,quod 
ocrea, £♦ 
pero, 3. m. 
specto, 1. 
obstrsjpulum, 

•dea, 1. 
ansa» 1. 1, 



LXIII« 



/ Fabes iigoaxius« 2)e€ Bimmîtmantu " . 



Te8«2« Cieii«* Le Charpeatiex# 



- HVSdzîelÎÂmyj co do 

«Iswiak IMstvsebu- 

teraz nasl'^pufa 
mkszlunie Jega* 

Üll^zód mieszkali 
ludzie 
W faskłniAcb; i . 

potem 

W szaiassaoli 



homo, 3* m* 
víctns, 4. m« 
amictus, 4# 
video, 2. 
RCquor, 3* 
domiciliiim, 2* 



Soiis Ę^OBA T« ci-dessus 

rhoîiiuie 

quant h sa nourriture et à 
son babiiiemeut (vête- 
ment) -f 

îl reste juaiutemoit 4 voir 
sa demeure. 
Ł*on babitait (demeurait) 

d'abord 

dausdegcaYernes(antres)[,l i>pecus, 4. c, 
eiisuite Itabernacu- 
dans des tabernacles | lum^ 2. u 



habito, 1* 
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TeltHgwcüi; 2 

V r 

tum etiam 

in tentoriisi 3 

cîemum 

la dojnibiis» 

* 

Ligna tor 
seciirî 4 

sternit et traucat 

arbores, 

iihî remanent 

sarinenta» 6 

Wo^osuiii Jignum 
£iitlit cimeo^ 7 

quem adîgîf 
tudite, 8 
et eomponit 
straes* 9 ' 

Faber ligiiftfiiii 
asciat aa^a 10 

taiaterfaniy 

fmUé eadniit 

aasnlae il 

.61 aetvat terra, 13 

M aaopa 13 

decîilît; 

^at élevât tignom 

strper canterîos 14 
ope trochlene, I5 
aifiçit auaiSf 16 

lineat amuasii 17 

tam compaginat 

parietes iS 

et configit trabes 



bann ûu^ 

in mądmi 3^ 

mit ber ^otjdit 4 
fäat unb behaut 
bfe SBäump, 5 
búbon bleiben ühtl^ 
bie mdii'üiin (M 

Sîetftg)* 6 
<Dûë fnotícje |)olj 
ÎpûUet fil mit bem 

Âeiïe, 7 
toeld^en et; binetiitrfi^ft 
mit bem G^lagel^ 8 
unb tMilt 

IDcr 

simmett «Uber 3im« 
meyaj^lO 
M Saat^fi t 

bűüöti fûÂeit ob 
bte @pâne; 11 
oab fâgct eô mit bet 

©âge, 12 
IDO He eőgefiffotti 13 

(yesną4 Ugt et ba<5 

Btmmeęioli 
otîf bfe S^ocfe l4 
mit i^ilff ber 9Binbe,15 
befeflf^t u mit ^lams 
mnn iO 
unb ttii^t mit bec 
IRiĄtfĄnur 5I7 
alébânn paavet (fűdet) 
'n iofammen 

bie SPR^nbe 13 

unb hit iBâlten 



clayia txabaiiLuä» lOjmit ^imiimn4í0rtu. 19 



neho chairdjcJi (ba~ 
râcYCk)$ % 

pal- fal'é > 
ive stanech} ^ 

W domjché 

Drewaf 
seler au 4 
porázj a Jcîesf) 

I tlt'Zto zfísfáwagj 
oJíUstky (kiest)* 6 

Síi I'O ivafé dre w o 
słjpd kijnenis 7 

» 

jSfegzin zrn'üij 
pah'c vy H 
a skíádá (dëli) 
hranîce^ 9 • 

TesaP \' 
te^d feanm (oSf^pa^ 
^iau) 10 
śtowhifo {d^iwj k 

Z fófto padoąj 

of esicy {tfiSltlcy), U 

a MepüaUi 12 

kdeMo dttiny {pHí- 
ny) 13 

potom WMwjha 

irim 

na kozy 14 
pomoc^ ąerahu, l5 
pHtu^ êkobami, Xô 

mefj ^maraui 17 

pak wàze (spogu^e, 

st^ny 18 ' 
a shj^j hrewna (tra- 
my) 

ndroznjky. 19 
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i jpíopachi 2 

)ÚLO tez î 
w nainiotaclil 3 

na ostatku 
W üoiuach (pała- 

siekierfi 4 

obrabia i okrzesuje 
drzewa, 5 * 
z których pozostaje 

chróst* O 
S^kowate drzewo 

łupie kliueui} 7 

który wbija 
pała, 8 
i układa 
atosj* 9 

Cieála ' 
odeaiije taporem 10 

drzewo na tad^BkS, 

% 

Ê 

% któregv padają 
wio«y 11 (trzaaki), 
i midi piłą, i% 

•kąd trocinj 13 

odpadają s 

potóin Uadaie kłodę 

na kozły, 14 
ttzyWaja^c lewani. 15 
przytwierdza sko- 
blami, 16 
mierzy as&iu«i|i | 17 

poléjtt apaja 

ścian y 18 
i zwiera belki 

gwoździami ciesiel- 
aideuii* 19 



on cabanes chamnièrei 2 

comme aussi 
sous des teutea(paTÍUons) 

et enfin 

dans des maisons et des 

palais, e(c. 

Le bocherott (ieudeur de 

Jïiio) 

abbat et ébrancbe 
ayec sa hacke 4 
les arbres, 5 
dont il reste beaucoup 
de ramilles. 6 * . ' 

Ił fend 
le b^i^ noueux 

y po H s saut u» coin 7 
^ coups de maillet^ 8 
et en fait 

des inouceata (tas)» 9 

Le charpontîer 
dégaaehit (dégrossît) la 

poutre 
aree sa kaohoj 10 - 

les eopeaux 11 
eá sautant ç& ot fà^ * 
et la scie ayec la scie> 12 

la seînre 13 

en tombant en bas ; 
de lá« il la gniAde (monte) 

sur les chevalets 14 
parle moyen de îa pou1îe,l5 
et rattache à des cranipous 

d<.' i'er, 16 

l*ébauchant a^ec la li^e M 7 

enfin (après tout cela) il 
enclave (joint) 
les parois, 18 
et cloue les poutres les u- 
ne& aux autres 



toi^urium, 
tentorium,^.n. 
domu s, 4. f.. 
lignator, 3. m, 
securis, 3, 
stemo» 3* 
trunco, !♦ 
arbor, 3. f» 
rein au eo, 1. 
8armentum«2« 
n. 

nodósus,a,um 
li^^num, 2.n* 
fil» do, 3. 
cuueus, 2. m« 
aili^o, 3* 
tildes, îtîs, m» 
compouo, 3. 
sfrues, 3« f. 
taber, brî, m. 
Ugnarius^ a, 
um» 

ascîo, !• 
ascîa, 1. f, 
materia- Ivf* 
cado.5 3» 
assnlaj» 1* £ 
serre« 1* 
serra» 1* f. 
Beop8»piS| f* 
decidoy 3* 
elero, f* 
tîçnnm, % 
canterius,2m. 
ops, opis, f» 
trochlea, 1* f» 
afiPi^j^o, 3, 
Rusa, 1» jE^ 

lÍTTPO, 1, 

anuiysis^ S« 
COMi]'a£ríuo, 1* 
paries etis, m* 
confiée, 3« 
trahSi bis, h 

clarus, 2. m. 



arec de bonnes chevillej»« 19 1 tc&ijaiis^ e» 
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Faber iniiniriitf .1 
ponit tiindamenthliii 
et struit 
muro» 2 

•iv« ex lapidibns 

fcacmentis); 
qrios iapidariiu. 
cruît 

ín laplcidiiia 3 
et latoimis 
coii Quadrat 
I 

id iiormamv5 

Ure e lateribuSi 6 
gui ex arena 
et lato, 

anuae iutritisj ' - 



fonuoitiir 

et jęąt ezcoquiuitur. 

Deim cnuilit 

ealee 



uii^ ftit^ret 

entisebn aué firuc^« 
flcinen, 

bviá^t 

in ber^tetngrutc 3 
unb brr ^teilMttf 4 

ober ailé 3tfiífin«inen,6 
tüiláit aug ^ant) 
unb Ce^m, 

mit SBailes angrmad^t; 



geformt 

un^ gebrannt tt>crben* 
D|inia(i bewirft er fie 
«il MM (OMrl) 



kiade rákiad 
^ stattff 

zdi 2 

budto z iamenff 

w lomu 3 
a JcamenjJc 4 * ♦ 

poc2/e prawidła 

{uhelnice)\^ 
aneho z cy/tel, 6 
kferS z pjsku 
a hljny, 

do wody namjcha^ 
né, ^ivodau roz^ 
mjchuné) 
dHagj se . ... 
a ohriPTti 
se wypalugj^ 
Potom obwrhuge 

wapnem ^maltau) 
pomocj^ ométaöky 

{łijce zeiksiOtĄ 7 
» Ijàj {hjlj). 8 



I 



sai 
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LXIV. 



Fabex xuaraxius« SiîV Mauttu 



Zednjk* Mularz. Le Ma^oo« 



Mularz 1 

kładzie zakiíj4 
i wj' s ta wid 
mnry 2 

kldff« łamie kamień > 

Ilik 

W górxe kamiennej 3 
a kamieniar» 4 
otoaliia" 



l^oilłaęw^gielnicj - 

albo z cegtj, 6 
która z piasku 
i gliny, 

s irodl xmi«|[sxanejj^ 

Wyrabia .tt^ 

i Olaniem wyptíLtu 

Fotóm przä^:ada' 

wapnem, 

nzywajjic <lo tego 

kiélni^ 7 
i pobiela je, a 



Le inacoii 1 
après avoii: po9é ie i onde - 

uieuL 

y bâtît féîève) 
des uiuiäilles 2 
Soit de jn'erres, 
que ie carrier 
tire 



6 



de la carrière, 3 
et que le tailleur de ])iet - 

rts 4 

taille (équarre) 
ù la règle > 5 

ou bien brignea, 6 
que le tuilier (^briguelier) 

içrme 

areé du sable 
et de terre grasseie 

détrempée dans l^eab .. 
et quil eût au Ito à la 

ti4ierie« 

Bn suite il enduit les mu- 

raiUes 

de inortîer 
avec la truelle 7 

et les blaudiit. 8 . 



faber, 2, m» 
murarius^ a, 
um«. 

poiif), 3» 
fiuidameii- 

tum^2« »p 

f5trno, 3. 
liiurirSf 2* m» . 
iaj'is, idis, ui» 
caeineTitnin, î. 

lapida iius,2m, 
eriio, 3. 
Ja])icidii)ay l.f«, 
latomiis, 2 . ui» 
conquadro^ 1» 
norma, U f« 
later,3,m. 
arena, 1« f. 
lutam^ 2* n» 
aqua, t.f» ^ ' 
intrittts, a,nm» 
formo, t# 
i|^is, a« m« 
excoqno, 3« 
crusto, 1. 
calx, Icis, 
ops, opis, f» 
trulla, 1. f. 

vetiiio^ 4* 
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Quailluin duo fer- 
re i^aMut 

pbalanga 1 
Tel ieretro. 2 

tantjun potesft uuas 

trudendo ante se 
pabottem^,3. 

suspenso a coUo 

ciiig^iilo» 4 
Fins autem ]>o- 

test^ 

qui inoleni 
cyliiidrts 0 
imposituA • 
proTOlnt Teete* 5 

Brfata 7 

€•1 c^lnmella» 
qiiae Tersatnr 
^cameundo. 
Geraniom 8 



©0 t)fel i»ei SKen* 
f4)ca cvtMgcB fëimen 

ûn einer ©tange 1 
obec auf becS^ragba^; 

re; 2 
(o oUl Sann eines 

t)or tt4 ÇcrWeben 
auf bem ©^ubtarren 3 

mit einem um ben^^até 
^an^enben 
Sra^r temen* 4 
SOlebr aber oermoo 

ber, 

»et^er bie Caff, 
oufaBai^en (ailoIlen)6 
gelegt, 

fostoaUetmftWm^e 
£fv aidlboiim 7 

Oer JtvairfS 



Co dwa unésti 

na sochore(drau?iu)i 
nebo na nos^diu, 4 

tolik múze geden 

tlaí^e pïed sehau 
kotaućijcoletko, tra- 

kar) 3 

spotv^Sénj^m za krk 

popruhenu 4 
frjc aie mûzc, . 

kdo tjii I . 

na tvaice 6 
polúMmuu 
wálj sachonm. i 

gesU slaupf . 
kterj^ se łodj 
Chozenjm dokoła* 
Gem weîikjr % 

mà ditíe kolo, 
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LXV. 



S I c G g e«. 



M a ch i n y« 



Lea MacŁioea et Ëngina» 



Ile dwaj unieść 
alibo na aoazacli» 2 



tjlB dokazad ino7e 

jeden 

pchając pmd ftob^ 
taczki^ S 

na Szyi zawiesî- 

W8ZJ 

popra s^. 4 

' Więcej Jednak mo- 
że uuiei>ć| 
który ciezar - 
wałkach 6 



poloSoiiy^ 

iNlwála dr^^^enu 6 
lilPtiUla aimiąca 

(kierat) 7 
lett etop« ^ 
aldfy si^ oCraca 
na około* 

nakałO|. . 



Ce que àevx boouaea tié 
eamaient porter qu'à 

peine 

sur «ne barre t 
ou aur une civière Q (im 

hxa&card), 

un aeul suffit 

en le poussant (roulant) 
* devaut lui 
sur une brouette, 8 
la bfeteUe (courroie) 

pendue an cou* 4 

Toutes fois il aura beau- 
coup moins de peine 
S'il charge (j/ose) le fardeau 
sur des renleaux 6 et qu'il 

la zemue 

avee des leviers. 5 
Le iQgK & guinder f 

est une pettta eeloAiia 
«fù^en fiiit teanief 
en 7. allant ^tent & I>«iitovr. 
' Xa ^ne 8 

a UB ^vfí^ terme île 
Pari nue roua)» 
M 2 



quantus,a,usk 
duo,duae,due# 
fero, ferre. 
po8Sum,posse 
phalanga, l«f« 
feretriim, 2»n, 
tantus, a,uuu 
unus, e, uiu» 
trudo, 3, 
pabo, 3, m. 
suspensus, a, 
um. 

colluu), 2. u« 
cingu1nm,2.n* 
pJus, urîs* 
qui,quae,quod 
moles, 3« £• 
imposhus, a, 
um, 
prevolTOi 3» 
vectis, a« ,nu 
er^ta» 1. f* 
colmnellai Ufi 
Tersor» 1« 
eitcumee^ire. 

babee> 2» 

^mpaninn, 

2. m 
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ouin iiiainbiilans quis 

pondéra 

navî extrahît 
aut in navem demît- 

tit. 

Fîstnca 9 
adhihetiir 
ad pan^eudnm 
Siiblicas : 10 
attollitur fiine, 

tracto per trochleas 

11 

yel maiiibiiSy 

si ansas habet* 12 



in welchem einer ge^^enb 
bie 8a(len 

ûuê bem ©4{|fe ^cbct 
ober tn$ Sd^iff b^tun« 
tecld^t. 
íDíe SRommc 9 
»trb gebrûud)t 
um btf SBûiTfrpfû^le 10 
einjufdblagen: 
ftf »trb gehoben mit 

bfm Geile, 
gebogen burd) bte fRoU 
letmittoben 11 
ober mit «^anben, 

wen» fte ^anb^aSen 

bat. 12 



kdez krdćege 

Icdosy hlremena 

z Jcorábu wyfahu^e 
aneho do lodj $pau~ 

stj. 

Berana 9 
uzjwœ se k zarázenj 
gehet : 10 

wzdwjhâ seproioo'' 

zem, 

tdhnaucj^m se po ko^ 
leĆkdch 11 
aneho rukama, 

Jcdyt ma drzadlaAZ 




Aute januaiii do- 

mus 

est vestibiiliiin. 1 

Jaiuia habet 
limen, 

snperiimiiiare 2 
et iitriiK|ue 
postes. 4 



S3or ber S^üre be« 
>{>aured 
tfł bte 5Bor^aIle 1 

eine Untrcf^weUe, 3 
Dberf(^tt)eac, 2 
unb auf beiben Seiten 
^fûHen. 4 



FHde dwef-mido' 
mownjmi 
gesti preds^nj. 1 

DwéH magj 
prah, 3 
podwog 2 
a z ohau Siran > 
dwefege. 4 



Go< 



♦ 

iar/ 

% okrqtu wyc^gają^ 
tXbú yr nie iadiij^, 

r 

Kataru 9 

do wbifaTiią 
palów : 10 

wiudu|a bnb\ Ua^» 

^ora BÏ^ po klubach 
cîagnîe, Il 



paf lequel celui qjai 7 mar- 
che 

peut décharg^er des faix 
(diArget* iM^leu) 

d'un navire, 

on bien lei j dévaler* ^ 

Tour hier 
les pieux, 10 siir-ioTît dans 
les rivières (áeuvea^, 

l'on se sert 
d'ime hie, 9 

qu'on élève avec une corcfe 
qui passe au travers tle ]ü 

poulie 11 



albo dzYíigdi\ ręko- ou bien à force des bras^ 



jeśli USZ7 ma« X2 



lua, 



si ęUe.a des anses. 12 



înambnlo^ 1« 
qnit* qoae» 

quid* 
ponäiie»erit^ 

navîs, 3» 
extraho, 3. 
demitte, S. 
fîsttica, 1. f, 
adhibeo, 2. 

sabiica, t. f» 
attoilo, 3* 
iuuis, 3. m. 
tractus, a, um. 
troclilea, 1. f* 
uiaiius, 4. f. 
ama, 1. f* 



LXVL 



D o m tt e. 



30 a ^ « Q 



b & m* Dom»' L a M a i 0 



Ftzede drzwîaini 
domu 
jest. przedsionek. 1 

uadprozek 2 
a z obu stron 
podwoje. 4 



L'entrée 1 
est an. devant de la ])orte 
de la maison. 

La porte a 
son seuil 3 
et son Huleau, ? 
et cl Ni u Coté et de Tantre 
ies poteaux» 4 



jaiiua, Í. f.^^ 
(loiiius, 4. f . 
vestibuliui^2» 
halx'o, 7» 
liirieit, iuis,U» 
superliiniiia- 
re, 3. lu 
postiSj 3* ni. 



1 • 
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A d extris 
sunt cardines, 5 
a qüibas pendoil 
fora; 6. 

aiiniMria daintrain 

7 

■nt.pesffllui» 8 

Sab ««liliiit 
wt cuTaediiiiii 9 

Mtam colaiiiiią, 11 

in qûbni 

capîtellntn 12 
et basTS. 1 3 

£«£ «fiaia« 14 

et cochlidia I5 
aseenditur iu fiiipe-^ 

notes 
oonti^ationes. 

Extrinsecns • 
appareut feue&trae 
et 

eaneéllî (clathii)i 
perjulae, 18 
ançg^randia 19 
et f olera 20 
mofis folctadifl» 



3uc 3ied)teiT 
fïnb hit Zi^ütaiiQ^in, 6 
an wH^in Hz m'ùït 6 

Witt htm ^attfe 

ifi hit ofene €(aûl 9 
« 

mit ffCftem gewütfeUen 
WtiĄ, 10 

9c(Ui(t mttCíaaUn, 11 

on trciĄenffiĄ bepnbtt) 
baft Jtapital 12 
unb ^ofiament» 13 
Acipit'({ge ber SSrep^ 

C^^ttpgc) 14 



jłetget man m bU obctn 
jînb bie S^nKec 16 

16 

bie ©aUcdin, 18 
Söetterbäcber 19 
unb ^ftiUv, 20 
bad^emclueciH (tilgen. 



fil *m 



ut 



teetniii 21 
eoQtectnm 
iubrieibitt (te^alls*) 

22 

Tél seancliilîs, 3$ 

2Dae inoQinbiiQt 
gUlis, 24 
liaea U^fu 25 

Tecto adhaeret 
stilMoidiom. 26 



Otta l|l 
lof iMh 21 

mit ilê^tin 22 

■ 

ob«c WfiiAilnę 2S 
wiiét aaf bm 

Satten, 24 
biefe abec auf ben 
@pamn 2âl{rden* 

bit «Ittae ISiraitft)* Ü 



Z praivé strajj^^ 
gsau steèeget 5 
na nickz wisj^ , .. ^ 
c7«;^)^ f 6 

. meib 7 
Jiek xiworm^ fi 

r 

ÊUH oUwHnà 

kiàdanàu) podia-» 
hauy 10 
slaupypodepNnif 

/ta nichito 
hlawa 12 
a spodek gesł^ íB 
Í*o schodeck 14 

« toÖlt/ch schodech 

(sneJcu) 15 

^•f?^ se k hornjm 
ponehjm» 

okazugj se okna 16 

a in r ize y 17 
pawlaÖe^ 18 
pl^jstTesj 19 ^ 
a p;7/>e 20 
/íra podpjránj zdj. 

Nawrchu gtáti 

stPeeha (krow) 2i 

krytd 

kfjdlicemi (korka^ 

neho iindelemf 23 " 

na latHh, 24 
/^pał na krokwfch^ 

-2 

Se stHchaupogj$€ 
àlab (okap). 26 
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z prawej strofuj 
zawiasy, 5 
lia których wisz^ 
drzwi i 6 • ' 
z lewej zamek 7 

albo zasuwld (zapo- 

TJ), 8 

fflii tfe& 9 ^ 

s posadzką inr na- 
ebowuicą wjrkła* 
daną, 10 
podpaarta słiijiamiy 11 

na kt6r/cià 
kapitała 12 
I podatawa. 13 
Fo WBckodaoh 14 

< 

i Afmakii (krąco- 
ńych wachodaeh) 1 5 
^ wstQPu|i( na yrjúze 
. piętra. 

Zewnątrz 
widać okna« 16 

ßzrnnki, 17 \ ^ 
ganki, 18 
podsienîa, 19 
Î ûlary 20 
do podfderauia mu- 
. . rów. 
Na i^amym wie- 
rzclm jest 

dach. n 

nakryty 
dachówką 22 

albo gontami, 23 
ktdre lezy 
'im łataeb, 24 
te ztd m.krokwąeh 

Ha d^eka ieal 

rynna. 2% 
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Les gouds (pivots), 6 
auxquels la porto 6 
est pendue, 
soot ä droite; 
la «erraia 7 

on ]0 Tttraa à ganeket 8 

Ati-dessMif dei Haęm 
il j a le aaieui 9 

pa^. à eaxreaox (en échl- 

qnier)» 10 

appiijé de filiera (colon- 

nea) 11 

qui ont 

le chapît<*aii 15 

♦'t le piédestal (Ta base). 13 

On monte aux átat^es, 
par l'escalier ordiuair^i I4 
et par r escalier eu c ara- 
coi. i6 



En dehors Ton voit 
les fenêtres, 16 

les jalousies, 17 
les galeries, 18 
les appentis 19 
et les étançons, 20 
[)OUt appuyei ieä uiurallles* 

Tout an kaot 

est le toit» 21 
qui est couvert 

de tuUea £2 ; 

X imbrex,ic]s,c* 

on bien de bardeenac» 23 fcandula, i.f. 
jqm appuient mcumbo, 3. 

anr les lattea» 24 | lîgiHum, 2. »♦ 



dextra, 1» f» 
carde, inis^ nu 
pendeo, 2« 
fores, iirâi» 
iiBiatre, 1» f« 
claeatnini^2Bt 
pe8aelti9«2.iB. 
i^edeSj lum, I« 
cavaedium, 2» 
n« 

tescellatiui, a^. 



pairimentiimi. 
2« «• 

fiiltns, a, uni» 
columna, 1. f* 
capitelluni,!äSa* 
basis, 3* f. 
scala, 1. f. 
cocklidioin, 2« 
n. 

adscendo, 3. 
superior, ris» 
contignatio>S* 

ai>i>areo, 2. 
lenestra, 1, f. 
call celli,oruiPj 
clathri, orutn. 
pergula, 1» 

suggrnndium, 
2* a. 
fidcmm, 2.tt« 
mnnis, 2. jm' 
foieio; 4» 
anmamg^a^am 
sonij esse* 
tectiini» 8. n; 
contectas, a» 
um» 



et celles-U . «nt les che- 

vroiui* 25 

Ła gouttière 2$ 
^ tont prockę da toit* ^ 



tignnni) 2. n» 
tpctum, 2. n, 
adhaereo, 2* 
atülicidium, 2» 
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Locol sine tecto 
In tsoto inat 



ti coroBidM. 29 



Zti Ott o^n« 2)a(6 

»Irb mua S7 gcMaiit. 

Viif brm 2)«4e ftnb 

to OlCtbtt . 

«IIb bif fOctecvfé|tifii. 

29 



Mjsto heze stfc'^ 

chy 

gmenuge se un^Jh».. 

Na &lftU gê€m 
w^stuphowi^ 28 
hMftn (ifitfitoiiMte) 




Metalli tossoros 1 
iii^rediuutiu: 
poteuin 

fodinae 2 
bacillo 3 
BÎve çradîbus 4 
cum liiceruis^ 5 
et efFofliuut 
ligoiie 6 



terrain inetaUicaiDi 7 baA (Set, 7 



©ie Söergtnappen 1 
lallen fic^ t}tnuiUec 
ia bie 64|A(b( 

ouf bem Änebfl 3 
ober oufben ©tufen 4 
mit bcm Ct(bte| 5 
unb bûiîen ' 
mit bcc ^filj^auc 6 



quao 

imimBite corftimá 



tractoriae» 9 

et d«fertiiff 

t» uatciiim^ 10 



In Mrbe fdyt# 

mit fliim €M b«vatt<« 
gfiodm t9Crb 8 
4>iifc bfi ^« 
*el|* 9 

unb Iii bktkcvnWt^ 
U geb(o4^ 19 



Hornjcy (rudnj-- 
cy, kowkopowe) i 
spaustègj se 

do rudnj hdnë 2 
po rauhjku 3 
nebopo zahrjl u 4 
se swjtelnicemi ö 
a k opasaj 
motykau 6 

rudUf 7 

dokolfâ dawmi, 
wytahugs at pro* 
nkizem 8 
pomocy rumpàUi 9 

a nosf êe 
do pecyt 19 
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chti 

sowie Bi^ podnic- 
bem. 27 
Na dachu 8^ 
wystawki^ 
wtersch 28 
i Hrietrxttiki (dior^. 



Łe lieu qui est à décou- 
vert 

s'ax^pelle plate-forme, 27 

L'on iíátit vers le faite 
(le comble) 
des lucarnes, 28 
on j met aussi dei gîrouet- 
' - tes. 29 



locus, 2« nw ' 
dico, 3«, 
subdiale^ 3« 
tectiim, 2. lu 
suin, esse. 
meiiianum,2Q. 
ł'asti^ium,2. n. 
coJTonis^idis^^ 



LX VIL ' 
Metalli {odina« Sitt Śctg6au» 
H o I a i e t w j. G 6 1? B i c t w o* 



Les Minières 



apusEOsaji^ sie 

do szjb (kopalnj) 2 

vo (lrr><]fii 3 

albo po S7czehlacłi4 

ze swiuUem^ 6 

i küjiía 

motyk i 6 

kru&zczow» ziemîQ 
■ Uüdcij, 7 

która 

W koszacli ualolon^ 

liną wj ci a gaja 8 
za pomocy wiud^t 9 

5 prjsynoszą 



Les mineurs 1 
descendent (se dévalent en 

' ' bas) 

dans le creux 
de la jnniîAre (mine) 2 
sur un garrot, 3 
ou bien par des déçrés 4 
les laïupes 5 ^ur la téle^ 
et houent (tîreiu) 
de leur boyau (pic) 6 
la tjcrre laquelle a des vei- 
nes de uLÓtaux^ 7 

ifu'îls 

tirent de bas en haut avec 

une corde, 8 
par le moyen du o'uîiuleau,9 
après eu a^ oir i empli les 

paiiîerSj 

et on la transporte 
à la forge^ 10 



meta]lnnH2.n» 
fossor, 3. m* 
ingredior, 3. 

puteus, 2. nu 
fodîua, 1* f* 
bacîllus, 2. ra.v 
gradua, 4. m» 
lucerna, 1. f; 
effodîo, 3. 
lîg^o, onîs, m* 
metullicus, a, 

corbis, 3. c, 
extraho, 3. 
funis, 3 .m* 
machina, 1, f; 
tractorius« a, 

defero/ferr^ 
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• » 
. Scoriae 11^ 
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ID* mu ti'im gettct 

bfttnit M WttUä 12 

S)te ec^tddeo 11 



aby wyiéJcál 
kow, 22 

Śkiuary 11 
óbzwiá$i odhoXM^ 




Faber ferrarius 1 
in ustriną (f abrica) . 2 

• 

in fiat i^Qem^ 
folle, 3 • • 
cjuęm attollit 

pede; 4 

«tque ita candefacit 

ferrtiiB, 

Deindo 
eicîmit 
forcipei 5 
imponic 
incndi 6 
et cndit 
malleo, ^ 

fEnflinnt» 



íDec @(í)míb 1 

tn ^ec 04)tnie6e 2 

hVá^ bas geucr auf 

mit bcm Siafebatge, 3 

welken et aufblât)t 
•* * 

mit bem 5u|T<î 4 
unbauf bûfe 2Ct:tma((t 
• er 
bûô Gtfen fllűíenb* 

lU%t er eê berûtti 
mit bec 3<^n0e, 5 
legt c« ' 

auf ben SviNi 6 
unb íc^mléM «f 
tnft brm .£)ammer, 7 
wo b)e gunjfen.S 



Kowar 1 " 
né) 2 

wzdyma o1Í€á' * ' 

ktery nadymuge 

{śiape) 

nohau 4 

a faA; rozpaluge 
zelezo. ' ^ ' 

wyiohugè (wyhjrd), 
khiUëmZt 5 

na^kouHxältftu 6 - 

kimdiwetn . (pe^^i- ' 

odskmkugj {paUtKf^ 
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gdzie siq rtkla przy 
00:11111 rozpuszcza, 
aby wyciekał 
luruczec. 12 



c*e8tUqa*oxi la fait fon-jî^î», 3.11U 

die au ieiłj. urgeo, 2*^ j 
pour en faire découler profliio, 3» 
le mêlai, 12 (metB!hiin,2»n» 



Zuzle 11 dont Pécmne (la crasse) 11 1 scorîa, u f 



aa «txon^ «dizncai^ se jette à part» 



LXVIII. 



Fabei ferraiius. JDet <Sd)mi&# 
Kowái«|pu Kowal. Le FoxgeiOB« 



V 



W kuini 2* 

•wzdyma oji^îeik 
miechami, 3 
które poiUiosi 

i tak rozpala 

lelazo. 

Poti^m je 
•yvyîtnnfe 
kl es/ czarni, 5 
^kładzie 
na kowadło 6 
i kuje 
aiłoteni, 7 
zisąi iskrjr 9 
04łtita|-^ 



r 



he forgeron (maréchal- 

ferrant) 1 

tenant dekout dans sa 

íorgei ^ 

soufTle le feir, 
en fesaut lever 
du pied 4' 

le soufflet, 3 
pour faire rougir 

le fer. 

Lors qu'il est tout roug;e, 
îl le prend 
avec ses tęnailles^ 5 

le met 

sur l'enclume, 6 
et le bat (forge) 
avec son marteau, 7 
les étincelles (pafUet ) S , 
Mmtant (rolant) çà al là/ 



faber, 2. m» 
tarrarius, a, 

nstrîna, 1. f* 
fabrica, 1» 
îiiiio, 1» 
î^iiîs, m» 
follis, 3* m« 
qiii,qiiae,quod 
attollo, 3. 
pes, peclis, m. 
can de faciu, 3. 
fernnu, 2» u# 
exîmo, 3* 
forceps, îpis« 
Imponoy 3. 
incoa, vdift^L 
endo« 3« 
iDallen8|2.iii* 
selnlilla, U f. 
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Etsîc 
excncliintQr 
da vi, 9 . 
toJeae, 10 - 
canthi, 11 
cateuae, íZ 
lamiuae, 
tferae 

Ftrcitiiieata ean- 
dem!« 



Iii laev» 
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Unb alfo 
Werben t^ecfertigt 

bie 9lû(jfi, 9 
bie i)ufeîfen^ 10 



bie ?Habef(btenen# 11 ccf/zy (^;„yV 



bie á^cttcn, 12 
bie S5l<'c!}e, 
bie e^iöffer 
mit ben ©^(üíTeln, 
S^lirûngeln u. bgU 

tar^t er ab 



itt bfm Cöfiltrodf» 



Arw^/ se 
hrehjky, g 
podkoivy 10 



f'e/è^^^ 12 
zúmky Qclatky) 

W hasaméi 




8âriniacitt» (are«- 
laxius) 1 
•dotat asstTM 2 
rvncina 3 
tik tabula, 4 

^ephtnat 
ylaDiila»'5 
perforât (terelisat) 

terebra, 6 
aculpU ciiUrOi 7 

combinál 



2)es Gcbreiner 

(aií4)ífO 1 

lobett IBcetIce 2 



ataíttft(ebnce)(it 

«iitbtme4l{4t|a(ią,5 

bohret fie 

mit bem í^o%xn, 6 
f^iiitt mit lemenni* 

Itt, 7 



Truhláf' (stolaf) 1 
Usługę (hohluge) 

pTÍUUL S 

le«/em (hebiikem) 3 
na teMrne {hohio^ 
wacj^ stolicy), 4 

torta 

nehózezem^ 6 
^oguge ikiitj, kie-- 
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l^iD sposobem 
tafli si^ 
gwoidsie» 9 
podkowj» 10 
wzjnj, 11 
łaiicueliiy, 12 
Łlachy, > 
kłólki 
s kJticzami) 
zawiasy î t 

Zelaso roa&|Ksloiift 

«gassd 
w korycie» 



Bt de cette ^içon 

on foh 
des dons, 9 
des fers 4 eltOvsl, 10 
lies bandes de rooes/ 11 
des chąines^ 12- 
des ]a|jàeSj 
des sernircs 
avec les clefs, 
des gouds (pivots), ete* • 
U ét^su et dojme la trem- 
pe 

aux ferrements encore 

cliaiids (rongées), 
en les enibuçant ùuxm l'au- 
ge. 



excuJo, 3. 
clarus, 2. m, 
soJea, 1. f» 
eanthiis, 2.uu 
çatena, !• f» 
Jamin^l«f. 
sera» U t 
«iavis, 3.e 
cardov 3. nu 
femuMitaia» 

candens, Iltis, 
restîugiio, 3* 
lacns» 4* íb. 



LXIX. 

Scxiniarius et.Tornato.x« 
$>ix @(^reine( unb bec ^tt^èUu 

* 

Txuklái: a Saustruzajk« 

t 

Stola^z i Tokarz. 
Le Menuisier et le Tournear« 



stolarz t 
hebluje tarcice 2 

liebleiq 3 

»a warssBtaciąy 4 

vir^gUidísa |e 
gładkim li^lemi 5 
przewierca 
liwidrem», 6 
struSe (rsaie) * 
Sem» 7 

skleja 



Łe menuisier 1 
rabote les ais 2 grossière^ 

ment 

sur soll iétabli 4 
ayec le rabot, S 

les applanit (polit) 
arec la Tarlope, $ 
les perce 
ayec le perçoîr, 6 
les cissUe (décoape) arec 

le ciseau^ 7 
les embolie (enebassej 



scriniarms^ i, 
arcnlariiis, i« 
edolo, 1»^ 
a ser, 9. m, 
mncina, 1. 
tâbnla, i* f« ^ 
deplano, 1: . 
planula, U Ł 
peéforOi 1. 
terebra, 1. £ 
sciilpo, 3, 
ciiUer» 2. m, 
combbiOi 1« 
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atBsa0» 10 
trcas («iitas) 11 



Tornator, 12 

ggdtPi VBL łBMli, id 

taoMitlofiio 16 



saper scamno tor- 
u«toxio 14 

globos, 16 
conos, 17 
icuiiculag 18 
et siinilîa 
toremnata« 



mit Ceirn 

unb mit ttifttn {ufam» 
' ' mtn, 8 
tmh nia4t bevitt 

Safein« 9 
Zifáit, 10 

Kißf n, 11 e» «u . 



f>cr 2)tf4«tir 1!? 
fltc^ enf b'rm CN(c« 

met unb 13 
lrf|lt mit bem »Dreb^ 

afciii6 

Qbcf hn iDn^baai 14 

jtttdctn, 16 

^fqtl, 17 
^üppc^en, 18 
unb berglfiĄen 

vrerP). 



kiégem (klűiemf - 

kljm) 

a iaimi{meàjkj^)fi 
a dèlà 
fohuitf 9 

étOÍYy 10 

trukly {iruhUtky^ 
êchfjnky) ti a g. 

Sausinűénjh 12 
im stoífífce IS 
êOMStrugt {wykru-- 

SttUihMhem (sau- 

sireni) li 
naêîclicy sausfru- 
inj H 

kùle, 16 

TîuzelJcy, 17 

lauf ff y (pa nny) 18 

a poaohne 

clé. 




VígiúnB t 
ledeme 

Buper retenu 2 
ex «rgOlA 



tbn S9pfet 1 

Met bcf ei$t^ !2 
«nb bilbft (madrt) 
«M (Se^m) 3 



M kruhem f 
z hljny 9 
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klejem 

i liatwamî» 8 

i robi 
tablice, 9 
stoły, 10 

skrzjuie» 11 i t« p. 



Tokarz 12 
siedzâc lia stołku 13 

loesj^ dlóliUK toktr- 
irtdMni 15 

U lawie lokarBkiéî 

' 14 

Mle, 16 ' 
lar^gle/17 ^ 
lątkli 18 
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avec de la colle de poisson , ' gliiten,înîs, n. 
et des Jauguettes, listeaux 8jSub8Citf>udis, 

de diverses façons 
et en fait 

des grandes table», 9 
(les petites tables^ tO 
des caisses il (coiires,ba- 
kuts^ armoires^ lavettes), 

etc* 

Łe tourneur, 12 
étant assis sur son sfège^ 13 

tátt (toanie» ^façonne) 14 
aa tour 16 



des IMles (g^ojies^ 

tes), 16 

dei qiailless 17 
des poupées 18 
et de aeinblsl^lea 
oumiges Mû, ao tear» 



facio, 8* 
mensa, 1. f, 
arca, 1. f. 
toriiator, 3. m. 
sedensy iilis* 

iiisile, S. n» 
toruo, 1* 
tomus, 5^. m. ' 
scammon, 2.n. 
teiÉateiliiS',a« 



globus, % m 
conve» 2» vu ■ 
icancala» Ut 
similis, e» 
terenma, atią 



ŁX3C 



F i g u ł a S) e t; Si&p-i tu 



Hin£jr. Gaiiicaiz. Le Potier» 



Garncarz, l 
siedząc 

nad hrągienij 2 
robi 

s glin^ 8 



Le i)otier 1 
asäis 

sur la rone, 2 
fait (façonne^ Ibriae) 
4e la terre i (otier (ar^,!-' argOla^ 1« 

le; 3j 



aedens, Btii» 

rota» 1» f* 
forme» 1* 
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•RM, 4 

iirceoB) S 

|ripodÍ9t, 6 
patínaü, 7 

testacea Tasa« 8 
^ ....... j 



opmida 10 eta | 
pottea excoqmt ea 

fn furno 11 ' 
et iiicriiHtat 
lithargjro. 
f xacta olla 

<!at testa g . 12 



Itbene ®ffâ$e^ 8 
etiiviiit iOiubgUl 



fm Srennofen ít 
unb űber^te^t fie 
mit ®la[uc. ■■ 
diu lesbco^enct 

au1)t ^cfortipn. 12 



hrncey Ą 
döbdny, 5 

rendijkyitfjnçiceyfi 

mjsy, 7 

hljnene nddohj, S 
kachljky, 9 



10 a g. ; 

(ertta^ f^S^ttt tt fit Ipotom w^paluge 



w pecy 11 
cf poljwd 
klegtem» 

Roztludeny (roZ" 
hi1y)hrnec 
dciivd slire-pr* 12 




' Douuis ' 
dîsting^iiîtiir 
in conclayiaj 
ut sunt: 
atrium, t 
bypocaustum» 2 

• * 

tbiiua, S 
cella pen^ria^ 4 
coenaeoliiiiip 6 
caneea.' 6 



ttjirb obgct^eiUt 
in OemaĄcc, 
ûlô bo fïnb: . 

bic ecube/ 2 



bit 4t64e, 3 
bie @petrefaimiifv, 4 
bfft ©peifcfaar, 5 
bol OkmiK^i 6 



c/è/; se 
na sehr à ny y 
gol'oz gsau: 
syńf 1 

swètnïce igizha)^ 2 
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garnce 4 

nilsj 7, 
gliiiiaiiB naćsjnia^ 8 
kachie» 9 . 

potéiB wjpala 

w pîecii, 1 1 
poievvíi je 
elowiaiin piaiig. 
2t sttuczoiiega 

garnka 

Bn fikoriipy, 12 



den poti 4 (de Yapoterie)) 
des croches, 5 
des marmites á trois pieds>€ 
des plats (écneiles), 7 
des vaisseaux testacés, 8 
dea piècea (carreaux) de 

foiirneaw, 9 
ai des couTcrciasj 10 au* 

Qaaiul ces vases sont 

secSj il Icfi cuit 
an foTiniçHii, H 
et les enduit 
de vernis. 
D'un pot cassé il ne reste 
qu» des têts. 12 



alla, 1* i, 
Qicaïui^ 2. m* 
trîpus, podis. 
patina, l*f« 
testaceaSj a;^ 

vas, vasis, 

fîdelîa, 1. 
operciilum, L 
e:xcoqno, 3» 
iiirnus, 2. uu 
încnisto, 1, 
lithar^jri'^n, 

2. lU 
fractus, a^Uiii, 
do, 1. 

testa, 1. f. 



LXXI. 



Partes domus inteiiores. iDie inneren ZfyúU iitè ^eM\tÍ» 
Ćastky domu woitrnj. Wewnętrzne części domu« 



Lea Paitiea intérieuies d'une IVluisom 



Dom 
rosdziela si^ 
tta ginach/^ 
^które 81^: 
sieit, 1 
izba, 2 

kuchnia, 3 
spiżarnia, 4 
s to leír a i^a, 5 
akiepf 6 



Une Tnaîsou 
est ])artagée 

au i)iu5«ie(irs appartemants, 

qui HOU t : 
le veslibule, 1 
le połle 2 (ou la chambre 
avec la cheiuiuée) 
la cuisine, 3 
la dépense, 4 * 
la salle a manger, $ 
le caveau, 6 
. N 



domus, 4. fr 
dîstiti^uo, "î» 
conclave, 3. n. 
atrium, 2, lu 
h^pocatístuin, 
2, n. 
culîua, 1. f* 
cella, 1, f* 
penarius,a,u|]|« 
toattaculain, i* 
camera, t*f* 
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< 



I 



/ 



. cnbîciiliiin 7 
* cum adstructo 

recessu (latrina). 8 

Corbes 9 
iiiserTiiiut 
rebus 

trausferendis ; 

arcae, 10 
quae clave 11 

recluduntuTi 

iis asservandis» 

Sub tecto est' 
solum (paTÎmen- 

tum); 12 

in area 13 
puteus^ 14 

stabnlum I5 
ciun balneo, 16 
Sub domo 

est cella, 17 
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bic ©Ątaffammcr 7 
faromt bem angebauten 

©cetet (^eírati^en (Se* 
mac^e). 8 
JDie 5törbe 9 
bienen baju^ 
um bie ©aćEieti 

^tn unb U)tcbecsu<(<}' 

gen 4 

bîe Jltiłcn (Stuben), 10 
n)e(4e rottbem@4(Uf^ 

fei U 

aufgef^^ (offen »etben, 

um bierelben su xats 
wagten. 
Untet bem ^a^t i{l 
bet â3oben) 12 

im <>ofc 13 (f! 

bet @d)'ôpfbtunnen, 14 

bet ©tatt 15 
fammt bet SSabjlube. 16 
Untet bem ^OL\x\t 

ifl bet Äeaet. l7 



loznice 7 

s pristaivenym 

zachodem^ 8 

Nâse 9 ^ 
slauzj (hodj se) 
k pfenásenj wecy ; 

m 

irulily, 10 
kUre kl j dem 11 

se odmykagj^ 

pro schowdn) gich^ 

Pod strechau gest 
pûda (hüroy mazu" 
ni'ce) ; 12 
na dworce 13 
studna {studni, sfu^ 
dnice), 14 
chlew (stage) 16 
5 láznj, 16 
Pod domem 

bj^wd sklep, 17 



t 
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komnata 7 

»• 'y- 
' ' 

- Kosze ô 

do xzecty przeno- 
Bzenia ; 

skrzyli î«, 40 

które si^ kluczem 11 

odinjkaj^y 

do schowania tako- 
wych. 

Fod dachem jest 

*• '• 

atrjch (poddasze)^ 12 
ua podwórza 15 

Studnia, 14 . 
üftfnía 15 

Fod domem, niai* 
: • dufeài^ 
phrnicfu 17 



îa chambre à tôucher, 7 
ei tent leigsaiit, dipiis tiA 

rccoîii, 

le privé (les lieux^ latrines). 

' ' ' 8 
Pour transporter çà et la 
les meubles (har<!e8)j 
nous nous servons ' 
de eorbeilles (paniers); 9 
et ponr les garder, nous 
• ' - noiTR servons 

de cpfixes^ (bahuts^ amioir 
' ' res), lO 
ąu*ou ooTre et .ferme 



ciibîcîiîiirnjOn. 

adsteastus, a, 
um. 

rece/isvS|4aa» 

corbis, 3. ' > 
îuserrio, 4» 
res, 6» f. 
transiero^ fer- 
re* 

aren, 1. f. * 
qui,íiiiae,quod 
cła vis, S. f* 
recludo. 3«, 



ù. la clef (au cadenas)* 11 ille, a» nd. 

asserve, 1. 
Au dessous du comble tęctum, 2. n« 

'du toît 

il y a le g^BÎer (galetas) ; 
12 dans la basse- cour iB 

se trouye 

]e puits, 14 
Véeiiríe 16 . 
aToe Pétms (htSm)» 16 

La care 17 
est śknś iecre (tout ao lias 
de la maisûB)» 



solum, n« 
pavin^ntum, 

area, 1. f/ ' 
pnleva» 
StabnliunAli« 
baiiieidii|)* n« 
démos» 4« f» 
iitm, éssë» ' 
ceU«! 1» f» 



1 * 



t 



LXXU. 

Hy pocaustum cum Doimitorio/ 

% y * ' • 

Swétnice s 1 o Ż n i c.]|^# 

Izba z K o m n a t 9« 

* Le Poêle, et la Chambre à coucher. 



N 2 
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'^Htypocanstum % 



et parieíibns, 3 

illumiiiatuc 
fenesírís, 4 r» 
ct caieíit , \. . / 
fornac«. $ 

Bjuit uteniilia 

•aai: 

scainna, 6 



* meiąsae 8 , , . 
hum fölcrii 9 - 

• ' •'* ' • 

*^ô^ léii cuIimtoL 

mt iä doniiitorio 13 

Ívelni (ciibile)^ it 
itratns 

la tpoAdik lé 



super stramentum 16 
cum iodicüms 17 . 

et stra^nliä. 18 
Cervical 19 

est sub capite« 

ConOi>éo 20 



lectus teg^itiir* 



3>ł* ©tubé l 
lirili^ gl|Uut mit brr 

unb ben IBSänb^n, 3 

ipírb erleuchtet , 
.bard) bie genjtcç 4 - ^ 
unb frwáfim^t , 
hu^ ben eiu 6 ^ 

iDte &tviher\ anätzt 
ftnb (ęigcii^e: 

^le .7 • 

bie Sitte 8 

mit Ibren ©efleUen 9 

unb guptątt&n/ 10 

* ■ 

unb Sie 9)ol{tet (0afif# 

pfubU). 11 
fllan^aę^t au^k,/ 

i|t in ùt 9^afHmf 
mit 13 

bas Betu, 14 
gebettet 

auf bco) IbtU^ittíU 16 



itBerbem 6trbi)fûcfe46 
mit Um Setltu<^ 17 



Swètm'ce (^gizha)t 

a sfïnaivi, ^ 

na wèèsjm djlewy* 

osiv'ecuge Ąą^^^s^i 

a lùytapj (zahrjwu) 
se kamn^ S \rrr ^ 

Gegi mhidj gsaui 

laivice, 6 
stolica i 7 



sioîy a ' . . . • ï 
s nohatni 9 
atrnoiij 40 ^ 

... , 

gakozy padùSty: Í t 



unb ber S^cttbetfe» 18 
Mm 19. 



'Prú^ lęhkiodpodi* 

S^efttł vjoínu^ir lâ . 
/o;^ (i&sA:o)» l4 

milmt na poleli 
■ " l6 

pfes poslamJcu 16 
S prostèradly 17 



a pj^ikryivadty» 18 
Fodhlawnïce (po- 
âuska) 19 

K^t unter bem »Raupte, h^wâ pod hlaiuaum 
iaitbemíüo(j)ánge20 Zàslonau 20 

■ 

tctfb bat 8(U »((b((ft* Ąusijra se, 

i 
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Izha 1 



pospolicie "vyjiLiacIa- 

uejuii 

oświeca sią 
olLuaini 4 
i sftgriMBWii 
6 



JTcj sprz^tj : 

law/, 6 
«tol^i, 7 

•Mrs 

s noga m! 9 

■ 

Zawieszaj;} sie tez 

Dla spofíojniéfsze- 

go wyspania się 



Lę poêle 1 

est parc^ (embeîlî) de deux 
l)l;nic[iprs, 2 l'uu au-des- 
»US et i^antre audCMOus, 

et de parois 3 

lambrissés* ' 



usłane fposciel) 
lia icaku sruhowa- 
uém iö 
na słomie f6 
z kołdrami 17 



Il est éclaircî (perci) 
de ieuł Ires, 4 * 
et il se chauffe 
par le mojen d*nn fonmeaii 
àa d'une cheminée. 6 
Voiei Us. menblea qui y 
appartíeimeiit : 

íei baiies^ 6 

les sièges (chaises». Uni- 

lévite), 7 
lée uiblee a 
ayec leurs trétoenx» 9 
et leurs eseabeUes (eaee- 

beaux), 10 
sens eublter les carreaux . 

(cûitssius). ti 
Ön le contre (paré)' aussi 
de tapissent 12 (on y tend 
de la tapisserie). 
Fo.nr. coucker (r^osér) à 

son aise 
U 7 a la cbaïuhre 

un ULjl4.(Ut de plume ou 

un matelas) 

que l*on met 

ilàus le bois de lit» .16 



sur une paillasse 16 ' 
avec des draps de lits 

blancs 17 

i prześcieradłami* lö lot des couvertures. 18 



FoduäzUa 19 

..Ziastoii^ 20 
siśłattią sie łoSa. 



Ltí cheyęi (oreiileij 19 

se met sous la téte* 
Qu couvre le lit ' 
d*un^ impérial^ 20 ou de 

rideaux. 



hvpocaustuoif 

oruo, t, 
lacjiiear, n, 
paries, etis,ia« 
tabulatus, a, 

♦ imu 
illumîiio, 1, 
feuestra, 1» t 
caleliO) 4. 
foriiax, a cis, f. 

is, ea, id* 
utensiila,ium«^ 
sum^esse* 
scaQ<aimBj2*ii* 

sena^ i* h 
neiisa» 1* f* 

fnipruin«J^*il», 

seabeHuin^Sn» 
cnldtra» I« 
appendo, 9» 
tapes, etís. n« 
levis, e. 
cubatus, 4. ifu 
sum, esse, 
dormitorium, 

lectusj 2* in*. 

stratus, a, um. 
spouda, 1^ f* 

stramentnm, 

lodîx, icîs, f* 
stragula, 1. f» 

cerricaljlis, n« 
Caput, i lis, n* 
ooiiopeum}2o» 

tego, . 3* 
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Vbi fbntes^'': 
.X «Ädlinitar polei i 
•I, drciiittdsiiliif 

CMfidill0| t 

M^qnlt Incfdat* 

fade luuuitąr 
nqaa 

«nüs (silntis), 3 
q«a0 imdent 
^ Ttl pêrdça, 4 

▼€l fone, 5 
yel ćalena, 6 

îdqne 

tallenon^ 7 

aut cylîndro 9 * 
inanubriato, 
àat rota (tjną|^aiio)10 

áat denique 
autlia« 11 



. teo e6 au nueaea 
debtfć^t, 

»cden Amneii I mit r 

ttnb umarto 

mit ftoem Sfimąfnltf 

Oaraui ft^lffet man 
bas «Baffer 
mit mmttn', 3 ' 

entmeWt an einttf 

ebic Mfüiem @ei{f,ö 
obev an ein« Jt<tte|6 

unb ipav 

mit tem€(4wfttgc(, 7 
ober mllte(i «inet; SHoU 

le, 8 

ober mit ber Söatje, 9 
bie einen ^ünbijciff t^at, 
Ober mit btm t)oblcn 
Stabe, 10 

ober enbltc^ 

mit tes yuoift* il 



ipramenàw 
mdoHdwâ iûf 

a onrazugj st « ■ 
ohlubnj^ 2 

spadnuU 
OâiuéCwdzj êt 

woda 

wèâercy (okowy)f J'* 

. 

buiTna froiaazuy S ' 
anebo na Mèzu, 5 
a to 

bûd! wdhau 7 ' 
tUb koUm 8 



aneh wálcem 9 
rukoget magjcj^niy 
aneba kolem dątym, 

10 

neho konelinë 
pwnpau* 11 
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Stodnê* Studnie. . Les Puits* 



. Gdzie źródit 
li'e masz, 

i otaczafa je 
cembrzyny, 2 

ai>j tam kto ine 

Z niej si^ czerpa 

woda 

wiadrami, 3 
które wiszą 
ua żerdzią 4 

na powrozie, 5 
lab na łańcuchu, 6 
a to 

ł«mrt«lll (ârag;iem), 

7 

ftlbo kołowroltm^ 8 

lub wałem 9' 
rekojel^ maj^^cym, 
alJbo kołem sprycho- 
walómi 10 
albo na oatatkn 
po]i(pi|* 11 



0\i Von a dlsetteXmanqne) 
de foutaines (sources), 
on y creiTse des pńits, 1 
et on les entourne (eiii i- 

roiinn) 

d*ii" T)ord (mardelle, mar- 
ge Ile) 2 font à rento nr, 
de peur gae pewmie n y 

• tombe* 

On y pilise 

de Tea u 

avec îles seauic^ 3 
pendns 

soit à une perehe> 4 

soit à mie corde, 5 
on bien à ime cbaîne $ G 
ea qn^cn fiât 
oif par la moyen due bas- 

^ «Ole, 7 

on d'aoe poulie^ 9 



on par m «lyliiidre 9 
emmanebé, • 

0« par le mo jen d^a roue 

apalaeri l9 

on enfin 

par Taiąiln de lapempe» Il 



fons, ntls, m» 
deficîo, 3. 
efFodîo, 3* 

piitens, 2. m. 
cîrciimdo, 1, 
crepîdo,TTns,f» 
qin,qiiae,quod 
ÎTicido, 3, 
haurio, 4» 
aqna, 1, f, 
łirna, 1« f, 
sîtiila, 1, f» 
qui^quae^qnoil 

pendeo, 2» 
perkica, 1. f. 
fnniSf 3« m, ' 

catenai I. f» 



tolleno, 3« m» 
^j^r^llns>Zni* 
cylnidmti^m* / 
mannbilalna» 
a» «m. 
rafaf 1« f* < 
l3mipanmn, p 
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Qqitti fri^ida, ^ 
descendit 
in fítivíiiin. ( 
In t)alnearUs 2 # 

squaioresj 

«ire sedentas 

ia laBro, 3^ * 
tire conseepdeiitoi 
in «nilatolÛÉÉi» 4 

* et dlefyiciiiii^ nos 
powiee 6 . 

€xiiiniiif .V 



im fat ten SSaffeo 
bei' ftcîi^et 
in bon (^tnf?. Í 

wenn tote eii(i»f^ ft« 

in hn SobftOMiie, 3 
•bfï íletgítt 

auf tili ^G^n'î^^^n^/ 4 
mit eCncà IBiiMlif ine 6 jmoi^Aikaù imF 



KdÇi kauputi se 
zddd 
we siurlcrip wodèp 
g de do rtky. t . 

TF Iázni 2 
ohmj^wàme 



îiid^ ufzstMpuffjee 



,et pmcingimiis noa imb gticte» inH 
caiMft Ô (ftuUisaû). mit biiP SabcMU^e. 8 





sw 
iaiy 

a opdsdmt Si 
zdsttrkau^ 8 
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B a ł a a Q m* Sad 8 t 



Ł & «X e fl« £ a 2 n i a# Ł e B a i m 



Klóiig kąpać 

w zimBei wo^^ 

if'zie 

do rzékî« 1 
^Y łaini 2 

obm>waiay 

bądź iMsi^c 

w waiiTiíC, 3 
albo wstf^piwÄzy 
na i&Yf^ sorac^ 4 

ociernitiy sîe 
kaiuieuieiu piany 

morslvíéj 6 
lűíbo Włosienicy* ^ 

biennia 7 
Blefmiijemy 
ssatj (saknicf) 

zapaski^ łasiaani* 8 



€ielm qol a eaiie de te 

teigaer 

en eas IHdcke^ ' 

s^en va 

à la rivière. 1 

Dans les baîns (^tnTes) 2 

noua noua aetto/ous le 

corps 

de toutes .ordures (de tou- 
te crasse) 
•oit en. noua aaaejrant 

dana la cuve (baî;)^noîre),3 
ou bien en moiiUnt 
sur les J>aiics à auer^ 4 

et nous noub IVottoiis 
avec uue |>ierre-poucei 6 



ou area nue diamine (toile 

deeriiij. 6 
Vous qtiütaaa ' 
ttot haldtt 

dans m aabiaetpatőeaUar, 

H voua aooa ceigaoas par 

' ddeanea 
d^m tabUar (Hng^e), a m 
kiaor Mua nalieiis das 

calaçana 



qQi,<(iiaeî9«aii 
lavo, 1* 
cii))io> 3, 
aqna, 

(lesccuilo, S. 
iitivius, 2, m« 
baineam«2«n* 

ablno, 3» 
squalor» 3* m» 
sedens, ntis« 
łabrmn, 3. n« 
cousceudens» 
utis, 
sudatorium, 

2. n« 
defrîco, 1. 
puinex,ícÍ8,ni 
cilleinm, S. n* 
apod^terium, 
2. u. 

Taitb, 8. f* i 
ipfaeaingOi 5« 
ego, inâ* 



castnla« i. f* 
iakUpu^fa^, 
u* 



Diq 



Co 



el pedÍM 
imponimat 



, 11 

iniiiîstrat a^aíjpll 
aituJa^ 12 

quam haurît 
ex alveo, 13 
în quem defluit . 
e canalîbus, 14 ^ 

Balneator 1^ 
ftcarificat 
acalproj 16 

et applîcando 
cacurbitulas 17 

extrahtè 

sauguineui 
subtercutaiienm, 
quem abs^tergit 
spongia. 18 ' 



202 ^ 

kekeden wfs 
mit hm Ba^e^ttte 9 
tittb b€c SSiTf 
flcllen wit 

in bas Su$6e(!en* 10 
2)icOabfi9acieciiili 

tragt SBaiTec jtt 

in bem S3ûbpôef(iim,12 

bas {te fc^öpft 

ûu« bem®oifertrC0e|13 

ttjoreîn e* flîept 

auê bon S3abec5'i)ren.l4 

^er S3abe( 16 
fc^ropfet 

mit bem ^c^ropfetfen 
(@d[)ne9p€() 16 
unb tnbem cr 
bic ©c6M|)ftöpfe 17 

anfc^et, 
ife^ct et* ^ecauő 
ba< IBlut gti^tfc^cn 
{>aut unb ^Ui\d}f 
toelőité erabn)if4t 
mit bem eéfmammî* 18 



krygeme 
dąndkaiŁ 9 
a nohy , 
klademe 
lomedènicy* 10 
SLuàka lazetmj i i 

0 

poshytuge 7Vodu 
IV nddobèj 12 
kteraiĄ nahjrá 
z wany, 13 
do kłere łęHe 
truhami (z fruh)^ H 

Lazennjk 15 
natjnd lehko 
puäadUm^ 16 • 

a sa ze g e , 
hańky 17 

wytahuQû 
krew 
zákoznj, 
£^12 utjra 
navlbau* 18 




Tonsor 1 
ín tonstriua 2 
tondet / 



©cr SSûrt5tcr 1 
in ber ©arbíerilube 2 
puffet . CMaeíbet) 



Braäfl^ iholiö) t 
w hradirnè 2 
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mlnrjrwainj • 

i Bog;! 
kładsiemT 

. il 
dmosî -vrodjr 
w wiatoe^ tt' 
kiéül coierptt 

« wanny, 13 

do której ta cîM» 

S f«r» 14 

Łazfennik 15 
sarsjrną lekkó fza- 
drsązga) 

nozjkiem 16 » *' 
i stawîaj.ic 
iMUíki t7\ 



krew 



zaskóruin, 
któri^ ocierą • 

gfîhlwî. 18 



Non» ^iiTrottS 
la tSt« 

du honaet dé bal&^ 9 
élJkoM eiiloaçûntts ' 
les pieds 

daâ» le biiiski» 10 . 
La baigmiié (fonme de 

bam) 11 

sert dans un èeaa 

de Vem, 

qu*elle prend 

à l'ange, 13 ' , 

où elle Goale 

par les tn^ranx. 14 

Le bai^enr (rétiiTÍsto)15 
scarifie- la peau ' 

avec sa ilaiiiiaette 16 

et y aj)})llque 

des Teiitoiises» 1? 

pour en tirer 
le sang . 

qui est entre peau et chair, 

et Pessnîe 

avec iiï^e <^poiiii:e. 18 



caput, itis^ n« 
lego, 3, 

pi]eoiiiSi2*iiu 
pes, pedifi Bi^ 
impono» 3* 
peUirvhi»i,2B* 
balneatrix, 

icis» Ł 
mifiistroy 1* ' 
aqua, 1. £• 
sitola» 1* f* 
hàniio^ 3. 
alvens, S» nu 
defluo, 3, 
canalis, 3. m», 
balueator,^ui* 
scarîfico, • 1» 
scalprnm,2«ii« 
applîco, 1. 
cncnrbitiila^lf» 
extraho, 3. 
sangtiîs, inifl. 
sujitercuta- 

neiis, a,nni« 
abstergo, 3» 
spongia, 1. f* 
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Tonst Z Ina« SDie 9 a t M e r ft.u b e« 



I 



B^x ftdj X n a« B a 1 w te r n i a* 

I 

La BdDttique de baxbiex« 



JNBWWa 1 



Xi6 iM^bier 1 tonsor, 3« m. 

dans sa Wählte ? tonstrîna, l.f. 

I^P^^^^B^^^ ^^l^^^^^^^p^^^l ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 
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•cídm et iMrbioa 
forfioe; S 

novaevla» . 
6.tàeca 4 

snper pelTim S 

lîxiYÎO, 

qiiod deflnif 
e |;uttarnio, 6 
m et MpMi«} 7 

liiiteo; 8 / 

pectine ; 9 
crispât 

MAinûtro* . 10 

Interííum \ 
Teiinm secat - 
acalpello, il . 
ubi saiiguis . . 
propiillulat. 12 

ChinirguB 
earat .yaln.era« 



mit Ht $k^m, 3 
oboB Ktemt fU ob 
mit btm <{4ftànf ffer, 

I94f4t bai CiMt 

V 

pbet bem S 

n>el4f fltrfft 

au6 bcm ©iefbeden/ 6 

mka«4mit€Scifei 7 

nnb ttO(fnft ci 

mit bem S3arb(ertu4c )8 

tàmmt bit «^oa^r . 

mit Um ibtîMtHin» iO 

■a 

Và^t er jur 2íbet 
mitbem2Cbrrlapei(cn,ll 
»0 bűé íBUit 
berau«fd}tr^f* 12 
«Der SBunbar|t 
(eilet bte SBunben» 



wlasy y hriKdu ' 
nûzkanùmS ' '» 
neb holphHtUßmh '» 

ktirau • r- i.i 
X pauzidm 4-'- * ' #' 
ujynjm4; , • 

/tad ntfsitau 5 * • ' 

galcoày mydlmy? 
a ut j ri 

hrehentm ; 9 
pà/j {kaáerj) pro^ 
iahowaàkau (teljz^i 
kem na wlasy y 

Casem 
zjlu^ pou$tj ' , 
pusiadkejn, li 
káezto krew 
wyskakuge* 12 

Ranhogià 
hogi rány. 
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Włosy î I)! odq 
nożyczkami, 3 
albo «foli i zbieipa je 

• ** . • . , 
która 

2 puzderka 4 ' 
sad miednica 5 

|ąko i myditms 7 



i^ezaikieini .$ 

«IMS« ' 



Hrxebieníem) 9. ^ 
pali i ItMfm i ix ■ 
lelazkiem* 10 

Csa^e^- 
krew pwcza (zjł^ 
. zafiiiia) 
lancetem, 11 
skf^d krew Id* 

C/riiîîfc . ^ 
goi rany. 



les chereiix et la barbp 
avec ses ciseaux S 
ou bien il rase le poil 
avec »Ott Kaaak tranchant 

qu'il 
tire 

de sou étui i 4 
lave le TÎsage ^ 
sur le basiiin 6 * 
aTec de Teau de l99ÚYt, 
(jui covle- 

4ii Imłr 4(éB}m faoidbe) 
et après «tee da mito» (de 
Ui.aavdvmtte) $ 7 
•traatiiie- 

mfąo un lia«»(pef^oir) ; 8 
Il peigne (ayttlte) ks che- 



avao le peigné 1 9 

•t' les frise 

ayec le fer à £riser« âi^ 

Il iiaîgne (ouvre) 
qnel^oa faia la veiifd 
aTeç sa l^oatte» il 

dont le sang 
rf faillît. 12 

Le chirurgien 
H ^p^ ^g-łfćiil, traite) les 
blessures (plaies). 



criuîs, 3« m« 
barba, 1. f, 
forfex, ici«! Ł 
rado, 3. 
uovacula, 1» f» 

qui,quae,quod 
theca, i. f. 
depromo, 3« 
lavo, !♦ 
pelris, 3* f« 
lixÎTiouiy 2* lU 
deiluo, 3* 

gutliiiśiniSU 
a* 

aapo, 3. m» 
tergo« 3, 
liniem» 2* &« 
Ktio» 3. 

pecteajniiyfli» 

Crîspo, 1« 
«alâiniatrùnty 

2. a. 
Tena> 1« & 

seco, !• 
tcalpelluaii Ł 
sanguis, înis. 

propnlliîîo, 1^ 

chirur^U«,2lH. 

Curo, 1. 

vuluus,eris,n« 



Lxs;yt 



^ » 



1 ^ 



S^tigek Stajnia. L'Eoáiia. 
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8o)i 
pur^at a fimo 2 
stabiilum ; 
allî^at eqiiVBi 3 

ca]>TStro 4 

a(ł praesepe, 5 

..„«.^ . -, 

fiscella. 5 

Deîn<îe * 
aubsternit stramen- 
^ tai 7 

aT6iiain. • . 
ventilât 
vanno, 8 
quam iniscet 
paleis, * 
deprometti 
e ëista pabokitoria, 

««que priMrfl 

6qiiii]ii» 

«t et ÁtMt 9 

PoUtea 
^Ivclt eqinlnui - 
ad aquariums 11 
taàk detergit 
Mamo 42 

etd0Peclhatricili>15 



inateniit 
gaoM^ 14 

f»t inapicil aaleaa, 

an calcei ferreî 13 

adłmc firmis clavis 



jDcr ^tattliu4^ .1 

mxM ûud 2 
ben ©talïî 

btnbft ba§ ^Pfefb 3 
mit bec ^alfter 4 
on btc Jîrfppe(.^anff),5 
o^K^wenn eê beidig iji; 

tfgt cr t^m 

mûdbt cr bit ©tteu i 7 

ben ^t^t 
Wwinçît fr 

in ber guiierfi^tcingey 8 
bfn er nren^t 
mit bcm ^ûdfci, 
nimmt ihn 

auöbemSttterif#nilO 
f>d« Wert, 

tbli att4 Mtt ^ 

fü^vt et f § iut Stliitf 
sum fllaff«vttod'l 11 

Unn i»Wt et e§ 
mü efnem Zuán ab ) 12 
|teif0C{t cd mtt bet 

' &txit%ü, 15 
legt auf baffcibc 
W« Di<ee (^ote) 14 

nab (ffle(tb{i«|^afiP/ 

o6 tte Clt(en 18 

no4 Ott fe^d ^^ägein 



Po4iro#t/ 1 . 

èiS^j od Jinoíre 2-' » 
Iconici ( stâiTÏ) : 
priivazus:e konë 3 
ohhnvj 4 

anęb ßestU-kausä" 

Potom • ' »^ 1 
podesIláwásUlíwo l 

owen 

opu/a (prefvjwá) ' 
opálkau, 8 • " ' t 
kterj^ mjcJid 
s fezanJcau (jselíJcau)^ 
hera gég 

tó 

n xfiMf, nfiii 



k napagéâlu ; ít ' 
potom uijri 
súknem 12 
a d««il h^lctm, 16 

ph'sfjrd 
hunit 14 

a djwAêe na ^lapy 
(kopyta), 
zdali podkowy 13 

ífes/^ ?rcf pewnych 
fodkQUwicy^h 
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w^^rziłca gttóf zfi 2 

stajni) 

win^ze konia 3 
na uzdzienic^ 4 
u ztobu, 5 
albo je;aii áoü àasa^ 

zwiera go 

Potém 
oidtt słoma ; 7 

który miesza 

oIlfOCSBij iO 

i tém 

kania karmi, 

Pals} ^ 

"{prowadzi go 
napoić (!o korjia^ll 
potém ociera 
płatem (suknem) 1§ 
i ch^dozj zgrze- 

htom, tj5 
nakryWa go 

Obûcom)» 14 

i ogl^a kopyta, 
iî2y ai^po4kowy IS 

ua Hjociłjch ufna- 
, / JacijL trzymaji» 



~ g07 — 

Łe valol d'écurie (pale 

freniorj 1 
neiioie, óte ie fuuuer ' 
de l'écurie 5 2 
attache le cheval S 
par le lîcou 4 ' 
au ratelîer, 5 
oa^ ^-ïi uiordi 

j 

il l'einmnsèle 

avec la muselière* # 

Ensuite 
il lui fait la litière $ 7 

i^TaBlla 
PaToiii0 

0» un Taiif 8 ' . 
laquelle il mêle 
ayec' de I|t piâUe hechée \ 
it áe ee mélange pr» (tiré) 
du eoffim i l^atoJne^ lO ' 

il donne & 
«A éheral 
««Ire le loin ^ qii*il lot 

«kmne. 

Après eéla 
il Tabrowe (mèn» bdiffe) 
à Tabremroiri 11 i 
Ü le frotte 

ayeç mi frottoir de drap 
rode ou de paîUe, 12 
rétrille eyec l'étriUe, 
loi met 

le eapaniçon (grosse cou- 
verture), \i\ 
et reiiarde soipieusemeut ù 
«on sabot on corne de pied, 
ailles fers lâ lui lochen t 

(branlent), 
on s'ils tiennent encore 
(sont attąchćs) à de bons 

QlOIIS. 



iitabolarîuBs I« 
eqnîso, 3. m» 
Pwrgo, 1. 
fimu« 2. m»' 
«tabulum, 2äU 
aíligo, U 
eguus, 2, na* 
capísírnin, i, 
praesepe,^?. n. 
mordax, acís. 
constríiioo^ 
fißCella, 1, f. 
Substerno, 3» 
stramontnm« 

2. \u 
ayena, 1» f. 
veiitüo, !♦ 
vaunus, 2, f. 
misceo, 2. 
palea, i. f. ' 
deproino^ 3» 
cista, 1. f. 
pabnleterti», 
a» .BOi* 
is, ea, id. 
pasoo, 3. ' 
equuSy 2. in» 
foenam, 9« n* 
dnco> 3» 
aqnoFt 1« 
aqnarimn^Sttt* 
dotefga^ 6« 
paanvs» 3» m» 
depecto, 3. » 
strigitiiy 3« £, 
iagtemo, 3* 
gausape, Í8»n» 
înspîcîo, 3, 

calceus, 2* 
ferreus, aaiuu 
iirmuSj a, uią» 
clavus, 2. m» 

kaereo« %^ 
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Horoloçînra 
diinetitur h o ras* 
Soiariuiu 1 

qaeta fît bdra« 
•b« in' paricia 
«ÍT# in pasidé m«- 
fiioliea, S 



£»0« Uörtíjcr! Hoáiny 
t\iîi{îi btf ©tunbfnob. rozfnèfugj hoâiny» 

Sluneànj hodiny i 



m 

Itvimeraf etîara 
nocturnas horas 
mrcuUtioaa rota- 

rom, 

<|uanini 
trahitur 
paudare) 6 



xótm 

mil lem 04atffii bfS 

%){e «f(( lt|t e$ fr9, 
cntwflet Ott Ut ftanb 
•btf im Oompaffe , 3 

Die Gonbott 4 
bit oift z^îiiî bit 

etunbe . (Sit rtel) 
bmr4 ben ^onbiatif, 
9^ Seite A burd) bf n 

SBafTfitauf. 

bie gîû^tfiunbcrt 
burcb Umlnibung bec 

Sláber, 
beten gróf feS 
gebogen n^irb 
oon bem Ióietge»i4te«^ 



ukazugj ' 
stjnem rutGiJcv 

hatmtmala), 2 
kolik gest hodin, 
hűét na stënë {zdî), 
buf na kompaaUé S 

Sypacj^ (feJcaucj^) 
^ hodùûcy é 

oîcazugf 

èiyry iistky (ëfwr^ 
/1) hoàù^ 
paâanjm pjskUf 
pMijm ikapénim) 
woâyé 
Somogàauc^ (W- 
c^) hodmy é 

tjtagj taJcé 
nodnj hodiny 

otâùUÊjm koieëtk, 

z nich zło neywèÔij 
táhne se 
zdwazjm^ 6 
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LXXVII. 



Horologia^; SD í e U^ixotx^lt. 



U o d i n 



Z é g a £ 



Les Horloges* 



* m 

fttMiaczuy zéger 1 

"wskazuje 

która fest godzina, 
l>^(lź na sciauie, 
l^^dź na kompasie 

mao:ïieso\vyin. ?5 
JLlepsydra (zega- 
rek cieką cy^ 4 

czlćr^ kwadranse 

godziny 
sypaniem sîf" piasku, 
przedtém ^kaj)aniem) 
wody. 
Zégar bijący 5 

liczy tez 
' nocne godziny 
przez obraj:anie kół, 

z niefc najwi^kize 
byw* ciagiiiouc 



mesure (dirUe, marque) lèe 

beurea. 

Łe cadran 1 

nous montre 

par l'ombre de l'aiguille» 2 

quelle heure 11 eat, 

soit sur une muraille^ 

ou bleu daiia la bonaaole,3 

Le aablier 4 (kr ciep- 

aydre) 

jnoiitre Thenre 

partag^ée eu quatre quarts 

par ^écoulement du sable^ 
et agitrefoip par celui de 

Teau. 

L iiuclo^e qui sonne 5 

r 

marque aussi 
les heures de la nuit 
par le tour des roues« 

dont Îâ plus grande 
est tirée 
par lea j^Mda» 6 



borolo*iom*l* 
dimetíor, 4« 
hora, 1, t, 
solarium, 2. 11. 
ostendo, 3. 
umbra» 1« £ 
^)omoo^S«m* 
quotus, a, um« 
paries, etÍ8,m. 
P3 XÎS, ïdîs, f, 
mague^cus, a, 
iim. 

cîepsydra,! S* 
ostf'iidd, 
j)<ii 8, rtîs, f. 
iluxus, 4. 
areiia, i. f, 
aqua, 1. f. 
automaton, 2q« 
numero, 1. ' 
nocturnus, a, 

miu 
hora, Uî* 
circnlatio, 3.f* 
rota, !• f* 
màximus,a, 

um» 
trabe, 3^ . . 
paudtti«etia>iL 
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caetera 8 nnta 
fluo trahens» 

Tum 
indicat horam 

Tel cainpaiia 7 
sno soiiUu, 
percussa malleolo» 

vei in parte exteriori 

index 8 

circnîtîone. sna* 



totiâ^îé hvitái feine 
é^tverebie onbern 
Stehet. 

3íldbann 
Setget bie Gtunbe 

entwcbcc bte ®to(íe 7 
mit ii)rem Jttange, 
oon bem «Jammer 

Miagen, 
ober ûuf bet 2íujTens 

feite 

ber Betgem 8 

butĄ feine Utnbrct)un9. 



ostałnj tjïenjm 
swym iáhnauc* 

Tak 

oznamuge (jiowjââ) 
hodînu 
hudto zwon 7 
swj^m hlasem, 
hit gsa palidkau, 

aneho zwenćj 

ruÖíÖka 8 

swym se otá^enjm. 




Ficturae 1 

öhlectant ocnlos 
et ornant conclavia. 

Pîctor 2 
pingit effî^iem 

penicillo 3 
iu tabula 4 
super pluteo, 5 

sinistra teueug. 



>Dte ®emä^lbe 1 £■ 

ergb|en bie 2Cugen 
unb gieren bie (Semás 

4er. 

©er aWüMer 2 
maillet ein SBilbnip 

mit bem ^infel 3 
auf ber Safet 4 
über ber Staffelet/ 6 

unb ií'ált in ber linfen 

«^anb 



Malowdnj {mal'" 
ly) l 
hawî (potëSugj) odi 
a zdób) pokoge» 

Maljf' 2 
maluge ohraz 

Stëfcem 3 
na desce 4 
na srdkUf 6 

w lewicy drze 



Coogl 



a 40 1 ân^lh awém 

albo fcvron 7 
swoim 4áwi^kiem, 
uäenMy od mtola, 

aibö , semątrz na 
dworze 

owoim obçàodeuu 



ot attino (ftü adlor) mmà 
' loa aiilroa* 

Iiotaqao le temps est écoulé) 
nono iśsmBB qaeilo lioaro 

, Hort, 

Boit par le son 
de la clocho^ 7 
frappéo da moxtoao (Bat- 
tant), 

oa bioii^^or) deliom 



pw la loar qao fait Tai- 

: fttiUo 8 

dans la montro« 



.^oteify ae» 9U 
Mtua» 4* si» 
saai^a^ am* 
trahoDBi n^Ê* 

oampaaa» 1» f« 
«oaitoB, 4« la« 
porcassao» a» 



ina]]eolas,9m*' 
exteriőr, orfs« i 

pars, r!îs , f. 
îîHÎeX^, icis, C» 
circiiitio, 3» f» 
jouus^ Ol nmi 



P i e t Uta« S> ł e JR a ^ t e r ( u 



])llalj£s.,twj* Malaistwo» La Peinture* 



, MÉlowoBîa 1 

ß 

4 

Baw!^ oczy^ 

I przyozdabiały 
(zdobią) pokojo» . 

Malarz 2 

maiajo obraz 

pędzlem 3 
na tablicy, 4 
która na desce ma- 



liOapoiiitiiroo (tabłeaasc)! 

iréjouîssent la yne, 
et oecTe&t à oruer les ap- 
partements. 

Łe peintre 2 
dessine (ébaaebe, tire un 

portrait) 

ôTêc Son i>inceatt 3 . ' 
sur une toile, 4 
uppuj^e & un cheValet« ô 



lar s kié j Îe2y, S 
lew% r^k^ trzjma- tenant de la main gąucho 



picłtira) l«f« 
oblecto, 1. 
oculuS) 2. ui» 
orno, I» 
conclave, 3. ïii 
])îctor, 3# nu 
I>iiigo, 3. 
eíFigies, 5. f» 
penicilhis,2ma 
tabula, 1» f» 
plutens, 2, m» 
siuís^er, tra, 

tenons^ ntis» 
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érbem pictorium, 6 
in quo pi>;;meuta ex- 

imáé teránéo* . 

a puero 7 

» 

In mariimé*. • 
Statiiariiiá 

ttatnaa 

et iinag;iiies 8 

6 lifina» 
ebore 
et lapide; 
caelator 
et setilptor 

in8ciil|nuit 

Hgno, 

aeri 

a lii 8 que metallis 
figuras 10 
et char/icterea 

caelo. 0 
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baê ^ûrbenbrett, 6 
auf n)el(|)em bieSacben 

wtlóit qnitfunpnbtn 
Doa bem Se|ftíiige 7 

• 

auf (eai aietbUeiae. 

0 • 

taaitobev Mai|et 
éinfSttlái mil m\hs 

Glfftłbfitt 

JC(ipferfte(bct 

in JqoH, 
Äupfcc 

unb anbete IBtttiSU 

SÖilbungen 10 
unb Suítílaben 

mit bem ©robfłicfłct^ 



na kUrém baruiy 

od chiapoi O^ëâm^* 

ka) 7 
na mra$nQn$ {ti^ 

Sę€haf' {sosnjk} « 
wj^ezáívd {fezd, U* 

socJiy 

a podobizny % . 

z df'ewa, 

a kamenu; 

a rytec 
rygę 

w di^ew}ff 
w m b di 

a na piny' ch kowech 
podoby lO 
a pismerta * < 
rydhm (rylcem), 9 




Spccnla i, 



perantar, 
«t Iiomiáes 



íDie Gfieget 1 

fi^ben béteíteb 
beoUt bit flleaf^ea 



Zfjçadla (zrca- 
,dŁa) i 

hotugj se, • 

âby Udé {w nich) 
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na którym fácby 

chłopiec 7 
na oiaflnimc« 
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düam^de; 1$ 



Gezdęc 1 • *.* ♦ 
dáwd (fílade) na Äo- 

seálO) ^ \ , ' 
a to pftpina , / 

ddwci IM ftè/io /jQ^^ 
ozdobuge ho 

1 

nádelnjkemy 6 
náprsnjkem 7 ■ 

Potom 
skáúe na konílif . 

t/o popadd. 
stihlo [otez) 10 
ö uchdio, 11 
kteryrtv kone 



uhjhd à ffidrzuge ; ' 

paîc ' ' 

zatjnàù&truhy, 1? 

?7í/Víi (poswihugé) 
prautl'hn l3 • 
a zdrzuge 



huićiMi ÍBremje, 14 [náhubktm* l4 



2)ie ^nrftcvn (Sats 
UUaiĄcn) 15, 

bcingen 

am ©űttelínopfV, 16 

VDoreltf bkïHitotfiî i7. 
geftcdt wfYblll. 

Oft ateite? ||tb|t . 
ijl angejogen 



JFakowi Cufisd^ 

IS 

dú kiei^€h m 
słrJcagj pistoU* 17 
^ám gezdee 
odjwd se * 
W krznoi 18 
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Jezílziec t 
wkłada ua koaia 2 

siodło 3 (knlljak^ 

kiélje jpri^piaa 

popregiem ; 4 
okrywa takie 
czaprakiem; $ 
]>rzjozdabia 
ubiorem, , 

nad^ówbieiUj Q 
podiûersiem 7 
i podo^MOiem. 8 

fotém 
siada aa íbobIií^ 

1«WÄ r^ątrzjma 
coiirip 10 

Î we^dzidła, it 



kieruje á wilnymu- 

iei 

pótéin- 

wapiiia §o oatroga- 

zarina 

|>recikiem, 13 
1 wstrzymuje 
xbuft^tukiem. 14 * 

■ 

Olatra m 

WÎSZfl 

u uadgłówka kulba- 

kî, 16 

W kt(')re w Iiładaj{|8i^ 
|)isto!('ty. 17 
Htiiii jeździec 

odzi.iiiy 

^ukuiij podróżny ; 



Łe caraliir i ^ 
Bella 5 

le cheTci] (lui metlaaeUa) 2 
alla aauglailiiaii 



aqiiei» Ma, m» 
impaiio, S« 
eqana,%ai» . 

«pèipptomj 3. 



avec la sangle; 4 
il hi7 met aussi 
une iiouBse § 5 
Penh a mache 
de ses jfiamaii^ 

■ 

loi mettant la tetîèi^a^ $. 
le poitrail, 7 f i 
la croupière» 8 i 

Aprèi cela 
il moale ù cUevaL , 

I * - 

i 

met le« pieds ' . I', 
dans rétrier^ 9 

prenâ 4e la main franche 
la bride 10 attaekja 
au mors II 

par le mojenda laquelle il 
fait touxner fi et là «on 

•ekeral; 
le manie e$ ranrèie comme 

' il Toat i 

quelque fyf» 

il le pique (lui demie) des 

épelfona 12 
et le pongae en avant 

avec íme honssÎTie, 15 ^ 
il le dornte (fait obéir) 
avec le e^Teçon ou arec 
les luoraiUea» 14 
jLes â>orjieaux 15 

♦ 

pour y mettre ' 
les piatolefs» il 



sont pendus 

au pommeau 16 de la seîîe. 

Le cavalier lui-même 
doit être revêtu 
jd'uu i)ou surtout ^ 18 ' 



Isy es» id, 

succingo, 

.ciiigulum,2«Q« 

iiistpnio, 

dorsuale,is,flU 
orno, 1. 
Í8, er», id, ^ 
phaiera, 1. 
tronlale, 3. i|« 
autilena» 1. 
postileua, l,f« 
insilio, 4. 
inilo, 3. 
pes, pedis, m. 
stapes^edis^m. 
siui&tra, 1. f. 
capessoy 9« 
lorom, 2« U* 
hakenâi 1. 
feeniim, 2» n« 
qui,quae^ned 
flecto, 3* 
retinep, 2: 
admoveo, 2« 
calcár, Ś, • 
incite, 1. 
vîr^laf 1. f« 
coërceo, 2* 
poatomîs, 

îdîs, f. 
bulea, 1. f. 
pendeo, *2. 
apex, îcîs, m» 
qui,quae,quodl 
însero, 3. 
sciopus, 2. m» 
T[ł«e, a, um* 

lud no, 3. 
clüamjs^dis« 



Digitized by Google 



feriiicitiir. 19 

Taredanns 20 
dumim et velo citer 
êqiio fertiir aut 



angcbunben. 19 

încd}t) 20 
reitet ober fá'brt í)urí 



zad 

uivazuge se, 19 

Po^Va (pocła) 20 
honem a rychle 
na koni anebo nu . 
wozyku gede^ 




Traha 1 
vehimur 
super nÍTÍbi&3 
et glacîe, 

Vehiculum • 
nnirotiUii 
dicitur 
pabo; 

earroft I 3 « , 

vel sftnraeiim 4 

« 

Tel planittiuiû 5 



Ciimis partes smit 
teiiio, 6 



1 «mit bem ©Ąiłttw 1 

fût)rcn voit ; 
übet ®(%nee. . 

(Shi KeineiSaftvieii^ 
. «{k einem 9abe 

ein e^ttbfamn ł jl 
/élit SActft 
ein jtavteai 3 
mit bit tiHi ' 
fin iBegcp» 
iect4tic 
f nt»f^ efn 

obce cfai-89A4<»<iô«n 

S){e tOSa^entbeilc fiiib { 
bit S^ié^ifi, 0 



Naaanfeh i 
wùz^^me se 
po ânèhu 
a PO ledë»' 

r "^- koli 

dwaükoli - .* * 
kára ; 3 
^tyrkoli 

wàz, 
kłeryZ 

buÀogeUrobatfg»^ 

W'ozwy ćasikygsaiŁi 
wog {woge) Ô 
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j^2;ywî%zu}9 się w 
t/íe. 19 



portant MaifM de 

ploie en croúpe^ 
attaché 4 Vavçén 19 de la 

selle. 

JLe poatiJlon 20 



lecenia, li ft 

lemifłOj % 
tèreiatiitt^^lV 
m» 

teo, ferre. 



curriculnoufg 
au trot, Â lKQde|imàiie*|Yeho, 5. 



• 



LXXXIV. 



V » 



Woxowá. - .Pawocy. Lès Ohas^ofi. 



" iSaniauíl i ./ 

pe áiiieipi ' 

i lodsie;- • 
Wómúk e jedném 
!l ^ ' kółku 

sowie 8Í^ 

taczkami; 2 

dwójkolny 

tafadajk^i % 

o cztéreck ÍBo|ft^li 

wozem, '* * ' 

który jest 

alko ckłopski> 4 



ii*-" 



Cząćci woztt i 



...... 

w trdneati 1 
mlaaelye 
et wur Ik Kleeo»- 
l&B petit chariot kuno' 

jamo 

e^ppełle 

une brouette ; 2 
celui à deolí rouée 
une charrette $ 3 
mais celui à ^piatHl- . 
uji chariot . ' . 

c|uî sert 

Ou poiiit les ohariages or- 
dinaires, 4 
ou poui y charger le baga- 
ge et Outre» choses d'un 

chariotb 6 
Voici les partieo t 
lie tiiueu^ 6 
P 2 



Ifoba, u f» . 

▼elio> 9. 
nix, ahll» f« 
giacieo, 5* & 
Tohicalum, ; 

utiirotus,a^uii 
dîcor^ S. • T 
pabO)Onia, m» 
birotus,-a,iiai» 
ćarruB, 3* m*, 
quaddrotus, 

a, nin, 
cnrrus, 4. m, 
qnî,quae)quod 
sum, esse» 
Barraeum,2.n» 
plaustrnm,2n» 
pars, rtis, f» 
temOyOniaiin» 



Digitized by Google 



228 — 



10 



4« " ł 

V 



paxiiU 11 

et obices, 12 
Baftis rotae 13 



est modîoliis, 14 
ex quo prodeiint 
duodecim râdiii 15 



itrte ffto0e, 7 

Me Leitern ; 0 

tt» wüM 



%\t «über lûufen, 
9mmi4ii gffkfdt toet» 

bit )C)HiSeci U 

unb bie Co^nen. 12 
Î>U ®cunbfe{^e beft 
SHabei 13 
ift ble 9lobe, 14 
oud rortc^er ^erüorget^en 
iwötf ©petéjén 1 15 



hos ambit 
orbile» 
composîtnm 
e sexab»idibns 16 
et totidein caiKtliis.l7 



Cpmil 
fteiponiiiitiur 
coffbe» el «ratei« 18 



biffe umgiebt 
bec Âcûnj, • . • 
ûu« fe*« gelôftt'.lS* 
iufammengefc^t 
unb cecit fo olelm 

bef4|«ieii* 17 
Ttnf b«a vio9eB 



zebHny {drabïnj^);§ 
pak asy, 10 

o&o2o kter^ch 

kola hèzjy 

genUo za^trkugj se 

zakolnjky (zàosky, 
zàosnjky) 11 
a lonjky^ 12 

Zakładem koIaiS 
gesti pjst ( pjsia, 

ndbog)f tm 
xnéhçi wychétf 

kolem fHh gdi 

se Sesłj laukołj 16 
a ioUkéà ijłiA^ 17 

Nà %oàz 

klaâau se 

koie a., kosíny (ko- 
'.'iatiny). iB 
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wa»î,7 

rozwora, 8 
•drabiny ; 9 ' 
daiéj ida o&i^ 10 

aa których obraca - 
9Kjiialaiiii 11 

* 

i lonj. t!i 

■ 

|est piaita, i4 
chi^aaaścia 

€liéw|16 

ttt otacsa 

obwód 
słozoiij 

z sześci dEW<Nadw46 
i tjrlak fsjfii* I7 - 

Na w6x 
kład;^ ai^ 
kaasa i pdłkoaskulH 
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ie jüug, 7 

leK assembTa£^es(jomtorei),8 

les ridelles ; 9 

eusuîte ou voit les eaueiix, 

' 10 

autour des(^uelâ les rouj^a 
tournoient, 

dans leaqueilea pu fiche 

lea happaa 11 

at lea taê^u» it 
La kaaa de la roue IS 

• 

«at la mayan, 14 

daaa legoial^aoBt amboUéi 

lea danse lak 1 15 

qui aenl tBÈmH 
ds cercle, 
compeaé 
de six jantes 16 
et d'auúuil de liaiidea de 

i^K, 17 

Sur le ckfffiet 

on met 

des claies, entrelacées (Vo-l 



C()in]>a*ie»,3. fą 
sjíüiida, 1. 
axia« 3» m* ^ ' 

curro^ 3« 

rola, 1. f. . 
praaíi^o, 3. 

paxiUiiBy 2* lu* 

ekex^icia, in* 
kaala» 5* f. 



iiiodioIaa;%: 
I>rodeo, Ire* 
radiva» 2. in. 

kic,liaee»liec. 
anbia, ^e., 
erliile, 3» n. < 
cempeailiia» 

a, uin* 
abaia» idia, f* 

cattt)iuBi 2* ^ 

iinpono, 3« 

corbÎB, 3. c» 



I aier eu ^^autrea verg;ea»18jcfatea, 3. f* 
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Wozatägstwj« Furmanka (Wo^&ucifgî)* 
La Voiture (le Charriage)* 
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sellario 3 
ad temoneni 
dô helcio 4 
áependentíbus 
l<^ris Tel catoaig.* 5 

Heinde infMet 

ąg^it ante ee 
«nteceisocei 6i 
■eotiea i 
et fleeâc - 

Axeaą' 

fx 1PMI» «nfoenliktio 

9 

HXini^ta 

etînhibet rotaną 

ąafflainine 10 

ia pfaecipiti descen - 

Su. 

Et SÎC aurigatuF 
per orbitas. 11 

Nobiles 
Tehuntnr 
qaadiijiigîbus rei 

seffi^ibiis 12 
ft daobua rbedarüs 



}it bem ©attclpfcíbe 3 
an bie ^Deic^fet 
mit ben oom Itummet 4 
tjerabijdngen^eę 

« 

duf bei •ettcipfctb^ 
tteibtt w M 
Me ÍBoflievyfff be 6 

iRf( bf t yeW4< t' 

frf{eii> 8 
DfffSlftbape 

au^ ber €?4inter(u(6r^ 9 
mil &e0e«n«iete 

unb b^ngpt bû§ etn 
mît ber ^cmmfette 10 
beicinmiäf^tn ^btfan- 

lînb alfo fû^rt cc 
iiibcmSBadendeUi(e.ll 

<Sro|e «t^mn 
fûbren 

mit lłk»ob«t fed)â 

^fcvben 12 
un^ Jttttí^ccd 



• « 



çorru peaâîlia 

qui Tocatar 
carpcAtum (pîlen- 

tum) I 13 
dii biiug;ibą« 14 



• 15 



1 



in linem «^ängctvagcni 

tu cid) Cl' (]fnûnnt lotcb 
eine iiut)(^ei 13 

btn 14 



fFozka (powoz* 
nj^, Ufozatag) 1 
zapf ah à 

ndruiínjho koni. 2 

s podsedlnjm(oprat^ 
njm^ 3 le wogt 
od chomautu 4 
wisfcy'mi » 
femeny neh^etëzj^^S 

Pak Hdâ 

na podstdlnjho, 
Mené pNd $àmi$. 
f^ednj konë 0 f 
%attem 7 
a uh^bd 
opnamí^ B 

Om 
maJU 

m 

Z Tcolomazmce 9 
koŁcpiasti ikoloma^ 

a zawjrd Icolo 
zàwjrJcau 10 
fia pf jkrèm ind- 
lilém) sgezdu* 

^ tak gede 
po kolec:} ch. lí 

Wüicf pùnowé 
wozy se 

ćtW€ro nebo $estero 
końmi 12 
a dwèma koèj/na 



na wîsuiém wozu, 

kłery ßmen\i^t se 
koùar; 13 

ginfs dwëma konma 

14 
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ji«r<|C3aiego 2 

konia z siodiplVT^^ 
do dyszla 
. o4 cJiommila 4 

lUMlzeliiikami albo 
łaiicuszkami* 5 

Potém siada 
pa siodłowym konia, 
pędzi przed so]>^ . 
przednie 6 
biczem, 7 
i kieruje 

Osi 
smaroje 

z maznîcy 9 
sinoł^ (mazi^) 

i hamuje koło 

hamulcem 10 

W nagłym zjetítsáp^ 

I tak f edsie 
koU^amf. 11 

wola ozfera albo 
nzęM% kom i2 
i dwoma woźnica- 
mi (iiittiigrotem i 
. Ibryftiem) 
||ttW«MKÍe mpMiocli 
M^zi^djm^ 

któ^y rts 2 wio 
korot^) 13 • 

inni pori^ koai i4 

W kolasafte* 15 



Ło ckamlier (fénlier) 1 
mtèlo 
Ml timon 

10 choral tâaoniér (do main) 

acèlai do MÜo 3 
OTOO courroies oa 

ch^oa» 5 

qn! pendent 

do coltioK daa choraux» 4 

Ensuite il monte 
sur le cheval de solli^ 

11 touche (chasse) 
ceux de devant 6 
avec le fouet, 7 , 
et les gouverne 

eu lâchant* ou tirant les 

rèuei 8 

Il frotte 
reasieu avec de la graisse 
ou avec de vieux-oing 
qu'il a dans la boîtes 9 
et accroche (enraie) la roue 

avec l enrayoîr, iO 
daua les descentoa dáage? 
reases (mal-«toées). 



Bt 11 okâirfo do la aorlo 
dans loa on u ère a > Il 
Los grands* seigneàrs 
(personnjBS doqoalité) 
se font mener (tfëinor) 
à ^tro on six ohoraiix ità 
aroo deux codi^a 



dans fm chariot branlant 

(Toiture suspciidno)> 
qn'on appelle * 

carrosse î 13 

d'autres dans des chaises 
roulantes (calèches)^ etc. 

à deux chevaux. 14 



auriga, !• '»• 
jango, 3* 
parhippaSyte» 
seUaiins,3«m* 
temOi onis» m* 
helcium^ 2» n» 

dopo^dtti^ - 
Iltis* 

loruiU) 2« n« 
catena, 1. 
insideoi 2ę . ' 
ago, 3» 
anteeeśsor^ 3» 
m* 

scntica^ 1. £ 
flectOj 3» 
funîs, 3. nu 
axfs, 3. m» 
uugo, 3. 
vas, vnsis, n» 
ungnentarins, 
a, nm» 
aTnngia, !• f» 
înhîbeo, 2» 
rota, 1. f. 
suffiamen, 

inis, n« 
praeceps, ci^ 
pitis«. 
dosœnsus^ 4# 



orbita, U 
m^liSf 3« m* 

▼oiio, 3. 

quadrifogis^e» 
sejagis» o* - 

qui,qnae,qnod 
[iod«ms,2m. 
cmrmSy 4» uu 
pensilfs, o» 
voco, 1. 
carpentum,2ll« 
alius, a, ud,^ 
bijugis, e. * 
ossedum, 2«u» 
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Arcerae 16 

et lcctîc»e 17 
^portan tur 
a diiobiis eqnis 
vet homilii btis«. ' 
Periiivios montes 

atlmnr 

cnrriiiini loco 
jiimeiitÍ8 cHtellariis. 

18 



íDír Slopba^cen 16 

■ 

unb ©änftfn 17 
»fcbfn gftfogen 
ton jmei ^fecben 
obfr SJl€nfd)en, 
Uebec unmegfame 
V (śicbirge 
bebfent man tîc^ 
aniłatt ber SBdqen 
bec eajît^iere (©aums 



Talawasicy 16 

a nosycj^ làzJca 17 
orfe dwau kąnf 
a neb lidj hiosyÔà) 
se nosy. 

Po necestnj'ch 
horach (kopcych) 
uzjwáme 
na mjste woz& 
saumarüw, 18 




In usiim trajecttiri 
.fiumm, 

lie madefíat, 
excog;itati sunt . \ 

pontes 1 
pro vehícnlis 

et ponticnlî 2 
pro peditibiis» 

Si Iliimen 
Tadiim habet, 3 

vadatur. 4 

Strinintur qnoque 
rates 5 



Söer über cinen glu9 
fommon xo'xVi, 
baf cr ni'cbt na^ írerbe; 
(tnb [einem ÍB€t)ufe 

bte ©rürfen 1 
erbatbí njorben 
für bie Çubvcn 
unb btf ^teoie 2 
für bie gupginger. 

!Qíenn bfc S^u^ 
(ine Su^vt f)at/ 3 



A prospèchu chtë" 
gjcych pres T^elcu^ 
ahy se nepomdöeliy 
wynalezeni gsau 

mostowe 1 
pro wozy 

a làwky (m6stky) 2 
pro ppsf^ 

Mali Ma 
brody 5 



wCtb et bur(Î)n?ûtet, 4 prebrjdd se, 4 



^an bauet auc^ 



Delagj se iakè 
wory (s wory, plh\ 
prdtny) 5 



ŁoSe połlrozne (lia 
ciior^cii 16 
î lektyki 17 

tlOHÍ 

para koni lub tez 
dwaj ludzie. 
Frsts jbesdraine 

Qzjwal^ 
imaslo wosdw 
natów lub kaidi 



***** «i^«3i3 

86 iait porter 
dans des braucard« 16 
et iles litières, IT 
par deux clievaux ou par 

des i)orteurs. 

Four franchie le mon- 

tenues 

1*011 se sert 

de bête» de somiiie (de 

somittlefs) 18 
tk lle« des diariets» 



arcéra, I. f, 
iectica, 1, , 
porto, 1. 
ecjuus, 2. m. 
iuvitiÀ, a, iim. 
mous,ntiâ, m* 
ntor, 3. 
iocas, 2. nu 
curras, 4* m. 
|au[ientiim,2ii* 
cJftelliairias, a> 
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. K.to chce rz 

przebjć, 
aby siq nie zinacziati 
dia tíAÍiieg;o w y 2^0 d y 

wjnaleziüiiö 
mosty 1 
dla powozów 

a mostki (ławki) 2 
dU iHiessych. 

rzeka 
nie §^ł<iboka {hr6à 

ma), S 

pnebywaji^ ją bro- 
dem. 4 

Bndiijn tel 
totwj i 



Afin de ne paa se mouil- 
ler 

eu passant on fieuye (une 

rivière) 

l'on a inventé 
les ponts 1 

pour iMToltores, ehariots, 
est roisesi obeTaux« etc. 
et les ^«nebes I 
pour les piétons. 

Qiuind Ja rÎTière 
est i^néable S 

en lapasse à çaé> 4 , 

On fait aussi 
des ;radeaax $ 



usus, 4. m* 

trajecturus, a, 



um. 



fiomen,inis,n, 
inadefio, fierî» 
excogitatus, 



sum, esse» 
pens, ntis, m» 
Tehicalnm»2n« 
penticulns, I« 
pedesy ttis, m« 
Tttdnm» 2* su 
vado> t. 
•IraOy 3« 

ratíS) $• f* 
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« compacrt» tignU ; 

m 

• • % 

Tél ipoatoMt 6 
ç^niolidatif ex Ira* 

hiliàa» 



lant 



Porro 
fabricantur 
liiitroi (iQmliiX 7 ' 

remo 8 
Tel eonto^ 9. 

aut trahuntnr ^ 
reaDuilco* 10 

Becentiori aetate 
poates jiinctis iiavî- 
bus ćoinpositi, 
nec noa ex aere con- 

flati 

sunt excogîtati, 
quorum auxUio 
exercitus flonMOi' 
trajicere peteat» 



m i4Mimfadilii|tffi 
HaatMietttf 
obm 8S(rcti 6 
a«« M4t ittfammendfi 
ftt0ten8rö(tfn ober 
SSaífco, 

tenir fu MiĄt tffiaffer 
fèiigen. 

toecben ^ąimmnt 

WcUtc (octgittieben 

mit bem JRuber 8 
obec mit ber @teuer< 

ober fortgejogen 
mii bes SaM {Zvt^ 
de). 10 
3n neuem ^^itcn 
f^at man ^cbipructen 

unb £uf ferne $oatonf 

crfunben, 
auf mlâién bil 
2Crmee übet ffaitt S(uf 
fe^en f äna« 



z€ qwgenj^ch tri" 

mû; 

aneho prámíce 6 
ze AUjfch h^ewen 

*' 

ahywodu nepaust^^ 

Bile 
delagj se 
Hunowéy 7 

ktefj ienm $e 

weslem 8 

neho sochorem, 9 

aneho tdhnau se 
łanem. lO 

Za now^gsjch dasà 
mostopé ze spoge^^ 

slotęnjy ha y z pikdi 
wotpwenj 
wyna!fli se, > 
giekMip pomoęj^ 
wogsko reku 
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« drzewa spojone- 
go j 

albo promj G 

s ^elek mocno z so- 

aby wody w »iebie 
nie wpaszczałj, 
Daléj 
Wjirabiaią 

UtAte pedz^ 
wiéaftfiii B 

albo ciągną 

madaWBOioiesitfy 
W/Bâteciono inostj 
IMl tylwaeh albo 
»xkatach* lak!^e i 

moatołodzie 
pontony z ]ióe4zi)j 
na których i 
^jfMkie wojska 
prsaz rzékç prze- 

ii; mog^ 



dc plusieurs pièces de bois 
liées ffomtes ensemble); 
on des bacs 6 
de pouùres enohasséeg en- 
' iiembie^ 

< 

afin gae 
i'ean n'y entre. 

Potfr ce même effet 
Vm Mi (Gomtruit) 
te iMirqnea (bateaux)^ 7 
t«'aii.fiit aMar 
an xaaiant (rognant, en ti- 
Tant à la fania)» 8 
0« «facnnascaide perche 

9 

on Men an las tira 
aTao la diahlaan» 14 
n n'y a pas IM lang 

tamps 

qn^an a latanté 
des ponta da hataanz 
et daa pantana da aoiviaf 

par le moyen desquels 
on fait passer un fleiiTe 
à «ne «raiéa antîéca» 



compactas^ a, 
um« 

tîgntim, 2. n. 
ponton, ni8,m* 
, cousolidatnSy 
a, um* 
trabs, bis, f. 
excipio, 3» 
fabricor, U ^ 
lin ter, ti^«ni* 
ago, 3» 
remns» 2* ni« 
contuSi S* m» 
tnihoj 3« 



rei^na» ntia. 
aétasiatia^f* 
jonctus, a,nin» 
uariSf ' S. U 
composünSya^ 
am« 

aes,'aerÍ8, n» 
canfiaina^ a, 

um, 
axea|^tuä,a, 

uun 

anicîlînm, 2. n. 
exercitu8»4m* 
trajioio, 3. 



N ataiQi. 1^9 Cf^niimiitn «b«t Vu ac^wbnnfiinit. 

Pio. W áa j« Pływaniet 

■ 

La Î4age oa la Natation, 
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Soleutedam ho- 
luiues 

traiiare aquas 
super ftcirpeuin fas- 
cein; 1 

porro 

super inflatas 

boum vesicas i 2 

deinde libero 
jactatu 

manniTm peduinque.5 

Tandem 
nouiiulli didicerunt 

calcare aquam 4 
ciuguio tenus 

immersiy 

et vestes 
8ui)ra Caput 
gestautes. 

Uriuator 5 
etîam iintare potest 
Siib aqua 
utî pis cis. 



ÇDlan pflegt ouc^ 
űbec bûdSBafTrt gu 

fĄwimmen 
auf cinem ^inienbU^ 
Meli 1 

ferner 

auf t)0(6 aufaetrtebenen 
Dcí^rentlafeu $ 2 
f^nnaái 

buc(() fcete SSetoegun^ 
ber ^anbc unb pff«» 3 

()aben manche geternt 
• » 

bafiSBafferiiu treten, 4 
inbem jte bi« an bcn 

unter bem?öülTer0e(^en 

unb bte jtteiber 
übet bem Raupte 
trogen. 

^ec Za\xá)tx 5 
fann aud^ f(j^n:>tmmen 
unter bem ÍBajler 
wie ein gifcf). 



Takè li dé 
■pfeplywagj wody 

na snópku syië- 
ném ; 1 

paie 

na nadmufy'ch 
wolskich nièchy' 
potom \ 

loólnj^m prehjrdnjm 
ipoltyboivdnjrn) 
rukau a nohau^ 3 

KoneÖne 
nauĆili se (um^^j) 

nèkterj 
^lapaii woduy 4 , 
pod pás 

sepotopugjcc (pnno^ 
f-ugjce) 

a safy 
nad hlaivau 
nesauce, 

Norec (potapet) 5 
iaJcó plowati mule 
pod ivodau 
gako ryba» 
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Niektórzy zwjkli 
przepływać wo4«. 

M mopku sitowia i i 

potéjűoi 

na w/dętyeh 

wołowach 2 
|]echerzach i 
niektórzy wolno, 
przebierluliem 

» 

M * • 

Va otlatk« * 

aS pad p»' ' . 
xaaarzeni» 

' • m ■ 

m 

snknie 

ua (ttiwfia ) ' 
noBzf^c. • 

Nurek 5 
patrafl tak plywa4 
pod wodf 
fak lyjia. 



L'on a ansHÎ coutiiiDta 
de nager 4aiis^ Teaii 

soi: dea nageoires de jonc ^ 1 

ou bien 

avec une couple de vessies 

de hoeul' 2 
eullćes de veut soua ie^ 

aisselles ; 
ensuite hardiment vtran- 

• .«hament) 
èn lanmaiit (déba/btrat) 
las maias« at laa.piedi. 8 
- Da pliia> 

il 7 a das liaHuiias qtâ ant 

....•PPn» 
à marchia nx Vwa, 4 

■ « 

qoa jusifa^an »««üikU 

• * 

at partant • 
leturs iiatíta 
sar la tète^ 

La pIpngaiiK 5. 
nage 

souS; l*eau 
aomme un poiasaiu 



soleo, 2. 
homo, 3, m» 
Irano^ 1, 
aqua, î, f. 

scirpeus»a,um« 
fascisy 3. m. 
infiatu8,li, tun« 
bos, bovis, m* 
vesica, 1. f, 
liber, a, iim» 
jactatü«, 4 m» 
maous, 4» f* 
peSi edis, m» 
noûiilltts» a. 



disco, lU 

ealao» t*y, • 

ainfiüaiD^,ii. 

junmiMaaVa» 



eapttt;^ilaS|*ii» ^ 
gafta,, U 
wriaatary 
natQ). Í4 
possuiii,poaaií 

piSCis, a* Mé- 



I 



i. 



i 
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^íí a % i s a c t n jà x i a/ ^ 

" ' ■' 't ■. l'''* 
Xi o a I w e s 1 o w a. 

Okxet wiosłowy czyli szkuto. 
La Galère ou le Navire à ramer (à rames). 
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Nävi« instructa re- 
mis 1 
est uniremis, 2 - 

Tel biremis, 

vel trîremis, 

vel quadriremîs etc. 

in qua • 
remîmes, 3 • 
consideiites 
per transza 
ad scalinośj 4 
aquaitt * ' ' 

remis pellendo 

remisant* 5 
. Proreta 6 
stdns 
iu prora, 

et gubernator 7 
sedens 
in puppi 
teiieusquo 
Clav um 8 

gubernaiit navigîam. 



mit 8łub«rn oerfct^en, 
ifl cinruberig (^at eine 
Sluberbûnf), 2 
jwcítubetig, 

bte<rubctí0, 

obec toiettubevíg u. f.w« 

ín welchem 

bfè SHub»Cned()te 3 

ouf ben sRuberbanFen 
bei ben 9luberrtngen^ 4 
n>o fie bü« iffiaffec 
Imit ben Siubejn fd^tû* 
• .•***• . • gen 
anb ûifo rubern. 5 
SDec ©4)iféraann, 6 

ûuf bera Corbertjetíe 

ftcí)t, 

unb bet etfuermann, 7 

ttjelcí^er 

im »^interticile ft^et 
unb baS 

©tcucrcubcc füírt/ 8 
regieren , 



jLoc?; opatfená 

wesly i 
hy'ivd gednoivesel' 

Tíe&o dwauweselnj 

{dwauweslowà)i 
neho iï'jweslowà 

(It'jweselnj)^ 
neho ctyfweseln) 
{ciyfiveslowd)a t,d* 
na Jctere 
wesláH 3 
na lawach 
pr i hurtach 4 
sedjce 
a ivodu 
wesly hjgjce 
«• • irozhdnègjct) 
weslugj* 6 

Plawnj 6 ; 
stoge t. 
w Me (pi^edku) 

< i'. 

a zprdwce lodj 7 
sedè na zade 

a drze 
opaàinu 8 
zprawugj O'jdj) 
lodj^. 
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SzîCTitfi (galera) 1 
wiosłami opatrzoua 
]»jrwa j^diiowiosło- 

dwó)1viofUoyra 

» 

« 

cz téx;j włos łowa 
i t. 

«a której 

flisy 5 

na ławach 
prz/ hurtach 4 
wod^ przecinając 
wiosłami; 

t tale pndzą Btatek» 5 

ßzjper à ♦ 
■toi 

na przodsÍ9 ^ 

a stenllK 9 
•Md 
aa ^le 

aláűr»8 



Łe nayire á rames i 
est à un rang de raaei» 2 
oa à deai^ 

: ł 

OQ à trois; 

ou à quatre * 
rangs de rames, 
les rameurs, 3 ToloTitaires 
ou ibrçats (galériens) 
y étant assis 
sur (les hau es 
anprès des scalmes 4 
voguent (rament), 5 
eu fei^dant Team 
de leurs rames. 

te ^naître (capitafaie} du 

mkù 6 

se tenant 
sur la prane 
et lé pilete 7 
étant assis 
à la ponppe 
et tenant ferme 
le genTemall^ 8 

gonreraent ton» denat 
le navire. • 



navîs, S. f. ' 
instractits, a» 
unu 

réunis, 5. ni* 
suni^ esse, 
iiuîreuiis, €U 
bíreíuis, e, 
triremis, e» 
qnadriremisj 

e; 

qii!,qQae,rfnod 
remex,îgis,ia« 
cousideo, 2. 
trajistrom, 

scalmTis, 2. in« 
aqua, 1* f. 
pêne» B* 
tedâgo, U 
proreta, «t.m» 
BtànSy ntûi* 
prgra, U 
gnbematori 9« 
. • ' 'mé 
sedeO| ^4 
pnppîs/9.£ 
teneo» 2« 
claíms,^ 2« iBt. 
gQbemó, 1/ , 
naYÍginni>2«tt# 



LXXXIX. 



Nayis inetcatoila* 2).a8^auffaf)r teif^iff» 
Kozéb fcupeck^* Okrçt kupiéckû 
Le Vaisseau * maichaûd. 
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non impellitiur 
remis, 

Itt 
«rieitiir 
mittts 2 

mà «rat i^vif 

liinibut S . 

dd lyouattctuiihar 

•ntoiuiiif» 4 

kSs Tela, 5 
quae ad veiitum 

expaiiduntur 6 

« ♦ 

* • 
ajrfenion^^ ... 

do Ion 9 ■ 

lu prora 

est rostrum 11 
în puppî - 
signum (vaxSUiim}12 

In mala 
est aorbi», .13 

' • * * " ♦ 
navis i|ieciila; 
m aupra gateam 
apliiatra, 14" 
TaBtoKiuii iudax« 



iDa4 eĄiff 1 (i^oufí 
fa^rtelfĄtff) 
ttjitb ioït^nxiîUn 
ni4t buti 9ttbev, 
ftatfta aSeia liur Â Mt 
•fUNiltbnfBMabe* 
3n bemfcllta - 
whh attf^eti^tit 
tft fltaftiatt«^ Z 
oOrattelUn 
a» tett 8ą¥b M^^ttfc^ 

mit €$f Hra ^bec SSattttíS 

an iDtt^ca gitftiigt 

bit €SedHffattfl€ni 4 

unb on biffe bte ©pgeí/ö 

QUêgeÎponni 6 

aa^ mit ^fn ©mcitcn 

ot) CU CcUtauen 
t^in unb Ifît btwiQt 

werben. 
SDie ^e^el }ïnb foU 
genb« j 
bal ^0ßi ^/geli Ő 

ba« SBerbfrfegfl 9 
unb ba£«&ínt€cjcőei» lû 

' (Siet) 
ífl bec ©Ątffd^nabfU. 



ûuf ben ^intiït^tii w zadu 



Koráb \lodi) l 

kupeckj^ 

tpeal^i 

a/a «anNUi (fcilirViaic} 

ÜT n»m ^ 
pawtdwihuge aa 

se ft;lacft afroit 
X:a kragâm ioàj 

prowazy 3 

na kftrém zam^Hiê' 

ngw(rahtuí, iez- 
* /a) 4 
a na t ech plachly,^ 

genzfo proti wètru 
rozwiń agi se 6 
a za prawoijr 7 

r 

ùtdëegi są^ 

Flacht^ gsauj 

płachta welikái^ 8 

płachta Predni 9 
a zadnj. 10 ' 

Jf^ j>fedu gest 

nos {^pjce); Il 



mt(b bic gUgae 12 

auf^ritedt.- 

2CiA OaH^oiiaif 
ifk bfF fll^aflforb^ 13 

tu fS|àte< bel CM^tffrö i 
unb Sbfv bet Jtrvne 
bte Bettetfabne, 14 
M Xnieigec betSiabe, 



korauUwice {prapo^^ 
rec) a 

stawj se* 

Na stetni 
gesti koifi 13 ^ 

hldsnice lodf; ' 
a nad korunau 
korauhwitkUf 14 ' 
wétràio ttX:a40UKr« 
' tka^ 
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mie wiosłami) 
lacs, jedynie moe^ 

* 'W n!m 

maszt, 2 v' ' , 
^T ókoło 



linami 3 
przytwierdzony, 
do którego przywííj- 

jreje^ 4 ' 

•Il iyth Sag^Te, 5 
Łtrn e kn wîafi^m 

J^uaiui 7 

obracaiie bjwaj^ 

iagle nastę- 
pujące : I 
laęłel "wiélk!, 8 ' j 

* ■ 

Étvcâni 9 

|«itkóBÍeeci«iiU.|li 

Ha tyle . . - 

1 / 

Ha maszcie 
jest toM, ta 

stra/inca okr^to^ ' 
a Jiad ^ałf{?^ 
chorągiewka, 14' 
wiatry o^ACs^ca« 



* Chi TaisMa (aaTire-iiiaiS 

diaiid) 1 

ne ira IW 

è -force de rames 

ttuAp aenlemeiii à.lp fiiTwir 

iieaTBlnt. 

Ł^on y ► . 

élére . 

4 

im mât, 2. 
aiTermî 

de tona cotéa aincl>ords dn 



narlffiinn^üMi* 

veiÉMMi^ !?* âi^ 
solus, a, OB» 

via, 8. f. 
ventiw, 3» nu 
îl)e, a» «4* 
crigo, 3* 
maHiS, t» m» 



avec Tes étalai 3 
o ce mût 

ou attache (pend) 
les anteuues^ 4 



et â celles --îâ lea Toiles« 6 
qu'on déploie 6 • , 
au vent, 

et ^u'ou fait tourner (com-^ 
me l'on vent) 
avec les çouets qm y sont 

pen fias. 7 
Veici (oates les voiles 

d'an vaisseau: - 
iVnrikm 8 (voile princi- doîon, 3, ^i. 
• ^ . ^ ^^^^^ epîdïeàm% 

et la Toila miiiatiwu Í0 



ÂaTârejnavîs, 3. 

fiinîs, m* 
ûrmatiis,a,nin» 
cfuî,qnae5quod 
annecto, Si 
antenna, 1. f. 
hîc, !iaec, hoC* 
veliîin, 2. 
qni,quae,f}4iod 
ventns, 2. m.' 
expando, 3. 
versoria, i« 
verser, 1. f 
vélum, 2. li* 
sum, esse, 
artemon, 3«ni« 



L^éparoii ti 
aatàlapMiai 
à la poupe 
déploie 
(te baaidèra, OianSerola, le 

paTilfoH); i2 

La batte» 13 
ąm. eat fut la grand mât 

(hunier), 

est Pagne t du navire, 
et au - flessns de la faune 
il y a ie gaillardet, 14 
pour Bavoir trou (de quel 
côté) vient ievenf^ 

Q 



pvoTa> !• fi 
anm, eaneu 
roatraaiy 9»ik 
pappia, 3* f* 

sigiinm, 2. la» 
vaxilhuai^ii* 

pono, 3. 
malus» !!• ' ni« 

snm esse, 
corbîs, 3, 
navis, 3. f* 
spécula, i, t 
galea, 1» f. 
aplustre, 3« n. 
ven tus, 2. m» 
iudex^icis» G» 
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Anchora ift 
mtís liitknr« 

Bolide 16 
fcotadilai «iq^m^ 

tof» 

^aambolattt 

in Miiilato. i7 ..^ 



per foros* 18 

^tqne ita 
VAillá,lra}i€Íiiiitiir* 



■Kl t«tt«l«e.l5. 

tftt. 

)Dte ®4iffe«bfa 

bobén). 17 

laufen 

in ben €îd)i|fg(iÂfeen» l8 
Unb ûuf biefe 2Îrt 

ftft ma» ttbciî fO^Mce. 



cy> 15 
/od)* jea«f miQv 

Olownicj 16 
klaubkę ohUdàwà - 
(ßkftumäy se» 
• # - • . • 
P/atiTc/se ^ 

pa paluJbè» 17 V 

heîiaaj po 

chodhùcJi lodnjcJuiS 
u4 lak se pf^^ ^ 




Cum procella 1 

lapante oriUif t ' 
aaateahunt naiitae 

Tcla, 2 * 

lie navi» 

ad scopulos 3 

alUdatiir^ 



Í0 àieieo bit e^ijfê^ 
' leutc 

bie ©egei 2 jitfammfn, 

bamit ntd)t baéS^iff. 

an bic íClittpen S 

geu70(f<n »erbf; 



(wtâwikne), 

swinusj istahug^) 

plawcowé 

płachty, Z ' ' 
aby karib y 

íHwrazyl, 
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^ okręt zastanawia 
(zatrzymuje). 
Oloniriauką (oło- 
•wiVtu) IG 
gl^bofcoici dociio- 

przechodzą si^ 
po pokładzie. l7 

' 0 ■w r 

Mnjtkcwie 
biegają 

J)0 pize^r í ílkach. 18 

I tym sposobem 
liiorze siq przeby- 



da mtHtB le iMTÎiiè - i 

par lentojen del'ancre.lS 

iirec la soade 16 

Von SOI) 7e îa hanteur (la 
proioudeur) de Tflaii« 
Les passager» 
se proiiièneiit 
»ar le tillac« 17 

Les matelots . , 
courent çà.ct 
par les coiirsies. 18 

C*est de la sorte 
qu^ou traverse la mer* 



aiicliora» 1. 1^ 
luiTii» l; 
•iato« 3. 

bolis^ idi«, & 
prdfmditoji^ 

atîs, £ 
exploro, 1. 
navigaiis^ntis* 
deainbiilo, 1« 
tabuIatum,2lÍ9 
naiita, 1. m» 
etirsito, 1. 
foriis> 2» in# 
mare, 3. u* 
tt*ajicîo, 3» 



Rozbitj korábiu Rozbicie oJkrçto* 



Le Na uf xa g e« 



Sdj ItQrcrl (li- 
eber) 
nagle powstanlej 

ieiągajf (zwîiaîi) 
majtkowie 

Sagle, 2 
zeby si(^ okr^t 
o skaty 3 • 
nie rozbiłj 



S'il arrive ff n 'une tern- 1 pro cell a, 1« f« 



pete (orag«)^ % 
ae lèTa tout^àneoupi ' , 

il faul abaiaier (amener, 

^ caler) 

les Toîlçs, 2 

afin que le uaviro 

ne heurte 

(contre quelque écnc!l (ro- 
clier),.3 



anor« 4« 
contraboj 

nBTtta, 1. in. 
velinu; 2. ]!• 
naTÎs, S. f. 
scopulns, 2.01. 
aiiidOi 3« 
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ént m Irtwrfa (»yr- 

Si nôa«p«Mliat 
U«t|aitar iiMi£ragi-> 

* ł 

Timc 
l^eiiul; laiierabili- 

ier 

ineroes , 

et ' o mil îa, 

quae navi iiUMUi^ ' 

4 

Neqne hJc 
^uid<2uam juvat 

sacra auchorai 6 
rndebte . 
jacta* 

T«l .tabula 7 ^ ; 

ennfando» 
Tel icapiiat 8 

Pars mereioin 

mia cam mortais 

ad liliniAdefoito« 



4 

taafe QbaaH). 

©enn fîcMc ^cfa^c 
ai(tt ai)tt>«^^'^^^ 

fonncn, 

|b Mien fie e^iifbcuii^ 

> 6 



Ne m 0 h a u li us^jł i 
nebezpećemtwj, 

rpzhitj kor obu 5 



Tu 

hynau hjdne 



(Scunbe 

XOQÁ Íi4 auf bím<Síí)ifí co w lodj gest. 



ber avo^e 2infet/ 6 
om ^inf^ttau (©eil) 
in bit ®eç Qttoovfnu 



tfintdeÎommeabaMa, 

cinem »tette 7 
(etana f^mimmen, 
obet attrtemlRa4en»,B 

CKtt E|ell bev.Soa 

fawmt ben lobten 
toecbtn non hm fS^ee« 

te 9 

an^ Ufcc detvuben* 



CO prcBpjwd (po-* 
màha) 
welikd koUvtce^ 6 

welhlaudè (lan¥) 
ia mo¥t Uwriené* 



ztmu 
huinu prkne 7 

(desct) , 

luyplowauc, , 
Iwit' na lodiàce* 8 

y 5 mrlivj^mi 
meiern 9 . 



r 
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ob; 



TT 



(o(lse£Í0kn) 
nie awj^zi« 



Um» 5 



w ten casas 



okr<|eie. 

Tîîc tara ' ■ 

nîe pomn^^a 

.wiêUui kotwicą, 6 

na linie 

Biiektórzy Tłcho- 
albo na desce 7 

albo ua czobiie (ło- 

dzi). 8 

, Czí^BÍ towarów 

wraz z umarłemi 
morze 9 



SI oel^ 1^ sert 
le jet^.ènjettutf iMtttiar- 
Alt iKttB wee » 5 / 



r 

incido^ 5« 
elFite, 

2. II« 



(MTots, 
et font ce gnfii Ml^ 

Ceat en mhi iilen gn^on 

jette 

la groaaa «acre o 
aTec la cable» 



merir, iw» f* 
oinnis, e^ 
4tto,duae, dito» 
navîSj ^ 
Insiiin, inesie* 

fllTO, L 

sacer,cra, nm. 
an chora, 1. f» 
rudens, tis, in. 
jactua« a^ um. ^ 



yiielqnes persotiïies ce- 
pendant ibe sauvent 



M bfzofi zanoaî* 



qnîdaTn,qtiae<» - 
daiM.quoddaiil^ 
ou sv^ un aie (sur une erado, 3. 

plancbajj 7 1 tabula, 1. f. 
oti à la nage, lenaio, 1. 

ou en£iiL dans nne chalo^p- scapha, 1« f. 



La mer 9 



pe (eni^ulii), B 
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merx,rcis, f» 
mortuus^ a> 
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mare, 3» »• 
litaa, oris, au 
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ia tatellk «enito 

« 

cnjitf «wj^dalA par^ 

te 2 

iWtbaiiiiir lîterae^ 
plana S yero parte 
rarMina omiteraban- 
. tur; 

deinde 

Uteraa pingabanl 

•«btiU calamo* 4 

Hos utimur 

anseriiia peuna, ö 
cujtts cauleia 5/^ 
tempera mus 
scalpello, 7 * 
tiiin iuiiiigimus 
creiiam 
in atraiiièn|atiiimj 8 
quoà obstruitur 
opercido | 9 
«t pemuui 



Off Xttm 

oiif fBa4<tafr{|l 
mit 4(afm ttetnen 

mit hîtttn fpiôi3«m 

Steile 2 
bie SBu^ítűSen ô^iocjcn, 
mit bem breiten 2:t)€íU3 
abtf »ttbiK del'ofcbt 

»ucbtn i 

ma^ltta ßt bîe SSud^« 

tlaben 

mit tiutm lacten Sio^s 

re.4 

fßis bebicatn une 

bet ®angfebern^ 6 
beren Äict 6 
ttjic jured)t moĄen 
mit bem gfbcrmclîer, 7 
tierna^) tun!«n mir 
ben ®paU fbte @patre) 
iné Stntenfû^ 8 ein, 
me(((e< mit bem iDe(tel9 
iMgema^t toirb) 
abec 



psiivali 

nadskéch woàko- 

wanj^ch 
mosaznj^m rj^/ccm,! 
gehakio ifièaty^ m 

koncern 2 
wyrfwoly Se pjsme» 

ploskym ^ ' ' 
aie koncern 

za$ se wtiraly; 2 

potom 

pjsmena psali 
teninkau tfUnavu 4 

My uzjwdme 

husyho pera^ $ - 
gehozto hrk 6 ' * . 
pripruwugeim 
nozjdkem, 7 
pak namdàjme 
rozporek {spauSÏ) 
do kalamdt^e^ % 
kłer}' se zacpimà 
zátkau ; 9 
a pera 
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Starozjftpi 

na tablicach wosko- 

vrych 

mosiężnym rylcem, í 
ktôvp^o spiczastym^ 
koúceiu 2 
literj dągttt^li 

a ptaskiin ^ 
ziiowu nacierali) 

vr dalszym czasie 
litery malewaH 
^eiiliietoa traciiią.4 

^ Ify «îywamy de 

• -, 

gęsiego pióra, 5 
.Iblöreifo rerkf 6. 
ïosnynamy 
•eyjteryjiieni, 7 
petém maesamj 
keńiec 

w kałamanit^^B 
który sauiyka 
Mtycźkąi 9 
e IMióra V 
eliewam/ 



Les ni) cieni ^ 
sur des tai^iettes cirées 

avec une tonch^ d'' laiton, í 
îla se servaieut de, ia poiute 

pour tracer les lettres^ 

et du plat 3 
à les cífactíc i 

• # 

dans la suite 

ils les pti^uaient 

ayec un roaeaa stilitilt 4 

Mais ifrops nous aervons 
d^iine plume 5 d*oie ou de 

o cygiia; 
dottt nous taUeiifl 
le tuyau 6 
avec le canif, 7 
ufirèi eeia nous trempexia 
le bout lie la taille 
dans Pencrier» 8 
qu'on hoitche 
d'uA bouclions 9; 
et nous tenena 
les plumes 



yctus, eris» ^ 
iscribo, 3. 
fabella, i. f. 
ce rat us, a.inu» 
iif liens, a, uni. 
st yhîS, m, 

uiu. 

exaro, 1. ' » 
Htera, 1. L 
planus, a,unu 
ojilitero, 1. 
pmgo, 3* 
aubtilia« 
ealamua«2«»u 
utpr, 3* 
anserinuf) 



(lenna, t« & 
eanlia, 3« m. 
tempero ) i. 
scaipellam^ÜB« 
intinge, 3* 
crena, t. f» 
atramcntarî- 

nm, 2, n. 
ohstrno, 3, 
opère {iluui,^i# 
reçoudo» 3*' 
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siccamns 
chacla liihałup 

T«i arwia icrigtoria 

il 
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8Grîbîinn9 
a siiiistra 
dextrorsiuni 12 
Sbraei 

a (1 extra 

sinîstrorsuiiii 
Chiiiensea 
et alii In<U 



dlaonninu 14* 



to(()» 10 

trodíncn wic 

mit kmMÜi^t^i 

f4ce iben 
t)pn bee 8ín!en 
Q€ô<n bie 9tc(f)tc Î 12 
bie «^ebipô^r clubén) 

ûb#r 

üon ber Stedten 
^e^en bie SinU» 13 
bie (S^inefec 
unb anbere S^btanci: 

• 

oon oben 
becunter. l4. 



w pamdro. 10 

suSjme 

prąf^wac^mpapfm 

rem 

neb pjskemposypa- 
cym (posypadUni) 
« poąypddkom it 

My 

pjseme 

z lewe ruJcy j , ' 
na prawo J tó à 
Zidé ale 

od prawe 

k leivé ; 13 

Cjnowé 

a ginj Indowi 

8 hàry 
doltí. 14 




Teleras nteliuitar 
fabnKi 1 
'ant follla, 2 
«tètlilNra 3 
arbonun, praaaertiin 



2)ff ZlUn btau^ten 
burent Safcltt 1 
obec Statttv, 2 
wie ttttdd 0Knb<ttba|t 3 
bft Mttmt/ bcfonbecö 



huk owych desk i 
neho lütjt 2 
ff^akoZ y Ij^df S 
ötramowého^ 0»l«" 
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Vf j^iômikk 10 
Fitino 



li 



.^7 

piszeqrf • 
od tovref 
ku prawej f^f i2 

od praMre) 
kn lewej ; 13 
Chiuezykowie 
i inni Indjani« 

lia tlót. 14 



dans rétai^ à plomaa« 10 

On tèebe 

Péeritare 

nvM da papier g^rîs (qid 

boit) 

on Uhtt m yréptndant da 
mM (do lu ponte) 
dt fondiinr. it 

Noos 

éofiTona' , 

on èonuMn^mil dê la main 

gaaohe 

àdroitoi 12 

on lion 400 loi HAbrenx 

(Jtti£i> 

Tonft de la droits 

à la gauche; 13 - 
les Chinois 

et d'autres Indiens Tont 

(écrivent) du haut 

en bas de la teiiille, 14 



calamarium, 

2. lu 
scrîptura^ 1* f* 
aicco, 1* 
diaftai 1« , 



bibolus^a, 
arenai 1* 



tfioeo, t* & 

pulTlftiacioM^ 



dhiiatar> Ira, 



Ebraea8,2«uau 
doztav» ira, 

troov 
Chinensiff, 

S* nia 
alius, a,ud. 
Indus, 2« m* 
summn8,a,um« 
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Papjx. Fapiei, Le Papier, 



takowvch tabUe 1 

nlbo iii liâci» 2 

i akdKoli S 
n.dtaMnr>.aiaMlwio 



Lea anciens se serraient 
do tablettes de fau(hétre)4 
ou bien de feoiUos, 2 
et mêm^ d'écorces 3 
d'acbicea» nft parûoalière- 
^ mant 



Têtus, eri«»/n* 
utor, 8. 
fagînus,a, um« 
tabula, 1. f. 
liber, bri, m» 
acboV« 3«. f.iJ 
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cm novam int 

jiqmQ eit lA mm 
dbmttê, 

•te inola papjracea 4 
imfidt e liuteis ve- 
tustîs,^ 5 
gaae lu palticulain 
coiitiinduntiir, 6 
quam normatíft 
haiistata 7 
diducit 
iii plagulas 3 

Qt sicceiitur. 

Harum vigîntî 

qiiinque 
faciunt scapiuuy 9 
TÎ^nti scapi 
Toiiiineii iniuus^ lO 
horiiiu decein 
Tolumen ma jus« 11 

IHb dératmninà 

iciibifyt liiMAiBlmi* 

na. 13 
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* SftlMicntiMuiM 

bec SOaptermat^er 

tn brc ^apicvii^U 4 

aii< aUeo éimipen 5 

Derffrtfget, 
tDfldie }U einem SBcei 
0e|łaropft »erben/ 6 
ben et in btc %%m$U 
ídjöpfeí 7 
ttnb ausbreitet 
in Segen, 8 

bicf« fí^n an ble 8ufc 

bomittîc trocfen werben, 
gltpf unb^wanjtg 
S3ûijen 
ma({)en ein S3u4# ^ 
l^roanjig Sud) 
macben ein S^iep^ 10 
unb ic^n !Rtc$ 
macben einen IBaDíen.ll 
SBo« lan^e 3eit hhm 
ixn foU/ 
»ffl auf 9>erdame«l 
10 ç)er(!^r{fben« 



papyrus» . 
pap/r, 

Ä:firy papjrnjk 

w popjrnè 4 
delà ze Inènfcfnve'^ 
tes) {hadrÍLU 5 

se utlaukaf^j, 6 
^iz/o we formy 

(sj^fa) nabjrage 7 
rozwodj 
w archy 8 
a na Bowéttí wy- 
kiádá, 

'aby oschły, 
Fèt a dwadcei gich 

delà knjhu, 9 
dwadcełi knih 
rySy 10 

de set te chi o {ry^ü) 
baljk, It 
Co dlauho trwałi 
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ś ągipskieg^ drzew- 

które zwauo 

My teraz uzywa- 

papieru, 

którj papiernik 

w paj)ieriłi 4' 

roki Tk ftzmat (ęałga- 

na miftsg^ 

polftiiczonjch, 5 . 

kl&r TT íérmy 

Bianè, 7 

rozciąga 

na arkusze, 8 

I na wiatr 117 wiMsa« 



aby occhłj* 

Dwadzieścia pi^ć 
takich arkiiszy 
ezyni.-} libr^, 9 
dwadzieścia liber 
ryz^, 10 ^ 
dziesięć PJW 
bele. 11 

Co ma długo trwad> 



BiAza ai^ na par^a- 



d uu arbrisseau d*££7pt^| . 

dît (appellé) ' * . 

papier ou ai bre i)a]>jracê. 
Aiiiéâeut ^préöCiitemciU) 

du papier 

qne le papetier 

fait au mciiilia à papier 4 

de afaiffons C^ianx baillons) 

qu'on foule Cpil^) 6 

et réduit cöinme ea boaillic^ 

et lorsqiril l»a jèttée 

daną les monlag^ 7 . 

Ü Mtend 

en feniltefl, 8 

qa*il mat à l'air 

ponr lei sécher. 
Vingt chiq feuiUes 

font une main^ 9 
Tingt maint 

une ramOi IQ 
dont dix ensemble 
tout une balle de papier.ll 
Ce que Tön y eut qu'il 

dure loił^-teinps, 

on récrit sur du parchemin. 



aasJptiacas, 

Oj iim» 
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nomeii,iuiS|n« 

[)fil)_M-as, 2. e» 

charla, 1. f. 
cliartopoenfl) 

2. 

mola, 1« f. 
papjrraceofj 

a» ma» 
conficioy $• 
llnlemn» 2. n* 
Tetiisttt8,a,wn» 
paltiGnla» ttf» 
eontandOf 8» 
normnla» t« h 
baustns>s»nm* 

diduco, 3» 
plagula» 1« 1 
aûr, 6ri«^ nu 
exponoy 3* 

sicco, !• 
scapiis, 2. m» 

Tohioienjinis« 
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dnraiurus, a, 
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scribo, S. 
membrana,! f« 
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Tjpo|;caphii9 

habet 

ma^o numero 
distrü>utos perlocu- 
lameuta. 6 
Tyi>otheta 
exiiuit illos 
gio'illatim 
et componit 
sectmdum exemplar. 



ikmeOffiat 
Temas ^ 

hone indit 
ftsievenlo» Ą 
donee fiat 

paginai ^ . 

haue iteriim 

tabolae composlto- 

riae, 7 

donee impleatur pia- 
qnam 

inar<^mîbus ferreîs 8 
ope cochleanua 9 

eoarctat, 
ue dilababir : 

quo facto 8tih j î ci t 

preiu» 10 
Tum împressor 
olim pilaraniy il 
aime cylli^bd 0]}g 
illinh aam 

láo- 

«o, 



mîtalim a3ud()ítaben 

(®*nft) 
fn greper «Wenge, 
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cingetheiíet flnb« 5 
íDer <Scí)ríftfe|€c 1 
nfmmt bűKíbcn/ 
dnen nac^ bem anhnn,, 
unb fe^et 
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bi< cinigf StiUtt 
btifammen llki^ § > 

m 

Mffe et 

bié baten« 
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tDitbi 6 

bîefe Uqt cr toîeber 
auf M govmbreUi 7 

biê hu Bogen ooE 

ben cr 
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\>tixĄ bie SocmÎci}rau:: 
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^ufammenpreft, 
bamil es ntd)t x^entitig 
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greffe 10 eint)cbt. 
^iôbaua tcâgt bec 

c^iemaU mit «&Ufe ber 
ÍBóSen, li 
i^f niftetlU bec XBatèe 
bie S<^i^^^ ttab 



linihUskaf 

ma 

Â:o2^;â) litepjsmo 
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m miâi (sdzf) 
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%terf 

mą ariââku 9 
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słowa 
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az hy'wá 
nekolűt Pédkà • 
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na deskUf 4 

M h^wà 

4 

strona; 5 , 



tufo zase 
na prkno^ 7 

az se naplnj arck, 

è 

Td&rjr liëtami zèle- 

zn^'mi 8 
pomocj^ ërauhu 

(sjvraubà) 9 
swjrd (siïsl'à)f 
hy se nerozpadl : 

nacez ge^ do presu 
dáwá. lO 
Tu tis'kaf' 
gindy pomocT^ ha^ 
ifkû, il 
nynj za pomocf 

wàl^e núéáufé 
harwUftWuútdcaut 
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Orakars 

ma 

luniBZGoWe litery 

(czcionki) 
W wielkiej liczbie 



enî assorti . * 2. m. 

de lettres de mitai fiabeo, 5. - 

en ^and noułl)re, <le Ion- arneusja, iim» 
tes sortes et ^raBdenrs,*tvphä, 7. m» 



roídzielone po prze- arrangées (partagées) en ińen^nim^a^inn, 

me caisse j ar cassetiufi«5 nuiiierus, ^.m. 
Le compositeur 1 ' distributus, a, 
les en tire ttm^ 
l'une après l'autre» loculamen- 
et compose (» tiiin,2*Ti. 



^rodkacii. 
Składacz 1 
dobowa 

jedne; po drngîé| 
I składu rrtUtnę • 

który 

iia.trzjmaAeS 
^Kzefl ' nim saaleir- 

ifewa 
ai' bądzia 



ten kładzie ' 
na deskę, 4 
dopöki ai^ z tego 

Mie ataaie 
fcflteBHUi; 6 

tę zas 

aa tablii^, 7 



lea Ml8 > 
aelon lą copie 

serii) ) 

ąnHi tient ficbé denűat Ini 
à us mordant^ t • 
ayee le eouipovlevr \ % * 
jnsga^ ee qatae Q|^e (im 

tccaet^ 

ieit Miierée) 

qn^il aiel Cagenee, ajsaie) 
dana la galée, 4 
anccesaivemeitl {na^n'à ce 
en puisse faire 
une page 6 (eoioaii#)i 



qu^Dconcbe encore nne 
sur le coapeaair, 7 



tjpotheta^ln^ 
eieimo, 3« 
îlle, a, ud» 
compono, 3« 
e^tesaplar^arfa 
1 elHiaeiitai!to||»' 
îpse, a,.nnft> 



do^ki się arkusz nie fris rprn ce que 

napełni, la lenili e soit rempli^» 
który brze<;ami (li-iet l'y serre 
«tewksTni) żelazne- 1 arec des plaques de fer, 8 



mi 8 za pofnac^ 
imbów 9 
lcis»ka, 

aby ai^me rozleciał: 

to nczvTiî%V8zy 
daje pod prasę. tO 
• Dopierbz drukarz 
dawnićj za pomocą 
• piłek, 11 
ieras Tfałecaka ela- 
atyczftege iMNdefm 
dmfcarekifarbą^ 



par le moym de la tis 9 

et des barreaux, 
afin que les lettres demeu- 
rent bien ensemble 
(unieą} j 

et il la met 

sons la presse* 10 

Ensuite PimprimenT 
humecte les lettïes 
avec Tencre à imprimer» 

servant des balles de cuir 

U 

e« d'un ronleav» | 
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gnomon, Ollis* 
ISo, lieri» 
versus, 4» 
in do, 3^ 
pagina, 1» ^ 
tabnla, 1. f» 
coBipositorî*- 

ns, a, ufL, 
cnarcto, 1. 
mnrii'n, iiiîs,c, 
f err< us. a, um* 

diínhor, 3. 
factijs, a, um« 
subiîcîo, S. 
preium, 2. n. 
ijopressor, 3. 

m« 

pila, 1. f. 
cylindrus^nu 
illino^ 3. 
atrame&tnni^ 

iaq^fias^teiiisj 
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opaniil« màiM, if 

««Ml extaiplarif 

basi imposito, 
ligfiUo ta I 
et trochioft« 14 

îinprîmeiîS 
eiäcit» ut puisai 



typos imbibât. 



leget toasf . 

fafU 

i0il4ie n îmmt bet 

ouf bem gunbamente 
yinttv ben Siegel 13 
unb @piAbCl 14 

unb inbm fr mit bem 
6(^n>enael(S3eiH^() 15 
bructt, 

UmitUt tv^baf ta§ 



na wjko {pf'jklop) 
gvúLto s figmm ' 

na podstawitfù^ 

lozenau 
pod piát 13 

a wfetm^ 14 

strTcá, 

a UskadUm 15 " 

pri'iisJcage 

Ćinj, ze list 

pjsmo do sehe ivfa* 




vendît 
lîbros 

iu i)ibliopoliO| 2 

^uof um catalogiim 
^ couscribit» 3 
Lîbri 

dispouuntidf 

npoiflitia» 4 



'Des ^u(^|}änbU( 1 

«etfauft ' 

bic S5ü*er 

in ^em üöu^Iaben, 2 

übet bie et etn Stegiftet 
i)â(r. 3 

SMe Bű^er 

»etbeiioilciitU(^ôe[e(t 

• 

tu Ht M4tvyei|iif n, 4 



JLnihkupec 1 

proddwâ 

ktijhy 

w knihâfnë, 2 

gïchèto pozname" 
nánj spisugt, 3 
Knjhy 
rozâtawugl 8ê % 

po pï'jhraêèB^s ^ * 
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■ i kładzie na td , 
arkusze, 

na pnjksfsyff' zło- 
żone, 12 
które wraz z fonna 
na podstawie po- 

łożona 
potl ryiike 13 ' 
i kJnbe 14 ^ 

i wiud^ je 

pjrzjciskafTC -i 

czyni to Ï1 papier 
piszua w siebie wpi- 
*■ ja lub wciąga. 



il y met par-dessn.^ 
des teuillea de papier 
qo'î I 

courre d*nu chassis, 12 
et apr^s qu»ii lea a 
couchéea ^ < 

dan«^le co^ret, 13 
degaow la pf esaei 14 



leur Uiit 

emboire les leMres^ 



en les pressant 
du barreaut tS 



w^poifaipon 0 , 

3. 

charta, Uf^. 
oy)erculuin,2il« 

iiapoditua, a, 

um. 

ti^illnm, 2. n. 
trochlea, l, f» 
snbdo, 3« 
snciila, !♦ f, 

iiupriinens^tia 

eíl irio, 3, 

pagina, 1. f. 
tjpus^ 2. m. 
imbibe, 3» 
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Biblioppliumt 2)ie 23ud;I;aubiunô» 
.Kai u arna* Księgarnia^ 



Ł à L i b r a i X i e« 



Ii« UbNUre (marchand hîbîiof )oIa,lill« 

libi:aire} 1 vendo, 3. 



vend (débite) 
le» îîvre» 
dai»B aoa .luagaain, 2 



przedaje * * • 
ksin'zki 

'W fcai<{g«mi 2 <w 

sklepie), 

ktértcb ma reîestr ł dont ii iaU (tient) un cata> 

KsiPiTÎ i On arranfijft 

peraaduie ustawiane .les lirrea 
b;ywaji|| 

po prab^fodacb * jsur ^es tablettes^ 4 
* ^Mkacb)»41 



til)pr, brî, m. 
bibliopolium, 
2. n. 

qnî,quae,quod 
catalo^iis,2m« 
conscribo, 3. ^ 
dîspono, 3. 
rex>oaitorium^ 
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et ad u8um 

snper plnteam 5 
exponiintiir. 
Multitüdo libroriim 

vocatiir 
biblîotheca» 6 



unb |um ®ebrau(^e 

über bim ^ulie 5 
ûufôefdjlûgen» 
ÍQitle m^n s 

»erben genannt 
eine S3tbl!0tíef*;6 



a pro połrehu 

na pulpitë 5 
rozkládagj se» 
]}Inoho knïh 

slowe 

km/wwnau, 6 




Olim 
a^^lutinahant . 
chartám chartae^ 



convolTebant^ue eas 

in uniiin volumen j 1 
hodie 

compingit libros 
compacter, 
dum Chartas, 
aqua g^lutiuosa ma- 
. ceratas, 
terget5 2 

deiude complicat 3 
et malleat ; 4 
tum cousuit et 5 
comx)rimit i)relo, 0 

quod habet duas Co- 
chlea», 7 



iSot Seiten 
leimte man 
ein S^apttr an baS anbr« 



unb tt?i(ïclte folciie« ju 
fammen 
in eine JHoUej 1 
beutjutage 
binbet bic Süd^ec 
ber 23ud)binber, 
inbem er bic S3ogen, 
wenn ficgummirt (pta? 

nirt) fînb; 

trocînetî 2 
^crna^ faíjet 3 
unb fdjldgti 4 
alèbann beftet 5 
unb in bcr greffe 6 

pre^t, 

mlĄt itvti ^(^cauf 



Fred tasy 
Jclegowali (Jepili) . 
papjr k papjru, 

a słdćeli to 

w geânu stuíku; t 
ânesnjho dite 
wûze knjhy 
knihar, 
an archy 

do klihowé woây \ 
namoćeni 

su^j; 2 

potom sklàdà 3 
a tiude kladiwem; 4i 
pak se^jwá, 6 
présem swjrá {do 

presu dóivá)y 6 
kiery má diva 
swrauhy (ßrauhy^y 7 
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1 

* * ' . 


i do uźywauift 




— a 

nsiis Á m * 


na pulpicie 6 




nliitAiftt O irt 


on les tîf>nt 




rozkładane . 


fini* 1^ ntmifro le 


11111 l^il'iirlA 
iiiUlllŁtlllOj 


książek wielo 


DllA ai\M\i\i^ riA lîvvPB T'A— 


11119) X* 




Jies, Dieu MvOXIie 


lif^Alf f\1*î mrft 


slcłada ' 






Jbiblioteke. ^ 


8*appelle hîblîofhèaTie. fî 


bîhlîothpca 



XGV. 



BibliópQgoi.- 2>et Bnt^^infrer. 
Knill a h la t K 0 1 i g a 1 0 r. 



Le Relie u r« 



l^pier s pagerem 
iswijaü je 

Vr jedną 8tog^(k0i^. 

ge) 5 1 'teraz 
oprawia ksiaSki 
lu íro ligator, * 
arkusze 

Wod^ JdęiAt^ zraa- 

czaiie 

osnszywzy ; 2 
potem składa 3 
i zbija }e młotem; 4 
daléj zszywa, «6 
przyciska w ptasie, 

■ 6 

która ma dwie śru- 



. On eollaft ^ . 
aatrefois 

loa f aniilM l'une aíf aa l*aii* 

Ire, 

et les roniail 

en nn Yolima (féle); t ' 

à préseiét • 

le relieur 

relie les liyres, 

en séchant 2 premièsaihlttit 

les teuilles lavées, 

et passées par de Tean collée 

ensuite il les plie, 3 

et les bat avec le marteau ? 4 

il . coud les cahiers 5 sur 

son cousoir, 
les met eu presse sous la 
petite presse^ 0 
la({U6lle a deux vis> 7 



agglntino, 1. 
Charta» %• f* 
eoiiTolTo» 3* 
anus, B, um. > 
Tolomen^inis* 
compingo, 3* 
liberj Jiri, m. 
compactorj d* 
in* 

glutiaosns, a« 
um. 

macecatus^ a. 



tergeo, 2, 
complico, 1« 
malleo, 1» 
conguo, 3. 
comprimo, 3. 
prelum, 2. n» 
duo,duae,duo« 
Cochlea, 1«£> 
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dorio coBglatínat ; am Siűcíea leimet ś 



rotundo cultro S 

demar^iaal^ 

tandem 

membrana 

vel corio 9 

Testit, 

format, 

et illis affigit Inter- 

diun 

(pro re nada) 
ondnuliMi* 10 



mtt bem BájnittioM 8 

beiĄneibetj 

entließ 

mit ^fcôûment 
ober Ceber 9 
überjiebt, 
fertig ma^et, 

• . 

(naA ttmffSnWn) 
^ie Qlatffnf f n lO as« 



na hfhtte klizj (kle- 

obfezikem 8 

6bfûzàwà{ 
ostatek/ 
hlanau \ 

powljká (patûhugeX 

uprawuge 

a pHdëiiwi h mm 

{die pfjpadnoUij 
zàponky. 10 




•Liber, 
fttoed fotBinnei^te- 

rîorem, 

eit Tel in folio» l 
Tel in quarto, 2 

vel 5n octavo, 3 
vei in duodecimOi 4 

vel in sedecîmo, 
vel in octodecimo 



bn átt|cvtn (8e#a(t 

nad), 

ift cntHMbetP ein 

ont, 1 

obes ein £iuact, 2 

obfc eîn Octût», 3 
obn cin íDuobe^i 4 

ober ein ©eĄjebner, 
ober ein ^(^tie^ner 



Knjha, 
CO dox^ewnitfn] spâ" 

sohy, 

gest hudto pälar- 
chowa ^ 1 
hudto we àtwrice, % 

hiuY IV osmerce^ Í 
hud ive dwandcter* 

Cef 4 

hud w sestnácierct 
anébo tv QsmndßU^ 
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w ^le Uei) 

noSem okr^ęłjrm 

obrzyna ; 

na ostatek 

pargamÍTiem 

alho skórki 9 

powleka, 

oprawia 

Î przybija im 

iiîekîeily 

(Jeżeli potrzeba) 

przjpiiiki. 10^ 



|il coJle Je do0y 

8 et fait la trancfae 
avec sou coalefia } 8 

enfin 

il les relie n 
en parchemin 

ou en bassaue, Umanroqoin^ 
les achève, 
et y met 

(selon les circonstances) 
des fermoirs. 10 



dmuni, 3, n. 
congíntíno,. 1« 

r o tun d 1 1 is ) a 
CHlter, tri, m. 
demargino, I. 
membran a, l.f« 
corinm, 2» tu 
vestîo, 4* * 
formo, !.. 
adfi^o, 
res, 5. f. 
natus, a, oni* 

11XlGÍÁIllllg,2]ll« 



XCVI. 



Liber. 



ÎD a ê e it 4^ 



Knjha. Ksifika« LeLirxe» 



Ün livr», |]]b«r>bri^ nu 

pour «s qtii^ de la forme forma, l. U 



extérienre, 
est «a ia-ioUoy 1 



Ksînzka, 
CO do povrîérzciio- 
wnego kształtu, 
fett «Iba wpółarkn- 

8ZU, 1 

albo w czwartém |oa bien iu^-qiiarto^ 2 

złożeniu, ^ 
'albo w ósmym, S 
lub dwttnastyu^ 4 



szesnastym, 
Albo ofimnastym 



itt - octaTO, 8 
en dou2e» 4 



en seize, 

ou en dix huit 

a*2 



exteriőr, oiig» 

sum, esse* 
folium, 2* n» 
qnartus^a^um« 
octaYus,a,um* 
duodeGÍmns,a, 
um« 

sededmus, a, 
mà^ 

octodecimiis, 
a> uuu 
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cum claiisurU ae- 

neis 7 

Tel ]i<;iilis 8 

etbuliis an^ularibus. 

9 

Intus 
sunt folia 10 
duabns pa^înîs 5 
iiounuiHjuam divisa 

coliimiiís il 
cuin([ue 

notis inargiiialibus. 

12 



mit meííingcncn CSíaur s mosaznymi zapo^ 

nami 7 
neho feménlcy 

a puTcIami na ro^ 
zych, 9 
U wniłlrlcu 
g sau listy lO 
s d Werna stranamOy 
Ćasem rozdèiené 

na staupy 11 
a s pfjpishy po» 
kragnjmi. 12 



furen 7 
ober SB'dnbetn 8 

unb SBucîeln ûn ben 

3ntt)enbt(j 
fïnb bie Siattrr 10 
mit ixütx ©«iten; 
iun)ei(en gefpaUen 

tn Kolumnen 11 
unb mit 

WanbfĄdften. 12 




. Schola 1 

est quasi officina> 

iu qua 
iioyelJi aiiimi 
9aA virtutein forman- 

tur 

et ilistîn^uitur 
in clauses. 
Praeceptor 2 

sedet in cathedra ; 3 
«liflcipnli 4 



jDie ®4uie 1 
{|t 9(etć|)fam eine SSetls 

bi( iungen ®emütbft 
suc Sugenb grbilbrt 

werben ; 
fte wirb obget^rilt 
tn QlalTen* 
iDec Gc^ulmeifłfc 2 

ft^t auf bem Sel^rflu^f 

l€i 3 

tic Gái'úUt 4 



Skola 1 
gesti irjkagic djlna^ 

kde mladistwé duse 
ctnosti se wyutugj 
(ke ctnosti se we- 

dau), 

a dëlj se 
na tj^jdy» 
Ućitelt . 

sedj na uditelské 

stolicy; S 

zucy 4 
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m «pinlcainl mosiq- 

aU»o wstęgami d 

i paJUami naioźuemi. 

9 

Sf^ kartj lO ' , 
X dwiema stronami; 
czasem z rozdzielo- 

ttemi 

kolumnami, 11 
i jirzjpiskaiiii na 

brzegu. 12 



arec des- fermoira de lai-lciausura, l. f. 

ton, 7 aPTipiis, a, um» 
0«. dea rnbana (et la tran- 
» che -file) S 

et dea bouelea aux coina« d 



En dedani 
il 7 a les feuilleta 10 
à deux pagres; 
qnelqne lois 

divisées en (par) colonnes, 

11 

et ayec 

les remarques (annotations, 
notes) à la marg^e. 12 



btiUa, 1. t 



ang^ularî^, a» 
foliam, 2* n. 

dno, duae, o, 
pa^^ina, 1. i; 
divisiis, a, nul. 
coluinna, 1. f« 
nota, 1^ i'. 

marginalia^ eu 



XCVIL 



S c h 0 1 a.^ 



m, i 9 

S kol a» Szkoła. VEco.le^ 



Szkoia 1 
jaat aa kształt war- 
sztatu, 

w Której 
młode umysły 
do cnoty przysposo- 
bione bjwajij, 

i dzieli sie 
lia kla s s y. 
Nauczy ciel 2 

siedzi na katedrze $3 
«acniowie 4 



L'école 1 
est couuncL un ateiier, 

où 

l*on forme i ia vertiâ 
les jeunes esprits, 

et elle est divisé© 
par classes. 
L'e maître d^ école (le pré- 
cepteur) 2 
est assis sur la chaire ; 3 
tes écoliers (disciples) sont 

placés 4 



schola, 1« f«. 

officina, 1* f» 
noyellus,a,nm 
«nimns, 2. m* 
\irtiis, litis, f* 
loiiiio, 1* 
distiuçno> 3# 
classis, S* f* 
praeceptor» 3* 



aedco, 2« 
cathedra, 1* f* 
discipolns^ % 
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in 8iibsellüs ; 6 

ille (locet, 

Iii discunt. *. -i 

Quaedain ' 
praescribuutur illis 

creta ^ 
in tabella* (y 

Noniiiilii eornm 
sedent ad ineusam 

et scribunt; 7 . 
Í4)se corri^it 8 

meiulas. 

Quidain staut . ' 

et recUatit ' 
memoriae mandata. 9 



Quidam confabu-' 
lantur, 10 
ac çernnt »e 
)>etulantes 
et neglig^entCB 5 
hi casti<]:;antnr 
fernia (bactilo] 11 
et virga. l2 
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ûuf S3anfen -, 5 

jcnec legtet 

unb bie(e Urnen* * 

xviïti it)nen üor9Cfc()ricí 

ben 

mit ber treibe 
an ber SûfcU 6 

Ginige • 
fiQen am 

unb fĄre>benj 7 
ber ©ĄuUc^itfr oer? 

beííerl 8 

bie gebler* 

Ginißc |le()en 

unb fügen baô 
tvaê fie auöipenbig ge« 
lernt bűben. 9 

SKanàe plaubern lO 

unb betragen 

mutbn^illig 

unb unfletptg; 

bicfe merben gejü(i)t{gct 

mit bem (Stcibcl)en 11 

ober mit ber 3?uthp» 1 2 



na {w)luivicyc7Ł ; b ' 
ort ut)y 
tu o ućj se, 

Nèco 
napisuge se gim 

"krjclan v r- 

na tabuli\ 6 

Nelxiu'j z nich ,* 
sedj u stołu ' 

's ' 

a pjsj, 7 

on oprawuge 3 : 

chyhy, 
Neider) siogj 

a odrikdwagj, co 
w pumei uŁoz,iH 
i^ćemu se zpumeti 

NeJctef-j rozprw 
ivègj 10 
a chowag] se 
sívé wolne 
a nedbale; 
fi ł rest ag j se 
prutem 11 
<t mettait^ 12 
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ua ławkach) 5 
on naucza, 
ci Mt^ UC2^. 

Nieco 
pizse im 

na tMUff* 6 

JSí^któtzy safoh 
iiedci{ u wMù 

Í1>ÍfKi)| 7 

on popriniria 6 



cseg;o tie b« fiamiqd 
Jtiéktéftzy rozmo- 
' will 

•'l 

swawolni 

í niedbali; 

ci knrnni bywujji 

i rózg^^. 12 



sor les baucs 5 5 
celui-là les eii^eigne fleur 
moatre^ ajjprend) 
et ceux-ci appreuuent. 

Il Jetir écrit 
certaines choses (comme 
des Üuune«, arg;umeiiiä) 
avec de la craie 
sur la table nojre« 6 

létê ans 
ïïomi mf» aoprèi. de la 

« fable 

et écrihraiei f 

et le Biaitre c#mg« 3 

les fautes ehteini d'aux» 
O'aiitrea aost debout (le 
«hapemi à la main) 
et récîteiut 

ce qa'ihn omt «ppria par 

coenr; 9 

Hyenaowi gaina font 
qae canaar (^aser) tO 
et qui ta comportent 
inaolanmaMt. at an fai* 

Béans-, 

c''e8t poiirffnoî 
ils soTYt fîOTiveiit l^tlia 
aTec la férule ii 
et ayec la jexgei 12 



SttjfteUiiun» 2* 

ille, a, nd* 
kioceo, 2» 
(lisco, 3, 
quidam, (fiiae- 
dam,()uodilam 
prae&cribo, 3. 
creta, 1. f. 
tabella^ 1. f. 
ttomiuttaa« a, 
«m* 

«enta» 1« t 
acfiboj a» 
jpae^ a« uni* 
cordgo, 3* 
maada« U U ^ 
sto, , 

reeÚo, 1. 
mémorial 
mandâtoa» a, 

iinu 

aanfabulor, 1« 
çerO) 3« 

petnians, ntis. 
ne^ligen.H,ntia 

caKfii:;o, t« 
feidla, 1. 

baculus, 2« m« 
^îr^ça, 1. f. 



xcvm. 



MuseiiJD, iDie @(ttbicftttbf. 

» 

U&jrna« M u z e u ni. 

Le Cabinet étude» 
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Miiseiiui 1 
est locus, 

ujii artitim et gapî- 
euiiae ütuiiiüäuä^ 2 

lecreliis ab homilii- 

J>U8, 

diiaiIeçtlCâtlIlNrot, S 

■ 

q«ot pmM te 
»aper pivtenn 4 
éxpenlt et exils ^ 
inituaieale 5 «iMua 

m 

eeUeeUtnea (miml-'- 

laiieft) 

eptima qvie^pie es«» 

eetpit, 

aiit 1 i tura 6 
Tel ad inaręiaeoi 
asteriace 7 

JLucabrataraa 

élevât 

J^dmom {candelám) 

3 

iii candeiabro, 9 
quod emnn^itur 
eiuiinctorio ; 10 
a» te lychuum 
collocat 

nmbraGuíimi, Il 
ąaod Tirlde est, 
Btt hebelet 
eculorum aofam i 

ntmitiir 
ceree( 

nam candela eebaeta 



>Die ®tub(r|îube i 
(fl fin Ott/ IVO bfrie* 
ntge, «)eld)et fi* bfc 
Süii^t unb SBciô^cit 

befleißiget, 2 
Oûn âUen £gutćn Abge» 
fcalirt/ 

alUta Hlfl^ 

lif B dobita f f^ibia, 

labmffrCli4tt.I{ef(,3 

bit er etiea M 
auf bHR 9aUy 4 
«ttfl^i^dt mb bavant 
fe.feie 4>oabb«4 & 

bat oà/ttbît* «tt#|H4« 

«it/ 

tber bosiaactt 

mit Cftvie^en 6 

ob et om 9tnnbe 

mit (inem &tê%u^7 

bf|ci4«tt» . 

^ fôts bei ^ad}t 11 u < 

ber fłecfet 
ein eictt ö 

auf ben 2eucí}ter, 9 
w<ld)eś Qfpu^t tpírb 
mit bet ßttbtf^mi lO 
tyor bad Sic^t , 

flcUft ei* 

ben Cid^tícíiíi'iíi* Ü 
tt3eld)cc grün i{t, 
bamit bag Cic^t 
bie 645tfe beS ®ef!(]^« 
tft ni(bt f<!^t9âdj|e ) 
Me tlei^tten 
bfbieaea tt4 
bee IBa4<fer|en| - 

Itee bat Stlgtt^t 



IJfjrna 1 ' ■ 

kde unie IL) a mau- 
drosH milownj^ 2. 

odlauöen od Udj 

0 smmpië sedjf ' 
ućenj oädanj^, 

an djtd Jcnjhy^ S* 

hłere wedU $ebe 

na pulpite 4 
rozklddd^ a tmch 
do swé ruJcogefi (n** 

CO neyiep^jhOf 
Öinj {ttfybjrdy, 

aneho w nich 
podtrhowànjmy O * 
mho po kragi 

hitJ^zdît-Jcau 7 

PHsivjdce(iD nocjry 
pracowati üitegtf 
stowj 

na swjcen, 9 
kłerd utjrd se 
utèràkem{st'}pcy)'^ tO 
pf-ed swjcen 
stawj 

ZÚS l o nu[si jnidl o), ii 
genèto zelend gest, 
aby nekazyloUuÊè* 

zraku h^słrosU} 

moMgèij 

uijwagj 

Ufo^owiee (siojee 

ièka iogowé 
(fogowicf) 



* Digitized by GopgŁ 



Muzeum- 1 
jeak to miejsce, 
gdzie w wszelakich 

iiaukai'ii ćwiczący 
sie 2 

od ludzi odłączony 

(oddalou^) 
sam tylko siedzi 
mukam odd«iij» 

m 

które okoln siebk 
Msklailt i * nleh 

«0 luijlepizege W7-> 

Ideftty 

alba w nicli 
podkMiOamin, 6 
lub tel po (na) brze- 

gach 

gwiasdeesfci| 7 
snączj*. 

Chcî^cy w nocy 
naukami bawić ai^ 

stawia 

awiec^ (lawp^ ^ 

w lichtarz, 9 
która uciera 
szczypcami ; 10 
przed świecy 
stawia 
zasłonkę, 11 
która zielona jesti 
aby oczu bystrobCi 

nic szkodziła, 
luozuiéjbi (maj^tuiéj- 
. * «i) 

iwiec woakewych*, 
be Iwiecą tefeim 



L^étutie 1 muaeiuiij 2, 

est le lieu, locus, 2. m, 

où rétudiaut 2 ars, rüs, f. 

sapientia, í. f. 
8tudiosua> a, 
écarté (éloigué) de tont cm- um» 

•harras, secretus^a^um« 
demeure (se tient tout seul} isolus, a, um* 



pour raq^uer plus librement 

à tes étudei, 
feniUetttnt et relisant les 

lime 3 
qui! tient enprèe de Im 
teat prèti eer aeii pupitre, 4 
et en tire (ebokiit, reeaeille) 
Iflsmeillettni p i eefea (en^ 
droits}' dans soAmanuieli ő 
eu bien il marque 
deus les Ihyet BiêaM% ee 
qu'il f a déplus re^ 
marqnable, 
y fideant une raie (ligne) 
an-dessous, 6 
eu bien (ce qui est meillau} 

une petite étoile 7ià lemar* 

Lenquil Teul itudier de 

nuil» 

il pose (met) 
sur le cbaudelier 9 

«ne chandelle alluméct» 6 
(ju^on inoTiche 
avec les nioucbettas$ 10 
il met au devant 
un écran, 11 
qui doit étre vert, 
aûuquelâ lumière ueblesr 
se aüaibiisse) 

la vue: 

ceux q^ui ont les moyens de 



se servent 
de bougies ; 

puisque les chandelles de^ 



sedeo, 2» 
Studium, 2. 
dedituB, a, um* 
lectito, 1» 
Hber, bri» m# 
plutens» % m» 
expouo, S* I 
maanaieia»-«« 
coUectaneoei 
a, um* 
ndseèllenensi 
a, um. 
optimuS}afUm« 
exeerpo, 3. - 
litura» 1* f* 
marge, inis, c« 
asteriscos^l» 
noto, 1* 
iucubiaturna» 
a> um* 
eloTo, 1« 

l ychnTis, 2, m. 
candela, 1. f. 
candelabrum, 
2. n. 
emungo, 3, 
emuuctorium, 

2. n« 

colloco, 1. 
luuhraculum, 

viridis, e. 
łiebelo, 1. 

le faire oculus, 2. nit 
acies, 5. f* 
opulontas, a, 
. nm* 
utor, 3» 
cereua»2.m*'. 
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foetet 
f 

et f^imï^aC 

Iiiterdiim Bcrîbît 
epistolain, 12 
quae complicatur, 
inscrihitur l3 
et obsi^iatur. 14 

Noctu prodieus 

atîtur laterna 15 

▼el face» 16 



oecutfad^t einen übten 

unb rau(t)et* 

fD^andimot fc^rcibt er 
dnen SSriff, 12 
wcld)er jufammen gei 
leßt, űbetfciferíebcn 13 
unb oerftegelt »irb« I4 

SBenn erbet ber ?Rû^t 
ûuôgebt, 
bebient- er jïcb einer íaí 
terne lô 
ober gűcíeí. IG 



pdchne {ßmrdj) 

a ^aâj» . . 

Casem pj^e 
bsł ipsanj), 12 
ktery se s7dàdd, 
nápis nah se delà 13 
a se peàetj.^ 14 

W nocy wychaze^ 

uzjwâ swjłelnice 
{lucerny) l5 
neho pochodne. 16 




Graiiiinatica i 
versatiir 
circa literas, 2 
ex quibus 
compoiiit ^ 
voces (verba) S 
easque docet 
recte eloqufj 

scribere, 4 

construere 

et dîstîiignere 
(interpungcre)» ^ , 1 



£)ie @prad)le^rc 1 
bf [Ąaftiot (t* 
mît ©ud)iłaben, 3 
au« n)cld)en jîc 
iufammenfeftet 
bie SBörter, 3 
unb biefetben 
Xi&^t au6fpre<!^eni 

[ébreiben, 4 

lufammenfügeo 



unb unterf^eiben leb 

ret. 



Mluwnice 1 
zaná^j {bawj) 5« . ' 
pjsmenyy 2 
z 7c tery ch 
sl'làda 
słowa, 3 > 
a pe udj 

dohH ivyslowowati, 
psdli, 4 

« 

shlddati 



I 



a rozdelowaU\ 



1 
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młj zapach wjrdaje 
i 4jm 

Czasem pisze 
łist, 12 

który sie sktadai 
]iadf)isufe 13 
i pieczętuje. l4 

W uocy WTCho- 
U/acj 
. tizjwa laiemi i6 

lub pochodni, ifi 



ont uDe odeur désajii^ré.able, 

outxe q^u'eUes iont de la 

famée. 

Vue lettre I J /^tant écrite 
aa y met 1 a<lresse (ledes- 
SHS^t mais itoii aiiy 
billelB i 13 
et ou la cacheté avec le ca- 
chet. 14 

Quand l'étudiant »ort de 

nuit, 

il se sert d'une lanterne^ lô 
00 bien d^un flambeau. 1 6 



selMceas, a, 



foeteo, 2m 
fumîgo, 1^ 
scribo, 3, 
epistoła, 1. t 
coiiipiico, 1« 
inscribo, 3* ^ 
obsiguo, i» 
procUens^enn- 
tis, 

! laterna, 1. f, 
tax, aciä, L 



XCIX. ' . 

' . - 

Axte« Sexmonia atqaé Oratioaia« 
S[^i€s&pv^^inn^€ nnti Stebefiiiift 

Umënj mluwnické a feönicke«. 
Gramatyka i wymowa« 

%Ł*A xt oiatoixe». 



Gretnatyka 1 
fiawi iię 
literami {g|oakaiii!)>2 
s których 
nkłada 
stowa« 3 4 
i one Qcsy 
detozè mrymawlaéj 

ftfciadaë 

i rozdzielać* 



Łfi* Grammaire 1 . , 
aponrobfet 
les lettrée, a 

dont 

elle aasemble deé iBota a 
(par eylleliea) 

et enseig^ne ^ 

á iee bien épelRrO^ronon- 

oer) comme fl faut» 
à lea écrire 4 suivant la 

bonne orthographe j 
à lea Construire selon les 

régules de la sjnta-xe 
et À lea distinguer par vir- 
gQlea« pointa» etc. 



eraniiiiatfctty 

▼eraer» U 

litera, 1. ' 
(|iiii<|iiae^<piod 
eompono, 3* 
Yox, Toeis, Ł 
▼erbam, tlUn» 
is, 4», ld. . 
doceo, 2. 
eloqnor, 3. 
scribo, 3* 
construo, S. 
iHstîn^iio, 3. 
itttecpungo,3*< 
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pîngit 6 quasi 
piiipaui €t ru dein 

íoiiuaiu 7 

8erinouÍ8 
oi:at;oriis 

ut mnls 
tropią 

amttntiae (sBonMie), 

CompaiatiosMi 
•iaiilitudiiieâ^ etc. 
Bjnt paiiessiint: 

itttentioy 

elal)oratio^ 

Pofîora autein 
exercitia sunl; 

fMmdi cum lacbifl^ 

epîstolae, . , 

aliaeque oratioiieiB; 
inscriptioues^ 
epitapàia etç* . 
Foë«is 9 

hoii Üoiős oratiûiiis 

10 

•I nktíát gpMtfl 



mafjlft 6 gteîèfam 



Wymluivnost 
(krasomluwstwj)B 
Ijhj 6 rjfca^jc 



hîû ctfun unb q\-chtn prwnju^roiifaupo^ 
'^Hi^ 7 ' doba 7 



ber ÎRchi 
mit rebncrtfc^en 
gacben an«/ 8 

giguren, 

f (U0e «IIb ^«rtlAt 

bie (3rfuib|li0^ < 
bic Xiiorbniiiidé 

unb bte |)anbtung. 
3^re tjorne^mflen 

Hebungen ober ftnb 

âll(c|;aiib iBuäabetunii 

$uicben mit eln$cfd)o? 

©riefe, 
Cűbreben 

unb anbete ^ihîU, 
©ïûbfdirifretî jc» 

famwíet 

bie[e áiebíucbturoen 10 
unb binbet |t( d(^i4f<un 



bgrioami, 8 
gakoz gsau: 

Wtipnepropowjdky^ 

prùpow^di, 
pHrotvndnj, 
podohenstwj ag', Wi 

Qegjàéêtky gêouf 

wypracowánji 
gecinänj» 

Mlawnègsj pale 
cwïèenj gscmz 
pHmenky% 

periody s wnoska»^ 

listy (psofií), 
chwalby 
a ęine fM^ 
napisy^ 

náhrohky a« #• dm 

Básmctwj 9 

shjrd 

tyto kwèty rei! nicke 

10 
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JS^a«oinow8two 
(wymowa) 5 
lualuje 6 niejako 
piérwszy i prosty 

mowy 

kias ouiowskieini 
barwami, 3 
Ictóre 8^: 

luizUiłliia ndaiilA 

> (pojrtfcâe); 



ozdobne wjm^irie- 

j>rzypowi«icî (przy- 
słowia), 
sdankm^elc« doweî> 

przyrownywanla» 

|M>dobieiístWAa t» d« 

. €sq«ci lorasoiimr- 
stwa Bf: 

wynalezienie, 
rosporzadzenie^ 

wypracowanie 
i «ama osnowa. 

Najcelniéjsze 
ćwiczenia sa ; 

pczeimeaienie 

(O(Iiiiiany), 
peryodjr z wuioska- 

«tti, 

listy, 

pauepryki 
I inne mowy« 
napisy, 

nagrobki i t. d. 
Foezyja (wîérszo- 
pislwo) 9 

zbiera 

tą kwiatki mówię- 

nia 10 
i zwie^nje je niby 



Ła Bhétorigiia 5 

peint 6 (pour ainsi dire) 
îa forme dun dis cour» 
encore grossière 7 

des couleurs 
oratoires $ 3 
telles sauts 
las figurait 

las tropes» 

les élégancaa^ 

las ptbraffraSy 

les ap^litliégwiat» ' 

les. sentences énaifiqMS^ 
las comparaisons, 
les similitudas» aie» 
8aâ partias sant: 

rinvention, 
la dispositieil^ 

1« composition 

et l'action. 

On s^y axecaa surloal 

0 faire 

des variationa» 

des périodes^ 

des lettres, 
des panégyriques 
et d'autres discours^ 
des inscriptions, 
des épitaphes, etc. 
La Poésie 9 recaeille 

ces iieurs riiétori^aas 10 



et les tresse en mauiùre 



I 



rhetorica, l^i^ 

priinus, a, on* 
radis, e. 
forma, 1. f. 

sermo,onis,nit 
Oratorius, a, 

»um, 

^mentttm^2. 



fiçnra, I. f, 
tropns, 2. m» 
eleg^autia, i . f» 
ada^um, 2. 
proyerbium» 

apopbtbegma, 
atîs, n. 
sentantia, 1. 1 
gnona^ t. f« 

^ comparatio«3£ 
simiiitudo, 

tnis^ £ 

pars,rtis, f. 
inyentio, onis« 
dîsposîtio,*3.f. 

alaboratio, 
aatio, 3« f. 
potior, orîs, f» 
exacaitîiiflSs2,, 

varîatio, 3.f, 
periódus, 2. 
incisnm, 2. n. 
epistoła, 1. ^ 
panegyricusy 
2. m* 
alius, a, nd. 
oratio, 3, f» 
insci iptio, 3X 
epitaphiiun, î, 
pOPSÎH, eos, f, 
collijjo, 3. 
bic, haec, boc« 
fios, oris, m* 
iiaato^ 3« 
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corollam; Il 
atqiie i ta * ' 
facieus e prosa 

lîgatam oratîonem^ 
coinponit 
varia carinîna: 
hyiniios, odàUp 
cautica, 
soBetas, etc. 

Cidtores ejitf 
«aepiaa «I» impm- 

toribos 6treg;îbns 
iMrii^ earoiiiii 12 

Mutica. IS 
rompanil aolfci 
melodfai, 14 
qviiraS Tflvlia «pta^ 

ftqne Ha cantal 
T«l imę sola, 

V<d CQI&€6lltll| 

Tel iiiitrnmentis 

loiuicia* 16 



in einen ^ranj^; Il 
unb inbem fie oifo 
ûui bec un^ebunbenpn [ 

SRfbe ' 
eine gebiinbcnc maá^tt 
üerfcrtfgt fîp 
üerfcfcicbenc ©cbiĄte: 
.^çmnen, Oben, 
lieber (©efanç^e), 
©onette, it. f. m. 

3bri Siebt) a ber 
jïnb ôftcrg üon .^aifern 
unb ÄÖnigen 
mit SorbeerlcÜnien 12 

flfïriînet worben. 

iDie Sonfunft 13 
fe^et iw Me 9tùî9n 
bfe eCadmrfobfrn, 14 
Ugt t^tt Sfvf mtn 

mib IHminf t an ' 
ciMebrt mil ifnêt 

f(tt|f0fit &Hmm, 
«bevfti M^tmmenfttm« 
antn§t>{f(er Gtimmen, 
ober ouf .mnfifoUf^en 
Siifbttfiifatin. 15 



w^nec i 11 
a tak 

dèlage z prosłomlu^ 

wy 

rvàzanau y'e.dj 
siclàdd 

rozJïdné hâsn^: 
chwalozppwy y zp^ 
wytj)jsnè, znelfcy 

CHtdowè peho 
dastëgi od c^saf'ûw 
ajcrálüw 

uzâcheni hyîim 

Huäba 13 
sldédá w noty ' 
ndpëwy\ 14 
kUr^m sŁowa poi'^ 

a falc zpjwd 

hui* gßdnjfn A2aMiif 

hudtú êanUasj^ 

muh ndsfrogi hu- 
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w wieniec $ It 
i tak robiąc 
ze zw^czajaej (pro- 
stej) 

iiklada 

TÓznc wîérsze : 
chwałobpiewy, śpie- 

wy(o<ijj, pi esnie, 

s mi ety, i t. d. 

Jej czciciele 
Bywali czf^stood cé^ 
sarzów i krdlów 
lanrowemi wieüca- 

mi 12 
«wiêi&cseiii ' 

Muzyka t3 
Ałada w 110^ . 
melodye, 14 
ktöiyíi iłoim foè^ 

kUda 

tubo }%ámym ę^o$9m 

iSbo. tek HhknSi 

lliaciądżiaiiii iBiizy- 
oznanl* 15 



de girlanda; 11 

et ainsi 

faisant de la proM 

un discours bien lîé (suivi) 
elle eu fait (compose) élé- 

^ainmeut 
tontes sortes de vers: 
d^hjinnes, odes, chansons» 
cantiques, sonnets^ etc. 
VoilA ponrqtioi 
elle est aouvant eonronnée 

de laerier 12 

para dea enperem et des 

roii. 

1.1 Meaigne id 
cempete en netea 
det mélodiea (aira), f 4 
j ajovtiBl le sujet (les pa> 

rolea) 

ifu^elle oheBfe 
ioit à mieTeix^ 

en en eoiieart(g7ai^iiie) 

ea bieft aur dea inatnimeikla 
de aesigiie, 15 



coroUa, 1. 
fa^i^^ns, ntîa# 
prosa, u f* 
lîgatns, a, nni« 
compono, 3^ 
va ri lis, a, Tinu 
carmen, inis,m 
iïjiunus, 2.m^ 
oda, 1. f. 

canticum,2. n, 
fHltor, 3. 

împerator,3in, 
lauriuus,a,nia 
Corona, 1. f. 

exoruatus, a, 

mnsica, 1« f« 
compono, % 
nota, 1» f. 
melodia, !♦ 
verbnm, 
apto, 1. 
eantó, 1« 

TOT, TOCiii 

aelus, a, mn. 
eoneentiia,4iii 
iBftniiiieB* 
tmif i» n* 



C. 

lastzum.eBta musicat 

Hndebnjnáttrogowé. 
Mazyczne nazçdsia* 
Les lastxaineiiU ie musique. 
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inenta snnt» 
quae eduut voCein : 

Primo 

cum pubaBtur> , 

ut cyiabalom 1 

pistillO ) . 

tinÜBiiabiiliiiii 3 
lutni glplMÉlQ tem $ 

fvepltacnliiiii 3 
cireumyersaiido I 

et ahenum S 1 

clavicula« 7 

• • 

ut et aainbuca 9 

cm orgaao pasto- 

rîo, 9 
et triangulttiU) 10 

aecimdo 

în qnibus chordae 
iutenduntur et i)le- 
ctuiitur, 
Qt nabliom il 
cam claTichardio 12 
«txafiia mftiiui 

r 

4caBlra laatnn 
teatado («lieljB>j 13 

in fwi iogont i4 



mente fînb, 
bte eine ©tirome ober 
©djaU üon fící fleben: 

»itnn pe geMta^a 

atft Me t 



Hudehnj nastro-^ 
gowé gsau^ 
kUfj wyddwagj 

kàyM. sewnè hig€$ 
gako na cymbał' i 

IUI xiffoneëeh 2 



lawfnbfg »tt dfimtU uwnitfkuUtkauiàr^ 
ff«ftt ÄWpffU dépkem) ieleznaui 



bte ftattUKomniel (ba< 
©runrmeifcn) 4 
an Un fDluab feij^aUen 

mit um nin^i 

bfc Srommfl 6 

unb ^au!e 6 

mit bea ^m^^i^s ^ 

mit aixài boö ^aáes 

brct 8 

faïamt bet ^lDoi^pel 9 



iecna^ bit Snilcu^ 

mente, 

ûn trclciien bîe ©ûitcn 
oufgejogen unb gerui^tt 
' ttjetben, 
aU bie .^arfe 11 
fammt bem eiûûif e 12 
mit beiben «^anben; 

mit ber Siebtels 

bie Saute, 13. 



mm Ut ^% H 



na fechtatku 3 ^ 
w kolo ohracenjmf 
na brumlaàkH. 4 

na hüben 5 
paiiàkaUf 7 
gahozy na hfinJca^ 
sçymbàlkem 9 , 
a na irjhrdneki 10 

pofom nakier^ch 

struny 
se natahugj a pfehj^ ' 

• ragi, 

gako na harfè li 
a rnx klawjru \% 
obëma rukamaf 

prawau toLikù 

na lauMi 1^ 



pH ktn4 M, 14 
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Muz.TCZiie uar2<^- 
dzîa le, 
kt^re gtosy z siebie 

Kajprzóil 
uderzając w wie 

jako to w cymbały 1 
pręcikiem ielazném 
(scypułami) i 
dzwonek 2 
wewnątrz sercem 

&elai*é«$ 
frseebâotike 3 ' 
w koło obrpettitemf 
droinla 4 

* 

wniuiecdi trsjmana 



bęben 5 
i koeieł 6 

l^eoKką (pałka)^ 7 

jako i brz^kadło 6 

m cymbałkami sła- 
mianemi, 9 
i Irzykft gancarski. 

Potéjn narzędzia, 
na których siroiiy 
naci^gaj^ i te poru- 

aaaja» 

j 

* w 

Jako arfa 11 

z klawi k<>ł-tem 12 

obiema rt^kuiua -, 

praw^ tylko 

hftúUí, 13 



w której szyja^ 14 



JLes fustriijueiils de mu- 
sique sont ceux 
qui rétonneiit (retentis- 

fteut) : 

Premièrement 
q^uaud iia aoui i'rappés; 

comme la cymbale 1 
du battaut \ 

le grelot 2 ^ 
de la pellte Ml« qid eat 

4edan»$ 

la éréeelle, 8 

qui eraqoète est la lovtmaBt { 
la trompe, 4 

qn^aa Ikit fredonner du 

doigt 

en la tenait entre lee dąnie 
et lea lèrrea) 

le tamlMtir 6 
et ia timbale t 
leaquela on bat de la ba- 
guette 7 

auaaî bien qne le tympa- 
non *8 

et le daqneboias 9 

et le triangle de fer à trois 
fihaittona on anneaux 10 

Ail BPcmifl raii«^ Sont 
les înstniinents, dont 
on baude et débande les 

cu>xdea^ 

tels sont la harpe 11 
avec le cJavecin, i7 

dont on joue des deux 

mains. 

en touchant les cordes et 
les sautereaux j 

le luth, 1^ 

dont ou ne joue que de 

^ la main droite^ 
a un uumche^ 14 



instrumen- 
tum, ?. îi. 
musiciis^ayiiui« 
sum, esse« 
edo, 3» 

V0X,V0CÍ8,f, 

pnlso, i. 
cymbalam,2ń. 
pistiUum, 2.n« 
tintin/iabu« 

lum, 2« n* 
globnlns, 2.nB« 
ferretis, a, um« 
crepitaculura^ 
3«n« 
dreamurerao» 
t. 

crembat«ni2» 

ee, oirlOf n. ' 
admotus,a,am' 
digHna^ 2* m« 
^.tympanoaą» 3U 
n« 

ahennm, 3.n« 
claTieula, 1. f» 
aambaea, 1« i» 
organum, 2.n* 
paatorifts^ a> 
unu 

trian^lum, i« 
Chorda, 1« f* 



intendő, 3* 

plecto, 3. 
nahlitim, 2» n» 
clavichordi* 

um, 2. u* 
uterque,trrt- 
qne,truii»qu6, 
manus, 4. f« 
dexter, tra, 

triim. 
tcstudo,inis,f» 
chelys, yi», f. 

jugnm> % Bm 



s 
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•t Terticîlii, 16 
çpHmi nervi 17 



et cîéhara; 10 

pleetro Ht 

et lyra 23 
iiiteriori rota, 
qitae versatur : 
itt siiigulis 

flîmeusîoiies 22 
sinistra taugtmtiir^ 

Tandem 
quae ialbtfilitf ^ 

wAàtm 

flsMift (tilaa)» 2^ 

tibia giugrîna, 25 
tibia vtneolaiiii 26 
lltaaa, t? 

tuba» 28 

buccin a; 29 
Tel f Olli bas, 
«t organum 
yacBiaticum» 30 
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unb bte 5Birb?f, IG 
ûtt miiben ^U^aiUtiU 

amoi^oç^tn werben 
úíiU Bteg^ Id 



a holjky ^sau, íS 
mmiii o struny l7 

SC natahugj ' 
nad stupnjł^kem * 



unb bie (Sitzet; 19 
bű żi)ioUaeC®c{óe) 20 

gibelbo^en, 21 
unb bie Ceipet 23 
íntoenbtg ^>om 8lûbf/ 
wetcíieő gelbce(»t toitbt 
hti if bf ni biefei; 3n9t«« 

mtnte 

töttlben Me SflnH 22 

«Hl^e §iMftf«ii mcbeit, 
att wit bem fOhiabe 

bie ©acfpfcife, 26 

Me S£rompet«, 28 

bte ^ofautie, 

Obu mit ä3(aöb(jUde% 
t9ie ba» Ocj^atoetf. 30 



anmcythcâ^e; 19 
Tta huslp^ 20 

■ 

smyHem 21 

pfi kaMim {fùndo 
niatrop) 
noty 22 
ZauNn* nűfcaií «r 

roll« 

Konednëf ' 
na er^ 5« fí^iidf 

toM isłami 

na piiÏ4du(fMnù)f 

24 

na Palarń ai*iy 25 

72« dudy, *}C} 
na ęynk 27 . 

V 

7ÎCP irauhu, 28 
^la pozaun ; 29 

gako warhany* 30 
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<leka 16 
1 kołki, 16 
lia któfjch strony 

17 

Tl a c i n ii 11 inił e h y j a 

nad podiUwkieiUjlÔ 



I cytra 5 19 

skrzypce 20 
ginyczkiem, 21 
i lira 23 

.wewnątrz kołem, 
które obracane by- 

. wa: 

W każdych 

Wjbierajf sie lewą 

Ka mniftttii 
é^to iiairs^dzfa iutt- 
feyéxne 

Jedne geb^ nadyma- 

H^o te fiel» 94 

Bzałamaja^ 2ft ^ 
diidy» 26 
Biirauis Xi 

, trąba) 28 
puzon; 29 
«iregie mieciiAiiii, 

jako to organy. 30 



me table 15 avec la ro8e> 
et les cbeTUle«, 16 
par le moyen desquelles on 
monte (bande) 

ies cordes, 17 
sur le ion que Ton Tent 

Änr le chevalet, 18 
et dans le suivant qii^ou 
' louche d'nne plnme^ 

savoir la ci tare I 19 

le Tîolon, 20 

qu'on )one avec l'arcbet:^ 2l 
et la vielle, 2.^ 
qu'on ioiirné (vire) 
avec la roue en dedans : 

& cbacnn des dits instru- 
ments 

l'on prend les touches 22 
de la luoiii gauche* 

Enfin 

ceuX| dont on jotie en y 

ûûuiUâiitj 

on de |a bouche^ 
tels qme la flAte>34 

la baiifboisj 2S 
la contemoseï 26 
le coniec à bon^ 

la frempeffe, 28 
la saquebute) 29 
ou bien enleor doniiavtile 
Tair avec les soafflflls, 
tomme les or^iiss. 90 



ma{;ad!iim9 2n» 
vettfeillas« 2. 

m, 

nerms, 2. m» 
Intendő^ S. 
penileidiis^ 2» 
nu 

p]eetnmi,2*ll« 
lyta, 1* f. 

interior, orii« 
rota, l^ f. 
qn},quae,q«jSj| 
verso, 1. 
singulî, ae, a# 
dimensio, 3, f» 
sinistetj tra> 

truin# 
tango, 3. 
infio, 1« 
osj oris^ n# 

fístula, 1* £; 
tîbîa, 1. f, . ^ 
gingriuus, ai 
ma, 
utricularîs, 
lituu%, 2. m# 
tobSj 1« 
bncema» U £ 
follis/S« m» 
organum, 2« Sr 
pneiimatieiis^ 



0 s 



< « 
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PhiloiopliiA 
(Mrt scMnCui raFHBi 

€t hiiBUuuunnBf 

OBQ snnae radonii 

ad f alicitalem 

promoyendam 
6t confirinandaau 

DivMitnr 



8He Seitwtttbf ie 
ft fine IBIifèttf^ûft 

ttn^ inenf(f)(C< 

n?ft(^e tnan bur(b ben 
Ofbraud) ber gffunben 

lam bttc4 btefelbe f^tne 
©lücíffltgteit 

itt StfdsbCKn unb 

befeftigcn. 
®{e wtrb ffngetbcilt 



partem praeparan- in ben oorbKeitenbcn 



tem (instrumen- 
talem), 
quae Toeator lo^c% 

mentem ad yeritatis 
cqgnitionem perdu- 
cens i 
et in principalem 

tum (heoreticam, 

q«ae reriun pan4it 



Sbeil/ 
tocUtec bie SScrnunfts 

mláit unfern SSerftanb 
|UC (Srfenntnt^ ber 
SBû^rhett leitet, 
unb in ben ^aup(t.tiei(, 



foœof^l in b<n ttieoretû 

f*cn, 

»0 man bte &aiitn Uns 
^ neu Ucnet, 

aU att4 . 



Mudrcłwj 

pest weâomost 
wH^ ho^kych a 

uèjwdnjm zdrawS^ 
ho rotmm mtytép 



krozmnoienf a 

twrxenf 

hlaitnosti* 

Dfilj se 
na ààsiku pfjpra- 
wnaUf 

Jcterí sloweumnic€f 



mysi k pozna nj 
prawdy ph'wo' 
djcj^, 

a na {Ćdstku) hla» 

wnj, 

tołiz na skumnau, 



která otwjrd xnà" 
most wècj^. 
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Cl, 



Philospphia. 2)ie äüel e i öt>eit. 



Mudtctwj« Filozofia. La Philosophie. 



Filozofia 
je»! aaááa osjÜ 
wiadomość Bosfcieli i 
ladzkJeii rseczy» 

£^wani9in sdro- 
VTt^-Twanat do- 

abv pmz .nią swo- 
je uszczęśliwienie 
pomno^v i i «twi er- 

dsił. 
Jest podzielona 
iia przjgoto* 
wawcza, 
która nazjwa sie 
' ' iogikii cz^li MAttką 

rozmmi j 
ta rpzuiu nasz do 
poauauia prawdy 
prowadzi, 
ina cz^U ^àyms^f 

to jest tUttoretj^ęzną, 

przez btórą w/obra- 
. źaiiiem rzeczy po- 
zuajeiuy^ 



I«a philosophie 
Mt «ne Mleiiee 
des choses luiialliies- et dU 

Tinei; 
aoas ac([uévoiis cette- 

« 

sdeaee par Potage gtie 

, nous faisons 
de Ja raison, poar arancer 
et poor étaÛir notre fé^ 

Ucité. 

On la divisa 
en 4a partior préparatiTe» 



qui se m 



logi^ue^ 



qui guide notre esprit à la 
connaissance de la vérité, 

et en les parties princi- 
pales^ 

la tkéori^uej * 

qui nous donne les notions 

des choses» 

at la pratique^ 



(fcienliOi 1.. f* 
divkias, a,iiai« 
mvSy 4, m. 
Sanas» a, unu 
ratio, 3. f« 
acquîsitos; a, 

feiicitas^a^, 
promoreadM» 

a, u nu 
eoffflnáanáoSt 
a, am* 

divido, à. 
praeparans, 

litis» 
iastramenta- 

lîs, e. 
mens, ntis, f» 
Veritas, atis, f, 
co^uitio, 3. £• 
perducens» 

ntis. 

principális, «♦ 
.tkeoreticus, a, 
um« 

pando, 3, 
notitia, 1. f« 
practiciis^ a, 



unu 



Digitized-by Google 



^|uae prudeatem ra- 
xiuA ii^uin docet 

Ad iUam spectant 

metaphysieaj 

universales no ti o 11 e s 

tradeus, 
qnae complectîtur 
Scientiam entis iii 
génère (ohtolo-y- 
gîam), 
VHHtdi (cosm^logi- 

am), 

ipiritmnii (pnemiia- 
Mogiam)» 
aniinae hiimaiiae 

(ptjehologiam)» 
«t tandem lM(tb6- 
oJbg^aim natura- 
lam)$ 

porro i^bftítí^ 
<pia6 nalnrańif 

•ttritetat 

fines et nmiu 
tmrum creatarnm 

riitiatur* 
Praoáca àitï^it 

ho min «m 

mores et actionea 
liiiecas, 

et coiisîstît 
ex philosophia pra-- 
ctica lUiÍTeisalij 
etilicąy . 



jure naturae^ 

potitkft 
et 
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iO£Îd)ec ben ftugen ®ts 
3ű ienem (t^ieocetii 

icclĄe bíc aíl^emcínen 

SBegrijfe loottcSgt, 
unb bie (Scfcnntnif ei; 

tie ^etttitaif bet Gelt, 

bec Reiftet, 

Iei^menr4tt4ea€^c{e# 

ttab enbUd^ bie ^tnnt« 
;isif Olsttti in ftcb be 

^er bis Siatwpub««! 

t»cl<be bit StatttTr 

bi<(Sü0(af4|a(tcai 



hen 3tt)?c! unb Slu^en 

crforfdjft. 

.iSUe psactiid>e ee^te 
bct)anbctt 
bie Ritten bec Sííeníc^en 
anb i^cS£i)ua anb^ajfen, 

unb befielt 
auè ber ûUgcmeineil 
ptûctifdjcn ^p^ilofop^ie, 
a^a bet: ^iUenie^irf, 



auő bem Staturred^te 

aus bef ftalUff 

itnb bet ^auSdaltungStf 

Ittnft. 



* - - - I,- 

Jcttrd maudrcjn u 
uzjwànj wecy 

K onne^ {skumné 
ddsice) nMeMj 
zdkladnj uH^nj^- 

pHdnisegicfi 
kt0rtíí6b9ahuf;e po^^ 
wàwanj lytosH 

duehàw. 



potoni prirodo.^fcum 
(prjrodniciwj)f • 

kttry powahu, - 

prjinaky {wlastno- 

konec a uiiteènost 
wècj^ Stivorenj^'ch 

ohledâuya^ 
Wyhonnà dástka 
zprawu^c 
lidskè mrawy a ^ 
swobodne kondnj, 
a záíezj 
w po w Rechnern 

(wSeobecnim)^ 
mudrctwj konnhth' 
w mrawnietmUf 

w prdwu pfirozÊ^ 

{opaimém gedndnj)^ 
a h98pad^stwj^ 



Digitized by^oe^^^Ic 



^ 279 — 



%yYfdiXâm rz«czy 

* lelj 
metafizyką, 

pow«2e<ífcDa pojęcia 
wjrkładtijaca 
I pesnawaoi^kaä&dej 
fxeosjr w ogdliiwici» 

.io)erti 
itwialBy 



qui nons ensei^e le hon 
àsage faut en faire. 

C'eat à la partie liiéori- 

qne 

qu^appartiettt la m^t^v^y- 

alqiie, 

qui iioas iipprend les ao- 
, ' tiona i^iral^ $ 
elle comprend la science de 
INHre «ft gtaML (l'on- 

lologie), 

do monde (lu cosmologie), 

des esprits (lo pneiimato- 

logîe), 

de IVuae liimuniie (la ps)^- 

chologîe), 
el enfin de Dieu (la tł^ćoio- 
gie natnreUe) ^ 



&a koniec i samego 
Bega w sobie za« 

Wiera ; 

daléj fizyka czyli ony coinpfciidaassila phy 
11 a tik a aatury, i si^ue 
lifóra natiir^^ qui examine 

wiasiiosci, 

la iiatnre, les propriétés^ 
la liu et ^^usage 



cehî i nzytka 
^sz^stkich stwo- 
rsoujch rzeczy 
* roztrząsa. 



Praktyczna kîeni- 
Je obyczaje i wol- 
ne czynności lud- 
zkie 5 

ta zaś jest 
złożona z powsze* 
dmej filozofii 
praktycznej, 
% ejtykl (nanki eby- 
csaiéw), 
s pmva natnry»- 

poÜtyU 

i ekonomii esyli go- 
spodarstwa. 



de toujtes les choses créée», 
partie pratique 

traite 

des moeurs et des actfons 
libres des kommes. 
Elle est composée . 
de la philosophie pratique 
lUÉirotneUe (némmée 
. itlki^ne) 

dn droit naturell 

de la poUtiqne, 
et de Péconomie» 



prudens, ntis* 
doceo, 2» 
specto, 1. 
metaphysica^ 

universalis, e« 
notio, 3« U 
tradens-, ntis» 
comple€tor> 3* 
eus, entis» n» 
g^enns, erls, m 
ontológia y l*ft 
mmidns, 2*v*^ 
cosnmlogie^lf, 
spiritas, 4. m^ 
pnenmatolo» 
gia» 1« f* 
anima, 
homanns» a» 

nm» 
psychologia^ 

1. î. 
Deiis, 2. m* 
iheologia,ltf^ 
naturalis, e. 
physîca, 1, 
Tîafura, 1. f. 
attrihTitnm,2n. 
fhîis, 3. în, 
iisitä, 4* 
res, 5. f. 
creatus,a, mn» 
rimor, 1* « 
practica, !♦ 
dîrîj^o, 3. 
honio , iiiis, m* 
mos, jnoris,m« 

actio, 3. 1. 
liber, a, um» 
consiste, 3« 
philosophia, 

noirersaUs, tę - 
ethica» t. f, 
jus, «ris* 
politica, 1 • f . 
oecononiia,llii 
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FrudeiM pKilvfo« 

phus 

iiios ctistodil Umites» 
ttec Iáidat mysteriii» 



jgVM eaplitm huma- 

nnm snperant. 
Ad methodum 
pliîiQ»0|ikicam per- 

fUsceiulâUi 
muUuiu vaiei ma- 

thcsîs . 

et «igiUatiin ariihme- 

tî«a 

«et {^eometria» 
Arit^meticuS 

coinpiitat 

iiuineros 
âiideiiilo. 

•ubtraheudo, 
Mukiplicando 



diu Xtugct VàtUwtU 



kUrd włip łidsk^^ 
K nauÖenj se mu' 

mnoho âopornàhâ 

inathematyka^ 
a osobiiwè poèitùf'^ 

fiwf 

a xeinemeïictwi* 



poöitd 
podły 

pHtjtàwagjc 



et .dÍTfdeado^ 
Idqae 

Tel-ci^hrU 3 

ù palimpseite« . 

« ■ 

vel cftlenlii» A 
" taper ebeeiuqu 

■ 

Hnstici 
niimeraiit 5 
^ déciuMiiiui (X) 

et qnîiicuncîbui (V), 
per iluodeniuii ' 
. quiudbaa» 

et «exag;exkes* 



ttttb leagt {t(^ nit^r an anir rndychtj po ta-^ 

mtâ)^ Üb?r ben menfĄ* 

3ui' (^ilirnung bec 

nîl^et Hí íSSíatimatií, 

uub befonbecö bie 9te; 

(í^eníttiill 

unb gcíbme|?unft. 

rennet 

bie Sailen, 

inbemec fi€ iufammcn? 
uon einanbec ah^itf^t, 
t)<rt>{elfőltíát '. 

anb t^cKet, 

enb fölemel 

«atiofb« Attt 3tffeí;ii 8 

jauf y^m%%t%%mxX%9 

obn mit 8le4enf»fcan{s 

gm 4 

•attf b<ni Sle4<iitift(beer« 

címlet 

ia^te SBautvii 
Mit 4ttm|ti| 
unb balben 5treU|fti(y) 

I 

unb 64o(t. 



a çdpoèjtdioagjc, 

'y 

rozmnozugjc 

a podelugje^ 
a ta 

hud! àUnkamî (ejr* 
fran,U)$ 
na per^mémh 

Sedlácy(im9Síicy) 

àjtagj 5 

tiy) iX) 

a na füttky (F), 
po dwancícti^ 
po patnácti (po 

mandelí)^ 
a pQ kapdch. 
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nie wj'chodzi z^ra-jne sori poii*t á& ^űl sphère 

Tiic swoich, 
i nie W(l ije 8Î^ ani jet ne se hasard poblt 
iizj)tiid w iajemai- à vouloir pénétrer de» iiijs- 



cach, 
któro pojecie lud- 
zkie prżewjzszaj^. 

•l^ Jlozoiiosttêgo 
' sposobu 

theinatylLa, 
ai oMbtiwie arjtb- 

i mi^Tiiietwo. 
' Rachmistrz 

łiczjr 
liczby 
Obierając fa, 

posmaiaji^c« 

podzielajcie, 
i to aîbo 

na pergaminie. 



tères^ que l'esprit dei'hom- 
Ute ne peut cempreuiire. 

Uê mathématîqtiaa» 
at flur^toat rantbiiiéti^a 

at la géoméiria âatit d^ua 
(rańd aeaatirs paut bien 
apprendra la méthoda 
pUlaaapliSilia» 

Folir ce qjuA aal de Tarith- 



U eampta (iqppiitai aalc«la> 

laa nombre!, 
par addition an addition- 
nant (samii|atit}t 
par ionatraetioii en sous- 
trayant (dódoiaant)} 
par moltipiieation en mul- 
tipliant, 
par division en divisant^ 
8oit ([!ip cela se íáaaa 
pat ctütLr«. S 



aiir du parchemin (pean 

d' Tl ne, 

czjli tez łiczmana- loa bien arec des jelonâ 4 

mi 4 

Mtaohownicj ozna- sur le comptoir. 

Cza* 

Wieáttiac/ . " Les TÎIlagfeois (paj^saus) 

lîcza 5 coniptetłt 6 * . ^ 

hrz^xykiimi (dzie- par dizaines (X), 

si-jtkaïui) (X), 
i pîîitkami {Y), li^ar des cinq (V),- ' 
na tnziuy^ !]^ar (iouzaines, ' 

meudele^ 1|>óií' tj^uiuzaiues 



et par soixantaines. 



priideiia, ntîs, 
phUoâiophus, * 
2. nu 
Sfiiis, a, um* 
ctiiylodio, 4* 
limes, ÏLïâ, 
inhio, !• 
misterium, 

captai, 4* 
supero,!« 
mathodtia,!!* f. 
pliilosóphicoa 
^ a, nm* 
pardiaeandtti» 
a, vm. 
mnltui, a> nm« 
poaàam,poaaa. 
mathesÍ8,3»f« 
arilhmatieii» 
1. f. 

geometria, if.| 
arithmatiaiîs, 

canömto, 1. 

numerug^2.Ul* 

addo, 3, 
suhtraho, 3* 
Innltiplico^ U 
divido, 3, 
Is, ea, id, 
cij'hra, í . f. 

paUmpsestiis, 
2. m* 
caicuhis, 2, m. 
abacus, 2. n>. 
rusticus, 2. in« 
numero, 1. 
decussiSi 3» f« , 

quiucuu:^^ eis, 
m. 

dnodeiii, ?»e, a. 
qui Ilde 1) i ,cie,n. 
•exageni,ae,a. 
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Geometra 
me ti tur 
altitudinem 
turris, 1 — 2 
aut distantiam 
locioriiiu 3—4 

űrt fsadnoilc^ S 



ángnlis 8 
et cj^cnUa 9 

•d^r6|^l«ni 10 

normám 11 
et ckoiituii« .12 

Kx hîs 
orîiintiir . 



bie ^'ô^€ ' . 
eine« Sí)urme«, 
oberbte äSette (íDiflani) 
tes JDątttC 



ę9imUt »II ^fM Citta« 
4kît nta hm Wen« 

mit »nto (OKeiAs»' 
acn)/ 7 

Sfnf ettr (ädifiden), 8 

gflunbiügen) 
«Olli %fp Lineal {ÎKiéU 
mt), 10 
tBîtnIelmûf 11 

biefeii 
bie fE^ai^f 13 



ZememWd 

w;ysokoąt 
wèU 1—2 

rnjst 



znaöj 

kauty 8 

poàle jyrawiâJa 

(prawjdka)yiQ 
uhelnice 11 ' ^ 
a kruzidla* 12 

poivsfàwagj • 
wdlec, 13 
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en. 



Geometria. 2)ic Sct>fne{t{n«ß. 

* tiH Criométr ie« 



rozmîerza 
"WjBokość 

albo oí]legíoi6 . 
miej&c 3— -4 

czwaxiuikiem» 5 

luh tez laska mîer- 
lüca^ 6 

K.sziałty rzecz/ 
znaczj (rjsuje)^ 

Uuiamii 7 

fcątami 8 
i kx i|gauU 9 

vredluQ prawitUa,10 

Î cjrkla. 12 

Z tyeh . 
podtodsf 
walce^ 13 



Łe géomètre 
mesare (calcule) à-pen^pvèli 
la hauteur 
d'une tour, 
on la distance 
4a'il y aá'iui iiaa àlHiiitra 

iQit pąv son qaadiwti 4 

ou bien par le moyen du 
l^tOA de Jacob 6 (rayon 
astroueuM^ue).^ 

Il trace 
les %ure8 de» choses (des 

eorps) 

par deg lignes^ 7 ' 

par des angles, 8 
par des cercles^ 9 

à ią règle, 10 

á l*éqnerre, 11 - 
et avec le compas, 12 

C'est de là 
que iweyieniieiit 

le cylindre, 13 



gÍM«ietfa»l.iB. 

metîor, 4. 
altitudo^inie,! 
tnrris, 3* f* 
dlstantia, 1. f* 
leeoSj 2» m* 



,nti8» 
m* 

radins, 2* m» 
ä^a^ 1, f». 

res, 5. 
desi^uo, 1» 

■ 

Unea, 1« f» 

an^ulus, 2. m.^ 
circulus, m* 

legifla» 1« & 

u orma, 1« f« 
circinus, 2« nu 

hic, haec,hioc* 
ofior, 4» 
cylin4ni8,)«Bu 
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letragoauit 15 
et aliae ^gurae» 



14 

1J5 



tfjhrannjk (irjhran) 

l4 

hrannjk 15 

0 ^i/ié podoby» 




Attróiidiilia 
«oatidesat 
motus 
«stroman i 
«fttcalogia TWi 

•omm effactm» 

Illa utilUidma 6St| 

ut ex natura aiderom 



Creatoris iufinitam 
poteutiam 

et majestatem 
cogiioscainiit; 
haue. Tero 



SDIc €$tccnIonbe 
betrautet 
bte SBetcrgttii^etl 
bei: ©fiiirne 5 
błft^tcf Rbf tttcf anft aber 

besni ffiirf ttud^iu 

'3eneiftttbecatt<nu^« 

bánit man au^ ber ^Xa^ 
tttc bec ^tvne 

beö ©d)bpferő 
unenblidie 53laĄt 
unb !D{a|eÍlát 
crfcnnf » 
bUíc abec 



Hwèzdafstwj 

pozorugę 
ohraty » 
hwèzd; 

hivëzdoprawectwj 
(hivëzdopraiva) aie 
gîchp&sobenj (ûàïn- 

Onano welmïgest 
uzitedna^ . 
abychom * powahy 
. hwèzd 

m m 

nesJconalau moc 
stwonte/oivu 
a welebnost 
poznali ; 

tuto aie • . * 
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trójkąt, 14 
czworokąt 1$ 
i insze poâtâclc* 
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ie trûoigle^ 14- 
le ^oadraugje^ 15 



tetrageniMi^ 2« 
m. 

'alins, a, ud. 
et plusieurs arnres fiçrnTes łigura, U £» 



cm. 



Spbaera coelestis. ^ie «^immclëfugel. 



Kaule aebeski» Kula niebieska* 



Ła Sphère céleste* 



Gwiazdmtfr« 

üwaza ' 
irwîazd 
©brotj ç 

gwiazd wróznia 

(astrologia) zas 
kh skutki* 

Bićrwsza jest na- 
der pożyteczną, 
ajb^sjin z natury 

(przerodzenia) 
gwiazd 

pozuali 

nieskouczoną moc 
i wielkość 
Stworzyciela I 
drugą zaś 



Ł^astroaoade 

considère 

les niouTements (la eomra) 

des astres ; 

Tas^ologie nous iustruit 

de leur influence (leurs ef- 

fets). 

ItU première est d'uue 
%cs-grande utilité, 
puisque la nature; des 



astres nous fait connaître 
la puissance 
et ia uiajesié 
iufinie du Créateur \ 
la supelrstition fit 



attrwMaiia, 

1* f. 

consîdcro, 1» 
motus, 4. m» 

astrum, 2. ïi. ' 
astro !o tri a,l^* 
îs, ea, id. 
effectüs, 4« m. 
ille, a, ud, 
utîlîs, 

natura, 1 . f» 
siMns, eris, ii« 
infniîtuâ,a,nm 
poteutia, 1. f# 
Creator, 3. m. 
majestas, atiâ. 
cog^osco; 3. 
hic^ kaecj hoc. 
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îiiveitît, 

lÛAC Bumiiio quocfne 
. Btudio 

iritauda* 

Coeli glohus 
volvitur 
super aicem 1 
cûca globuiu terrae 

Spatîo 

Tiginti quatuor Ło- 

re autem ipta 
terra moTbÚxe 
drea flolam» 

Axem 
«trinque finiimi 



eîfunben, 
battes auc^ auf ba^ 
auffecfle 

ju mciben ift* 

krémet (id) 

ćn ber 2C)ce 1 

urn bU (It^bEu^ćl 2 



power a {poivete'^ 

osł) wynasfa^ 
tudy také s ney wèc- 
sj snaznostj 
se fíi co tvys1^kaU\ 

Kaule neheská 
obracy (otaùj) se 
na ose 1 

około zemské kaidé 2 



Ét antaretiest« 4 

Coelum 
Ait atcllalSnńi « 
iai4iqiią» 

Staliacom fiicarvmi 

ąOBfi constanter eun- 
d6m înter se sîtnin 
Égnil^mque ilistaiiti^ 
am servant, 

jam rtolemaeaa 



nmaeravit mille tî- 
ginti sex, 

Heveîîus 

uüle octîit^entas 

octogînta octo, 
et Flaminsteedîns 
bis mille sexcentas 
et quatuor» 
Haec Y er o nonat- 
tingimt 
ttmltitodinem Stella* 

nmi 



viec unb imxiilQ @tttn 

ben 9 

In bec Zf^at ober 
Uwe^t {ià) hit (Scbe 
um Uf Goane*' 

m Un 
f4Uef en Mbin ^tU 

tca 

bte iWî^umîUm^tln, 
Ift nm unh am^eftifat. 



mtâ^t be|iattb{0 
einertei Sage 
uttb (Sntfernting unter 
einûnbec bcíjattcn, 
M ytotciaättö f({>on 

S£au(<nb f(4â uab ^man:: 

^et>elîu5 

Sûu(enb Qá)tí)Un^nt 

ad)t unb aà^t^ia 
unb giûmmftceb 
3»eltO|ifenb icd)ëhiini 
bert unb üter, 
íDiefe über meinen 



we 

dwadcetî Iłyrech 

hodinàch; 
IV skutku ale 
zemë ohrac^ $ę - 
ol olo slunce* 
Osu 

z ohm straft TtonX^ 

M 

piinoíín) {sewernj)^ 
a poleánj, igiÈnj)» 4 

Nehe ' 
gest ohw^zâëni 

Hw^zä nepoTinU'* 
teinach (stâlic)f 
httrè stále 
fofèZ polo^enf 
a tuiet oâîehîofff ^ 
od sehe ?nap:]) 

gizPtùlem^i naàjtaL 
tis^c dwadceUikst, 

Hevel 

tisj^c osm set osmde^ 
s aie asm 
a Fîammsfeed 
dwa iisyce èest set 
a Łtrry*. 
Tyto ale neaosa-^ 
hugi 



ntd()t 

bie SKenge bet; sterne/ pottu hwèzd, 
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zabobony 
Wynalazły, 
i fUa tego strzec sie 

potrzeba. 

^ Ivula iiIeLieőka 
obraca si^ * 
na osi 1 

lAoło okręgu zieiU' 
skiego 2 

rech godsinach ; 
W twnel tzeczj 
«bmea sią ziemia 
około ałoAca« 

Oś 
kolissą 



naître la secondOi 

c^est ponrC[iioi nous dotons 
l'éviter et 
la condamner. 
Łe glolïe céleste 

tourne 

sur Taxe 1 des astres 
autour du globe terrestre^ 2 



r 1 



locnjr 3 
1 połnŁid^iffą 4 

, Miebo, 
zewsząd fest, 
gwiazdami przyöz« 
dobione. 

. Biernclioinych 

które zawsze 
jednakie połoleilie 
i odległości miqdzy 
sobą zachowują, 
naliczji juz 
Ptolemeusz 
tjsiąc dwadzieścia 

sześć, 

Heweliusz 
tjsi^c osin set olm- 
dziesi.-^t Q^lji 
a Flammstced 
dwa tysiące szesd 

set cztéry. 
Ale to jeszcze uic 
nie jest 
prseeiwki^ tej wiel- 
kiéj lIcsKie riHazd, 



dans l'espace de 
vingt - quatre heures ; 
mais réellement 
la terre tourne 
autour dn soleil. 
Łjm de la feire est iet^ 
minée aux extrémités 

par demrpoM^ 

Itecti^e 3 
et rentaretifaA. 4 
Łe ciel 

est étoilé d« tottî cététft 



Qoaitf «nx étottes fixef 

gu! gardent toujours entiie 
elles la même sitaadea 
et la même distaneei» 

Ftolémée en compta d^alior d 

mille t'ii p;t sÎT, 
HévéliuB en a (!ej>H7.s 
fait monter le noniLre 
À mille liuit ceiit quatre*» 

vingt^ànit, 

et Flommsteed 

à deux mille six cent 

quatre. 

Mais ce nombre n'est 
rien en coiiiparaison 
de la multitude d'étoiles. 



enperstftio,af» 

fnvenîo, 4^ 
saninnis,n^nm 

quîsque,quae« 
qne,quodque. 
studium, 2.n. 

vîtandus,a,nm^ 
coeînrn, 2* n. 
globus, 2. m., 
volvo, 3. 
axis, 3, m» 
terra, 1. f. 

8pntinin,2* VU 
hora, 1* f, 
res, 5. f. 
ipse, a^ nm« 
moyeo, 2 
sol, solîs, m« 
fînîo. 4^ 
dno,duae, duo» 
polns, 2. m, 
arcticus, 2. m» 
antarcticus, a» 
nnu 

ste1]«tus,d,um 
Stella, i. f» 
nxns, a, um« 
idem^ eadem, 
idem* 
snl,sîM se» 
sitiis, 4* m. 
distatttfa, i*f. 
serro^ U 
Ptolemseiii,^« 
m'» 
numero, 1. 
Hevelins,2.m» 
octingenÓ,ae, 

a. 

Flammsteedi- 

ns, in, 
Kexcentí.ae,a. 
híc, baec, hoc» 
attiDUo, 3* 

multitudo, 

iuts, f. 



I 
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qua$p^ tiibos con- ni c[d)e man mit bçn 

s])iciiuu.s ; gcrngiäfern evblicftj 



gezto daWkohle^ 

dem widjfiie $ 



ftic in ftidere cancńjo |inb în bem ^Uxn:\tak we shivèzdc 'f 



in bjadibnji 

qnadragialHi 

in erîottii parla , 

gniii^ewfaa ttéUaa 
nomiMraïUifr* 
' Valet liic Oei 
«ffatnm: 

Fotefiie stelUui 

Noten tnr 
aigim 4tto4ecini 

quodlibet triginte 
g;radiiuiii , 
quorum uomiiia 

aiiat: 

V arîes^ 
^ taiiriiSi 

Jä) cancer^ 

np viv^o, 

:£t: lîhra, 
nt scori)iuq, 
^ sagitííuiiis, 

capriconuis, 
553 3C(!iariiis, / 

Sub zodiaco , 
eitrsiftant 

atallaa errantes (er- 
raticac^^ 
quas joeanl 



im «^itbengeflicnc 

unb in einem Zf^tiU 
M £>tian 

«Çtergilt^er Zuu 

iNitniffc* Mc CStrrne 

bit |W0(f 

ein je^et von brfifls 

bercn 5^amín ilnb: 
V ber î^îbbfr, 
^ bpt (S:tcr, , 
U bie ^tüiUingei 
^ ber 5trfb6, 
ÇI ber ßdwe, 
îrp bíe 3un0fran# 

tri bei* ©corpion^ 

^ bct ©tfinbocf, 
ber SBalTcrmann; 

Untes bcm ^j^icr^ 
fotifeii 

bü Sn:fłetne, 



tfidceii sesty , 



raka 



kàcKj: 

W gedâi Ödstioria^ 

na 

do ]fétí Htàiàèzii 
poèjfà 5e. 

Płnjse (platj)fm 
hùèskéwyfknuijt 

podjtati? 

dwandctero siname* 

wych), S 
Tcaèâé po tfidotti . 
stupnjchy 
gichito gména 

gsmts 

b' h^k, 

TT hljtençy, 
^ raky 
Si Ieu% 
np patina^ 

f strelec, 
3S kozoroèeCf 
255 wodnÜTr^ 

Pode zivorem 

(twèrmcem) 

hwezdy hluditéint" 

siâleh 

které zowau 
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klúr6 przez daleko- 
widze wiiliiemyj 
W raka lUąa 

yr, hMe, ^iaxda 

czterdzieści, 
w czyści jedoef ory- 
oBa az 

do ]iie^ sel ich si^ 
, siiajdnje. 
Tu można prij-^ 
stésöwMÍ wyrok 
boski : 

Policz gwiazdy, je- 
IćeUzdołatz (rno- 

tJ\Taznfmy tj lko 



que Pou. obaerf« par les 

tubes i 

on en compte trejute-filx 



dans la conatellation dn 

cattcer> 

anàtakito 

» *• ' j "T , ' ł 

dana lea liyailea^ 
et jnsqn'a €mç[ canls 

dans r«|i«i, / ' 

C'est ici qiAm ap«. 
pli^er ce ^ae Aiea dit: 

Compte Icf étoiles, si ta 
pwe les éompter. 



o 

V 



u*on rémasqne 
les douze. signes,, 

dn ządiAgpąei 5 . 

de trente 



zwierzeiica inebie- 
skie^o, 5 
àazc^y^po trz^dzie- 

, ^ci^ degrés chacun^ 

Btopllî,. 

kti rych îmîoua : 
•y baidU, . 



^ byk, 

n blîziiîeta, 

S rak, 

Si lew, 

tip paniia, ^ 

Ä waga, 

fit aiediwîadekj 

^ strzelec, 

js IcoaioroSec^ 
^ wodnik^ 

l^od zwierzéucem 
. niebieskim 

«Si 

ktdrê zowią ' * 



doiu voîcî les noms; 

Y le bélier, . . ' 

V le taureau, 

n les ^éineau!]^ ' 
S le cancer, • 
Çi le lion, 
np la vierge, 

la balauce, 
m, le scorpion, 
^ le aagittaire» 
js le çapricoinei 

le verseaa». 
X les poissons» 

Au^desjioiis dn zodiaq^ue 

oonreiit çà .et la 
les éfoOes èrrantes 



appelle 

^ 4 #JI 



qni,quae,qiio4 
tubus, 2. m. 

conspîcio, 3. 

sidnS) erîs, n» 

cancer, cri, m, 

byas, adis, f. 

orion,ouÍ8^m« 
pars, rtîs, U 
([uingęuti,,ae, 

Stella, 1, f* 
nomero,^ i^^ 
yaleo, 3. . , 
effbtnm, 2. áú 

possun^pesscb 

noto, 1. 

signum, 2. n«, 
zodîacus,2*ni« 
gfiilibet,qiiae- 
libet,quodIí« 
bat« 

grad us, 4. nn 

quijíjtiae/inod 
nomen, inis,u« 
sum, esse» 
arîes, etîs, m, 
tanru8, 2. m. 
gemii^i, 2* m, 

cancer, cri, m» 
leo, ouis, m* 
\îrgo, înis, i. 
libra, 1. f. 
8Corpîus,2. m. 
sagittanns, 2» 
m» 

caprieonins, 

aquarios, UJttü 
piscia, 3*m« 
cursito, 1« 
Stella, 1» 1 
errans, nfîsV ' 
erratléns, â,' 

?eeeti 1* 
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iaaínetas ; 
Komm via ast 
dccttliif 

ia iiiedio zodiaci» 

* 

* -Alii cüccoli ftimt: 

iii,ęddiauu8j 8 

aequatôr» 9 

» 

m 

duo coluri, 
alter 

aequÜLOctíorain* 10 

■ 

qnanclo sol 
árietom; Y ' 

aàtanmali tempofi^ 
qvaAda libramdi: 

tiifpredîtnr f 

•Uer Index éat 

« 

solstitiomm« 11 
et quidam 
aeativî, 

quando soi 
cniłcrumj S 
hi berni, qwaiido 
capricûrnuia 
iDcreditiir ) 
duo tropici: 
tropîcu» cancrf, 12 



yiûrscien nennet^' • • 
teren etcafíe 

(Sittel ' * ' 

tttittęa im ^iUtlmit, 
genannt. 

fceîé), 7 

bCïSKUtagÊiciïfet 01»c* 
■ " * ribiûn), 8 

ble )tpe<n Notaren/ 



pohludicemi; " 
^ei(7ch ces fa gestt 
kruh {kolo) " 

u jprosł Hà zworu, 

nazwane sluneł^nj 
dräha Çslunnjk), 6 
Ginj kruhoívé 

: gsaui 

ohzornjk^y 



4 » 



att^ 9ta4tdle{<ben, 10 
bf f m tfae im fStmin^ 

taetttt 6i» ttoane 
{a bett fllibbcf I V 
iu anb€te 
fm 4>ftbfie, 
weaa ff ia ^ii flBaa^ 

ttitti 

bec anbice i(t ba« 

bet ^onniataenbca^H 

unb %xo<it 

ber ©ommenrcnbe^ 
wenn bie (Sonne 
in ben iCrebő 9 S 
ber «©îrtterraenbe, wenn 
(íe in bea @teinbû(t >5 
tr(tt; 

bie awei îÎBenbefreîfe, ^ 
ber be« Ärcbfe« 12 
tropicus capricorni, |unt» bei ©UinbocSei 13 
tauquain ' 13 oU 

eornndem ÎBt^taniît 
fiolbtidoruia berfetben 
fimtores ^onuennxabcn 



polednjkf 8 

rownjk, 9 ' ' 

^UMK krognjcy, 
geden (kropifk) 
rownodenaomj, 10 

kterd iiiwê se z ' , 

■ • 

kdy stunce 

na podzyffif 
kdy we ziupHenj 

iváhyék 
wsfupuge \ 
druhj^ {Jcrognjk) 

znamenj gest 
zasfoTvenj^e (zicrO" 
tu) slunecnj/io, 11. 
a >yce letnjho^ . 
kdy slunce 
w raJca; S 
z}'7nnjho, kdy 
w kozoroèce 35 
wsfupuge ; 
dwa zwrałnjcy. 
zwratnjk raka 12 
a zwratnjk kozO" 
roMcCf 13 

co i^chie 
zwratà sluneënjck 
koncpwé 
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planetami, 
których droga je»t 

W jposrodku zwie- 
rze/ica 

nazwanjr ałonecznj 

Insze Łr^i s^: 
poziomi 7 
poładniki 8 

dwa wietrzuikii 

pUrwnzy porówna- 
nia ém siioc(i,iO 
fcłdre aią atoje na 

gdy atoáce 
W tarana) Y 

VF fastenfy 

wstępuje) 
4lrngi mak jest . 

ymdliniia ai^ dnia 

letniego, 

g(îy sloûce 

w raka ^ S 

zimnego, 

gfiy w kozioroicaSS 

wstępuje 5 
dwa ocîwrotnikî: 
jako to raka 12 
i kozio^oSca« 13 



planète», 

et qnî passent 

par on cercle Gèrent ąm 

est 

an milieu i]a dîi żodia^e, 
nommé par les astronomes 
Ja Toîe écHptiqne (le 
cercle dn soleîl. 6 
Voici les autres cerclea 

. deaaatres: 
raorison» 7 

le méridien^ 8 

iMqnateiiri 9 , ^ ' 

les <\eux coIaréS) 
dont J un * ' 
fait les éqniuoxes 10 



które są <eg;oz 
przesilenia dwójga 
koácami 



I 



an printempsj 

lórs^ le sol^d 
antte ea Mtfer ) v 

el celni ^ f anfoamei . 
lors qa«il entra 
enMance)|cQs 

l'aotM 

néni amène tea atttleea^ íí 

en été 

gnand le soleil 
entre en canoer;S' 

en hiver, 

quand îl entre 

en capricorne ; 2 

les (letix iro])if}nes, 

celui dn cancer 12 

et celui du capricorne) 13 

qui sont les bouta 
des dits 
solstices 

Ta 



planetn, 1« ni* 
hie^liaeCyhee» 

via, 1. f. 
cîrcnlnSi 2L tt« 
médius, a,nni* 

zodiaons»2,ni« 
dictns, a, nm. 
ecliptíce^ 1« & 
aliasi a, vd». 
sum, esse, 
horiaon^otttis, 
m« 

meridianus,2« 
m. 

aequator, 3. m. 
dno,daae,duo* 
colnrng, 2. nu 
alter, a, um. 
Iie^ainoctium, 

qaT,qnae,quod 
fio, iieri. 
vernus, a,fini« 
sol, solîs, m» 
aries, etîs, m» 
antumnafîs, e* 
tempas,orÍ8,m 
libra, 1; f. 
ingredior, S* 
alter, a, um« 
ihdëXt iciSf e* 
solstiti«ni,2ii* 
aeatfmSAWtt* 
sol, ^lisy'ni* 
cancer, en, nu 
liiliémus. a» , 

eapilcoxttnSt 
2. mu 

ingredlor, 
duo,duae,dno« 
tropîcus, 2. m» 
idenii eadem, 

idem* ' 
80lstitium,2ii« 
finitori 3« nu 
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et quasi 
termini 

cvrsus solaris | 

et tandem 

duo circuli polares t 
» » 

arcticus 14 
«I antarclieai. 



unb Qtetc^fam 
bei eonnenlaufi^ % 

bic jwei 2Cn0elfreîîe 

(^olûïfreiff), 
n5mti(6 bei; n'ötblic^e 

14 



hranice - ■ . ^ 

hèhuslunégt^kêf 

toUM^mtrni (pfil- 




Aiitiq,iii nimiera- 
bant 
Mptém plauetas» 



et iis^c 



[also accense- 
hant 

Solem, 
qiii tarnen 
propria luoe ra4ians 

. «Idlft est lbn« 

• • 

oqpissa .tsrriu 



unb te^nettn fülfd^ilic^ 

ûud(f bie Qoxm ba|u, 

welche bO(^^. 

>oeUftf mit i^rcm ti^u 

tti^tbaiit* 



Stafj b)taU 

«ecZm pohludïc (pZ«- 

net) 

a Ä: /«m neprdwë 
popjÍ9li 

slunce, 

wlastmjm $wëÛên\ * 
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î uîhy 
granic ni ni 



et comme les 

Lomes 

iiegu fttoneisiiei^ I ^da cours (de la carrltre) du 

soleil) 

et 

les deax cercles polaires. 



na koniec 
dwa hJt^p. polar- 



ne. 



|>óiuocuj^ 14 

i połuduipwj, 15 



savoir Tarcti^e 14 
et Pantarctiqae. IS 



cursus, .4 m* 
Solaris, e. 
duo, diiae,diio« 

cîrcTilns, 2« nu 
polaris, e» 
arcticTis,a,iTm« 
aataxc^icus, a» 



CIV« 



^ohled na pobludice. Widok planet 



Aspe et dés Planètes* 



• 

• 

ftiedm planet. 



i słońce mi^d^ nie, 
gwiazda sUuta 

Hrlasiiéni światłem 
świeci, 

opuściwssj. siemię 



Les* Jimeieas eMnptaianl 



siBpt planètei^ - 

ils Alaimi ûe ce nombre 

la terre 

•t j eomprenaieut fausse- 
ment 

■ . * 

le soleil, 

qui est mte étoUe Âxe, , 
puisqu'il luit 

de sa propre lainière* 



•9itii|iitts, a. 



nnmero, 1» 
planeta, !♦ lû. 
nccenseo, 2» 
sol, 3. m* 
propriçs, a, 

\\v%^ cis, f. 
radio, 1. 
Stella, 1» f» 
fixus, a, nui* 
omissus,a,um* 
|icrra> %. U 
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undecim prîmarios 
et fkiadevl^itî se- 
cuadarîos, 

se a saCelUtM 
Tel luuaBi 
nempe 

iinum cîrca terram, 
quatuor circa Joveui; 

sepiâm circa Sa tur- 

.nuin 

et sex cirée 0ianiii. 

, ÎêVOtM % 

pweorrłt so&eani 

» 

tànpOS» meiieibiii | 
Twre$ 

Biereiirliii yf 
et Tenus, $ 
provimi «d fielest * 

ille senaf^te o«te» 

lieee äiMentis yí^uü 
qttataer 

dîebtts I 
Mars (5 
biennio ; 
Juiiîter 14- 
fece liuadeciai, 

Satnrniifl || 

tricota, • ' ^ 
Uranus { 

octogîiita qnatnor an- 
mA et uovem fere 

Vesta Ű 

trieniiio ducentis vî- 
gjinú quatuor diebus | 
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JDie 9t(ueta lajiUn 

e{(f ^cjiiptptaneten ^ 
unt) a^t^cftn íiUbenpUs 

mUn, 

Zxabantîn 
obce ^on^lf 

etnen urnbic Œrbe, 
m% am ben Supitct/ 

(leben um ben &9Ltm 

unbfe^d nm jtolltaii. 

bttc4l2iuft bm 

effe IDIdeatkf 

(Scbe $ 
in fintm ict^tt $ < 
SItcttttM $ 

Ott bie Hilden an bec 

€$onne, 

ienc« in «4^ «nb n^^idí 

biefe in ^toei bunbett 
«Icciinbiwaniid 

Sogen 5 
ingipet/ 
to^ in inwl&. 

in brci^ią^, 
inoiecunb ad^tat'a 
beinahe neun ^agen, 

fn bret 3ûi)vcn 
unb imaniidSageni 



NowègSj 
kîadau 

i^edendcłe hlawnjch 
a osmndcte druhO" 
rudnjch pabludic 
düi drutic 
neboli mësfcàw; 
totii geden okùlo 

Htyry oXriote Kràl»- 
, . ncoee, 

Uta, 

a int íiikQlo Nebe-^ 

msfc {iuką) i 
probjM' zwar nebej 

w roce ; 
JDcbropdn |Jf 
a Krasopanjy 9 
gakfiiioâLuncy ney^ 

,on.w asmdesáti os- 

dcetî átyHcii 

dnech î * 
Smrtonos (5 
we dwàu let ech f 
Krolomoc "^- , 
àkoro wedwandcth 

Jî/adolet "fi 
we iï'idcetiy 
Nehe sianka % 
w o s mdesáti àtj^rech 
leUch a témèî' de-- 
' wjti dnecht 

ir'echletech^dwë 

stè Łtyry adufoä^ 
cetiânÊçh} 
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Twànlé}&i (na- . Les modemes 
' wsi) Hcza en comptent 

fedenaście główny? chi onze principales 



a OMtmaście pomni éf. 

' sz^ch 
czyli drabanf ów 

lub xit^zycóvr 5 ' 
Îe4^u okoio ziemią 

cztery około Jfowî- 
sjata entama 



CO mM^94^ 

Ziemia ^ . ^^ r 

W jediąfm v^hmi 

Merkwjirtti»^ 

juku iii^jMiSsaMiiififip 

ca, 

.len w oitmdiieająt 

osra, 

ta zaś w dwóch set 
dwódzieftta czterech 

Mars ß 

we dwu leciachl 
Jowisz If- 
we ilwunasta pra* 

wie, 

Satnmns "f^ 

w trzydziestu. 

Uran J 

W obuidziesL'^t czté- 
rech latach i pra- 
wie w dziewięciu 
. dniach, 

Westa □ 
w trxéeh leteeti 
ł dwóeh set dw6- 
âsieeta csterech 



et dix - huit Becoudaires 

nommées aussi fialellites 
ou Imses ; 

une. autour de la Terre, 
qnatire autour' de Jupiter^ 
sejßt a«ttóńr â» ÍMntm, 



ei iteviHiteiv d*l3jnMNw; 

'* ' • • 

pMm«fl le xodis^ 

» 

toue les mite; 
la Tem Ô * 
en un aft} 
Mercure if 
et Témis .$ 

eaauM Jee ite pmiies du 

soleil, 

eeltti-là en quatre «Tingt- 

huit, 

celle - cî en deux cent 
vinig^t <iaatre joufs ; 

Mars 5 

en deux ans» 

Jupiter 11 

à-peu'Ptres en úouzti 



recens, ntis* 
pono, S, 
Primarius, a^ 
um* 
secundarius, 

a, nm« 
satelles^litia^c 
Inna, i, f. 
unus, a, um* 
terra, f 
Jupiter, gen. 

Joyis^ m. 
ftatminSytjB. 

HIWMS, 2« JM» 

pefevrrO| 3* 



sliiiinlf, aa^ a»' 
snanaia, k 
Mmai« % mm 

♦ 

MeroniiiiSy 3« 

m« 

Venns, erisyf» 
prexiniiia» a» 



ille, a, ud« 
hic, haec, hoc^ 

tïîes, 5. m* 
Mars, rtis, m» 
hienniamjLn» 



Saturne achève son cours 
dans Tespace de ireute^ans, 

IJrauus J 

eu quatre -vingt- (fnatre 
ans et â-peu-prèit neuf trienniuni,2n« 

jour». 



Satumus^Zjn» 
Uranus» 2^mę 
Vesta, !♦ 



Testa ű 

eu trois ans et âenat 
WHit vingt - quatre 

jOttfil 



dncenti, ae, a» 
» 

diett Ő* ni» 
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Juno, { 
Pallas i 
et Ceres J 
quadrieiiuio 
et totidem fere, 
üti Vesta, diebns. 
Hiuc Bitiu eorum 



versus Solem % 
yarius est et innUi- 

plex, 

nt hîc sunt: 

Sol et M«mtiiii ii 

M taui la op- 
positioue^ 
8oI et Satiiniiif in 

trijg^ono, 
M HJvjfiUft in qn». 

drafora» 
Soi ^ Blirs inaex- 



unb Qcce« J 
{n t)tec Sahiren 
unb beinahe eben fo t>iet 
^agen S3efta. 

bei; t^pianeten 

gegen bîe ©onne # 
üccfc^úben unb oielfäl« 

• • ' tl0/ 
aU ^tec {tnb : 
GoRQe ttttb fRfftitt in 
äufammeaf unft, 
0Maf im^ WM'itt 

f^egenfc^ein, 
fSamif ttatafa i« 

6«mit «n^ ^ttltter i4i< 

®omit «nb ^üt« im 



t ■ 



Joioi'na, f 

MudNna í 

a j^iwena J ' • «f 

we Ötyrech leteck a 
tolikéz skoroy îtû- 
koCistenOy dnech. 
Tudy-poloz^nj ge* 
V.« ♦»* 

pfof« sluncy # " • 
rozmanité gest a 

' mnohonâsobnêy 
gákoz tuto gsau : 
ííluncé a Dohré^ 

pán w se^'tj, * 

* ^ 'W óliMtii 
Simi^h Etadohi 

Siunee a Kraimi^ 




Łiiiia 
lacet 



j M^5/c {luna) 
[êwitj 
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JllilO, J 

Fal las i 
i Ceres J 
W cztérech latach 
i prawie tyUidlifocłi 
jak i « Wenta* 
Ate Mf» ftM^ 



Jimon, 5t . . ' 
Pallas i 
et Cérès J • 
ea quatre aus et à-pen-près 
autaut de jour» coinme Ve- 



Juiio, ouis, f. 
Ta II as, adis, f. 
teres, eris, f« 
quâiirieiini- 



0e Utkttl qi» iéi éifeé 
, liian^ee 
^ee rencentrent ea jlîrersea 

dicectktti 

ta i wielerakie jeet^hrert le Soleil: # 



iią.| aitaa; 4. m*- 



Sua, gdj 



ici 



iináee îM»kurjuBx té 8eleUetBta€«r»/»& cmi«. 

* • w sífiezeitia, joiietiMiy 
jtece i :d^ły« na- le SiMIetki laam en op- 
»fntedw solne, position, 
íiüámum lé Soleil et 4letw e:ea tii- 



w* trzee^î, 
etoikoe I Jowisz w 
4 meiffiel, 
IMars wszo- 



le Soleil et Jupiter en qua- 

drat, 

le.&oieü et Mare ea eextil. 



Tenus, a, 

JMiltîpIeY»iw 
StarcoKiiuiy 2. 

eenfoiietie» 

OMli^ f » 

Inne) 1. Í* 
•Mieeilia»' 

onîs, f* 



trigoiiią»,3. 
JopîleV, gen, * 

J0TÍ8>III^ 

qfnftdxelura, 
Mars, rtis, m. 



cv. 



Phases Lunae. iDIe StottbcSgćiłiirtett 



Podoby mësyce (swëtlû8ti}# Paatacia xięży(»« 



4 * I 



Les faces» fîgares et changeihents de la Lüne« 

■ < 



swieci 



\ t-a Lniie 
lue luit peint 



jlnna, t. f» 

llttçeo, 
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uêu am propria^ 



•Uera auui6tca%i- 
Hiac Yidanui» 



la tonjiMÜiiie so- 

lit 1 



' ntdtám 
•i MmfoAmns no- 

in oppositione ö 

Mam At 

et vo camus 
pleniiiiiiiitm; 
alia« diinidfam 



et dicîmns 
primam 3 
et ultiinam 7 ^ad- 
' f' ram. 
Caeleroqoiii 
craeeil 2--4 

« 

ét Toealnr 
ftleala (|^boaa> 



ni^t mit f t0eiie]ii# 
ftntaii mil #tecni m 

iDfaa 

* 

fn $«f«llf«en!iinft mit 
bff €$onne 1 

tinb nennen eS 
b«a fttamoiib; 

iia ^§€0(4^ ^ 

unb nciuipn 
bcn SBoUmcnb í 



«le <H{e tíunc^füM^ 
Hmm 

w HgiÊf êê 9t ^Ütm- 
em t 
imoiff ha am «e«*- 

a naz^wânte 

• 

wohUsku Ô iwjdà-^ 
me g€$^> 



• 



pînym mesycem; 6 



ein anôeïmai bii ^al^s gindy zasc p?V po^o- 

t% wice (àtwrî) wj^ 

dámé. 



nnb %t{^tn eô 

baő erfle 3 

unb le|ta 7 SitctfU 

■ 

aitoimt fr au 2«-^ « 
«11^ «rffb denamil 



a rjkdme iamu 
privnj 3 
a jjoslednj ètwrt. 7 



pf-ihfwà ho 
nebo ubj^wi 6—9 
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masm 



aie •wojém wła^* 

sném 

ale od stoáoi poljr- 
CBaBém 

Bo 

{•ina jago połowa 
sawita jaat faaaą, 

ifaraga «aala|a aiain- 

^ go 
W złączenia ze 

słoiicein, 1 Jako co 
ciemne ^'o albo tel 

wcale me .lif idzie - 

to iiazjwamj no- 
wiem ; 

§dy na przeciw »łou- 
ca je»t, wiilzieinj 5 
całego jasujm 

i to nazywam/ 
pełnia^ 5 ' 
kied/ indziej poło- 
wy tjlko, 

nazywamj 
piérwaz^ czwarteiii? 
i oatata^czwartni^ 

Próes tego 
przybywa go 2-4 

albo «l>y wi^ 6*8 
i sowie ai^ 



par aa fKtęsm 

lunlèra, 

mai%do aollOi fvo to MeB 

lut aomaMmąouo (daiuae)« 
Car 

une maitíé ai aal toafoira 
claiici oÉ TtfiyliifyKititPaiiłt^ 

l'anlco aaft aoaib«a (opatio). 

Caat de là qak quand 
noua la voyons 

e& €Oi4o]ialÍQ& avec le so-* 

leil, 1 

elle est tonte obscure et 
OU ne peut point la Toir 

datov^ 

ce qnî se nomme 
nom elle lune \ 
inaÎA en oppoaition da so- 
leil 6 

elle se voit tonte entière 

et-^ehiiîiante, 
ce que nous appelons 
pleine lune^ 5 • 
uiiô autre toiy nous ne la 
voyous ^u'ù deuû| 

ce que nous appelons 
le premier quartier 3 
et le dentier 7 (quiaatinie 
f tiaiUo lime). 
An reale 
élie a son crolsaant 2*4 
et lOB dtooiaaant (dédia), 

ce q«*oii nmpie 
leae conme» 



awia» m, nnu* 

proprioSj a. 



aol, 3* m« 



alter, a» «at» 
medietaa,alia« 
ilhuaînoi t. 
alter, a, nnu 
maneo, 2. 
caUpiiiaaiui»a, 



video, 5. 
coninnctîo,3«f« 
obsciurusj a, 
um« 

uullus, a, um* 
no min o, 1* 
noYÜumum, 

2. n. 
oppoaitiötPiUa 
f» 

totns, a^ nm, 
lucîdus, a>um* 
voco, 1, 
pleuüunium, 

2. n. 
alius, a, nd* 
dimidius, a. 



dîcO) 3« 

pnflUMi a, ma* 
oltÍiiNÍB>a^^ 

qeadra, 1» 
creaeo, 3» 
decreaco, 3» 
folcatoSia^em« 
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Sol • 
est fous Incis, 
illumînans omnia^ 
sed non peuetrautai 
radiis ejus 
Corpora opaca^ 

alt 

terra i ' 
ijajsłiąnt 



ím h^êum oppoaitimu 



emu im iiifiUil 

• 

Iii urnbram terrae, 2 

ebsciiratiiri 

qnoű Tocamns 
edipslu ((leliquiiim, 
üelectuiu) iiiuae. 



JDic ©onne 
(jl bif ClueUe beößidjt«, 
mlàje aOed ttUtxúiUti 
aber cd w?<bfn DO« 
i^tcn CtttatU« He 
bunllcii <SC0tpet ni^t 

nab bef>'9ottb| 9 
btn^ fle ipccfcii 04^^' 

auf bm ibMn .ti^iMc«^ 
{Utfttbąft Ost* 



IBehti babtt < 
becStöiAfömiit 

in bf« ei^tttttn bet 

@vbe, 2 

ttnb biefefl nennen wie 



5Jfll9l€f . 

^es^i- pranièk suX» 

olé: ntprofuíutgj 
papräcemgeho 

gakoi 

zmè i 

o ftt^irc; t . 

na m;at0 froièglS* 



do stjnu zcme^ 2 
zatmjwá se, 

^emuè rjkàme 



fine «onbclfinflcrnif. [zatmènj m^s^M 

I {jiamèsycyy 
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Eclipses/ (Scan t uob SSonbiinßaniile. 



Zatmënj. Z a ćmi e ni a* 



Les Eclipses* 



ffldáee fest frzd- 

lecs fego promienie 
nie przebijają sie 
prMB daU eiemae 
i gnibe : 

)ako to prees ziemiqi 

i 3Q^&JC | 2 

bo rsaoi^ cn& 



Łe Soleil 
eilt la aonrce de la tan^e^ 



^ éclaire loiitea lea \ fona, atis, m* 



e&oaea $ 



oependànt lea eorpa opa- îllnmino» 1« * 

, ^ _ - ±^^9^' ^ _ł_ _■ . • ^ _ 



miejsca przeciw 
•obie połoleiie, 



Dla tego 
M oieÁ ziemią 2 



zaeiemiiia w ten 

co z o w i my 



quea et épaiaj tda qne 

ąont: 

la ferre 1 
et la lane, 3 

ne laaraieiit étre pénétrés 
<le aea rayons ; mais seule- 
ment les diapbaáeS; 
TU que eenx • là envoient 

leur ombre 
sa lien (an côté) qnî lenr 



aol. S» ni«r 
sam, este. 



oninis, 6. 
peuetro, U 
radtaai 2« m* 

ÍS, ec^ id. 
corpi|a,oria,n. 
opacoSj a, nm. 

terra, l. ÎF» 
lima, 1» f, 

jacîo, 3« 
timbra, 1. f. • 



est oj>i'o.sé. locns, 2, in. 



C^cst pourquoi^ quand il 

arrîye 

que la lune se rencontre 
aYec rombre delà tefre|^2 



eiie 8'oi>scurci^ 

ce que nonä appelions 



oppoaitns^ a, 
am« 

în Cliło, 3. 
obscnro, 1, 
qiii,q^ae,qaod 
voco, t. 
€ciii>sis, 3, f» 
de^quium, 

2. n, 
defectus^4^m* 
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Com vcro 
luna currit 

* 

înter solem 
et terrara, S 
obtegit' illum 
nmbra sna 
et hoc TO camus 
eclipsin soliSj 

quia nobis aiÜjnit 

prospectum solîa 
et lucem ejus > ♦ 

nec tarnen sol 

alîquîd patîtur, 
sed terra. 



SBcnn aber 
tec fmonb lauft 

5»if(!^en ber ©onnc 
unb bcr &xht, 3 
tjetbfcît er icn« 
mit feinem ©Rotten 
unb btefed nennen toit 
eCne ^onnenfinpecnip^ 

mil n un$ 

boô 2Cntttè t)er Sonne 
unb beren £{4t be< 

nimmt; 

leboĄ teíbet ble ©onne 



nî$t bûrunfer/ 
fonbern bic (gcbCi 



Kdyi ale 
mesyc hezf 

mezy sluncem 
a zemjy 3 
poJcryivd f;e 
stjnem swym 
a tomu rj karne 
zatmènj slune^nj 

{na sluncy), 
jprotoïe nàm here 

odiw slunce 

a sw^tlost geho } 
nez slunce 

me nefraij -pH tom, 
ale zemèm 




Terra 
est rotunda) 
propterea 
îiiigenda est 
duobus 

hemisphaerîis. 



T)iz @rbe 
ift vunbî 
be^megen 
fann 1!e 

in îwei ^atWugeln 
abgebilbet toerben» 



Zem^ 
gest okrauhlá; • 
protoè wypodohni" 
ti se màze 
we âivau. 
pûlkuljch* 
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Gdy zal ' • 
yá^lyc bieg odpra- 

• wia 
między słoiicem 
1 ziemia, 3 
zakrywa go ' 
cieniem swoimi 
to zowiemjr 
zaünieniim' tSűonm^ 

W nun odejmuje 

widok liej&ai 

Stfwi««łel6;i«fe|\ 
wii^Me eioüee 

nie na tém aie tfaei 
leos xiemia* . > 



Mais lorsque 
la lune se trouve en sa 

course 

entre Je soleil 
et la terre, 3 . 
elle le couyre 
de son ombre, 
ce qu^on appelle- 
éclipse 4a iel^ 



parce facelie 



(décnbe) 



et nom fńr^ deja taaiére i 
saai néaaaM^iai qae le so- 
laO en toaffre 

en ancnne menièr^ 
maii liiaa la.tWf« 



luna, 1. f. 
cnrro, 3«. 
sol, 3. m. 
terra, 1. 
obtego, 3. 
ille, a, nd. 
umbra, 1. 
suus, a, U1U0 
▼oco, 1. 
eciîpsis,^ 3. L • 
^ga» aMi» 
adimo, 3. 
prospeatai: . 

laX) teflby ît' 
i% aa» id* 
elifaiajaiiqae^ 
ałi^idd. 
patioTi St 



Gvn. 



Globi tenestiis Hemiephattium orientale* 

. SDie 5ß(i4)e J^albtuQtl ber (Srbe^ 

Kiule zemské pûla w]|^chodi|j, 

ł 

Kali ziemskiéj .połot^^ra iirzcliodiiia« 



L'Hémisphère oriental du^lobe terrestre^ 



ziemia 
jest okrągła; 
dla tego 

wyobraźa<5 }^ trzeba 
we dwóch 
półkulaciu 



Ła terre 
est ronde ; 

voilà pourquoi il faut 
la représenter 
en (par) deux 
héniisphères (demi-globes), 



rotnndu8.a,tim 
fingeodus, a, 
mn. 

duo,dnae,dtio» 
Łe]iii>s])baen- 
mn, 2, n» 
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jimbitm ejus 

e«t ireceutornm 8«- 

gradiiura, • 
quorum qaisqae ^ 
ladt: ^Qîiideeiiii 

minkiia gemuttiea 
gmi Ili t^Minà quitt» 
qoM Molle ^mmB^ 

genta 

BiiłHtrk: 

«i oèvfefititr 

mm ^rbe 

CttjuÉ . 



Sbï Umfang | Obwod (oAro&l?) 



^rabc (©tufcn)^ 
iftcn jebet 

oUKitKifUm ittfattUMft 
0t«Mmt»ii fünf Sau; 

frnb i»Uv(iiiilb(it 

unb benno4 



X nich zło Jcaïâf, 
wynmif (délá) pa- 

mil nëmeckfch 
^tiii w celku pet it« 



mi/.* 

a pi^edce 

gest'^gtnom flrohek 

wenn mûn Ti^^nQUlájtlpj'iroivnáli se 
mit-bec gonieii »eUf | k ceJèmu swetug ' 



' Loiigitudinem ejas 

diiuétinnttir 

geometrae 

latîtuilînem 
parailelis. 2 

Eaia ambit 
oceanuBj, 3 • 

lu quem midte 
alla xudiia 
înfluunt, 

quorum paaca qnae* 

dam 

bre^itfttit canta hic 

baldeoiBy S • 

er jtbrae9W;0 
jiersiciim, % { 



meflcn 

bfe ©rbmcffer 
tait euiéiîn I 1 

bic SBreite ' 
mit nueritn'^en. 2 

bec Ćcean ober baS 

S^eltmeeci 3 
in toel^cê oíeU 
ûnbcrc ?ÍReete 

ber Mąt (atbec ^Ut 

bal «üttetdiibfnt 

bol lattlf^t 9ítfn 

Si (bec 9eU), 5 
bai rtlbe^ ^eec, ^ 
bad petfïfie 2Reec, 7^ 



DélkugegJ 

zemëm^r/row4 
ààranu podcln)- 

mî; 1 

sjrku ^ 

po])rjcnjjni, 2 

Kohm nj gde - 
wdiké mofey 5 

dfo kteréhoM mnohù 
ginych moli 
włjkd (wpadâ)^ 
zmçhH^ù genąm 

• nèkitri 
pro Ttrdtkost tuto 



uwoäimtt 

haitské, 4 

terwęne (rudé)yù 
perské, 7 
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Jej obwód (okrąg) 
znwiera trzy ntst 

Z kt()r7cłL ksâdf 

WTTIOSÎ 



Son eireirît <<oiir) 
est de trois eenl «olzante 

deg^rés, 
dont chacim 
fait quinze 



nasc Je 



czyli ze wszystkiém 
pî^4 tjúecy czté- 
rj sta 

mils 

a przecie 

kropka tylko nazwa<S 
« ^ 8ie moSe 

porównana 

2 okr^giem i^wiataj 
którego 

środkiem 

•lia feat 

Jef dłngoid 

' iiiienije3f ' 
liiilaaii podliiSiiam!, 

1 

■sirokott Z9i^ 

( Otacza 
Ivlelkie 'mom 

(oeean)» B 
w ktíre wiel« . 

inszych m^i;^ 
wpada, 

dlakr^oá^i iK{ek«(- 

re tu 

pxzyt^cz9aá jako lo í 
tfrodziemn^ 4 

bałtyckie, 5 
czerwone, 6 
perskie, 7 

fthwaliiískie (kaspi- 
ckie). a 



on bi^n elle o en tont nti 
tour de cinq jaîlle gna- 

tre cent 
railles cP Allemagne: 
et cependant 
elle n'est ,qwím point 

en comparaison ' . 

de tout l'univerSi 

dont . ^ 

elle est le cen|ce» 

Le» géomètres . 

mesiireiit 
sa louguenr 
par des climats i t. 



ambitns,4.m» 
is, ea, id» 
gradns, 4. nu 
quîsqne, qnae 
^ue,qiűd- 
qne» 

faeio, 3« 
npdHiare, m 
^taunlcwi, 

' •» nul*.- 
piiiictiiiii|3,a« 
confère, 3* 
orbiSy 3» nu 
oniTarsiia, 

nm, 

<T^,qtiae,cniod 
centrnm, 2.n. 
lengitiido^lnis» 



sa lárgemf 

par desJignes parallèles* 2 oceanns,2,m. 



dimetior, 4» 

geometra, l.m*^ 
cKina, afîs, n» 

]at]tiufo.înis,{l 
paraUelus, a, 

QUI. 

IS, Ca, îd« 
ambio, 4* 



li^Ocian 8 
raDLTbonii% 

dans le<|iiél 
t»hisieara antres nkws 
vont se déeharfer, 
desqnsUsspoiir étrè soiifts 

nyts n^ea nomuMons. ^ 

qiaelqties«>tiiiei s 

savoir la méditarraftéoi Ą 

* 

la Baltique, 5 

la mer Roni^e, G 
lá mer do Perse, 7 

et la mer Caspienne. 8. 



mnltns, a, um« 
alîiis, a, ud«. 
mare, S. n« 
influo, 3. 
pancns, a, um» 
mddam^c^use« 

dam,^6ddam 
brerttasi atis» 

tiddn€S,3« V 
meditemmc» 
OS« s» nui» 
baltlens^nni* 
éfjthraeiÉSiaj 



pmlcQS, 
çaspicnSi a/ 
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Terrae ^lobiul 
4listrîbaitur 
in zonas qiiiił9[ad^. 
qaariiin 

teae frigldaa d-9 

iuut fere iuhabîta- 

biles ; 

duae temper atae 10- 

10 

et una torrida 11 
habitantur. 

Caeteruin terra 
divisa est 

in terras eoguits^s 
et inco^itai* 
' Illae MUrt 
qainqae partes or- 

«X ipliinis 
Boropa, l3 
Asia 14 
•t Africa t$ 



m 

SDic (Stb!ua«t 
wirb gcttjcitt 
itt. fUnf ôïbflïûie, 
woöon 

bü iwei falten 9—9 

fall unbekootnbar ftnb \ 

bie iwei demSftgten 
• 10—10 

unb ein beiffet 11 
werben ben}o(;tlt* 

TCufctbem 
Wieb bie Sjfbe tin^* 

ttcftt 

itt tifannte 

bief&nfUMtttiiteattl, 

909 beten • 
CNfapa« 13 

Hjlft 1* 
ttnb Kfrifa l& 
bir ottf, 



Kaule zmäkä 

âèlj se 

na pèt pdsàf . 
żmtlUtio >■ ^ 
dwa siuienj 9—9 
gsau tém» «eoft^- 

dwa mirni 10—10 

a gedtn horkj^ >1 . 

ohj^wagj 

Ostattk «e»iè 
rastdèUna gtst 

na ieragé znimi 

a nezndme^ 

Onèchno gest 
pèt dilû swètfh 

z nichJttô , 
Europa^ IS 
^sîa 14 
a Afrika i$ 

Mftwfy^ 
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cvin. , 

• Globi terrestris Hemispliaerium occidentale. 

SOit wéRUi^e i^atbfttflel ^er (Srbe. 
Kaule zemské pâla západnj, 

KuU ziemskiej połowa zacbodaia» 
L'Hemi^phèie occidental du globe terrexire« 



dzieli 

. nalpi^ć pasów(»lref)^ 
■z których 
dwiivziiiui« 0*9 

iwawi« nieinîe- 
8zkałne$ 
dwa sail timiarho- 
"vrane 10- lO 
a jeden gorący li 
. zamieszkałe. 
, Prócz te^o fii^zie- 
Biia dsieii na 

kraje znajome , 
i nieznajome* 
Ziiajome są 
pi^ć części úwiAtsí, 

z któifyC:h 
Europa» 13 
Azja 14 
i Afryka 15 
aiarjm (dawnym), 



Łe ifiùhe de la terre lerfa, I» f. 
mt partagé (diatiilmé) globus, 2« ai 
en cinq sonety diatribito, 3» 

dont zona, 1. 

lea denx fraiidaa(|^ciale8)idiio,diiaa,diia. 



9-9 

soat iaiiakitablea) 

lea deiiz lempéréea 10-10 

s » 

et la torrîde 11 
sont habitées. 
Outre cela 

on ie diviae 

en terres connue» 
et inconnues. 

Les terres connnes sont 
les cinq partie du monde, 

dont 

l'Europe, IS , 
rAbie l4 ' ' 

et rAfrique iB 
composent ce qn*on nommé 
le vieux uunfede. 



frigidtia^àytun. 
Biiuî, esse, 
ittliabitalililia; 

e. 

lemperatiis , h, 

iinns, a, uni. 

torridus^ajiun. 
hahito, 1. 

terra, 1. f, 
divisus, a, um« 
co^iitus,a,nm 
incoguitub, a, 

ille, a, Tid. 
pars, nis, f» 
orbis, B. m, 
Europa, 1. 
Asiai 1* f> 
Afriea» 1* & 
auti^aaéya»iun 
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America 

et meri (Honalis 16 
et septemtrionalis>16 
cn{n8 îucolae 
no bis 

sunt] antipodes^ 

et Polynesia 
novnm orbem 
constîfiiimt. 

Porro inveniitntnr 
in utroqne hemî- 

sphaerîo, 
infra et supra, 
nec non âx utroqne 
latere, 17-17 
varii terraruin tra- 

etiis, 

qni terrae intog^nitae 

nominantnr. 

Habitantes 
snb arcto 18 

semestrales habent 
noctes diesqne» 

In marîbns 
. natant 

îîifînîtae însulae. 



bûémittigtgelGfowo^l 
olft mitternä^tidf, 16 
befTen Qimvo^nec 
uns 

bîf piTe juffbwn (uns 
fercOegenfü^ler iînb), 
unb ©iibinbten (S^eu* 
^oQanb) bte neue SBelt 
QuSmacfien» 

gerner fïnben toit 
in beiben ^aíftm bet 

(Srbfuget 
unten unb oben, 
t9ie auâ) ^u beiben ©ei; 

ten, 17-17 
DetfĄiebenc «Striae 

8ünbpö, 

fotláit unbefannteSân? 

bec 

ÇefiTen. 

ète unter bem 
9^orbpcle l8 œo^neti/ 

baben etn ^albe« 3af)t 
92a(^t unb ein b^lbeS 
Sabc îlûg. 
Un^^blf^e Snfftn 
fĄttjimmen (fo ^u fügen) 
fn brn tlTJpprcn. 



Amerika 
gak polednj 16 
tak pùlnotnj, i6 
Si^to obywatele ' 
k ndm 

gsau nohama ohrâ^ 

ceni (protinozcy) - 
a polednj Indye 
nowy swet 
tinu 

Pak nacJidzegj se 
na ohogjm pùlkulj^ 

dole y naho^ey 
ypo obaustranacliy 

17-17 

rozlilinj kusowé ze- 

m?, 

ktefj neznâm^mi 

kragi 

se fpnenugU 
Bydljc^ 

na pûlnocy (sewern) 

1« 

pûl Ufa mag) noc 
a {p&l téta) den* 

W mo^fch gest 
neskonÖené mnoZ" 
słwi osłrnivuit\ 
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Ameryka 

lak pohiihiîowa 16 
fako i póljiocna, 16 
której mieat^kaiic;^ 
kti iiarrt 
nogi obraca)^) 

Î Nowa HollaTidya 
ĆWiat nowo wyna- 
leziony składa 
Haléj znajd ujeinj 
yr. obiidwiich pół 

okruch tfwlata, 
W gorse i nft Ma, 
fak tę£ i po liokaeh» 
• 17-17 
|tôiM pnaitrsenie 

siemf, 

kiéire ttieiníafoméBil 

so Wiera/. 

]lliesak«|t)o^ 
pod Iń^gaamm p6ł- 
Booajni 16 

mafa 

p<)t[ roku dnia i pół 
roku «oCTf« 

W morzach 
niby pływa ją 



niezlkzone wyapy. Idaaalea 



l-Américfiie 
inérîdiOMale l6 
et sepłeTitrionale, 16 • 
dont Xe& iiaJutauta 

sout 

nos antipodea» 

et la Polynésie 

í>€ iioimaęiit 

le nouveau monde. 

De pins ou trouve 
av^dessua et au-.dessoaa 

des deux hémlsphâ^es 
et des den eôtés 17-17 

pitilileim aoBtréea de paja 

qa*oii Bomm 

les terres fRcoMnes* 

Cen qid demeurent . 
,smii le -pole ircüqae« 18 

• ' , 

ont SIX mets la nolt, 
et pendant autant d'antres 

le jour» 

Une infinité d'ilcs 
nagent pour ainsi dir« 



America, Í. f, 
iiieridionalÍ8,e 
' septemtriona« 

Iis, e» 

îiicola, 1, m. 
antipodes^um» 
m. pl. 
FoJyiie8Ía,l.f, 
uoTus, a^ um» 
orbis, a. m, ' 
constîliio, 3» 
iiivenio, 4. 
hęmisphaeri- 
iiin, 5. n» 
latns, ei is, n. 
Tarins, a, um» 
terra, 1. f. 
traetus, 4. nu 
ineognitns, a^ 
«un» 
namino, 4» 
liabito^ 1« 
aretiis^ ?» f» 
•eniestralls,e» 
nox, ctis,' f* 
dIsSy 5» vu 
msre» S» wu' 

nato, U 
inlînitus,a,iini 
Insvlai 1* Ł 



CIX« 



Europa« ^ u ï o p 



Butopa« Euiopa* L'Euiope, 
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la upttra Europa 
sunt haec 
tegHà et rej^ionea 

primariae : 

Ltititania et 

Hispánia, 1 
Gallia, 2 
Italia, ^ 

Anglia (Bcitai»ta)t 4 

Seotia, 5 
ttlbemia, B 
<^xmiit«» 7 
Bavarfa» ^ 
Saxonia^ 
Ąitatria, 
Bahemia^ 8 
Hungária, 9 
Croatia, 10 

Daeiai tl > 

t^knronia» 

TranaylTaaki t4 , 

Graeda, 
Helveiia, 1Ô, 
Foionia, 18 
Lithiiaiiia, 17 
Belgiaia et liatavia 
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bie tunniijmjlen SleiĄe 
uui) ^aat^ei; in dii: 
topa: 

4 

Spanien, 1 
J[cantc<id), 2 
Italien, S 
(Sn^tanb, 4 

t 

Ha^arn; 9 
6roatt<n, 10 
Me»«R«^i (iDtclen), 

@(aDónien, 12 
€Hetreal»il(tf«tt, 14' 

®rtf4entanb, 13 

^Pû!cn, 18 
£iitt)aaen, 17 



WnaSj Eu,ropë 

gsau tato 
Ardlowstwj a kragt» 
ny hlawnj : 

Porjukaîy 

a Spanihely, X 

Wlachyy 3 

^nglîdany, 4. 

Skoty ,{Skûiaé)tS 
HibermskOf 6 

Nhmcyt 7 

Baioùry^ 

Sasyt 

Kakau sy^ 
Ćechy.S 
Uhry, 9 
Hor wały, 10 
W^alachy, ti 

SlawonskOi 12 
Stdmśkradsko, 14 

Polsko, iS 
Ijitwa, 17 



Damaa 20 

Suecia, 22 . . 
Lapponia, 23 • 
Finiiia, 24 
Livonia, 25 
Borussia, 2G 
Moscovia 27 
»ive Rnssia, 28 



10 la/^, Í9 



Süäntmavtf 20 

Womegfn, 21' 
@(^n>ebep, 22 
Çapplonb, 23 
ginnianb, 24 
tlfflanb, 2b 
^reufen, 26 , 

•bu ź^upianb^ 28 



Dány; 20 

Norwes:sko, 21 
Swédy\ 22 . 
LiOpy, 2$ 
Fíny^ 24- 
jAWonskOf 25 
Prusyt 26 
iliozÄ-?oaw5Ä:o 27 
di/i jRw5^. 28 
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uajceliiiejBze króle- 
stwa t taije; 



Francja, 9' 
IVtoeli/, S 
Angiit (Brjtanb), 

> 

Irlandya, S 
Niemeji 7 
Bawarra« 
Saxonila, 

Aiistrjja, 
Czechy, 8 

Kroacya, 10 
Waiotaesjraa, tt 
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Voici ÍG& principaux roy- 
aumes et pays 

de TBaropei 



le Peringiafy 
l'Eapagne, 1 . 
la Fraise» 2 ' 
ritalie» 3 

TAn^elerre .4 (la Ckraa^e 

Bretagne)! 
rBeosae» 5 ' 
lüriaiiite, 6 
l'Allemagne^ 7 
la Bavière, 
la Saice, 
l'Autriche, 
Ja Bohème, 8 
la Hongrie, 9 
la Croatie, 10 . 
ia Veiachie> il 



Słowiańszczyzna, 12, l'Esclavonîe, 12 
âieibiïiegroiiska zîe-lla TraMylvaaie, I4 
inia, 14l 



Grecja, 13 
Szwaj cary,, 15 
Polska, 1» 
Litwd, 17 

Belgia i Holandia, 19 

.fiuj^sàie krdlesiwo, 

20 

Norwegia, 21 
Szwecja, L»2 
Lap ])Oii 23 
X iiiiaiiUia, 2h 
Iiitíanty, 25 
Frossy, 26 
MealKm 27 
aU>e Bosya. 28 



la GrAce, 13 
la Suisse, 15 
la Polog^ne, 18 
ia Litluiaiiie, 17 
la Beigi^oe et la HoUande, 

' 19 

le DanemarCy 20 

!a Norvégbe, 21 
la Su^îde, 22 
la Lappoiiie, 23 
la Finlande, 24 
la Livonie, 2$ 
la Prusse, 26 
la^Moseevie S7 
ea la Boaaie. 28 



nosier, a, um* 
Europa, 1. f. 
regiuiin, 2. u« 
regio, 3. f. 
primariub, a, 
um* 

Łi»!tania,1.f* 
Hiapaitia, 1* ^ 
ÇalUa, i. f. 
ItaKa, 1, f« 
Anglia, 1» f» 
Seotia, u f« 
Bibeniia,i«f, 
Sermania, IX 
Bavariá, !• f. 
Saxonia, 1» f. 
Austria, !• f. 
Boheinia, 1. f. 
Hungária, 1»U 
Croetia, 1« f. 
Dada, l.f» 

SlaTouia, 1. 'f. 
Transylvain a, 
!• f. 
Graecia, 1. f. 
Helveti«, 1. f» 
Polonia, 1, f* 
Lithuaiiia, l.f« 
Belgium, 2. n. 
Batavia, 1. f* 
Dania, 1« & 

Norwegia, l.f, 
Sutícia, 1. 1. 
Łappouia, 1. f. 
Fînuia, 1. f» 
Livonia, 1. f» 
Borimiia, i*'f# 
MeaçDTla,t«£ 
BflMiia, 1» & 
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• Vita haec est TÎa 
siye bivîumi . 
simile 

literae Pjthagoricae 

Y. 

cnf IIS sinister trames 
est latus, i 
dexter 
aiigtistus ; 2 
ille vitii 3 est, 

lue virtutis. 4 

Adrerte« )uTenis ! 

5 

Herculein iuutare, 

^inistram liuque, 
Vitium aversare: 
speciosus aditus, 6 
sed turpis 

et praeceps exitus« 7 



2)tefeô Seben ift e{n 

«Beg 

obe( ein ^édeibeœeg, 
ötcf« 

bem SuĄftaben be« 

bellen Untec 
bveft, 1 
ber rechte abet 
enge 2 ijt) 

ienec f flf^ct jum &ajłer,3 

biefet iur Sugenb. 4 

^e(!e auf, Süng* 
lingl 6 
af^me bem ^ttlixM 

nad^» 

fiSeclaf ben %vit ^ins 

Un, 

)}ecQbfćieue ba$ 8afł«c : 
fc^ön i{i bei; (Singangi ^ 



aber WnWáf 

unb Íci^ber2(u6aang. 7 



^íu;o^ tentogesti 
cesta 
neholi rozcestj, 

podobne 

pjsmenu Pyt Viager-' 
skému Yf 
gehozto lewa stezJca 
gest síroká^ 1 . 
prawd 
ńzkd ; 2 

onnano neprawosU 
gest, 3 
tato ctnosti(cesta)A 

pQZC^ugi mldden- 
te! 5 
Herkulesa ndsle^ 

^ dug. 
Zanech lewe, 

neprawost w o^kli- 
wosti mèg : 
peknj^ mjwd pï-j' 
chod, 6 

ale hanehny 

a propastnj^ '^7" . 

chod. i 
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E t h i c a, iD i e @ i i t e n I e 6 t e» 

ł 

Mrawnict'W^« Nauka obyczajów* 

> 

L'Etbiqae (la Philosophie morale)* 



źjcie natse jest { Calle vie tMM est un 

]i^«riiias;e, 
ou (pour miras dire) nu 
chaniltt liWialfe^ 

Miiiláiile 

À léitra lie Tyih^^ptey \ 



albo ncsel dro^^i 

da Ülarj Pite|[«^»a* 

Móte] lewa Mesakii 
aséroè», 1 

]trawa zal 
ciasna; 3 

piérwsza do zbrodni 
i Wjat^pków, 3 

druga do 
enotj 4 proNvaflzî. 
B^dá«waznjf , inło- 
dzieńcze ! 5 
máladn^ Herkuiesa» 

Poczuć lew<^ i^cie- 
szke, 

^mk^ w nienawiści 
^ zbrodnie : 

wstop do nich zda- 
je 6i<^ pi^knjm^ 6 

lecz wyilefe 
jest haniebne i prze- 
paictate. 7 



dont le sentier à gauche 
est lar^ê 1 et battu (frajé), 
et celui à droite 
est étroit et péttMilei 2 * 
le premier mène an yice, 3 

♦ 

le decfttet eottdmt à la 

vertu. 4 
Pfeaes-y gainle, jeune 

homme î 5 

(UÙTez la trace d'üercuie. 

He TOUS détournez point 

à gauche, 
ajez en horreur le vice a 

ne TOUS laissez pas trom* 
per (éblouir} à sa belle 

entrée, 6 

au contraire considérez en 
l'issue honteuse 7 
et le précipice où ü conduit 



▼itn» 1« f* ■ 
biTÍnm, 2* &• 
similis» 6» ^ 
litera» 1« f*' 
pjrthf^riaaa» 

siaistar» tra, 

ttum* 
trames,itis,ui« 
latus, a, um» 
dextar, tra, 

trum* 
auguatusj a, 

nm» 
vUînm, 2. n, 
virtus, d. ù 
adverto, 3» 
juvenis, 3. nu 
Hercu1es,3«ia* 
imitor, 1. 
lînquo, 3, - 
adversor, 1. 
speciosus, a» 
onu 

aditus, 
turpis, e. 
praeceps, al» 

aidtast 4» m» 
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' Iiiiiraderadextra^ 
atot tpinoBa i 8 

«ttiitiaTirCiid/ 

quo Tirlvs daeili 
per Mąg«slt 

ad an^ftta, 
ad arcain^ttoria« 9 

Aladiim tena 

alrectiuii trajnUaiii^ 

«ic lulissiinus ibia. 

Cave, excedaa 

ą dejLtra« 10. 
« 



ob et f4»a tbomiąt ifi ^8 
tffa 

{(1 bfv Süffttb iiama» 

Solde 
mt^in Uéi lit 2u0<nb 

fttl^et 

lof <l{» bif Sag» 



|um Scm^i bc« Olle«* 

9 

4>altf bic fiRiUfi^yafl« 

unb bea gecabta S&e0# 

(o »isit bu am tt(t|cri 
ften ge^n. 
@i«t)C iu, bop bu 
ntc^t auétreteft oonbem 
SBege )uc 9{ed)tcn* 10 
.l^eibetifdl^aftco/ 

efiama. faroiseiOj 11- baiuni^âabtac Slop/ 11 



coiQpesce freuoj 12 
ne praecepa fias* 
CÊifP, defieiaa 
ad abüa tram iS : 
aaiaia^ aegnitie; 
lad pro^edaffè' 

IMrtttâd^ad fiaaBei: 
ale eoraaalMi&k tó. 



l^dmt unb |Ü0U, 12 

bamit bu nid^t ßlir^eft. 

€$ie^Ci haí bu ntc^t 
abtretefi 
|lw iMm ^anb iS 

la ertii)aftei: SaUlf^ettl 

14 

fialftn r^ceite fort 

fftbe aoilbfiaSitUs 
f»iPk9 ta gtlröatt 



Krâtegpràwmh 
tdiS 

ctnosH^ 
Gdi {ndsledttgy 
kam tè €tiußt m- 

dt,, 

skrxM úxk09ti (ièt- 

kosti) 

k oslawenf, 
kuàradu (swatyni) 
slàwy, 9 
CtSty prosirednj 
se drz 
a prawe sttUcy^ 

iák Ęiąj^hezpedn^^^ 

pûgdes, 
Stfę^ se, aby ne- 
wy kroć il 
z prawe {cesty), 10 
Ndruiiwo^ti,, 

kont diwéhoj 11 

« 

na uidë meg, 12 



aby po MavA 

spad?* 

ChraństiObym^ 

m hmai 13 

», 

nóbrz pókruiSmg 
sidle , ^ 

y usylug h^li: 
Uk' wënce dośdhneś 



Digitized by Google 



— 315 — 



' Mieił Bią^w pcawi|^ Teues to^loum le chemiu 

à drohe 

choeiaz jest ciernista quelgue rude, quelque épi- 
i przykrai 81 «eux qu'ail soit > 8 

àaiiua bowiem dro- lia vertu x>ajise par tout, 
g^a cuocie 



iu^redior, 3» 
dex(«r, trß, 

tnm* 
sx>iiŁ08us» a, 
Hill» 

nnllus, a, 



nie jeft niepodobna 
do przebj'cia, 

dok^dkoiwiek ona 

cie poprowadzi} 
triKlami î praca 11- 
9zczc^śliwieiiia do- 
»te^pujeinj, 
a tek do ivdi[tyíá 
cJxwfd^ przj'bywaö 
trzeba. 9 
ITtzyvÊB.} si^ Me* 

áredniéj i drogi pra- 
wej, 

• taknaitaspleciBlój 

Strzek »ifif $hji 
ale wyal^pił z pra* 

wej (IrogL 10 



1114 chemia lui est maUaiśe via, 1. f. 



kiére s;^ jako koii 
. üieojezdSonj i dzi- 
ki, 11 
Watrzjmof wędzi- 
dłem rozumu, 12 
abjś Mią nie btrącił; 

w przepasd. 
Stvzez sie także 
abyś uie zboczjł 



u passer. 
Conrag'e donc, avancez 
où la veitu \üuö lucne, 

par les peines et les tra- 

va$ix 

an temple de la glaire. 9 

Oenenrea loii|eiirz dîme 
le juste milieu 
et dane le chemia draiti 

et ainsi Toas mateherez 
aree asauraace. 
Gardéà-TOus bien 



uiTins, a, um. 
virtiiSj utia, 1* 
sequor, 3» 
duco, 3. 
ançustaSi a» ' 

«BU 

aagaetes, a, 



hoaor» 3« atf 



leaeo, 2 
rectes, i^am« 
tramesiitiSym* 
tutus, a» an&* 
eam»\ 2* * 
excedo, 3» 



de vous éfarer de la main dexier, ira, 



droite. 10 
Oomptea aree te bride de 
la raison, 12 
le eberal ibagaeax 11 de 

vas passions 



tram* 
affectas, 



si TOUS ae Toutoz pas tous 

perdre. 



CT 

O 



Donnez .tous aussi 

de 

de TOUS détourner á main 

g^auche, í^ 

jako çzjnh osły ie<| comme font les paresseux 

(faiuóaus)i 14 



iuw(i ; 14 
aie postępuj dalé) 

stetecznie 

trwaj ^^c 

az do ko II ca: 



mais poorsoÎTez 

constamment 

jusqu'cV la ń«, 



e^Ui 2. m* 
ferox, ocis* 

compeRco, 3» 
frenuin, 2. «. 
praeceps« ci pi- 
tin. 

fio, 4, 
bieujdtitício^ d« 

arde 

siuister, tra, 
trum, 

asiuinoSi a> 

um. 

8egiiities,5. t. 
progredîor, 3« 
pertendo, 3. 
finis, 3» m. 



a tak nwîeiiczonym et vous serez couronué.15 corono, 1* 



z oâ» tani eisz. 15 
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f omni* dręamspootal 

• V 

«I f erpens» !^ 
neqae agit, 
neqim loquitvr^ 
f ee cogiM 
^idclquain iB casiam. 

B^spicil 3 
laagaąną hk «peca- 

lum 4 

êA pnieteHta ; 
6t pmftdt 5 

tati<miiH teleg^opio 7 

futura 

seil finem ) 6 
atqne ita perspicit, 
quid egerit 
et auid ageudum re- 
^ stet. 
Act^ouibas sui« 

praefi^t 
. ^ikouefttum^ 



m Jtttt0tflC 1 

(fe^t m^tt auf oftc 

JDtn^e 

«oft Hilf 04Uiiae# d 

xtM, 
ober benffi 
ntc^td vergebend. 

wie (n einen C$pie0cl4 

auf bat S3ergangene$ 
unb pe^t »OK g4 6 

/ 

t^te bunb efn yerfpe« 

ctio 7 

Quf bû8 Äünfftge, 
obci- ûuf bûô (Snbf 4 6 
unb olfo eriennet fif/ 
tpad ftc gct^an ()ût 
un^ toat noc^ }u tbun 
übrig bleibt. 
3(fi:cn S3»ci4tund<n 

jtccfet fie 

ein€i)cU4|et(c(cbacet)^ 
nU^Iic^et 



Opdirnost t 

wiecho opatfuge 

{oftUdawJ) 
gako had, 2 

nemluwjy 
ani nemy slj 
nic na darmo » 
Ofiljzj se 3 
gako do jç^fjcaâla 

(zrcadla) 4 
na minuté wèc^i - 
U pohlßj 6 

gqko daiękóhledem 

1 

do hudaucnosti 
neboli na konec; 6 
a tak nahlédá, 
co utinila, 
ą co Ćiniti pozùstd" 

Skutkûm swfm 

wyty^kâ 
poCestnf, 
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CXI. 



Opatinost«. Mad£0.śó« Lą PiudeBce« 



ihie rzecz/ 1 itrviij 
jako wti^y 2 
I nic nie czyai^i 
sie mdwi» 
md mjráü cepr^Sa»» 

go. 

Ogląda 8îq 3 
W lył jakby w 

zwierciadło 4 
ua przeszłe rzeczj ^ 
a patrzy pcze4 

"6 

Jak przez dalekowi- 
dze ua przyszłe^ 7 
lub tez 
na koniec ; 6 
lyia sposobem iiwa- 
£a, co zdziałała 
i co jeszcze uczeni (5 
iej pozostaje. 
Swoiiu czynom i 

Bjirawoni zakłada 
uczciwy^ 

PoSyteczuy 



Im pnifleiice 1 dotil le 1 

serpent 2 1 
est l'emblème, | 
considère (pèse) tout ^en 



praienâa, Lf# 
omttiSi e. 



eile n^aiKil^ . 
ne parlOf 

on ne pense Jamais 

en Tain. 

Elle fait rèiexiea, S 
snr le passé 

comme dans nn miroir^ 4 

1 et prĆToit 5 

les choses a venir (futures), 
ou la fin îles choses, 6 
comme par une I un eue 

d*appioche; 7 
c'est ainsi qu'elle yoit 

ce qu'elle a fait, 
et ce qui lui reste à faire. 
Sn toutes ses actionä (en- 
treprises) 

elle se propose 
pour but uue chose hon* 

ttéte. 

Utile 



loqaor, S* 
cof^i !• 
cassns^a» tmu 

respicîo, 
speciihim,â,n* 
praeteritas, a, 

um. 

prospicio, 3» 
telescoplam» 

2* n« 
futurus, a,nm« 
finis» 3. m. 
quis, qoae, * 

quid» 
a^endnSja^um* 
resío, 1. 
actio, ouis» f» 
suns, a, ura. 
praefigo, 3* 
honestuSi a, 
um* 

VttlSs, 6» 
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siinnlqae» 



faeondam scopum ein ongfactnul d^t^ 
(finem) »I 90r. 
8e«|io (ine) pro- S^acj)bem fie ein 3te( 



xaiioueâ 



cén vias, 8 
quae dacmit aâ' 
ieopmn (finem); 

••d eJigit certat elrjle txxoWt aUtq;miU 



ec fejeit ^at, 
pett fle P4 W 

nac^ fDłittcln 

ober ffiSegen, 8 
bte bemfelben fQ6« 
' ren) 



faciJesj 
•t pothii pandorei 

'Ocefts!oBÍ> 

qnae est 

Md Tefika oalra, ii 
adluiaa alat^» 12 

atl^dit 



eaptatqua eiiii« 

In via 



«ni Ue^er ioeii%e 
m »lele, 

tettll Itr iil4tl (fo^ 
aa be(tttfent(aotl<f»f, 

10 

ftltr mu e^cittlfobt/ 

II 

fibnUffgffÎligiUiiliiS 



0iebt fte 2(4^U0è 



hj^tiU to mûze, 
roihlßj se 

■ 

jpo prosiredcfch 

mhéH eestäch, S 
kteréwtdau k.cj^lî; 

neX wolj gisH a 
snadni 

a rad^gi mihë gùA ' 
nelli wfee, 

ahynicnepMdikla» 

Na pHMUifisi^ 9 

genhfo 

na tele Ufiaaałd 

(kosmafd), 10 
aU napauicjt hold - 

k icmu kfjdlatdgesi 

13 

a snadno se wysme^- 
dohrjf^ pozór md 



a p'j sc chápá* 
Na cesie 

krdćj opatrníf. 



unb greift barnaĄ. 
Tfuf ilirem UBege 
pargitcaote (provi- gebet fie Dûrft4^igr 

bamit fii alc^t aaßo^e aby se neudeHla 



ne impingai 
aol aberret» 



obec ivre ge^ei 



aiubo nezblaudila^ 
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oraz jeîelî 
hyć może. 



jftzjyeamy celi 

który obrawszy 
sobie stara 01^ 
usilnie 

0 j&rodid . 

1 drogi, S 



et en même tnnj>R, ^ fîo, fîerî* 

a'ii efti powble (»1 cela se possnin,pos8e 

peut),] 
délectable (agréaUe). 



jacmadiuíj a, 
um, 

scopng, 2. m. 
Sacliaiit le but (la iin) où prospectus, a» 

elle teii(l,< 
elle pourvoit aoi^aeiue- 

meut 

aox moytm qu'elle em- 
ploie 

comme un chemin 8 
Łtóreini hy do tesroz pour j parvenir 9 

celu przj jic moziia v 
iec2 ona obiera pe- et de ces moyens elle choi- 



dii(]>icio^ 3» 
ratioj â. f. 



vrne i łatwe, 

t racsef omIo 
BileÜ^wiel», 
abj aie ttie pr^o- 



Spoflêtooiici^ 9 
ktéra 

M esele kosmate, 10 

«triénafem cal ij- 
. M, 11 
4^ leco »krzydleia 
jesi 12 

iacieluijiiea ssybkéi 



I ja chwyta. 
Na drodze 



sit les plus assurés et 
lea plas aisés, 
platót pen al kaas 
que lieancoiip. al pan pia- 

pres, 

afittipia rien'«a l*ampéche. 

Ł^oecaaion, 9 
gol a dai ctieTan 
au fxmt, to 

al le aomaial de la léla,lt 

chaora^ 
cl oolre cala daa aileai 12 



ée&appe (a^éehappe) das 

aMdna aa m asoińent, 
c^aal paorqaoi la prndence 

l*épie 

et la saisit à propoa. leapto, 1 

Elle jnnrche 'îs, ea, îd« 



via, 1. f* 
qni,quae,qiied 
diico, S, 
eligo, 3. 
certns, a, nqi» 
facilis, e. 
pavées, a,nm» 
]4as, plnris. 
qiris, quae, 

quid* 
impedio» 4« 
écaaaia, 9» 
froiis» plis, 
eapillatea^ ê, 
nai» 

vertaX|i«Í8,ai|«' 
calToSf a,tnai* 
liia,haee,lioiv 
alatns, a, um» 
elaber, d* 



attendoy S» 



par aaa cbemiu avec cir- 
conspection, 
abj si^ nie potrąci. Ide paar de bxoaobec 

łaj 

lull tez nie zbłądzi- ou da a'ógarer# 



vi a , 1 . f . 
perg:o, 3. 
impingo, % 

abacro^ U 
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(MillitM i 

mmt taűMrtty 



1 



Dit a»M«it 1 

»fe hie TimtiUn, 2 
nnb famnictt für t!<6 



ad harpnn exemplnm nać) it)rem Seiipfrdr ri- 
mffîcieiiteui copiam | nen ntei^enben Sots 
omniam reruin. 3 'tation atlcn ÎDîngen*.^ 



Mou doxmil Sem- 
per 

ant ferlas agit 

ut î«^aTii8 4 
et cîcada, 5 
quos tandem 
premit ioopia* 6. 

Jneepta 

àtocriter urget 

usque ad fînenii 

•Ml procrattiiiati 

nec eaaiat' 



eu MUip nf4t tm 

mec 

^Ut U^nt (fàttUa|ct) 

ïok ber Sroge 4 
unb bte ^euSáiudtt Ö 
t9e((6e enbltd^ 
hit Xcmutl) Mdt. 6 

XBoö [h andcfangeni 

bûft f(|t fie fleiptg fort 

bt< |tt dabr, 

f^Cebt btttd auf «ot« 

den/ 

unb ftn0etni(j^t 



ntíiuge pràe€i 



chrimj §e (waruçe 
Wt9áyg99i W9 pré" 

gaJco mraw9n€y^2 
a sndsj sobë 
na -p^jJcIad gich 
dostateł^nau tdsohu 
ibselik^ch \v>cy^ 3 

anüe swełj (prdznj, 
lenoSj) 
c^aliro tenùrec 4 
a konjćek s^nnj, 5 
f^et pofom ' 
tíai^itisJcne, sijhÜ 
nedostatek» 6 
Co zaĆałOę 

9 chut] koruk (ient) 

do koncét 

s m'djm neodklâidf 

tmiMe xpjwd 
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5edulita»« » i e © m f î g f e i t. 



chrom «î^ipQiuiaafiçiy 

jako mrówka, 2 
i znosi syl)ie 
lia wzíir tamtef 
dostateczii j zapaë 
wszystkich rzeC2j.3 
Nie długo 

i nie prózuuje 

jakieuîwj 4 i konik 
BÍBiin;X (fikoczek), 6 
kiórjfch lia ostatku 

€jO SBaczqta, 

to ekipie aojpco- 
wa<lta 

da koAeai 



/L^assiduité 1 
aime i« ail (à tmraU- 

1er), 

alle est ennemie de la pa- 
resse^ 

eile esi leujoiirs occupée 

(en action) 
de même que la fourmi, 'J 
et fait provisioii (se four- 
nit; 

<\e toutes choses, 3 
comme celle - là. 
Bileue dort pas la grasse 

jnalinée, 

et n'est point oîsîve le long: 
de la journée, 
cojiuno fait le paresseux 4 
et la cigale, 5 

en H 11 (finálémén f) 
sont accablés de pauvretéi 

, (misère). 6 
Klle poursuit avec g^aieté 

de coeur 

ee gii*eUe a une fois en- 
trepris (€omi|iencé) 
jusqu'à ee qn^elle Tait sehe- 

ré, 

elfo ne remet rfen eii len«> . 

demain 

^ ne ebante point 



sedaHta^3»C 
amo, 1» • 
labor, 3. m. 
fugîo, 3. 
ignavia, i*f, 
««km, esse, 
opus, erÎ8,n. 
iorinléa, u & 
comporto, U 
sni, sibi, se^ 
exemply ^ ^* ^ 

âuffîcienSy 

ntis. 

copia, 1, £; 
omiiis, e» 
res, 6» ft 
dormio, 4« 
ferîae, nf^jj* 
%o, 3. 

i^uaYu.s,a,uw^ 
cicada, 1. 
preino, 3. 
inoi>ia, 1. f. 
inceptus, a, 
um, 

nrąep, 2. 
finis, 8* m« 
pfeetastine,!. 

canlo. U 
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cmiUeiiâm eml, 7 

qid ingeuánftt: 

Foil p«ractQii 1t- 
' bociM 



gidesciti 

fedil ad Mii;oliat 



lie olio aéMmcat* • 

iimilig est apÜ)U9i $ 

qnae ex rariis ilori- 

buB 9 

mel cong;eriint 

Ift alreare suuin, 10 



7 

met^^riminee vufet: 
^raür Gratinai Idft: 

Mtj 

Un i% 

« • • / . 

fetret f!e tofrber |utüce 
|tt ibea ®<f4äfUii/ 



bûmit iîe fî(^ niiit on 
Ua fttâiflgdat^ ge« 
tt)öí)ne. 
dia fleifitgei; @(i!)ü« 

let 

SBlumcn 9 
4^on{9 einfaainUen 
in ti^cen @to({. ^0 



> 

Jfcfer)? opakuffer 
Craa» €ra|i i (xegtra, 

Fo skonSenjfch 
. praej^ch 
unamnagêmicy 

adpodjwd; 

neX 'adpodînuljm 

nèderstweni 
itíraej^ se "ke swé-^ 
mm zamèstninj, 



aby leHośłi nezwy- 

lia. 

Pitnj^ Uk (uèen- 

podoba ée ivdelàm, 

8 

geniło z r ozmánt' 

ł^ch kwetu 9 
med s f lasest j 
do aiUu swého» 10 
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piosneczkę kruka^ 7 

powtarza : 
Cxas^ c^ail i (jutro, jn* 

tro). 
Pd afcoúczoDych 
pracach 

stroâzoïUi • 

odpoczywa f 

ale odpocz^tfszy 

xaczjna zu owo stre 
cajFnoàci» 



îtlelbj 81^' do pfiSiiio-^ 
Wttiia''liie przj^zwy« 
csajała. 

podoimy Jéiîtptzésp- 

łom, S 
MtO m rozmaitych 

V kwiatów 9 

miód znoszą 

4» «là» ta • 



la chanson du cerhoaVf ^ 
qui ne fait^ue oroaasert 

cras, craaJ demain^ de- ' 

mnîn ' 

LoMfii'dle est lasse (fa- 

pour aroîr hîen travaillé, 
elle se fîonne un peu de 

relâche (el!e repose, 80 
repose tant soit peu); 
mai» après avoir repris ses 

' forces, 
Y0113 la voyez retourner à 
Bes afi^aires avec nnenon- 
* velle application (diii- 
* ' ' geuce), 
de peur de s'accontumer à 
^ . • Toisiveté* 

« Itat fa^er appHqaó 

' (inonchoo à nlel), 8 
loiqiidlei á*mH Midié do 

Ileiirs9 

recueillent (Ifreii0 lo nrfol 
dano leb» meàoa* iO 



€aiitileiia,l.f« 
oonrlu»^ 2. m 

ingeminOf t** 

peractmi,' ^ * 

labor, 3é m. 
lassatus^ajùm, 
qnies, otia^vf. 

recreatos. n, ' 

redeo, ire. 
ne<!;'otînm,2.nu 
otiuiii, 2. n. 
adsnesco, 3» 
dili^ens, ntis« 
diftćipalus^ 2* 
nu 

similis, e. 
apis, 3. f. 
varîus, a, um« 
flos, oris, ni* 
mel, IHs, n, ' 
congéro, 3. 
alToare, 3. 9» 
8mi8^ a, am^- ' 
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Tempeiaatia. . ÍDÚ S8íífi9í«it. 

% • , .... 

Stifjdmost. Ujnîarkowdiiie. La. Tempérance. 
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Temperaiuia 1 
praęft€rii>it modum 

c^o ac potnij 2 . 

et.coBtjnat 
cppiiliiieiii 

MdeMtur ornait» 
toqoid ttimli liai; 



. .Holaonei (pmo- 

BOS) 

inobdantoi^ 4 . 

titubant, 5 
rnctant, Tomnnt 6 
Ot dxMitiir* -? * 

oritnr 
las ci via ; 

ex hac 

Tita 4ii4<Utt08a et 

fia«itiosa. 



tok mf t efiif m Sau»« } 3 
«nb oiif %U Ztt 
wifiaet fit oOt«, 

• • 

(eäuff c) 

foiiff n fl4 tett unb ooll« 

tûitmetn, 6 
tülpfen, fpeirn 5 
őst l^bfcn dattlm) • 

cei 

ent{leí)Ct • ^ 

au6 bic[er 

ein unjüc^tt^eS unb 
fí!)anb(íct)fó Cfbfn. 



St^jdmost 1 

ukládd {predpisu^e) 

' ntjru 
W S)dlß a ]^it}y% 

a irf^ 

^oiko #1« u»ië; S 
a tak 

zprawugt viXfcftOb 
a2»v nao máilo se > 

ŹriiSi 

opißtgf (obZjragj) 

êifé 

pofàcegj se, 5 

fjhagj, hl i g) 6 

a hädmgi t^adj) êeJI 

Z Ojpdf/ 

pochàzf 

wilnost ichlipnost)i 

z té zase 

ziwot clUipny a 

nerestny» 
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^Ümf arko\fliÍBkie 1 
W }edseBiai|^ciib2 

■ 

nîbj UŁdt[ \ S 
i lak 

aàebj ai^ ^^^^ nadto 
nie działo* 

Pijacy Czartocy) 

upijali 4 

■ 

taczają, 5 
i kióc^ 81^. 7 
Z pijaástwa 

powstaje 
lubiezuubć > 
z tej 

]iierz<|dne i haBliliite 

Sycîe. 



Ła tempérance i. 
préacrit im« «artaimi mo* 

dération 
dana ła jMÔra el dana le 

et dompte 

Jeá appétits dérégîés 
comme avec une bride« 3 
et de cette sorte 
elle use de modératiou en 
toutes choses, 
de peur qu'il n'arrive quel- 
que désordre ^excès, de- 

liaacl^e). 

Lea ivrognes^ 
s^enivxeuti 4 

chancellent 5 çà et là^ 

rotent, 6 vomissent, 

et cnailleiit (^se ^uerelleBt). 

De rivroguerie (débau- 
che) 

vieut la luxure; 

# 

I M ' S 

la Itnmre est 

ime Tia dé]m«ejhée et bon- 
' ten se. 



temjieraiilîa» 

praestribo» S* 
modaa» 2, m» 
eSlma, 9. m. 
potna, 4* m» 

contîneo, 2* 
cupide, Ûiia^f» 
irenm^ 2. 
moderofj 1* 
Olmiia, e. * 

qui,quaeiq«od 

fîo, fierî» 
heTłTO , onÎ8,m. 

eo,ouîs,m« 
inebrio, 1» < 
tîtubo, 1» • 
ructo, !• 
vomo, 3. 
rîxor,^ 1. ' ■ - 
craf)nla, 1« f. 
orior, 4» 
lfłsi ivia, !• f» 
iiic, iiftec, hoc# 
vîta, 1. f. 
libidiiiosus, a, 
nm. 

fiagitiosns, a, 
noi» 



CXIV. 



F.oxtitudo. jDie @ec(en ßäcf (. 

ł 

Stateënost. Męstwo* 
La Valeux. (la Grandeur) d'Ame« 
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Fortitndo 1 
est impąyida 
in adreriis^ 
ntleo, 2 
et coufidens; 
atnoa tsMida 



fu seeanttif 

ianîxa 
coluinini 3 
Gonfitaiitiae % 

eemiier eadem» 

in omnibuB 
pa rata 

ad utramgiia .forta 

aeqtto aaimo 
fanndam« 

. Clypeo 4 
tólemntłia 

teHM 

valortiniui 
etgMio 5 



propelüt 



•nthyiiiiaa, 

.aempe affectiu^ 



if^ yrtcrfd)rcctett 
im Uti9emad)e 
»ie ein èoœe/ 2 
unb gctcofli 
aöet nid)t trónig 
(aufgebiaíett) 

im 9öoí>tflúnbe ) 
fie llű^t fî4) 
Quf bie ®äu(e 3 
bet tBe^dnbi^entî 

%UiH immec eCncS 

unb (U oQem 
bereit, 

unb 1lii0fU 

mit <0(c(4nttt(e 
|tt«rteii0eii; 

fRIt bu» 64Hbe 4 
bet (Setotb 

fällst fïe 
hU 0tte{«e 

be$ Ungificfe« auf i 

bet aui|>fttlfit 
ttdbet ff ab 
bit Seinbt 
b<t Omit^ltube, 



StaMnost 1 

g'esf r nechro^end • 

protíweiistwjch 
CO leiVi 2 ' 

a smelá ; 

nikoli w^oM IMMMv 



we^tHtj; 
uspoléhié 
na sUntp S 
siiíoMéioii 

wesdy Stegna (ge^ 

we w^em * 

hotowd 

dcbré y xU 

sfichaumysli 
andSeíü 



y > 



Słjtem 4 ^ 
irpUïwostî 
zachycugt 
rany 

u nuöem 5 

udatnasti (xmuzilo- 
zahdnj 



nepfdiely 
spol^enosti, 
jnämlüb bic öegiecben.jíoít^ èddosU^ 
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Męstwo 1 
jest odważne 
w przeciwnościach 
jako lew, 2 
i śmiałe ; 
uie wjuiosle 



' w szczescin | . 
wspiera sîq 
na słupie 3 
Stałości; ' 
zawsze sobie Jedna- 
kowe, 

we wssysűdfeh rze* 

czach 

gotowe 

do B&osseiila saró- 

WBie 

szczęścia 

jaiio I nieszez^jciàt 

Tarczîj 4 
cierpliwości 
prż^jmiipe ^ 
razy 

nieszczc^scla 
• niecseiià S 

męstwa 

odg;ama 

niepczj^jaciót 
spokój nolci omj'âia^ 
to jest pozi^dliwosci. 



La g-raiulciu: d'amo 1 
est inir/'j.idö 

an iniiieii <les adversités, 
conime im lion ? 2 
elłe est meine hardie, 
Bans touti» fois s'enfler d or- 
gueily ni &e hasarder lé- leo, -i, m 
mérairement cou£deus, 



fortî(iulo,ii|âs* 
snm. 



f 6SB6« 

iinpaTÎdns^ 

vnu 
adyersusj a, 
onu 



dans la prospérité 5 
elle se tient appujée 
sur la colonne 3 
de la constance; ' 
se vlontraut toujours la 



•D tout ce qui loi aniTe^ 

et étant toof ours disposée 
à soiiffirir indifféremment 

d^on cijmr et Tisage é^,^ 
la bonne et la mauraise 

* fèrtune 

Bile reçoit 
avec le bouclier 4 
d'une bombie sovffitance 

les coups 

de rinfortonei 

et MC l*épée â 

de la yertn 

eUe repojDSse 

les passions, . 

vrais eimeiais 

du repos de Tanie* 



litis, 

tnmidos^a^um. 
secnudos, a, 
tim, 

ÍBnixa8>a,nBu 
coiamen^ iiüs^ 
n. 

coiistS9tia4»l 
idem, eadem, 
idem^ 
oninlsy e* 
paratna, a^nm^ 
iitercfoe» tza- 
que, tromqoèj 
fortuna, U f* 
ae(fQa8,a,nm* 
animns, 2. nii^ 
fero, fehre« 
clypens, 3,m» 
tolerantia,l,f« 
excîpio, 3» 
ictus, 4> ra* 
iniortunium. 

2. n* 
ęladius, 2. m* 
virtus, citis, 
pro])ello, 3. ' 
hostis, 3, m. 
enthjjiiia, l.f» 
affectas, 4« nu 
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Pftfienliai. 
""tolérât 
.cąlamftates t 

et inliiries S ' 

àumili mente 

«t ag^iicti 4 

Canqnam pattemsm 



fentiem Del» S 

Interim Saniiiter 
i^el imchorae» 6 

ut navîs 7 

in mari flactuans^ 

Dec snpplicat 8 

illaeryinaiido 
et exBpectat 

poat uubila 9 



iDie ®ebu(b 1 

Ht wm 2 

fa iDniitttb 

wit ein Samnt 4 ' 



efm iiffttttf^t ^kolUo otcowskim 



Fhoebum, 10 
ferenâ mala, 



3ii4taitM •ottcf • 5 

ttatHbcfea fHi^ «e 

P4 Attf ben Htiîît bec 
•^offnuQ^ 6 
wie ein ©á)t|f/ 7 
w»(4eé auf bemerne 
fc^ivebt/ 
fíttfct (Sou an 8 

mît SE^ranen, 
unb edoaUet 

nac^ bem Siegen 9 ^ 

©onnenfc()ein ; 10 

(ie ttä^t baê ISöfe, 



pokromy 2 
a kfiîvay 3 
s -pokornau myslj 
CO htrámk 4 



Zuijm opjrd se 
o kotim^ nadège 6 

gako koráh 7 

na mi9H Jímjtany, 

Boha za jnïlost 

prosjf' 8 
slzyc ^ 

po de$ti 9 ' 
Miunêôjco, 10 

sndSeßjc zlê, 
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. ' cxv. . ■■• 

/ P a ti.enti^. S>ie (S ebtt (b* 
T X p.e 1 i w a» t« Cierpliwość* 

La Patience*'^ 



Cierpliwość 1 
znosi 

utrapienia 2 
i krzywdy 3 
jio kornie 
jako l^aranek^ 4 

nosi je jako ojcow«- 

' aką 

sscza 
na kotwicy oadń^d 6 

Jako okr^ft 7 

»a mocsa p^^aącj, 

». • 

módú si^ do Boga 8 

ze izami, 
i oczekiwa 

po déazczu 9 

•łottCa» iO 

znosząc ttieszczp^ 



La patience 1 
soníTre (endure) 
üuiuhiement 
les peines 2 
et les injures S 
de luéiue <^u'ua doux 

agneau, 4 
les recevant à genoiix, et 
les mains jointes de la 
inain de Dieu, 
eommo d^one yei^e, dont 
il chitię se» enfants. 5 
Of^endaat elle a'appu^e 

sur l'anctedeJllespéraiioOyG 

* « 

conuDe on narifo, 7 
flottant ç&.etlà aiir lamer) 

éűe Mt, i rstorael son 

humble piière S 
1^ larmes anx jeux», 
et espère (attend) arec dé- 
votion 

qu'après le kroaillard 0 et 

la pluie, 

le soleH (le kean temps) re- 
vienne, 10 
souffrant patiemiąeut ies 



patîentîa, 1« f* 
tolero, 1. 
caiauútafi,atisj 
f. 

injuria, 1, f, 
iiumilis^ e* 

mens, ntls, f, 

patemus> a, 

uin. 
feruła, 1* f. 

Dens, 2« m* 

ianitor» 3» 
spes» 5* £• ' 

anekorsii I« f, 
aaTiSf 5« f* 
marOy. 3« n» 
fluctaoy 1* 
«»upplico» 1 ' 
Ütecrymor, 1.' 
exspecto, 1, 
uubîluin, 2. a« 
Phoebu8/i.m» 
terenSj ntis. 
malMs» a» un. 
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sj^eraas ineliora« 
Coafca 

4elMi6oli«tiif In M 

oliiuqfflivCAl 
Bt emli, 13 ' 



me (anan gvMqnam 

profiéit \ 
tandem fletperát 

él fit suicida» 14 

ipse violentas Snfe- 
cens sibi manus. 



ttnb Jojfct túő S3i|{ei;e«|a lepsjch wecf se 

ponadjtvagjc 



Hu Undcbuibfger 11 

»Ut$et iPt^r fic^ feltü, 

12 

vHtntt * . 

wit tin ^wa^, i9 ' 

m^tn hH txUtítntn 
llntf^teS 

f nbli^ oeriiocffeU f « 
anb.toüpb ium (Bnh^t 

líiötbír, 14 
toflctpaUfam Die ^anb 
an fi4 i^dt« 



Nąproii tomu 

mfrpèliwie U 

pldSe^ nafjká, , • 
facf; (zu^;) 5cm nad 
a^tti 12 

co pe^, IS 



pcmsUfi $€ iddd 

ap^edce nic nepo^ 
zgjskdwd; 
komöné, y sobè tau- 
fú ívd, 

a hywá swy^m tvla^. 

słnjm ivrahem, l4 
sám mocne ruce na 
sąbe w;ítahugj€m^ 




Haminca fiMtt Sttnt 



m flUatlta f M 

gcf^affen 
ttoCK hm Ottbff n ium 



tinèni) gsau 
Are spoleànj^m w^^ 

hadim; 
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spodziewając aÎQ 
lepszych czas A w. 
I^rzeciwujin spo- 
sobem ,w 
niecierpliwy 11 
I>łacze, iiarséJui» 
•zaleje, 12 

odwarcza 
jako pieSj 13 • 

swych diee si^ 

)e4tt«lL Um aie nie 
na •ttatlni v^i^ocza 

«ą, 14 
Mm ^ałc<|ce ua 
•îebie ręce obra- 



(laas resj)éraTice (lunie 

meilleure Îortime. 
Au contraire 

» • 

rimpatieiit i*l 
crie et se lamente, ' 
il eurage (s achante) con- 
tre lui inêiné, 12 

il ç,roii(]e et ç:;riiice lesdeiis 
coíujiie im chien eiira^é, 13 
il veut à ^uel^ue jmtíx <iue 

ce soit 

se venger des injures quMl 

• reçnes, 
et ren^e^ eoiame on dit^ 

la pareilles 
quoique tout èela ne loi 
serre à rien; 
il ée désespéra esAn^ 

et se taa de ses pfapres 

inains» 14 

locsfpl*îl est furieux (hors 
de sen hon sens}* 



spermis, "ntis, 
melior, orls. 

impatiens^tis* 
ploro, i. 
lamentor, 1* 
debacchor, 1« 
sni, sibi, se» 
ipse, a, uni. 
obmui 1111110,1« 
canis, 3. c* 
injuria, 1. 
TÎndico^ 1* 
Gupio, 3» 
f uvihnndus, 
profioio» 5» 
despero, 1« 
fio, fierL 
snieida, Uwau 
ipsf»» a,.iim. 
Tiolentas, 



infero, ferte. 
suif sibi, se» 
manoSi 4* £» 



CXVL 



Humaaiias. Sie S eutfcíigfett* 



Lidskost Ludzkoi4« L'Hunifriiité* 



Ładzie są stworze- 
ni 

na wq?srele jeden 
dnvgiemiif 



Łuti iiomme^ sont faits 

(nés) 

pour s'entr^aider les uns les 
autres dans leurs besoins 9 



bomo, mis» 
factus, a, um* 
mntniis, a, usa* 
conmodom^ I. 
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Sis siiavîg 

ei amabiUs Tulta; 1 
coinis et arbamis 
gestu ac inoribiu | 2 

et 

Ol c ; 3 

cauUeii^ et Candidus 

corde. 4 
Alna 

el die anuibeiisi 

Kitte enaitetar 
nutaft amidltla 5 

cott lutlitfiitii» .0 



eoneora» * - 
mansnetai 
•t ntrinqae 
benevoia. 
Moroai l&oiiiiiiaa 

amit infensli 

lorvî, 

îllepîdî, 
conteutioBi» 
îracuucli, 7 
cruiłeles 8 

atqne implacabiles^ 
ina^is Jupi 
et leoiies 
9[ttaiu üojuiiiea 



hmm főtten \n UvitU'\protoJií magi hyti 

a mU^m we íwáH;t 



lig ieçn. 

arttg tinb í)bflí(ii| 
ton ©cbccbctT 
unb bitten-, 2 

ftiunblid) 
unb ttjaf^rèaftfg 
t)oa IBottcn 5 3 
bcünflta unb ouffkitfd 

ttab bu wirft 

geliebt ibetbeu % 
bafliM »fr^ ftttlli^ea 
eine tte^felfrcunb^ 

ivk ife bec Stttteitau» 
/ bcn, 6 

«{iitta<btid# 

fanrtmtttbi0# 
ttttb beibfKff(ti 

ttAfítttubU^e ^ttte 

finb feinbfe^ 

finiler, 

graufom 8 

unb uniKifö^jnlUjl^ 

unb ßütren 



et înter se 

hint; cuuiiij^uut ar- 
mia* 0 



wljdnym azÂwoH^ 

wpowahàch a zpu- 
sobech; 2 

a prawdonduwnfm - 

wraucj^m ä 

MHug 
attíkmilpwin hu^ 

dei; ' 
c iohő pogêt oha* 
pdnè pháttlstwjpS 

gaJto u hrdliiek, 6 



swornź, 
krofké 

a z obauêtran 

lasîcawé^ 
Diwni (newrlj) 

lidé 

gsau newraziwip 
zasnmsilji ^ 
nezpûsobfijf 

hnèwiwjy 7 

ukrutnj 8 

a nesjnjritdnj, 

podobnègsj wlkùm 

a Iwûm 

neàli Udem, 



vntec [lâi fetbß 
onftnfg, 
ba^ec [ie mit cinauba 
lamp feu. 9 



a mezy sehau 

neswornjj 

ptüiohígj ipbifku-' 
Ęj) se zbranj. 9 
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lud z kie mi. 
Bądź przyjemnym 
i luitjin na twarzy ; 

t 

łago<iujriii i grze- 
cznym 
W.ukłfi^ach i oby- 
czajach) 2 
przyjaznym 
i prawdziwym 
w ustach ; 3 
ujmującym f ttcza- 

rym 

Kochaj 
a h^dzieaz takSe ko- 
chanym; 
9 |€9o powstaje 
wstleiniift przyjaiii» 

jaka Ji ajn^gßxBß^S 



ągodna 

i z obu stron 

przyohylna. 

Dziwui ludzie hy- 
waj« 

nîetiawîsnemij. 
poiHireinî, 
liie^rzeczneinî, 
ßprzeczneun, 
giuewłlwi?!iłi, 7 
okruliieini 8 
i nieprzebłagaiiemi, 
liSínlné) <lo WÎI- 
hi>w i lwów uiz 
do ludzi podobni^ 

i mieczy eóh^ * 
Diez^odneml« 
dla tego biU sf^ 



roni^. 9 



'ii faut donc qu'iU soient 
honnêtes ( obligeants). 

Soyez doux, 
aÜLable et d'une mine en> 

jouéo) 1 
civil et bounéte * • 

dans TOS manières, 
dans Toa^aiooQrs, 2 
et dan» Tolre procédé | 
yéritahie 

daao TOS poroltfl | $ 
et fraae ot loyal 

da eoeér» 4 ^ 

Airaozy 
si. vous sonhailex d'être 

aimé ; 

at il se fera une amitié mu- 
tneUe (réciproqne) 5 

aaiania ciAIb des toortarol* 
lot» 6 qui s'entr^aiment 
tendremeati 

unanime» 
paisible» 

et réciprocfiiement , 

alFeciîonnée. 
JLea hommes moroses 

(bo.'irrus). 
sont h 1 ïs (I e ton t le mouUe % 
ils sout en\îeiix, 
incivils (<irossiers), 
(fnerelleiirs, 
colériques, 7 
cruels H 
et îii)|>laca51es, 
et pintot deà loux)S 
et des lions 

que, des boiumęs raîsoiina- 
' . bies \ 

* I 1 

ils sont divisés 
entre eux -mômes, 
c^est pourquoi il arrive 
souvent qu'ils se battent 
' ^ eu 4üelt 9 



humaansj a, 

siiavîs, e, ■ 
amabiJîs, e* 
vnltus, 4. m*' 
comî.s, e. 
urbánus, a^nm. 
gestus, 4. m. 
mos, orîs, m* 
affisbilis, 
▼erax, adag- 
os, oris, a, 
eaiidens,»tif, 
candides» aij 



tùt^ idis» n,, 
amo^ !• 

enaseoifjk3. ' 
mutun^^ a,itia« 
amieilláf 1. jP* 
tartnrîiiriâ, m. 
coaoors, nlâè» 
mansuetus» a, 
nm» 

henevoliis, a, 
9m# 

morosns,a,um 
homo, ]uis,-iBu 
sum, esse. 
iot'ensris,a,uiii 
torvns, a, uia» 
illepidus, a, 
um« 

contentiosuf,' 
a, um. 
iracuudus, a, 
nm^ 

cruilelis, e. 
implacabilis, 
A 

hipnś, 2, m, 
leo, onis, m. 
sni, sibi, se. 
discors, rdis. 
coatfigo, 3. 
arma« 2. n. pl„ 
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luviiiia 10 
aliłS male cupit 
et coAÜcit se ipsam* 



íDer SRciblOifl mif: 
künftig gegen anbete 
unb irt)(et fi4) felbit 



Zawisł 10 
ginym zle pfege^ 
a huhj se sama» 




Justitia 1 
pÎDgitur sedens 

In lapide quadrato, 2 

quia debet esse 

immobîlîs, 
6l>YelatÎ8 oculÎB, 3 

àd non respiciendum 

persona», 

claiidens 

sinistram anrem, 4 
teservaudam 



alterî parti; ' "* 
de^tra teuens 

gladîiim 5 î 
et freuiim 6 ■ 
ad pimienduin 
et coërceudum ina- 

los s 



iDie ®fieíl)ti9íeít 1 
tohb abgebilbet fi^enb 

auf cîncm ûîcrccîtôten 
©tcine, 2 

weit fie 

unbevtegHi feçn foU, 
mit oecbunbenen ^íugen, 

3 

um n{$t ûnjufcien 

bie >Detfon^ 

iuf)altcnb 

baê linfe Di)t, 4 

um eS oor^ube^ialten 



bem ańbern Sf)et(c, 
in bei; rechten {)anb 

^altenb 

ein ©(í)wcrbí 5 
unb einen ^aum, G 
l){c SSÖfen abjulltûfcn 



Sprawedlnost 1 
5e wypodobnuge se» 

djc 

na uJieînjTcu (Jcame" 
ni ttwer)iranném).2 
protoze musy hyti 

nepohnuielnây 
s owàzanyma o^î- 

mat 5 
aby neohljzela se 
ua osoby i ^ 
zacpàwagjc ' 
lewę uchOy 4 
by zachowano hylo 



pro druhau sfranUf 
w prawicy dr z je 

meö 5 

a uzdu 6 * ' 
na połresłanj 



unb im 3aume (u f}ais^a skrocenj zlfchi 
1 ten i, 
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Zawiać jeat ÍO 
zasdroiita 

81^ ffiibi 



%>Ii^enTie esi jalouse du 
Men d'avtnii« 10 

le-méme. 



inviüía, 1. t 
ciipîo, 3» 
confîcio, 84.* 
ipse, a, T!in* 




1' 



\ " ^Î/'"' "l') . \ 



♦Il • •> 



» > Il *. . ?, 



* \ * 



fil . 



c * 



Vim ^tíái la imti^ i 

asAise ' M. 



sur im« pierira çanréjp; :2 



les «jreux bandés/ 3 



Sprawiedliwo^^ 1 
malaje. Me ai«dan|i9^ 

tia czworo nranîa- 

s 1 y 1 11 kain i eiiîu'y 2 
j^oniewass polftnna car elle dóit èiireiaëbran- 

fiiepornszona, ' 
% zawi^zaneinî 

oczyma, 3 

dla niespostrzezenia pour jie poîn't coïisiMérer 

Ja qiialîié des personnes 9 
elle se bouche du dpi^t 
, _ Poreîile gauche, 4 *' • 

^ zamiarze zacho-j pour la gdxáe$ écouter 
• waiiia onegoz . na - ''i >>"0 

. 'W>:8j|;ucJUaiiie 
dm^éf stroił^, • 
W prawej Jf#łie*<\ 



osobj, 
zatykafac 
lew« ucho, 4 



jnstitía, 1. 
pîngo, 3. 
séden s, ntÜ»*' 
lapis, iclis, in» 
^[oádratHB^' à» 



• , trzjmając 

I w^sldłoy 6 
W eeiu ukarania 
i pqwl^î^gnienlft 

złjch ) 



la partie contraire; 
elle lient à là main droite 



l'épée, 6 V 

avec nue bride (un frein)» 6 
powr pnnfr 

«I reflréiier le» mé^baiKs $ 



lable, debeo, ?» 

imiiiobilîs, e.' 

obTelatas, a; 

um« 

ocnlus, î?, m; 
r€S])icio, 3» 
persona, 1, f,. 

Claude» s,]Hia# 
a u ris, 3. f. 

reseryafidus, 
a, um. 

'dexter, ira, ' 

tenens, ntis. 
^ladius, 2, m, 
frennxn, 2. n» 
pnnio, 4, 
coérceo, 2« 
malus» a» un» 
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pmieinia 

Mid imriceiii 

exaeqnanttir, 

a<l virttitem, 

caribuflj 10 
incitantiir. 

lu coi^traclibus U 

Cftudide agatur ) 

pactis et promissîs 

sletur, * * 
d^osîtuui et tnutn- 
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B 

Me EecbUaflet 

in bi< ltn!c 9 
bit SBdci)nungcn 



n« prawau ; 

zâsluhy^ . . 
na lewau 9 
odsluhy [oâplafy^ 
odmkny} dani 
wespoUk 

roivno^^j {ivàzj) Sit 



ûtîôftcitbin ^Dtnbtîî. 

gleiten 11 
foS Wdn cel)li(^ ver» 

bie .25ertrôû^ «nb 3«.- 

bâ« iuv ' 2(uffi(^V^n' 
oeitirattll 9eUe« 

, . wleberjcbÂ f 



r0<ldafittir ; 



ant Jaedatarf 13 ^' 
imon puique (rîbtia- 
' , tur: 
baefrsinil pxfteei^tçr 
loiliiiae« 

Talia protíbaiitar 
«t werito 



•bft DecIrVt 13 
ii|ib ifbem M 

»erben: 
bief fwb bic ©efc^e 
bev ®ecc4H9ifi<it» 

«ifSoii^ iDtnge wer« 
b«n »erboten 
im fUüfteo tttlb ficben« 

ten 

Gebote ^citeê, 
unb^^^iOi^ fjûUen {ir 



beftfafi tperbpi*. 



ku ctnosH, 

se powzhuzugj^ 
We smlauwdchii 

ùprjmnè gednáno. 

huif 

w ùmluwdch a sU' 
^ heçk kaUj^. stMgJ 
üdicné.. {s€kowani\ 
' ' a pùgôené 

m. * • * ' * 

pjrmano huét,: • 

pen it 

g$if^ éUno budt 

Takçuvèwëcy f^-^ 
\ kazugj se 

uipAiima némf» 

pHkázAnj ßofiiuif « 
a pr4i»è 

pokuiowaiÍ9^ magi* 



■ \ 
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oj>róc2 tego waô*i, 7 

lia której j>ra\^a 

zashtgî, 

na lewą zai 9 

nagrody ^ / 

"wwfmnią równo- 
wag q 

przes to àohrzy 

do caotj, 

niby ostrogami^ 10 

miguiłftiii bjnifaf j). 
Wsawprfycb umo- 
wach 11 



de ptus elle tient uue ba- statera, I, f» 

lance, 7 qiiî,fi»ae,qiiad 
dàup le bassin droit <îe la-ldexter, tra, " 

triim» 

îaiix, ncîs, 
inerilTirn, 2. n, 
siuifiter^ tra, 

tnun« 
praemîuin,2iu 
iiiipoailus^.a, 



qneiJe, 8 
ayant mis les mérites, 
et les récompenses, 
dans Vautre, d 

T 

^ bâlance (ég;a]e) les 

Wis aux aîiires, 
c*6tl par laquelle les gens 



«(Pült anoovragéa (animés) 

la Terta 
eofluM avtee dea éparoiia* 

10 



de bieiiisiiî, sibî, «e. 



n font a^r aincèraneiit 
dans les contrats^ Il 



ixczerzo Irzoba po Jqv^on Uât, tenir loa traités 



«tppowa^ 
vgody I obietnica 
dotrzymywać; 
ałozone u siebie i 
pożyczone rz<BCay 

oddawać ; 

nikogo nieokradad 

12 

alho ohrazac; 13 
każdemu^ co naleSy, 

oddać: 

te 0^ przepisy spra- 
^ wiedli woaci* 

' Takowe rzeczy są 
zakazane 
1f piątym Î siódmym 



(conyentiona), 
et la parole qu'on a don- 
née} 

rendre Uf dépôt qn'on a en 

garde, 

et ce que l*on n emprantéi 

et payer ses dettes ) 
cfue personne ne dérobe, 12 
et ne cause du domînagê à 
son prochain j 13 

que l'on iionnç à chacun 
ce qui lui appartieTît: 

ce août là lea lois (^les pré- 
ceptes) 

de la justice. 
'■ Dieu nous lait ces dé- 
fenses 

au cinquième et au sej tième 
przykazauiujdes commandements du dé- 

calogne, 

et C'est avec Justice que les 
coupables ( trausgresaeur^i} 
eu poiteut la peine. ^ 



Boaldm^ 
i atnsznie 

powinny byd karane. 



exaequo, î, 
bounSj um« 
virtus, utis,f« 
auiMfitus, a^ 

caIcar/a<Sa»n« 
tncito» 1. 
eontractoa» 4« 

. nip 

aço, 3. 

pactsm, 3* n« 
promiaawtti 2, 
n* 

ato, t. 

depoaitQnC2n« 
mntumn, S.n«i 

reddo, 3» 
nemo, înîs^ni* 
expilo, 1. 
laedo, 3. 
suns, a, um« 
trîbno, 3. 
hic, haec, hoc* 
sum, esse. 
pfaeceptum,2. 

n» 

jastitia, 1. f* 
talis, e. 
prohibée, 2, 
Deus, 2. m. 
piuiio> 4* 
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Iiiberalitaü 1 

moditm servat 
circa divilias, 



tn bem «Reic^töumc, 



Stídrota im- 
. árosai 
vijru drZi 
w hohatsłwjf 



qaas houeste quae- ' »elcbcn fie «JtU* tu sehoz potesinlwy^ 

lit. wteWt kUéUwéi, 



lit habeal» quod lat- 

hin Testit, 3 
mitrit 4 
ditat 5 

kilań TQlta 6 

» 

•t alata manu« 7 

Opes 8 
snbjicit BÍhif 
non «e iU 

ut aTaraSi 9 

qui habel« 

ut habeat, 

uecboiioriiin suor^iii 
possessor est 



»tobt, 
bamtt Ue fèw«« orten 

blefe lUihtt, 3 

«Hb beMenlet (k 6 . 

mit fi«bli<betti®efi(bte 

tmb dep^lUt <&a»b« 

• 7 

IDie ®Uter 8 
unterwirft fie fi<5/ 
níibt abcs (t^ ibticn 

tvie út C^li(K^U, 9 

bicblof @(böb€ (at, 

um fie ?iu ^ûOen, 
unb iűd)t í^c SBcít^cr, 

jfonbcrn nur ein «Ritter 

|be((elben i^, 



ahy iftlf/a, cofr^ roz» 
dala idalü) 

many m ; 2 
ty oajuxif B' 

kixvj 4 

a ohdafuge (ohoha* 

a Jcf'jâlaiau {ocho^ 
Inau) rui au.. 1 
BohutsUij ^ 
podrohuge soM, 
newsak sehe ,o:emu 
(poddàwa) 
gàka lajcomec, 9 

kiery ma, ahy m^h 

anihe si ai Au swych 
drxitelem (pàneni) 
gestyhda Jdjdaćemf 
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CXVÜÍ. 



Liberalitas. 2)ie gseigebigf «ífc 
Stédioía, Szczodrobliwo!^ 



La Libéral! té. 



Szczodrobliwość 1 

tr/yjiia iníar^ 
Vv' bo^^acíwach, 

0 które síp ticzcî- 

yvym sposobem 

aSeby miała co do 

rozdawania 
H^dcitjmCiibog^imJ ^2 
-tyth odsiewaj 3 

1 obdarsa S 

« 

MTatołą twarzą 0 
1 akrzydlat^ 1%^, 7 

Bogactwa g 
pod swo|ą moc zga|i« 
nia, ale im «i^ nie 

íako lakomîerr^'' 



ta tíbéxáiiié i 
garde unecertmeakodéra- 

tien 

toifcîiani Tes rîcbeiises 
qu'elle ac([iiiert par det 
mo Jens .àeimêfeB, 

pour avoir de qaei faiVe du 

Meu 

aux pauTiTs, 2 
f,ni'«IIe habille, 3 
nourrit 4 

et ejitretieuft 5 

avec hilarité 

et d^one maiu prompte et 



àtury ma, azeby je 

miał ) 
on Mîe {est swojch 
dóbr właścicelem, 
lecz tjrlào stróżem^ 



filier gévmet FopnleuceS 
tailtB^eii Hnt qn'elle eu 

íN>it resclaye, 

aomme fait rame iratari- 

cîeax)^ 9 

gui a daa Mena, 
poar en aToir toufears dá*i 

Tantale, 

et q<ti a^en aat 
point le maffre, 
mata aeulemcnt la fsrdkii^ 
ï 2 



Ubenditaa, 

atia> f» 
]nodva^2.iii* 

servo, U 
dvritia^ Uph 
çiai,q«âe»4(ilod 

qiiaero, 3, . 
habeo, 2» 
largior, 4«. 
e^ennSya, innu 
hic, haec, hoc« 

VCSfJO, 4» 

nutrio^ 4* 
dito, 1. 
bilaris, e. 
viiltus, 4. m. 
alatus, a, um, 
libérale. Tlmaims, 4. f. 



opes, o pum, f. 
subjido, 3, 
sni, sibi, se» 
ille^ a, lid, 
avariis^ 2, m. 
qnî,quae,qaod 
liabeo, 2* 
boanoii 2. n. 
suât, a^ am, j 
lieaaeaaor, 

3. m* 
cuitoa^odia,!!!« 
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et insatiabilis 
Semper conadit 10 

iingiiîbiis suis. 
S ed parci t etíam 

et asservat suaa res 

occludendo, 11 

ut Semper habeat« 

— • 

At prodig'us 12 

male di s perdit 
bene parta 

et tandem eget 



unb gonj unerfőttli(^ 
fc^acret cr ftetô jufams 
men 10 
mit feinen Ätauen. ' 
iDoĄ fie fpatet ûuc(; 

unb txrwûiret iirc 

(Sachen 

burd^S 25ctfd)tiepcn, 11 

bûinit fie icberjcit ct-- 
wad babe. 
îCber ein SScrfc^wení 
ber 12 

locttÇut ûttefi, 

toaô erœorben œotben 

unb mup enblic() barben. 



a nenasycenë 
wesdy shrabuge 10 

pazaury swfmù 
Nez ona setfj také 

a schowawà swé 

wècy 
zamyJcdnjmy 11 

ahy wesdy m^îcr^ 

jiU mrhaö 12 

marnë mrhà 
dobre nabyte gmenj 

a koneÖné nauzy 

írpj. 




Mati'iiuoniiim 
a Deo est institutum 

in paradiso 
ad mutuiim adjnto- 

rium 
•t propag^atîonem 
geiieris humani»^ 



iDer ©bcjîanb 
{{l t)on <^ott einaefe^t 

im ^arûbîefe 
jur »ei^felfeitigcn 

^ilfleiitung 
unb Jortpfïanjung 
beé menf4)li4)en ®ts 
fd^fd)te«. 



Manzelstwo 
od Boha gest usta-^ 
nowené 

w ragi 

ku spoleâné pomocy 

a rozmnożeni 
pokolenj lidského* 
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i nîeiiasyeoiijir 
asawtze sgariuA 10 

Hjaziiramî. 

Ochrania fahzc 
szczodrobliwos 6 
swoje rzecz- i zn- 
cfîo^vuje 



àieby je zawrze 

miała. 

Bozrzutiiy za^ 12 

wszystkie dobrze 



pr, mmie il esf ^tfable, iimtlabilis, e. 

avec ses oncles, 
Cepaadaiit elle épAjrgne 

et centerre eon hêmt, 



Penferüiaiii (aenant) à la 

clef, Il 

afin |g[u'el]e ]e puisse ayoîr 
à Theiire qu'il faut. 
Au eontréire le i>fodig;iie 

12 

oiabyte rzeczy roz-jce <£ui d'aiileuríi a été bien 
prasza, I acquis, 
• ną koiíea .cierpi .et se voit .\ la fin réduit à 



afadaaiatek. 



la Leûace (mendicité), à 

meiKÍier son paîn 



conraéo^ 3. 

Bunu, 9, um* 
parce, S. 
aaaerrp, 1« 
iiaiia, a, am, 
rea, 6. f; 

occludo, %■ 
habeo, 2. 
predigas, don. 

dîsperdo, 3. 
partua^ a» luiiv 



CXIX, 



Societas conjugal 



9 » 

Maii2el8two« Małieńatwo. Łe Mariag«. 



HałieikBtwo 
04 Bega |e»t pesta- 
aewione 

w ia)n 

dla wzftfenme} po- 

i rezinuaSanîa 
narodu ludski^» 



Łe mariage 
a étá établi (or4oiuié) de 

Dieu 

aią^ paradis terrestre, 
pour a*eâtr>aidér mutuelle^ 

mmt 

et pour la prepaguiîon 
du genre humaia* 



iuatrimouîiun.v 
2. n. 

ii^stitutus^ a, 
uui. 

paradians,2in» 
mutans, a,uiD» 
adjutorianiy I, 
propagatje»3f. 
gennajeriaiB* 
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leb« 

«onjiiglaia fuitiifos, 
iiiitriietiift •!! 

«ut acto et identi«» 

lit snstentac« possit 
famíliáin, 
Oeîttde eligit silu 

nabiłem Tirgiaem 

aut Ticliiam^ 
quam ádainati 

Ępectauda 

TÎrtufi et houeätas 

quam forma 
aut doH, 
Foatliaae 

4 

t 

Hau» dea|H>ndet daim 
aibieam» 

aeáaaibli 

ot procaa 
apad imtrem 1 
9t matrénii 2 
' Tel apiui tatavea 

et aogiialeg 
per prenuboa* 3 

jpa aibi despoaaa 



diu lunaca IDlaaii 
weI4<¥ tettatlra taitt, 
fall ht^aht fi^n 



«tttwièic ttU SeM)^ 

ttum, 

SBiÎîcnf^ûft, 

»cMf ^a Mtnm faa# 



üf idEy mtlddenecy 
swobodn^ 
do matdMwj 

hiidiM aptdhn {zà^ 
sohen} 

budia hfiMstwim 



anebumánima umë» 

lOStjy 

zi'Ia) 

bûmtt cc unterbauen a/^j^ li;^^«?^;?/^ TWOÄi 
!ann fein ^nugmefen, i rodùiu (dum sirùg). 
. 2)asaa<f) waJUt «^1 totomwybjrdsobè 



eine manal^a» 3ung^ 

obce eine SBUtWC/ 

bie es iiebt i 

auf Äu^fttb unb ©íjr? 

UtUit 

ober atif bie SOlU^ift. 
9la4i btefem 

t»<imU4 mit i^t, 
fonbirnfciaicttam {te 

mit «in freier 
bei bem Battt i 
anb bét ^uttetf 2 
ober bei ben 8omt{n« 

beta 

unb S^emaabtfR 



pannu na wdanj - . 

neho ivdowu^ 
Qcteraa müa^ei ^ 

kdtíz ale wjce hled^» 
ti gest 

ta 

ê 

na ctnost a pode"* 

nezU na krÍ9u ' 
neh w9nQ* 
Pak 

neza$mjbuge $€ 8 nf 
potagmUf 
nobrlU vmà£f se o 

ni 

galtoito Menith 

u otce 1 

a vtatky^ 2 

neh ą paritSnjkÙw 

a pfjhuzni^ck 



bac4 bieSvelioevbec«3 $krze námluwce 

{námluivdj, snub- 



SSi(b jîe ii m *)er# 



. ce, staroswaly). 3 
Zasnaubiw se s nj 
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ho hezzenny 



tła jtimfi kojiuac^ 
voulant »e maïiet, 

9 

doit ou èiire pourra 



powiiueu bjc obda- 
rzouym 

alba bogaotw^^ ide richesses (d^iiii riche 

I patrimoine), 
aLbo rozumem i i ou tout au moins il laut qu'il 



iimie|etuo&cit|y 
dl^hy luiai 

sposc^h zarobieniana 

I mógł wyzyiKfU - 

Fotém obieca 

albo wdow^ ' 
klor^ «obie it|>od^ba 

(polubi) 9 
w czéni jednak bar- 
daiej «patrywa^ 
potrzeba 

cnoty i vcamroáci 



sache un art (métier) ou 
(^u'ii ait une chaire, un 
eiuploi^ etc. 

pour gagner 
de <{uoi 

entretenir boanêtement 
aą famille» 
S&ioite il cbolait • 

«e fille en âge de ee ne* 

rier (nobile) 
on bien ime Tenf« 
qu^il idme $ 

« 

en quoi toutefois il doit 
«Toir plàa d'égard 

À la Tertn et è l'iiolaiéteté 



de sa bien aimée ^ 
(fu^á sa beaoté et à aa dot. 
Snaaite, 



niżeli urody 
albo posaii'u (wiana). 
Upatrzywszy 

sobie 

nie sar^cza sł^ z ula i ilne l'épouse pas en cnchet- 

te (secrètemejiO, 
mais ü ia recherahe lui-uié- 

me 

en qualiíé d'éj)ouseur . 
cli«z so a i)ore, 1 
et sa more, 2 
ou bien ü la ialt demander 



potajemnie, 
lecz obiega si^ o nią 

jako zalotnik 

u ofca 1 

al l/O u matki, 2 

albo u opiekunów^ 



lub tez pokrewnych 
X>rze4 tt wato w. 3 



Zon^ sobie sare- 
c»yw»zy 



à ses tuteurs et u ses parens 
par l'euUeiiuiie des ma- 
ri eiirs. 3 
S'il eu tire une réponse 
favorable (si on la lui 
accorde), 



vir, % m» 

fuvenîs, .'^. vet. 
coeIebs,bis,ui, 
coTtffio^inm,2n. 
Tit îttirus a,um. 
iiistructos, a, 
um» 
suni, esse, 
opes, opuiu, f» 
ars, rtîs, 
scieutia^ 1« f* 

panis, m» 
lucror, 1. 
snstento, i. 
pos8um,pos8ei 
faniilia« 1» f. 
eligo, 3« 
tai, aibiy^ae^ 
nobilis» e. 
virgo, inia^ f* 
«dane^ 1. 

speetandnfl, a» 

um. 

TirtaSi iitia^ f • 

honeetaa^rós, 

f. 

forma, 1. f« 
dos, Otis, f. 
hîçyiiaeçylioc;» 

despondeo, Î» 
äui, sibi, se» 
is, ea, id* 
ambio, 4» 
procus, 2. m. 
pater, tris, m» 
mater, tris, £^ 
tntor, 3. m. 
cognai lis, a, um 
]M'Oiailiu8,2.m* 
is, ea, id. 
sui, sibi, se. 
despouaus^ a, 
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fit spouäuä, 4 

et ipsa »fmm, á 

'ftanlçiM iipottsali«. 

tî iatinnntiitaflido« 

•ejribiHur« 
Tand« 
ftnnt naptiai^ 

« 

qM c»pii)anttir 
a jacardote, 7 
ifaűiiaii altra aitro« 

manna 8 

at annaiaa na|)tia- 

laai 9 

tu m ^tpjj fa i Rt^ 



\o wirb cc $Bráot{0ám# iMMem. 4 

4 



unb {te 8mt| S 



a om nm^$i0Hf S 



tt«b hn ^titatiêhûtf mswúiebnj smlauwą 



iüTÍtatia testi- 
bus. 

Ab eo tempore 

(licuutnr 
maritus et nxori 
iiac inortua 

fit Uie viduuB« 



0ff4del»fa« 6 
|8lt man 4>o4|<i^# 

Ite getrauet merben 
9en bem 9)tiefŁfv^ 7 
nnl «inottbc« 

Me tínU 8 

unb SYai»Ui0f 9gebcii ) 

a Wann galten fîc 

mit ben eingelobenen 

SSon biefer 3cíí an 
nennt man p< 
«mann unb äßeibj 
mnn (le ftitbt, 

Wieb e( SQ^ittwfr» 



(wènnf Ust) se 
pjse. 6 

aiüaf&a (wzdawîcyf 

odda w agi 'Sê 
od knèzÊf 7 
poddwagjce geden 
iruhémiê 

ruce 8 

a prsteig^ swafe^ 

bn§i 9 

pąk hodugj 

spoxnvan^mi $wèd* 

Od té dçfjy gme- 
nugj se 
muzem a zenani 
iatoLi umre^ 

bj^wâ on wdowcenu 



Acbor Go^daBguinitatis« 



HoBiiiiaiii 
attSttgiiiit eonsan- 

lenini täte 
uk liuea aiaaiuianta : 



tym Vleiifíett 
finb oerwanbt (ange* . 

üammt) in ber 
attfflei0fnben (lnie; 



Ć/owhka 
doit^kttgi se pokre^ 
wenstwfm w pofádé 
pMtdnß (pl^êdstup' 
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Staje si^ obliibieíí- il eu eät Jle fiaucé^ 4 
ceui (paiiein mło- 



dym}, 4 
a ûna oblubienicy 

(panna młody), 5 
nast^pujy ziu[%czyuy 

S pissa si^ przeMtf- 
Jma ttinowa mał- 
iaiMa.« 
ITa kosiła i^ra-* 

wufi cajrtt weieliij 

liera c ślub 
od in^dsa» 7 



rece 8 

i jâidMMiolHe|Cski|9 

potóm biaskdujy 

- (fodojy) 
■m sapfotsoaemi 

świadkami. 
Od ^g;o czasti ua. 

zvwafi SÍP 
juezem i zouyi 

la gdj uuucze« 

ou zostaje wdo- 
wcem. 



el elle est la fiancée | 5 

l*on lûl les fiançailles^ 

at an draiia la abalfat da 
maxkfa et du doérfra* 6 

8wnrfi9 
Pan célèbre laa aoaea^ 

aùleprètia? 0e«iittistre) 

las aÎMViai M d|»an 

sa damiairtde leur ban gré 

la maÎD 6 IHin à VmatK0, 
at las lM^;iias}9 

aprâ» Catai ta UàÈ la telia 

da noces 

avec les lémoiiis, qu'on in- 
vite (prie) d'y assister» 
Mt-iars tea épaux 

s'appellent mari et femme î 
an cas que Vun ou Tautre 

TÎeuue à mourir, 
le inari demeure veuf et la 
femme veuve. 



fio, fierî» 
sponsus, 2. nu 
ipse, a, um* 
spousa, U f, 
spoiisaliü, 2» 

et 3.pl, a» 
instrumen- 

Mn, 2. n« 
Glatis, a. 
saribO} 3» 
ûo, fiaii» 

nuptiae^l.f.pU 
copnlo^ t* 

saaacdasjatif» 

m» 

dans» nlia« 
nia*a»9 4.' & 
aannlu8y3»iB« 

naptiafot 

epulorj !• 

înTitaios» m. 



testis, 3. a. 
is, ea, id. 
tempas,ocis^n. 

<!îco, 3» 
maritus, 2* nu 
uxor, 3. f. 
mortutts,a,um* 
i Ile, a, ad. 
TÎdiniSj 2. m» 



cxx. 



•1 



Drzewo Pokrewieństwa* 

■ 

L* Arbre généalogique^ 



I Voici ceux i|ai sont al-Iattinp^o, 3, 
îiésicoiisaiiirtiînî- 



Człowieha 
dotykają pokrewîe 

stwemjà Thomme 1 par le sang 
W iiiiiî wstępnej: ięn li^me ascendaule: 



cotisai) ^limi- 
tas, ails, f. 
ascendens,lis. 
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pater 



et «TÍ% 

absnis 
«I aIiiiTÍ% 
•tenis 

et atavity 

tritaTaa 

el uitayiai 

■Iterioxea 

tlicimtur 
majores« 
InJüuifA descen- 
deate: 

filîiis 
et filia^ 
nepos 
et iieptlsy 
pronepos , 
et i)roneptb> 
^j^uepos 
et abueptiif 

ataepea 

et alneptis^ 

tiinepos 
et tcin^^i 

«Iteriores 
dieuntur poftefi, 

% 

Pater 
et mater . 



atib Vie iSittter, 

laod 
mV Vif #9ef mtttt«c 

tt«V Me WifMittttiV, 

bec 0orättetioatcr 
unb bte S3ora(tmutte)p, 
Ver flto0f ütttcettie • 

unVMe (Sstfattmttttec/ 
ttttb Vie ttcaltmtttteci 



Vie no4 Varőb^ ^^^^ 

»eíVeilSBordltern(^Clts 
bőter) Genannt. 

, ^inic: 

ber ©o^n 

unb bte Züi^Utß 

ber Snfet, 

bie (Snfclitt, 

ber Uren!el^ 

bie Ucenfelin, 

beé Ucenfetft @o^n, 

bee Ucentefó^ 2:o4)ter, 

Vec (SnfelVeeUvenlelii 



Vit Meldi Vei Utm 

Vet tttentà Vel ttven^ 

fei«. 

Vil ntenteCla Ve« Uu 

enf eU ) 

toei^ie Varfiber ()inauê 
oeVen, taecVcn KftibSeiiu 
meh dctianat» 

^tt SSater 

anV Vie fttattec 



dàd 

a baba, (pramiti), 

prapraded 
a praprohaha, 
dèd pradèduw (dëd 
prahdbin) 
a baba pradèdowa 

(bába prabâbîna), 
praded pradèdûw 

(pradèd prababin) 
a prahâba pradèdo^ 
wa {próbába pra- 
bobina) i ^ 

daUj 

$menu§j se pfedkO' 

W poradę potO" 
mecnj Çpostupnj) : 
syn 

a dcera, 

tonuk 

a wnuàJcOf 

prawnuk 

a prawnudka^ 

praprawniiM 

a praprawnudka^ 

wnuöka prawnukù' 

prawnuk prawni' 
^ kűw, 

ptirwmtëka pra^ 

lomäixima; * 

ostatni 

slowau paiondtami* 

Ofec 
a matka . 
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le-père 
et la mèné, 

■ 

et lldtevle (grand^mère^, 

lé biselèiil 
et lą iMseXevl«^' 
le père d« IhiaaCeal . 
et la mère de la Iklflalewle^ 
l'aleid du ^laalevl 

et raïeide de la ]>Íiial0ale, 
le triealeul 
et le tdaaleidei 

^ , ponr ce qui est de ceux qui 

yryzfizei id;j, i sont d'une ligne plmluiate, 

il sio IlAllS ]fK .UlTlAllAIftai ' 



ojdec 
i matka, 
dsjadefc 

l]»á]^ka, 

í»radziadel( 
1 praba|>ka,. 

prapradzîadek 
î praprababka, 
dasiad pradzîadei 

pradaûadowa l>a2ikA« 

pradziadów pra- 
dziad, 

pra4wdowa pra^ 
ci ktpr^j jeszcze 



nazywćjjri si^ 
przodkowie, 
Vf liaii «tqpaej ; 

syn 

1 cdrka» 
wnuk 

i wnuczka, 
prawnuk 

i lïrawiuiczka, 
prapraw iiuk, 

praprawuuozkdi 
wuuk prawnuków^ 

wnnczka prawnu- 
ków, 

l^rawnuk prawnu- 
ków, 

prawnuczka prawnu- 
ków; 

od)epIe|ai Mzjyra^ 
ii^ potomkowie* 

Ojciec 
i matka 



uons les appelioaa 

nos ancêtres. 

£m ligue deaccndante i 



lînea, i. £ 
asceudenB, 

utis« 

j)ater^ tris, m» 
nialcr, 3. f. 
avus, 2. m* 
avia, 1, f. 
proavus, 2t m* 
proaria, 1* Ù 
abarmi, 2» WU 
abarla» U & 
atayas,, 2* 
ataTia, l*<f« . 
tritaT«8,iLm» 
tritayla, !. f* 
ulterioTy oriiu 
dieo, 

inajoresjum. 
linea». 1« fi. 
deac«9datSt 

filiaM, 2. m« 
filia, 1, i\ 
nepos,oli9^m* 

neptîs, 3* f. 

proiiepos,otia, 

m» 

pro9eptÍ9,S«f« 



almeptis^ 3.£» 



le il) s, 

la íiiJe, ■ . 
le petit -fîig, 
la petiie - fille, 
l'arrière -petit -fijg, 
rarrière - petite - fille, 
le noua- arrière - petit- fils 
la SQUB - arrière - petite- 
fille J atnex'os^ Otis, 
le iiis du aous - arriére ])e- 1 m. 

tît- fils jatnepiis, 3» Ł 
et la fille de la sons-arriè- 
re -petite - llile; 
lepetitwfils dusous-arrière* 

petit-liis, 
la petite -fine de la sous- 
arrière-petite fiile^ 
cisax qui Ott naissent 
s^appeJI«»t descendants 

(postérité)* 
te père pater, tris, m» 

et la mère »a^r^ trie, f * 



trînepos, otis. 



trl&eptia, B.f» 

ulteriqr, os^ 
dîco, 3». 
posteri^ onmit 



Digitized by Google 



— 348 — 



vocantiir 
parentes, 

A parentîbas 
procreaiitiir 
iUiî et filîae, 
qui Jiheri 
et iiivîcem 
fratrem et sorares 
iiomîuauLur. 

Liberi 
abîisdem parentibiui 
prodreali 

Tocantor* 

]!Ni€tfl6 Ia^ Btitti— 
nMttiam vidvae 

ü^e priTîgni 
•t prÎTignàa» 

tai modo 

* 

il quo 

▼îihio 
iiiipserit, 
liberîs e|a8 
liovwca Tooalvr» 

In liaoa ooUalocàti 

liberi 

patris Bid ficalreitt 

patruam, 
ejus fîlînin 
früti em paUaelem 
et iiiiam 

Bororem patnielom 
vocant. 

Patria sororem 
appel lamt 
Omit a m, 
ejus filiam 
mtrein amitinuiHi 
- ot Hliam ejus 



auern. 

SBon ben Qitnn 
tDetben ©ö^ne 
unb Sinter gejcugt^ 

unb ir»pd}ie!f?ittg 
Svübcr (©cbiűöcr) 
unb @Ą»c|łern (©es 
iĄiD iiier) ícCffené 

oon benfetben (Sttern 

ocmit »00 
UibiU^t JHobm 

iDfr dottt eteeo 
g(t)(irattetett fSlfttiof 
ifl |o t^re 0 SUnUtü 

on^ eüeftotitec 
(etitlMnbei)« 

ICof ^Icftl^t Itt 

mm eine ^cattiopttf 
fon einen Sßi^ittwfi^ 

ietpt fic 

reinen ^inbllO 
Stiefmutter* 
Sil ber ÇeftenUnU 

nennen btc Äinber 



gmcnugj se 

Od roäitü 
zplozeni hy'waçj 
synowe a dctry^ 
ganzto (Ijilami 
a mezy schau 
hratry a se sir dliii 

Djtky 
od gednëch rodrM 
xplouni 
wlasiiymi (rodnj- 

mf) 

sejmenugj. 

Wdowy proMMWWf 
manïet 
dełem gegjm^' 
hy^wd otijmm 
m ony ffemk utuoh' 
stnjmi i^pastornjmi) 
ëm paślorky a pa>^ 
storkynèmù 

kłerdli 
za todawee 

se tvdàf 
dètem geho 

macechau {maco^ 
chaii) se nazywa* 
Ifpobodnj (po- 
słrannj) rade 
âëit braira oicowa 



benJBiubei î^reô8ktei:«!s/r/ce7n, zenu geho 

O^eim (Obm)r \siri^couwu, syna 



feinen (^o^n Söetter, 
unb feine 3*öd)ter S3a(c 

(0«M»ijt«clmberj* 

be« SSüter« 
nennen (ie Splu^iue 

iftren ©obn 
unb i{fte ^o^ter 



geho sirycoivicem, 
dceru strfcownau& 
spoMne sirj^comy 
gmemis^j» 

Se Sir u oicowu 
naz^'wagj strfnj 
(teiüu), muze gegj- 
ho sirynem, syna 
gegjho siry^ijnem 
a dceru gegj 
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rodzicami. 

Od rodziców 
spłodzeni bjwaf^ 
synowie i córkj, 
które dziećmi 
a między sobą 
braiíBii i siostrami 
IroúzeúMtwettO 

Jdsieci 
s jednych rodsic&^ 
apłodsone 

xodxoneiiii* 



Slałzonek 

jest oyczyimm 
jej dzieoi, 

a te b^dą jema pa- 
«iafliaiii Inb pa- 
a«ei:ł»tcą« 

Podolmáiii także 
8posoJb«iu 

gdy kobieta 
z wdowcem 
si^ pobierze, 
Oli a staje ai^ 
luacocli < 
dzieciom je^o. 
W linii pobocznej 

dzieci nazywaj?! 
brata ojca awego 
atryjem, 

tegoż syna zaś 
Lrateju uiryjeczllélll 
i córkę 

siostrą Stryjeczną. 

Siostrą ojcowską 
nazywają ciotką 

. \ (stoJeiiką), 
ic) zas syna i córką 
oratem âotecsnéin 



s'appellent 

parent « (père et mère)* 

Les parents 
procr/*ent de si iiis 
et des iii^es, 
qni s'appellent eiifautS| 
et réciproquement 
frères et 
soeurs» 

Lai enfanta ^ 
pioertoi IMii^lte 
mémea parenta^ 
aont nounnéa 
enfanta germalna* 

L^épanx d'nne 
Tenve remariée 
eat le beau-yète 
de aea enfiuta, 

et ceux-ci en aont 
ses beaux -fila jBl 
beUea fíUes 
(beaux - enfanta). 
De la ^ukÁoM mnàèûtBm. 

quand ime fannie 

a épousé 
Tin verif, 
elle s'appelle, 
})ar rai>])ort u ses CnfantS^ 
leur JjeJle - jh-'m-c. 
Oąna les lingues coilate- 

râlas 

les enfants nomment 
le frère de leur père 
l'oncle, 

son fils le consin^ 
et sa fille la consîne 



Ils nouunent tante 

la loueur 
du père, 
son fils et 
sa fille 



voco, 1. 
(paren8jntîs,c« 
procreo, 1. 
îilins, 2. ra# 
fîHa, Í. f. 
qui,quae>quod 

aiberi, 2. m. pl. 
rater, tris, m» 
aorer, oris, f. 
ilonine, 1* 
idem» eadeaiy 
idem, 
proereattts, a, 



ęermanua, a. 



dnetai, e*'inB» 



Ü* n. 
vidva» 1« fojn. ' 

marîtus, 2. 
Tłttieaa»2.nk^ , 
som, eaae. 
ls,M,id. 

prfTÍg;nu8,í,m. 
privi^na, l, f, 
par, ])aris. 
modus, 2. m. 
aliquis, a, id. 
vi d uns, 2« ni«> 
uubo, 3. 
noyerca, 1» Í. 
voco, 

linea, 1. f. 
collateralis, e, 
suus, a, um. 
patruus, 2« 
î«, ea, îd, 
paíiiieiiíí, e» 
voco, 1. 
appelle, i. 
amita, 1. f. 
•mitinus» a, 
um« 
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somem amitinam« 



Matrîs frater 
âicîtnr avuuciilus, 
cujus uatus ^ 
avuncoli fíliaa 
et iiata 
avancali filift 
avdimil» 

Blatrii soi#r 
mt 

v^oatur cMiaobrîiiiiB 
et fiüa «ontaiixiiHii 
q$àhmÊ aimm 
fratraa • oonaobrîni et 
aarorea emobriaaa 
' nomen est. 
' Filüalliliaa 



Ttt SSruber bct 

fctn €o^n 

fû^n) unb feiae Stritt 
SSafe (dlhilU«bcttbfve# 
tagtet* 
fitt €UÍ«8fftla to 
iltttiK .tfiff 



ac pluriam ' 
fratrnm 

fratrueles 
et totideoi 
sororum 

sobrîni et sobrinae 
ajppaUantur« 



Conjages * 
fratris 

Tel sororis filium 

vocaut 

uepotem 

filiamqua 

naptanit 

eeu t fratia 

«0foca 
a^taa» 

San^inia 
^calo juiicli- 



fłctfaln) ' tinb 8ofe 
(ÇRutt«rM»éftetto4ter) 
unb finb gteWoSi 9tt 

2>te 6ö^ne unbSöd^« 
in imin obev mti^tt 
tcc 83rűbet pfiffen 
S5rflberfö^ne 
unb a3cübert6$t«, 



siryninaut spolel^n^ 
strynincy^ a s pf^C" 
desHmi strj^Öency 
gsau, 

Brafr maiéin 
slowe ugec (ug), 
èena geho ugcowa ; 
rozenec geho ugco» 
une a äcerd ugcO' 
wna^ spoMnë vg^ 
twtw se zowie* 
MafUnHí Uttfe 
fjkagi ugka (ugna, 
ugenka^ ugJcyne) ; 
gegj syn nechai ug^ 
tjn {ugemUfnyu dce* 
ra u^na (ugenöi^ 
naiftvespolek ugłiin^ 
cy a s "p^edeSlj^mi 
ugöemy elitgte* . . 

Synowé clwcru y 
wjct hraträw hra-» 
francy aâceryhra» 
iranJcynemi slowaUp 
synowé tolikéz se- 



bfe ©űt)ne unb ZÖáitn $fer sestrency aàce" 
eben fo uiclcr ®4}roe* ry sesirem'ce?n7\ rl^* 



Item »erben Bé^rois 
Jtcifóíne uab ©cernes 

fînonber ober ®fí 
U^tDtfłecFtnber genannt, 

íDic (Seeleute 
nennen 
ben ©o^n 
ibreô S3cubetâ 
obei; Wim ®4»e{t(( 
Sîetfcn 

unb b{e Sottet 

'bcríHbea 
asuite 



IDIe ltt(4 (a$ Btttlb 
[be6 8(uM 



ii pak hratrancüw 
hratráitaty a sesiT'e" 
nie sestrjńąty na^ 
z^weyme^ 

Manzele hrairo- 
rvu synu hratrowîc 
a dceH hratrowna^ 
wespolek hrałrowcy 
fjkeyte ; àceru pak 
sestrinu sesfrinau a 
syna gegjho sesif}'^ 
nemy wespolek 5e- 
sifincy zwatitfAeu 

Krewnjm 
msnkem sj)ogenJ 
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I siostrą cioteczna; 
ci saB miedzy sobsi 
BU rodzeństwem' 
gtryjerzłiem. ' 

Brata matki 
zowîemy wiijeni, 
tegoż syna 
wujecziiein synenii 
córkę zas 
wii|eczn% c6tk\* 

Siostra matki 
nazywa si^ 
wiifenka, 
syn jej 

w iijecznéin syneih^ ^ 

córka zaś 

w ujeczTiri córką | 

ci zas poiniftdzy sobą 

#ą rodzeństwem 

Wníeczném* 

S yny i c6rM 
dwoeh liki wi^^cy 
toci 

nazywamy 

.ihrataiikii 
synowie i cÓrU ' 
^loS sióstr 
siosfrsei&caiiti 
i siostrzénicand 
swanlsą. '^' 

MałSonlDOwie 20- 
Wią syna brata bra- 
taúkíem, eórk^ bra- 
tanką, syna siostry 
siostrzeńcem, a cór- 
ką Jej siosir^enfcą; 
owi razem roilze/i- 
stwem braterskíém, 
ci zaś razem rodzeń- 
stwem siostrze ń- 
íkiém nazywają si^» 

Osoby węzłem 
ipofcrewlućm zł^- 



cousins'^ genuaiiuu 



Le fr ('re de Li 
mère s'appolle oiicle^ . 
son iils 

cousin (fils du frère de ]a 

mère) 

et sa fille 

cousine (fille du îrrre de 

la mère)» 

La soeur de la 
mèi-e s'ai)pelle 
tante, ^ 
ses enfants 

cousin (fils do la soenr de 

la ii\Are) et 
cou&lue (fille de la soeur de 

la mère) 
sont ég^alement leurs 
cousins - germains. 

Les fils et les filles 
de deux on de plusieurs 
frères s^appellent 
fils- de lereres 
et fines de soeurs, 
les fils et les fîHes 
d'antaiit de soeurs 
sont appelés, fils de soeurs 
et filles de soeurs, 
mais entre eux Ils se Aom-i 
ment cousins • germains* 

Les époux 

nomment 
le fils 

de leur frère 
on de leur soeur 
neveiï, 
et Ja fille 
en e^t appelée . 
nièce* 



Les personnes unis 
par les liens 



soror, 5. 
amitinus, a» 

* uni* 
mater^ tris» t 
frater, tris, m. 
I dico, 3. 
aTuncttlus, 2* 
m. 

qnf^qnae^quod 
natus, 2, m» 
fîHng, o^m^ 

îiafa, i, f, 
filia, !• f» 

audio, 4^ 

soror, 3. f. 
sum, esse, 
matertera, Lfc 
voco, 1. 
cousobrInnSy 
2. m« 
consobrina, 

l.f. 

qm,qnae,quod 
consebriniis, 
a, um* 
nomen, inis^n« 
duo, ae. Oc 
pins, pluris« 
fratruelisjls^e. 
sobrinus,2»au 
sobrina, l.f*' 
appellQ, 1. 

coAfux,ugis,e»^ 
l^ter,'tris, m. 
soror, oris, f«. 
liiius, 2^ nu 



roco, 1» 
iiepos, otis,at* 
filia, 1. f. 
ne])tîs, 3, f. 
sanguis, inis, 



TÎnctîlinn,2.n« 
lunotus^ a,uni* 
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MiiiMifiiiiiei iimi 

Tincàliimque hoo 

coiitangiiiiiitai« 



m patr« 

•à mutrę ' 
c^gnati 

Marita* 
worîs genUorem 
iocrm mnini nun 



9«r 



matrem ejas 
Mcriim s nain, 
qui euni geaerim 
noininaiit ; 
eadeni ratioue 
uxor liiariti partn^ 
tes Dominât, 
qui eam numai 
appel laut. 

Cousaii^^uinei 
iinîus con|ug;ig^ 
aXiiues sunt 
àlterî, 

TÎnculnnique iioc 
affinitdtîi» 
uomeu iiabet. 

Màïiù firater 
levir «mtqna e|aa 

> 

gloi 
el «m 

•l^latiir« 



Hinann^ 
IDIe aul bfm ^« 
f^f^te bei IBat^sl 
Qbf r brv flluttft 

btłffen 

Xitt i^atit nennt 

®c^tt) if getMtir/ 
tupały t()re «Stulter 

benennen 5 
ûuf bifffibe 2iri 

ncnnf ûurf) ÎJÎe P3aiiîn 
ihre Sd)írfec]frcUcrn, 
welche fie nun Búimig 

nennen« 

ten beê einen ^olUa 

bem ûnbecn 
betITen ©cbwőgcc 
unb ©djitJÄgennen, 
unb bitffe« ©ûnb fłcip 
bie ^cj|tpâgëi;)4|û[t« 



SO 



pokrewencx gs€^ - 
pokrewfnsiwi 

neb'mattiny 
pochdzegjc^ 
jpif-jbuznymi ofcow^ 
slymi ntb motef- 
sk^mi se zowau* 

Mantel fjká 
manielàîiiu Otcy 
tesłf 

małce iesÎJfca {fesfí- 
ce, swekruse)f 
títo pak gemu zeîi^ 
manzełka ' \ 

manzeiowu otcy 

łchdn, 

tito pak gj synowd 
(snura, snacha, ner 

wMa) ï'jkagj, 
Pokreivency 
gednoho jí manXdti 
gsaü 

ohleâem druJiého 

sivazcJc Lento 



IDer ffî^ubec bej ®at; 
ten (^eißt @<^u)a^ct^ 

* 

ff int Oottia 

»frtttt 64t9adet:inen 
gtnamit« 



^ w (i 'k r o / v$ 1 ívj s7o we, 

ßrair inanzclnti} 
sloive je fer neb c/è- 
iver (áwatf sivakp 
swakr y Swakr)^ ^ 
manïetka geho /e« 
frwM ihratrowd), 
seaira mankelowa 
zelwa (swatka), 
marűUl gegj zelwjn^ 
hrafr mawlpin 
snurjn {snasjn, taki 
dëwer), geho cfto? 
snuT^jnáwé (sna^ûûfi 
a gegj S€sira iina- 



Digitized by C( 



— 353 - 



mne s» pokrewnié- 

inî a węzeł gam 
zowie síq pokxa- 

m 

Krewni z strony 
o;ca Jiib matki po- 
choíJznrv zowin sie 
lire W71 Cím przybo- 
eziiéiiii oicowskiéinî 
lui) luacîerzyijskiéiiii. 

Małżonek nazy^ a 
ujca svvej małżonki 
teściem, jej matkq 
tcściowij, którzy 
nawzajem zięciem 
miaDnj^; małżonka 
wtyyifą ojca m^za 
swe^o liwiekier, 
Wik^ świekra; 



dli sang^ 

sont nommées parents con- 
sangnins (proeàeft-yaraito)» 

et ce lien 

i'ap] Hille consang^iiînîté. 

Les j^ersoiuies de la fa- 
jyille du père s'appelieut 
agn.its, celles de la 
failli lie de la mère 
«out uouiméeA cognais. 



. Pokrewnl fe^ego 
% wipółoiałSonkow 
wziplędem drag;iago 
WtpółinałS^ouka 8^ 
powîuttowat^mi, 
« ten związek* po~ 
ifvintiowactwem sîe 
sowie. 

Brat małżonka 
. nazywa si^ diewierz 
(î^ter, Bzwag^îer), 
małżonka je^o bra- 
towa tjatrew, Jfł- 
trewka). siostra jej^o 
zowie sio zîal(')wUa, 
małżonek jej zia- 
ło w lun ^ blat mał- 
żonki także die- 
wierz, jego małżon- 
ka diewierzowa, 
fe| siostra swóje- 
czuica uazwie* . 



L'époiiic iioiniue 
le père de sou épou&o 
le h eau-père, 
sa inAre 

Ja ł)ell6 mère, lesquels 
rajípcllent le gendre; 
de la mêina manière 
l'épouse nomme 
ses beaux -parentfj 
lesquels 
l'appellent 
la km* ^ 

Les fiereiiti eaiiieaguins 
d'un époux 
enretp Taitfl re 
s'appellent >6«ax * firèr«i 

Ott 

belles -^soeurSi 
et ce lieu est 
l'affîuité. 

Le frère 

■ 

de l'époux 

s'appelle beau »irerf» 
sou épouse 
et sa soeur 
8out nommées 
belles - soeitrs. 



co&s«i(pûne- 

IIS, 2. m» 
sum, esse* 
bic, baeC| bos* 
voco, l. 
consan<^uin!- , 
tas, at!S, f# 
genus, eriSy n« 
duco, 3, 
pater, tris, m. 
cogiUtuS)2.m» 
mater, tris, Í, 
dico, ?>. 
luaritiiSj 2. m* 
uicor, oris, f, 
geiiitor, 3. m* 
seeer, cri, m, 
suus, a, um. 
noneupo, 1. - 
mater, tris» & 
is, ea, Id» 
.Boerns, 4. 
9ni,qnae,qaod 
^ner, 2. m* 
nomine, 1. . 
idem, eedenç 
fdèmt 

ratío, S. 
parens,nil8,e« 
nnrôs, 4* f» 
al4»allo» i* 
onus, a, um« 
conjux,ngis,e» 
aiFinis, is, c« 
alter, a, um» 
TÍncaIum,2.n. 
afFînitas^ntîSjf 

nomen jinispi« 
habeo, 2. 
maritu.s, m. 
frater, tris, m. 
levir, 2. ni. • 
soror, 3. f. 
glos, glorîs, f. 
fratria, l.f, 
appelio, 1« 
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unt 

iubolem (prolem) 
et fioBl i^eiitea. 

♦ Pater 1 generat 
el iBjitec 2 parit 

filios 3 
et filias, 4 



2>ie dfff Uutf Mpm« 

mcn 

Jtînbec 



ManèeU dosta- 

was;] 

poMehnánjm Bozjni 

âjiky 

a stdwogj serodití* ' 



35fr Coter jeu^et 1 Ofec ploclj 1 
unb bie ^\xtUv geb'd^ a maZ/ia rodfy 2 

»et«; 



unb Seester, 4 



iiq^uaudo. gciaellos, (unxilen au(!() ^mVii^* \ łiasem dwogdała 



. lufam ö 



íDad ittnb 6 



iiivolvilur íaaeiis, 6 mth getotcfeU in S3tn« 
^ bein, 6 

tejpoiiitnc incunaSj 7 gelegt in bíe SBtege, 7 



a matre , 

laelator ląberilMii 8 

■ 

.Mbiátt tnceílere 
•erperaatrp^ 10 . 



tttt^ tnii^f t fBsei. 

9 

(en 

I» Wttt^wveii, 10 



(hijźence% 
NtmluMjhàtko 5 

sauvai 5« ^ pljn- " 

Uade 9e W IcoiMcu^ 

7 

od mailiby, 
kç^eno h^^wA pYi 

prsj^ch ,S 
akrmeno kaSję 9 • 

W.lilAifdShiy 10 
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. CXXI. 

Societas P^entalis. 2)ey eUernjlaiibi 



Staw xooicuw* Stan xodzicielskíé 



L'Etat de Père et de Mère, 



]iio|^AlWleji8twem 
bolem 

dzîec!, 
i staja n% rodalcaiiii* 

Ojciec 1 płodzi 

njny ^ 

î c6rk?, 4- 

lîaaffftin blünli^tai 

Siiamówląiko 5 

^wijaBi^ pielticha- 

mî, 6 
kiadzie fti^ Vf |lo« 

lcbkf», 7 
karinioBe bj^wa od 

matki 
przy piémi %" 

i S^wi «i^ papką. 9 

FoCém uaxy «ie 
w ,cbodaczcab 10 



Dlott par m MnMlfBtiaii 



doue a« saarl «t i Jbi 

TQ1111116 

des enfants, 

daol ilt deTieDiie&t père et 



Le père 1 enç^eadn 
tt la Bète t aatota 

* 

des fils 3 
et (les filles, 4 
qui gout c|uel([ite fois fu> 
maux ou jinnellfs. 
La mère on la îïuurrice 
eininailiotle ł euiaiit, 5 
dans de» laugte« (dans le 

maillot), 6 
le couche dans le iiexceau^ 7 

l'allaite, S 

le nourrit ayec de la bouil- 
lie 9 et le tèrre. quand 
il est temps. 
BnMdta II apprend peo^- 
pea à flMurcber 
dana la roviette, 10 ' 

Z 2 



aoBfax, g^%«. 
mtelpiOy i» 

benadlelio^aX 
Dans, % nu 
ittboles, ta» Ł 
flo» fieri^ 
parens, ntia^ 
fainr» Mê^vu 
gcMffa» 1« 
mater, triijf« 
pario, S. 
filins, 2. uu 
fîlia, t. f. 

gemeliuSj a, 

iufans^niiSj G» 
învolvo, 3. 
fascia, n f« 
repono, 8» 
cnnae, 1. pK 
mater, tiis^ f« 
lacto, 1« 
Uber, 3. n» 
nutrio, 4» ' 
pappa, Í* f* 
laeadoj 
ditco, 9* 
•eipeimatranii 
2* n. 
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Ciepiuidili^ il (pielt mit Aloppettoert 



et fari iut^U 
' Ürescente aelale 

pietati Ú 

èl Ubori 13 adsiMftt 

et castigatvir, 14 
iiiti Bit morigtniii* 

lâbed debeat 

pareiitihns 
ealtum el offioitiin. 

Pater 
«WtenM liberót 

laboraudo* 15 



ttttbfdtidt an stt vtbem 
Sei 3ttiic^cn^ciii 
«lier 
ttC(b ci $ttf ®ott(é« 

fuvi^t 12 

jm^ Vc6cU 13 anomii 

t)alteii 

IPflitt.a ni^t folgen 

Witt, 

(St}re unb îDîcnllfcttiôs 



^l^am? a ginfmi 
hrątkómti 

a nûuwiti zaëwi* 
Rostaucfm mktm 

nábozností 12 

0|riiîyi3, 

y tresce se, l4 
nenjli poslusné (we- 
CÄceii poslauchatî)^ 
Dèti powinny ^saik 

roäitüm et) ^ 
a powolnostj» 
» 

Otec 
ziwj dèti « 

swau pracf. 1^ 




Uerus (paterfa- 
luilias) 1 

babet 

fainulos (ąerroa)! 2 



m) 1 

Jtneti^U; 2 



jP«n (Jiospodàf) 



ma 



pacholJcy (sh'ihy, ^ 
sluztbnjky) ,* * 
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|>awi sî(^ <;ackami ..iJ se jone ef rantuae «y^c 
(grzecholkami)«!! des hochets, 11 des poa. 

Fées «t d'AQtreft joo;ottx> 



i zaczjua inowii» 
' \V poffarastajqcjm 

Wiek« 

bjwa do pohozuoici 
i pracy 13 

i karane, i 4 
jeSeii mechce słu- 

chad 
Dzieci winne 

rodzicom 

€scs4*i powoliiobć. 



Ojciec 
Sjwi dsieá- 



et commence à bégayer. 

Lorsqu'il est déjà au peu 
grand (âgé de 3 ou 4aiis), 
ou l'accoutiime à la piété 
(A la déTotioa) 12 
et an (ravail 5 f 3 

s'il est désobéissant, s'il 

n'est pas sage, 
ii laut le foneüer (Iîîî don- 
ner Je r.iuetj. 14 

Les eufauts sont ol>ligés,_.. 

par le décalogueUlebeo, 2. 
d'honorer |i>areii8, Titîs, c. 

leurs pères et leurs mères cnUiia, 4. m. 



lodo, 3. 
crepundia, 2. 
* a.pl* 

fart 

ineiplo, S« 

crefcens|iifis, 
aetas« aiis, t 
pîetaa^ atis» f. 
labor» 3* in. 
adsuefio, fieri* 
castigtOy !• 
snm, esse* 
morîgeriis, m, 
um. 

lîberî, 2.nupŁ 



U^areutsj. 
Le père 

gai^ue par le Iravaf! de se§ 

maili. s lá 

fle'fUOi les nourrir (entre- 
tenir). 



ofTicium, 2, 
paier, tris, nu 
siîHtento, 1» 
läJjoro, 1. 



GXXll. 



Societas heiilis. iDie c^ciifd;aft* 
Hospodäj« Gdspoda'rz domu. 



Les Maîtres. 



f au (gospodarz) 1 

jua ^ 
sługi) 2 



a 



Le ehef (père) de famil- 
le (le maître) 



des valets (sęrńteors^ \ 2 



herus» 2* nu 

habeo, 2, 
iamalus,^^«»!» 
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bera (materfan^bf) 



et dittribiMiii . . 
qnae ab hi^ 

qnenda 



et dUqpaBdio» 

pro quo 
praebetnr iii 
inerces ^ 
et aiîmoiiiii* • 

Servns 
oliin erat 
maocipiuni^ 

in quem 

domino potestas fuit 
Titae et uecíü. ^ 

Hédié 
•ervilflit l&ere . 

panperioreii 



MméB eeiidàell» 



Mt Jrau (í aiHnmttf r) panj {hospodjynè) S 

5] 

>at ÍDtl0lt. 4 
bft KfMt 5 



»el^e «on bCefen 
tcetilí# follen oottiOdcn 

wofür: , 
ibnen 

uno UotectfOlt geteidit 

Sín Äne^t ' 
n^ac oor ^iitm 

über belfeQ 

Ccben unb Sob 
fein 4>erc bie Q^ematt 

i^aUe* 

^e\it iu Sage 
bleneo freitottttg 

bff tmm 



um bt& ^fbitii0fttfii 



^fm porauöegi 
a rozdèiugi 



%k nn^^npïï itii 6 pn(«« na ÍM, 6 ^ 



kteréi od nich - 
u^«iè komtiße 

• 

btz reptdnj {hublasy) 

za to 

se film dáwd ^ 
wzda 

Si Aha 
prcd à asy h y w al 
otrokem Ç/iewolnf'^ 

nad njmzio 

pan mel moc 
ziwota y smrlù ^ 

<Nynj ^ 
slauzj swobodnM 

z plaią nagułi \ 

hywagjce^ I 
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pani (goapodjjû) 3 
mil - 

stîizebiiice* 4 



tym robotj 5 ^ 
i rozdzielają 

kíáte d * 
f aesme powfami 

. . . pełnić 

za eo ím , 

zajpjUit« 
i âjrvmo^ 

WdawBjçh czasach 
poddanjm (niewol- 

nad którym 

pan miał moc 
Teraz 

Btuz^ wolno 
ubodz/i 



la maitręsae (mère de fa>|bera, U I* 



a dea 8erTai|tea(8uÍYantes). 



Łe uiaitre.el ia maîtresse 

du log^is 

doime&t a. lama domesti- 
ques 

à travaîller, 5 ' 
et leur Imposent 
une certaine tâche^ 6 



qu'ils doirent 
exécuter (acJiCTer) fidèle- 
ment 

f épligner (réplique) et 
• ^aans murmurer 
et mêmtt aans préjadi«a de 

laur nuiltre; 
an iabani;» 
on leur donna (paie) 
leiDf aalaire'penri gages) 
ontva la nonnilara (lea ail» 

manta). 

Un Tidet 
était, autrefois . 



najęci zâ pienÎTjdze 
(zafitugi)* 



esolava (serf) pendant ton- 
té sa vie, 

et le,maitre aralt aur lui 

droii 

de vie ' ' ' - \ 
et damort 



andllai 1, IL 
ille« a, nd» 

r 

mande, t* ' 

« *• 

hlo, haeo, hi^c* 
distribno, 3* 
labbr^.a* 

pensum, 2. n. 
qui,quae^(£Uod 

sum, esse, 
e^xsa^uendus^ 
a, nm^ 
mumur, 3.tt« 

dispendiumA 
n* 

praeb^, ?.. 
îpae* nm; 

merx, reis, f, 
alUnoniiii 1» f« 
serTnSi 2», m» 



ai^ eaae. 

mand^unis 2, 

n. 

domînus,!2.m« 
[ potestas, 5. 
A présent (aujourd'hui) vi(n, 1. f, 
lea plus pauvres d'entre les ih-^, ik cîs, f» 
hommes et les lemuies j servio, 4. 

paupeif, eris. 
merces^edis^f. 
couductns, a, 
um. 



ae mettent librement (de 
• leuŁ'l)on gré) en ser- 
ipîce (coudiiion) 
et étant loués une fois, leur 
salaîjre Cpaia) court ton- 

joura. 



y 
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fit 

Tel oppidmBj 

Tel wthB. 2 

Utad «t baeb 
mutfiwtttf et ' loa« 
gontuT 

aMMqdlnit (maro)» S 
Telle, 4 
egferibne 6 

et tàllit» 6 

Ultra mitres 

. est pemeekhun*, T 
extra est , 

fossa. 8 

In moenibua 
sunt propiigiiaoala 9 
'et tiirres v 10 
speciilae 11 
exfttaut 

in editioriboe locis* 

lu iirbem 
ingressuH fit. 



bllben fin ID^rf t 

eler tfnen ttotftfle^ 

^^^^ 

iïtt fine ^MU 2 
' .Smcv jenb bfeft 

mit einer SRäu«/ 3 
mit bem VM^f 4 
mit e^j^atticn 5 . 

wib yfe(l»et! (9a(i% 
fûbcn). 6 
3ntier$alb bcr ^au- 

er 

Ijl ber 3»lnfl«rj 7 
oufcrbûlb 

ber Gtabtgraben. 8 
2Cuf ber Sîîûucc 
jïnb bie Safteiin 9 
unb Stürme 5 10 - 
bie SSarten 11 
jleten 

an ec^abenen Drten» 

3n btc etabt 
gt\)tt man 



Ze 'innéU cfom&ie 



h^îvd toea (wesnice^ 
dMina) 1 

aneh mèsto. 2 

To r Mo 
upèibmçe se y «po- 
' guge se 
hraâbami Ifidjmi), S 
walem, 4" • * 

rr/îiV? o^o7o zâj 
gest mèstisté (par- 
kan); 7 
wriê 

prjkopa (prikop)^ 8 
Na hradhàch . 

a wpèe ; lO 

stogj na wyssjch 

Do me si a 
wchàika gest (chOr 
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CXXUI. 

'U 



1 



Alësto* Miastfv* /Lft Ville^ 



Z wielu domostw 

powstaje wio^ i 

lob tel miasteczko, 

•Ib9 fjiila«lo.'7 ' 
a*ak to )ak ow» 

mUMsniaja i öbw<^- 

dza 

Trałem, 4 
ezaácaini (nttmem) 

5 

i f alami* 6 

aü^dsy amtainl 

jest mi^zymârze ; 7 
przed maíeui 
jrów, 8 

Na murach 
są baszty O 
i %viczci 10 
Strażnice II 
atoj) tta wjnnioslych 
iníéjacach. 

Do miasta 



Plosieiurs maisons conti- miiltiis, a, urn. 

g-uës eiiseaible <îomii3, 4. f» 
composeuí Uli YÎUage, 1 líio, fíerí, 

pagiis, 2. in. 

ou un bourg^y 



0« Mas u «< T tfls^ % 

Lav^bourgá et laaipfiles 
sont tetiftés ait ceiota • ^ 

■ 

de maráillaa (mara},f.9 -- 
de baatieiia (boulevards)^ 4 
de récraflicbemeatSj $ 

de palissades, 6 
et de semblables onvra^es* 
Le rempart eatre les mu- 
railles et les maiaoiiS'7 

est par dedaus | 
les fossés d sottl* 
par dehors. 

Les forts, les bastions' 9 
et les grosses tours, 10 
sontlelon^ des mnrs| 
!e« guérîtes 11 
sont situées 
dans les lieux élCTÔS» 

iiu iaubourg 12 
l*oiA entre 



t 



oppidum, 2,n. 
WFbSy bła, ' 
iste, a, ud», 
hiCy haee, hoa» 
munio, 4* 
juugo, 

moeniaiiffni^ 
Valium, 2. |i» 
aigger» S. la 
Valiums* iii 
mutas» 2« m» 
aum esse. 
pomoerlumi2* 
fil. 

fossa» i. f., 
moeúia,inm|iié \ 
propHÇuacu- 

lum, 2. 
turris, 3, 
spécula, 1« fm 
cx^to, 1. 
editiis, a, u«u 
locus, 2. ra» j 
ui iis, 3. f. 

iugressus,4*m^ 
Éio, f ieffl* ' 
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Mq>6r pontem. 14 

Porta habeC 
cataractes, IS 

poiiftem TarsalUein, 



valTaiy 17 

cJanstra 

et repagnl^ ! 

ut et 

vectes. 18 

In suburbüs 
•mit horti 19 
et suburi^aua« 20 

ut et 

coeineteria» 2Í 



16 



m Ut jBnfUM 12 

burd^ bas Zf^ot 13 
aber bie S3cűc!e. 14 

(oHaatUf , 16 ' 
3iia^çû(lcOjr iG 

< 

gtligelf 17 ' 

unb S^Cegel^. t ^ . 
tvte aud) 

6d)lo9bäum?. 18 

3n bfn 23ovjlûbten 
jinb ®actcn 19 



• • • 



z ]^€dmMi ipod" 
mèstji 12 

branau 13 

p?c5 most* 14 
Brdna md ' 
hrebeny (mi^jze ra- 
padac/t hrlenj^y 15 

ura/aj 17 . 

Srafiky, 18 

iVa predmesijch 
gsau zahrady 19 
a dworca. 20 

íRlc^íijöfe (Ooíícőacf er), hfbitowy (sivatd 

21 po/e). 21 




. tatra «rtem 
m iilataaa (yici) 1 
Ittflittai gtralaab 

fora, t 
•ljio«U 



3q brt etcbt 

fla^^iren(6frafrcii),l 

bie 0epftafłect [inb, 

aa ma»4i» Citett 



Digitized by Gopglel 



363 — 



Z prsedjuieácia i'Z , 

^>rzez most. 14 

Brama ma 
kraty ^pustue^ 15 

mögt z}Yodzonj^ lô 

drzwi dwotkrzjdla- 
«te» 17 

î zaponr, 
jako teł 
reeitkî.^18 . 
. 21e inrsedinieieiaeli 
«i| egrody» 19 

fàko f 

emeiitarxe» 2i 



dang la TÜiej i:i 

et par la porte 13 

on an ive sur le pont» l4 

La porte a 
aes hęr»e&f id 

son pout levifi^ lô 

fies battants» 17 

ses eerrorea» 
see verroiix, 
eonuee eeiei 
dee barrièref* 18 

Dmm les fanbovrgs ' 
il y a des fardilis 19 
et des maisoos de iHlaUan» 

ce» 20 

ainsi' qae z 
de* cinetièfee* 2i/fi 



•vbariiipD» 2^ 

porta, 1. f. 
ponSj utis, uu 
porta^ !♦ f. 
haheo, 2, 
Cataracta, 1. f»' 
Tcrsatilis, e» 
va Iva, 1. f. 
clauätrnm,2.n. 
repagnlum, 2. 

n. 

vectig, 3* nu 
suborbiam» 

eem» eaee» 

hoiptna» 2* ttb 
sebnrbanam» 



CXXIVé 



Wuitifek mêsta^ 



Widok miasta wewn^trz«^ 



he Dedans de la Ville, 



w mieście 

f;ą nlîce, 1 

áaixüeuiamí bvuko« 

wane, 

targowiska (rjnki)» 2 
tu i owdzie 



Dsms une ville 
il y a des rues, 1 
!>aTées de pierres» ^ 

des places (marchés), 2< 
(en plusieurs Ueux 



urbs, 3» f» 
suuii esse* . 
pîatea, 1. 
Japîs, idis, m. 
Stratus, a, um» 
forom» 2. n. 
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cum porticibuâj à 

et anariportus. 4 

• i'iibiica aedillcia 

îii iiiedio urbis^ 

m 

» 

f cholá, 6 
coria, 7 

46U1IUÍ amtinrâa* 8 

• Cbrca iBoenipi^ 

•I yortM 

maunentaiiiiflii 9 

gtmaaeimm, tO'. 



poplna«» ii 

^^^^^^^y ^^^^^ ■ 

noifocojtiimiil i3 
Itt recessibus 
foficiie (ołoacae) i4 

el cmtodU (ourc«r)« 

15 

im tetê {viouiria 
•si i»on»logiam i6 

et habîtatio 

lu płatek 
sunt pitlei, IS 

Fîfivîns 19 

. vel ri VII s, 

arbeiaintexflaeim» 

•i 

iimervît 
. ftordibuft elaeiidis* 



mit beb.edUn (^anaen, 3. 

©ettu'inbâuîet 

(Bffentlićyc (55e6|ube) 
finb mittin in t<c€tabt; 
bie Síitái, 6 

bai Stâtb^ottS, 7. 
ba0 doS^atil* 8 
Q(n b^ Staute 

«nb Ott bentS^ûtètt 
bal 9eud^auS^ 9 
bol XornbauS/ iO 
bCf •afl^öfej 



s podsynjmî, 3 

a ulitTcy» 4 

Ohe cri] domowe 
{staivenj) gsau 
u prostred mesia^ 
VkosUL {ehr ám Pa- 
né), S 

sJcola^ 6 
r J<!/t; ífftm* T 
à eeinice {ceína\ 8 
Okoii>hradeh(zâî 
mèaiskf€h) 

a hran 
zhrogmcéf 9 . ' 
ébűnice^ 10 



ble fSirttabAir«tP ' 

lMib*Ô<b«nffn/ 
W Oavltt<!6fn/ll 

baf e<b«ttfiMtib«u«f 12 
baa eicd^eiM^aal» 

Än abgelegenea i>ïi 
tes bia filoactc 14 

«nb baê Oefàaanii» ^6 

Äuf bem Î)ô(ii1îcn 
SD^urme befiabct ià^ 

biftt)t;i6 

unb bie ^o^nung 
b« JBtóĄtli ('S Min 

mer)» 17 

2(^f ben |)lä^a 
ftnb Stttnnen, 18 



ktíwárny (jkctfjrny), 

hospody 

a krdmy, 

wef-egné kuchyvèytt 

nçmocnice. 13 
Na siranàch 
êtoky (pdpadoivé , 
nedistoł) 14 
a iatktwa {wezenjt 
' ÜÄ/ar-.) iS 

gsau hodiny 16 

pro Idàsné (sfrdz^ 
né). 17 
Po uUc^ch 



gsau studni (sfu- 
dnice)* 18 

îlcl-a 19 
ri<'7> potok ■ • 



îDer g(uf 19 
cbcr Jßacb, 

ise^(cbu(^ bie^tûbt mesUm Ukauc^ 

fticpt> 

bfcnct 

iuc ](bUUttii0 beê Uns 



slauij 

ke smj^wänj Jicri- 
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Z podciesiiaiui^ ^ 

i uliczki. 4 
^ Publiczne dołuj 

*iiA Irędlka miasta. 



raduiea (ratesz)« 7 
celnica, é . * 
Fódmimiiił 

« 

i przy (ramaeÀ 
zbrojo^wnia, ^ 
. azpichleriy Id 
gcHiciitce (zajëazil^ 

kąwiamia^ ^"^* 
karczmy, • - 

łtrrchliie, 

teatr, 12 ^ *" 
Szpital* t3 , 
Naodtegłjciiiniój' 
adach 

wschody 14 
i wl^zianie. \% 

lia uajvirySazej 

wieäy 
jeat zjé^ 16 • 

î miejszkaníe . 
atrózQw. 17 ' 

Ka ulicach 
są studuie. I3 

Bzéka 19 
albo źródło, 
pod miastem pł/na- 
* . , ce, 



publicus,a rim 



ayac dęa portiques fsrale-I porticus, 4. f. 

rie» à i'eutourj ö j angiportus, 4. 
et des rnelJes« 4 
Les hàtimeiiâ» publics 

fioutjaedificium, 2* 
an milieu de la viiie, | n. 

medium, 2. ii« 
nrbs, r|>is^ f. 
teuipium,tilU 
bchola, il r» 
curia, 1. f. 



l'église, j 

récole, 6 . 
la maison de ville^ 7 1 
la 'dodane, 8 ' ' 

Toîei ceux qui sont anx|douius, 4. f, 
environs des muri» mercaiiira,l.f. 



et dei portes, sayoir : 
Paraenal^ 9 
la halle- au blé,^ 
la» hdielp (aiiberge8% 

lea caféa, 
loa hôtelleries, 
loa «aNrcia, 
les i^axttotea» %t \ 
H; «héâ&ei 12 ^ 
Phôpiiai et le làsaret. t3 
Les é^oûta de la Tille» 14 

et la prison 15 
aout daUB les lieax écartés. 

La tour principale 



est destinée panr la grande 

horloge^ 16 

et c'est lá que 
se tient 1« guet da .clocher. 

Dans les pinces et les 

grandes rues, 
l'on voit des puits et deslpiaiea, 1. f. 



moeuia^imu,u. 
porta, 1 . f. 
•rmamentari- 
lim, '1^ 11. 

gmadum, 2. 

• n. 

derersoifam» 
Si n. 
thermopoli- 

um, X n* 
popina, 1. t 
eaupona, i. 
theatriua, 2.ii. 
uoso'comiiuni 
% a» 

rece8Biia,4,m« 

forîca, 1. 

custodia, 1« f. 
turrîs, 3» f, 
piimarios, â. 

i^orolog{|iiii,2*/ 
n. 

habitatio, 3, f. 

vî^'îf, 3. m. 



loutaines. 18 
Łe fleuve (la rivière) 19 
ou le canal (ruisseau) 
(lui pa&se par la ville, 

sert à en emporter 



pluteus, 2* m» 
Ánvius, 2. m. 

rîvffs, 2. nu 
iateriluo, 3» 
înservio, 4» 
sordes, iuni, f» 



clla ucz^âczenia plu- toutes les ordures (immou- i eluendus, a, 



gastw.i 



dices)«| 



um« 
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Axx 20 

exstat f 
iu fiumino urbifl. 



$Da« ec^lop 20 

raget !)crooc 
om ^b^tten Orte ber 

©fabt* 



Zdmek 20 ' 
stogj ^ ^ • 
sf^ mesta. 



iimiiiiniiiiii 



viicHiiniuiiiiiiimi 



'iirirTirriniifiT 




Optimum jus est 
placida conventio, 
facta 

vel ab îpsîs, ' 
inter quos Iis est, 

Tel ab arbitro» 

Haec si non pro- 
cedit, 

Tenitnr in forum, 1 

cui praesidet judex 2 

cum assessoribus*, 8 

dicograpbus 4 
Galamo excjpit vota* 

Ąctor 5 

accusât reum 6 



íDúí belle Stió^t ifi 

ber óütl{(íe ÍBev^Uxá), 
njeíd)er ûngeflcUt mtrb. 
entroeber burĄ hit\íms uÖmi^né 



NeyUpsj práwo 

gest 

pokogné (p^atelsJcé) 
riarownánj ^ 



gen fetbíl, unter »eld)en 
ber ©treít i\t,. 

ober oon cfnem 

©d)íebémúnnf. 
SBenn bicfer feinen 
0lücílid)en goctgang 
bat, [o tömmt man cor 
(Scridit, 1 
welchem ber 9lt(tter 2 
oorftebt 

mit ben SSetlt^erns 3 

ber ^eriiteiĄreiber 4 
[(^ceibt bic @ttramen 

auf. 

2)er Äldger 5 



tla^t bcn SSeCtagten 

6 an 



bud od ièchf 
mezy nimii saud 

gesł^ 

aneb od prosti^ednj^ 

kcu 

Totoli nie nepro' 
spjwdy 
gde se ku práwuy 1 

w kierem sedj saud* 
ce (sudj) 2 
s prjsedjcj^mi ; 3 

prdwnj (krewnj) 

pisaf" 4 
perem pj^e hlosy^ 
Puwod {żalobnjk) 

5 

kaługę na pohnané" 

ho 6 
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Zamek 20 

stoi ^«r 

na »aj wyższy m miéf- 
* ' «cil miasta. 



%ą forteresse (le château^ 

V • la citadelle) ^ 
est bâtîe 

au lieu le plus éleré de la 

Tille» 



arx, rcîs, £ • 
exsto, 1. 

urha, biß, f» 



j ' 



Judicium. 2)aê @ei:id)t 



Sand« Sfd* Lajustioei 



4 p ^ 



Najlepsse prawo 

jest 

żawarta 

cjch siöj 
tíhú przez 8^ dziewo 
pokoju* 

leieii uie na« 

idzie ù% do «^dn» i v 

W którym ftied2i sę- 
dzia 2 

m radcanu (aseaéora- 

inî) 5 3 

piaarz s^dowj 4 

piaze g*łosy. 
Oakar^^clel (po* 
wód) 5 
oskarża ol>winione- 



O- tt*/ a aa monde de 
aieillea< drol^ 

q«e laiiMpla 

deux piirüee ont A démêler 

an différent ensemble, 
de s^accorder paisiblement^ 
soit entre enir-mémes, 
oa par i^e&tremiae d^im ar- 

biire, 

Sî Ta chose ne réussît 
point par cette voie - là, 
il faut venir en justice (ve- 
air devant les jugés) 1 1 
le juge jr préaide 2 

ayec sęs conseillers (as8e8->> 

seurs) 3 
^écrivain (greíFier) 4 
recueillit les voix (swiFra- 
ges) par écrit. 
Le demandeur fi 

açcuaeledéfeadear 6 



optiniiif^atanu 
jua» «ris» ft. 
snm, eaaeb 
plae|diit,a,iini*^ 
co]iTeDtie,a«f« 
fa€tiis> a^ain* 
ipse,' a» un« 

lis, itis, f. 
arbiter, 2. m» 
bic, haec, hoc. 
]łrocedo, 3* • 

I venio, 4» 
forum, 2» n* 
praesîdeo, ?♦ 
judex, icîs, m. 
assessor, 3.m« 
dicograpbus, 
2* m» 

ca1amns,2.Jtu 
eiccipio, 3. 
votum, 2. n. 
actor, 3. m» 
8CCU8O, i* 
reus^2« m»^ 
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et prodncît testes 7 
contra eiun. 
Reus excusat se 

per advocatam, 8 

• . . ♦ . • 
cui contradicît 

actoris procurator.9 

Tarn judex 

pronuntiat sententî- 

ain, 

absolyens însontem 



et dainnaus sontem 



unb fü(}ret beugen 7 
lüitcr i^n. 

' r antwottft fï(ib 
bMïâi feinen BaáivoaU 

^ . .-. tec, 8 
biefem abec tviberfprii^t 

bcô Âlaeerô ÎCnwûlt* 9 

îilôtJa'nn' fpriĄt bet 

9{i(^tfr bas Urt^cfO 



inbcm et ben UnfĄuts 

unb ben ®c{)ulbtgen 

; t)ei:bammet 
ad poeuam et mnl- entroeber ftur ©elbflra? 



ctain, 
yel ad supplicium. 

Oliin judicabant 



in foro 

vel sub portîs, 
hodie in praetorio. 



fe, 

ober ûu4 iur S^obcg« 

fltûfe. 

ßor 3etten f)ielt mon 
Gericht 

ûuf bem SKûrfte ober 
unter ben Stjoren, 
heutigen Sagcg in bec 
©eríc^téílube. 



a priwodj sivèdh'j" 7 
profi nemu, 

Pohnany {nar- , 
kríuiyy ohzalowany) 
wymlauwá se skrze 
prùwnjho zàstupç^^ 
f^emuz odporuQe • 

puivodiLW zdsłu- 
pnjk. 9 
Pak saudce 

wyndkj Saud 

propausfege newin^ 
^ nèho 
a odsuzusre winného 



* él * r 
k tresfu a pókut^ 

neho na smrt, 

Gindy saudjwali 

na trhu neb pod 

tranami f 
nynj w radnicy • 
- {saudnicy)é 
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• Oiiwmioujr wy- 
mawia aie 
zaat^pce (pa- 
trona), 8 

oafcarxydela 4)»owo- 

da)za8t^pca(patron).9 
Ha koBieo a^^dsk 

^je wjrrokf 

owalniająe iilelYm- 

nego, 

a wiimego pot^ftia- 



et produit daa témoius 7 
coiiire InŁ 
L*ac£iiBé Ml défendu 

par ]*«roca^ 8 

ao^iiel a*oppoa6 

le'prMmnr 4o dema»« 

deur. 0 

• Xorsqve Ja |iige « o«T les 

parties^ 

ii rend (prononce) la seu- 
fence décisive, 
en retoTojaiit absoét (en 
fiistifiaiit Pinnoeeut) 
et aondamnant le coupable, 



all>o lia ^mierd» 

W dawiiych cza- 
aaetl odprawiały 
sie 8í>dy 
Ha targowisku (ryn- 
ku) aJbo pod brama, 
teraz w »adowej 

iziíie. 



le criminel, 

na kar^ î grzywny |soit à gu^que punition 

(kare pjeui<^«tt^}j (amende) 

'|(oit au Aopplice (i\ ] a mort) 
s'il l'a mérité. 

JL^OM tenait autre ibis le 

jugement 



en plein macdié, 

au lien qn»aujourd'hul on 
le tient à rkôtel (maison) 

de Tille. 



proîîuco, S. 
te&iis, 3. c# 
ille, a, U(l, 
reus, 2. m. 
excuso, U 
SU], sibi, se» 
adTi»eatuś,2nu 
qal,qnâe,q[iiod 
confradiob) 3», 
aetor, 3* nu . 
procmrfttor^'at» 
nu 

jadex, 3» »u 
pronuutio, 1« 
sententia» l.f« 
akaolveng^ 

ntta« 
insona^ntii* 

damnans.nÂlt 
sons, ntis. 

poeiia, 1. 

muleta, 1. f» 

suppliciam, 2« 

a. 

judico, 1. 
formn, 2, au 
porta, 1. 
piaetûciuuij X 



CXXVl^ 

Supplicia maleficoiuiQ« 

» m 

■ 

Tzé^tânj zlûCincûwt 
Kaiy złoczyńców* 
Les Sttppiicea dcji Malfaiteuxfiii 



A a 
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lier lictûref 2 

eltA 6 carcere, 3 
obi toKçmeri sole- 

ad lociim svpplicii* 
« 

puspendebantur 
în patibulo 5 
a camiticei ^ . 

moedu 

èecoUabantur i 7 

komicidae («icarii) 

latrouesi (pUalae) 

Yel crurifra^o plexi 

rotae imponebantar 

8 

Tel pàloinfigébàii- 

tuf. 9 

Strlges (lamta«) 
mtffet roguni tO 

eremabantiur» 

Quidam» 
antequam sup^Uiio 
affieereDtar^ ' 
éUDgmbaiiMr» il 



aoft anper cippnrn 12 
nana pleetâbantnr, 

13 

ant nrebantnr 
Coïcipiboai 14 



2){e Uebelt^ätt« 1 
wo tton Pc io foltern 



5ur SRi(fttil5tte. 
iDie piîht 4 

würben c^ft^enît 
an bin ©at.^fîi 5 
9an bem Äncd)te bcS 

bie df^îhttè^it 

mxHti geE'öpft (ent^ 
Rauptet) I 7 

bie âSçcb» ^ 



Zloöíncy i 
od pacholkù, {poc/io-^ 

pà)2 

ze zaldfe, 3 
kdezto mifdeni h^^ 

TU) all ^ 

se wywààHi 

mho konèm se smy^ 
kali 15 
na poprawne mjstOt, 
Zlodègowé 4 

w^^eli se 

na ^ihemcy 6 

od kat a i S 



cyzololnjcy 
stjnaîi se* 7 



Wrahowè (i«ra*e- 
ànjcy, xhàgnicy) 
txnh m\xbtt (ßm^^-- U laupeznjcy (roz^ 

<nttt)ebcï gerûbkfcLt ïhudkolemseUmùU 



aufd éHab 3 ^eUgt/ 

obet ûtt einen ^faftt 3C# 
fĄla^ejt. 9 

íDte ^prcn 
»ucben auf bem ^ĄtU 
ter^aufen 10 

^űn^ieii wütbf> 
e^e fte f^in^nWit 

Mr iun^f attSgectffen, 

11 

olfr anfbtiiiBfotfe 1^ 
bCf ^anb abdft4tten4? 



obet fte mthtn geitoitf t 

141 



a na Itclù se di'^ 

neto ntf se im- 

strkowaii\ 9 

?ia Ära«wy 10 
upalcwaly ipaWy) 

Nhkłerfnti 
ntMa sè uira€OioaU 
ÇiaràceH)^ 

wal(Wyirhowal)ti 1 
ne2>o na ëpalku 12 
ruAra je utjnalíi, IS 



ite&o se pa7r?i 
kieiièms. 14 



Złoczy/icy 1 
{Vxez Ríepaczów 

' (pachołków) 2 
z wiezienia, 3 
'gdsie ich się zwy- 
kło clr^czyi', 

Wyprowadzani by- 
wali 

albo koniem wywle- 
kani l5 

na stracenie. 
" Złodziejów 4 



Les ßerg;cn(s (archers) 2 
tirèrent anfrefoîs les crî- 
nunels condanméa 1 
hors de prison, 3 
oùila dorent avoir la ques- 
tion, 

on bien ils furent traînés 
à ime gneue de cheral, 15 



jusqnes an lien dn snpplice. 

Xes voleurs (larrons) et 

les bri|;and8s 4 
furent pendng 

au gibet avec une corde 5 

par le bourreau, 6 eir<^cn- 

teur de la haute justice; 

aux adultères et à leurs 

' ' semblables 

il«onpa, tfwi^a la téte avec 

f '' ^ ' ' Me ]iae&64 
les meurtriers (les atsas^ 

« sin 

i rozBdjttikdlfr ttà^ «es les tmmúm ((ttates) 
polmiawszj im ko- forent eendamnéa i étire . 

aree ime rone (renés) 8 



• wîeszalî 

na szubienicach 5 
kacî i .6 • • ' 

cndzołeiników; 
m^lqbdjeéw 



) 



ácí 

nn kolo icb płata- 
li, 8 

aSbo na pal wSIjall. 

9 

{Cząrowniee 
pfzed czasy na sto- 
sie drzewa. t(y 

palono. 

Niektórym 
pîérweî przed stra« 

ceniem 

albo na pniaku 12 
rf ce ocinali^ 13 

albo ich palalî 
Uészczami. 14 



on bien empalés» 9 , 

* . 

Les soreiers et les sor- 



fiirent bnllés vifs 
sur nn bûcher. 10 
A qoekioes autres crimi- 
nels 

avant que de les exécuter, 
«n atj^acba la lang^oe, 11 

on on leur coupa le poin^ 13 
sut un billot« 12 

on bien ils furent tenaillés 
avec des ^enailles roupies 

au feu« 14 

Aa2 



maleiîcns,2m* 
lîctor, 3» m. 
carcer, 3» ni* 
torqueo^ 2» 

soleo, 2« 
produco, 3« 

equus, 2é nu 
rapto, 1, 
locus, 2. m. 
soppliciom, 2* 
n. 

fnr, 3. m» 
suspendo, 3# 
patibulom, 2. 

n. 

carnifeX) icis, 
nu 

moechng,2.nu 
deeollo, 1» 
lionil^^(|l!4ii« 
siearinS)2»m» 
latro» 3« nu 
pirata» t« nu 
ararifkagbua» 
2* tu 
^lexQS» a, mn; 
rota, 1. f. • 
Inipono» 3# 
palus, 2. nu 
infijço, S. 

atrix, igis» f* 
rogas, .2» nu 
cremo, !• 
qu!dam,qnae«* 
dam,<|nocldam 
suppliciom, 2* 
n« 

aificio, 3. 
eling-uo, 1« 
cippus, 2. m. • 
mauus, 4. 
plecto, 3* . 
uro, 3. 

forceps« cipiA, 
f. 



1 1 



Quibiis vita douata, 

numellis constrin^e- 
bantur^ 16 

Inxabanttir, 17 

eqniileo iinponeban- 
tar, 18 

aarîbus triuicaban'- 
tiir, 19 

Tirais caeilebautur. 
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Senen man baő Se« 
ben fd)ftifte, 
hit t9utbfn an ben 
^rangée gcftettt/ 16 

Qepreat (Qttolp^t) I7 

obce auf ben Gfel ge« 
fc^t, 18 
geflutet (bfeÖi>ren wurs 
ben ibnen obgcfcíjnitr 
ten), 19auőóeftaupt/20 



20 

stigmate aotabantur, gebranbmatff/ 



relegabantur, 

et dainiiabantur 
ad trirèmes 
Tel ad car cerem per- 
petuum. 
Ferduelles qua- 
^drigis 

discerpebantar. 



oerwiefen/ 

unb uerurt^eilt 
auf bie ©aleecen 
obev iu ctotgem (3e$ 

fdngniiîc. 
SDie geinbe beö ißaf 

teclanbeö 

mnrben gtoiect^eilt» 



Kterym ziwota 
darowdnOj 
na pîanyr se staivë'» « 
li {ku planj^ri se 
priwazowali)y 16 
na prezmen se wy- 
kupowali y 17 
na osîa se sàzeli, 13 

uS£ se gim utjnali\ 

19 

metlami se mrslcaiî^ 

20 

znak gim wypalO" 
wali y 2 i 
ze zemë se wypo- 

wjdalij 
a se odsuzowali 
na fpjweselm'ce, 
neho na weèné îû?- 

zenjm 
Odpow^dnjcy 

èfyrmi kohmi 
se trhàwalù 




Merces, 
aliuude allatae, 



mlà^î man oon ax(błXX{\odginad pHne^enê ^ 
Oiten aufü{)tt,| (ph'wezené) 
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màc^ch zweiem 
darowano, 
do pręi^ierza bjwali 

członki z wstaw o w 
im w j bijali, l7 
albo ua osła wsa- 



30 



rózgaiat chłostali, 
xB4ft im wypalalij 



Í skazywali na ga- 

albo na Hriecame^ 

Nieprzjiaciót . 
(edbrajców) ojczyzny 
czwóry koni rosrj- 
ifsli (czwiertowali). 



Ceux n qnî Ton accorda la 
vie(qfii euiłjiit leur grace), 



oa leur douna re&lrapade» 

* 17 

on lea fit monter sut le 

cheyal de bois, 18 
ils furent eüsorillés^ 19 

oalea Ifouette, 20 - 

on leor mmatm les épaules, 

anlas bńaiii^ 

ils Itsramt wroyéê 
aux galères» 

oQ-bien an les candamna à 
nae priso|^ perpétuelle. 
I#es traîtres (criminels. 
. de lèse - majesté) 
furent éeartelés à gnatre 

ckevaux. 



qui,quae,quo4 
TÎta, 1. f. 

donatttSySyaui» 



nnmella, 1, f » 
constriuço, 3# 
luxo, 1. 
eqïinîeus,2.in» 
impoiut, 3* 
anrls, 3. f.' 
trunco, 1. 
\irga, 1. f» - 
caedoy 3«,* * 
Stigma, alîs^tt* 

releço, 1, 
eamnoj 1* 
irbmfis» s; t 
carcw« 3. m* 
perpetoni^» a» 
nuié 

perdnellis>3*e. 
qnadrijpa» 1«& 
discer])o« 3« 



CXXVIL . 

« 

M e c 0 à t U t a. ' S) e r a n b t (« 

* 

K upeo^twji» K u p i e c t w 0^ 

\ 

La Mar cl;iaadis6j le Négoce» 



Towary 
skąd iui|ü sprowa- 

dzaue 



Les HiarchałłiTisea [merx, reis, f. 

que Ton apj orte d'aîlïeur» jallÄtu«, OtUin« 
Cdes pays ćiraog;ers){ 



d by Googl 



ta doi^o coinmercio- 

ruin 1 
vel commutantiir, 
Tel yenujn e3t|>oaun- 

tur 

in tabeinis, 2 
et veiidiintur - 
pecauia 3 

¥el ineiisarata» 

I 

Tel pendemCM 
UlMra. ê 

elreaniforaiiel.7 

et ionitairil S 
wlnnt étiftm 

jŰUL mercatores« 

▼encUler 9 
ofttendlt 

ran ptmm^âmk 

fiuam Üceal» 
£iatat 10 

licitauir 

el pretiom offert» 

Si qnîs 

eo&tralipeatiir« 11 

atlüicitiir res ęi^ 
qui plurimiim ^ 



cnttoeb^r t>ertauf(!^t, 
obec feil gebeten - 

in ben JtramlÄben, 2 
unb üei!auft ^ 
um ®e(b (sWiinie) 3 
entwebev obgcmeffen 

mit bf« «dfi 4 
ouf bet filo0e. 5 

(ltv{Imet)>6 

«IIb SMMftP ai* 
tpoHcii att<b 



nebo na prodeg ' 
nryklidagi 
w krámjúh % 
a prodàwag) M 
za mnisie ^ 

na loket^ 4 
\ a rieh odiodèenè 
na wdhu. 5 

pfèçhodnjoy (cho^ 

r ' xyN )7 

a wefe^njcy ^ 
chtègi taki 



Jtoafitute genannt fe^n. í/íjtm/i' kupcy 



Bec Betiliufes 9 
({etet attiB . 
bU SMte 

trab fa0t ben fXett/ 

»Ol fie leftct* 

2)tf «äufa 10 

fettfcíjet 

unb fa^ bad O^ebot»,. 

SQi^enn einer iUgUi^ 
bA^auf bietet/ 11 



Prodawaii 9 
ukaxuge 
wie pradùgnau 

« ceit; ipowjdá 

mnohoU stogj (zaö 

gest). 

Kupugicf {kupo- 
wa^^ kupec^ 10 

smlauwà, 

ą po4àwd. 

Faklihy nekdo 

uiilliß pomujal, 11 
pauitj se loèctomu, 



fo wirb bie 9ßüate 
bem überlaíTen, 
beip am meiften bietet. |Mo ne^wjce ddwŁ 
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w kapłeckilii 49m 

i 

ftlbo zttnuenlaja 
aIboiui|>r2edaz w^- 

MT sklepach 
asa pi«iiiąd«« S 
•î^ przedawa^ - 
9àh^ odmimaiiar - 



M ckttigtnt ((rognent) «on- 

tre d'Mitrea 

à la aonane, 1 
on Mén on las met (expo- 
se) en Tente 
dans les bonliqueSj 2 
et on les vend 
ponr de Üai^ent comptanl^ 3 
soit gn^on les mesure 



à Tanne, 4 
soit qn^on les pèse 
an poids (ù la balance). 6 
lies boatiqiners (mer- 

ciers^j 6 

kn|»esi(€y przechodni leg porte-baUês 7 



(przechodniej) 7 
î wendetarze 8 
iCbfii^ takze hj icb 

• 

Frzedajijçjf ^ - , 
pokazuje, * " • . 
towarj 

i aait^ icb powiAdą^ 
siła kosztfil^» ' 

Kupul^çy 10 , 

targuje 

i powiada^ co da« 

Jeżeli który 
podkupuje (wiece} 
' podaje), 11 

temu sie rzecz spu- 
' szcza, 
który na|wi^oei 
daje* 



et mérne les fripiers 8 
prét«9ident tous ^re appel- 
lés 

marchands. 

Le vendeur ^ 
claie sur Hon étau 

sa ^iarchaudise^ 
et eu dit ie pris^ 
la i^it ce patelle vaut» 

» 



dornns, 4. f.^ 
conimerciauij 
2. n» 
commvto^ 1« 
expouo, 3. 
tabema, 1* f«. 
▼ttido^ 3* 
pecnnia, u U 
mensoratas^a» 



nina, 1* t, 

ponderatnsa a* 
im« 

libra, i. f. 
tabernaziaS|2. 

nu 

circumfora- 

neus, 2. 
scrutarius, 2* 

volo, Teile« 

dîco, 1. 

veiiditor, i*in^ 
Ostendo, 3^ 
res, 5. f* 
proniercalis^e« 
indico, 1^ 
preűuiii> 2. tu 
liceo, 2* 
eiiilor, 3* la« 



la marchaiido licito, 
et eu olTre ce qu'il veut offero, 3» 

donner., quis^ quae. 
Mais si quelqn^im quid« 
en olfre dayautag^e (sartont eontraliceorjS 



à renean) 11 
la marcbandlae 

estan plns ofiVant (an der- 
nier enchérîsBeEr). 



addicoi 3« 
18, ea, id« 
plasiIWaSj a» 



poUkeoiv 3« 



. Kj ^u^d by Google 



— 376 — 




Res emrtfnmig 
aMtimtir oln«, t 



HqiiidsB OOBgio» 2 

aridas 

inediinno, 3 

Gravilatem rernm 
experimur poncleri- { !Dtnae prüfen wie 

bus 4; mit ©emicfcten 4 

unb mit bu fSage* 6 



(Saá)en,>(t In einem 
útűf mifiią »ix mit bec 

me, 1 

tcotfine* mit Um (Bájtéi 

feU 3 

íDíc (Sd)rt)erc bet 



*r*ír^ io geànom 
kuse gdaucj^ 



•1 



el libra (biUnce). â 
In hßc est 

jng^nin (scapus), 6 



beï.SBû9eÎ»ûïfcn, 6 
in cujus luedio axi-Un beffetvSRitte bif 



Biiperîiis 
trutina, 8 
.in qua examen 9 

» 

leie agitât ; 
olrinqae 

ptitdenfapr 
taiicnlii. Ii 
Stftfan 12 

pendttttt f ee. 



obrn tatQbf t 

bad fSagp^erfé^t, 8 
loorinnen haí ^ünQs 

lein 9 

Oe^tCni bewegt)! ^ 
$u beiben ©etten 
rmb bic SBo0ef(^û(en; 10 

toel^e en ben ißa^u 
fitân^îïï 11 f^ûttgen* 

0e 12 i»S0t man 
grope 6a^en^ 



ieJcufè na mjnt) 2 
skaumdme zdunûiim 

JVa této.hywá ' 

hrjdel, 6 - ' ' 
u prosiNd neho osa, 
. 7 

îiahoï'e ' 

kłeych, 8 • • 

îî; nemito gazj^öek 

9 

gsau mjsky (wàl^ 
msycy 

na prowàxc^ch» li 



cxxvur. 

Mensuiae et Pondeia« 

s 

: r Mjr jr a wáhy. Miaxy i wagŁ 



$i . 
t'' ' 

> 



Les Mesuiea ct les Poids* 



zo8tafice 
nlerijmy łokcien^ i 



«i»kte za< miau), 2 

korrcem. S 
Giązkos^ 

♦ 

1 wagą* 5 

Ta ma 
sîestrzaTi, 6 . /' 

W Środku oś» 7 

"a Wierzchu 
klubę, Ö 

W której j^zj^jocek ^ 

8ie nisza ; 

z obiidwri stron r 

na sznureczkach U 
WÎ8Z(^ce. 
Przezmiau 12 

trazj rzęcz/, , 



^ Vkm ^esurong ù Tauue l 
les Qiioses eontinuesi 
les liquidée ett pot et à la 



les sèehes 

arec t9'h€h$mu 3 - 

et la helaace {iee !i«kneos)5 
ii<»iis nioi|tnii|rdaaiie9t) la 
pesanteur (lupoid«; dea 
> - . «fcoaes. 
A line bali^ce il j a 
lafl^au.e 

avec le petit eaaien an mi- 

Mea, 7 

nu peu plua JuMii 

Pnnse, 8 

ûii lą i^Migjyeite 0 

se renine (branle); 
avec les deux itasaina» iO 
qui pe^deul 



res, 5. f, 
contîuuus, a, 
um*. 

metior, 4* 
ulna, Í. r- 
pill^, 2 ]îqiiic!ns^a,tiiii« 
eougius, 2.«i» 
aridiia^ a^um» 
wadiauiuap Uę 
. . m* 
g;raTÎta8>atiS|f. 
rea» 5. & 
experior, 4» 
putąduB,eria^ 

h'bra, !♦ £♦ 

hic^haecyliee»' 
aoin« esse, 
juiruoi» «2. n. 
qtti^quae^qnocl 
medinnty^« n« 
axiculus,2.iiié 
trotiuá, 1* f* 
examen, 3. n« 
sni^ sibi» se» 
agito, 1* 
laux, 3. f. 
pendens,ntÎ9« 
fiiiiîculns,2«m. 



à Jes fîce]Tes(cordolellea)il 
des deux côtés. 
Î«^OA pèse Im choses en 

gcoa j statera, 1« I« 
avec le Uélmahsi, |2 ' jpoudei^o^ t* 
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rnm^X 1$ 
PMdof 14 

«tram sit 
•tąuUtbriiuii 



«a hîu ^ftni IS 

^tiqtt ùiHf 

ob on beiben @e(ten 
ein (Síeí^geioUte fc9 
ohtt ni^t» 



wëSjce êe 
na hdk i 13 
íáwaij 14 
naproii < 

zdali g^st 
rownà wàha 




qiii tangóit 
artériám, 3 . 
et ins picit 
urînam ; 4 
tum i)raescribit 
juecJicainentum - 
lu schedula ; 5 
istud paratur 
a pharmacopoeo 6 
m pharmacopoiioi 7 

tibi |>harma6a 



m capśńlfs, 8 
lij'SLÎdibtis 9 
•I logeiiis 10 



jDer Äranfc t 

im ^wtn, 

füllet 3 

unb ben ^ara (Ma) 

beftebt$ 4 

alébann [d^ceibt it oot 
bie ^ic^nei 
ûuf einen 3etteí î 6 
biefe roicb bereitet 
oon bem 2fpot^e!er 6 
ÍQ bf( 2(ppttelt^ 7 

»0 bit ^Cy^neica 



in s^'dMtn (effb^tn), 5 
S3tt(^őd)en 9 
unb Stafiften 10 



Ni:mocn^ 1 
poê^là pro UMt, 2 

Afery 5aÄa 
na puls {zjlu) ê 
a djwâ se 
na ino^h 4 
pak ]^€dpisuge 
Ijk 

na ce dulce j 6 
fen ph'praivuge ê€ 
od Ijkárnjka 6 
W Ijkdrnè, 7 

kde Ijky 



w íruhliökáchf 8 
pus k (ich O 
a láfnvicych 10 



aufbef^aUea wc(btn« chowagí^ 



1 
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zawiesiwszy je 

^woździuy 13 
ciężar 14 
na przeciwka 
pokazuje, 

czy z obiifhv« Stron 
równa wagą 

a<i)0 jne. 



les y attachant 

an croc 13 de îa chaina^ 

le contrepoids 14 
nous lait voir» * ' 
si le poids 
est égal 

taut d'au côté gue de l'autre, 

on non. ' ' 



aiDipaado« 

póndaśteriflijn. 

oppositiiiaiift» 

indîco, 1, 

iiter, tra,triuli« 
aeqailibriuniy 
2* a» 



» » 



C3CXIX. 



Ars Medica. ' S>ie X ranetf unj}« 



Ła Médecine* 



Chamf 1 
posyła ^o likacsa; 2 

ktiiypiiŁi 
inaea^ 3 
i uryiiii 4 
ogląda I 

potem prsepisa)e. 
léàarstwo 

na paitoze \ 5 
te sporządzane bywa 
przez n|)tekaiaa 6 * 
W apteo«! 7 

fd^ lókarsiwa 



w skrzyneczkachi 8 
w puszkach, 9 

w flaszeczkack tO, 
ekowaj^ si^» 



tA niahdo 1 
onTołe ckereker le méde- 
cin, 2 
qui lui táta 
le poniSy 3 
et fút l'inspeetiôA 
de Tarkiei 4: 
là-dessus, il loi ordonna 
des jnédicameiits ^remèdes) 
pur une reeette (billet)» 5 
que la pkafSMaien, (Papo- 

Ikltaire) 6 
prépare (compose) dans la 
pharmacie (apofhicaireria),7 
où les droguas médieaineuts 
sa gardent ammgéa oka-» 

cunApaH 
dans les lajattaa» S 

hoîtes, 9 

iioies (kanliiUos)» pftfii aie. 

10 



ae^rotanSjtîs» 
accerso, 
inedicus, 2,uu 
taiiço, 3. 
arteria, 1« f« 
faispicio, 3* 
oriiia, l»,f, 

«sadloanMUR« 

tarnt 2# SI* 
sckedalá; 1« & 
paro, i. ^ 
pkavmaoo* * * 
poem», .2* m» 
pkannnifbpo^ 
liomt 2i ai 
pkktmaaniB^ 

eapsnla, 1« f* 
p^fzls^ idis, f* 
togana» 1« & • 
.1« 
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vel potîo> Il 
Tel |>iil?Í8, 12 
vel piliilae, 13 
vei pafttiili, 14 

Tel electnaiinu I5 
. Diaetft 

et orado 19 

naît opâma madlcl* 



.Chirsrgns IS 
cmit Tfünars 17 
el ulcéra ' * 
qpleniig (énq^Mtris) 



ift. enttpebci^ 



ein ZtMé^tn, ti 
obec ci9 ^ulocr, i2 
ober fnb H pt^ 19 
ober Jttt^en 

b»ft)^ 14 

(Nne gBtf €cbcaf ovb« 
nond (mt) 
ttttl» bttf Gebet 16 
^ bic befN Vcinéi. 

S)ec fBunbatit 18 
teilet bie mnbee 17 

unb ©c^äben 

mtt ypaftenu 19 



bucTpicj^ IjJc, 11 • 
hüdtoprütk, 12 
neho gsau pilule^ 19 
koięćky 14 . 

a/ie&o ^táimny. lô \ 
6tfjdhi08t , 

a modiitha 16 

siwi* 
Ranhogiö Id 
rawy 17 
a lüfedy 
masÍmüX9 




Defuucti 
éúm crenuübaitUir» 

et cîneres 
i II urna 1 
recoiidebantiir. 

Mos iucludiiniis 
iiostros dejnortiios 
lociilo (capnlo), 2 
impoiiiiuu« iereti^ 



jDte SEofcten würben 
DOC ^iten oecbrannt, 

unb bte 7ifd)e in einitn 

ûufbcwû^rt. 

^tc legen 
unfere S3ctf!orbenen 
in einen @arg, 2 
3 j bahren fic ouf (Ir^en 
ifte auf bieSBat^u; 3 



BIriwj ' ' . 
• . . Si, 

a popel 

w popelnicy l 

se schowàival. 

My zawjrdme ' 
swé mrłwć 
do rakive {1ruhly)fl 
\kiad€me na mdry 3 

i 
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one zas 



}eit liil»}«k 

'tia])ój» 11 

albo proszok, 12 

lub pigułki, 13 

nlbo jaki Sok. 15 
JOiemoić w je- 
dzeniu 
i modlitwa 16 
Jiajiepszémi lé- 
r karstwami. 
Cyrulik 18 
goi rany 17 
i wrzody 
plastrami (maścia- 
mi). 10 



ou en lioiifoii (potion), 11 
oa bien en poadrt^ 12 ' 
ou en pillule%, 13 
oa hien en inorceanlc (en 
bols, en tablette»), 14 
on eniin en électaaîre. 15 
Mais le bon régime, Tab- 
stinénce, laMkúiété, 
et l'oraison 16 
sotttia ineilleuxe médecine* 

Le chirurgien 18 
penae (guérit^ iea bleaaiures, 

17 

et toutes sortes de plaies 
avec des ein|)làtres, 19 



ssseaodaaaBBBB 
Mm, esse, 
potio, 3. f. 

pulvis>eris,nu 
pilula, 1. f* 
pastiilus, 2*nu 
eieotnarf>mA 
n» 

diaeta, 1, f, . 
oratio, 3. f. 
optimu8,a,um. 
medicina, i . t. 
chirur^y:4in. 
euro, 1. 
yalnus, erîs,n» 
Ulcus, eris, u« 
spleniuiii, 2*n« 
ejnpiastrum, 
2. n. 



cxxx. 



' s e p u 1 Ł tt 1 a» 2) a s 83 e a á b n i p« 



Zmaitveti 
W itafodnriiyek 
eAtaeà palono 

i popioły ich 
W popielnicy Cm^)! 
Wtjpywano, 
My składaiogr 

xioSjnvaqr lali aâ 
mj3 



Vm hrtat&t antvofoii 
les oorpo márts 
et ón oonaemdl (gafMO 
lemfi cendres 
dana dea vmei^ri 

A préaent on tiiféimo 

4aiia u eercueii, 2 
now lea ipüKo^i anr la 

IdèroS 



deftipieina^ a 



cremoy !• 
cinia» erisy mk^ 
recondo, 3«' 
iucludoy d» ' 

dömortona« i» 



Iponlns, 2. m* 
impono, 3. 
teotrum^Zn« 



— 382 — 



et efferri cnramus 
pompa fnitebri 

Ter8ii8 coemeterhim, 
.. ^ 4 
nbi finitîs sacrią. 

fiinebribns 
a vespillonibus 5 

■e])iilchro Ginferun- 

tur 

et hiimantiir ; • 
hoc cippo 7 
t««;itiir, 

et inoniimenlis 8 

et epitaphils 9 
oriiatur* 
Cum íunus 

procedit, 

cantauUir hjmnl, 

et campanae 10 
pnlsantur» 



unb tofTetï |ïf trügen 
mit £et4)en3rpr2nge 

naá) bem 5tirri&i)ofc 

((»otifêûctcr),4 
ûllwo pe nű<f> üerríd^í 
Utev ßefcfeenffictltcifcit 
t}on ben ZohUnQv&f 

bem 5 

M ®rab 6 
gelegt unb e{ngef(!^arret 
»erben 5 
bîefei \t>îrb mit cinem 
©rabfteine? bebccit 
unb mit cinem ®vahf 
mûiite S 
unb einer (Scabfc^rift 0 
Ö^uert. 
SSenn bte Seiche 

fortgetrûgen toirb, 
»erben Sieber gefunden 

unb bie (Síocfcn 10 

gelőutft* 



a wynèsii ddwàme 
s pohfebnjm prâ- 

ivodem 
na JirVüow {pohre^ 

hnicy)y 4 
Jcâe po wyJconanych 
sluzhàch pofèrehnjch 
od hrohafu {hro~ 

bnjkû) 5 
dohrobu G se kladau 
a zahrabugj ; 

I 

hroh Jcamenem 7 
se prikrywd 
a nàhrobky 8 

a Jirohnjmi napisy 9 
se ozdohup^e, 
Kdyz mrtwé tèlo 

se ne se, 

zpjwagjęe pjshë 

anazwony 10 
se zwonj. 




' In théâtre, 1 
qiiod vestitur 
taX>etibus % 



îiufber ®cí)aubü^ne, 

1 

»ft^e mitJIcppiĄpn 2 
% bcbecít 



Na dïwad/e. 1 
Tcteré post reno bywa 
kobercy 2 



.j.... — 
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gdzie odprawiwszy 

ich do çrobu kładą 6 
i ziemi«! ziui/puj^ i 

grób bywa kamie- 
niem 7 przj'kryty, 
nagrobkiem Ő 

i napisem 9 

przyozdobiony. 

Gdy ciało 

* prowadza, » ^ 

£^iew8j.i £Í| pieśni 

.1 - 

i w dzwony to 
dzw^nl^ 



et les faisons portor 
•Tflc na mmoi funèbre 

au cimetièrei 4 

où apcèa l'oftîce teiéraife 

Us sont ensevelis (enterrée; 

par les fosioyeiirsi $ \ 



le tombean 6 est eourext 

d'une pierre, 7 

snr laijuelle ou dreme 

des momuiieiiis, 8 

et des épitaphes. 9' 

Loxâqu'ou fait les fané- 
• * ' railles 
(lorsque le convoi posse), 
Ton chante den caTitiques 

luuèLres, 

et on lonne ^ 
lee cleelies. iû 



•ftspOj finnre» 
cm» t;- 

pompa, 1, 

fvoebritf e, 

a* 9. 
finitne, É,m»i 
sacra, 2. n. pi, 
yespille» 3, m. 

sepiilchriini^i 

inféro, fèrre/ 
bumo, 1. ■ 
cípTHis, 2* M, 
lego, 3. 

monumentum^ 
2, n. 
epitapliiauii2» 
n. 

'omo, lé 
funus, eris, n* 
procedo, 3, 
canto, !♦ 
hymnus, ?. m, 
caiu]»aiia, 1, f. 
palso^ 1. 



# ■ 



Ludus scenicus«. íDk. ® 4) attfi>iele« 
Dlwàdio. Te«ti pzlwadło). ' : 
Le» Spectacles» 



Snieatrze i przy. 
ozdobionym 
lobiorcami 2 



L'on {oiie (représcBte) 
snr le théâtre^ 
qui est eeenrert de te|>ie 2 



tbeafmnii 2a 
Testio, 4 
lapes, etis» m* 
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et sipariia à 
ąguyatiur 

eOTIIOC<1Î90 

et tragoetliae, 
ipiÂbvs (lepraeseii- 

tantur 
xeą meiuorabiles ) 

at exempli gilUiâ 
histona 

de $iio prodigo 4 
•I 5 «joi» 
f ącipitic • 



ttnb mit ffictbiiníjen 3 a oponainî d 



p^ouati^ 
maria 6 

Spectefonm 
•edent 

prîinarîî 

m ojccbefttrai 7 

pleba êM 

in cavea 8 ' * 

et plaaditi 

si qm^ aiùtlet. 



t3cii)än9t wirb, 

unb Srûaerfpiele, ' 
in ipel^en bav0f ^ellt 

mvbfii 

all iwn toti^lel 
bit 9fffbi<btc t»öii bem 

imf^ feiami Sâteci & 

9011 bffll 

i4i ff li«é'4Mrft le^ 

tct 

fielen 
t)ert(eibet; 

bev ^ötnif et (^atUiin) 



zasifenOi 

hragj {proujotusiy ' 

westlohry 

tue Merj^ch pl^eil- 

Siawugi «r 
pamétí ho*- 

^a£o hupi^jkktáu 

a synu mamołrm^ 

tnémé 
a üfcy fFeh<^^ 6 
od hèhpi 

hragj 

nastrogenf 



6 ma4t hoffen«. proWd/ Sprymy^ 



Untc«bfadttf4<^tifffn 

bic SBorndimfłfn 

im Ąmtii{\^ (in ben 

bae atmeine SScU ile||t 

attf bem S)ia|e 8 



pfednegsj osohy 
W peuŁskych seda^ 
dlech^ 7 

lid stogi 



w diwaäli^ti 8 
imb ÍiAtf4^ mit ben a phskà. rukaniüf 
j»îm i^m îtwa^ \r>of)U^kdy^ se mucoijbj» 
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i zasłonami & 
okrytym 



komedjfe 
Î tragiedjje, 
gdzie êi^ i>rzedsta'- 

tzßczy pamięci ^o^ 

r àne 5 

lia przjkład ' 1 
zdarzenie - 

y ' &ynu 4 

I fego ojcu, 5, 
kt^rjr^ go • . 



èt paré (gand) 
de rideaux, 3 
dès 



et des tragédies^ 

par leiquaU^ onrefvéteate 

des choses remarquables 

f<iî^nes de mémoire) j 
ąiasi ^u'oa peut voir ici 

l'histoire 
de Tenfaut prodigue 4 

et de son père> 6 • * 

qui le reroit 



7i!parliiiii,Í2.ii. 

tego, 

ago, 3« 

comoedîa^f.t 
tragoadia» i«f. 
repraaseatoir« 
i. 

res, 6. f. 
memotraltllfSf 

exemi)]um,2n, 
historia, U f* 
fíliiis, 2. łlL 

prodigiis, a,. 1 

pater, 3. m. 



/ * 



- wrócił. 



ie» hras ouverts et avecim ipse, a. nm. 



przebfmif 
l>lazeii 6 
czjnî iairl^;* ' . 
Z prsjpalruj^cjcii 

prsedn|fi|ate oaob j 

^riedza 

^ lawkaofcf T • 
poapdMwo saistoi 

m plaim 8 . 

i r^kainl Uaska; . 

jeSeli jnusi^co spo- 
' dobat I 



baiser de paix, 
le voyant de retour eu sa 

luaisoii. 

Lea comédiens 

f ouent leur rôle 
étant déguisés; 



recipîo, â. 
domns, 4« f» 
rednx, ucîs. 
actor, uké ■ 
ago, 3. ^ 
personatas, a, 
inn. 



le bouffon (rarlequiii) faitjTnorîo,onis,ui, 
rire les spectateurs. G 
Iiaa plue qualifiés 



d'entre mtx , 
Éont assis 
daos .le» leges $ 7 
le aséna peuple setiestcle* 

beat 

an parterre (ea In» «lu 

théâtre) 8 
et M ^Kpe) des inftins 

* <ftpplaiiiditK 
s^il 7 a quelque toąpr piai- 

»a»^ ^le 



■ > . .r 



do, 1, 

focus, 2. im 
gpectator,3ni^ 
sedeo, 2* 
Primarius^ a, 

• '• «m. 
ereliestra, l.f, 
plebSj bisj f« 
sto, ir . . 
cavea, u f« 

plaMky 3» ' 

f«is^ quae« 

* qtiifi# 
trrideoi & - • 



i t 



r 



\ r ». 
Bb 



■ ... . 
4»' l' S j.»/ 



/ 
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Pr«esügiat#r i 



per circvlmn, etc* 2 

Intefdnin ettem 
triimdiefc 4 . ' . 

* • 

A^yrta 3 ' 
praefttigiae.lMit 

e inarsupîo. ' ' 

Funamheliis 6 . 
graditiir 
et salta t " ' 
super fiinem, 
teneiis manu 
halterein 6 

eut suspendit se 
Hiann 

Wéi pede, 7 etc. 



■ 



MMiiiiiiikat\.ii>iiuuüttutkaiMriuiius^ir«.MMiA^ 



«e4t.. 

fefne« A'dtpetftt 
b«lb0i|tet *. 
euf ten <|tfilf t v 

Mli M 

bUT(^ ben 8leif#tt«f«f.2 

tönst er 4 

mit eieili(tm€kß4te» 



razłidniłkuty 
ohyhnost) . . 
fè/a swého^ 
hrzo. chodè • « * 

♦ 

0asem takę 
tancitge 4 

.1 • 
manuctwj prowpdi 



ouê bcr ®âuf<itafd)e. z lesnu 

SDejK ®aitânè(( 6 j ProwazolâMC 6 



tinb büpft 
oûf bem ©eite, 
bûlt in bec ^ûnb 
bic .<3ie»i4tßonae, 6 



a skaka 
po {na) prowazti 
drze ta ruce • 
hidlo, 0 



neho weif 
za ruku 



ober bangt it(^ 
on eine ^anb 

oUc an einen guf, 7 1 ncZ^o no/iu* 7 



3S7 



CXXXU. 



m • 

KegŁljtilwjp Kuglai^atwo« 

Le Prestige et les iTours de passe - passe. 



tidafe 

różne Widowlaka 
ciała, 

}al to chodzeniem 
liaT^kaeii« i 

jdt to skakaniem 

przet obręcz i t, d« 2 

Czasem tes - 
tajiciije 4 

z zasłouiou^ twa£Zi|. 

. Pig^lars 3 
róSne ażtafci poka- 

• kiaiftettŁ 

itfcâka 

.na powróśle, 

iki^ dtai f o^iMi w a* 

I Pa 6 

allio ^»ioiairatt- 

Mb »an> lté. f 



Le pmlîfiatewr 1« 
fait 

plnsfenrs toora de souplesse 
par la TÎtesse (agilité} 
de son Gorpii 
marchant 

tantôt^ Bm: lesmaîns (la tê- 
te en ha s) 1 
on se reco^ttlUant (s'ac- 

croiipissaut) 
au IraTerg d'iin cercle^ etc. 2 

Quelifiiefois anssî 
il danse (fait des cal>rio^ea)4 
masqué (déguisé). 

LefMiour de gobelets S 
ébUiiBllos ymÊXjwt ses 

lowrs 4e s^npletse» 
Qtf foaant de sa gibeciÂfe* 

Le ii^uiseiir de cecdie 5 
marefte 

et danse lieidinieni 
sar une eocde teaduOt 
teneet dans lee nains 
«ir eseMfkiids» % 

ofihbnileH we t esiM a (peaćl) 
d'une main, 

en é?Wk ffod^ 7 on Jiar les 
eJieTeicii» etc. 

Bh2 



praeetigiafor. 
S. in^ 

facIO) 3. 
rarius, a, um* 
•peętaenlnm, 
2. nw 
Tolnbilltas, 

atîs, f. 
corpus, oris^n» 
deamhnlo, 1. 
salio, 4. 
circuliis, 2. m, 
tripudio, 1. 
persouatus, a, 
nm» 
efrjnrtai U m* 
praestl^^ae, t. 

f*pL 
iaaimpium,3. 

fuBenlHÉhn» 

2« m» 
fradler» 8% 
salto, U 
ftmls^ a«HU 
teneOy 2« 
manne, 4» 
kalter, eris^m* 
suspende^ 9» 
mann«; 4* fê 
pes,pedi m» 
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Gladiatores 
congrediuntur 
diiello 

in palaestra> 
decertantes 
vei gladiis, 1 



Tel hastis 2 

et bîpeniiibus, 3 

vel ftemiispathis^ 4 

Tel rudibus 5 



meiper) 

ûuf bcm gec^tplû^e 
unb tärapfen 
cntrocbec mit ©d)»er< 
tern ober Segen/ 1 
ober mit Riefen 2 
unb ^artifanen, 3 
ober mit fursen ^aws 
begen 4 
ober mit ««appieren; 5 



inucroue obligatis, welĄc on ber ©pi^e 

öaUen ^aben, 

nelethaliterlaedaut; barnít fie nid)t töbtti^ 

• «erwunbeni 



Tel ense • 
et pugione 6 

Bimul. 

Lnctatores, 7 
apuil Romanos 

oHin nudi 

et iuuucti oleo, 

coinpreheudiint se 

iuvicein 
et aimitiinttir, . 



ober mit bera ©to^begen 
unb 2)oiĄ 6 , 

■ 

èUôtet*. 

2){e Sltncjer, 7 
weldje bei ben Síí3mern 

i 

üor fetten natfcnb 
unb mit öet bcftciĄen 

ivarén, 
fallen etnanber an 

unb bemühen ftc^, 



Sermjfi i ' 

wdiàzegj w bog 
na Sermistï, 
ppfj^kagjce se • 
bud' meài neho kor^ 

bucT Jcopjmi 2 

a obosednicemiy 3 J 

bud tesdkyy 4 

bud TcondjPi 5 ^ ' 
na koncy obwaza-- ^ 

nymU 
aby smrfeln^ {na 

smrt) neraniliy 
anebo piecem 
a tulichem (dj^kau) 

.6 

spolu, 

Zapasnjcyf 7 
u lijmanU 

pi^edfjm nazj^ 
bywse a elegem na^ 

nopadasj se wespo- 

/ . y«* 
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CXXXIU. 



Paiaestra« 



SeiiDjina. * Saeimiernia« 
La SaUe d^axmes ou PEcoIc d'escrime. 



»a placu 

pataagauii Aui> kot tla- 

mi^ 1 

aîbo (V/. idami 2 
î hałabartaini, 3 
lub tasakami, 4 

filbo szpadami 5 
lia iiOłicu obwi^za- 

iiémi, 

aSeby si^ Imiertel- 
uie nie ranid; 
albo włdcznią 
i pugLuałem ra- 



JUfia-aMrlaienrs, les (maî- 
tres d'armes) 
foTit des armes 
à la salle d'armes^ 
g'entrebattaiit 
soit aTec des espadons, 1 

ou evpc des pîffnes 2 

et cjCs ptn îîiisanes, â 

soit avec de courtes épées 

<le bois, 4 
on bien avec des iîenrets, 5 
de peur de »e blesser mor- 

teliementj 
ou enfin arec des estocs^ 
et eu même tempa 
le poignard 6 . 
4 la main. 



jjes liitfeiirs, i 
aiitre*fola4« tampa dei Ro- 

^ maius 

tona Hoda 

at ftottéa 4^^5 . 

poxjwdjf 11^ wseafe^lse aaiaaiisaai 

maie 

i naltttft lel'fatti à Tanti tons leurs 

I affarta 



o Rzymian 



7.7 



»Tzad tém nadzy 
1 namagaiii al^jem. 



glacliator,3.m. 
Goiigreclîor, 3» 
diielhim, 2. M. 
y)alaes(ra, 1, 
decerto, 1. 

gladius, 2. m. 

basta, 1. f» 
bîpeuiiis, 3. €. 
seu^paiha^l« 
t 

nidis, Z, f. 
mncro,onÍ8,in. 
oblig^atns^ a, 



laedo, 3. 
ensis, 3. m« 
pugio^ouis^m. 

luetator» 8. n. 

romanaaf ÏJ». 
nadus, a» un. 
iiionctnai' a» 



oleipm» 2. 1). 
compńhamio, 

-a. 

8UÎ, sibî, se» 
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liter ntriim 
prosteruere possit 
pra epri mis 
supplantaudo. 8 

' Pii^iles 9 
caestis 

« 

et audabatae 

pagnis pu^iabant 

ridlculo certamiae, 

nîmîrum 
obvelatis ocalís. 



einfc ben anbern 
|u tSoben iu beinken, 
befonbecê 

• m S3etne«« 8 
íDíc Jtämpfcc 9 
!őmpften mit gcdjtets 
banbfcf)U^en 
unb hit S3ltnb{âmpf(t: 

fü()cten mit ben ^an» 

{len 

einen la(!(er[t(6en 
n'dmliíí 

bei oecbanbenen2íugen. 



kterj^ kterého 
porazytihy moM^ 
zívldste 

podrdzenjm nohą 8 



ßücy 9 
olowènymi rukawî» 

cemî 

aslepohitcy (slepo^ 
pesimi se big) 

u smh^ném se pO" 
łykdnj, 

a to 

s zaïvàzanyma oł^i** 

ma» 




lu area 1 

ludîtnr 
pila, 2 ' 
quam 
alter 
mittit, 
alter 
excîpit 
et remittît 

reticalo) 3 



3(uf einem leeren 

^ia^t 1 
Wá^t man ^ 
ben Í8aü, 2 
toel^en 

ber eine von ben^pie« 

lern íuWúqí, 

ber anbere 

empfängt 

unb aurücf r^Iäat 

mit bem fRadet) 3 



Na mjst^ pro- 
st ranném 1 



hrage se 
na JniÖf 2 
gegzfo 
paeden 

hazy (zardzj)f 
a druhy' 
chytd 

y zpd/ky Jidzy neh 

odrdij 

plefenkau } 3 
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feden dni^îeg^o 



«a ziemie waöciCj 



I a cj iii jettera Tantre 
íüut de son long par lerre^ 
et cela surtout 
prse«aclzîwszj ga jeu se domuaut des crocs en 
przez nog^. 8 ^ jambe. 8 

Bijący sie 9 I il > avait aiiSRÎ uue autre ^ -^».,.^, „ 
^f^lesjlf ^iomanéiMi sortQ de lutteofs ou bo- i audaljata^ 1. 
i.v rękawicami,! '. i^ xeursOl 

quîfle menaient l'un l'autre I piigno, 1. 

át coupa de poîUjg,, pus^nus, 2. m.. 

ridiculuâ^ a» 



âîier, a, um« 
prosterno, ź?. 
possuni,po8se 
^supplante, 1. 
l^ugiiis, 3. m. 
caestiig, % m. 



aa lÎJepo aie pot 

aią pięściami 

íÍBitetHiéBi* potyka- 
niem ai9« 



el eela 



turtH^Mtl'iiÉicideu 



t 



Um* 

certameu>ini8, 
a. 

obrelatus^ a, 
um. 



m 



{ 



CXXXIV. 



Ludus pilae«. SDaS Sattf{)ieU 



Hxa ua znil^ Gi.anie.w.piłkę. 



Le Jl.£Lu cle f aume« 



Ha woli^m miéj- 

BCU X 

gra ftiq 

która 
le/Jen « 
f^aea, 
dru^i 
iapie 
I odrzuca 



Eu plein air 1 ; 

li la paumoj 2 
ifue 

Vun des joueur» 

sert (envoie), 

et qtie l'autre ' ' 

reprend, ' ' 

tii laii ijoudir ^rejette) 



|4etidei| (raki«<^) j 3 . aree la raquette i 3 



area» 1. 1 

ludo, 3* 
pila, !♦ f. 
ífiií,quae,que4. 
alter, a, um. 
mitto, 3, 
alter, a, um« 
excîpio, 3. 
remitto^ 3. 

retÍGiilam42ai« 



- ' J'-'- 
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mi l ■ 



«4 

Fonii 4' 
magna), 
ilire disteiitiis 
ope .episêtMÔlt 
imb dû» 

pngiio 5 



«en 

tut 0eMic|iMls 

b(< Jt'drperl. 

iDer iSaVion, 4 
Mil 6ttfl âllfe<6(a» 

fcn 

met 



a io gesi 

k ohybàtti ^ . i-, • 
ièla. " ' • 

Balon, 4 

klxrpkau, r ^ 

pëstj 5 ^ , ' 




TmíwIs (talii) 1 

Iiidlmns 

Tel pliitebolindiiD« 
Tel immi^timoi íUm 
per fritiiinm 2 
ia tabellim 3 

« 

♦ 

numerie uolatain. 



fllU bei filitofcln i 

fpiflen \oit 

Cllliorbec wtx bfe tne(« 

ebes oii; »nfcn {U 

bttc^ |MQ Stifter 2 
auf ein Q(e|^ 3 

tocIcQeö mit BobUn 
un^ btcfc$ 



fFkostky(iü ko* 

huáíkdo ma wjc» 

anebo pamtjnie {Iiá-* 

akrze nádobku (ku- 
bek) ii 
na prknot 3 ' 

poùt^ (cjframî) po- 
fsané, 
a ło gęst . s-* . 
hra ** • 



a ta zabawa jest 
gra 6%Iacbock| 

dla poriwzauia 

• Bafoii 4 i' 
(pîlka wielka) 
powietrz ł3m na<1^ta 
przez riirliij z klap7 
na WOiuéiii powift- 
* • •.■^ trzu 

liîçscîa S bywa wy- 
izucoiid (w^bijana^ 



et c'est à la \è.rlt& 



•t' 



pour rexercÎM ' 
du corps. 

haiiojt 4i. , > ■' 

enflé 

])ar le inoyeu do.la SOUpaj^. 

ne Irajjpe (ponsse) 

le iitäSiiard au fiâag, 5 

*■ % a'* 

• ( ■ . » ■ * « ^ ^ 

ąu plaee découverte (à dé- 



hmn]y 4. iiu 
inoveo, '2. ' 
corpus, 3. n»' 
iollis, 3* I«. 
iwîf, aërîti, iiu* 
disteutus, a, 

tua*. 
ops, opis, f. 

<^pî ft^ ff I UI flilUj^ I 

clin m, 2» n. 
piigaiis, 2. ta.. 

reverbero, 1. 



* « 



Hry. 



Gty. 



I 

■ » 



, I 



Les leitx» 



w. IbOSCU i f Noną jodonn 

atny faux dés, 1 



•Ifctor M, kto więcej 
ok wyrzuci, 

alba yryn^ntímj }û 
Jkttbf^ieia 
na deak^ a 
liczbajui Aazuaczo- 
1 (a 81^ zowíe 



solt ik qui fecą pkw do 

. ' , pelais 5 
ou en tea |ataiit 

par I« gobelel 2 

•or 19 tabtidTi $ 

maxqué de neuibxes (cbtf- 

freaj, 

et ce nVist pro])reineBt 
Uu un jeu da baaard 



takia« % ttu ' 
Indo, 3* 
plielolM>linday 
Uf. 
imanÈto, I« - 
il le, «1 nd» 
fritíUns, 2»»* 



tabella, U f* • 
iiiimerus,2*m* 
iiotatus, ajOm# 
is, ea, id» 
suin, Me* 
ludiia, *!• uu 
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aleatornnü • 

Sorte et arte 
Inditiir * 
cąlculii 

in alveo aleatorio 4 

et chartis lusoriis. 6 

GlobiilU ^ »* 

per tudiculas motis 

ludimua 

« 

iu abaco, 6 
uhi sola ars 

reginat (vlncît). 

Tii^enîosissimus 
liidns est 

ludus latrunculorum, 
• V ^ . 7 
qno velntî 
duo exeroitiis 
praelio înter se con- 
flîgiiut. 



ber ötjfpíflcr obce 
<5pîfUr oon .^anbwet!. 

<mtt®lüc{unb j^unfl 
ípielet man • 
mit ©teinen 
auf bem5)amcnbrett« 4 

unb mit bcn «harten» 5 

«ÄU Äugein, \ 
btemit bem Sago ge* 
ItoiTen tjjerben, 
fpielen mir 

auf bcm StCiarb, 6 
mo aUcin blc Äunft 

^errf^et (iî^ô«0» 

íDa« Jïnnceiifle 
©piet ijt 

baô (SĄaifpiet; 7 
ín mefdbem gtcWam 
gegcneinanber jie()en. 



karhanjlçûw {^ar^ • 
: » banici d)\, 
Siasine y chy^ife 

hrá sei 'r- '^r,: • 
kameny {ivrhcàhy) , 

na Śachnicy {ivrh^ 

« cábríi'cy) 

a w Tcarty^ 5 i 

Kuh'^kami, 
tyt'f posirkowan^' 

mi (rozhánenj^mí)' 
hráme ' - ^ " 

na kulárne, 6 « „.^^ 
Ä:c?e łoliko um^nj 

{umèlost^ 
panuge (wjièzy% 

NeyâSivfipn^g^j 
hra gesti 

èfach (hra w iíachy)^ 

7 

kde fjkage 
divè wogska 
polem sepotkáwagj. 




Digitizc. 



azolecöw* Idei lirelandiers et i]es fo!i. 

I eiirs île ])rot'eMÍAIl« 

Scze^áciem ji »ztu- Le feu de daiue» 



ka gra sie 
pieskami w warcaby 
na warcabniey 4 

i 

i w karty, é 

Kulami 
przez laskq rozg;a- 
uiauémi 

fi^drie tylko wprawa 
(zrßcinii^) 
^Je piénfrsxejistwo* 

, K^dovrclpniéjsza 
gra jaat 

,W taacky, 7 

na ktôra| alkj 
dwa wofska 
apoQrka|i| aif» 



tnr le damier, 4 
aussi jbica ^ua le jen de 

cartes» 5 
sont des jeux , ' 
d*a4resse et de hasard (de 

fortune). 
On joue nux billes» 
que Voii pousäe 

ayec la queue sur le bil- 
lard, 6 
oà il n*y a ^ne Ja seule 

adresf e» 

et point de trioherie (troîn- 

parie) 

Panni toQi. lop fefoc 
le pins iugémeax 
c'est celui des échecci 7 

oA tftvt de àiéme 
que £|nt deaz aniiiaa 
l'on ae tím l»aiftaie# 



aleator, 3« m* 
sors, rtis, ^ , 
ars, rtis, Ú 
ludo, 

calciiUis, 2. nu 
ah eus, 2. m. 
aleatorius, a, 

UUi# 

charta^ 1. f. 
Iusorîus,a,uiiu 
glabuln8,2.m* 
tudicula, 1. f* 
motns. a, um. 
abacus, 2* m* 
sohis, a,uiiu 
regno, 1« 
Vinco, 3* 
iugenioaas« a» 



•nn» esse, 
indna« % m* 
latnspicplnSiX 

daO|dnae>dno« 
execcitaa>4^ 

praeÜuniyta« 
Bui, sild» S€U 
conflifOt 3* 



GXXXVÍ, 



0 amas Genami na« S>er SBftHauf» 
BëhànJ w aáwod. • Bieganie zft'WÓd'/ 



Les Jeux de la Course. 
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Pnerî 
•ji^ceut se cucM 

sive 8fiper glacîem 1 

ttbi eiiam Te&imtar 
trahis |- 3 

cl esîgTi alites 
liiieaiti, 4 
quam, 

qui yiucere cupît^ 
•Ithigere, 

■ « * 

débet *' ' 
' OU» • ^dm éktm î 



* « 

Mfsoces 9 

Inter caiteéliee ^ 

mi meta m, 7 
et qat primtts 
^nti^f ât «am; 
* tocâpit 



>Dic Änabcn 
üben fi4 in Sattfea 



Chłopcy 
cwîcj se tv hèhu 



mit ^ct}UUí4|iM}e(i^ 2 
n7o (ïe âu(^ mit - 

o^et in eines (^Oene, 



rntirfbci auf bem (Sîfe 1 1 ^"í7>o /e-c/? 1 

/la kosljcluj^ruslj ch)^ 

Wei fałe u;ozy se 



ne^o lia rottim^ 



I tcieréf 



itelci^en betjenfge, 
ber gewinnen xù\^, 
etrri^en: mtif^ 

1a*f «I 

Bor Sttten' tiefen 



Me flMftatillíf 5 
ím ^tfí'%úgi<tígin If 
na4 bem 9)t(c, 7 
»nb ivet «m eirten 
baffetb^ emi^t' (atte, 
bn belam ^ 



bfabinm (pnemuun) bea |)tci$ 8 
• brabeiita* 1^ 



Hodíe ^ " ' ' 
babeatiur Iiaatilii4ia« 

l^.íai|fi^;iO. r ; , 

petitar circoloa 11 , 

loco equiciocmu» 

qiiae m desuetudl- 
aem abieruut 



Doa bem i^amjplUd^tt* 

9 

.fentjutúgc 

weiíben dtcanft^iete ^e^ 

(atten, 

«•-laètt.mit bes San« 

se 10 

a«4 ^ii^ ^i(*d^ r«n^ 
net, 11 

anyait be( Sui niere, 

toúú^i ab^lomotfn 



7.^0 wyhruH eheti 
dohèhnmtHmusf, 
ale 

fttd 

zawoänjcy 5 
u; ohraâè 

a Jcteryf n^ĘTwi 
ddbehl^ 

dostąl 

od lUwodiiii^Oé O' ' 

kdeJcęgjnL.tO 
roűiánj se po krw 

hlly It 

mjsto seddnj(turna- 
kieré tv odwyki ont 
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Chłopcy *. j Les eutaiits 

ĆYfficiĄ si^ W hie- I s^exorceut à €ourir (à la 



gama 
albo na lotîzîe. i 
- na łjzwac^ 2 ^ , 

gdzie iákzé 

^ naznaczy wsj 
«lu której 

ten, coefccf wygrad, 

dobieze^i 

dald zali 

pnaskoissjé nie po- 
winien* 

ß9i9h (w itarozj t- 
ttoM) ubiafali sie 

azybkoMegi 5 

w pnagrodaie 5 

do eélii« 7 

który piérwe| 



course. . 
soit arec îles patíoft 2 
am:, la glaee^ 1 

où igUsaeat (traineiu) 
• ' ' aussi, 

Jaus (äur). de peliU traiue- 

aiix^ 3 



pner, 2. m» 
e:xerceo, 2* 
soi» aibi^ a«* 

cnrsiis, 4* m. 

iiiąbatbta« \ J» 

veho, 3. 'i 
Iraha, 1. 



suit ea pleiue ^rase) cairi- , camitiis, 2. au 

pague,'* 
en aésignant (tirant) . 
line ligue (iin but), 4 
auquel auasitét qu'où y est, 
ou doit s'arrêter tout court 



sans pasaer ootre^ 

si iHm Tent. gagner le jeu* 



od a^dauego u stano- 
wionego* '9 

.Teraz 
odprawiają sîq go- 
nitwy dzidami, 
gdzie ko^j^ 10 

p^dem w kółko li 

wbijają, 
zamiast tiiuiiejów^ 

klóra ze .zwyczaju 

wyszły. 



Łat oovrenm S' ' 
coaraient airtrefoia 
depds lea hBXtièr^ê (bor* 
aea) 6 la lang de la 
gh-rière an but, 7 
et eeM «^fti y étai^ y arri- 
vait (a*y teouyait) 
le premier, » 

reeoTait (remportais gag- 
nai!) 
Je ftbt proj^oaé 6 

du juge qui y préiidait* 9 

Anjourd'huî (a présent) 
ap Jie« dea tournoie» 

qui ne sont plus en «sage, 



iiuea. 1« f/. 
* 

qni,quae,quod 
Tinco^ 3, 
cupio, 3. ' 
attíngo^ 3* 
proeuiro, 3» 
debeo, 2« . 
decniTOt' 3» 

ClItBOfy '3* Ua 

caneelli^S; n. 

pk 

nieta; i; i; : 
eiN&fingo, V ' 
la» ea, id. . 
accipio, 
brabiam, 2« n* 
praemîittiiiSji* 

Brabeniá,t,nt»' 
babeo^ 2« 
bastiladinm> ' 

lancea, U 
peto, 3. 
circolus. 2«ai« 



rou courait la bagne arec 

la lance« 10 ; locns, 2. m. 



en la faisant passer 
par une bague, 11 



IL J 



e9uiria«2«n*pl» 

» 

deguettido,3^f," 

abeo, ire» - 

♦» , 

1 Ii.» • 
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Piierî . 

Indere soient 
|;lobÍ8 fictilihns; 1 

• ••• • 

vél jactantes 
globiim 2 
ad Ç0U08 ; 3 

vel gphaerulam 

èiàya 4 mitteutes 

per annulum) 5 

vel turbiiiein 6 

versantesi 

vel sclopo 

et arca 9 jaculantes \ 

vęl grallis 10. 

încedentes; • 
vel anperpetaaramll 
86 agitantes 
et osciilautea. 



•».1 



■ 

pflegen jù fptcUn 

entwebev mit îleincn 
tt)önctn€n Äugeln 
(ecfeneUfuftclrO^ 1 

ober iîe (Rieben 

btf Jtugcl 2 

mái ^en itegetn \ 3 

ober Jć^tagen bte Äu« 

fiel 

mit ber jteule 4 

burA ben fRing/ ö 

ober treiben 
bcn Äreifcl 6 
mit ber ^eitfc^e, 7 

ober (îe fd^ie^en mit bem 
SSíüöroíjrc 8 

unb Sogen (^Crmbruft) 5 

9 

ober 0e$en auf 6teU- 

ien 10 

einher r 
ober bewegen 
unb fcbüufeln M 
auf ber 64auf el» 11 



Chłopcy 

hráwag) * * 
h ud i o w raie (lulid- 
ky hljnené) ; 1 

hud hdzegjce . 
lulj 2 

(^o kuielek; 3 



&uc7Yo kuliàku 

4 

hol] 4 



zaràzegjce skrze 

• krauzek \ 6 
fcuiîVo wlka 6 
bićem 7 

pohdnegjce (ofa?e- 
fciiíTío zfaukaĆkyS 

a ku^e 9 
słfjlegjce, 
bud na chûâdch 

{^Uhlach) 10 
chodjce i 

aneh na haupatce H 

rozhànègjce 
a se haupagjce* 



afa 



k'.. « 



cxxxvu. 



Ludi ffoexilea. Jdnberfpide. 

* ■ • . 

Hsy dëtftke» Giy dzlecinae« 



Les Jeux d Un fant s» 



GUopcy 

< 

W knie glUuwie i 

albo rsucafą 
kiil^ 2 

a» lUCf gÜ* (grają w 

w ęór^ 
pnez kółko ; 5 < ^ 

Inb krp^lic^ 6 

T>iC7Pin 7 
obracaią,' 

albo wiatrówką 8 

i iirzałą z łuku 

Btrzelaif i 9 

albo chofiza 

na. /BLzczmUàchi 10 

Inb «ią haálall^ ti 

kołyszą, , ^ 

i przegü>ii||» 



üti garçons) 
ont la* coétuM 4o f oaer 

(a^amoor) 

on avxbonioMb 1 



-Indo» 3» 

BOlO0>2* 



on kion mnt finillaa S 
en les abbattant 
atno la kf 

soU «Il la fidMiit^ paner 
par vn annatfkàa fer 5 
aree ane i«ÜM ią boïê, 4 

on en faîdant tonmov (was) 

line toiipîe 6 
avec Till fouet, 7 
soit en tirant de la sarba- 
cane, 8 

et dardant (tirant) l'arba- 

lêtej 9 
on bien en marchant 
sur des édiassas i 40 

on enfin en se bran^^aut 
et balançant ^ *' 
sur ane brandilloire (balan- 
çoire)* 11 



)aaitti«« «Ha» 
caMt 1* m 

Clara, 1« U ^ 
mitten«, ntis* 



1 

taxbo^inil^ai; 

8c]apii«,'l>« m* 
arciis, 4. m. 
Jaculans, lîtîs. 
ęrrałłiip,i . f. pl. 
incedena, litis, 
petaurum, 2.u, 
aiiî, BÎbi, se»' 
agîtans, itti»* 
osciUanspiiis* 
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Mvltae vûcbu 
et pagî' • ' • 
facinnt 
regioB'eflfli *' 

Rex 
aut priiiceps ^ * 



in^nifttropolL i 

et comités • 

habîtant 

in cîrciimiace^LibuB 
arci bus ) 2 
ru»tici 



ißuu @tdMe 

ttnb iDSvfer ^ ' 
motten 
fin 8onb 
unb fin 9{et4 
Gin Äönfg 
ober gürjl 
(10$ feine 8tifibeii| 

ia Ut 4^auftftabt« 1 

SDte (SbelUote^ 

Scel^mn ' 

unb (SrûfeiS 
tüobncn 

auf ben umlííQcnben 
bie Sauern 



ittaiUi««tiTlgab!lk4 



auf ben 2)öcfccn. 8 

3fn ben ^ 
fd)i|rtr{(ben SCaffe n 4 



41 tiiTTegias S I enl tait^^affcji • 

^ine 3pa|)äufer, 



tt ivesnic ' ' ' 
delà (Jćinj) ^ 
krag (kraginu) • 
a tcrjdlowstwj. •'^ 

Kràl 
nebo kniiê 

tue hlawnfm mesih 

8\echta {^IcchU- 
cowé}^ 

Swùhodnf pdnoU/é *' 

« 

a hrabata • * * 

hydl) . ' 
w oJcolnjch 

zdmcjch {JiradßcJO fl 
Sßdfacj^ /, 

we wsech (wesm^ . 

cj^clł), 3 
Mach pia- 
wn^cfi 4 
a tcràlofîàkâ^ {syl- 
mcJ'cJO 6 



»I - 



Rcgnum et Regio» ' 2)a8 3tú^ mb bU 2anbíd;aff# ' 
Kiólow^lwj a krag« Kxolestwo i kraj. 

Łe Koyaome et le P^ys* 



I ti iMm ,m 



fcra| 

i fcrolestwo» 

Król 

mieszka 



et uu roysame 

aost composés 
de plusieurs TflleSi 
bourgs et villages* 

Un roi 



on pni) ce 

tient (tait) sa résidence 

(cour) 

W stoteezoyin mîe-'dana la TÎUe capitale, i 
Szlaobla, 



tfolni paoowîe (ba- 
föaowiej 

i hrabiowie 

mieszkali 

w około iezac^ch 

zamlvach; 2 *" ' 

\Yio;;>cianio 

na ^siach. 3 

rzékach spławnjcM 
i goscieácadi ê 



B^oje cła^ 



jtes geniiiâhoiiimesj 
les barons 

et les comtes 

demeurent 

dans 1 fi JMS chAfeatix 5 
qui sont aux euviroiis; 
les paysans (villageois) de- 

dana les villages* 3 

Ün prince a 
auprès 

des QenTea (rivières) nayi- 

gables 4 
et àn, frsMdi Ckemina 5 . 
ceftwnea aiaisefla (^la* 

Ùc 



tnnltoffyâi 
tirbs, bii| & 
])agu8» 2* an« 
facio, 3« 
regio, 3. f. 
reçnnm, 2. 
rex, régis, m, 
princepfi, ci- 

pi8> 
sedeo, 2. 
wetropoUs,^* 

nobilis, 9« c* 
baro,ouis, m* 
CO nies, ÍtÍ8|UU 
bablto, 1. 
ciccumjaceiiSj 
utis* 
arx, reis, f* 
rtisticus,2» m«. 
I^agus, 2. m. 
àumen,iiiis^n» 
navlgabilisj e» 
via, UŁ 
regius, a^ mn» 
habeo, 2» 
priuceps^eipitp 

tWÊÊt a, uni» 



L 
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a iiavigantibM - 
et itar f^cienlibiui 

poKlorîum 
et vèctigal 



wofctbit 

t)on ben @<ifeiffenbeii 
unb bet 



flcfctbcrt ttîttb» 



ocZ plawjc^ch se 
a od cestu konaffj'^ 

cych 

m^to 

a clo y 
se tvyhjra* 




8i baUandiim est, 
gcribuutur milites* 1 
Horum atiBtt finit : 

V 

galea (cassis)* t 
quae ornatvut • 
crista; 
armatara» 

tajiia pitfMaiiiit: 
torquaa fen««it 3 
Umax» 4 

imabialia, 5 
omaa farrea^ 6 . 
aunica 7 
laïkad 



fGSenn man 9tUû 
fo toerbia GoSbaten 1. 

(bib; 

lact^er dnitat 

«lit tua ffcIcfbaMtl 

beffea CSticfe tinb: 
b«€ Jtva^ea^ ^ 
bia Btn^^tiMt ^ 

• 

tte ScinWenen, 6 
bec S3íed)^anb[cí)uí) 7 

rammt btm Vanita 8 



Gegiçk xbraü 

ißjkilehka, pf^jlbi^ 

ce), 2 
kt«rjr se kráslj 

Xzdohj) 
chochołem iperjni, 
Vf1ásenjm)$ 
zhrog {ódén}), 

náhrdlek zelezn^t ^ 
kyry^ ^ • • 

ndravice^ 5 
zeleznè hołyy 6 
ruJcawice 7 

a panelem 8 



d by Google 



mjtp 
i eło • 



oA l'on deniaiide (reçoify 

exige) ]e péage 
6f Jo of pit de jpääsa^e 

tant dé Cíiux qti Toiit par 

eau 

I goe p«r leire» 



facîens, ntî». 
|>ortonum,2a. 
vectîgal, 3*a4 




Milea. 2>Éç ©olbofc WogáJu 
'Źołuietu Le Soldat ou le Onerriei. 



JeiÜ ma nastąpić j Lonqp» foM TMit faire 
Wybieraj^aotaierzy. on enrôle (lèv«) daa troi^ 



Tych J>toni| je<t: 

htôty zdobi 0Íf 

fctóref ecesci 



pet (des Mldatft), 1 
Dont Yoici Im «rmes i 

le casque^ 2 

qa'on orno 

d'im panac&ei 

i'armute, 

dont les parties soiltl 



koinierz Uteny, 31I0 hansse-col, 3 



ttłosft na piérsi (ki- 

naçamieDmEt, • 
żelazne hótj, s 
r^ka^vtca 7 
s paiMmeiii S 



la citirasjsej 4 

les brassards, 5 
les j'ainbières, 6 
les gaiiteiets 7 
avec la cotte de maille^ 8 
€ Ű 2 



miles, iltíZiál* 

ardia, ^.31, pl^ 
gales, 

Orno, 1. 
eriatab 1« 

armatura, l^fc 
pars, rtis, 
torqnen, 3. m. 
l'erreiis, a, um. 
thoraXjacîs,m» 
l»raciûale,S|]i* 

ocrea, 1. f. 
manica, 1» ^ 
lorica^ U U 
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et sculo (clypco), Ö 

qiiibus omiiibuj 
corpna tiitatur» 
Tela 8unl 

glaûittâ 11-19 

et acinaces, 12 
qui Yagîua 13 

recoud un tur, 
et ciiigulo lÀ 
. vel balteo I5 
accinguntur i 

rhomphaea 17 
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burĄ ûûeô bîcîoô wirb^ 
bec Äörpcr gcW^fet. 
. SDie SïU^waffeopbî 

itûê ©diiwect(bet îDe* 

unb ©abct. 12 
welche ín bie ©Ąeibi 

III 

unb an bem ®üttcU4 
ober im ®ct)5nQe 15 
umöctcgt wecbíni 
bûê ©ĄlaĄtWwwt 17 



et pugio* lâ 

In his est 
inanubritun 
cum porno 21) 
et rerutum 21 
cuspidatuin, 22 
in inttdio 
dorsnin 23 
et acies« 2l 

Beliquaarma sunt: 

hasta, 25 
bipennîs, 2Sł 
in quibus 
hastile est 27 
et mucro ^ 2ä . 
Clara 2^ 
et pil um» 

Fascia uüÜtaris 1£ 



inseryii ornat ui. 

Eminus pnguatur 
honxbatUis (sclope- 

tis) ai 

et sciopis, 32 
quae ouerantur glo- 

bis áh 

e thecabombardaria 

a4 

et pulvere «itrato 
e p^xide pulveraria. | 

as 



unb bet jDolĄ. 18 

Tin bUfen ijl 
bft (griff lá 
mit bem Änopfc 20 
unb bie Älinoe 21 
mit einer ©pil«/ 22 • 
in bec fritte 
ber 2«ü(fen 23 
unb bie ©^ucibe. 24 

©ie übrigen SBaffen 
finb: bet ©pieÇ^ 25 
bie |)artirane, 2û 
tooran 

bec @4ûft 27 
unb bü« (Sífen iii, 2S 
bet ©treitfolben 29 
unb @pcinôfkoct. M 
2)ie gclbbinbec®cí)dcí 
pe) Iß 

bi^enet jut 

2n bet gerne flceitét 
mau mit fBHUn 31 

(Stinten) 
önb sä)i|toIen, S2 
»el4e mit áluaeítt 33 
gelûben werben 
ûud bet ^atcontaf^^ 

unb mit ©iiefpubet 
aus bem ^ulDcrf^orne. 



a stjfem {pawSzau^ 

Merfmito weçmi 
lelo sè chrdnj, ' 
Orudj (zbran ra- 
nicyr^ gest 
meÖ {kord) 11-19 

a bawle, 12 
genzto W po^wu IS 

schoîvâwagj se 

a pàsem li 

ne&o zdwèsnjkem 15 

pdsagj se ; 

med welikf (sar- 

^aun^ hurdjf') 13 
a f uZicA (d/Ä:a). IS 

FH techto gest 
rukoget lû 
5 hruskau ^ 
a hlaivnè 21 
konàiid {.^pimà\^2 
na prost redku 
hfhet (tylec) 2S 
a ostrj. ÎA 
Ostatnj zhrarïgest : 
kopj idHwce)y 
oboseöm'ce, 2fí ^ 
na kierach 
kopistë (rati7f^ 21 
a hrot gest, 2Ő 
zehznf cep 29 
a kldt. âû 
Pfepaska wogert" 
skd Iß 
slauèj k ozdobę. 

Na ddlku hoguge 
se puskami {rutni" 

cemi) 
a pisłolemii 3â 
které nahjgegj se 

kulkami 33 
ze sumky 34 



a prachem 
zHizkunaprach.Zi 



i tarczy, 9 

któreini bî^ 
ciało ochrania, 
Or^ze do zaczepki 

miecz (szpada) lljiQ 

i «zabla, 12 
które si^ w pochwy 

18 

chowają 

t aa paaie 14 

űbú aawiaaziiikii 15 

ímecx wiaŰd 17 



i pnginal« 18 
Ta maja 

r^kojeifóig 

I ^owm^ 2i ' 
koácaast^, 22 

grzbiet (tvi) 23 
I oaina» 24 

lune bronią w\i 
dzida, 25 
halabart^ 26 ^ 
a ktdrych 

drzewiec 27 
i zelezce (grot), 28 
haława (czakaii)^29 
^cisk. 30 

Frzepaska żoł- 
nierska 16 
•ł"zy ko ozdobie. 

Z daleka potykają 
Bï% atrzelbanû 3i , 



et le bouclier: 9 

tontes ces armes sont dé- 
' feiisives* 
Voici les oiS'ejisives; 

le glaive (Pépée), 11,19 

et le sabre, 12 
qu'où met dans le fourreau 
qui a un bout 13 
et qu'on porte pendu 
au ceinlnroii, 14 
ou an kaadrier \ 15 

la grande 4p4^ tranchante 17 

et le poignard. 18 . 

Atm armeaii j n 
la péigné^ 10 
«yec le pommeau 20 ' 
et la lame> Zi 
pointue par le benti 22 
an allient 



le àpM 2$ 
et le 



î pistolety, 32 
które kulami nabija- 

z ładownicy 34 

prochem strzelnym 
Z ro^tt na proch* 35 



e tranchant (fil)« 24 
Voîd lea antrea annea: 

la pique/ (lance), 25 

qui ont (P*'*™***)* 

la hampe 27 ^ 
et le fer, 28 
la massue, 29 
le brin-d*estec« 30 
It'échaipe adütaire 16 

ne sert que d'ornement. 

L'on combat de loin 
avei^dea arquebuses 31 

(des fusils), 
ou avec des pistolets, 32 
qu'en charge à hailea, 33 

tirées de la giberne, 34 
aprèa y avoir versé do la; 

poudre u caTîou 
de la poire à poudre* 3â j 



8cutum,2. n. 

corpus,oriii|n« 
tuto, 1. 

telum, 2. n. 

gladius, 2, m« 

acînaceSjS.in* 
vagina, 1. 
recoiido, 3, 
cîngulum,2.«» 
balteiim, 2, n, 
acciugo, 3. 
rhomphaea>l. 

f. 

pugio,onis,m* 
manubrium,2* 
n. 

parnnrn, 2. n. 
Terntum, 2, u. 
cuspidatas, a» 



mediom^ 2,b« 
doranm, 2» n» 
aciea» f* 
feUquas^atOtt* 
arma, 2tn.]|^ 
hasta» 1* f. 
bipennia, 3*f# 
baatllei n. 
macre,onia,ni» 
clava, 1. f* 
pilum, 2. u. 
fastia, 1» f» 
mililariai 
înservio, 4. 
ornatna, 4«ni* 
pugno, Í. 
bombarda, l.f. 
sclopus, 2.IBU 
onero, 1. 
globus, 2. m« 
theca, 1. f. 
bombardarî- 
us, a, um* 
pulvis, eris,m. 
nitra^us,a,um« 
xis, îdis, f. 

pi4lYei;aritts,a, 
um» 




l¥j |iti Ht1 »a > BUS* 



•I tentoria 
pfkidili» figiintar^ 
vidi • l|nt«ii> 2 

y%l e itnuBtiitis» 3 

•eouritatiit gratia 

ag^eribus 4 

et fossis > 5 ' 
coiistituimtuc 
excubiae 6 
et einittuutar 
ęxploratores. 7 
Pabuiatiouis 
et praecUe causa 
fiuut 

exoiirflionesi 8 ^ 

tibi saepiiis 
cum hostibus 9 



fBcmi num i» Selbe 

im, 

tolxh e{» 8(18« X 
g«M(a9(ii# 
nnb (beseite »erben 
mit W»d$n bcUW, 
uMtHt oon Scintoanb 

2 

ober t)on ^tof^ 3 
mi^ hafiUH ttaigifbt 

man 

mit 6(!^anien 4 
unb ©räben; ö 
.«i werben auife ^Ątlbs 

ttJad)en 6 ûuôgcjteUt 
unb Äunbfii)afte« 7 • 
<iuê(]cfenbct. 

>Der gütterun^ 
unb a3eute t)albcr 
0et)en Parteien 8 

C^trńićommaabo*^) 

wo oftmüt« 
mit bcm geinbe 9 



w 

Słalaliae w^^pra^ 
wa woßen$kdg 
tábor {leienj) I 
se rozbjgj 
a stanowi 
na koljfcy zawlf* 

hudto z, -pi ut en 2 
anebo ze si árny, 3 
a ten {fábor) ob h d' 

il) se 

pro gistotu . 

nàspy 4 
a pj'jkopami; 5 
rozst awugj se 
stràze 6 
a wysflagj se 
wyzwèdaëi, 7 



yaUtaudo confligUar, fc^armu^ût »ub. 



Skrze potrawu 
a koi^isł 
Ćinj se wj^hehy 

(ívj^pady),^ 

kde i^asf^,ąt 

s nepràtely 9 * 

w. sarwátkách se 

potj'kd. 
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GXL. 



Castza. £ia6 Selblagev. 
Tábor Ci polnj leżenj. Obóz. 

■ 

Le Camp oTu le Campement* 



pale 

•boxyti^ 1 
i namio^ 

na pftlaeh xosfaexa)a 

albo % fMliui % 
lob s iłom S 
iio 

41a bozpioexoústwa 
. okopojf 

Wałami 4 

Î ]ïrzykopamî ; 5 
tiuisiei straże d 
rozstawiają 

i wysyłają 
^piegów. 7 

Dla paHzy 
Î zdobyczy 
podejmują 
iifjcieczkii 8 

çdzîe często 
z nîeprzyfacîohnî 9 

wtarcgfei bjwają» 



Quand en o entrefiris mie 

expédition de guerre, 
]*on falt eamper 
l*année, i 
et on Presse 

sur des piqaeffl, fichés en 
terre» des tentes 
soit de toilOi 3 
soit de palllei a 
qn^en enTironne 



de retranchements 4 
et de fossés, 6 
pour se mettre en sdretéi 
Ton j pose aussi 
des fordes 6 (sentinelles), 
et on envoie de temps en 

tenips 

des espions. 7 

Les soldats fout 
des courses 8 (vont lî la 
r élite guerre), 

pour le fourrage 

et pour In hutîn, 

c'est lu où hien souvent 

il se fait des escarmouches, excursio, 3.f* 
(Pon en Tient aux maiusiiioäüs^ 3. vu 
{prises) ftTOo l'ennemi}* 9 ve h* to, 1. 

IcoujOiga« 



exiièdîtîo, 
susceptus, a, 
«m» 

castre» 2* n«pl* 

loco, 

tentorÍ8m,t»n« 

SaxilluS) 2» nié 
eo, S. 
linternuy 2« n, 
stramentumj 
. 2. n« 
eircnmdo, 1« 
seeuxitis,ati*s, 

agger^ ens^ni« 
fossa, 1. f, 
constitno, 3* 
emibl|ietl*f# 
pu 

emitto, 3. 
esçplorator» 3« 
m. 

pabuîatin,'^. 
praeda, U 1U 
fio, iîeri» 
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Taitorfiim 
tammi imperátori! 

10 

•ti in media 



{(ImICtfii 
te Casft* 



fif an 




Qiiaudo publia 
commîttenda est» 

edM ÍM«tcui(iii: 



et dl?iditiHP 
In frontem, 1 
acîein mediam^ 

el coruusu 5 
Pç4itatuii 4 

intermificetar. 

exultât ilI* 5 
tlle distinguitiiv 

Ötiimierhi. 
ein tufiBMi 
«traeqne Teeeator 
eepiee. 



iffîenn eine @f41a<(C Kdyzio hitwa 
ju liefern ift, westi se 

(0 »isb bie 2Crmce {n stciwf S( WQgslo w 



IS^ia^totbnun^ 

unb efngct^eilt 
in baö S3orbecUcgeQ|l 
fWittcltceffen, 
^iot«ct(ei[eo, 2 

onb in bie SiUgelt 3 

iDaö gufüolf (bfe 
Snfûntene) 4 
iDitb ttQtermi[4t . 

Mil hn 82ettete{ ((Sa$ 
tsaaerie)* är 
3ene9 toicb einae« 
^tteiU 

in ümpaQnitn, 
Htfe in eicAbroBli 
6eibe (^(ifenAmpiptą* 



«üb 

na precle k (fielo)» 1 

Tia st reciel', 

na zadek {fj^ł) 2 

a kfjdla. 3 

Pèchota (pHj lid) 

4 

mjchu (dàwà, sta- 
wj ) se 

mezygjzdu {^jzdnf 
lidy Icońaky), & 
Onnano delj se 

na utmnyt 

fat0 na imairm^f 

obi noxíj^wiu 

wogAmą 



Namiot \ 
fest we sroUkiŁ 

€J)0ZIJ. 



Le pavillon (la tente) tentoriam,2.ii« 
da générai en chei (dtiGé- 8TnnmTis,a,um 



nóraÜAsiiae) 10 

est au milieu 

du camp (de l'armée). 



imperator,3in. 
medidîn, 'J. n. 
cagfra,?. ii. pî. 



m 



CXLI. 

Aoies^t praelitiińtf 

.§ik a bitwa.' Uszykowanie i boj* 
L'ordce de Bataille et le CWmbat. 



Sdy siq ma ito« 

|>ot;fesl:a» 

•lawa wojsko w 

i dzieli sio 

na przodek (ezoło) 1 

Ha środek, 

Ha tył 2 (odwdd) 

1 skr2/dła« 3 
rieeliota4 

» 

2 koimicji« $ 
Tamta daieli lię 

w cłiori|gwie, ' 

ta w roly ; 

obpje tfkiadaj^ woj- 

ako« 



Łors qa^oii Tent , 

liTrar batalllOy 
l^on range ronaée, 

et la disposa 
en aranf-^rdo^ 1 
en eorpa d'arméo, 
an arrière-gardo, ) 

al 0n ailes (droite et gan- 

. ehe)* 3 

On mêle 
Infanterie 4 
parmi la- eatalede» 5 
CeUe-li se subdiThe 



en compa^iîes, 
celli-ci par egcacirons et 
jeu bataîlloîTii ; rime et l'an- 

jtre ift*ąŁii)eU«At d^ troupes« 



piigïisi 
eommittOy 3« 
aeiesi 5. łt - 

ittstme^ 3^» 
divido, 3»^ 
irons, nlis» 

terg^nm, 2. Q> 
aeies, f« 
modIttS) a,cim* 

cornu, 4« ii« 
peditatad,4!m. 
intermisceo,2« 
eqiiitatii8>4.m.4, 
ille, % «d* 
distinguo, 3. 
centuria, 1. f. 
hic, haec, hoc« 
turma, 1. f. 
iiterqne, tra- 
que, trum^oe* 

TOGO, 1. 

co|>iae» t* t pl> 
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lUae iu medio fe- 

nmt 

ftSgua, 6 

liike tesiOa. 7 
•vnl 

■linlferi» 

■ 

centurloiiM» 8 

tribnni (pra^tetf), 0 
«hiiiareliM» 

el omitfnm flimmas 

impmtor« 

l^panistM 10 

0| tjmpanotribae, 11 
«t 0l tubidiUNi 12 

ad arma vocant 
el jnUileiBt iafiaiH' 

iiiant« 
Fńiao coAfikItt 

explodnttu 

hotnbarrlae 13 
et toruieata* 14 

Fosiaa 

commiaas pag^atar 

15 

ha«iis et gladii»* 

TlcH 

Uucidduturi 10 



gähnen, 6, 

bie aiHttvtf Sttilar» 
' ttn. 7 

bUJCoci^atf (Mtteii« 

tieiitciiaiiffl^ 
CbtilttictttciioiiMi 9 

unb bas tt^tt al« 

len 

bes Cktttrot (gflbtf 

b«ïO* 

10 

unb ^audPer, il 

mîc ati^ Ss^mpctcr, 12 



Onnyno u prostPed 

korauhwe (zästa^ 

wy), 6 
/^ifo praparce^ 7 

Gegich pl^edsim^ 
wtnj gsau 
desàtnjcy, ^ 
korauhewnjcy {pra^ 

poreönjcy» zdsia'* 

poruBßowi {poru^ 

Önjcy), 

setnjcy, 8 
podplukownjcy, 9 ' 
plukownjey {tis^^ 
ünjcy), 

a xe więeh 

neywyiij polni 

wûdce» 
Subenj^ 10 . 

a lcofelnjcy, 11 



do zbranë wolagf 
a wogdka roz9äcU' 

Z poàdtku hitwy 



UaUn 8arm 
mih ma^fii ben Golba^ 
ten mitt^fg» 

Srrffcnê 
fdioiJen)i 

mit SRu0queten 13 Is rułinic (pu^efc) 
unb geU^ii^^ 14 



l»i(b in bec ^la^e ge:: 
fo^ten 15 
mit ^^n|en/ ®(b»ertecn 
unb liegen« 

>Díe Uiberrounbencn 
ipei^ben me^esaebaufn, 

i6i 



a z kusűw (dèl)^ 14 
Potom _ 

z hljzka se poł^Jca 

(hoguge) IS 
pjkamíf meĆi a Jcor^ 

dy^ 

hud s€ zabjgegj 16 
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Taiute uiosą we I L'infauterie déploie au ille, ud. 



Środku 
chorągwie^ O 

to sztand^rj^, 7 

4 ■ 

Ith ^x^Sottéini 

felnicy, 8 
podpołkiiWiiicy, 9 

a nad wszystkiéml 
)68t iiajstargsjrin 

(nafw/zszym) 
fielman^ (wôdx)» 

Ooboiise 10 

i bijący w kotły 11 
iwaz z trębaczami 

12 

ZWoływaJa (lo broili, 
i iołiiiecza wzbii- 

dzają. 

Z, ppcz^ti^U poty- 
czki 

atrzelaj) 



milieu meiliuin, 2. lu 
868 enseignes (drapeaux), 6 Ifero, l en e» 

signum, 2* n« 

la cai^űede ses éteudarts, 7 jiiic, haec,hoc, 

vexiüum, 2« u* 
îs> ea, id. 
praefectuSj 2# 

miii^ esse» 
decnriO) 3* n* 
siguifer, 2« m* 
vicarissj 2« m» 



Łeori eommandants sont 

* 

lea eapofam; et sergents, 

les enseignes^lea cotiiettes, 

les.lięoteiiamtśy 

les capStameSy S les aiajors, 
les lieatenantf colonels^ ^ 
les colonels^ 

et le général^ 

qid est le chef de teni les 

aQtres. 



z strzelb 13 
i z dział* 14 

Fotém 



z bliska si^ po ty ka- 
dzidami i paiassami« et d'épée» 



Les tambours, 10 

les tymbalîers 11 
ayec les trompettes 12 

soiiiientl'alarme (lacharge) 
et eucoiiragetit le soldat» 

An premier cboe 

l'on fait déebarger 

les liiousrjiiets 13 



centnrîo, 3. m* 

tribimns» À«m. 

praefectül»« 2«. 

.u* 

ebllîareba^lm* 
oomisy e» 
summ^às^ayoni* 
imperator,3nu 
tjmpanistat 1% 
m» 

Q^ni^anotiiba, 
. • l.m. 
tQbieéi|ieiniS| 
m. 

arma, 2. n. pL 

YOCO, 1. 

miles, litis,m«. 
înflammoi 1* 

prînitis, a, tim, 
coiiâictus,4ia* 

explodo, 3. 



Zwyciezoïijcb 
zabijają i i6 



et ipa canons (pièces d'ar- ; bombarda, l.f, 

tormeiitum» 2* 
». 

pbgno, 1. 
básta^ 

gladiiłs, S* nłf 



tillerîe). 14 
,^ Après cela l'on combat 

de près 
à coups de lances lô 



Ceux qui ont été défaits tîcUis, a, jam« 
sont tués (sont passés an trucido, tę 
M de l'épée}, 1§ i . 



Tel capiuntnr, 
Tel aufugiimt. 17 

Succenturiati 18 
fliipervenîiuit 
ex insidiis* 

Impedimenta 19 

spoliantor* 
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ober gffangen; . 



aneho se zagjmagj, 



obcc nehmen McgiuĄt. aneho utjkagj. 17 

17 



îDcr (gntfaô 18 
aus bem ^int€rí)attf 



pficházy 
ze záloh^ 



iDieSSogagetoagenlOi Zawazedla 19 

fínb bic Scute bcr^îe* rotchívacugj se< 

get. 




Navale j^raelitmi 

terribile est^ 
ciim 

iugentes uaveB« 
Telnti arces^ 
concnrruut 
rostris^ 1 
aat tormentig 2 . 



íDic ©ecf4)lûc^t (ba«i Büiva na mofi 
®ß€tccfl^cn) 



lit MretfliĄ, 
toenn 

bie gtûfen ^d^ife, 
ben SSutgen gtetdi/ 
(ufümmen laufen 



mit ben rsorbern @p{|en 
(Schnäbeln), 1 
ober mit etűcfe n (Sias 
nonen) 2 

se iuvicem quassaiit, auf einanbec ({^telen^ 
at(j[ue icą perloraiae unb alfo buc^lüc^ert 



sirasnd gesty 
kdyz 

ohromnj (nuramnj) 
"koráhowéy 
gako hrady (zdm- 

potykagj se 

nosy (pfedky) swf' 

mi, i 

neho z kusü^del) 2 

da sehe ivespolek 

bigj itepau), 
a tak prostrjLenj 
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aUbo Jbior«! W nie- 
wole, 

lob ttô ci «ciekaja. 

i7 

Posiłki 18 

9 zasadzek* 

Bseczj nieprzyja- 
cielskie 19 



on on l6a £idt prisomieri, 

CU Ua s'enfuient. i7 ' 

Les troupes de renfort 18 
sortant (!e leurs embuscades 
donnent la chasse à l'eiine- 

Ittii 

dont les bn2:ap:es |^ 

sontiejbutitt des vain- 

qiienrs. 



capio, 3* 
aofogio» 3» 
saccentoria» 

siipervenio, 4* 

insîdiae^l.f.pL 
impediiaen-i 

t tiiii, 2. a* 
spoiio^ U 



CXLIl. 

Bitwa xooîskii Bitwa aiozakâ* 
L« Combat navai (de mer)« 



Bitwa Śląska. 

jestáaJkropnf, 
tam Jiowiam 
oaromno olar^« 

lakoliy samUy 

potykają si^ 

prtodkaorî» i 

alŁo daiwłami 2 

Wzajemnie ha si^ 

" nacierają, 
i tak przestrzelane 
(pffaadzîurawÎMia) 



C^est «ne chose effroja^ 
ble (terrible à Tolr) 
qu^an cembat de m»» 
lersqne 

des vaisseaux (des aayièes), 

Ą I 

asssi grands que des châ- 
teaux^ 

s'entrechefHent ea pleine 

Hier 

éperoB contrę épeion^ i 

■s, 

ou bien se bciseat les uns 

les ąolres 
à eoops de eanoni 2 



et en dtant percés 



nsTalis, e*. 
praeUmn, 2«ii« 
terribilis, e. 
sum, esse. 
ing;ens^ àtûv» 
navls» 3» 
ar^ rds» £ 
coBcurroi 5« 
restrun, 2* a» 

* • 

tormenlimiy 2# 
a* 

S0I9 sitíf se« 
qnasso^ i# . 

peribratBS, a^ 



1 



perniciem 
imbibualr 



aut cum 

igu» corripiimtiir^ 
vei 

ex încencîîo 
pulveris lormentarii 

4 

hoinhies 

in aereiu ejiciuotur, 

Tel in luediis aquîs 

combaniiitiir» 
réi eâaiii 

la iMM ttdtttttes 
MÍFocaiitiir. 
Nàvis fu^Itlva 5 

fntmlpttiir 



obec trenn jïe 
in fdvMh Qtxat^tn, 

ïtû entwebec 
burd) îCnjunbunvî 
beô. ^^UppulueU 4 

bîc «J??cnfd)en * * 
in bie Uui't aefpven^t 

obec mitten im SBa[fe( 

orr^rannt tpecben/ 
obec obec 

in« flüffc fpctngenb 

ain {lô^tiaed ®(6!|f 

6 

mH% t»M bto IBccfoU 

gtcfi S 

fc|af4t 

«IIb gffungffii gcttoiii* 

wen» 



zàhuhu sîvau 
4o sehe pigj {nahj^ 

ragi) 

a se topj {ionau); 

3 

neho Ixdyz 
plamenem se ivzr^^ 

magj 

ancho 

zapúicnjm 

prachu j'uÖniőnjho^ 

lidS ' 

do powWj se wy* 
hazugj, 
neho uprosif^ed wo-* 

slior-u^h 
neho ttÁé « 

do wkéh ikSkagicÊ 

90 Utopugj* 

Karát utjkagjcy 6 



od honjcfc^ 6 

ïapd $e 

a zagjmà 9€ê 
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z mil) o 

uame soMe zadawa- 
li' 

i topią sią*, 3 ^ 

albo jeżeli 
sie zapala. 



to 

z zapal 071 esro 
prochu 4iziaiowego^4 

Indzie 

na powietrze wv- 



iU Bont cmùéA à íoud. 



et s*eiifonceat| 3 

ou bien quand 
on j met le £eu 



sntis, a, um«, 
îmbibo» 3* 
subiuergo, B« 
îgnîs, 3. m» 
corrîpîo, 3» 
jiicendîuin,2n; 

tormeniarniSj 



que 

la pouike à cauon 4 s'y 

prenant iiDin o,]ni H, 
fait sauter en l'aîr aer, ris, m* • 

les perfionues qui s'jtrou> 

yent 

sadzeni, et les brille 
albo w pobrúd wûd^ au luîiieu défi ondes (fi,oi&), 



spaleni bj'waf?», 
którzy niekiedy 
W worze skaczą i ' 
topią sie. 
Okręt uciekający ó 

od goniący cli 6 
1^ Yiziety hjvíiu 



ou Licu quand elle se noient 

en se jetant * 

dans la mer pour se sauver. 



efîVîo, 3, 

nie(iius,a, unu 
aqua, i, f. 

jiíare, 3. n» 
desilio, 4* 
sufFoco, 1. f. 
fugitlTus^ a, 



fim. 

Un naTÎre qui prend la însequorj â. 

fuite 6 

est ratrapé 
et pria 

par ceux qui iA ^nent 

lâ chasse* 6 



intercipio, 3. 
capio, 



cxLin« 



Obsidio Uibis# Sie âSelûgeiung mit @(abt« 
Oble^enj mésta. Oblçienie miaâts»' 



Le Siège d'une Vilie* 



Urbs 

priuuua provacatiur 

per tubiciuem, t 

et iiivitatur 
ad cledidonein« 
Qiiod lacera 
6i abnnat, 
oppiipiatiir 
ab üiiäideatibus 

et occapatof 
tel mura» 

fer «calas 

lcaasceadcadOj 

ml arialilHif S 

ant toniittBtb 4 * 
t<il portat 
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I eine @íabt, JWè5Ao ^ 

»cldi« bclûÂCït wejîbeu w oblezcnj pngjH 

l'' 
baril ilaen ^ïomiizUt'tnibatim i 



•xoatra 6 
dinuapamla^ 

val 

. globaatoniMiitarÎQaCi 



©enn \U fii^ 

0 mxh fie gejtfirttit 
t>oa ben SSclagertm 

inbem lativebfrbUiStîiuii 

cm 

btttd^ etutaiUttcv)! 2 

etjlieaen/ 

0bfr mit WStn (iltatt# 

0btt «lit eta^ea * 
ober bit S^t^re 
mit fiair yftcabf 6 

" ober 
tfittirfaa^a^ 



aaior«aitia(bali»tÍa)7 
per |»fúl»tariot^ 8 
qai poat gerraa 9 

latitant^ 
in «rbem 
eJacttlaAdo» 



aaa bi a SRSrfera 7 



a zowe 'se ' 

nechcelMf 
dobj^iaâ se ^ 

a bráwi H 
büitQ 

po Mebí'jcj^ch 2 
pMfzdńfm, 

rozkofawdnjnij 
aneho z del {kmk) 4 
rozstfelotowpi^ ' 

ptà) 5 , 

{,Ufysazowánjm)f 

neho 



bar^ bt> lBa((renmet{hc âè/g^t^dce^ 8 

8 (SBomBatbierô), 



tVft^e ^tnter ben 

in btc <Stabt 
Qe»0(fea ^esbin/ 



vel 

per fossorcs 10 

aiuûculia sobverten- 



ober bíefeíbe 



genzío za koU 9 

se sJcrfwagjt 

do me sta 

hàxxnim {ivyhazo- 

neho sJcrze 



anteri^rabea (mtnirt) 

a^irb. 



poákopáwánjnu 
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Miasto 
mające b^á obią^o- 

iiém 

»apr»óil bjrwa wzy- 

waue 

i napominane 
do poddania ti^» 

JeSeii tego ucz/ni^ 
sie choe, 
Mpadine bywa 
0d oMeo^aj^icjcli» 

i cdobyte 
f to ^ânpmSm 
mo (Sołnierzj) 
po dramniich 3 
na mur 

dllM> rozwaUniem 

Itjdiie isfaaaniljll 

allio roztrzelaniem 

działam^ 4 
albo bram 



Lorstmei'ouyeutasttiéger'iirbs, bis, f, 

I>atior^ S« 



une TÍlla 

on ia fiçmniQ premièrement 
à fioUyile trampelte par un 



petardą 6 
wyloiuvwaTiîem 
{WTsatlzaiiiem), albo 
jrzuGanÍQmo|fnÍ8t3Ch!en faisant jeter 6 

ktil 6 dans îa Tille 



et on rinvita 
à se rendre. 

8i aile refuse de te faire 
lea aanemii 
y melteiil le siège, 
et s'en ea&perent (rendent 

maîtres) 
et loi doiiaaiil l'aasaat^ 
soit en eacaladaat 
les inarailles 
avec des écbellet». 2 
soit en le| abbattant (bat- 
tant en xoine) 

ayee'des béliers 3 ^ 
on an y faisant brécbo 
à coups de canon; Ą 

on bien en enfonçant (fai- 

saąt sauteit) 

les portes, 6 

en j attachant la pétard i 

ou Lien 



provoco, 1, 
tubiceu^ iuiSf 

m*' 

Utíiu|>etle X invito, i. 

deditio^ 3. f. 



Z moździerzjr 7 
przez puskarz/, 8 
iLtórz^ za koszau^ 9 

skryci 

stojíj, 

do jmastai 

albo 

pmc kopacz/ 10 
«ünani podkopjwa« 
-niam (^vrrdce^ 
niem mariny)* 



des hoinbes, 
des mortiers 7 
paries bombardiers (canon- 

uiers), 8 

qui se cacbeut (tiennent 

cachée) 
derrière le^ gabions i 9 

ou pour le dernier effort, 

eu faisant ńiiner les rem- 
parts par les pionniers, 10 
pour loi fûre aanler en Mr. 



qni,qnae,((no4 
facioj 3« 
abnuo, 3« 
oppugno, 1. 
ofosideO)2. 
occupe^ !• 
maroii 9»tak 
seala» U t 
transcandOyS* 
ariesy 3. nu 
dimo, 3» 
tormantom^ 3. 

démolie, 4* 
porta» 1* f. 
exôstra, l# f* 

dirumpo, 
globns, 2. m. 
tormentarîus, 
a, um* 
mortariam> 2. 

balistarius, 2« 

qHÎ,fjuae,quotI 
gerra, 1* f« 
fatíto, 1. ' 

ur bs^ hÍB, f* 

ejaculori 1« 

fossor^ 3. m» 

cottieiilnaj 2. 

m* 

soibvertOj 3* 



9i 

ł 
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Obsessî 

de mnris 11 

lapidibu8> etc« 
aut eruinpunt» 12 

tí expugntte 



dicipitur^ 
et inteidttiii s^lo 



OhleUĘ4 
hrànj «e 

êezdi il 



üon bet SÄauet li 

mit gćuer, 

Steinen tt. HU • 
oktt t^un finni VttM^ 



aneho wypadagj 
{wypady èùtj). 12 



ibo^enó 




Pîetas, 1 
fegiua Yixtotuiny 

haiista 
uotUia Dei 
vel 

«X libro uaturae^ 2 

iihi opns 

CQinmeudat artifl* 



bi« Äöniftitt. oUer S^u^ 

ebvct mittctit bec 
ßrfcnntni^ (3otUé, 
bie (te íntttJeber 
ûue bem S3u(b< 

llatttV/ 2 

ben fOieiftfv Md« 



írdloumastnosfjg 

poxndnj Bo^ho 
hudto 



kde ájlo 
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. • ■ 

S mnrdw ü 

kaaueiíad i t 4* 

lub ttât yryeUtzki 

Miasto 
l)urzone 

i czasem z ziemią 

zrównane. 



te ééfeiitai^ te mimc 

; teur. es^t potmle 
da hant dea móri&łea il " 
ayac daa. feux «'artifice; 

dés Jyoiiibaá; 
daa barü# fondrojaiiti, à 
coups de pierra^ etc. 
el qaalqttefeia ila íolit ime 

sortie. 12 
Une telle ville (plaieeí ' 
emportée d'aasaut 

est cfiielquefoîs saccag^ée 

(abaiîdoiîiiée au pillage), 
ruinée de foud en comble 
et soiiTeut raaée* 



obsideo, 2* 
défendo, 3» 
sui^ sibî, se» 
kiimiui; 2* iau 



lapia, yi%in; 

iirbé^ hù, f» 
Tis, 3. f. • 
éxpiigiiétás, 

a, nii^ 
diilpia^ 3« 

excîdo, 3, 
solum, 2« s, 
aequo^ 1« 



*■ • 

. Religion JDie Síelt gtom 

N á b o ź e n s t w j. Religia. 
La Religion (le Culte divin). 



Pobolaod^ 1 

mm 

nabywszy 

poznasié Ba^ 
albo 

s fcai^iki natey, 2, 

gdyz dzieło 
chwali awago tw6r- 



ta ifiiU, 1 
reine dea yertoCy 

après arôlr pdsé. 
la connabaaace dSsa Diat^. 

soit 

dana le Hfxe delaaataręi 2 

(car roemrre 
le«#la mAHra} 

9 d2 



, . • « - • 

pietas, 3. 
regin a, i, f. 
TÍrttifi, «da, f; 
hatisèiia,a,aÉi; 
Botilii, Uii 
DeiU| 1 m 
ISber^ 2. itt. . 
natàraj; 1» U 
opóa, 3. Tl. 
commendoy I; 
értifeaciiciaaiiu 
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Tel 

ex liliro ftcrijitiirae, B 

colît Detim 4 
htimîlîter, 

xecoUt mandata ejus 

* 

Gomprehensa 
decalogo) 6 

el oblatrantem 

ratioiiem 6 
conculcauSi 

pra^bet fidem 7 
•t.ąsseiiaaiii 



Dei, 

•wnqne inracat 8 
vt OfiMalaf^pn* 

•DiTiiia.olBch 

fiunt 
«Inl est 



ober 

W$Ut ^eiligen @(!(t{ft 

dcf^öpft nar, 3 
Gott 4 

beobad^tet ff ine Gebote; 

ttetĄe cntí)atten tînb 
in bec Ge[e^tafe( i s 

unb inbem ße bU toU 
be^ptebenbe 
Vernunft 6 
untecbcűttt, 

f(!(ienft fte ©tauben 7 

tüvtf M!f é, 
vn^ «ifet Gott aa 8 
oti^lfec 

iDev datteeUciilt 

»ftb oerricbtet 

ift bis itMicf 9 

{n n)cl4eir ffA beßnbet 



ptaatraIe(adjtafli}10ibod ^eilt^tbum 10 



com altafi, li 

aaerarium, 12 
aoggeatiia, 13 

anbsellia, 14 
ambones 15 
et baptistenam« 16 
Dänin eaae 

aentunt onmes bo- 
miuea \ 
sed non oinnes 
noriint Oeum recte« 

^ Hittc oriuntor 



»it ibcm VUave# 11 



bCe Gacciffft, 12 
Uc yrebigtfłubt 13 

(bie JSan|cO, 
Me emu, i4 
bfe G^iöre 16 

unb ber Sûufftcin. IG a kriifelnice, í6 
iDaf ein Oott fep, ^ jBi^t S€st$ 

fütXea alle 9Rett|c|)cni cj^O u^^'c^/u^id^l 



z knihy pjsma swa^ 

et) Boha 4 
pokorn9t 

zachowdwd ph'lca^ 
zänj ßü/to, 

obsazene 

w d^sateru^ 5 

« 

a odmlauwagjcj^ 

rozum 6 
potlaćugjc 

wefj iwjru âàwd) 7 
a nooluse QtMi 

pmiidd) 
afofOM BolSf MU 
A Soha wzj^vd S ^ 
gakoétto pomocni'' 

w Jirolä0fiistn9€)b% 

kęnagi idègj) se 
w dírdmu {loste- 

kdezło hj^wá 
swatynè 10 

a Méfem (ohetnU 

' , . cy;, 11 

poswatnice, 12 
kazattlw {kazatel- 
mce)^ 13 

stolice, 14 
pawlade {chory) lá 



aber nt(ít aUe 
ertennen i(n re«^ 



ciZe newSickiti 
znagj Boha prdwK 

luäy powstawü' 



— 421 — 



albo 

pisma »\n(;ięgo> 3 

CZCÎ Boi^a 4 

pokornie, 

rozkazy 
JvtfVe sa zawarte 
W Uziesiccioro przy- 
kazaniti J)OzegO j S 

iimjsł 6 
tłuuiiąc w sobie 

<laje wiar^ 7 

B^ga wz jwa 8 
wipomdtjdela 

ôâpra>yîaj?^ sie 

w którym bynr» 
świątynia 10 
« étoczem^ li 

aiakrystya, 12 
îuiiboilAy 13 

ławki, l4 
chóry, 15 
krzciełinca. l6 
Że Bóg jes^ 

Wft£J8«J liulzie tego 

sq zdania) 
ale nie wszy;icy 
Bu^a prawilziwio 

. là tego |)ocJxod2i|'' 



on bien 

ilaiiii le Iítfcí (îe l'écrîlnre 

sainte (ki Bible), 3 
adore Dieu (l'£ie£Uel^ 4 
avec humilité^ 
iiiétHie 

8 OB cuiiuiiaudementSy 

ccnupris 

au Décalogue i 6 ' ? 



scriptttfa» 

colo, 

recalo, B* 

juan(]atiim,2ii« 

is, ea, ifl. 

coinprekeudo, 
3. 

clecaToęii8,2iii# 
obiatrOj 1. 



et asserviâiiaut (assujettis- ratio, ouis, ^ 

saut) €ou€ulcau8. 



la raison nRtnrelle, G 
<j[ui se lévoile coutic Te- 

8|^>rit; 

croit feraiejuent 7 
at lonmet 

ärla parole révéléa de Dieo 
et V^ttToqoe S (rAdame) 
comme son aide unique 

dam lea admakéa (dé- 
tresses). 

Le aerriea Aviá 
se fait (se eélèbre) 
à l'ésiise, i 

où Sont 

le paiictnaii^e 10 
ayee l'autel^ ti 

la sacristie, 12 
la chaires 13 

les bancs (cbaises)^l4 

la tribune 1 5 

et les fonts 16 (bapfîsman'!?:). 
U A'jr a personne qui ne 

sache 

qa'ii jr a miBieii; 

mais 

tous tt^eu ont point inie 
vraie connaissance. 
C'est delà ^ue vient (.naît) 



ntis* 
praebeo, 2» 
fides, 5« f* 
a8seusus,4»m« 
Tecbam^ 2.u« 
Deus, 2* nu 
is, 'ea> id« 

iUTOCO» 1* 

opitolatar^Sou 
adversiia^ a. 



divinnSy'a^un* 
efficsami 2. n* 
fio^ fleri* 
tttnpliunt2*ll« 

eojo, esse, 
penetrale, 3.n. 

altare, 3. u, 
sacrarium/*»» 
8ug-gestus,4iu. 
subseliium« 2« 

BU 

ambo, S. m. 
baptisterium, 
!2. n» 
Deus, 2* nu 

STim, esse» 

oninis, e# 
homo, 3. m« 
ouinis, e» 
novi, nosse. 
Dens, 2« nu. 
jorior^ 3. 
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difersa«. celigloues^ 

q aar am pcimarîae 
• * * quatuor 
adhac consideraudae 

sunt. 

f . 
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nen, 

ton benen oom^Mtf^ 

»tfS 

no4 auMva^ten fiiitt* 



roUiànà ndboten^ 

stwj, 

z nühtto ntyhla^ 

wnègSj tiyry^ 
geiftè. kpowowéiii 




sibî' erbi(í)tct 
pfCype dnodecîin mil- an ^te ikOÖlf S^aufenb 



lia iiiininiuin. 
Botum uraecipua 
erant: 

Jupiter. 1 Bens coeii-, 
Neptunus. 2 maris; 
^ Piaf p, S i&toaarojn : 



tornm, 

clK«eiitíae etf arum} 

Talcanai (Maid- 
ig jilcnii et fabiro. 



Aeolna witoraiu 



©ott^citen. 
ÎDte Oornet)milen ber^ 
felben ttarcn: 
2upi(tr, 1 ber &on bed 

reiî 

^into, 3 ttet ttnterwett ; 
!Rat<, 4 bei SUk^U i 

TCpolIo, 5 fet it^BfU \ 

Wtrcarittl, 6 ber itaitf^ 
If Ottóba Off^tbCfanif 
ff et Hab bet Diebf) 

«ab bet ^niU ; 
Mal, bet Bfiabe» 



li sobe 
skoro dwanacłe U'^ 
sf'c hozstew. 
Prednegsj.z nich 
byli : 

Perunál ÇbâIOnfibe,; 

Mirom {Mûran, 

Wodan)^ 2 moH } 
Merotf 3 pekel ; 
Ladon '{Śmsrtoyios\ 
_ -v 4 wogny ; 
CAúSpfii 5 umènj ; 

Rudikoił, 6 kup^ 

wj^mUuWinoiiia xio* 
dègàw; 
Vulkán {KrukiBÍ^ 
ohnèa kowitàipt 

Smhóh {Smw, Wi^ 
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lia Uivaraitó de taut de re- 



kiôtych osobliwie dont il j eu a 

cztéry! 

jeszcze trzeba |)a> (justre j^îucipales a cnnsî 



tliver.siis,a,nuł 
religio, 3. f. 
iiîTÎ.qTiae,qiîod 
priinajTÎus, :í, 
um« 

derer, coiisíclero, 1, 



CXLV. 



Gentiiismus. S>Aß <^«ibtut^umi 
Pohanstwj* Pogaństwo* 
he Pagduismc* 



l^H M iteii jy ijr iliH 

I sobie 
lilbko dwmsscie 
^ysiecy bogpw. 
Sejcéliiiéjszéini z 
nich byli: 

Pliitf>, 3 pieliła 5 
Mars, 4 wojnj } 

Aff^o, ô kuosztów i 

Merkuriusz, 6 kap- 
ców, 

Wjjuiow^ i złodzie- 
jów, 

Wulkaui ognia i ko- 
walów 5 

Bolj wlairiw* 



Łfl0 atetgftes FaKeus ima- 

giaèrent 
près d« douze mine faux 
dieu-x (idoles)» 
K9 Toiei les prineipau:^; 

Jujuter» 1 dieu da eiel$ 

Neptuue, 2 de la mer i 

pluton, 3 de Teiifer; 
Mars, 4 de ia guerre | 

Apollon^ 5 des arts méca- 

iiique.s j 

Mercure, 6 des inarchauds, 

de réiöc|ueuce et tics to- 

leurs ; 

Vulcaia, du ieu et des for- 
gerons ^ 

* 

et Eole, de3 T^uts* 



finge, 3. 

Jfupiter, gen. 

• Jovjs, m» 
coclnm, 2. a* 

mare, 3. 7)» 
Pînlo, Ollis, Ul. 
il» íeriii, 2m.pl, 
Mars, rtis, m, 
bellum, 2, n. 

Apollo, liuis,nt 
ars, r(is, f» 
Meccurius, 2» 
in. 

mercator,3»Di* 
eloqueDtia,lf» 
iur, 3. m. 
VulcannS;2.ni« 
ignis^ 3. m» 
faber, bri, uu 
Aeelns» 9. m. 
ventiis, 2. nu 



Hahuerimt etiam | @te t)atica auc^ 

®otíínnea, 
becsieteken waun : 
fBenul, 7 

tie (Solan tev Siebe 

unb SBoaûfle, 
mit iftrera Gó&nĄeti 
(Supibo (^mor) » 8 

faomitftfiittCti« Vlufiii 

unb bû3 ®(u<fi 
0« âti^ bit itrdn!- 

unb felbft baő gíeber 
toocen ®ottf)eiícn. 



miiliebria uniiuna, 
qnalia iiiôriiut: 

Venus, 7 

4ea «moruin et vo- 

fttptatnniy 
cum fiiMo Cupidî- 

MSiiemi (raUtti) ' 
com wntmrn MmU, 
inti •rtimm 

tao^ ditjitfaiiira e| 

G6V6f fclllBlIliltOUUtt t 

Dkaa» TmlioiiniiK 

et Fortana* 
Qlütt et Mo£bottâ 

BC Fehris ip«a 
jurant deae. 

colei>aii( pito Peo 

■ , 

omne grenus 
aiLUiialiiiia et plan- 
ta mm, 

et quîclquid inane 
primum eonspica- 
bautur* 

Philistaei 
offerebaut 

Molocho (Satamo) 9 

•1101 Infontea^ 
tire» 



mUitaké ^ 
Èensfcè hùèsiwo, • 
gakoè hyly: 
Ladà (ŹiMa), 7 
hotynè mitoBiia ^ 

8 

JfludNna 
hohytti umënjf 

sùatkùSag 

Dëwamh iowu 

Ba y Chordba 

{Nemoc^ 
y Zymnice sa?naj. 

hyly hohyn^mi* 
Egypàcinc 

ctiwQli za boka . ' 



etjiaumnn ^eiiefait^ 



üUe ©attunaen 

bec ^îece unb ))flaii« 

unt aSied »ad fie bcg 

juetll faÇem 

IDie ^Pl^iti^es 
opferten 

bem fiXolo^f (^adir^ 

nuê) 9 

t^ce ^inber, 
um {te Ubenbfg iu «et:» 
^ ■ bii^nett* 
> Ote Snbiantr 10 
Mcttfiodft Reutin Sage 

ten Scttfei it eSt . 



ivsehky druh 

y cąkkoli z rdaa 

my privé uzyrali^ 

Filùtjnowé . ; 
ohèfowali 
Molochowi 0 

swé àeti 

k updlenj za ii'wa$ 

Indowi to 
posawdde IcląnMg} se 

zlénm dfichu {d0't 
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Mieli takSo 
płci zeuskîéî, 
któréuii l>^iy i 
We mis, 7 

^ bogiui miłości i roz- 
koszy, 
S ąyuem KupiUy- 

nem ; 8 
Miner wa (Pallas) 
a dziewiąci Jkluzaini 

Juuoj ł>oą;actw i we. 

«z^stobci ; 

CereSi zboża ; 

flima, polowania ; 
' i< F^rtmiá (bog;iiii 

Takie i Chofite 

urszjstek rodzaf 
swierznt i roáli^ 

i eokolvmk s rasa 

■ naprzód zobaozyli» 

Filistynowie 
dawali na ofiary 
Hftolocàowi (Satur- 
wmi) 9 

swofe dzîecî, 
która iiiu zywceiu 

' ^'^ły palone. 

Indy aule i O 
jeszcze do Ozîsîéj- 
szego dnia modlit 
A gi^ do diabla, li 



lis avaient aoMá 
des déesses : 
telles qu êtaient 
Venus, 7 

déesse de« ainonrs, «Tes £!:rá- 
ce* et des plaisirs, 
avec son enfant Cupidou i 6 

Pallas 

avec les neuf Muses, 
([ui présidaient aux arts II- 

bérauxj 
Jnnon, qui était la décûae 
lies ricUesseâ et des uôces> 

Vesta^ de la chasteté; ' 

CérèSf des bleds i 

: 

Diane» d« to duuMei 

♦ . 

et la Aèm intai«, AïkAl 
ches enxdes déesses^ 

Les Bgy^tiepft 

lenn diecz 

tonte« s«rtes 

d'émîji&atix et de plantei, 

et ailiBe lei premières cho- 
ses qui se peétentaient 
à eux le malin. 

Les Pliiliftttii» ' 
oiFraient 
leiore pre^m enfanli 

H Mol OC qnî éfoît Satùme 9 
pour étre brûlés tout vifs* 

Les Indiens 10 
adorent encore aujooxd^Juti 

le dUblfl« 11 



babeo, 2. 

muliebrig, 
iHitneUjittit^^ 
f;;ialis, e, 
V en us, eris, f« 
í!e;í, 1. t, 
ainor, 3* in. 
Tolnpta8,atis,f 
filiolus , 2. m« 
Cupido, inis^ni 
[ Minerva, 1» f, 
:Musa, 1. 
ars, rtis, f, 
Juuo, onîs, 
dîvîtiae, l»f»pl. 
nujitiae,l.f.pl, 
Vesta, U f. 
castitas,atîs»f» 
Ceres^ eris, f. 
friimeiitQm«2« 
' * üb 
Diana» U 
▼eiiatii»! 9* & 
FortttMi 1* & 

Mi»KbOIMI»i*^ 

Febris» $• 1 
AegypUWj S. 

colo» 9* 
Dans; 2«;b^ « 
omiiiSy e« 

^enns, eri8,«4 
animal, 3.tt« 
planta, t. f. 
conspîcor, 1. 
fbilislaeos» % 



oíFero, îî. 
Molochtis,2în. 
int'iíiis, ntis, c. 
TÎvus, a» tun« 
creme, 1. 
Tndus,2.m« . 
veneror» i« 

cacodadi»<^n. 

3« JA* 
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Baitiittimieft €«l* 

H» 

9ifmà patritTobiff 

ThMUC ' 

Tnter hos 
Mi Abfahamo« 1 . 

ciBütori JadtCNinuą 

«Î pdH end«atimii| 

promłssnm 

seinen ilUid mnlicris^ 

mniidi UflBnvàê \ 

et ipse 

• gentUibui âTOCatas 

itvajneiito circam- 
cisiojiii 2 

notatns, 

•iogiilarem jßopulam 



lOùâi if bfç rechte 

btidoi 

»ff4< 0flf(l t«bfK 
MV 1111% atfé^ bff 

Unt« bfefeii ^ 
tHXMft^ i' 

hm eHfUt htt 3«Wa 

anb Sateip Otter 9l2u» 

jener fCBeíbeífaame, 
b» VkU .^cifaab» 

unb 7[bxùt)ùm, 
pon bea «Reiben ah^ts 
fonbftt 

faatmt fctnc n om« 

wen, 

mit bem @acrûmente 

ber 83fí(bn<ibuog 2 

gejeid)net, 

^at cin b((onber(d 

Soie 



ktefj hyli hhti 
pfęd pmiopmu y pot 
potopë sußHiu 
Mezy iemi ' 
było jibrokamowii 

pùwoiçy ŻiHao 

a otcf Ufèfjej^ch 

zasîjheno 

s^nùi ono zemno, 
qmsytel sweta^ 

a sum od pohanùw 
odíauően gsa 

s potomky, 

swätostj^ obrezdąj 2 



poznamenan, 
obzwlástfű ndrod 
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CiXLVI, 



Judaismus«' S>a$ Su]>ent(>am. 
Zidowstwj. Staiy Zakou. 

Le Judaïsme. 



Fmrdziwm «ton 
pmrdiiwesio Bo^ 

a patrjsreàôw» 

kt<Srzy zy\i 
yvxed potopy i po 
rotopie świata. 
Miedzy terni 

AlNtalianowi* 1 
przodkowi Ź/44w 
i ojca wierz^f^cłb 

przyobiecano bjlo 
owoc ów niewiasty, 
zbawiciel świata i 

i on gam 

od pogauów odtań- 
czony 

z swejLui potoiokami, 

obrządkiem obrze- 
wiia 2 

aozaaczoiör« 
oaobnj Ind 



Tottlofbisto aenrioe (cul- 
te) 

do rrai IMea demeura en- 
tier (en loa 4(at) 
chez les PatriaxeljriM» 
qui vécurent 
aTaBl ei après to ditvfo* 

Abraham 1 

r«tt d'oBtro. msïïf 

fondatefur 4oto reüfion ju- 
daïque 

et père de touslea croyants^ 



rectwii OBI» 
eiilcvi» 4*'^ 

verus, a, woh 
Dem» 2t mb 
remaaeo, 2. 
patriarclia» 1, 

diluviuni, 2»n4 
Abrahaiiuis>2. 

Cond i tor, 3 ♦in. 
Judaeuä»^2*Hit 
pater, 3. m« 
credo, 3. 
proiuitto, 3> 
seinen, inis^n. 
virgo, iuis, 
miindus, 2* m» 



reçut la promesse 
de ]a semence d'un« femme, 
e'eat-è-dlre du Messie (sau- 

TOur) du monde y Measld^t i . m» 
et * jgentîlis, 3.c. 

après s'être séparé d avec avoco, U 

les g^entiiü (païens) posteri,2m.pU 
avec sa postérité, 
et iiiar([iié (scellé) 
du fiacremeui de la circon- 
cision, 2 

il établit an peuple parti- 
entier^ et entre celui-là jsingnlarîs, e«, 

|populu8,2« " 



aaçramentum» 
2. n. 

circumcisio) 

noto, 1» 



et ecciesiäm Dei 

constitiul« 

Huîc populo 
poMca Deus 
|>er Mûseu 3 
i;i ułoiue Sinai 4 
suam le<;^eiii 
acxîptaui (li^ito suo 

iu tabulift lapUeis 6 

exhibait. 

# 

aun4AMtf»atiii 
•gnl piscUte 6 

In tftoriT 



íDíeíem 2?olfe ' 
tjat normal« ®oU 
bard) 5}]oícn 3 
Quf bem öcróe€Si»al 4 
feine ©ebotf, 
i ae isiiében mit frCtiem 

^auf {IfinernêStafrUi/ô 



' ^tinn í«t et úu 
lammt I 6 

«üb 



, el «ttfil««, 9 

tal>erBfteiil«m 10 
cotti am feaderiss 

11 

ftaetecea «rigl 

eénéiim serpenteml2 
coalfa nMMWiua 



a cfrk^w (zakon) 
boij zeloiií, 
Tomufo Uda 
potomnè Bäk 
skrté SÎM^Sè » 
na hoN Synai 4 
swà pHkakànf 
HgUutnjmpsaná pr^ 

Átm 

nfch i. 
dah 

Püknafjdüiusta- 

nowil) 
pokjwdnj herànka 
welikonoöniko 6 

a obèfi 

na oitéH (obètiuc/) 
ohëiuwané 



unb licü mfertîflen 
bie ©liftê^ûtte 10 

bie Ąttnt @(^(ûRgc 12 



•expetttma iu deser - 

lo. 

Otme cm nia 
îy\n eraiit 

<iuein Jíiulaei 
ailiiuc, qtiamvis falsa 



be( edłUnACn in bet 

ÍBotbílbet: maven 

bel tuaftigen ^eiita,«/ 

<mf weisen bîe Subcn 
no^ je^t, wiewowi oerj 



od knHj, H • 

a kadënj, 9 

y kazal utiniii 

stánel- Il mili laV id 
S iruhlau sivëde- 

ctwj ; ii 
nad to kazal lof- 

stawiti ^ 
mèdcnèho hada t% 
proU uèîkautj 

hadjmu na pauèiù 

Coi 7t'^cCÄ.O 

bylo znamenjm 
p^jiłjho Mcsydkj 

s^eho^ło íiidé 
jwsawddy aćkoli s 
klamnau nadegj^ 
oàtkdwa^j. 
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i Mjkiół Bosld po- 

staiio\Yił. 
Teiiui ludowi 
potem 15 'j; 
|irzez Mojżesza ^ 
górze 8jikû 4 
swoje |»rzykazanle 
"Własu^iu paicem 



l'église de Xtíeii* 

Anq[uel peo^ 
Dieu ^ 
donna ensuite 
sa íáaiiue loi, 
écrite de son dol^t 



ecclesiaj 1« C 
I>eas, 2. in. 

constîtiio, 3, 
populiis 2» in» 
Moses, 3. m. 
nions, ntis, îq. 
siiU8| a, um. 



sur îles tables de pierre ö lex, egis, f. 



napisane sur le mont Siuaï Ą 
ua àaiaiemi^ch ta- |par Teutreiuise de Mojûie. 3 
iïiicacii 5 



iiacTał. 

Prócz tegû ustano- 
wił 

pozowanie Baranka 
wielluuipaie^o^ G 
i ofiary 
na öttarziii T 



- Hf 
ptz9z xîezy, a 
i kofteeiiia» 9 
kazał aawet ztétíé 
jpfaybjtefc 10 
z stasynif prsyiiiie- 
rza, 11 
pfóez tego wyitawi^ 

miedzianego 12 
pffzeebrlba iikfixaain 

gadzia aa puszczy* 

Co wszystko 
obrazami hylo 
l^rzyazłego Atass/a- 

aza, 

którego Żydzi 



Dę pluSy ii lui ordûuna 

de mander Tagnean pascal 
(de pâ^ae)^ 6 
et de M offrir 
dee aaarißcea« 

et dei ynhm», 9 

ivr Paatel, 7 

par les maiaa daa prétvea ; 8 
et fit faire 
le tabernacle lO 
aree l'axt^M d*aJJia&ee ; Il 

il cammaada d'élerairoiitie 

cela 

on serpent de breaze 12 
coatre lea mraasea mor- 
telles 

des aarpeaa de áea an dé- 

aert. 

Tout cela 
n^étaient que des t/paa 
da Mesaie à Teuir^ 

que les Jnifs 



scribo, 3. 
digitus, 2. m. 
tabula, !♦ £» 

lapideu8,a,um« 
exbîbeo, 2» 
ordîno, 1» 
mauducatio, 

3. f. 
agnns, 2. m» 
paschalisj e* 

aaef ifidnai, 2. 



jeszcze, lubo błr - aiteudeat aiicere Taine- 
duie^ spodziewają 



aUare» 3« a* 
offere» ferre, 
aaeerdes» S» e» 
anffitaa, 4*ai« 
Jiibeo, 2« V 
tabenaacalvm, 
% a» 

arca» u 

foeduB^eiiZiB« 
erig^, 3. 
aeneus, a, um« 
serpeaa« atia» 
e. 

morsus, 4. m, 
deser tum, 2.a* 
typns, 2. ai« 
venio, 4. 
Messias, l,m, 
Judaeuií, 2. in, 

aient, ^^i^us^ a, um« 
jspes, Ö. f. 



le^peeto» U 
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üiiig«nitiui 

ttim Dei, a 

tit in paradliO; 

lantan tmpltt» tem«^ 

pora 

tum tpiritain 

fl» itbetiMiiiio «tttre 

tii>ginU Mwit«» i 
4e tagia domo 

« 

Dávidig, 

liumana caime 
BeUiIehemi Jodaeae 

in aomma paape^Ute 

in stabuloy 2 
anno numdi 

quater millesimo 



I9fi4<t II ftjjlia ttefii 

tcn im yataMf fe, 

ter Beit 
filipthagca Imitai |fUkf n 

•et»« 
in (na ^M^ftm Mbt 

kcf Sttttgfrou 9)lar{a/ 1 

« 

tm( mllbef fBcaM^fU 

IttttcttletemiaSobSä, 
hü tö^ftes Xnatttt 

Iii einem ©tottc, 2 
im 3ûtce ^ci; £kU 



syn DO^U ^ 
zasljhenj' prwnfm 

rodiéàm w rdgi, 

w túSA konetn^ na- 
plnënim 
pöiatj^ z ducha 

swaiêho 

WùU 

Marye panny ^ 1 

Z kriUoM0èkéàoifoiz 

bawidoivay 
a wzamiß na èé 

lidsJcè ièlo 

Uf Betiémè Judskim, 

w neywèdii chudo- 

bi, 

w chlewni 2 
roku ifid stwof^enj) 

swèta 
ètyHisycèho 
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CXLVII. . 
Kifesfanstwj« Chixa^cijaáBtwo. 



Łe Christiailiame«« 



lediMnroilsoiiy 



syn Bosfcii 3 
piérwisjrni rotfti- 
com nasijni ptzy^ 
obiecany wn{U) 
9a iLoniec w csaai« 
spełnionym 
Ipnez^fty z ducha 

świętego 
Wnajaw^tBzym 5y- 

wocîe 
f ninły Maryi, 1 

Z lurólfiWAkiego do- 
mu 

Dawîdowf "fo, 
przybrawszy ną sie- 
bie 

tr ciało Iiulzfcie 
W BeUeem miefecie 

Jndzkiem, 
W uajwiekszém 

tibóstwie 

w stajni, 2 
yr roku oU stworze- 
nia 

ifWiaia tzieréth ty^ 
siącznym 



te fils aniqiia 3 ' 

et étemel 

promis autrefois a nos )>re- 
' niera pères au paradis, 

£at enfin» la temps étant ac- 
compli, 
par le SamtSspril^ 



amcittnitas, a, 



Mi«riiiis»a>ttiB 
pveteplaitosi 

paradîsiis^2liL 

impl^titsi a, 

ćóncipió, 3« 
spiritus, 4. HU 
sanclîssîmiisi 

a, ura, 
liter, eri«, m* 
TÎrgo, in is, f, 
Maria, 1. f« 
retins, a, nm. 
Da vides, 3. m. 
indutns, a,nin« 
Bethlehemum 
2é n. 
Judaea, 1« U 
pauperfasy 
quatre mille a lis, 

dans une extrémé pauvreté, stabnIiTinjO.n. 

annns, 2. ui« 

datts une étable, 2 mundiiB, ti. m. 

tailléaimus, a» 



<laas .les sacrés ûaucs 

de la Vierge Marie, t 
de la maison (famille) roy- 
ale 

de David, 

et incarné (reTetti de la 
diair homaine) 

il naquit 

à Betbiébem en Jodéa 
Tan du monde 
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iu üibein terrąrum kuc SB<U gthottUf 



ab oNwi ptccatot 
culijapotitiiiiŁMt 

qi»d sSgaifiêttt »«1- 

Be com poite« 

tebverettir 

••crameuto 
novi ïê%àeriM, 
a leaiuie, 6 
praecartore nw» 
iu Jordaae» 



aUt fffi 

t>oii ofiet Mali» 

wh <|» ter 9r<inf 

bebfiitft. 
70$ 99 aa^ctf»b# 



iqiparait baa occasi- 

one 

MiKroaan c ti s s imum 
mysterinm 

diYiaaa triiûutis» 
patda TQce (> 
tealante, 

bűne esse filînm 
I 

iu s^ecie coluiubae7 

coelituft délai) euto. 

Ab eo tempore 
trigerime àelâlieav* 



hit (etttge ííanftf 4 

ba^ ^áctűment 
tel nmett BanM/ 
t)on 3oonnr<^ 5 
feinem JBorlc^ufer, 
jam Sorban empfing, 



veibii et epeiibMi 
mdioe atfiailalla 



aetit ebeade daela«> 
raTil« qua eaae^-^ 
âa aium mqnè 

qiaiirtiinil 



fo «fftnbacte ftct» babct 

bai «Äerieiligilc (3?* 

inbna Hi etímnit' bes 
Satesé 6 

bap biefes (dn @cbn 

fet), 

unb bec ^eilige ^ćijt 

U 7 

itoa bfefevSHf on, 
te ICfifidften 3ûbre 
(daitiatiti, 
(ifff mttttaftai «al 
fl^ciE(tai 

wef^e 0tfa(tca brr ^paprsky hoMsitvf 



sgaBaaaBBSBsaBasBmsBsiam 

na okrUek Tsemshj^ 
tutroiU se ipfify 

gest), 

ale tístf 

ode wSeho Mjchu/ 
ydÁmo }>ylo gemu 

coZ znamtnd sjm^ 

Ten Jedyk hyl 

kNën 
swałj^m kHem, Ą 
Bwátostj 
nowého zdktma, 
od Jana, 5 
pMchädce smka$ ' 
w Jorâdnëf 
xgewűo se za tau 

prjleziiostj 
neyswèiègij ío:rew- 

stwß 
łrogict Boèské, 

an oUàw Mas 6 

swèdeciivj âiwaj^ 
onze gest syn^eJio, 

a duch swaiy 

w podobè holuhicel 

s nebe se (nad njm) 

Od ioho Ôaëu^ 
w tNdcátem roce 

tUmoy y ikusOpy^ 



fattléia Icarfcfra, 
«lier et fo^tt, 
bÜlM tiifti 9a|fi 



wyâiwagjcymif 
dosti hognè nUxelf 
kdohy byl, 
ai M rote àtwrte- 



i^L.d by Gou J' 



narodził aif 

smaiy wofat/» 
S luicliulo mtt było 
lini^ Jasiu, 

hu 

Tea gáj p0Cé«i 

•afcraiiianteiii uo* 
; wecpo przymierza, 
ód Jana 5 
poprzednika ewega 

w Jordanie, 
a^jawiła sie przy tej 

okolieznoto 
tajenuiica 



maiz net (exemjßO 

t 

de tout ^échif . 



et fttt appelé (aommê) 
lézus, 

ce ^gai veut dire saaTear (H- 

l»taile«r) 

^ Lariqaa 

saint Jean Baptffttai S 
son prâaaczeor^ 
lai deima 

ie steré liaptêiiie» 4 
«pii eut ma dee saeramanty 
da ftoareas teztamea^ 

danz l*aMi da leardaiB $ 

la tróą-^ae^d myetèra 



orbÎK, 3. m. . 

prodeoj îre. 

peccatum,2 lU 
impono, 3» 
uomenjnis, 

. 1 Jesus, 4. m. 



trójcy przenajswj^t-l de la Trinité difina 

Bzej, nous fut révélé 



l^r^ez 0OZ ojca 6 

świadczący, 
2e ten hyí Bjnem 

. jego 

i przez ducha świę- 
tego 

W.postaci gołębicy 7 



par ia voix da Ftee Bter- 

«eł| 6 

qui témoigna 

qu'il était zon Filz bien- - 

aimé I 
et par le Saint-Bzprit» 



qui de^cendi^ da ciel zut lui 

* 

z nieba zlatującego,! eu forme de colombe, 7 



Od te^ czasu 
W trasjdziestym ró- 
ka zweifo wîaku 
alewy i czynnaiieia- 

mi, 

proHiienla Bditwft 



dezjaja^ie poka» 
zat, czém Jezlp 
aS do yoka trzodzie-* 
' slego aśwart«|poą 



Dépiiîs cc tein|)s-là, 
étant ágé de treutö aus 

il fit voity durant quatre 
ans, qn^il était 
le Trai Messie. 

par dea paroiae 
et des oeóvrez qui témoi- 

gnaiont 

•adiviuttéb % 



Ba 



significo, 1« 
zalvator^ a# 
uaboo, 3« 
zacer^ cra, . 

crani* 
baptismnS) 2» 

m; 

zaev^aentoin^ 

novns, a^omt 
faedas^eiis^nw 

loaanes,5.i|i* 
praecarzar,s; 

nu 

Jordaiiez» 3.m; 
appzreo^ 2. 

occaslo, 3« 
zacroàanctos»^ 
a, um. 
myzterium, 2, 

divinn», a.nii^ 
triuitas^atiä^f» 
vox, ocis^ U' 
tester, 1. 
filius, 2. m. 
spiritus, 4» in« 
species, 5. f, 
coliuoba, 1« f« 
delabor, 3* 
trigesimus, a« 
nm* 
aetas, 3, f. 
ànnus, 2. m« 
opus, eris, n, 
radioz, 2* m. 
divinitae, 3. t 
ealtto j d; 
déclara, U 
quartus^a^um» 



nee «cceptitsi 

T^loataiiam 

p.«pertate.. • 

(çiulii prias iiistítuls- 

' set, 

coenam mjsticam 8|Ubenbmail 8 
CQrpom et sangiunîs iiûbe* unt) öítttfl . 

iutn ©ieaeí . / 
uttt 19 feinem (9í%Sáít^ 



würbe n 
Wíhtt angenomroen,. 
na4) cstannt/ 

m^tn \tinu fteimiUíd 

anteno ^í^fnÍCttnutfe. 

Ccn eben bfífín feú 
nen ?^'c(nbcn irurbe e^/ 
alj €C áUüöt bü« geí 



ín sîgîlînm 
novî foederis 
et nui recoxilâtio- 

nem) 
cäptiis tandem, 

ad tribunal Fîlat!^ 

• t'- 

praefecti caesarei^ 

xaptus, accnsatot 
* 

capitis dfnmiátiis 

ialiáquiiii açrniif «ja- 
' nocantiasimus*, 
actus in crucemd^ 

èt iáhao cruiÀi axa 



«« fînaeie^t totte, 
\}0€ bin WAtff fttt6( 

aab |ttm.43^b^ o^r^^' 

tfcettt, 
fok fia aaf^ttibige« 



odÈidâup 

«. •* 

ani poznań, 
pro ' dol^t0o2rau 

Od tychże nepfa^ 

id, 

an prwi fyt tdtct- 

Howit 
Wi^èH^iagenstwj 

plnau $ 
Wa a krwe swi 

na pofwfxefiî , 
nęwłhp xdkőna 
a napamdłfu swaih 

gai gsa Iconednë» 

pHdsaudhau stoli- 
cy Piłata^ 

wlàdafê cy'sorsl'ého 
(f'jmsl'êho) 

smj^kdn^ohzalowáii 



«ab auf biefw ^tcu^ 
pro "peacatia mimdi fus bie dinben bet 

* V . mu 



ilDmolataa > 

iuortem Bubiît. 
Bed tertia dia 

com rarixiasel 

diTína sua virtitta^ 

resurrexit 

e aepolchro» 10 



a na smrt odsauzen 

gákokio hereinek 

newinnfy 

gsa pril?it na Jffl- 

zj\ 9 

a na tomto olfùri 
za Jix 'jchy s weiß 



dbeiowán 
smrt pnrlsfovpi/* 
Tfeijho due aUt 



geopfert 

Cïliit et ben' 5?cb» 
(it Î^aber am btît* 

tcn %Wf . 
aU il ttitbcr ifbenbiglÄc/j^ii ^yl OOZitoeŁ 

bttr4) feiae ^ttUd)^ Ibpzskaumocjriweih 
ûuô bem (âïabe 10 u-.^/a/ 
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od źyd<Wr ^ 

/ teli pnyjątym 
«ni posnaii jm pié 

M 
wolnefo 

Od lechze nieprzy- 
jaciół «wciielit 
§äy rrvt^àà posta*- 

wiecsersf oatatai^ ö 

•iała i krwi awojej 

na potwierdzenie . 
noWego przymierza 
i aa painiatkc swe- 
go poJb/to» 

pojmany, 

do s^du i^iiata» 

starosty cesarskiego, 

|Ę»rz^ włóczony, oh- 
wîniouy 
i na b'uűerii skazany 

by i 

fêko Iiaranek najnie- 
winnîéîszy ) 
whiij na krzji 9 
* 

i na tjm ółtarsra 
iLnylii 

sa gríichy śfńaUi 

* 

ofiarowany 
ńnierć pod|al» 
^o taowgodnia 

fd^ O!^ , 

boslt) owo}ą iBoef , 

% martwych wiW , 
x groiio» iO 



•ans toittefois ftre reęn, 
ni reconnu pour celni qo^ü 

dtsit, 

des Inifii ingittts et perfides 

A Mose desa pavTreté(son 
état d^nmilialion), 
qo^ïl aTSSt ciioisŁ 
Ensuite^ 

(après qn^Ü eèl institué an- 

pararant 

le Tâiérable mystère de la 
sanite Céiie 8 
de son Corps et de son Sang 
(sous denx espèces) 

comme un sceau 

du nonvean Tesfamai^l^ 

et en sa mémoire) 

Î1 fut pris, . 

et mené 

dcTant le triliunal de Filate^ 

jouTCrnenr dé cette provin- 
ce pour Penipèreur, 
accusé à tort et conilaiané 

an supplice 
comme un iuuoceut a^ueau^ 

et crucifié i 9 

il monnd^ 

fanmolé en vletiifto 

sor l*antel de la erelx» 
ponr lespéekés do monde. 
Hiis relonrnant an (le) 
treislèmo jonr 

en vie 

par ia propre rerln divine, 
il se ressascHa fins glo- 
rieux qoe |amals 
dn lomiieav, 10 
B o 2 



Xndaens, S» m», 
aceeplns,a,nm 
agnitus, a, um. 
Tolimterins,a^ 
nm* 

panpertaSyS«!« 
hostli» 3. m* 
insfitno, 3. 
coenSy 1* f» 
mystleos» m. 



eorpnSi 3«n* 
sangnis» inisi 
m* 

sigillnm, n, 

iioTus, a, uiiu 

foedns.erîf?. n, 

recordatio, 3^ 
ca]!Îo, 3, 
trîbnnalj 3» il. 
Pilatus, 2. m, 
praefectas» 2. 

caesareus a, 
nuu 

rapîo, S* 
accuso, !• 
Caput, îtîs, n* 
damuoj 1. 
agnns, 2* m» 
innoeens^ntis, 

crnx,neis»f«' < 
bicjhaecilioe* 
•ra» 1. f* ' ' 
peecatnm»&tt» 
mnndns»2.ni; 
immole^ I. • 
morS|. ütíéf i» 
subeo, frOr 
lertins, a, um« 
rerÎTisco» S. 
divînns, a^unu 
TÎrtus, utiS| tę 
resargo, 3, 
sepoieiirmn, 
. 2.n« 
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«I ffMH qfMdfagiiita 

dies 

MBta Olirati 11 

el eo toàieuMg 

onde renerai» 

bac ratioiie «faasi 

in cônspectii 

dlBcipulorum^ 13 

quibns 

décima die 

poat auum asMuram 



ipiritaa Mietam 14 
de coale «iiil^ 



•oiqae 



lume fak tmm Toca- 
«t e|M doetiittMi 



tm ^xhm terwom 
praediearent 

at MBaibas {«pidii 

anitimcîarcutp 
I])ge vero 

noater aas^îtatec 
oliin 

iadil«fiia aal 

ad extramiim judici- 

lun 

iuterea sedena 
ad dexiiam patcib 
et pro nobis 
îutexcedeu»» 



uab naé^ oier^tg Sagen 

¥ 

DO» Reibet ge 11 . 

itt tea «Rimmel l2 
aufaetiommeoi 
tnbcm er wíebec 

toot^i: es getommen 

war, 

0etf4)wanb cc gteiĄiam 
auf bîcfe ©eife 
im 3£nôe(ici)te 
[einer Sunger^ 13 

am sehnten Sagt 
nûd) feinec .&UBnfC« 

faM 

pe ' 



iiai^MMi 

laf (Ii filiif ti|sf 



ff 



unb bû< Betidn!^ t)oa 
id» in aSa« tt<,U 
pvebigen 

a»b attm Söll e» 

wrîiînbîgcn foïltClit 

®cíbft ûbec 
unfet ^eiloob 

mubn f oimaftt 

« 

om ifingften ®máíth 

ba ec inbeffcn tí|et 
iur9If(^t€nbed J6aterl 

unb füc aal 

bum. 



a èt^ridceti ' 

dnech 

s hory Olîwetské 11 

f 

U^j&a^ ^sa cfo nebe 12 

a tam se wraceßet 

odkud hyl pfiSel^ 

na Un zpüsob Ifjlca" 
ge zmizü 
pfed oLùna 
udennjkà sw^ch^ iS 

desJst&tù âne 

po sioim do nAe 

tazstmipenj 
ducha noaiiho l4 
s nébe $aUŁ^ 

foald moig^ fmil- 

láby gikù »ftMi 

o swëdectufj o nim 
po swètè 

tdisali 

a wèeiikàm ftdrodu 

oznamoivalü 
S à 711 pak 

spasyteŁ náS * 

nekdy 

phßdc 

o poslednjm 8audu$^ 

dot ad sedë 
na prawicy ofce 
sweho a za iids 
pnmlauwaQt se. 



:a by^OOgl 
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i po cztirdiiesta 

liniach 

% gór/ oliwa«! li - 
' 4o iiie^a waC^pil» 12 
wracając «i^ «au^ 

taàim sposobem 

jakoby zniiui^ł 
przed oczjuia 
nczniów, 13 

którjm 

dnia dzîesîntei^o 
po fi wojem w meho- 
wsta])ieDÍtt 
«Incha Iwi^te^o 14 
m nieba zesłalj . 

Ia9bi| nap^fo» 
mx A 
mo tego tmwnłi 

ałaby fêgo mnk^ 

i świadectwo O aiin 
M świecie 

przepowiadali 
£ was/atáiema lodo- 

wi 

oznajmiali. 

Sam zai 
nnsz sbawiaiol 

liiegdjz 

przjjdzie 

ua aąd ostateczny^ 

dotąd siedząc 
•ła prawicy ojca, 
i sa nas ai^ wsta- 
wiaj^c. 



et qaanoita fmm apiAi 

il ful éloré (ii noBta) aux 

cîeiix 12 

du mont Olivet (dea oiires) 

11 

et a'eu retovniaat 
d'oà ii était pardj» 
il disparut corporellemeiit 

■ 

à la vne (sous les yeux} 
de ses apót i es, iS 
sur lesquels 
il envoya 
du ciel 

le Salat-Esprit 14 
dix jonra 

•pfte aottodadiabloaiGo»- 
^ aioii) 
il o&Toya ••• disciplai 

I 

rempli 

do cello «o«ra«ièo Torin 

(gdoo) 

par tout le monde» 
afta 4o'ila préchaaitiit 
sa rioctriaej 
qu'ils Oft foMOIIt 

les témoÎTis et qirîla 
î*aTiiioiiçass(_Mii n toiii 
les peuple^ de la terre« 
devmit refOîrrner 
encore une lois (une Becon- 

de lois) 
au jugement dernier^ 



étant eu attendant assis 
à Ja dextre du l'tico 
et intercédant 
pour nom* « , 



Bioiityiitia,» 

0IÍTetani»2.ii* 
snblatiis^ayiiM* 
coeliim, t» 
redeo, ifO» 

vei>îo, 4. 
hic, haec, hoc* 
ratio, 3. f, 
dispareo, 2* 
conspectus, 4« 
». 

di8c!puln8,2iu. 

(Hii,ífuae,qnod 

cîic's, 5. c. 
sduë, a, um* 
as cen s us, 4.m* 
spiritus, 4. m* 
aattctas, a, un» 
eoolaoit 
mitto, 
is, eO) Id» 
Tirtus^ nâê, tè 
iroploot 2é 
fiiiia, 9. 9W ^ 

TOCO^ 1» 

iSy'oa, fd* 

doctrîna, UÍ» 
loatiinoniii]% 
3» ft* 

orbisi S* vu 
terra, 1. 
praedico, U 

omnîs, e. 
imj)uins, 2. m* 
aimuucio, 1. 
uostcr, a, um» 
SQ^pilator, 3« 
m* 

redeo, ire» 
extremus» a» . 

um«, 

jndiciujłi) 2.U* 

dextra, 1 . f. 
pater, tria, ni. 
intercedo^ 5. 
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Ab hMdicittô I Nffrai 6|fitl« 
didoHir Clirtolliai : Udffn «HcOtd^tn:- 



•X gratis nATamar 



IM^ aiiin Ittt^ feinen 

weibni mit m ®na^ 
ben feli0* 



iąmio Krysiu 

stanr: 
a gtdùU pogmmo 

a zàsluhy gęho 

z wilo^ti 
spaseni by'wàmt. 




Mahomed, 1 
homo bellator, 
•excogitaTÎt tahi 



ClalatiaaisM 
•I^OentUiaM» 

Jadaei 2 , 
almmi miaèiii a 

€am li^okarat epile- 



SKûÎ)omet, 1 

eine lUttt Mla^on, 

lOe^e iufammtn ge* 

mif^t t9ot 
«iti %m 9tot»t|m»e, 

iBOrItfiitttiitte 

«itllatt. 

« 

eiaif Sttbeii 2 
imb.aciaiiifi^ Ift^ii' 

4e<^ 3 

inbntt fr oonjab, 
koemi bie faucnbe 



jRIahomełf 1 
mu^ bogowny, ^ 

no'wf nJboàgnsiwif 

z kfesłafułw} 
a pohamsłwjf 
ràdau 

Źidu 2 

a nmiçka arian- 

ského$ Í 
gmeium, Sergtmp 
wsdy powfdagtę 
kdyz padaucmiy 
{padauej^ œmoc) 
mgwúáf 



Od tegodiry^ml C'est par ce Christ, |rhristiis,;i^ 

' que noua «oiumes a]'peilés tlico, 7,. 

C'hréúeaii; CUiri^iiAUiiSy 



et c'est par Jui seul . 



»lajwamy sie 

Chrze>*cî}aiiami, 
i w imią jego 

Î ])rzez jego z:isłir*^i et par son mérite 
z łaski zhcnvienia u^ue muê soBuses santés» 

do.s(<-;i)nfenîy. 



2. m. 
saliis, 89 uwi 
ineríttim, 2. 114^ 



CXLV111. 



MabomeŁisiniu. S>tt Mai^mtiaûii^t &ia\xbt. 



Wjra Mahometská. Maiiomeiaúska wiara« 



Le Mabométiame» 



Blaliomel, i 
m%l wefem 

^f^yijsKł sobîa 
ai9WJ| ralisig 

aoni^sianf 

Ź stareg^o zakoai^ 
chrzescija u s twft 
i po^aristwa^ 
za rad^ 

i aryaiisfcîega mni- 
cha 3 

iiiueHÎem Sergiusza 
zíiiví^lajíic iz, 
güy wieik^ chorobq 
cierpiałj 



BlahoBioli 1 

inireaia «t latrodnlsii . • 
«ne nomlUi'religiiiii an 

mande, 

vêM/ù (qui est im mélange) 

du Judaïsme, 
du Christianisme 
et du Ta^aiiisme, 
pac le couseil et a^ ec le 

secours 

a*un Jnir, 2 

et d'uu ittoine arrleiii 3 

,iiomiiH' Ser^uSi 
feig^nant, . 

lorsqu'il tombait da haut 

malj 



Hfaàomiilytat; 

iexcegi^o, 1* 
novus, um*' 
relig^io, 3. f* 
inisceo, 3» 
Judaismus j % 
Christianisa 

mus, 2* m» 
C^tiâismus, 

2. in« 
coiiâiHiîiii,2.ii. 
JudaeiiS, 2. in. 
ariánus ,a,um* 
snoii3chuR,2m, 
noaien, 3* ii« 
Serg^ius, 2* in» 
fingo, 8* 
laboro, 1» 
^lepsia, !• f. 
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aftfaiagakun. Gabri 

elem 

et si'irltinn sanctiiui» 

columbain, 4 
ul ex aure sua 
escaiQ peteret» 
A«»edae e|iui 



iM«U«9 5 

4»qę»tnm tatiieiilli 

lail; 7 

neg^aiit 

■aiifliitimiHM triai> 

täte m ; 

CJlucifim fcftHjorant 
mom ut filitttt Dai» 

» 

•ed ot luagaiifli 

pr<9hataia» 

miiiof 61U tain^ 

Maliomede» 

Suam legem 
vocant alcorauiim» 



€^ lebe mit. i^m ^ 
b(( dx^tn^îi (Babrifl 

unb Ut ^eiUge @eî0:, 
naĄbeni cc eine 

baf fteou« feinem iD((e 
0pfife i^oHe. 

bes SBe{ne9$ 
wcfbeii bef4art fffi i 
bakii «{fff ttiibec | 
baacii ttttne 
Äir^e« (SRofieen), 6 
oo« ^cii fieinm 

lté tar^ Ma miO0 

gerufen werben» 
eif »aMfap4tafl|7 

ocrlaugnen 

bie aOfvttlcidlic iDref« 
ttt^i^ al4 einen ©o^n 

©otteô, 

(DttbecnaUeioea^jEopcn 

t«i i<bo4 fuinec tpüce 

St)re ®eff|e 
nentua (îe ^Uovan. 



iSe 5 /i/m mluwjwd 
« 

arcJmngel Gabria 

a duch swataj 

naivykage 

holuhicy, 4 

al>>' z r/r/ia gelio 

pokrm hrala (zrala), 

ho 

zârtugj se (jitpîgj) 
wjna ; 

obHzàwagj se ; 
magj mnoko im; 
śtawegj 



. y ^2 •% < 

gicnJm wjzek ^ 

mkûUna zmony 

ohodMO^ S 

se jwoldwagf» 

' lUMtëgi se umf' 

nnpèf) 

w nejiwètegêj fro- 
Kryêim nec9j 

nobrè gákozto we* 
Ukiho 

proroka, 

nezli Mahomet» 

Swe7}nt Zakonu 

rjkagj aíkoráfu 



by GüOQ 



ttciMniflał w ten 



que l^archange Gabriel 

■ 

et le Saint-Eiiprit 



z archaniołem €»e- 
brjelem 

i duehem t(wi^tym, lid piorlaieiit, 

gołębia, 4 
iebjr % aeha jego 

U^ù natfladowcj 



vrhà9k ■ 
'nie pSjaji^ i 
obrsesii)^ sią$ 
maj^i wiele Íeil| 

neecety, 5 

I îMtjek ^fłeł/ 

nie prtei daiw^J 

lecs iwoieh kapła- 
nów 6 

ïia Dabo ze Ast wo 
zvvotj'waiii bjwajfi. 



accoatamant pour eeU • 
im pigeon, 4 
qui lui TentÜ becqueM 
à l'erdUle« 
See uéMUmB 



tiie wierza 



s^abstíeniieiil 

de YÍn$ 

ee font etreondre $ 
sont poljfameei 
bćUiaeeat 
îles mosquées^ 5 
du lieet des petite» tears 



suî, sibi, se. 
colioquor» 3. 
archangelus, 

2. in« 
€abrie1> 3« À 
spiritus, 4« m* 
ewifiliis, a,iiiii« 
•sivefaoiey 3« 
celiimbe, l.f* 
evrii» f« 

eee»! 1* & 

eeieela, 
la» ee» id. 

abstineo» 2* 
Tinam» 2. n» 
ciroamcido, 3* 



ile s*«is«Éibleiil 
^ leiur aeiTice diTla 



dee^pMlleą fą^ęitaam^ 2» 



exstrao, 3* 
8acellum,2.ii* 
tfirricnla, l»f. 
au cri du prêtre 6 campana, 1. f. 

et uonpas à sonde cloches. aececdoetOtis, 

sacra, 2. u.pl« 
conTOCO, !• 
abluo, 3» 
iiego, !• 

et e^iU honorent Jé^us triuitas^ atis, 

Christ, f. 
ce ll*est pas qnils le croient r Christus, 2Jii* 

fiU de PieaJhonoro, 1« 



lia ee larent aouyent^ 7 

îls nient 



W trójcy przenaj- Ua tces-saiata Trinité; 

swîetsza *y 
Chryatnae czcz^ 

nie jak sjrue Boze|;Oj 

■ 

aie jak wielkiego 
prôroka» 

fednek amléjszego 



ûé Uiiioniete* 

Swoje prawe 
ttesjwaji^ elfcere* 



mais parceqnile 

le tiennent pour nn grand 

prophète, 
auquel toutefois ils préfè- 
rent 

IflWkemet. 

Ile appellent leur let 
Aleeren* 



iilius, m, 
DeuSj 2. m. 
inagaus,a,um» 
prophète, l.nu 
minor, orie* 
MakemedjSoift 
lex, legis, f» 
Teee» 1». 
eleerenne» % 
m. 
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Humanae sortes 

non trîbuendae sniit 

forfnnae 
aut c.isui, 

aut Biderum înfluxui, 

(cometae 1 (juîdem 
soient nihil boni 

portendcre, 
ut vulgo credîtur) 
sed proyido Deî ocu- 

lo 2 

et ejusdem 
rectrici manul; 3 

etîain nostrae 
prudentiae, 
Tel im])riidentîae9 
Tel etîain noxae. 
Dens 

habet mînîslros snos 
et aiijjelos, 4 
qui homiui 5 

anativitàte e)a8 
se associant; 



îDû5 mcnfd}Uc()e 

Gd)i(iral 

lit t\\â)t iujufĄmbcn 

bem ©lüáe 
obec bfm Zufalle, 
ober bem (Sinflu^c ber 
©terne, 

(bic (Çometen 1 
pflegen jtuar niĄtó (Su* 

teő an^ubeuten/ 
tolt man inőgemein 

üorgtebt) 
fonbetn ®otte« allies 

benbcm 2íuge 2 

unb beffen . />. • 
ûUcf gierenbet »^onb 5 3 

údá) unfetet 
23otiíd)tt9Íeit, : . 
ober Unbcbûdjtfûwffft 
obec ûuc^ ©űnbe* 

©ott , " 

bat feine ©tcncr 
unb (Sngel, 4 



Osudowé lid^tj 



neviagj se pripiso^ 

wati 

stestj 

aneho nahodë^ 
neholi pûsohenj 

Jiw^zd 
(wlasatíce 1 syce 
nic dohrého nezna^ 

gak se wubec wkfj) 

nóbrz wsewídaucj^" 
inii oJ{u Bozjmu 2 

wsewlàdnaucy' ru~ 

ce, 3 
y faké nasj 
opatrnosti 
a jieopafrnoíiti 
aneho y hrjchu. 
Büh 

ma sluzehnjky swè 
a angciy, 4 



welĄe bem S!J?enf(^en 6 kicf-'} ke dloweku 6 

tjon feiner ®eburt jan hned od narozenj 

çeho 

H è"Ô«f«^«tt - pi^ipogugj {prito- 

\ warySugí) 
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Proriileiiti« DeL ' 2)ie ^oife^un^ ©otteő^ 
Pxozieteliiost Bo2ká. Opatitnoić Boska. 



La Pxovid^nce divine» 



I«otöw ladzkieh 
wypadki 
nia ifvwmniimj - 
^ prsjpiajrwad 

szczęścia 

lub przjpadbowif 

ani wptjpvowi 

gwiazd, 
(komety wprawdzie t 
mc dobrego zwjkt^ 
nie oznaczali 
jako pospólstwo 

wierzj) 
ale opatrziieinn oku 
|)OSkiejna 2 

i jego 

Wszjstkiém wła- 

dnącej ręce ; 3 
jakt(? tez uaszejnu 
rozumowi 
i nierozuiûowî 
albo tez grzechom* 

Bóg' 
ma stag swoicli 
S aniołów, 4 
którzy człowiekowi 

5 

od przyjścia MjiifSat 
ałołf 



Mona aa dorona pola! aiU 

Iribiier 
)a bonne on la manyaiae 
destínée 4ea liomaies 

à la fortune, 
ni au liazard> 

ni à rinfliioneo daa aalroi, 

(fjnoíqne fes comètes i 
ne pi:ésaa«Ai jamaia 

ritn de hmr A ce ff n'on pré- 
tend cojuimmétnent) 
niais à Ja Providence et à 
l'oeil c]ąir-Toyant 2 
dn Tont-])in ssaiit 
et à sa inaiu â ^ui goureme 

tout; 

comiue aussi à notre 
prudence, 

o» imprudence^ 
on à notre faute» 

Dieu (rEternei;^ . 
a ses ministres 
et ses anges 4 
qui accompagnent 
rhomme« 6 



4a riaataatdaaa&a&HNOMiaj 



nm» 
sors, rtis, ím 
tribno, 3. 
fortona, 1» f* 
casus, 4. m. 
sidus, eris, n» 
înfluxiis, 4*m« 
cometa, 1« m» 
soleo, 'i. 
bonus, a, uni* 
portendo, 3« 
credo, 3« 
l>rovidn8,a,QUl 
De as, 2. n^ 
oculus, 2. m» 
rectrix,îcis, f. 
mauus, 4, f* 
noster, a, nm» 
prudentîa, l.tV 
imprudeutia, 

U f. 
noxa, 1» f. 
habeo, 2* 
minister,tri,ni 
•ans, a, nm« 
angelus, 2» ai» 
hono, 3» m» 
natÍTÍtaa,atit,f 
is, ea»id. 
atfocio, 1« 
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ut cnstodes 
contra inalignos 

spirita 
sen diaboliim, 6 
quîquovitt ictuocoli 

ei înftidias Stroit 

ad teutandum 

vel Texandiim. 

Vae deinen ribos 
inagîs CI larniis, 



qui cacodaemoni 

se dediuit, 

dura incliiBÎ cîrcnlo 7 

incantainentis 

euin advocaut) 



xoibtt hit bûfen (Seißer 

ober ben !Xeufet, 6 
ber aae ^Cugenblide 

i^m na^iteUet/^ 

t^n au üerfu^en 

ober SU plagen. 

îBef)e ben tí)ot\é)Un 
Zauberern unb «^epen, 



bfe bem ^atan 
jtcft ergeben^ 
inbem fte in einem (Shs 
fcl 7 eingcfibroffifn 
mit SBef^mörungen i^n 
^er^u bannen, 



cum eo collndiint mit itm {u t^un f)aben 
et a Deodeiiciout; unb oon (Sott obfaUen $ 



nam com illo 

inercedein 

accipient. 



benn mit i(m 

»erben fte au(bben Sof)n 

empfangen» 



gaJcozto siràzcowe 
pfed zlymi duchy 

tili dahlemt 6 
kłery kazdêJio 

okamzcn] 
gemu osydla klade 

na pokuSenj 

aneho na träpinj» 

Beda nesmyslny'm 
ternokneznjkàm a 
Ćarodegnicym (kau» 
zelnicym)f 
kte^j Öertu 
se zaddwagji 
an stogjce zawr^eni 
w kole 7 
tarami geho wzy^ 

s njm sohë rozum^gj 
a od Boha odstupu» 

nebo S njm 

odplału 

tvezmau» 
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iako »tirole 
przeciwko iłjrm da- 

cbo« 

albo diabła, 6 
Mrj eo okansnie- 

«îe 

ná niogo saiadzki 

czyni 

dla «diadz^a 

lub oszukania <^o. 

Biada szałoiiym 
Caaruo księ żni kom i 
czaro wnicorn« 

którzy sî^ czarta 

powierzają^, 

okrązjw»zy íir'V 
giami 7 

czarami je^o 
pomoc/ wzj waj^t 

z nim sio wdaj^ 
a Boga odst^pujii $ 

bo z nim (z csartaią) 

zapłatę^ 
odbiory* 



lui tervaiit de gavdieiis 
contre Jos nalimi éspiiMj 

■ 

ou le diablOf 6 

qui A «kaQQO noBÎaRt 

lai dreaae da^ cndbacbes 

(pièg^s> 

pour le faire tomher dans 
la teîiiatioii (le tenter) 
et pour le tourmenter» 

Małłieur à la folie 
dea magiciens (sorciers) et 
- de« aorciàres 

qm ae Urreat eą corps et 

ame 

à Satan et qni^ enfermés 

dans un cercle, 7 
ra])pellent à leur recours 
par leurs encJiantemeiUs 

(chaiiues), 
ont á faire arec lui 
et abauilouueut Dieu) 

aar ils racevront 

arec le diable Utéeoaipeiiaa 

qui las atload. 



cnstof > odi^ii^ 
maligiivay a, 
naa* 

spiritus, 4* m» 
dîabolaibtLiB* 
quî,quae,qiiod 

ictus, 4. m* 
ociilus, 2, m* 
insîdiaejlXpl* 
struo, 3. 
teiifo, 1«, 
vexo, 1* 
démens, ntis» 
ma^us, 2» m. 
lamia, 1« f» 
cacodaemon, 

onis^ m, 
dedo, 3* 
inchido, 3. 
circiilus, 2. m, 
iucau laine n- 

tum, 2«.u, 
advoco, 1* 
coUudo, 3. 
Deoa, im Mm 
dofiûioy 
iUe^ a,ud. 
aierces,edÎ9^f» 
acci^o» 3» 



Judiciuin eztremi 



2ms iiuffit dkA^U 



Posledlnj saud» Sfd ostateczny* 



Le Jugement dernier» 



Digitized by Google 



inortiios 2 
MtttMitałMl 

et cum iii 

chabtt 
ud triiluiial 

appareiiii» 
îudicîs 

Jesu Christi 3 
ín iiuhibus, 
ad ratiouem redden- 

dam 

omniiim MtMttum, 
«bi pli (jiisti) 

ftt aeleniiaii ftHàm, 
in lociiBi BMtiUidi- 



M 6 

întroilMBtl 
inpü yaro 

CM CÜOdMttOIli- 

ÍMB 7 

in çebennamë 

|]>î in aetenum 
cruciaiidi* . 



bet iünd9c(U|tOSúd, 

mit ^ 0timme bet 
^faunc 1 

Me îJcbten 2 ' 

unb mit tbnen 
bie gebenbigen 
berufen trîrb 
i>ot Un l^i(^taftut)( 

beé tn ben SQSol.fea , 
etfc^etnenben 

8fttd)tete 

ttoa allen «^anbltttiftetti 

»0 bîe Stftttmin ((Sti 
testen) 

on Un Dtt l«r Celtft» 

î{n%î%in máin \ 

unb b{< 8ctboiiiiiitfn6 
mil Un jlUafein 7 

tn bd« (9>{Me tttt 9 
totrbfn ^r^ofen mt* 

Un, 

tim bû emt^lt4 
ecniattm |tt «weiten* 



saudn^ den, 

l'terf 

hla$&ai trauby 1 
mriwe 2 

a s nimi 

ziwé 

jiowolà 

pred saudnau stoíü 

g£wjcyho se 

saudce 

Je z ) se Krysia 'à 

w oblacfck. 

Jeu skiadânj j>oíítu 

ze w^elűcydi sX'ut^ 

kûw, 

kde ndhotnj {spra^ 
.tíkéiiwj) 
a WYWoienj 4 
êo SiwoiaufèÔnihOi 

iû mjsta hlàhùûa^ 

wensiwj 

Umu 5 

ptgdau f 

do péklm 8 

aby tam ncL ttMf 
! tripeni by U* 



Digitized by Gpoi 



Bo ^rsyjdzie 
który 

głosm tr^by 1 ' 
iiiticurlyoh a 

Sywych 
na s%d 



Car Yoîci le dernier jour 
(le jour .de jugement) 
Viendra^ 
auquel 

■ « 

resvfeitiertHt 
an Inmit (MeaatfiMineiil} de 



w obłókacfa; 
dla sdanią s 



gdieié pèbozni (!â)ita* 
wiedliwi; 
i wybrani 4 
do życia wieçxiie- 



na miejsce zl^awie- 

' Ilia, 

i do nowej Jerozo- 

lü&y 5 

wuida; 
bezbożni zaś 



et avee enx 

let TlTMltS 

seront cMa, 
deyantle tribunal 
de notre Seig^néur 
9ésiis-€bris.tj 3 
qaf oaràltra 



la tmapalte 1. tívos, a, 



lektfsà Thrygtusa'l^ <!áifir îei ' ntfer en grande 

màjesté (|:loira} 
' jpov ltd'rélAdi% esM^te 



adyenio, 4* 
novus^ a, um* 
dies, 5. c. 

VOT, VOCJS, f. 

tuba, 1» f. • 
uiorior, 3. 
resnscito, U 
ille, a, ad« 



dto» 1« 
Cribvnaly^. b* 
appareo, 2., ^ 
jndeiE» icài^ nu 
JesjDSi 4« nu 
C!9iristna»3.tt« 
nubes, 3*f» 
ratio, 3. £ 
reddo» 3« 
omnis, e* ' * 
actio, 3. £ 
pîos, B, 



de ^ ftMÉtèia laará , action s , 

(oeuYres).jelîgo, 3. 
iUofS les justes ' 



et les élus 4 
entreront lotts glorieux 

en la vie éternelle» 



aetemns, a, 
nm» 

Tîta, 1. f. 
locus, 2. m. 
beatitodo>iuis« 

noTus, à, um» 

Hierosol^- 



i potopieni 6 
s diabłami 7 



do pîekW • * ; 
jMfaluîl^ténii zosta- 



lé O 
as^siátáttL 



au lien de béatitude 

et daus ,1a nouTelie Jérusa- ma, 2. n.pl* 

• ' ' lem 5 5 introöo, ire, 

les impies (méchants) au 1 impius,a, imi* 

* contraire ! damno, 1. 
et les damués ^i'eproavés)6 cacodaemon, 
en compagfnie des diables 7 ' 3. m. 
seront jetés par une ęSltoy- gehenna, l.f. 

. ; «ble mtence 
dinli les «ii^irs, 8 
pour y Ikta 

toanneotés (pour y soiffirir) 
éiaiiMiteient (a jamais) .L 



deCrado, 3. 
aeterans, a, 
nnu 

crudo, i* 
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Ita viaitli 

fWffîlHIftfiwi 
01II1MMI f0l| 

qiiae pMMBt «item- 
piimiEiM TOCtS 

paktnicae 
et gtUîM 



%t leg^e âili^enter 
ilios bonos lilKCM, 
fia» dactną, 

WKSflMKkB et piiuu 

Memento liOi;iini$ 
Deiiin tima 
el iATOCą 611]% 



Ylfo ta{l bu 
ûbcc^aMpt 6e(e{^l9 

^ «Mm, 

bit Mnie(iiiflcnB9tftt 
In Mrisl{*fii# 

unb franimm 

©proche. - 

unb lte4 flei^td 
anbete gute S3ű(|ii^ 

»Mtt fett gHeM . 

beft, 

fOlecf« V\t cli 
fűccbte ®ott 
ttnb vttfe tbn a% 



To* g'sy widel 

a nmum gsy u 

ne^pfednègSjm éio^ 



at 1arg;îatar tibi bûf er bit T)crtri^e 
»piricum iaj^iaiiliae. ben %ú)^ bec S(Seil{|eÍi* 



nèmecitif 

Ćeske, 
pol$kt 

afranemaûié 
tokroÎSmg nynj 

a tjtey pilnë 
giné aohré knihy^ 

mmiirj^m a nabo* 

inym. 
Fámat ug ÍOf 
Boll a se bog 

aby dal łob^ 
ducha maudrosiù 
ßäh 9 Uhau! 
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CU. 



« 

n 

Záwjx|ía« Zakoapzenie« Conolu^iîonu 



Tak przeto tn- 
tlziałes w krótkości 
VFsz^stkîe rzeczy, 
które mogą być 

wskaziiMy 

i nauczyłeś sie 

) ceiiiiéjszjrcii tlów 

fatiiiiakiego^ . . * 
niemieckiej^ 
czeäkiego« * 
folskiego 

1 francuąkie^^a 

jpjzyka. 
Fost^piijze fetJÉz 

I czjtaj ])i!iiîc 
îiinc iloí>re ksÍR/Ju 
dla atania ai^ uc/m- 

m\àr jm i pobozu jm. 



Voua avez vu 4 ««M^lieiire 
en abr^ («a mecoiinn) 
tout ce 

IfWt voir (ąm tombe 

et appris 

laą laota prjndfim 



-t' 



fémî^taj lia to } 
î WzjFWad go, 

wciaMewM 



de la langue 

latine, 
aîleinaiiilej 
bohème, 
polonaise 
et française» 
€'ea4 è présent à vous île 
vous avancer 
et de lire soigneusement 
d'autres livres (auteurs), 
iliû i>en\eiit vous rendre 

parfaitement savant, ! sapiens, ntis, 
sage et pieox (crai^uaut - pins, a, uin. 
*" % Dîen)„jmeiiniii, isse« 

Sonrenez-vous surtout 
de craindre Dieu, 
et de rinvoquer de tout 

votre coeur, 
efiB t|«^ reui'ileabe- ' 
Teaprii de la aapiemie^ 



vMée, a. ' 

ostilido, ié ' 

disco, 3. 

Pdmeirâe» a, 

vox, Tocia, f* 
latínns, a,aiii«, 
gexmaiiifvs, 

a, nnw 
boheiiikns, ajr 

polouiCUS, a, 

irm, 

^allîcus,a,!im» 
lingua, U 
pergo, 3. 
liber, brî,' m* 
d#ctu8^ a, ttin. 



Deu», 2. m» 
timeo, 2« 
invoco, I. 
lar^or, 4. 
Ipirttns, 4* m. 
Bapientîa, t. lv 



if 
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Dobrétmp. W. Hankjf, ryt'ire Swuiowladinąrzkihoy po^ 
àkyitmio mi gtitè nèkolik êtarfch slouh kiérd iùtô co do- 

•Brach, braciik, firater gennansf, iMc «on htn Srilbmi, %it 

MU cineiCil tialet ábftmmn. 
Bétët hatek^ fM#r «teiinni^ einet m lett Stfilicn/ hU «on tU 

nettéi WtMn letftfinneii» 
Bratfenec (brairoiùû)^ fratns filins, be< ;a3rflbett 0oitt«. 
JOríit^emce (hrairowna)^ frsitn» filia, bei Sfobetl Softer* 
Braifjnë' (bratrdnè), fratris aepoa vel îieptis. 
Synowec, filîaster, Śrubct4fot)n ober ©Ąłre^erfobn. 
Synâwàt, be« S3rubecdíobncg obe« CSc^Wcgectotnei 'Q^pcdffittg* 
iVef^.ge]i. mtefey f. bte ^'Itd^ie* 
Strygna (i/r^coie^d), patrid mcor, bel SettetI S^au* 
Sł^deneCf streyn^ êtsifenee, Dratar amiti&vtf SBote« 0(iioe# 

llerfobn su mfr. / 
Sir^ydemce, streynà sestHnice, aoror aioitiaái JBatea Ck^m 

Słreyc^jn^, ©oíjn ober SJoĄtcr ju meiner ©liit)mc. 
Ilíj^renec, ugćeny hrair^ mcineô £)^eîmê @ot)n ju mír» 
IJf^àenice^ us;tená sestra^ bed C^fim* SSodjtec gu mit* 
Uf^^jnë, ©ot)n ober iaod)tcc meineg O^ctm« (5nfel,öon bem ^otnf. 
U§àené^sestrjnë, ©o^rt obe( Sortes |« meine« JD^eima OtnM, toa 
.^et Softer. 

TetOf màtettera, bec 5!}luttcr ©c^weiter. Ga fuüjm chprhńe uzä 
'• 4, > g sem ł oho słowa > na ,fnjste 9l mi 1 9ii ^gjzto stafj 
rodiök a rjkali\ ^ • * « 
Tetiö, €onsobrîniig, filin» inaterteraé» 

Tetènec, tetènf hratranec, teièny sestfemc^ meine« Safe ^ojn 

JU mir. - 
Tetíítce, fetenice, meinet Safe Kolter j-u mir. 
'ĘeUne sestlrjne, @obn obec S^od^tet au meinet iSafí C^n0el^ oea 

bet Setter» * 
Tetjni^, @o^n ober 2:o(btet ju meinet Sâfe @n!e(/ pon bem ^o^nt 
Swekry, gen, siaekrwe, mariti nicalr« 
Swèsî, r, f. aafar tixoris, ble 6(^me|tet bev Gattin* 
Sw^a (druibę), aaműiiator^ • 
Smtdym (drAka, êruMiàkd), commblatrfx; 
GatruSey ga^fwewkÊ {jehrwa^ Hńń «ar. « - 
Rmiór^e, pmignaa^ privigna^ bet Meffoi^n/ Ue Ctfeftal^tff» 
• / . • 

*..»•• 

« > Sivm nlkoiik w kminm rodéwim noiiHâwàNn^ch sf^ 
^*pro ivtdostatek gin^eh u pro ItpMj urłiitosł; « '^Ap mnt 
AiQm Mtf/,' wida wècy té pomhmsi äilisw ftMKrajM 
riittfH'a 6l)diobnost, snadno mnt wynûuwf» 
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trőQe (ilô reiner ©rtrag ju bem cbbenaunten 3n?ecîe in (5ont>» SfXűnie 

cinaelaufeh : ' . . 

' ' ^ . SReiner (Srtrag 



^öger >fio^w« ©rsbíösefanííirul . 24 40 

f. ©Qmnaftum j^u S^er • • • • • 1 5 

f. p^iíofopt)if<fte . 2£«1îûlt fûTOttit Oijmnûfîttm in f)nff» . • lĄ — 

p. U ^cofeffer 2Cba(bert ©ebldcef bafelbfl . • . • • 6 4S 

p. t. S$ib(tot§e(ar SB» «^anfa tn^râ^ •••••• 5 — 

' ®efammterírag • 1Û5 3û It» 

fflubwftfer ^Ął»» ©f^jefanfieru« . . . 3ô — 

SBubmeifer ^oá^xó* Síiniii fammt 1« ®9mna|tum . • • • 17 ^ 

©pmnaftum an ^ifcl 12 5 

®efammtcrtrûô • 65 fí* 2ô ív* 

JtonfgfngrSier ^edn». g^ígj^gfanfUrug • 9Q IQ 

— bifcbbfí* ^ioaefanaiamnat ...... 2i 15 

©pmnûftum ju itöniaingrlj ■ Gâ 2Q 

^ ^auptíd)uíe lû lû 

f* èvntnûfium SBraunùu' 6 2S 

î. — ' SSeutfd)bröb ô 40 

— - _ ©itf^in . . • 17 3Û 

— • -L S«e{(ftenûu . . . . 13 25 

i^uttenberger «^auptfc^üle • • • • 1 — 

!• jtbnigtnbofer — 1 - 

-ï. ^ûuptfiote 3U ^onïfo 7 25 

pbłiofcpbifd^e Çei)ranftaltfami9t ^çmnûfium ju Ceutomifdit 4 55 

îêr* 3oij)* S'îep, Zinacef, ^aqi^ixatètati) «f)o(>enniôUtÇ> . 4 lû 

2f nton êjscî, 2(mtêfi^rgibfr p 5át & £ 

. ®efûmm<ei:<ra0 • 2Ê3 fU 3i) fr» 

«fitmerijet ęoĄw. íDiöaejűnílUuó , • ^ . . . ...^* 71 45. 

- — f. ®i)mnûfîum o • • . . • . ♦ . . 14 2û 

f* (S^mnofîum àu . / . . . . iïï. 20 

SDie ęedĘ)W» eoangelifĄe ©uperintenbeni G* j« Ä[fet - 

in aöijmen . ' . * . . . . . . . ' . . . . , 12 5 

©fe Joib». eoûn9e«f(î)c ©uperintenbena îCugi. ^onf. yraą l^ 20 



3m «Dtacidtaf t^um e SOIa^ren: 

Oimuser ^od)to. GrabrojcfanfieruS , , ifio 35 

— !♦ f. ®t)mnaiîum 2 25 

*r. grani STrnfa, SSeûmte bei ber f. h tSMctitl in Qlmúi 2ù 10 



* steinet Q^avf^ 

f. t ®9mnûiîum SU Srüntt 24 ^ 

f. I'* ^omnaftum gu Sglau 2S So 

Off 4*4»» o||i!if||(4li|lfi| emi. mÊi^tn^ # ; • 6 tö 



ee«(ft0fir foct». ^CflbtbseronfUtttS be< lat. mm ... 48 25 
fttCotaM. IBtf4ef , SReligtondUt^rer onb ^rafeft am f. f. 

8)0iii(n{faiiff 09ittiia|iuiii {q 8emtet0 • • • « « 4 10 
{)r. Scan^ 2ini!on/ fBuvOi M ^ni i» I» Í(mHtni(defafflQ » 

3ni)ie!tpvątc in .SfV^crg 7U 

f. f* jlviiviagttm 1« So^ia 640 

I* f . Pomtialbitt |v #l|f 90» e 4a 

Ł f. •«mpoflitia 1« Ctomlif ii — 

f« f • ilpmUafam la lEamp«! • a • • 0. at 

t* C* 99iMf[niii|ii ftaïlioffi ,9 l& 

#efammtf(ira0; • 103 34 fr» 

«|fV]ioi»i|fV ^odgw« »• 0fii4, 4iBt9fk Genfifloslim » • 7 SO 

I« I» tipmiiaflum • ». 24 29 

©efommterfrag . 32 fl. 1 0 f«^ 

|>fSenlt»1Zec ^oĄw. griec^. !atf). £)i5)efanf(rrud |um S3or« 

t{}ene be< e¥l(<^lal(l»j^á|e{«ii9yf«rmitti9Ci^ 8:^ 55 

. MkfmmUtttü$ • 140 -*r Ir» 

tdieiiec i>oĄw'. eccbiö^efünf leru« 9 35 

Sinaei; ^odt^io. ;Dfös«fünf(eiiU« • • 36 5 

f« tceièamt SBete » . • . . * • • ... 4 20 

©efornrntertrag . 60 fl, — 

> 

2(taber «Oo^tt). íDíös?fanfrirttd • I' 
Ü^eufojícc l^oĄm. íDtöjcfonílcrud 13 50 

a)iöáef«ttlie»id |u ©tefn am Tingn G ^ 
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« 

íDaju fömmcn ncc^ jeiu tcinen (Srtchgc, bic bel Un ÄBe^flÖbi» 
f. f. Ârciéû'mtfvn unb bei ben fibrigcn f. U ©çmnaften ím Äöni^ttU 
4e lîi^l^mea ciu^elaufen pub unb beiíifi (Siafeiibun^ cciOâiMt ksüb« 



Dig|ized by GoogI 



eubfcti^ti«! auf Sofe^t) ^múa'i 

äßottr egifter, 

0» Änl&aiis in feinem 2ateÍnffd)í:bof?mlf<í|sít«iCf4«fi «5rtW*tt^r^ 

(;^cMeiat etil im îTîonate 3:)ej<m()et; 1833» 

^fe Xbf^ bff mttM^ti bei bec ^ecaué^ott M befagten fG31$r:s 
tecbu(die$ ging ba^in, ber ftubltenben böbmifc^en nnb mä^üi^en 
tnnariali«0,wbiiibenerilcn 3 ©tûmmûtiîalflûifen ein ^ilfömittel in bic 
^aob'itt geben/ toobur^ if in ben @tanb defekt würbe/ au< bcm h i- 
tein ind SeutfĄe obce aù(b iní S3öí)miFcI)e überfe|en. 2)û ûDéî 
bas SBötterbutí) unter bec ^0(bw. ®eitllid)íeit, unîer ben ^rn. IBe> 
ûnttcn unb ûnberen oercijrtiĄen f>erfoncn feiir incle :2ibncbmeï gefims 
ben ^at, roelĄc bfefegSBecB met)r àum ?)ía^ííölatií-'ii ^iâ §uin Uibeifct* 
jcn g?brauci)cn mb'cî) t en : fo fîeht ftd) gefertigter ang«ne^m baju ucrs 
pfîidjtet bem nil^emeinen Srrtangni f«inec bodjgecíitten '^. ¥bncf)á 

nicc iu tPíUfű^ren, iiibem es. ta bem Szmatę be^ be^eiU ecf^iiine« 

.ne» ©"órterÍJiidíH 

a) ein teutfc^eő ffîortregifter Í)crau3geben »frb, wot» 
in bte tcuííiíjeii ŚSibcutungen ûlpbabctifcb gcorbncí oocfommen unb 
bCe ©ette beê $u fud^enbea lateinÜ4)e(i obec böS)mi(4)eii IQ^octe^ burc^ 
differn h^úá^iMt n^irb? 

' b) cin böbmifdbe« SSoctcfgCfter, wo Me bBbmtfĄea 
©ebcutungcn !n atp^ûbcti{(^er Ocbnung ecfd)cinen fammt bcc ©citcn* 
jûj^l, mittetfł \vná)tt baê laíeinifd^e ober teutfc^e îBort h^i finbeu i(l» 

SSeibe biífc SBüítregijter eríitíincn ín einem Sanbe bcifammen. 

^iemit erlangt bag Söörtetbud) eine ûttgemeine 2>^aud)bacîeit 
unb fann baí}cr alá aBüiíerbudj oon aUen bitien bref @ł>ro<^en on* 
ßcfet^eu ttîecben, bai? ncbilbci in allen ©pmna|iaiíiaííen bei Uiberfe^un# 
gfR ot|6 bem ^^utfi^n in6 8atet4i mit bem bejłen Erfolge benü^t 
werben lann/ unb bie^ um fo mt^t, weit ber Gtubimibf ^réb biefe^ 
megifler nt^t (tvie U bei bem tetttr4íl<ttefnif<6en Slbette bf»-gef(ba(^teii 
e^fHer'téttt WtatîîtbUilîé fe^r bäuftg ber gaft ift) an« (»llfertid<eit 
fur Vaitatme bfé ttften btlten, oft unpaffenbtír ttortcl.t>er(tttet loirb^ 
fanberii |ttm 9{a(bí4tagen einmal genőtíigt/ treffenbi Mtntiiiigliaioöb^ 
un »Bf. 

gnuut bef iaMnm laft, fo mfrb bet |)rtU fSr «|neo IBogen^ m ^t^ 
fen S^rtpoM ntb ÏMntn 2)rtM ivegen, «af S fr. 9* tOt» feftf^elt. 

ÍDM Pl» ^ ^ «0« Klnc^mtr fSnVten Mefei «Borttc^ffl^ m^ftt 
feilen i:MteOe »iebf r beaU(cii| w^n fit M mttittwi^ Hbffc be|0# 
0C1I ^aben« - f 

>Dte 0ttbfct{ptioil hoimt hii tnm (Srf4<inen bed fBerteö fetb|t. 

Sebec ^r. 2Cbnebnter V9n 5 Cbiemi^arliR er^SU bei bim 8er# 
faficr boö fe(bfle &tM unentgeltltcb. 

MM^^tii ben 20* Ud 1893. 
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Paę. 3û Unea 7 pro Plamhiim lege Flumbam. 
@rtte a2 3ei(e 9 fłatt ^iti liU feiner 0anb« 
— 184 — 9 — ÄeHMuct — ÄeirMtt*» 
22â — 2 — Suflc — fianówietł. 
ist rana â2 ?*íiífeA: IS m/sf o neprbhledaçj^ í/í n é p r o- 
^ ł hlednf. 

— — — 24 — pro7ileâacj^ dti prohledn} 

(prozraönj)^ 

— MS — i 5S Zfl sfry^cowau pHdey [$trygnau\ 
- — 2á2 — 34 wi/sf o de wer Öti dew ef. 

Strona 21 wiersz 25 zamiast tego Czjtaf te^o. 
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